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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

19 NOVEMBER 2017. — Wet houdende instemming met de
Overeenkomst tot oprichting van de internationale EU-LAC Stichting,
gedaan te Santo Domingo op 25 oktober 2016. — Addendum,
bl. 43452.

Federale Overheidsdienst Financiën

7 APRIL 2019. — Wet tot wijziging van het Wetboek van de
belasting over de toegevoegde waarde teneinde schenkingen van
niet-voedingsmiddelen aan de meest behoeftigen van btw vrij te stellen,
bl. 43454.

Federale Overheidsdienst Financiën

28 APRIL 2019. — Wet houdende diverse fiscale bepalingen en tot
wijziging van artikel 1, § 1ter, van de wet van 5 april 1955,
bl. 43455.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

13 APRIL 2019. — Wet tot wijziging van artikel 25, § 1, van de wet
van 27 april 2018 op de politie van de spoorwegen, bl. 43466.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

7 APRIL 2019. — Wet betreffende de sociale bepalingen van de
jobsdeal. — Errata, bl. 43467.
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Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

19 NOVEMBRE 2017. — Loi portant assentiment à l’Accord
instituant la Fondation internationale UE-ALC, fait à Saint-Domingue
le 25 octobre 2016. — Addendum, p. 43452.

Service public fédéral Finances

7 AVRIL 2019. — Loi modifiant le Code de la taxe sur la valeur
ajoutée en vue d’exempter de la T.V.A. les dons de biens non
alimentaires aux plus démunis, p. 43454.

Service public fédéral Finances

28 AVRIL 2019. — Loi portant des dispositions fiscales diverses et
modifiant l’article 1er, § 1ter, de la loi du 5 avril 1955, p. 43455.

Service public fédéral Mobilité et Transports

13 AVRIL 2019. — Loi modifiant l’article 25, § 1er, de la loi du
27 avril 2018 sur la police des chemins de fer, p. 43466.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

7 AVRIL 2019. — Loi relative aux dispositions sociales de l’accord
pour l’emploi. — Errata, p. 43467.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

22 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 12 december 2001 tot uitvoering van hoofdstuk IV van de
wet van 10 augustus 2001 betreffende verzoening van werkgelegenheid
en kwaliteit van het leven betreffende het stelsel van tijdskrediet,
loopbaanvermindering en vermindering van de arbeidsprestaties tot
een halftijdse betrekking, bl. 43467.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

22 APRIL 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
20 november 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen van het Waalse Gewest en van de Duitstalige
Gemeenschap, betreffende de opleidingsinspanningen,
bl. 43468.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

22 APRIL 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
5 november 2018, gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse
welzijns- en gezondheidssector, betreffende de bijdrage en de wijze van
inning ter bevordering van de vormings- en tewerkstellingsinitiatieven
voor risicogroepen van het ″Sociaal Fonds voor de Vlaamse welzijns- en
gezondheidssector″, bl. 43471.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

22 APRIL 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
5 november 2018, gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse
welzijns- en gezondheidssector, tot vaststelling van de bijlage
in uitvoering van de collectieve arbeidsovereenkomst van
3 december 2012 betreffende de toekenning van een eindejaarstoelage,
bl. 43472.

Federale Overheidsdienst Justitie

5 APRIL 2019. — Wet die naturalisaties verleent, bl. 43474.

Federale Overheidsdienst Justitie

5 APRIL 2019. — Wet die naturalisaties verleent, bl. 43475.

Federale Overheidsdienst Justitie

5 APRIL 2019. — Wet die naturalisaties verleent, bl. 43475.

Federale Overheidsdienst Justitie

5 APRIL 2019. — Wet die naturalisaties verleent, bl. 43481.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

7 APRIL 2019. — Wet tot wijziging van de wet van 25 maart 1964 op
de geneesmiddelen wat de onbeschikbaarheden van geneesmiddelen
betreft, bl. 43482.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

19 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging, wat betreft de
afbakening van de bufferzones in het nieuwe teeltseizoen, van bijlage I
van het koninklijk besluit van 23 juni 2008 betreffende de maatregelen
om het binnenbrengen en het verspreiden van bacterievuur
(Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.) te voorkomen, bl. 43488.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

22 AVRIL 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
12 décembre 2001 pris en exécution du chapitre IV de la loi du
10 août 2001 relative à la conciliation entre l’emploi et la qualité de vie
concernant le système du crédit-temps, la diminution de carrière et la
réduction des prestations de travail à mi-temps, p. 43467.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

22 AVRIL 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 novembre 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté de la
Région wallonne et de la Communauté germanophone, relative aux
efforts de formation, p. 43468.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

22 AVRIL 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 novembre 2018, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et des
soins de santé, concernant la cotisation et son mode de perception pour
la promotion des initiatives de formation et d’emploi pour les groupes
à risque du ″Sociaal Fonds voor de Vlaamse welzijns- en
gezondheidssector″, p. 43471.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

22 AVRIL 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 novembre 2018, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et des
soins de santé, établissant l’annexe en exécution de la convention
collective de travail du 3 décembre 2012 relative à l’octroi d’une
allocation de fin d’année, p. 43472.

Service public fédéral Justice

5 AVRIL 2019. — Loi accordant des naturalisations, p. 43474.

Service public fédéral Justice

5 AVRIL 2019. — Loi accordant des naturalisations, p. 43475.

Service public fédéral Justice

5 AVRIL 2019. — Loi accordant des naturalisations, p. 43475.

Service public fédéral Justice

5 AVRIL 2019. — Loi accordant des naturalisations, p. 43481.

Agence fédérale des médicaments et des produits de santé

7 AVRIL 2019. — Loi modifiant la loi du 25 mars 1964 sur
les médicaments en ce qui concerne les indisponibilités de médicaments,
p. 43482.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

19 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant, en ce qui concerne la
délimitation des zones tampon pour la nouvelle saison culturale,
l’annexe I de l’arrêté royal du 23 juin 2008 relatif à des mesures de
prévention de l’introduction et de la propagation du feu bactérien
(Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.), p. 43488.
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Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

26 APRIL 2019. — Koninklijk besluit houdende gedeeltelijke verdeling,
betreffende de strijd tegen het terrorisme en het radicalisme van het
provisioneel krediet ingeschreven in het programma 06-90-1 van de wet
van 27 maart 2019 tot opening van voorlopige kredieten voor de
maanden april, mei, juni en juli 2019 bestemd tot het dekken van de
uitgaven betreffende de versterking van de genomen maatregelen
alsook de nieuwe initiatieven inzake de strijd tegen het terrorisme en
het radicalisme, bl. 43494.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

29 APRIL 2019. — Ministerieel besluit houdende de definitieve
bedragen van de federale basistoelage 2018, bl. 43498.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

13 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging, met betrekking tot
de Beroepscommissie voor vrijstelling van bijdragen, van het koninklijk
besluit van 27 januari 1992 betreffende de presentiegelden en vergoe-
dingen van de leden van verscheidene organen en commissies op het
gebied van de zelfstandigen en de kleine en middelgrote ondernemingen,
bl. 43504.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

26 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een uitkeringsverze-
kering en een moederschapsverzekering ten voordele van de zelfstan-
digen en van de meewerkende echtgenoten, bl. 43505.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

2 MEI 2019. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 172bis van
de programmawet (I) van 24 december 2002, bl. 43506.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

2 MEI 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 23 oktober 2015 betreffende het model van de kaart en van
het visum ’kunstenaars’, bl. 43508.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van de Regering van
de Franse Gemeenschap van 12 september 2018 tot vaststelling van de
lijst van de schaarste-ambten voor het schooljaar 2018-2019, met een
onderscheiding van de ambten die een hevige schaarste kennen,
bl. 43518.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

12 APRIL 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot vaststelling van het verslag over de wijze waarop het
lid van het technisch personeel van de PMS-centra van de Franse
Gemeenschap, in tijdelijk verband aangesteld, zijn opdracht heeft
vervuld, bl. 43525.

Service public fédéral Stratégie et Appui

26 AVRIL 2019. — Arrêté royal portant répartition partielle, pour ce
qui concerne la lutte contre le terrorisme et le radicalisme, du crédit
provisionnel inscrit au programme 06-90-1 de la loi du 27 mars 2019
ouvrant des crédits provisoires pour les mois d’avril, mai, juin et
juillet 2019 et destiné à couvrir les dépenses concernant le renforcement
des mesures prises ainsi que des initiatives nouvelles en matière de
lutte contre le terrorisme et le radicalisme, p. 43494.

Service public fédéral Intérieur

29 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel portant les montants définitifs
de la subvention fédérale de base 2018, p. 43498.

Service public fédéral Sécurité sociale

13 AVRIL 2019. — Arrêté royal modifiant, pour ce qui concerne la
Commission de recours en matière de dispense de cotisations, l’arrêté
royal du 27 janvier 1992 relatif aux jetons de présence et indemnités
alloués aux membres de divers organes et commissions dans le
domaine des indépendants et des petites et moyennes entreprises,
p. 43504.

Service public fédéral Sécurité sociale

26 AVRIL 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 20 juillet 1971
instituant une assurance indemnités et une assurance maternité en
faveur des travailleurs indépendants et des conjoints aidants, p. 43505.

Service public fédéral Sécurité sociale

2 MAI 2019. — Arrêté royal portant exécution de l’article 172bis de la
loi-programme (I) du 24 décembre 2002, p. 43506.

Service public fédéral Sécurité sociale

2 MAI 2019. — Arrêté ministériel portant modification de l’arrêté
ministériel du 23 octobre 2015 relatif au modèle de la carte et du visa
’artistes’, p. 43508.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française remplaçant l’annexe à l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 12 septembre 2018 arrêtant la liste des
fonctions touchées par la pénurie pour l’année scolaire 2018-2019 en
distinguant les fonctions en pénurie sévère, p. 43510.

Ministère de la Communauté française

12 AVRIL 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française fixant le modèle du rapport sur la manière dont le membre
du personnel technique des centres psycho-médico-sociaux de la
Communauté française, désigné à titre temporaire, s’est acquitté de sa
tâche, p. 43519.
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Ministerie van de Franse Gemeenschap

12 APRIL 2019. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot vaststelling van de modellen van de beoordelings-
staat en van de persoonlijke fiche, bepaald bij artikel 75 van het
koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van
het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend
hulppersoneel, van het paramedisch, psychologisch en sociaal
personeel der rijksinrichtingen voor kleuter-, lager, gespecialiseerd,
middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat,
alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen, en van de
leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze
inrichtingen, bl. 43536.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

28 MAART 2019. — Besluit van de Waalse Regering betreffende
de goedkeuring van de opleidingsprofielen opgesteld door de
″Service francophone des Métiers et des Qualifications″ in 2018,
bl. 43538.

Waalse Overheidsdienst

11 APRIL 2019. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 30 november 2006
tot bevordering van de groene elektriciteit uit hernieuwbare
energiebronnen of uit warmtekrachtkoppeling, bl. 43557.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

11. APRIL 2019 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
30. November 2006 über die Förderung des mittels erneuerbarer Energiequellen oder Kraft/Wärme-Kopplung
erzeugten Stroms, S. 43548.

Waalse Overheidsdienst

11 APRIL 2019. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
het besluit van de Waalse Regering van 8 oktober 2009 betreffende de
overdrachten van bevoegdheden aan de Waalse Overheidsdienst,
bl. 43568.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

11. APRIL 2019 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
8. Oktober 2009 über die Vollmachtserteilungen an den Öffentlichen Dienst der Wallonie, S. 43567.

Waalse Overheidsdienst

11 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot nadere bepaling
van sommige elementen betrokken bij de berekening van de
verblijfkosten vastgesteld bij het decreet van 9 maart 2017 betreffende
de verblijfkosten en de financiering van sommige apparaten van de
zware medisch-technische diensten in ziekenhuizen, bl. 43573.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

25 APRIL 2019. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
met betrekking tot het typebestek voor de effectenstudie, bedoeld
in artikel 175/3 van het Brussels Wetboek van Ruimtelijke Ordening en
in artikel 26 van de ordonnantie van 5 juni 1997 betreffende de
milieuvergunningen en de voorstelling van deze studie,
bl. 43577.

Ministère de la Communauté française

12 AVRIL 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française fixant les modèles du bulletin de signalement et de la fiche
individuelle prévus à l’article 75 de l’arrêté royal du 22 mars 1969 fixant
le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du
personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical, du personnel
psychologique, du personnel social des établissements d’enseignement
gardien, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de
l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du
personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces
établissements, p. 43525.

Région wallonne

Service public de Wallonie

28 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon relatif à
l’approbation des profils de formation produits par le Service
francophone des Métiers et des Qualifications en 2018, p. 43537.

Service public de Wallonie

11 AVRIL 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 30 novembre 2006 relatif à la promotion
de l’électricité produite au moyen de sources d’énergie renouvelables
ou de cogénération, p. 43538.

Service public de Wallonie

11 AVRIL 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009 relatif aux délégations de
pouvoirs au Service public de Wallonie, p. 43567.

Service public de Wallonie

11 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel précisant certains éléments
intervenant dans le calcul du prix d’hébergement établi par le décret du
9 mars 2017 relatif au prix d’hébergement et au financement de certains
appareillages des services médico-techniques lourds en hôpital, p. 43569.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

25 AVRIL 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale relatif au modèle-type de cahier des charges de
l’étude d’incidences visé à l’article 175/3 du Code bruxellois de
l’Aménagement du Territoire et à l’article 26 de l’ordonnance du
5 juin 1997 relative aux permis d’environnement et à la présentation de
cette étude, p. 43577.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

23 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot bepaling van de inhoud van
de begeleiding en de nadere regels van de overeenkomst in het kader
van de aanwervingssteun voor projecten van economische groei en
circulaire economie, bl. 43584.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

25 APRIL 2019. — Ordonnantie betreffende het herstel van sommige
schade veroorzaakt door algemene rampen, bl. 43585.

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

4 APRIL 2019. — Ordonnantie betreffende de erkenning, de program-
matie en de erkenningsprocedures van de ziekenhuizen, vormen van
samenwerkingsverbanden tussen ziekenhuizen of ziekenhuisactiviteiten,
bl. 43589.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Korpschef van de lokale politie. — Aanwijzing, bl. 43591.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

19 MAART 2019. — Ministerieel besluit houdende benoeming van
de voorzitter van de Franstalige kamer van de Hoge Raad van
artsen-specialisten en van huisartsen, bl. 43591.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Nationale Orden. — Bevordering, bl. 43591.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Benoeming van lagere officieren van het actief kader,
bl. 43591.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Benoemingen van kandidaat-reserveofficieren,
bl. 43592.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Speciale functie. — Aanwijzing, bl. 43592.

Ministerie van Landsverdediging

Leger. — Landmacht. — Pensionering, bl. 43592.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Benoeming, bl. 43592.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Benoeming, bl. 43593.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Benoeming, bl. 43593.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Benoeming, bl. 43593.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 43593.

Région de Bruxelles-Capitale

23 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel déterminant le contenu de
l’accompagnement et les modalités de la convention dans le cadre de
l’aide au recrutement pour projets de croissance économique ou
d’économie circulaire, p. 43584.

Région de Bruxelles-Capitale

25 AVRIL 2019. — Ordonnance relative à la réparation de certains
dommages causés par des calamités publiques, p. 43585.

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

4 AVRIL 2019. — Ordonnance relative à l’agrément, à la program-
mation et aux procédures d’agrément des hôpitaux, des formes de
collaboration hospitalière ou des activités hospitalières, p. 43589.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Chef de corps de la police locale. — Désignation, p. 43591.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

19 MARS 2019. — Arrêté ministériel portant nomination du président
de la chambre francophone du Conseil supérieur des médecins
spécialistes et des médecins généralistes, p. 43591.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Ordres nationaux. — Promotion, p. 43591.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Nomination d’officiers subalternes du cadre actif,
p. 43591.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Nominations de candidats officiers de réserve,
p. 43592.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Fonction spéciale. — Désignation, p. 43592.

Ministère de la Défense

Armée. — Force terrestre. — Mise à la pension, p. 43592.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Nomination, p. 43592.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Nomination, p. 43593.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Nomination, p. 43593.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Nomination, p. 43593.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 43593.
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Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 43594.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Eervol ontslag, bl. 43594.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot erkenning
van de Provincie Luxemburg voor de organisatie van de dienst
« La Maison de l ’Adolescent - Luxembourg” gelegen
rue Saint-Donat 12, te 6700 Aarlen als dienst die een bijzonder
pedagogisch project toepast, bl. 43594.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot
erkenning van de Provincie Namen voor de organisatie van de dienst
« La Maison de l’Adolescent - Namur” gelegen rue de l’Armée
Grouchy 20b, te 5000 Namen als dienst die een bijzonder pedagogisch
project toepast, bl. 43595.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot erkenning
van het “Réseau Wallon de Lutte contre la Pauvreté” voor de
organisatie van de dienst « RWLP” gelegen rue Marie-Henriette 12, te
5000 Namen als dienst die een bijzonder pedagogisch project toepast,
bl. 43595.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot
erkenning van het OCMW Bergen voor de organisatie van de
dienst « L’Equip’AJ - La Maison de l’Adolescent de Mons” gelegen
rue de la Seuwe 23-31, te 7000 Bergen als dienst die een bijzonder
pedagogisch project toepast, bl. 43595.

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, bl. 43596.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Lokale Behörden, S. 43596.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SA Vanschoonbeek T.T., En qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 43596.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 43594.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Démission honorable, p. 43594.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant
agrément de la Province de Luxembourg pour l’organisation du service
« La Maison de l’Adolescent - Luxembourg » sis rue Saint-Donat 12,
à 6700 Arlon en tant que service qui met en œuvre un projet
pédagogique particulier, p. 43594.

Ministère de la Communauté française

Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant
agrément de la Province de Namur pour l’organisation du service
« La Maison de l’Adolescent - Namur » sis rue de l’Armée Grouchy 20b,
à 5000 Namur en tant que service qui met en œuvre un projet
pédagogique particulier, p. 43595.

Ministère de la Communauté française

Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant
agrément du réseau wallon de lutte contre la pauvreté pour l’organi-
sation du service « RWLP » sis rue Marie-Henriette 12, à 5000 Namur en
tant que service qui met en œuvre un projet pédagogique particulier,
p. 43595.

Ministère de la Communauté française

Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant
agrément du CPAS de Mons pour l’organisation du service
« l’Equip’AJ - Maison de l’adolescent de Mons » sis rue de la
Seuwe 23-31 à 7000 Mons en tant que service qui met en œuvre un
projet pédagogique particulier, p. 43595.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 43596.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SA Vanschoonbeek T.T., En qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 43596.

43446 MONITEUR BELGE — 06.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SPRL Bel Services Compagny en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 43598.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la BV AVG Transport Heijen, en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 43599.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SPRL AB13 Trans, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 43601.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SASU Transports Max Ferand, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 43603.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SARL Sagne, en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, bl. 43604.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement du SPF Justice, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux, bl. 43606.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SA Monfort, en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, bl. 43608.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SA Presses et Cisailles Lefort, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 43609.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SPRL Toitures Dron, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, bl. 43611.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SPRL Bel Services Compagny en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 43598.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la BV AVG Transport Heijen, en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 43599.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SPRL AB13 Trans, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 43601.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SASU Transports Max Ferand, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 43603.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SARL Sagne, en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 43604.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement du SPF Justice, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 43606.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SA Monfort, en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 43608.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SA Presses et Cisailles Lefort, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 43609.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte
procédant à l’enregistrement de la SPRL Toitures Dron, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 43611.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest

25 APRIL 2019. — Besluit van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie houdende ontslag en
benoeming van een vast lid van de Beheerraad voor Gezinsbijslag van
de Bicommunautaire Dienst voor Gezondheid, Bijstand aan Personen
en Gezinsbijslag, bl. 43613.

Officiële berichten

Brussels Hoofdstedelijk Parlement

Wijzigingen aan het personeelsstatuut van de permanente diensten
van het Parlement, bl. 43614.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 43614.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 43614.

Nationale Bank van België

Mededeling van een overdracht van overeenkomsten
betreffende risico’s of verbintenissen gelegen in België door een
verzekeringsonderneming gevestigd in een Lidstaat van de Europese
Economische Ruimte andere dan België, bl. 43614.

Nationale Bank van België

Mededeling van een overdracht van overeenkomsten
betreffende risico’s of verbintenissen gelegen in België door een
verzekeringsonderneming gevestigd in een Lidstaat van de Europese
Economische Ruimte andere dan België, bl. 43615.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Selectie van Nederlandstal ige Adviseurs Air Traffic
Management / Air Navigation Services (m/v/x), (niveau A3), voor de
FOD Mobiliteit en Vervoer. — Selectienummer: ANG19060,
bl. 43615.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Selectie van Nederlandstalige vertalers-analisten Arabisch
en Engels (m/v/x), (niveau A1), voor het Ministerie van Defensie. —
Selectienummer: ANG19123, bl. 43615.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige
Douaniers Shift Zeebrugge - Oostende (m/v/x), (niveau C), voor de
FOD Financiën. — Selectienummer: ANG19019, bl. 43616.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Account
assistants/ front desk (m/v/x) (niveau C) voor FOD Kanselarij van de
Eerste Minister. — Selectienummer : EFS18819, bl. 43616.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Attachés
communicatiebeleid (m/v/x) (niveau A1) voor FOD Kanselarij van de
Eerste Minister. — Selectienummer : EFS18928, bl. 43616.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire commune de la Région de Bruxelles-
Capitale

25 AVRIL 2019. — Arrêté du Collège réuni de la Commission
communautaire commune portant démission et nomination d’un
membre effectif du Conseil de gestion des prestations familiales de
l’Office bicommunautaire de la santé, de l’aide aux personnes et des
prestations familiales, p. 43613.

Avis officiels

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale

Modifications au statut du personnel des services permanents du
Parlement, p. 43614.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État, p. 43614.

Banque nationale de Belgique

Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques ou des
engagements situés en Belgique par une entreprise d’assurance établie
dans un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la
Belgique, p. 43614.

Banque nationale de Belgique

Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques ou des
engagements situés en Belgique par une entreprise d’assurance établie
dans un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la
Belgique, p. 43615.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Conseillers Air Traffic Management/Air
Navigation Services (m/f/x), (niveau A3), francophones, pour
le SPF Mobilité et Transports. — Numéro de sélection : AFG19051,
p. 43615.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative des Traducteurs-Analystes Arabe et Anglais
(m/f/x), (niveau A1), néerlandophones, pour la Ministère de la
Défense. — Numéro de sélection : ANG19123, p. 43615.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de Douaniers Shift Zeebruges -
Ostende (m/f/x), (niveau C), néerlandophones, pour le SPF Finances.
Numéro de sélection : ANG19019, p. 43616.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de Account assistants/ front
desk (m/f/x) (niveau C), francophones, pour SPF Chancellerie du
Premier Ministre. — Numéro de sélection : EFS18819, p. 43616.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de Attachés politique de
communication (m/f/x) (niveau A1), francophones, pour SPF Chancel-
lerie du Premier Ministre. — Numéro de sélection : EFS18928, p. 43616.
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Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Financiële
deskundigen (m/v/x) (niveau B) voor FOD Kanselarij van de Eerste
Minister. — Selectienummer : EFS19936, bl. 43616.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige
Medewerkers keuken/schoonmaak (m/v/x) (niveau D) voor
FOD Kanselarij van de Eerste Minister. — Selectienummer : CFG18074,
bl. 43616.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Raad van State. — Bericht, bl. 43617.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Verlenging van de geldigheid van het federaal geschiktheidsattest
voor het deel fysieke geschiktheidsproeven (basiskader, midden kader
en hoger kader), bl. 43617.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Oproep tot het behalen van het federaal geschiktheids- attest voor
kandidaat (M/V) brandweermannen (basiskader), bl. 43618.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Oproep tot het behalen van het federaal geschiktheidsattest voor
kandidaat (M/V) - kapiteins (hoger kader), bl. 43620.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen Bekendma-
kingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschappen, bl. 43621.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen Bekendma-
kingen voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschappen, bl. 43622.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen. —
Oproep tot kandidaten voor het voorzitterschap en plaatsvervangend
voorzitterschap van de Beroepscommissie voor vrijstelling van bijdragen,
bl. 43622.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de Experts financiers (m/f/x)
(niveau B), francophones, pour SPF Chancellerie du Premier Ministre.
Numéro de sélection : EFS19936, p. 43616.

Service public fédéral Stratégie et Appui

Résultat de la sélection comparative de Collaborateurs
restaurant/ nettoyage (m/f/x) (niveau D), francophones, pour
SPF Chancellerie du Premier Ministre. — Numéro de sélection :
CFG18074, p. 43616.

Service public fédéral Intérieur

Conseil d’Etat. — Avis, p. 43617.

Service public fédéral Intérieur

Prolongation de la validité du certificat d’aptitude fédéral pour la
partie épreuves d’aptitude physique (cadre de base, cadre moyen et
cadre officier), p. 43617.

Service public fédéral Intérieur

Appel à candidatures en vue de l’obtention du certificat d’aptitude
fédéral pour candidats (H/F) sapeurs-pompiers (cadre de base),
p. 43618.

Service public fédéral Intérieur

Appel à candidatures en vue de l’obtention du certificat d’aptitude
fédéral pour candidats (H/F) capitaines (cadre supérieur), p. 43620.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines
Publications prescrites par l’article 770 du Code civil. — Successions en
déshérence, p. 43621.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines
Publications prescrites par l’article 770 du Code civil. — Successions en
déshérence, p. 43622.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants.
Appel aux candidats pour la présidence et la suppléance à la présidence
de la Commission de recours en matière de dispense de cotisations,
p. 43622.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gewestelijke Overheidsdienst Brussel

2 APRIL 2019. — Omzendbrief betreffende de afsluiting van de
rekeningen voor het dienstjaar 2018 van de openbare centra voor
maatschappelijk Welzijn van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
bl. 43623.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 43638 tot 43700.

Bijlage bij het Belgisch Staatsblad

Anlage zum Belgischen Staatsblatt

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van geregistreerde entiteiten waarvoor in de Kruispuntbank van
Ondernemingen werd overgegaan tot de intrekking van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42 van het Wetboek
van economisch recht, bl. 43701.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Einheiten für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42 des Wirtschaftsgesetzbuches entzogen
wurde, S. 43701.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van geregistreerde entiteiten waarvoor in de Kruispuntbank van
Ondernemingen werd overgegaan tot de annulatie van de ambtshalve
doorhaling uitgevoerd overeenkomstig artikel III.42, paragraaf 1,
1ste alinea, 4° van het Wetboek van economisch recht, bl. 43702.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Einheiten für welche die Zwangslöschung gemäß dem Artikel III.42, Absatz 1, § 1, 4° des Wirtschaftsge-
setzbuches annulliert wurde, S. 43702.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van de vennootschappen, verenigingen zonder winstoogmerk,
stichtingen, Europese politieke partijen en Europese politieke
stichtingen waarvan de administratieve adreswijziging in de
Kruispuntbank van Ondernemingen, overeenkomstig artikel III.42/1
van het Wetboek van economisch recht, werd ingetrokken,
bl. 43702.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Gesellschaften, der Vereinigungen ohne Gewinnerzielungsabsicht, der Stiftungen, der europäischen
politischen Parteien und Stiftungen, deren administrative Adressänderung, die in der zentralen Datenbank der
Unternehmen gemäß Artikel III.42/1 des Wirtschaftsgesetzbuches durchgeführt wurde, aufgehoben wurde, S. 43702.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région de Bruxelles-Capitale

Service public régional de Bruxelles

2 AVRIL 2019. — Circulaire relative à la clôture des comptes de
l’exercice 2018 des centres publics d’action sociale de la Région de
Bruxelles-Capitale, p. 43623.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 43638
à 43700.

Annexe au Moniteur belge

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des entités enregistrées pour lesquelles il a été procédé, au sein
de la Banque-Carrefour des Entreprises, au retrait de la radiation
d’office effectuée en vertu de l’article III.42 du Code de droit économique,
p. 43701.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des entités enregistrées pour lesquelles il a été procédé, au sein
de la Banque-Carrefour des Entreprises, à l’annulation de la radiation
d’office effectuée en vertu de l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er,
4° du Code de droit économique, p. 43702.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des sociétés, associations sans but lucratif, fondations,
partis politiques européens et fondations politiques européennes dont
la modification administrative d’adresse, effectuée au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, en vertu de l’article III.42/1 du Code
de droit économique, a été retirée , p. 43702.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van de vennootschappen, verenigingen zonder winstoogmerk,
stichtingen, Europese politieke partijen en Europese politieke
stichtingen waarvan het adres van de zetel of van het bijkantoor het
voorwerp heeft uitgemaakt van een ambtshalve wijziging in de
Kruispuntbank van Ondernemingen (artikel III.42/1 van het Wetboek
van economisch recht) naar aanleiding van een administratieve
adreswijziging, bl. 43703.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Gesellschaften, der Vereinigungen ohne Gewinnerzielungsabsicht, der Stiftungen, der europäischen
politischen Parteien und Stiftungen, deren Adresse des Sitzes oder der Filiale, nach einer administrativen
Adressänderung, in der zentralen Datenbank der Unternehmen von Amts geändert wurde (Artikel III.42/1 des
Wirtschaftsgesetzbuches), S. 43703.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van de vennootschappen, verenigingen zonder winstoogmerk,
stichtingen, Europese politieke partijen en Europese politieke
stichtingen waarvan het adres van de zetel of van het bijkantoor het
voorwerp heeft uitgemaakt van een ambtshalve wijziging in de
Kruispuntbank van Ondernemingen (artikel III.42/1 van het Wetboek
van economisch recht) naar aanleiding van een administratieve
adreswijziging, bl. 43703.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Gesellschaften, der Vereinigungen ohne Gewinnerzielungsabsicht, der Stiftungen, der europäischen
politischen Parteien und Stiftungen, deren Adresse des Sitzes oder der Filiale, nach einer administrativen
Adressänderung, in der zentralen Datenbank der Unternehmen von Amts geändert wurde (Artikel III.42/1 des
Wirtschaftsgesetzbuches), S. 43703.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst met geregistreerde entiteiten waarvan het ondernemingsnum-
mer in de Kruispuntbank van Ondernemingen werd afgesloten en
vervangen wegens dubbel, bl. 43704.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Einheiten deren Unternehmensnummer in der Zentralen Datenbank der Unternehmen wegen
Doppeleintragung gelöscht und ersetzt wurde, S. 43704.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des sociétés, associations sans but lucratif, fondations,
partis politiques européens et fondations politiques européennes dont
l’adresse du siège ou de la succursale a fait l’objet, suite à une
modification administrative d’adresse, d’une modification d’office au
sein de la Banque-Carrefour des Entreprises. (article III.42/1 du Code
de droit économique), p. 43703.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des sociétés, associations sans but lucratif, fondations, partis
politiques européens et fondations politiques européennes dont l’adresse
du siège ou de la succursale a fait l’objet, suite à une modification
administrative d’adresse, d’une modification d’office au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises. (article III.42/1 du Code de droit
économique), p. 43703.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des entités enregitrées dont le numéro d’entreprise a, au sein de
la Banque-Carrefour des Entreprises, été clôturé et remplacé pour cause
de doublons, p. 43704.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2019/12124]
19 NOVEMBER 2017. — Wet houdende instemming met de Overeen-

komst tot oprichting van de internationale EU-LAC Stichting,
gedaan te Santo Domingo op 25 oktober 2016 (1). — Addendum

LISTE ACTUALISEE DES ETATS LIES

Etats / Organisation Date authentification Notification Entrée en vigueur

Allemagne 25/10/2016 26/10/2017 17/05/2019

Argentine 25/10/2016

Autriche 15/02/2017

Bahamas 25/10/2016

Belgique 25/10/2016 08/11/2018 17/05/2019

Belize 25/10/2016 01/06/2017 17/05/2019

Bolivie 25/10/2016

Brésil 25/10/2016

Bulgarie 11/10/2017

Chili 25/10/2016

Chypre 25/10/2016

Colombie 25/10/2016

Costa Rica 25/10/2016

Croatie 30/11/2016 15/06/2018 17/05/2019

Cuba 26/03/2018 14/05/2018 17/05/2019

Danemark 25/10/2016

Dominique 16/07/2018

El Salvador 25/10/2016 30/11/2018 17/05/2019

Equateur 25/10/2016 19/01/2018 17/05/2019

Espagne 25/10/2016 13/12/2017 17/05/2019

Estonie 25/10/2016 18/10/2017 17/05/2019

Finlande 25/10/2016 20/07/2017 17/05/2019

France 25/10/2016 29/11/2018 17/05/2019

Grèce 25/10/2016

Grenade 16/07/2018

Guatemala 25/10/2016

Guyane 25/10/2016

Haïti 25/10/2016

Honduras 25/10/2016

Hongrie 25/10/2016 29/05/2017 17/05/2019

Irlande 25/10/2016

Italie 25/10/2016

Jamaïque 25/10/2016

Lettonie 25/10/2016 09/06/2017 17/05/2019

Lituanie 25/10/2016 31/07/2017 17/05/2019

Luxembourg 25/10/2016 03/04/2018 17/05/2019

Malte 25/10/2016

Mexique 25/10/2016 16/07/2018 17/05/2019

Nicaragua 25/10/2016 18/12/2017 17/05/2019

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2019/12124]
19 NOVEMBRE 2017. — Loi portant assentiment à l’Accord instituant

la Fondation internationale UE-ALC, fait à Saint-Domingue le
25 octobre 2016 (1). — Addendum
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Etats / Organisation Date authentification Notification Entrée en vigueur

Panama 25/10/2016 27/06/2018 17/05/2019

Paraguay 25/10/2016 05/04/2019 17/05/2019

Pays-Bas 25/10/2016

Pérou 25/10/2016

Pologne 25/10/2016 08/02/2018 17/05/2019

Portugal 25/10/2016 25/10/2018 17/05/2019

République dominicaine 25/10/2016 27/02/2019 17/05/2019

Roumanie 25/10/2016

Royaume Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du
Nord

25/10/2016

Slovaquie 25/10/2016

Slovénie 09/11/2016 26/04/2019 17/05/2019

St Kitts et Nevis 14/06/2017 06/02/2019 17/05/2019

St Vincent et Grenadines 07/07/2017

Suède 17/11/2016 30/01/2017 17/05/2019

Suriname 25/10/2016

Union européenne 25/10/2016 17/04/2019 17/05/2019

Uruguay 25/10/2016

Venezuela 25/10/2016

(1)Voir Moniteur belge du 20/11/2018 (Ed.2), page 88467

GEACTUALISEERDE LIJST DER GEBONDEN STATEN

Staten / Organisatie Datum authentificatie Notificatie Inwerkingtreding

Argentinië 25/10/2016 - -

Bahamas 25/10/2016 - -

België 25/10/2016 08/11/2018 17/05/2019

Belize 25/10/2016 01/06/2017 17/05/2019

Bolivia 25/10/2016 - -

Brazilië 25/10/2016 - -

Bulgarije 11/10/2017 - -

Chili 25/10/2016 - -

Colombia 25/10/2016 - -

Costa Rica 25/10/2016 - -

Cuba 26/03/2018 14/05/2018 17/05/2019

Cyprus 25/10/2016 - -

Denemarken 25/10/2016 - -

Dominica 16/07/2018

Dominicaanse Republiek 25/10/2016 07/02/2019 17/05/2019

Duitsland 25/10/2016 26/10/2017 17/05/2019

Ecuador 25/10/2016 19/01/2018 17/05/2019

El Salvador 25/10/2016 30/11/2018 17/05/2019

Estland 25/10/2016 18/10/2017 17/05/2019

Europese Unie 25/10/2016 17/04/2019 17/05/2019

Finland 25/10/2016 20/07/2017 17/05/2019

Frankrijk 25/10/2016 29/11/2018 17/05/2019

Grenada 16/07/2018

Griekenland 25/10/2016 - -

Guatemala 25/10/2016 - -

Guyana 25/10/2016 - -
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Staten / Organisatie Datum authentificatie Notificatie Inwerkingtreding

Haïti 25/10/2016 - -

Honduras 25/10/2016 - -

Hongarije 25/10/2016 29/05/2017 17/05/2019

Ierland 25/10/2016 - -

Italië 25/10/2016 - -

Jamaica 25/10/2016 - -

Kroatië 30/11/2016 15/06/2018 17/05/2019

Letland 25/10/2016 09/06/2017 17/05/2019

Litouwen 25/10/2016 31/07/2017 17/05/2019

Luxemburg 25/10/2016 03/04/2018 17/05/2019

Malta 25/10/2016 - -

Mexico 25/10/2016 16/07/2018 17/05/2019

Nederland 25/10/2016 - -

Nicaragua 25/10/2016 18/12/2017 17/05/2019

Oostenrijk 15/02/2017 - -

Panama 25/10/2016 27/06/2018 17/05/2019

Paraguay 25/10/2016 05/04/2019 17/05/2019

Peru 25/10/2016 - -

Polen 25/10/2016 08/02/2018 17/05/2019

Portugal 25/10/2016 25/10/2018 17/05/2019

Roemenië 25/10/2016 - -

Saint Vincent en de Grena-
dines

07/07/2017 - -

Slovenië 09/11/2016 26/04/2019 17/05/2019

Slowakije 25/10/2016 - -

Spanje 25/10/2016 13/12/2017 17/05/2019

St Kitts and Nevis 14/06/2017 06/02/2019 17/05/2019

Suriname 25/10/2016 - -

Uruguay 25/10/2016 - -

Venezuela 25/10/2016 - -

Verenigd Koninkrijk van
Groot-Bri t tannië en
Noord-Ierland

25/10/2016 - -

Zweden 17/11/2016 30/01/2017 17/05/2019

(1)Zie Belgisch Staatsblad van 20/11/2018 (Ed.2) , bladzijde 88467

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2019/12122]

7 APRIL 2019. — Wet tot wijziging van het Wetboek van de belasting
over de toegevoegde waarde teneinde schenkingen van niet-
voedingsmiddelen aan de meest behoeftigen van btw vrij te
stellen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2019/12122]

7 AVRIL 2019. — Loi modifiant le Code de la taxe sur la valeur ajoutée
en vue d’exempter de la T.V.A. les dons de biens non alimentaires
aux plus démunis (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.
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Art. 2. In artikel 12, § 1, van het Wetboek van de belasting over de
toegevoegde waarde, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 30 juli 2018,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1. het eerste lid, 2°, wordt aangevuld met een bepaling onder c),
luidende :

“c) het verstrekken voor liefdadigheidsdoeleinden van levensnood-
zakelijke niet-voedingsmiddelen, andere dan goederen die op duur-
zame wijze kunnen worden gebruikt waarvan de intrinsieke kenmer-
ken verhinderen dat ze, in gelijk welke schakel van het economische
circuit, nog worden verkocht tegen de oorspronkelijke commercialisa-
tievoorwaarden;”;

2. in het derde lid worden de woorden “in het eerste lid, 2°, b)”
vervangen door de woorden “in het eerste lid, 2°, b) en in het eerste lid,
2°, c),”.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 7 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en
Minister van Financiën,

A. DE CROO
Met’s Lands zegel gezegeld:

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be)
Stukken : K54-3559
Integraal verslag : 28 maart 2019

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2019/41029]

28 APRIL 2019. — Wet houdende diverse fiscale bepalingen
en tot wijziging van artikel 1, § 1ter, van de wet van 5 april 1955 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

TITEL 1 — ALGEMENE BEPALING

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

TITEL 2 — WIJZIGINGEN VAN HET WETBOEK
VAN DE INKOMSTENBELASTINGEN 1992

HOOFDSTUK 1. — Spin-off

Art. 2. Artikel 264, eerste lid, van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen 1992, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 25 december 2017,
wordt aangevuld met een bepaling onder 4°, luidende:

“4° dat wordt verleend of toegekend aan een rijksinwoner door een
vennootschap waarvan de aandelen zijn opgenomen in de notering aan
een effectenbeurs van een lidstaat van de Europese Unie onder de
voorwaarden van de Richtlijn 2001/34/EG van 28 mei 2001 van het
Europees Parlement en de Raad betreffende de toelating van effecten tot
de officiële notering aan een effectenbeurs en de informatie die over
deze effecten moet worden gepubliceerd, of van een derde Staat
waarvan de wetgeving minstens gelijkwaardige toelatingsvoorwaar-
den voorziet, onder de vorm van in de notering aan een voormelde
effectenbeurs opgenomen aandelen van een nieuw opgerichte vennoot-
schap of een bestaande vennootschap die de uitkerende vennootschap
heeft verkregen in ruil voor de inbreng van een bedrijfsafdeling of een
tak van werkzaamheid, voor zover de inbreng en de verkrijging van de
aandelen het onderwerp uitmaken van een en dezelfde herstructure-
ringsverrichting die plaatsvindt in een Staat waarmee België een
akkoord of overeenkomst tot voorkoming van dubbele belasting heeft
gesloten, op voorwaarde dat dit akkoord of deze overeenkomst, of een
ander bilateraal of multilateraal gesloten juridisch instrument waaraan
deze Staat met België deelneemt, de uitwisseling van inlichtingen met

Art. 2. A l’article 12, § 1er, du Code de la taxe sur la valeur ajoutée,
modifié en dernier lieu par la loi du 30 juillet 2018, sont apportées les
modifications suivantes :

1. l’alinéa 1er, 2°, est complété par le c) rédigé comme suit :

“c) la remise à des fins caritatives de biens non alimentaires de
première nécessité, autres que les biens pouvant être utilisés de manière
durable dont les caractéristiques intrinsèques ne permettent plus, à
quelque stade du circuit économique que ce soit, qu’ils soient vendus
dans les conditions initiales de commercialisation;”;

2. à l’alinéa 3, les mots “à l’alinéa 1er, 2°, b)” sont remplacés par les
mots “à l’alinéa 1er, 2°, b), et à l’alinéa 1er, 2°, c),”.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 7 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et
Ministre des Finances,

A. DE CROO
Scellé du sceau de l’Etat :
Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be)
Documents : K54-3559
Compte rendu intégral : 28 mars 2019

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2019/41029]

28 AVRIL 2019. — Loi portant des dispositions fiscales diverses
et modifiant l’article 1er, § 1ter, de la loi du 5 avril 1955 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

TITRE 1er — DISPOSITION GÉNÉRALE

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

TITRE 2 — MODIFICATIONS DU CODE DES IMPOTS SUR LES
REVENUS 1992

CHAPITRE 1er. — Spin-off

Art. 2. L’article 264, alinéa 1er, du Code des impôts sur les reve-
nus 1992, modifié en dernier lieu par la loi du 25 décembre 2017, est
complété par un 4° rédigé comme suit :

“4° qui est allouée ou attribuée à un habitant du Royaume par une
société dont les actions ou parts sont inscrites à la cote d’une bourse de
valeurs mobilières d’un État membre de l’Union européenne suivant les
conditions de la Directive 2001/34/EC du 28 mai 2001 du Parle-
ment européen et du Conseil concernant l’admission de valeurs
mobilières à la cote officielle et l’information à publier sur ces valeurs,
ou d’un État tiers dont la législation prévoit des conditions d’admission
au moins équivalentes, sous forme d’actions ou parts inscrites à la cote
d’une bourse de valeurs mobilières précitée d’une société nouvellement
constituée ou d’une société existante que la société distributrice a reçues
en échange de l’apport d’une branche d’activité, pour autant que
l’apport et la remise des actions ou parts fassent l’objet d’une seule et
même opération de restructuration qui se déroule dans un État avec
lequel la Belgique a signé un accord ou une convention préventive de
la double imposition, pourvu que cet accord ou cette convention, ou la
conclusion d’un autre instrument juridique bilatéral ou multilatéral
auquel cet État est partie avec la Belgique, permette l’échange
d’informations en matière fiscale, et qui est considérée comme fiscale-
ment neutre ou exonérée dans cet État.”.
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betrekking tot belastingaangelegenheden mogelijk maakt, en in die
Staat als belastingneutraal of vrijgesteld van belasting wordt
beschouwd.”.

Art. 3. Artikel 2 heeft uit werking met ingang van 1 januari 2019 en
is van toepassing op de vanaf deze datum betaalde of toegekende
dividenden.

HOOFDSTUK 2. — Bedrijfsvoorheffing

Art. 4. In artikel 2751, tweede lid, van het Wetboek van de inkom-
stenbelastingen 1992, ingevoegd bij de wet van 3 juli 2005 en laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 16 november 2015, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° het derde streepje wordt vervangen als volgt:

“— de volgende autonome overheidsbedrijven: de naamloze ven-
nootschap van publiek recht Proximus en de naamloze vennootschap
van publiek recht bpost;”;

2° het vierde streepje wordt vervangen als volgt:

“— de naamloze vennootschap van publiek recht HR Rail met
uitzondering van het door haar ter beschikking gesteld personeel aan
de naamloze vennootschap van publiek recht NMBS en de naamloze
vennootschap van publiek recht Infrabel in het kader van hun
activiteiten van openbare dienstverlening.”.

Art. 5. In artikel 2755 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet
van 23 december 2005 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van
26 maart 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2, wordt de bepaling onder 1°, b, vervangen als volgt:

“b) hetzij door statutaire werknemers bij de volgende autonome
overheidsbedrijven: de naamloze vennootschap van publiek recht
Proximus en de naamloze vennootschap van publiek recht bpost;”;

2° in paragraaf 2, wordt de bepaling onder 1°, c, vervangen als volgt:

“c) hetzij door werknemers bij de naamloze vennootschap van
publiek recht HR Rail met uitzondering van de door haar ter
beschikking gestelde werknemers aan de naamloze vennootschap van
publiek recht NMBS en de naamloze vennootschap van publiek recht
Infrabel in het kader van hun activiteiten van openbare dienstverle-
ning;”;

3° in paragraaf 2, wordt de bepaling onder 2°, b, vervangen als volgt:

“b) hetzij de statutaire werknemers bij de volgende autonome
overheidsbedrijven: de naamloze vennootschap van publiek recht
Proximus en de naamloze vennootschap van publiek recht bpost;”;

4° in paragraaf 2, wordt de bepaling onder 2°, c, vervangen als volgt:

“c) hetzij de werknemers bij de naamloze vennootschap van publiek
recht HR Rail met uitzondering van de door haar ter beschikking
gestelde werknemers aan de naamloze vennootschap van publiek recht
NMBS en de naamloze vennootschap van publiek recht Infrabel in het
kader van hun activiteiten van openbare dienstverlening;”;

5° in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden “van het totaal van
de belastbare bezoldigingen van al de werknemers op wie deze
paragraaf van toepassing is samen,” ingevoegd tussen de woorden
“met 2,2 procentpunten” en de woorden “voor ondernemingen”;

6° in paragraaf 5, eerste lid, eerste streepje, worden de woorden
“zonder rekening te houden met studenten zoals bedoeld in titel VII
van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten en
leerlingen in een alternerende opleiding als bedoeld in artikel 1bis van
het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders,” ingevoegd tussen de woorden “minstens twee personen,”
en de woorden “die hetzelfde”;

7° paragraaf 5, eerste lid, wordt aangevuld met een gedachtestreepje,
luidende:

“— en in zover deze ondernemingen aan de betrokken werknemers
in de voormelde ploeg een bruto-uurloon toekennen of betalen,
voor inhouding van de persoonlijke sociale zekerheidsbijdrage, van
minstens 13,75 euro.”;

Art. 3. L’article 2 produit ses effets le 1er janvier 2019 et est
applicable aux dividendes payés ou attribués à partir de cette date.

CHAPITRE 2. — Précompte professionnel

Art. 4. À l’article 2751, alinéa 2, du Code des impôts sur les
revenus 1992, inséré par la loi du 3 juillet 2005 et modifié en dernier lieu
par la loi du 16 novembre 2015, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le troisième tiret est remplacé par ce qui suit:

“— aux entreprises publiques autonomes suivantes: la société
anonyme de droit public Proximus et la société anonyme de droit
public bpost;”;

2° le quatrième tiret est remplacé par ce qui suit:

“— la société anonyme de droit public HR Rail à l’exception du
personnel mis à la disposition de la société anonyme de droit public
SNCB et de la société anonyme de droit public Infrabel dans le cadre de
leurs activités de service public.”.

Art. 5. À l’article 2755 du même Code, inséré par la loi du
23 décembre 2005, et modifié en dernier lieu par la loi du 26 mars 2018,
les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 2, le 1°, b, est remplacé par ce qui suit:

“b) soit par des travailleurs sous statut auprès d’une des entreprises
publiques autonomes suivantes: la société anonyme de droit public
Proximus et la société anonyme de droit public bpost;”;

2° dans le paragraphe 2, le 1°, c, est remplacé par ce qui suit:

“c) soit par des travailleurs auprès de la société anonyme de droit
public HR Rail à l’exception des travailleurs mis à la disposition de la
société anonyme de droit public SNCB et de la société anonyme de droit
public Infrabel dans le cadre de leurs activités de service public;”;

3° dans le paragraphe 2, le 2°, b, est remplacé par ce qui suit:

“b) soit les travailleurs sous statut auprès d’une des entreprises
publiques autonomes suivantes: la société anonyme de droit public
Proximus et la société anonyme de droit public bpost;”;

4° dans le paragraphe 2, le 2°, c, est remplacé par ce qui suit:

c) soit les travailleurs auprès de la société anonyme de droit public
HR Rail à l’exception des travailleurs mis à la disposition de la société
anonyme de droit public SNCB et de la société anonyme de droit public
Infrabel dans le cadre de leurs activités de service public;”;

5° dans le paragraphe 3, alinéa 1er, les mots “de l’ensemble des
rémunérations imposables de tous les travailleurs concernés par le
présent paragraphe,” sont insérés entre les mots “de 2,2 points,” et les
mots “pour les entreprises”;

6° dans le paragraphe 5, alinéa 1er, 1er tiret, les mots “sans tenir
compte des étudiants visés au titre VII de la loi du 3 juillet 1978 relative
aux contrats de travail, des apprentis en formation en alternance
visés à l’article 1erbis de l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris
en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs,” sont
insérés entre les mots “au moins,” et les mots “lesquelles font”;

7° le paragraphe 5, alinéa 1er, est complété par un tiret, rédigé comme
suit:

“— et pour autant que ces entreprises paient ou attribuent aux
travailleurs concernés dans l’équipe précitée un salaire horaire brut,
avant retenue des cotisations personnelles de sécurité sociale, d’au
moins 13,75 euros.”;
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8° paragraaf 5, tweede lid wordt vervangen als volgt:

“Indien deze ondernemingen het in het vorige lid beoogde bruto
uurloon, voor inhouding van de persoonlijke sociale zekerheids-
bijdrage, van minstens 13,75 euro, betalen of toekennen, worden zij
geacht een ploegenpremie als bedoeld in § 1, eerste lid te hebben
betaald of toegekend.”;

9° paragraaf 5, zevende lid, wordt vervangen als volgt:

“Het in het eerste lid, derde streepje, en tweede lid vermelde bedrag
is gekoppeld aan de afgevlakte gezondheidsindex als bedoeld in
artikel 2, § 2, van het koninklijk besluit van 24 december 1993 ter
uitvoering van de wet van 6 januari 1989 tot vrijwaring van ‘s lands
concurrentievermogen, bekrachtigd bij de wet van 30 maart 1994
houdende sociale bepalingen voor de maand september 2017 (103,42).
Op 1 januari van elk jaar wordt dat bedrag aangepast door het te
vermenigvuldigen met het cijfer van de afgevlakte gezondheidsindex
voor de maand september van het jaar voorafgaand aan het jaar waarin
het nieuwe bedrag van toepassing zal zijn en gedeeld door het cijfer
van de afgevlakte gezondheidsindex voor de maand september 2017.
Het aldus bekomen bedrag wordt afgerond tot de hogere of lagere euro-
cent naargelang het cijfer van de duizendsten al dan niet 5 bereikt.”;

10° in paragraaf 5, zevende lid, zoals vervangen door de bepaling
onder 9°, wordt in de tweede zin de zinsnede “, desgevallend verhoogd
bij toepassing van het achtste lid,” ingevoegd tussen de woorden “dat
bedrag” en het woord “aangepast”;

11° in paragraaf 5 worden tussen het zevende en het achtste lid, dat
het tiende lid wordt, twee leden ingevoegd, luidende:

“De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, het in het eerste lid, derde streepje, en tweede lid
vermelde bedrag, verhogen. Die verhoging mag telkens niet meer
bedragen dan 10 pct. van het in het eerste lid, derde streepje en tweede
lid vermelde bedrag, desgevallend na toepassing van reeds in uitvoe-
ring van dit lid toegepaste verhogingen die overeenkomstig het
volgende lid zijn bekrachtigd.

De Koning zal bij de Kamer van volksvertegenwoordigers, onmid-
dellijk indien ze in zitting is, zo niet bij de opening van de
eerstvolgende zitting, een wetsontwerp indienen tot bekrachtiging van
de ter uitvoering van het vorige lid genomen besluiten. Deze besluiten
worden geacht geen uitwerking te hebben gehad indien ze niet bij wet
zijn bekrachtigd binnen twaalf maanden na de datum van hun
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.”.

Art. 6. Artikel 2757, tweede lid, b, van hetzelfde Wetboek,
ingevoegd bij de wet van 17 mei 2007, vervangen bij de wet van
26 december 2015 en gewijzigd bij de wet van 18 december 2016, wordt
vervangen als volgt:

“b) werkgevers van de werknemers die ressorteren onder het
toepassingsgebied van de paritaire comités en subcomités opgesomd in
artikel 1, 1°, a) tot en met s), van het koninklijk besluit van
18 juli 2002 houdende maatregelen met het oog op de bevordering van
de tewerkstelling in de non-profit sector, met inbegrip van de sociale
werkplaatsen beoogd in voormeld artikel 1, 1°, a) tot s), en de
maatwerkbedrijven;”.

Art. 7. Artikel 4 en artikel 5, 1° tot 4°, zijn van toepassing op de
bezoldigingen die vanaf 1 januari 2017 zijn betaald of toegekend.

Artikel 5, 5° tot 9°, is van toepassing op de bezoldigingen die vanaf
1 januari 2018 worden betaald of toegekend.

Artikel 6 heeft uitwerking op de bezoldigingen die vanaf
1 april 2016 worden betaald of toegekend.

HOOFDSTUK 3. — Bekrachtiging van koninklijke besluiten

Art. 8. Bekrachtigd worden met ingang van de dag van hun
inwerkingtreding:

1° het koninklijk besluit van 10 december 2017 tot wijziging van het
KB/WIB 92, op het stuk van de bedrijfsvoorheffing;

2° het koninklijk besluit van 25 maart 2018 tot wijziging van de
bijlage III van het KB/WIB 92;

3° het koninklijk besluit van 7 december 2018 tot wijziging van het
KB/WIB 92, op het stuk van de bedrijfsvoorheffing;

4° het koninklijk besluit van 21 december 2018 tot uitvoering van
artikel 12, § 3, tweede lid, van de wet van 18 juli 2018 betreffende de
economische relance en de versterking van de sociale cohesie;

5° de artikelen 3, 4, 6 en 7 van het koninklijk besluit van
28 januari 2019 betreffende de uitvoering van het Wetboek der
registratie-, hypotheek- en griffierechten en het houden van de registers
in de griffies van de hoven en rechtbanken.

8° le paragraphe 5, alinéa 2 est remplacé par ce qui suit:

“Si ces entreprises paient ou attribuent un salaire horaire brut, avant
retenue des cotisations personnelles de sécurité sociale, d’au moins
13,75 euros, visé à l’alinéa précédent, elles sont censées avoir payé ou
attribué une prime d’équipe telle que visée au § 1er, alinéa 1er. ” ;

9° le paragraphe 5, alinéa 7 est remplacé par ce qui suit:

“Le montant visé à l’alinéa 1er, troisième tiret, et à l’alinéa 2 est lié à
l’indice santé lissé visé à l’article 2, § 2, de l’arrêté royal du
24 décembre 1993 portant exécution de la loi du 6 janvier 1989 de
sauvegarde de la compétitivité du pays, confirmé par la loi du
30 mars 1994 portant des dispositions sociales pour le mois de
septembre 2017 (103,42). Ce montant est adapté chaque année, au
1er janvier, en le multipliant par le chiffre de l’indice santé lissé pour le
mois de septembre de l’année précédant celle au cours de laquelle le
nouveau montant sera applicable et en le divisant par le chiffre de
l’indice santé lissé pour le mois de septembre 2017. Le montant obtenu
est arrondi au centime supérieur ou inférieur selon que le chiffre des
millièmes atteint ou non 5.”;

10° dans le paragraphe 5, alinéa 7, tel que remplacé par le 9°, le
membre de phrase “, le cas échéant augmenté en application de
l’alinéa 8,” est inséré entre les mots “Ce montant” et les mots “est
adapté chaque année,”;

11° dans le paragraphe 5, deux alinéas rédigés comme suit sont
insérés entre les alinéas 7 et 8, qui devient l’alinéa 10:

“Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des ministres, augmenter
le montant visé à l’alinéa 1er, troisième tiret, et à l’alinéa 2. Cette
augmentation ne peut, à chaque fois, dépasser plus de 10 p.c. du
montant visé à l’alinéa 1er, troisième tiret, et à l’alinéa 2, le cas échéant
après application de l’augmentation déjà appliquée en exécution du
présent alinéa et confirmée conformément à l’alinéa suivant.

Le Roi saisira la Chambre des représentants immédiatement si elle est
réunie, sinon dès l’ouverture de sa plus prochaine session, d’un projet
de loi de confirmation des arrêtés pris en exécution de l’alinéa
précédent. Lesdits arrêtés sont censés n’avoir jamais produit leurs effets
s’ils n’ont pas été confirmés par la loi dans les douze mois qui suivent
la date de leur publication au Moniteur belge.”.

Art. 6. L’article 2757, alinéa 2, b, du même Code, inséré par la loi du
17 mai 2007, remplacé par la loi du 26 décembre 2015 et modifié par la
loi du 18 décembre 2016, est remplacé par ce qui suit:

“b) aux employeurs des travailleurs qui ressortissent au champ
d’application des commissions et sous-commissions paritaires énumé-
rées à l’article 1er, 1°, a) à s) inclus, de l’arrêté royal du 18 juillet 2002
portant des mesures visant à promouvoir l’emploi dans le secteur
non-marchand, y compris les ateliers sociaux visés à l’article 1er, 1 °, a)
à s), précité et les entreprises de travail adapté;”.

Art. 7. Les articles 4 et 5, 1° à 4°, sont applicables aux rémunérations
payées ou attribuées à partir du 1er janvier 2017.

L’article 5, 5° à 9°, est applicable aux rémunérations payées ou
attribuées à partir du 1er janvier 2018.

L’article 6 produit ses effets sur les rémunérations payées ou
attribuées à partir du 1er avril 2016.

CHAPITRE 3. — Confirmation d’arrêtés royaux

Art. 8. Sont confirmés avec effet à la date de leur entrée en vigueur:

1° l’arrêté royal du 10 décembre 2017 modifiant, en matière de
précompte professionnel, l’AR/CIR 92;

2° l’arrêté royal du 25 mars 2018 modifiant l’annexe III
de l’AR/CIR 92;

3° l’arrêté royal du 7 décembre 2018 modifiant, en matière de
précompte professionnel, l’AR/CIR 92;

4° l’arrêté royal du 21 décembre 2018 pris en exécution de l’article 12,
§ 3, alinéa 2, de la loi du 18 juillet 2018 relative à la relance économique
et au renforcement de la cohésion sociale;

5° les articles 3, 4, 6 et 7 de l’arrêté royal du 28 janvier 2019 relatif à
l’exécution du Code des droits d’enregistrement, d’hypothèque et de
greffe et à la tenue des registres dans les greffes des cours et tribunaux.
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HOOFDSTUK 4. — Diverse wijzigingen

Art. 9. In artikel 38, § 1, eerste lid, 24°, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992, ingevoegd bij de wet van 21 december 2007
en gewijzigd bij de wetten van 24 juli 2008, 22 december 2008 en
30 juli 2013, worden de woorden “2 755 euro” vervangen door de
woorden “2 756 euro”.

Art. 10. In artikel 14526 van hetzelfde Wetboek, hersteld bij de wet
van 10 augustus 2015 en gewijzigd bij de wetten van 18 december 2015,
18 december 2016, 17 december 2017 en 26 maart 2018, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 3, derde lid, 2°, c), worden de woorden “op het
ogenblik van de kapitaalinbreng,” opgeheven;

2° in paragraaf 3, derde lid, 2°, d), worden de woorden “op het
ogenblik van de kapitaalinbreng,” opgeheven;

3° in paragraaf 5, achtste lid, worden de woorden “tweede lid en
derde lid, 2°, b, gestelde” vervangen door de woorden “tweede lid en
derde lid, 2°, b tot d, gestelde”;

4° in paragraaf 5, wordt het tiende lid vervangen als volgt:

“Wanneer een van de in § 3, derde lid, 2°, b tot d, vermelde
voorwaarden niet wordt nageleefd gedurende de 48 maanden volgend
op de volstorting van de aandelen van de vennootschap, wordt de
totale belasting met betrekking tot de inkomsten van het belastbare
tijdperk waarin wordt vastgesteld dat die voorwaarde niet wordt
nageleefd, vermeerderd met een bedrag dat gelijk is aan zoveel maal
één achtenveertigste van de overeenkomstig § 1 voor die aandelen,
beleggingsinstrumenten of rechten van deelneming werkelijk verkre-
gen belastingvermindering, als er volle maanden overblijven vanaf de
datum waarop de voorwaarde niet wordt nageleefd tot het einde van
de termijn van 48 maanden.”.

Art. 11. In artikel 14527 van hetzelfde Wetboek, hersteld bij de wet
van 26 maart 2018 en gewijzigd bij de wet van 15 april 2018, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2, vijfde lid, 2°, c, worden de woorden “op het
ogenblik van de kapitaalinbreng,” opgeheven;

2° in paragraaf 2, vijfde lid, 2°, d, worden de woorden “op het
ogenblik van de kapitaalinbreng,” opgeheven;

3° in paragraaf 4, vijfde lid, worden de woorden “en vijfde lid, 2°, b,
gestelde” vervangen door de woorden “en vijfde lid, 2°, b tot d,
gestelde”;

4° in paragraaf 4, wordt het zevende lid vervangen als volgt:

“Wanneer een van de in § 2, vijfde lid, 2°, b tot d, vermelde
voorwaarden niet wordt nageleefd gedurende de 48 maanden volgend
op de volstorting van de aandelen van de vennootschap, wordt de
totale belasting met betrekking tot de inkomsten van het belastbare
tijdperk waarin wordt vastgesteld dat die voorwaarde niet wordt
nageleefd, vermeerderd met een bedrag dat gelijk is aan zoveel maal
één achtenveertigste van de overeenkomstig § 1 voor die aandelen,
beleggingsinstrumenten of rechten van deelneming werkelijk verkre-
gen belastingvermindering, als er volle maanden overblijven vanaf de
datum waarop de voorwaarde niet wordt nageleefd tot het einde van
de termijn van 48 maanden.”.

Art. 12. In artikel 178, § 2, derde lid, van hetzelfde Wetboek,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 25 december 2017, worden de
woorden “38, § 1, eerste lid, 6°, a,” vervangen door de woorden “38, § 1,
eerste lid, 14°, a,”.

Art. 13. In artikel 185bis, § 1, van hetzelfde Wetboek, vervangen bij
de wet van 18 december 2015, worden de woorden “slechts belastbaar
op het totaal van de ontvangen abnormale of goedgunstige voordelen
en van de niet als beroepskosten aftrekbare uitgaven en kosten andere
dan waardeverminderingen en minderwaarden op aandelen” vervan-
gen door de woorden “slechts belastbaar op het totaal van de
ontvangen abnormale of goedgunstige voordelen en van de niet als
beroepskosten aftrekbare uitgaven en kosten andere dan waardever-
minderingen en minderwaarden op aandelen en het in artikel 198/1
bedoelde ook niet als beroepskosten aangemerkte financieringskosten-
surplus.

CHAPITRE 4. — Modifications diverses

Art. 9. Dans l’article 38, § 1er, alinéa 1er, 24°, du Code des impôts sur
les revenus 1992, inséré par la loi du 21 décembre 2007 et modifié par
les lois des 24 juillet 2008, 22 décembre 2008 et 30 juillet 2013, les mots
“2 755 euros” sont remplacés par les mots “2 756 euros”.

Art. 10. À l’article 14526 du même Code, rétabli par la loi du
10 août 2015 et modifié par les lois des 18 décembre 2015,
18 décembre 2016, 17 décembre 2017 et 26 mars 2018, les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 3, alinéa 3, 2°, c), les mots “au moment de
l’apport en capital,” sont abrogés;

2° dans le paragraphe 3, alinéa 3, 2°, d), les mots “au moment de
l’apport en capital,” sont abrogés;

3° dans le paragraphe 5, alinéa 8, les mots “alinéas 2 et 3, 2°, b.” sont
remplacés par les mots “alinéas 2 et 3, 2°, b à d.”;

4° dans le paragraphe 5, l’alinéa 10 est remplacé par ce qui suit:

“Lorsqu‘une des conditions visées au § 3, alinéa 3, 2°, b à d, n’est pas
respectée durant les 48 mois qui suivent la libération des actions ou
parts de la société, l’impôt total, relatif aux revenus de la période
imposable au cours de laquelle il est constaté que la condition n’a pas
été respectée est majoré d’un montant égal à autant de fois un
quarante-huitième de la réduction d’impôt effectivement obtenue
conformément au § 1er pour ces actions, parts ou instruments de
placement, qu’il reste de mois entiers à partir de la date à laquelle la
condition n’est pas remplie jusqu’à l’expiration du délai de 48 mois.”.

Art. 11. À l’article 14527 du même Code, rétabli par la loi du
26 mars 2018 et modifié par la loi du 15 avril 2018, les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 2, alinéa 5, 2°, c, les mots “au moment de
l’apport en capital,” sont abrogés;

2° dans le paragraphe 2, alinéa 5, 2°, d, les mots “au moment de
l’apport en capital,” sont abrogés;

3° dans le paragraphe 4, alinéa 5, les mots “et 5, 2°, b,.” sont
remplacés par les mots “et 5, 2°, b à d.”;

4° dans le paragraphe 4, l’alinéa 7 est remplacé comme suit:

“Lorsqu‘une des conditions visées au § 2, alinéa 5, 2°, b à d, n’est pas
respectée durant les 48 mois qui suivent la libération des actions ou
parts de la société, l’impôt total relatif aux revenus de la période
imposable au cours de laquelle il est constaté que la condition n’a pas
été respectée est majoré d’un montant égal à autant de fois un
quarante-huitième de la réduction d’impôt effectivement obtenue
conformément au § 1er pour ces actions, parts ou instruments de
placement, qu’il reste de mois entiers à partir de la date à laquelle la
condition n’est pas remplie jusqu’à l’expiration du délai de 48 mois.”.

Art. 12. Dans l’article 178, § 2, alinéa 3, du même Code, modifié en
dernier lieu par la loi du 25 décembre 2017, les mots “38, § 1er, alinéa 1er,
6°, a,” sont remplacés par les mots “38, § 1er, alinéa 1er, 14°, a,”.

Art. 13. Dans l’article 185bis, § 1er, du même Code, remplacé par la
loi de 18 décembre 2015, les mots “ne sont imposables que sur le
montant total des avantages anormaux ou bénévoles reçus et des
dépenses et charges non déductibles à titre de frais professionnels
autres que des réductions de valeur et moins-values sur actions ou
parts” sont remplacés par les mots “ne sont imposables que sur le
montant total des avantages anormaux ou bénévoles reçus et des
dépenses et charges non déductibles à titre de frais professionnels
autres que des réductions de valeur et moins-values sur actions ou
parts et que des surcoûts d’emprunt visés à l’article 198/1 qui ne sont
pas non plus considérés comme des frais professionnels.
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Art. 14. In artikel 230, eerste lid, 3°, b, van hetzelfde Wetboek,
vervangen bij de wet van 7 december 2006 en gewijzigd bij de wetten
van 13 december 2012 en 21 juli 2017, worden in de bepaling onder het
tweede streepje de woorden “de Belgische Technische Coöperatie”
vervangen door de woorden “Enabel, Belgisch Ontwikkelingsagent-
schap.”.

Art. 15. Artikel 526, § 2, vierde lid, van hetzelfde Wetboek, inge-
voegd bij de wet van 27 december 2004, vervangen bij de wet van
27 december 2005 en gewijzigd bij de wet van 18 december 2015, wordt
vervangen als volgt:

“Het tweede lid is eveneens van toepassing voor de belastingplich-
tigen voor wie de belasting overeenkomstig artikel 243/1 wordt
berekend, met dien verstande dat de toepassing van de voormelde
artikelen 14517 tot 14520 slechts kan worden gevraagd als de hypothe-
caire lening aan de in artikel 243/1, 2°, vermelde voorwaarden
voldoet.”.

Art. 16. Artikel 9 is van toepassing vanaf aanslagjaar 2020.

De artikelen 10 en 11 hebben uitwerking vanaf aanslagjaar 2020.

Artikel 12 is van toepassing op de vergoedingen die worden betaald
of toegekend vanaf 1 januari 2018.

Artikel 13 is van toepassing vanaf aanslagjaar 2020, verbonden aan
een belastbaar tijdperk dat ten vroegste aanvangt op 1 januari 2019.

Artikel 14 heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2018.

Artikel 15 heeft uitwerking vanaf aanslagjaar 2018.

HOOFDSTUK 5. — Schuldenaars van de roerende voorheffing

Art. 17. Artikel 262 van het Wetboek van de inkomstenbelastin-
gen 1992, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 11 januari 2019, wordt
vervangen als volgt:

“Art. 262. § 1. De roerende voorheffing is verschuldigd door aan de
rechtspersonenbelasting onderworpen belastingplichtigen die inkom-
sten van kapitalen en roerende goederen en in artikel 90, eerste lid, 6°
en 11°, bedoelde inkomsten verkrijgen waarbij die inkomsten ofwel zijn
toegekend of betaalbaar gesteld, als het gaat om inkomsten van
Belgische oorsprong, ofwel zijn geïnd of verkregen in België, als het
gaat om inkomsten van buitenlandse oorsprong:

— zonder enige inhouding of storting van roerende voorheffing en
dit overeenkomstig de wettelijke en reglementaire bepalingen;

— en in zoverre overeenkomstig de vigerende wettelijke en regle-
mentaire bepalingen een roerende voorheffing verschuldigd is.

§ 2. In afwijking van artikel 261 is de roerende voorheffing over de
volgende inkomsten verschuldigd door de verkrijger daarvan:

1° in zoverre overeenkomstig de vigerende wettelijke en reglemen-
taire bepalingen een roerende voorheffing verschuldigd is, inkomsten
van kapitalen en roerende goederen en in artikel 90, 6° en 11°, bedoelde
inkomsten, van buitenlandse oorsprong die zijn verkregen door aan de
rechtspersonenbelasting onderworpen belastingplichtigen waarbij die
inkomsten zonder bemiddeling van een in België gevestigde tussenper-
soon in het buitenland zijn geïnd of verkregen;

2° inkomsten van verhuring van roerende goederen die voortkomen
uit de verhuring van stofferende huisraad in gemeubileerde woningen,
kamers of appartementen, inkomsten uit onderverhuring, overdracht
van een huurceel en concessie van een gebruiksrecht als vermeld in
artikel 90, 5°, en opbrengsten uit de verhuring van jacht-, vis- en
vogelvangstrecht, indien die inkomsten worden verkregen door rechts-
personen als vermeld in artikel 220 of door niet-inwoners;

3° inkomsten van kapitaal en roerende goederen, loten van effecten
van leningen en de in artikel 90, eerste lid, 11°, bedoelde inkomsten,
waarvan de voorheffing ten onrechte aan de verkrijger van de
inkomsten is terugbetaald of die onrechtmatig met vrijstelling van
voorheffing zijn verkregen:

a) op grond van een onjuiste verklaring;

b) of op collectieve of individuele spaarrekeningen die niet voldoen
aan de vereisten van artikel 21, eerste lid, 8°;

Art. 14. Dans l’article 230, alinéa 1er, 3°, b, du même Code,
remplacé par la loi du 7 décembre 2006 et modifié par les lois des
13 décembre 2012 et 21 juillet 2017, les mots “la Coopération technique
belge” dans le deuxième tiret sont remplacé par les mots “Enabel,
Agence belge de Développement.”.

Art. 15. L’article 526, § 2, alinéa 4, du même Code, inséré par la loi
du 27 décembre 2004, remplacé par la loi du 27 décembre 2005 et
modifié par la loi du 18 décembre 2015, est remplacé par ce qui suit:

“L’alinéa 2 est également applicable aux contribuables pour qui
l’impôt est calculé conformément à l’article 243/1, étant entendu que
l’application des articles 14517 à 14520 susvisés ne peut être demandée
que si l’emprunt hypothécaire répond aux conditions visées à l’arti-
cle 243/1, 2°.”.

Art. 16. L’article 9 est applicable à partir de l’exercice d’imposi-
tion 2020.

Les articles 10 et 11 produisent leurs effets à partir de l’exercice
d’imposition 2020.

L’article 12 est applicable aux allocations payées ou attribuées à partir
du 1er janvier 2018.

L’article 13 est applicable à partir de l’exercice d’imposition 2020 se
rattachant à une période imposable qui débute au plus tôt le
1er janvier 2019.

L’article 14 produit ses effets le 1er janvier 2018.

L’article 15 produit ses effets à partir de l’exercice d’imposition 2018.

CHAPITRE 5. — Redevables du précompte mobilier

Art. 17. L’article 262 du Code des impôts sur les revenus 1992,
modifié en dernier lieu par la loi du 11 janvier 2019, est remplacé par ce
qui suit:

“Art. 262. § 1er. Le précompte mobilier est dû par les contribuables
assujettis à l’impôt des personnes morales qui recueillent des revenus
de capitaux et de biens mobiliers et des revenus visés à l’article 90,
alinéa 1er, 6° et 11°, qui ont été, soit attribués ou mis en paiement, s’il
s’agit de revenus d’origine belge, soit encaissés ou recueillis en
Belgique, s’il s’agit de revenus d’origine étrangère:

— sans aucune retenue ni versement de précompte et ce conformé-
ment aux dispositions légales et réglementaires en vigueur;

— et dans la mesure où, conformément aux dispositions légales et
réglementaires en vigueur, un précompte mobilier est dû.

§ 2. Par dérogation à l’article 261, le précompte mobilier est dû par les
bénéficiaires des revenus en ce qui concerne:

1° dans la mesure où, conformément aux dispositions légales et
réglementaires en vigueur, un précompte mobilier est dû, les revenus
de capitaux et de biens mobiliers et les revenus visés à l’article 90, 6°
et 11°, d’origine étrangère que des contribuables assujettis à l’impôt des
personnes morales, ont encaissés ou recueillis à l’étranger sans
intervention d’un intermédiaire établi en Belgique;

2° les revenus de la location de biens mobiliers qui proviennent de la
location de meubles garnissant des habitations, chambres ou apparte-
ments meublés, les revenus de la sous-location, de la cession de bail et
de la concession du droit d’usage visés à l’article 90, 5°, et les produits
de la location du droit de chasse, de pêche et de tenderie, lorsque ces
revenus sont recueillis par des personnes morales visées à l’article 220
ou par des non-résidents;

3° les revenus de capitaux et biens mobiliers, les lots afférents aux
titres d’emprunts et les revenus visés à l’article 90, alinéa 1er, 11°, pour
lesquels le précompte a été remboursé indûment au bénéficiaire des
revenus ou qui ont été recueillis abusivement en exemption de
précompte:

a) sur la base d’une attestation inexacte;

b) ou sur des comptes d’épargne collectifs ou individuels ne
satisfaisant pas aux conditions fixées à l’article 21, alinéa 1er, 8°;
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4° in artikel 19, § 1, eerste lid, 4°, bedoelde inkomsten, wanneer ze
van buitenlandse oorsprong zijn, evenals de inkomsten van vastren-
tende effecten van buitenlandse oorsprong, verkregen door aan de
rechtspersonenbelasting onderworpen belastingplichtigen, indien de
rentegevende effecten vóór de vervaldag van de inkomsten worden
vervreemd;

5° de inkomsten uit kapitalen en roerende goederen van buitenlandse
oorsprong, de inkomsten van buitenlandse oorsprong bedoeld in
artikel 90, 6° en 11°, of de inkomsten bedoeld in artikel 261, tweede lid,:

— die op grond van artikel 261, eerste lid, 2°, b), in België werden
geïnd of verkregen zonder enige inhouding van roerende voorheffing,
of

— die op grond van artikel 261, eerste lid, 2°, c), werden verkregen
door de vaste inrichting in het buitenland van een in België gevestigde
kredietinstelling, beursvennootschap of erkende verrekenings- of ver-
effeningsinstelling;

6° dividenden van buitenlandse oorsprong die zonder bemiddeling
van een in België gevestigde tussenpersoon in het buitenland zijn geïnd
of verkregen door een in België gevestigde belastingplichtige waarvan
het maatschappelijk doel uitsluitend of hoofdzakelijk bestaat uit het
beheer en het beleggen van fondsen ingezameld met het doel wettelijke
of aanvullende pensioenen uit te betalen.”.

Art. 18. Artikel 263, tweede lid, van hetzelfde Wetboek, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 26 december 2015, wordt vervangen als volgt:

“Hij regelt de uitvoering van artikel 262, § 2, 3°, in geval van het
onrechtmatig met vrijstelling van voorheffing verkrijgen van inkomsten
op collectieve of individuele spaarrekeningen die niet voldoen aan de
vereisten van artikel 21, 8°, en bepaalt de gegevens die de instellingen
en ondernemingen, die gerechtigd zijn dergelijke rekeningen te openen,
daartoe moeten verstrekken.”.

Art. 19. In artikel 267, zesde lid, van hetzelfde Wetboek, gewijzigd
bij de wet van 25 april 2006, worden de woorden “artikel 262, 1° tot 5°”
vervangen door de woorden “artikel 262, § 1 en § 2, 1° tot 4°”.

Art. 20. De artikelen 17 tot 19 treden in werking op de dag van
bekendmaking van deze wet in het Belgisch Staatsblad en zijn van
toepassing op de inkomsten die vanaf deze datum zijn toegekend,
betaalbaar gesteld, geïnd of verkregen.

HOOFDSTUK 6. — Wijzigingen van de wet van 25 december 2017
tot hervorming van de vennootschapsbelasting

Art. 21. Artikel 20/1 van de wet van 25 december 2017 tot hervor-
ming van de vennootschapsbelasting, ingevoegd bij de wet van
30 juli 2018, wordt ingetrokken.

Art. 22. In artikel 86, B2, van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
30 juli 2018, wordt het woord “, 20/1” opgeheven.

TITEL 3. — WIJZIGINGEN VAN HET WETBOEK DER REGISTRATIE-,
HYPOTHEEK- EN GRIFFIERECHTEN

Art. 23. In artikel 2 van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en
griffierechten, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 21 december 2013,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het tweede lid wordt vervangen als volgt: “Evenwel worden de
buitenlands verleden authentieke akten in minuut op de uitgiften,
afschriften of uittreksels geregistreerd, en de akten bedoeld in arti-
kel 19, eerste lid, 3°, op een kopie.”;

2° in het derde lid wordt de zin “Hij kan daarbij afwijken van de
bepalingen van de artikelen 8, 9, 26, 39, 40, 168, 171 en 172 van dit
Wetboek” vervangen door de zin “Hij kan daarbij afwijken van de
bepalingen van de artikelen 6, tweede lid, 8, 9, 26, 39, 40, 168, 171 en 172
van dit Wetboek.”.

Art. 24. Artikel 5 van hetzelfde Wetboek, opgeheven bij de wet van
26 mei 2016, wordt hersteld als volgt:

“De aanbieding ter registratie op een papieren drager gaat vergezeld
van een formulier met de gestructureerde metagegevens van de akte of
de plaatsbeschrijving in geval van:

a) een onderhandse akte bedoeld in artikel 19, eerste lid, 3°, al dan
niet samen met bijlagen;

b) een plaatsbeschrijving opgemaakt naar aanleiding van een onder a)
bedoelde akte en die niet tezelfdertijd met die akte ter registratie wordt
aangeboden.

De Koning bepaalt het model van het in het eerste lid bedoelde
formulier.

Het eerste lid geldt niet in het geval bepaald in artikel 25.

4° les revenus définis à l’article 19, § 1er, alinéa 1er, 4°, lorsqu’ils sont
d’origine étrangère, ainsi que les revenus de titres à revenus fixes
d’origine étrangère, recueillis par des contribuables assujettis à l’impôt
des personnes morales, lorsque les titres productifs de ces revenus sont
aliénés avant l’échéance des revenus;

5° les revenus de capitaux et biens mobiliers d’origine étrangère, les
revenus visés à l’article 90, 6° et 11°, d’origine étrangère, ou les revenus
visés à l’article 261, alinéa 2,:

— qui ont été encaissés ou recueillis en Belgique sans retenue du
précompte mobilier en vertu de l’article 261, alinéa 1er, 2°, b), ou,

— qui ont été recueillis en vertu de l’article 261, alinéa 1er, 2°, c), par
l’établissement stable étranger d’un établissement de crédit, une société
de bourse ou un organisme de compensation ou de liquidation agréé
établi en Belgique;

6° les dividendes d’origine étrangère qui ont été encaissés ou
recueillis à l’étranger sans intervention d’un intermédiaire établi en
Belgique par un contribuable établi en Belgique dont l’objet social
consiste uniquement ou principalement en la gestion et le placement de
fonds récoltés dans le but de servir des retraites légales ou complémen-
taires.”.

Art. 18. L’article 263, alinéa 2, du même Code, modifié en dernier
lieu par la loi du 26 décembre 2015, est remplacé par ce qui suit:

“Il règle l’exécution de l’article 262, § 2, 3°, dans le cas des revenus
recueillis abusivement en exemption de précompte sur des comptes
d’épargne collectifs ou individuels ne satisfaisant pas aux conditions
fixées à l’article 21, 8°, et détermine les renseignements que les
institutions et entreprises habilitées à ouvrir telles comptes sont tenues
de fournir à cet effet.”.

Art. 19. Dans l‘article 267, alinéa 6, du même Code, modifié par la loi
du 25 avril 2006, les mots “l’article 262, 1° à 5°” sont remplacés par les
mots “l’article 262, § 1er et § 2, 1° à 4 °”.

Art. 20. Les articles 17 à 19 entrent en vigueur le jour de la
publication de la présente loi au Moniteur belge et s’appliquent aux
revenus qui sont attribués, mis en paiement, encaissés ou recueillis à
partir de cette date

CHAPITRE 6. — Modifications de la loi du 25 décembre 2017
portant réforme de l’impôt des sociétés

Art. 21. L’article 20/1 de la loi du 25 décembre 2017 portant réforme
de l’impôt des sociétés, inséré par la loi du 30 juillet 2018, est retiré.

Art. 22. A l’article 86, B2, de la même loi, modifié par la loi du
30 juillet 2018, le mot “, 20/1” est abrogé.

TITRE 3. — MODIFICATIONS DU CODE DES DROITS
D’ENREGISTREMENT, D’HYPOTHEQUE ET DE GREFFE

Art. 23. A l’article 2 du Code des droits d’enregistrement,
d’hypothèque et de greffe, modifié en dernier lieu par la loi du
21 décembre 2013, les modifications suivantes sont apportées:

1° l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit: “Toutefois, sont enregistrés
sur les expéditions, copies ou extraits, les actes authentiques en minute
passés en pays étranger et, sur une copie, les actes visés à l’article 19,
alinéa 1er, 3°.”;

2° dans l’alinéa 3, la phrase “Il peut déroger aux dispositions des
articles 8, 9, 26, 39, 40, 168, 171 et 172 du présent Code.” est remplacée
par la phrase: “Il peut déroger aux dispositions des articles 6, alinéa 2,
8, 9, 26, 39, 40, 168, 171 et 172 du présent Code.”.

Art. 24. L’article 5 du même Code, abrogé par la loi du 26 mai 2016,
est rétabli dans la rédaction suivante:

“La présentation sur support papier à l’enregistrement s’accompagne
d’un formulaire avec les métadonnées structurées relatives à l’acte ou à
l’état des lieux dans le cas:

a) d’un acte sous seing privé visé à l’article 19, alinéa 1er, 3°, avec ou
sans annexes;

b) d’un état des lieux réalisé à l’occasion d’un acte visé sous a), et qui
n’est pas présenté à l’enregistrement en même temps que cet acte.

Le Roi établit le modèle du formulaire visé à l’alinéa 1er.

L’alinéa 1er ne s’applique pas dans le cas visé à l’article 25.
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De akten en geschriften bedoeld in het eerste lid, worden samen met
het volledig en leesbaar ingevulde formulier ter registratie aangeboden
door een kopie ervan:

— hetzij te sturen via een aanbieder van postdienst naar het adres dat
door de Koning wordt bepaald;

— hetzij door neerlegging in een door de Koning bepaalde brieven-
bus.

In geval de formaliteit van de registratie niet kan uitgevoerd worden
wegens niet naleving van het eerste of het vierde lid wordt de
verzoeker daarvan in kennis gesteld met opgave van de reden.”.

Art. 25. In artikel 8 van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij de wet van
22 december 1989, wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid
ingevoegd, luidende:

“Voor akten en geschriften als bedoeld in artikel 5, wordt de
vermelding van de registratie gesteld volgens door de Koning te
bepalen nadere regels.”.

Art. 26. In artikel 210 van hetzelfde Wetboek, vervangen bij de wet
van 12 juli 1960, wordt tussen het eerste en het tweede lid een lid
ingevoegd, luidende:

“Het op een voorwaardelijke veroordeling geheven evenredig recht
wordt teruggegeven in de mate dat er wordt aangetoond door alle
middelen van gemeen recht, met inbegrip van getuigen en vermoedens,
met uitzondering van de eed, dat de voorwaarde niet in vervulling is
gegaan en het niet in vervulling gaan van de voorwaarde leidt tot een
resultaat dat gelijk is aan het afwijzen van de vordering.”.

TITEL 4. — WIJZIGING
VAN HET WETBOEK DER SUCCESSIERECHTEN

Art. 27. In artikel 150, vierde lid, van het Wetboek der successierech-
ten, vervangen bij de wet van 22 oktober 2017, worden in de Franse
tekst de woorden “du premier jour qui suit celui durant lequel” telkens
vervangen door de woorden “au premier jour qui suit au cours
duquel”.

TITEL 5. — DOUANE & ACCIJNZEN

HOOFDSTUK 1. — Wijzigingen van de wet van 7 januari 1998 betreffende
de structuur en de accijnstarieven op alcohol en alcoholhoudende dranken

Art. 28. In artikel 24, § 2, van de wet van 7 januari 1998 betreffende
de structuur en de accijnstarieven op alcohol en alcoholhoudende
dranken worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder 1°, wordt het woord “producten” vervangen
door het woord “accijnsgoederen” en in de Franse tekst wordt het
woord “fabriquent” vervangen door het woord “produisent”;

2° in de bepaling onder 2°, in de Franse tekst wordt het woord
“fabrication” vervangen door het woord “production”;

3° paragraaf 2 wordt aangevuld met een bepaling onder 3°, luidende:

“3° de particulieren die eigenaar zijn van een stel toestellen die
samen kunnen dienen voor de vervaardiging van bier, van wijn of van
gegiste dranken andere dan wijn of bier die beantwoorden aan de
voorwaarden vastgesteld door de Koning en voor zover dit stel
toestellen uitsluitend wordt aangewend voor de vervaardiging van
bier, van wijn of van andere mousserende en niet-mousserende gegiste
dranken overeenkomstig de artikelen 7, 10 en 13 van deze wet.”.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van de wet
van 21 december 2009 betreffende het accijnsstelsel

van alcoholvrije dranken en koffie

Art. 29. In artikel 21, § 2, 1°, van de wet van 21 december 2009
betreffende het accijnsstelsel van alcoholvrije dranken en koffie, gewij-
zigd bij de wetten van 17 juni 2013 en 25 april 2014, worden de woorden
“10 %” vervangen door de woorden “10 pct.” en de woorden “en/of
voorhanden heeft” vervangen door de woorden “, voorhanden heeft
en/of ontvangt”.

Art. 30. In artikel 25, § 2, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
18 december 2015, worden de woorden “§ 1, b, eerste streepje,”
vervangen door de woorden “§ 1, b, eerste streepje, en c, eerste
streepje,” en de woorden “bij het binnenbrengen” worden vervangen
door de woorden “bij het invoeren of bij het binnenbrengen”.

Art. 31. In artikel 30 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° het woord “goederen” wordt vervangen door het woord “accijns-
producten”;

2° in de Franse tekst wordt het woord “biens” telkens vervangen door
de woorden “produits d’accise”.

Les actes et écrits, visés à l’alinéa 1er, sont, simultanément avec le
formulaire entièrement et lisiblement complété, présentés à l’enregis-
trement en copie

— soit via un prestataire de service postal, à l’adresse à déterminer
par le Roi;

— soit par dépôt dans une boîte aux lettres déterminée par le Roi.

Au cas où la formalité de l’enregistrement ne peut pas être exécutée
en raison du non-respect de l’alinéa 1er ou de l’alinéa 4, le requérant en
est informé, avec l’indication du motif.”.

Art. 25. Dans l’article 8 du même Code, modifié par la loi du
22 décembre 1989, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les
alinéas 1er et 2:

“Pour les actes et écrits visés à l’article 5, la relation de l’enregistre-
ment est établie selon les modalités à déterminer par le Roi.”.

Art. 26. Dans l’article 210 du même Code, remplacé par la loi du
12 juillet 1960, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre l’alinéa 1er

et l’alinéa 2:

“Le droit perçu sur une condamnation conditionnelle est restitué
dans la mesure où il est établi par tous moyens de droit commun,
témoins et présomptions compris, à l’exception du serment, que la
condition ne s’est pas accomplie et ne peut plus s’accomplir et que la
non réalisation de la condition aboutit à un même résultat que le rejet
de la demande.”.

TITRE 4. — MODIFICATION DU CODE DES DROITS
DE SUCCESSION

Art. 27. Dans l’article 150, alinéa 4, du Code des droits de succes-
sion, remplacé par la loi du 22 octobre 2017, les mots “du premier jour
qui suit celui durant lequel” sont chaque fois remplacés par les mots
“au premier jour qui suit au cours duquel”.

TITRE 5. — DOUANE & ACCISES

CHAPITRE 1er. — Modifications de la loi du 7 janvier 1998 concernant la
structure et les taux des droits d’accise sur l’alcool et les boissons alcoolisées

Art. 28. À l’article 24, § 2, de la loi du 7 janvier 1998 concernant la
structure et les taux des droits d’accise sur l’alcool et les boissons
alcoolisées, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le 1°, le mot “fabriquent” est remplacé par le mot
“produisent” et les mots “fabrication de produits d’accise” sont
remplacés par les mots “production de produits soumis à accise”;

2° dans le 2°, le mot “fabrication” est remplacé par le mot
“production”;

3° le paragraphe 2 est complété par un 3° rédigé comme suit:

“3° les particuliers propriétaires d’un ensemble d’appareils pouvant
servir à la production de bière, de vin ou de boissons fermentées autres
que le vin ou la bière qui répondent aux conditions fixées par le Roi et
pour autant que ledit ensemble soit affecté exclusivement à la
production de bière, de vin ou d’autres boissons fermentées mousseu-
ses et non mousseuses conformément aux articles 7, 10 et 13 de la
présente loi.”.

CHAPITRE 2. — Modifications de la loi du 21 décembre 2009
relative au régime d’accise des boissons non alcoolisées et du café

Art. 29. Dans l’article 21, § 2, 1°, de la loi du 21 décembre 2009
relative au régime d’accise des boissons non alcoolisées et du café,
modifié par les lois des 17 juin 2013 et 25 avril 2014, les mots “10 %”
sont remplacés par les mots “10 p.c.” et les mots “et/ou détenus” sont
remplacés par les mots “, détenus et/ou réceptionnés”.

Art. 30. Dans l’article 25, § 2, de la même loi, inséré par la loi du
18 décembre 2015, les mots “§ 1er, b, premier tiret,” sont remplacés par
les mots “§ 1er, b, premier tiret, et c, premier tiret,” et le mot “introduits”
est remplacé par les mots “importés ou introduits”.

Art. 31. À l’article 30 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° le mot “marchandises” est remplacé par les mots “produits
d’accise”;

2° le mot “biens” est chaque fois remplacé par les mots “produits
d’accise”.
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Art. 32. In artikel 33 van dezelfde wet wordt het woord “goederen”
vervangen door het woord “accijnsproducten”.

HOOFDSTUK 3. — Wijziging van de algemene wet van 18 juli 1977
inzake douane en accijnzen

Art. 33. In de algemene wet inzake douane en accijnzen van
18 juli 1977 wordt een artikel 209/2 ingevoegd, luidende:

“Art. 209/2. § 1. Binnen de grenzen van hun door of krachtens deze
wet toegekende bevoegdheden tot het uitvoeren van douane- of
accijnscontroles, en als onderdeel van dergelijke controles, zijn de
ambtenaren van douane en accijnzen die een dergelijke controle
uitvoeren ertoe gemachtigd de overlegging te vragen van bewijzen die
toelaten de identiteit vast te stellen van personen die het voorwerp
uitmaken van die controle.

De gegevens met betrekking tot de identiteit van de in het eerste lid
bedoelde persoon worden niet langer bewaard dan noodzakelijk voor
de doeleinden waarvoor zij worden verwerkt, met een maximale
bewaartermijn die één jaar na de definitieve beëindiging van de
rechterlijke en administratieve procedures en beroepen die voort-
vloeien uit de controle van de in het eerste lid bedoelde betrokken
persoon niet mag overschrijden.

De identiteitsbewijzen die aan de ambtenaren overhandigd worden,
mogen slechts ingehouden worden gedurende de voor de verificatie
van de identiteit noodzakelijke tijd en moeten daarna onmiddellijk aan
de betrokkene worden teruggegeven.

§ 2. Als de in paragraaf 1 bedoelde persoon weigert, of als het hem of
haar onmogelijk is zijn of haar identiteit te bewijzen, alsook wanneer
die identiteit twijfelachtig is, mag deze persoon worden gevat gedu-
rende de termijn nodig voor de controle van de identiteit.

De betrokkene wordt op voorhand ingelicht over deze mogelijkheid
tot vatting, en hem of haar wordt de mogelijkheid geboden zijn of haar
identiteit op eender welke wijze te bewijzen.

De politiediensten worden onmiddellijk verwittigd over de vatting,
uitgevoerd door de ambtenaren van douane en accijnzen.

Onverminderd artikel 34, § 4, van de wet op het politieambt van
5 augustus 1992, mag betrokkene in ieder geval niet langer dan twee
uren worden gevat voor genoemd doel. De vatting dient onmiddellijk
te worden beëindigd:

1° op het moment dat de verwittigde politiedienst te kennen geeft dat
hij niet ter plaatse zal komen of niet binnen de twee uren vanaf de
verwittiging ter plaatse zal zijn;

2° als geen enkele politiedienst ter plaatse is binnen de twee uren na
de verwittiging.

De betrokkene wordt zo vlug mogelijk aan het zicht van het publiek
onttrokken. Tot de aankomst van de politieambtenaren blijft de
betrokkene permanent onder het rechtstreekse toezicht van de douane.
Het is verboden om de betrokkene op te sluiten of hem door enig
middel ergens aan vast te maken.

§ 3. Het niet overleggen van de in § 1 bedoelde bewijzen wordt
gestraft met een boete van 625 tot 3125 euro.”.

HOOFDSTUK 4. — Aanpassing van de boetes inzake accijnzen en instelling
van de verbeurdverklaring van voertuigen bij vaststelling van een overtre-
ding op het gebruik van gemerkte gasolie

Afdeling 1. — Wijzigingen van de gewone wet van 16 juli 1993
tot vervollediging van de Federale Staatsstructuur

Art. 34. In artikel 393, § 1, derde lid, van de gewone wet van
16 juli 1993 tot vervollediging van de Federale Staatsstructuur,
vervangen bij de programmawet van 19 december 2014, worden de
woorden “op deze wet” vervangen door de woorden “op dit boek”.

Art. 35. In artikel 395, eerste lid, van dezelfde wet, vervangen bij de
programmawet van 19 december 2014, worden de woorden “deze wet”
vervangen door de woorden “dit boek” en de woorden “250,00 euro”
vervangen door de woorden “625,00 euro”.

Art. 36. In artikel 396 van dezelfde wet, hersteld bij de wet van
17 juni 2013, worden de woorden “250,00 euro.” vervangen door de
woorden “625,00 euro.”.

Art. 32. Dans l’article 33 de la même loi, le mot “marchandises” est
remplacé par les mots “produits d’accise”.

CHAPITRE 3. — Modification de la loi générale du 18 juillet 1977
sur les douanes et accises

Art. 33. Dans la loi générale sur les douanes et accises du
18 juillet 1977, il est inséré un article 209/2, rédigé comme suit:

“Art. 209/2. § 1er. Dans les limites des compétences qui leurs sont
attribuées par ou en vertu de la présente loi pour l’exécution de
contrôles en matière de douane et accises et faisant partie de ce contrôle,
les agents des douanes et accises qui effectuent ce contrôle peuvent
demander la remise de preuves établissant l’identité de toute personne
faisant l’objet d’un contrôle.

Les informations relatives à l’identité de la personne visée à
l’alinéa 1er, ne sont pas conservées plus longtemps que nécessaire au
regard des finalités pour lesquelles elles sont traitées, avec une durée
maximale de conservation ne pouvant excéder un an après la cessation
définitive des procédures et recours juridictionnels et administratifs
découlant du contrôle de la personne concernée visée à l’alinéa 1er.

Les preuves d’identité qui sont remises aux agents ne peuvent être
retenues que pendant le temps nécessaire à l’identification de l’intéressé
et doivent ensuite lui être immédiatement remises.

§ 2. Si la personne visée au paragraphe 1er refuse ou est dans
l’impossibilité de faire la preuve de son identité, de même que si son
identité est douteuse, elle peut être retenue pendant le temps nécessaire
à la vérification de son identité.

L’intéressé est préalablement averti de cette possibilité de rétention et
la possibilité doit lui être donnée de prouver son identité de quelque
manière que ce soit.

Les services de police sont immédiatement avertis de la rétention
effectuée par les agents des douanes et accises.

Sans préjudice de l’application de l’article 34, § 4, de la loi sur la
fonction de police du 5 août 1992, l’intéressé ne peut en aucun cas, être
retenu plus de deux heures à cet effet. Il est en outre immédiatement
mis fin à cette rétention:

1° au moment où le service de police averti indique qu’il ne viendra
pas ou qu’il ne sera pas sur place dans les deux heures à compter de
l’avertissement;

2° si aucun service de police n’est sur place dans les deux heures à
compter de l’avertissement.

L’intéressé est soustrait le plus rapidement possible à la vue du
public. Jusqu’à l’arrivée des fonctionnaires de police, l’intéressé reste
sous la surveillance directe permanente de la douane. Il est interdit
d’enfermer l’intéressé ou de l’attacher à un endroit par quelque moyen
que ce soit.

§ 3. La non remise des preuves visées au § 1er est punie d’une amende
de 625 à 3125 euros.″.

CHAPITRE 4. — Adaptation des amendes en matière d’accise et instauration
de la confiscation des véhicules lors de la constatation d’une infraction
relative à l’utilisation de gasoil marqué

Section 1re. — Modifications de la loi ordinaire du 16 juillet 1993
visant à achever la structure fédérale de l’État

Art. 34. Dans l’article 393, § 1er, alinéa 3, de la loi ordinaire du
16 juillet 1993 visant à achever la structure fédérale de l’État, remplacé
par la loi-programme du 19 décembre 2014, les mots”à la présente loi.”
sont remplacés par les mots “au présent livre”.

Art. 35. Dans l’article 395, alinéa 1er, de la même loi, remplacé par la
loi-programme du 19 décembre 2014, les mots “de la présente loi” sont
remplacés par les mots”du présent livre” et les mots “250,00 euros” sont
remplacés par les mots “625,00 euros”.

Art. 36. Dans l’article 396 de la même loi, rétabli par la loi du
17 juin 2013, les mots “250,00 euros.” sont remplacés par les mots
“625,00 euros.”.
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Art. 37. In artikel 397 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
7 maart 1996, bij het koninklijk besluit van 20 juli 2000 en bij de wetten
van 30 december 2002, 22 december 2003 en 27 december 2012, worden
de woorden “op deze wet” vervangen door de woorden “op dit boek”,
de woorden “van deze wet” vervangen door de woorden “van dit
boek” en de woorden “12,50 EUR tot 2 500,00 EUR.” vervangen door de
woorden “625,00 euro tot 3125,00 euro.”.

Art. 38. In artikel 399 van dezelfde wet, worden de woorden “op
deze wet” vervangen door de woorden “op dit boek”.

Afdeling 2. — Wijziging van de wet van 3 april 1997
betreffende het fiscaal stelstel van gefabriceerde tabak

Art. 39. In artikel 13, eerste lid, van de wet van 3 april 1997
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 20 juli 2000 en bij de wetten van
21 december 2009, 29 december 2010 en 17 juni 2013, worden de
woorden “250,00 EUR.” vervangen door de woorden “625,00 euro.”.

Afdeling 3. — Wijziging van de wet van 7 januari 1998 betreffende de
structuur en de accijnstarieven op alcohol en alcoholhoudende dranken

Art. 40. In artikel 27, eerste lid, van de wet van 7 januari 1998 betref-
fende de structuur en de accijnstarieven op alcohol en alcoholhoudende
dranken, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 20 juli 2000 en bij de
wetten van 21 december 2009 en 17 juni 2013, worden de woorden
“250,00 EUR” vervangen door de woorden “625,00 euro”.

Afdeling 4. — Wijzigingen van de programmawet
van 27 december 2004

Art. 41. In artikel 436, eerste lid, van de programmawet van
27 december 2004, gewijzigd bij de wetten van 21 december 2009 en
17 juni 2013, worden de woorden “250 EUR.” vervangen door de
woorden “625 euro.”.

Afdeling 5. — Wijzigingen van de wet van 21 december 2009
betreffende het accijnsstelsel van alcoholvrije dranken en koffie

Art. 42. In artikel 30, eerste lid, van de wet van 21 december 2009
betreffende het accijnsstelsel van alcoholvrije dranken en koffie worden
de woorden “250 euro.” vervangen door de woorden “625 euro.”..

Art. 43. In artikel 31 van dezelfde wet worden de woorden “250 euro.”
vervangen door de woorden “625 euro.”.

Afdeling 6. — Wijzigingen van de wet van 22 december 2009
betreffende de algemene regeling inzake accijnzen

Art. 44. In artikel 45, eerste lid, van de wet van 22 december 2009
betreffende de algemene regeling inzake accijnzen, gewijzigd bij de wet
van 17 juni 2013, worden de woorden “250 euro” vervangen door de
woorden “625 euro”.

Art. 45. In artikel 46 van dezelfde wet worden de woorden “250 euro.”
vervangen door de woorden “625 euro.”.

TITEL 6. — HYPOTHEEKWET VAN 16 DECEMBER 1851

Art. 46. In artikel 80, vijfde lid, van de hypotheekwet van
16 december 1851, gewijzigd bij de wet van 11 juli 2018, worden de
woorden “binnen het arrondissement bevatten” vervangen door de
woorden “in België bevatten als de verzetdoener in België noch zijn
maatschappelijke zetel, noch een exploitatiezetel, noch zijn woonplaats
heeft”.

Art. 47. In artikel 83 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten van
10 oktober 1913, 21 december 2013 en 11 juli 2018, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° het derde lid wordt vervangen als volgt:

“Alle betekeningen en kennisgevingen betreffende de inschrijving
worden gedaan aan de zetel of de woonplaats van de inschrijver als
deze een zetel of een woonplaats in België heeft.”;

2° tussen het derde lid en het vierde lid wordt een lid ingevoegd,
luidende:

“Wanneer de inschrijver geen zetel of woonplaats in België heeft of
behoudt, moet hij woonstkeuze doen in België.”.

Art. 48. In artikel 88 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
11 juli 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “binnen hetzelfde arrondis-
sement te kiezen en aan te wijzen” vervangen door de woorden
“woonstkeuze te doen in België”;

Art. 37. Dans l’article 397 de la même loi, modifié par la loi du
7 mars 1996, par l’arrêté royal du 20 juillet 2000 et par les lois des
30 décembre 2002, 22 décembre 2003 et 27 décembre 2012, les mots “à
la présente loi” sont remplacés par les mots “au présent livre”, les
mots”de la présente loi” sont remplacés par les mots “du présent livre”
et les mots “12,50 EUR à 2 500,00 EUR.” sont remplacés par les mots
“625,00 euros à 3125,00 euros.”.

Art. 38. Dans l’article 399 de la même loi, les mots “à la présente loi
et aux arrêtés pris en exécution de celle-ci,” sont remplacés par les mots
“au présent livre et aux arrêtés pris en exécution de celui-ci.

Section 2. — Modification de la loi du 3 avril 1997
relative au régime fiscal des tabacs manufacturés

Art. 39. Dans l’article 13, alinéa 1er, de la loi du 3 avril 1997 relative
au régime fiscal des tabacs manufacturés, modifié par l’arrêté royal du
20 juillet 2000 et par les lois des 21 décembre 2009, 29 décembre 2010 et
17 juin 2013, les mots “250,00 EUR.” sont remplacés par les mots
“625,00 euros.”.

Section 3. — Modification de la loi du 7 janvier 1998 concernant la
structure et les taux des droits d’accise sur l’alcool et les boissons
alcoolisées

Art. 40. Dans l’article 27, alinéa 1er, de la loi du 7 janvier 1998
concernant la structure et les taux des droits d’accise sur l’alcool et les
boissons alcoolisées, modifié par l’arrêté royal du 20 juillet 2000 et par
les lois des 21 décembre 2009 et 17 juin 2013, les mots “250,00 EUR.”
sont remplacés par les mots “625,00 euros.”.

Section 4. — Modifications de la loi-programme du 27 décembre 2004

Art. 41. Dans l’article 436, alinéa 1er, de la loi-programme du
27 décembre 2004, modifié par les lois des 21 décembre 2009 et
17 juin 2013, les mots “250 EUR.” sont remplacés par les mots
“625 euros.”.

Section 5. — Modifications de la loi du 21 décembre 2009
relative au régime d’accise des boissons non alcoolisées et du café

Art. 42. Dans l’article 30, alinéa 1er, de la loi du 21 décembre 2009
relative au régime d’accise des boissons non alcoolisées et du café, les
mots “250 euros.” sont remplacés par les mots “625 euros.”.

Art. 43. Dans l’article 31 de la même loi, les mots “250 euros.” sont
remplacés par les mots “625 euros.”.

Section 6. — Modifications de la loi du 22 décembre 2009
relative au régime général d’accise

Art. 44. Dans l’article 45, alinéa 1er, de la loi du 22 décembre 2009
relative au régime général d’accise, modifié par la loi du 17 juin 2013,
les mots “250 euros.” sont remplacés par les mots “625 euros.”.

Art. 45. Dans l’article 46 de la même loi, les mots “250 euros” sont
remplacés par les mots “625 euros”.

TITRE 6. — LOI HYPOTHECAIRE DU 16 DECEMBRE 1851

Art. 46. Dans l’article 80, alinéa 5, de la loi hypothécaire du
16 décembre 1851, modifié par la loi du 11 juillet 2018, les mots “dans
l’arrondissement” sont remplacés par les mots “en Belgique si le tiers
opposant n’a pas son siège social, un siège d’exploitation ou son
domicile en Belgique”.

Art. 47. A l’article 83 de la même loi, modifié par les lois des
10 octobre 1913, 21 décembre 2013 et 11 juillet 2018, les modifications
suivantes sont apportées:

1° l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit:

“Toutes significations et notifications relatives à l’inscription sont
faites au siège ou au domicile de l’inscrivant, si celui-ci à un siège ou
son domicile en Belgique.”;

2° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 3 et 4:

“A défaut pour l’inscrivant d’avoir ou de conserver un siège ou son
domicile en Belgique, l’inscrivant est tenu de faire élection de domicile
en Belgique.”.

Art. 48. A l’article 88 de la même loi, modifié par la loi du
11 juillet 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, les mots “dans le même arrondissement” sont
remplacés par les mots “en Belgique”;
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2° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende:

“Wanneer de begunstigde van een inschrijving die geen woonstkeuze
in België heeft gedaan zijn zetel of woonplaats buiten België verplaatst,
doet hij of doen zijn vertegenwoordigers woonstkeuze in België. Het
tweede en het derde lid zijn van toepassing. Bij gebrek van woonst-
keuze worden de betekeningen en kennisgevingen gedaan aan de
laatste in het register vermelde zetel of woonplaats in België.”.

Art. 49. In artikel 89 van dezelfde wet worden de woorden “werke-
lijke woonplaats, de woonplaats die door of voor de schuldeiser binnen
het arrondissement zal worden gekozen” vervangen door de woorden
“zetel of woonplaats”.

Art. 50. In artikel 110 van dezelfde wet worden de woorden “, ter
woonplaats door hen bij de inschrijvingen gekozen,” opgeheven.

Art. 51. In artikel 115, eerste lid, 1°, van dezelfde wet, gewijzigd bij
de wet van 5 juli 1963, worden de woorden “, met toevoeging van een
dag per vijf myriameter afstand tussen de gekozen woonplaats en de
werkelijke woonplaats van de schuldeiser die het verste af woont van
de rechtbank die van de rangregeling moet kennis nemen” opgeheven.

TITEL 7. — ASIEL EN IMMIGRATIE
WIJZIGING VAN WET VAN 5 APRIL 1955 INZAKE DE WEDDEN

VAN DE AMBTSDRAGERS BIJ DE RAAD VAN STATE EN DE
MAGISTRATEN EN LEDEN VAN DE GRIFFIE VAN DE RAAD
VOOR VREEMDELINGENBETWISTINGEN

Art. 52. In artikel 1, § 1ter van de wet van 5 april 1955 inzake de
wedden van de ambtsdragers bij de Raad van State en de magistraten
en leden van de griffie van de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen,
ingevoegd bij de wet van 15 september 2006, wordt het bedrag van
“30 612” vervangen door het bedrag van “42 809”.

TITEL 8. — WIJZIGINGEN VAN HET TAX SHELTER REGIME
VOOR AUDIOVISUELE- EN PODIUMWERKEN

Art. 53. In artikel 194ter van het Wetboek van de inkomstenbelastin-
gen 1992, vervangen bij de wet van 31 december 2003 en gewijzigd bij
de wetten van 17 mei 2004, 3 december 2006, 21 december 2009,
17 juni 2013, 12 mei 2014, 26 mei 2016 en 25 december 2017, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, 4°, eerste streepje, worden de woorden
“dat door de bevoegde diensten van de betrokken gemeenschap is
erkend als Europees werk zoals bedoeld in de richtlijn “Televisie
zonder grenzen” van 3 oktober 1989 (89/552/EEG), gewijzigd bij
richtlijn 97/36/EG van 30 juni 1997 en bekrachtigd door de Franse
Gemeenschap op 4 januari 1999, door de Vlaamse Gemeenschap op
25 januari 1995 en door het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest op
30 maart 1995;” vervangen door de woorden “die door de bevoegde
diensten van de betrokken gemeenschap zijn erkend als zijnde een
Europese productie zoals bedoeld in de richtlijn “Audiovisuele media-
diensten” van 10 maart 2010 (210/13/EU);”;

2° paragraaf 3 wordt aangevuld met vier leden, luidende:

“De in aanmerking komende investeerder die, tijdens een belastbaar
tijdperk waarvoor het tarief van de vennootschapsbelasting bedoeld in
artikel 215, eerste lid, 33 pct. bedraagt, sommen heeft gestort waarbij
het belastbaar tijdperk onvoldoende winst kent om de vrijstelling
bedoeld in § 2 uit te oefenen, en die daarom overeenkomstig het tweede
lid de niet verleende vrijstelling achtereenvolgens overdraagt naar de
volgende belastbare tijdperken, kan bij de eerste overdracht van deze
niet verleende vrijstelling een vermenigvuldigingscoëfficiënt toepassen
van:

— 356/310 indien het tarief van de vennootschapsbelasting 29 pct.
bedraagt voor het belastbaar tijdperk waarnaar het niet uitgeoefende
deel van de vrijstelling wordt overgedragen;

— 421/310 indien het tarief van de vennootschapsbelasting 25 pct.
bedraagt voor het belastbaar tijdperk waarnaar het niet uitgeoefende
deel van de vrijstelling wordt overgedragen.

2° l’article est complété par un alinéa rédigé comme suit:

“Lorsque le bénéficiaire d’une inscription pour laquelle il n’y a pas eu
d’élection de domicile en Belgique déplace son siège ou son domicile
hors de la Belgique, lui ou ses représentants élisent domicile en
Belgique. Les alinéas 2 et 3 sont d’application. A défaut d’élection de
domicile, les notifications et significations sont faites au dernier siège
ou domicile mentionné dans le registre en Belgique.”.

Art. 49. Dans l’article 89 de la même loi, les mots “leur domicile réel,
le domicile qui sera élu par le créancier ou pour lui dans l’arrondisse-
ment” sont remplacés par les mots “leur siège ou domicile”.

Art. 50. Dans l’article 110 de la même loi, les mots “, aux domiciles
par eux élus dans les inscriptions” sont abrogés.

Art. 51. Dans l’article 115, alinéa 1er, 1°, de la même loi, modifié par
la loi du 5 juillet 1963, les mots “, en y ajoutant un jour par cinq
myriamètres de distance entre le domicile élu et le domicile réel du
créancier le plus éloigné du tribunal qui doit connaître de l’ordre” sont
abrogés.

TITRE 7. — ASILE ET IMMIGRATION
MODIFICATION DE LA LOI DU 5 AVRIL 1955 RELATIVE AUX

TRAITEMENTS DES TITULAIRES D’UNE FONCTION AU CONSEIL
D’ÉTAT ET DES MAGISTRATS ET MEMBRES DU GREFFE DU
CONSEIL DU CONTENTIEUX DES ETRANGERS

Art. 52. Dans l’article 1er, § 1erter de la loi du 5 avril 1955 relative aux
traitements des titulaires d’une fonction au Conseil d’État et des
magistrats et membres du greffe du Conseil du Contentieux des
étrangers, inséré par la loi du 15 septembre 2006, le montant de “30 612”
est remplacé par le montant de “42 809”.

TITRE 8. — MODIFICATIONS DU REGIME DE TAX SHELTER
POUR DES ŒUVRES AUDIOVISUELLES ET SCENIQUES

Art. 53. A l’article 194ter du Code des impôts sur les revenus 1992,
remplacé par la loi du 31 décembre 2003 et modifié par les lois des
17 mai 2004, 3 décembre 2006, 21 décembre 2009, 17 juin 2013,
12 mai 2014, 26 mai 2016 et 25 décembre 2017, les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, 4°, premier tiret, les mots “qui est
agréée par les services compétents de la Communauté concernée
comme œuvre européenne telle que définie par la directive “Télévision
sans frontières” du 3 octobre 1989 (89/552/EEC), amendée par la
directive 97/36/EC du 30 juin 1997 et ratifiée par la Communauté
française le 4 janvier 1999, la Communauté flamande le 25 janvier 1995
et la Région de Bruxelles-Capitale le 30 mars 1995;“ sont remplacés par
les mots “qui sont agréés par les services compétents de la Commu-
nauté concernée en tant qu’œuvre européenne au sens de la directive
“services de médias audiovisuels “du 10 mars 2010 (210/13/UE);”;

2° le paragraphe 3 est complété par quatre alinéas rédigés comme
suit:

“L’investisseur éligible qui, au cours d’une période imposable pour
laquelle le taux de l’impôt des sociétés visé à l’article 215, alinéa 1er, est
fixé à 33 p.c., a versé des sommes telles que les bénéfices de la période
imposable sont insuffisants pour permettre l’exonération visée au § 2 et
pour qui dès lors, conformément à l’alinéa 2, l’exonération non
accordée est reportée successivement sur les périodes imposables
suivantes, peut appliquer au premier report de cette exonération non
accordée, un coefficient multiplicateur de:

— 356/310 si le taux de l’impôt des sociétés est fixé à 29 p.c. pour la
période imposable à laquelle la partie non exercée de l’exonération est
reportée;

— 421/310 si le taux de l’impôt des sociétés est fixé à 25 p.c. pour la
période imposable à laquelle la partie non exercée de l’exonération est
reportée.
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De in aanmerking komende investeerder die, tijdens een belastbaar
tijdperk waarvoor het tarief van de vennootschapsbelasting bedoeld in
artikel 215, eerste lid, 29 pct. bedraagt, sommen heeft gestort waarbij
het belastbaar tijdperk onvoldoende winst kent om de vrijstelling
bedoeld in § 2 uit te oefenen, en die daarom overeenkomstig het tweede
lid de niet verleende vrijstelling achtereenvolgens overdraagt naar de
volgende belastbare tijdperken, kan bij de eerste overdracht van deze
niet verleende vrijstelling een vermenigvuldigingscoëfficiënt toepassen
van 421/356 indien het tarief van de vennootschapsbelasting 25 pct.
bedraagt voor het belastbaar tijdperk waarnaar het niet uitgeoefende
deel van de vrijstelling wordt overgedragen.

Voor het belastbaar tijdperk waarvoor het tarief van de vennoot-
schapsbelasting bedoeld in artikel 215, eerste lid, 29 pct. bedraagt,
wordt het maximumbedrag bedoeld in het eerste lid opgetrokken tot
850 000 euro.

Voor het belastbaar tijdperk waarvoor het tarief van de vennoot-
schapsbelasting bedoeld in artikel 215, eerste lid, 25 pct. bedraagt,
wordt het maximumbedrag bedoeld in het eerste lid opgetrokken tot
1 000 000 euro.”;

3° in paragraaf 6 worden de woorden “uitgevoerde betalingen”
vervangen door de woorden “de uitgevoerde stortingen”;

4° in § 7, tussen het vierde en het vijfde lid, dat het zesde lid wordt,
wordt een lid ingevoegd, luidende:

“Het tarief van de vennootschapsbelasting dat van toepassing is op
de in het tweede lid bedoelde voorheen vrijgestelde winst, op de in het
derde lid bedoelde voorheen vrijgestelde winst en op het in het
vierde lid vermelde overschot, bedraagt het in artikel 215 bedoelde
tarief van de vennootschapsbelasting dat geldt voor het aanslagjaar
waarvoor de vrijstelling voor de eerste keer werd gevraagd, verhoogd
in voorkomend geval met de in artikel 463bis bedoelde aanvullende
crisisbijdrage.”;

5° in § 7, vijfde lid, dat het zesde lid wordt, worden de woorden “in
de drie voorgaande leden,” vervangen door de woorden “in het tweede
tot het vierde lid,” en worden de woorden “de verschuldigde belasting”
vervangen door de woorden “de overeenkomstig het vijfde lid
verschuldigde belasting”.

Art. 54. In artikel 194ter/1, § 5, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 25 december 2016, worden tussen het eerste en het
tweede lid, dat het zesde lid wordt, drie leden ingevoegd, luidende:

“Voor het belastbaar tijdperk waarvoor het tarief van de vennoot-
schapsbelasting bedoeld in artikel 215, eerste lid, 29 pct. bedraagt,
wordt het maximumbedrag bedoeld in het eerste lid opgetrokken tot
850 000 euro.

Voor het belastbaar tijdperk waarvoor het tarief van de vennoot-
schapsbelasting bedoeld in artikel 215, eerste lid, 25 pct. bedraagt,
wordt het maximumbedrag bedoeld in het eerste lid opgetrokken tot
1 000 000 euro.

Indien een belastbaar tijdperk geen of onvoldoende winst oplevert
om de sommen ter uitvoering van de raamovereenkomst te kunnen
aanwenden, wordt de voor dat belastbaar tijdperk niet verleende
vrijstelling overeenkomstig artikel 194ter, § 3, tweede tot vierde lid,
achtereenvolgens overgedragen op de winst van de volgende belast-
bare tijdperken, waarbij de in artikel 194ter; § 2, en in artikel 194ter/1,
§ 5, bedoelde vrijstellingen, in voorkomende geval gezamenlijk toege-
past, per belastbaar tijdperk nooit hoger mogen zijn dan de in het eerste
lid gestelde grenzen.”.

Art. 55. De artikelen 53 en 54 heben uitwerking met ingang van
1 januari 2018 en zijn van toepassing vanaf aanslagjaar 2019 verbonden
aan een belastbaar tijdperk dat ten vroegste aanvangt op 1 januari 2018.

TITEL 9. — WET VAN 8 JULI 2018 HOUDENDE ORGANISATIE VAN
EEN CENTRAAL AANSPREEKPUNT VAN REKENINGEN EN
FINANCIËLE CONTRACTEN EN TOT UITBREIDING VAN DE
TOEGANG TOT HET CENTRAAL BESTAND VAN BERICHTEN
VAN BESLAG, DELEGATIE, OVERDRACHT, COLLECTIEVE
SCHULDENREGELING EN PROTEST

Art. 56. In artikel 12, § 1, eerste lid, 3°, van de wet van 8 juli 2018
houdende organisatie van een centraal aanspreekpunt van rekeningen
en financiële contracten en tot uitbreiding van de toegang tot het
centraal bestand van berichten van beslag, delegatie, overdracht,
collectieve schuldenregeling en protest, gewijzigd bij de wet van
7 november 2018, worden de woorden “de datum van de bekendma-
king van deze wet in het Belgisch Staatsblad” vervangen door de
woorden “de datum van inwerkingtreding van het besluit genomen
krachtens het tweede lid”.

L’investisseur éligible qui, au cours d’une période imposable pour
laquelle le taux de l’impôt des sociétés visé à l’article 215, alinéa 1er, est
fixé à 29 p.c., a versé des sommes telles que les bénéfices de la période
imposable sont insuffisants pour permettre l’exonération visée au § 2 et
pour qui dès lors, conformément à l’alinéa 2, l’exonération non
accordée est reportée successivement sur les périodes imposables
suivantes, peut appliquer au premier report de cette exonération non
accordée, un coefficient multiplicateur de 421/356 si le taux de l’impôt
des sociétés est fixé à 25 p.c. pour la période imposable à laquelle la
partie non exercée de l’exonération est reportée.

Pour la période imposable pour laquelle le taux de l’impôt des
sociétés visé à l’article 215, alinéa 1er, est fixé à 29 p.c., le montant
maximum visé à l’alinéa 1er, est porté à 850 000 euros.

Pour la période imposable pour laquelle le taux de l’impôt des
sociétés visé à l’article 215, alinéa 1er, est fixé à 25 p.c., le montant
maximum visé à l’alinéa 1er est porté à 1 000 000 euros.”;

3° au paragraphe 6, dans le texte néerlandais, les mots “uitgevoerde
betalingen” sont remplacés par les mots “de uitgevoerde stortingen”;

4° au § 7, entre l’alinéa 4 et l’alinéa 5, qui devient l’alinéa 6, il est
inséré un alinéa rédigé comme suit:

“Le taux de l’impôt des sociétés applicable au bénéfice antérieure-
ment exonéré visé à l’alinéa 2, au bénéfice exonéré provisoirement visé
à l’alinéa 3 et au surplus mentionné à l’alinéa 4, est le taux de l’impôt
des sociétés visé à l’article 215 en vigueur pour l’exercice d’imposition
pour lequel l’exonération a été demandée pour la première fois,
augmenté le cas échéant de la contribution complémentaire de crise
visée à l’article 463bis.”;

5° au § 7, alinéa 5, devenu l’alinéa 6, les mots “dans les trois alinéas
qui précèdent,” sont remplacés par les mots “dans les alinéas 2 à 4,” et
les mots “l’impôt dû” sont remplacés par les mots “l’impôt dû
conformément à l’alinéa 5”.

Art. 54. Dans l’article 194ter/1, § 5, du même Code, inséré par la loi
du 25 décembre 2016, trois alinéas sont insérés entre l’alinéa 1er et
l’alinéa 2, qui devient l’alinéa 6, rédigé[s] comme suit:

“Pour la période imposable pour laquelle le taux de l’impôt des
sociétés visé à l’article 215, alinéa 1er, est fixé à 29 p.c., le montant
maximum visé à l’alinéa 1er est porté à 850 000 euros.

Pour la période imposable pour laquelle le taux de l’impôt des
sociétés visé à l’article 215, alinéa 1er, est fixé à 25 p.c., le montant
maximum visé à l’alinéa 1er est porté à 1 000 000 euros.

Si une période imposable ne dégage pas ou pas assez de bénéfice
pour utiliser les sommes en application de la convention-cadre,
l’exonération non utilisée pour cette période imposable conformément
à l’article 194ter, § 3, alinéas 2 à 4, est reportée sur les bénéfices
successifs des périodes imposables suivantes, pour lesquelles les
exonérations visées aux articles 194ter, § 2, et 194ter/1, § 5, le cas
échéant appliquées conjointement, ne peuvent jamais, par période
imposable, excéder les limites fixées dans l’alinéa 1er.”.

Art. 55. Les articles 53 et 54 produisent leurs effets le 1er jan-
vier 2018 et sont applicables à partir de l’exercice d’imposition 2019 se
rattachant à une période imposable qui débute au plus tôt le
1er janvier 2018.

TITRE 9. — LOI DU 8 JUILLET 2018 PORTANT ORGANISATION
D’UN POINT DE CONTACT CENTRAL DES COMPTES ET
CONTRATS FINANCIERS ET PORTANT EXTENSION DE L’ACCES
AU FICHIER CENTRAL DES AVIS DE SAISIE, DE DELEGATION,
DE CESSION, DE REGLEMENT COLLECTIF DE DETTES ET DE
PROTET

Art. 56. Dans l’article 12, § 1er, alinéa 1er, 3°, de la loi du 8 juillet 2018
portant organisation d’un point de contact central des comptes et
contrats financiers et portant extension de l’accès au fichier central des
avis de saisie, de délégation, de cession, de règlement collectif de dettes
et de protêt, modifié par la loi du 7 novembre 2018, les mots “la date de
publication de la présente loi au Moniteur belge” sont remplacés par les
mots “la date d’entrée en vigueur de l’arrêté pris en exécution de
l’alinéa 2”.
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Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 28 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
A. DE CROO

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be)
Stukken : K54-3528
Integraal verslag: 4 april 2019.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2019/12121]

13 APRIL 2019. — Wet tot wijziging van artikel 25, § 1, van de wet van
27 april 2018 op de politie van de spoorwegen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 25, § 1 laatste alinea, van de wet van 27 april 2018
op de politie van de spoorwegen wordt de laatste zin “De vaststellende
beambte moet ten allen tijde en op zichtbare wijze bij zijn naam kunnen
worden geïdentificeerd” vervangen door wat volgt: “De vaststellende
beambte moet ten allen tijde en op zichtbare wijze kunnen worden
geïdentificeerd door een uniek nummer van maximum van vijf cijfers.”.

Art. 3. Deze wet treedt in werking op de dag van bekendmaking in
het Belgisch Staatsblad.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 13 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
Fr. BELLOT

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Zitting 2018-2019.
Kamer van volksvertegenwoordigers
Parlementaire bescheiden. – 3665/1 – Wetsvoorstel. – 3665/2 –

Addendum. – 3665/3 - Verslag. – 3665/4 – Aangenomen tekst.
Parlementaire handelingen. – Bespreking – vergadering van

4 april 2019. – Aanneming – vergadering van 4 april 2019.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 28 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
A. DE CROO

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be)
Documents : K54-3528
Compte rendu intégral : 4 avril 2019.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2019/12121]

13 AVRIL 2019. — Loi modifiant l’article 25, § 1er, de la loi du
27 avril 2018 sur la police des chemins de fer (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Dans l’article 25, § 1er, dernier alinéa, de la loi du 27 avril 2018
sur la police des chemins de fer, la dernière phrase “L’agent constata-
teur doit en permanence et de manière visible être identifiable par son
nom” sera remplacée par ce qui suit “L’agent constatateur doit en
permanence et de manière visible être identifiable par un numéro
unique de cinq chiffres au maximum.”.

Art. 3. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 13 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Mobilité,
Fr. BELLOT

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Session 2018-2019.
Chambre des représentants
Documents parlementaires. – 3665/1 – Proposition de loi. – 3665/2 –

Addendum. – 3665/3 - Rapport. – 3665/4 – Texte adopté.
Annales parlementaires. – Discussion – séance du 4 avril 2019. –

Adoption – séance du 4 avril 2019.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2019/202197]
7 APRIL 2019. — Wet betreffende de sociale bepalingen

van de jobsdeal. — Errata

In het Belgisch Staatsblad nr. 88 van 19 april 2019, worden volgende
wijzigingen aangebracht:

- blz. 39497, onder « Nota », het volgende lezen:

Nota

(1) De Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be) :
Doc 54 3464/ (2018/2019):
001: Wetsvoorstel van de heren Vercamer, Spooren, Clarinval,

Lachaert en Van Quickenborne en de dames Lanjri en de Coster-
Bauchau.

002: Amendementen.
003: Verslag in eerste lezing.
004: Artikelen aangenomen in eerste lezing.
005: Amendementen.
006: Verslag van de tweede lezing.
007: Tekst aangenomen in tweede lezing door de Commissie.
008: Tekst aangenomen in plenaire vergadering en aan de Koning ter

bekrachtiging voorgelegd.
Integraal verslag: 28 maart 2019

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2019/201896]

22 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 12 december 2001 tot uitvoering van hoofdstuk IV van
de wet van 10 augustus 2001 betreffende verzoening van werkge-
legenheid en kwaliteit van het leven betreffende het stelsel van
tijdskrediet, loopbaanvermindering en vermindering van de arbeids-
prestaties tot een halftijdse betrekking

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, artikel 7, § 1, derde lid, l)
gewijzigd bij de wetten van 10 augustus 2001 en 27 april 2007;

Gelet op de herstelwet van 22 januari 1985 houdende sociale
bepalingen, artikel 100, derde lid, artikel 100bis, § 4, tweede lid,
artikel 102, § 1, derde lid, artikel 102bis en artikel 103quater, tweede lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 januari 1991 betreffende de
toekenning van onderbrekingsuitkeringen;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 december 2001 tot uitvoering
van hoofdstuk IV van de wet van 10 augustus 2001 betreffende
verzoening van werkgelegenheid en kwaliteit van het leven betreffende
het stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en vermindering
van de arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking;

Gelet op het advies nr. 2.072 van de Nationale arbeidsraad betref-
fende de toepassing van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 en
de notie ″kind met een handicap″, en het advies nr. 2073 van de
Nationale arbeidsraad betreffende de welvaartsvastheid 2017-2018,
beide gedateerd 29 januari 2018;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
8 februari 2018;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening, gegeven op 1 maart 2018;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
1 februari 2019;

Gelet op de regelgevingsimpactanalyse, uitgevoerd overeenkomstig
de artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2019/202197]
7 AVRIL 2019. — Loi relative aux dispositions sociales de l’accord

pour l’emploi. — Errata

Au Moniteur belge no 88 du 19 avril 2019, les modifications suivantes
sont à apporter :

- p. 39497, sous « Note », lire ce qui suit :

Note

(1) La Chambre des représentants (www.lachambre.be) :
Doc 54 3464/ (2018/2019):
001: Proposition de loi de MM. Vercamer, Spooren, Clarinval,

Lachaert et Van Quickenborne et Mmes Lanjri et de Coster-Bauchau.

002: Amendementen.
003: Rapport de la première lecture.
004: Articles adoptés en première lecture.
005: Amendements.
006: Rapport de la deuxième lecture.
007: Texte adopté en deuxième lecture par la Commission.
008: Texte adopté en séance plénière et soumis à la sanction royale.

Compte rendu intégral: 28 mars 2019

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2019/201896]

22 AVRIL 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 12
décembre 2001 pris en exécution du chapitre IV de la loi du 10 août
2001 relative à la conciliation entre l’emploi et la qualité de vie
concernant le système du crédit-temps, la diminution de carrière et
la réduction des prestations de travail à mi-temps

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, l’article 7, § 1er, alinéa 3, l) modifié par les lois du
10 août 2001 et 27 avril 2007;

Vu la loi de redressement du 22 janvier 1985 contenant des
dispositions sociales, l’article 100, alinéa 3, l’article 100bis, § 4, alinéa 2,
l’article 102, § 1er, alinéa 3, l’article 102bis et l’article 103quater, alinéa 2;

Vu l’arrêté royal du 2 janvier 1991 relatif à l’octroi d’allocations
d’interruption;

Vu l’arrêté royal du 12 décembre 2001 pris en exécution du
chapitre IV de la loi du 10 août 2001 relative à la conciliation entre
l’emploi et la qualité de vie concernant le système du crédit-temps, la
diminution de carrière et la réduction des prestations de travail à
mi-temps;

Vu l’avis no 2.072 du Conseil national du travail relatif à l’application
de la convention collective de travail no 103 et à la notion d’enfant
handicapé, ainsi que l’avis no 2.073 du Conseil national du travail relatif
à la liaison au bien-être 2017-2018, tous deux datés du 29 janvier 2018;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 8 février 2018;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national de l’Emploi, donné
le 1er mars 2018;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 1er février 2019;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;
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Gelet op het advies nr. 65.630/1 van de Raad van State, gegeven op
9 april 2019, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Werk en op het advies van de
in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 12 december 2001 tot
uitvoering van hoofdstuk IV van de wet van 10 augustus 2001
betreffende verzoening van werkgelegenheid en kwaliteit van het leven
betreffende het stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en
vermindering van de arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking,
wordt artikel 5, § 2, d) gewijzigd als volgt :

- In de Franse tekst wordt het woord ″soient″ tussen de woorden
″points″ en ″reconnus″ vervangen door het woord ″sont″;

- De volgende woorden worden bijgevoegd op het einde van de
tekst : ″of van minstens 9 punten in alle drie de pijlers samen van de
medisch-sociale schaal in de zin van de regelgeving met betrekking tot
de kinderbijslag″.

Art. 2. In artikel 6/2 van hetzelfde koninklijk besluit worden
volgende wijzigingen aangebracht :

1o in de tweede paragraaf, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
14 juni 2017, wordt het bedrag van ″702,31 euro″ vervangen door het
bedrag van ″800,63 euro″;

2o in de derde paragraaf, 3o, vierde lid, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 14 juni 2017, worden de volgende woorden bijgevoegd op
het einde van de tekst: ″of van minstens 9 punten in alle drie de pijlers
samen van de medisch-sociale schaal in de zin van de regelgeving met
betrekking tot de kinderbijslag″.

Art. 3. In artikel 6/3 van hetzelfde koninklijk besluit worden
volgende wijzigingen aangebracht :

1o in de tweede paragraaf, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
14 juni 2017, worden de bedragen van ″351,15 euro″ en ″140,46 euro″
respectievelijk verhoogd tot ″400,32 euro en ″160,12 euro″;

2o in de derde paragraaf, eerste lid, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 14 juni 2017, worden de woorden ″4o de werknemer is
jonger dan vijftig jaar bij aanvang van de maand waarop de onderbre-
kingsuitkering betrekking heeft″ opgeheven;

3o in de derde paragraaf, vierde lid worden de volgende woorden
bijgevoegd op het einde van de tekst : ″of van minstens 9 punten in alle
drie de pijlers samen van de medisch-sociale schaal in de zin van de
regelgeving met betrekking tot de kinderbijslag″.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2019.

Art. 5. De minister die bevoegd is voor Werk is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2019/40562]

22 APRIL 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 novem-
ber 2018, gesloten in het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen van het Waalse Gewest en van de Duitstalige
Gemeenschap, betreffende de opleidingsinspanningen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Vu l’avis no 65.630/1 du Conseil d’État, donné le 9 avril 2019, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o des lois coordonnées sur
le Conseil d’État;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi et de l’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 12 décembre 2001 pris en
exécution du chapitre IV de la loi du 10 août 2001 relative à la
conciliation entre l’emploi et la qualité de vie concernant le système du
crédit-temps, la diminution de carrière et la réduction des prestations
de travail à mi-temps, l’article 5, § 2, d) est modifié comme suit :

- Dans le texte français, le mot « soient » situé entre les mots
« points » et « reconnus » est remplacé par le mot « sont »;

- Les mots suivants sont ajoutés en fin de texte : « ou qu’au moins
9 points sont reconnus dans l’ensemble des trois piliers de l’échelle
médico-sociale au sens de la réglementation relative aux allocations
familiales ».

Art. 2. Dans l’article 6/2 du même arrêté royal, sont apportées les
modifications suivantes :

1o dans le paragraphe 2, inséré par l’arrêté royal du 14 juin 2017, le
montant de « 702,31 euros » est remplacé par le montant de
″ 800,63 euros »;

2o dans le paragraphe 3, 3o, alinéa 4, inséré par l’arrêté royal du
14 juin 2017, les mots suivants sont ajoutés en fin de texte : « ou qu’au
moins 9 points sont reconnus dans l’ensemble des trois piliers de
l’échelle médico-sociale au sens de la réglementation relative aux
allocations familiales ».

Art. 3. Dans l’article 6/3 du même arrêté royal, sont apportées les
modifications suivantes :

1o dans le paragraphe 2, inséré par l’arrêté royal du 14 juin 2017, les
montants de « 351,15 euros » et « 140,46 euros » sont respectivement
portés à « 400,32 euros » et « 160,12 euros »;

2o dans le paragraphe 3, alinéa 1er, inséré par l’arrêté royal du
14 juin 2017, les mots « 4o le travailleur n’a pas atteint l’âge de
cinquante ans au début du mois auquel se rapporte l’allocation
d’interruption » sont supprimés;

3o dans le paragraphe 3, alinéa 4, les mots suivants sont ajoutés en fin
de texte : « ou qu’au moins 9 points sont reconnus dans l’ensemble des
trois piliers de l’échelle médico-sociale au sens de la réglementation
relative aux allocations familiales ».

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er mai 2019.

Art. 5. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2019/40562]

22 AVRIL 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 novembre 2018, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté de
la Région wallonne et de la Communauté germanophone, relative
aux efforts de formation (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;
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Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de beschutte
werkplaatsen van het Waalse Gewest en van de Duitstalige Gemeen-
schap;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 20 november 2018,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de beschutte werkplaatsen van
het Waalse Gewest en van de Duitstalige Gemeenschap, betreffende de
opleidingsinspanningen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Anhang

Paritätische Unterkommission für die beschützten Werkstätten der Wallonischen Region
und der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Kollektives Arbeitsabkommen vom 20. November 2018

Ausbildungsbemühungen
(Abkommen eingetragen am 11. Dezember 2018 unter der Nummer 149437/CO/327.03)

Artikel 1 - Vorliegendes kollektives Arbeitsabkommen ist ausschlieβlich anwendbar auf die Arbeitgeber und
Arbeitnehmer der beschützten Werkstätten in der Deutschsprachigen Gemeinschaft, anerkannt und bezuschusst durch
die Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft für selbstbestimmtes Leben und die der Paritätischen
Unterkommission der beschützten Werkstätten der Wallonischen Region und der Deutschsprachigen Gemeinschaft
unterliegen (327.03).

Unter ″Arbeitnehmer″ versteht man die behinderten und nicht behinderten Arbeiter/innen und Angestellten.

Art. 2 - Im Rahmen der Zielsetzung des überberuflichen Arbeitsabkommens 5 Ausbildungstage im Schnitt pro
Vollzeiteinheit zu erreichen, gemäβ dem Gesetz vom 5. März 2017 über machbare und modulierbare Arbeit und in
Anwendung der Artikel 12 Nr. 2 und 13 des vorgenannten Gesetzes werden die Ausbildungsbemühungen des
vorgenannten Arbeitsabkommens vom 5. November 2014 (Nr. 127801) für den Zeitraum von 2017 bis 2020 verlängert.

Art. 3 - In Ausführung der Artikel 2 und 4 des vorliegenden kollektiven Arbeitsabkommens wird den
Arbeitnehmern eine kollektive Ausbildungszeit auf Ebene des Unternehmens eingeräumt. Diese werden Bestandteil
eines betriebsinternen Ausbildungsplans sein.

Art. 4 - Die Sozialpartner verpflichten sich dazu, jedem Arbeitnehmer die Möglichkeit zu geben eine Ausbildung
während der Arbeitszeit zu erhalten. Diese Ausbildungsmöglichkeiten können sowohl intern, am Arbeitsplatz wie auch
auβerhalb des Unternehmens organisiert werden. Die Ausbildung kann sowohl vom Arbeitgeber selbst wie auch von
durch den Arbeitgeber beauftragten Dritten organisiert werden.

Art. 5 - Diese durchschnittliche Ausbildungszeit auf Ebene des Unternehmens wird pro Jahr wie folgt pro
Vollzeitäquivalent festgelegt:

- Jahr 2017: 0,92 Tage;

- Jahr 2018: 1 Tag;

- Jahr 2019: 1,5 Tage;

- Jahr 2020: 2 Tage.

Die gesamte Ausbildungszeit auf Ebene des Unternehmens berechnet sich wie folgt: Die Anzahl Vollzeitäquiva-
lente der am jeweiligen 1. Januar des betreffenden Jahres beschäftigten Arbeitnehmer multipliziert mit der Anzahl der
hiervor genannten Ausbildungstage des jeweiligen Jahres ergibt die Gesamtanzahl der für das betreffende Jahr zu
gewährenden Ausbildungstage.

Art. 6 - Das vorliegende kollektive Arbeitsabkommen ersetzt das kollektive Arbeitsabkommen vom 5. Okto-
ber 2017 (registriert am 28. November 2017 unter der Nummer 143024) abgeändert durch das kollektive
Arbeitsabkommen vom 9. Mai 2018 (registriert am 15. Juni 2018 unter der Nummer 146379). Das vorliegende kollektive
Arbeitsabkommen tritt am 1. Januar 2017 in Kraft und endet am 31. Dezember 2020.

Gesehen, um dem Königlichen Erlass vom 22. April 2019 beigefügt zu werden.

Der Minister für Beschäftigung
K. PEETERS

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les entreprises
de travail adapté de la Région wallonne et de la Communauté
germanophone;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 20 novembre 2018, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté de la
Région wallonne et de la Communauté germanophone, relative aux
efforts de formation.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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VERTALING

Bijlage

Paritair Subcomité voor de beschutte werkplaatsen
van het Waalse Gewest en van de Duitstalige Gemeenschap

Collectieve arbeidsovereenkomst van 20 november 2018

Opleidingsinspanningen
(Overeenkomst geregistreerd op 11 december 2018

onder het nummer 149437/CO/327.03)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is uitsluitend van
toepassing op de werkgevers en werknemers van de beschutte
werkplaatsen in de Duitstalige Gemeenschap, erkend en gesubsidieerd
door de ″Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft für selbst-
bestimmtes Leben″ en die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor
de beschutte werkplaatsen van het Waalse Gewest en de Duitstalige
Gemeenschap (327.03).

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwelijke
mindervalide en niet-mindervalide werknemers.

Art. 2. In het kader van de doelstelling van het interprofessioneel
akkoord om te komen tot gemiddeld 5 opleidingsdagen per voltijds
equivalent, conform de wet van 5 maart 2017 betreffende werkbaar en
wendbaar werk en met toepassing van de artikelen 12, tweede lid en 13
van deze wet, worden de opleidingsinspanningen bedoeld in de
collectieve arbeidsovereenkomst van 5 november 2014 (nr. 127801)
verlengd voor de periode van 2017 tot 2020.

Art. 3. In uitvoering van de artikelen 2 en 4 van deze collectieve
arbeidsovereenkomst wordt de werknemers een collectieve opleidings-
tijd op ondernemingsniveau toegekend. Deze zal onderdeel van een
opleidingsplan binnen de onderneming zijn.

Art. 4. De sociale partners verbinden zich ertoe iedere werknemer de
mogelijkheid te bieden om tijdens de werkuren een opleiding te volgen.
Deze opleidingen kunnen zowel intern op de werkplaats als buiten de
onderneming worden georganiseerd. De opleiding kan zowel door de
werkgever zelf als door een door de werkgever gemachtigde derde
worden georganiseerd.

Art. 5. Deze gemiddelde opleidingstijd op ondernemingsniveau
wordt per jaar als volgt vastgelegd per voltijds equivalent :

- Jaar 2017 : 0,92 dagen;

- Jaar 2018 : 1 dag;

- Jaar 2019 : 1,5 dag;

- Jaar 2020 : 2 dagen.

De totale opleidingstijd op ondernemingsniveau wordt als volgt
berekend : het aantal voltijdse equivalenten die op 1 januari van het
betreffende jaar in dienst zijn, vermenigvuldigd met het aantal
bovengenoemde opleidingsdagen voor het betreffende jaar, levert het
totale aantal opleidingsdagen op dat moet worden toegekend in het
betreffende jaar.

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collectieve
arbeidsovereenkomst van 5 oktober 2017 (geregistreerd op 28 novem-
ber 2017 met het nummer 143024) en gewijzigd door de collectieve
arbeidsovereenkomst van 9 mei 2018 (geregistreerd op 15 juni 2018 met
het nummer 146379). Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in
werking op 1 januari 2017 en houdt op van kracht te zijn op
31 december 2020.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
22 april 2019.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

TRADUCTION

Annexe

Sous-commission paritaire pour les entreprises de travail adapté
de la Région wallonne et de la Communauté germanophone

Convention collective de travail du 20 novembre 2018

Efforts de formation
(Convention enregistrée le 11 décembre 2018

sous le numéro 149437/CO/327.03)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
exclusivement aux employeurs et aux travailleurs des entreprises de
travail adapté situées en Communauté germanophone, agréées et
subventionnées par le ″Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeins-
chaft für selbstbestimmtes Leben″, et qui ressortissent à la Sous-
commission paritaire pour les entreprises de travail adapté de la Région
wallonne et de la Communauté germanophone (327.03).

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel ouvrier et employé, tant
masculin que féminin, atteint ou non d’un handicap.

Art. 2. Dans le cadre de l’objectif de l’accord interprofessionnel
d’atteindre 5 jours de formation en moyenne par équivalent temps
plein, conformément à la loi du 5 mars 2017 concernant le travail
faisable et maniable et en application des articles 12, 2° et 13 de ladite
loi, les efforts de formation visés dans la convention collective de
travail du 5 novembre 2014 (n° 127801) sont prolongés pour la
période 2017-2020.

Art. 3. En exécution des articles 2 et 4 de la présente convention
collective de travail, un temps de formation collectif est octroyé aux
travailleurs au niveau de l’entreprise. Ce temps de formation fera partie
d’un plan de formation interne à l’entreprise.

Art. 4. Les partenaires sociaux s’engagent à donner à chaque
travailleur la possibilité de bénéficier de formation durant le temps de
travail. Ces possibilités de formation peuvent être organisées tant en
interne sur le lieu de travail qu’à l’extérieur de l’entreprise. La
formation peut être organisée tant par l’employeur lui-même que par
un tiers mandaté à cet effet par l’employeur.

Art. 5. Ce temps de formation moyen au niveau de l’entreprise est
fixé annuellement comme suit par équivalent temps plein :

- Année 2017 : 0,92 jour;

- Année 2018 : 1 jour;

- Année 2019 : 1,5 jour;

- Année 2020 : 2 jours.

Le temps de formation total au niveau de l’entreprise est calculé
comme suit : le nombre de travailleurs occupés au 1er janvier de l’année
en question, exprimé en équivalents temps plein, multiplié par le
nombre de jours de formation indiqué ci-dessus pour l’année concernée
donne le nombre total de jours de formation à octroyer pour l’année en
question.

Art. 6. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 5 octobre 2017 (enregistrée le
28 novembre 2017 sous le numéro 143024), modifiée par la convention
collective de travail du 9 mai 2018 (enregistrée le 15 juin 2018 sous le
numéro 146379). La présente convention collective de travail entre en
vigueur le 1er janvier 2017 et cesse de produire ses effets le 31 décem-
bre 2020.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 22 avril 2019.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2019/200971]

22 APRIL 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 novem-
ber 2018, gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns-
en gezondheidssector, betreffende de bijdrage en de wijze van
inning ter bevordering van de vormings- en tewerkstellingsinitia-
tieven voor risicogroepen van het ″Sociaal Fonds voor de Vlaamse
welzijns- en gezondheidssector″ (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de Vlaamse
welzijns- en gezondheidssector;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 5 november 2018,
gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en gezond-
heidssector, betreffende de bijdrage en de wijze van inning ter
bevordering van de vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor
risicogroepen van het ″Sociaal Fonds voor de Vlaamse welzijns- en
gezondheidssector″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité
voor de Vlaamse welzijns- en gezondheidssector

Collectieve arbeidsovereenkomst van 5 november 2018

Bijdrage en wijze van inning ter bevordering van de vormings- en
tewerkstellingsinitiatieven voor risicogroepen van het ″Sociaal Fonds
voor de Vlaamse welzijns- en gezondheidssector″ (Overeenkomst
geregistreerd op 28 november 2018 onder het num-
mer 149231/CO/331)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de instellingen en diensten
die ressorteren onder het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en
gezondheidssector.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

HOOFDSTUK II. — Beschikkingen

Art. 2. De in artikel 1 bedoelde werkgevers verbinden er zich toe
maatregelen te nemen ter bevordering van de tewerkstelling en de
vorming van personen die behoren tot de risicogroepen of op wie een
begeleidingsplan van toepassing is.

Tot de risicogroepen behoren de personen vermeld in artikel 3 en
artikel 4 van de collectieve arbeidsovereenkomst van 16 oktober 2007
betreffende de omschrijving van de risicogroepen (registratienum-
mer 85883/CO/331), gewijzigd bij collectieve arbeidsovereenkomst

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2019/200971]

22 AVRIL 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 novembre 2018, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et
des soins de santé, concernant la cotisation et son mode de
perception pour la promotion des initiatives de formation et
d’emploi pour les groupes à risque du ″Sociaal Fonds voor de
Vlaamse welzijns- en gezondheidssector″ (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le secteur flamand
de l’aide sociale et des soins de santé;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 5 novembre 2018, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et des
soins de santé, concernant la cotisation et son mode de perception pour
la promotion des initiatives de formation et d’emploi pour les groupes
à risque du ″Sociaal Fonds voor de Vlaamse welzijns- en gezondheids-
sector″.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le secteur flamand
de l’aide sociale et des soins de santé

Convention collective de travail du 5 novembre 2018

Cotisation et son mode de perception pour la promotion des initiatives
de formation et d’emploi pour les groupes à risque du ″Sociaal Fonds
voor de Vlaamse welzijns- en gezondheidssector″ (Convention
enregistrée le 28 novembre 2018 sous le numéro 149231/CO/331)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des établissements et services
ressortissant à la Commission paritaire pour le secteur flamand de
l’aide sociale et des soins de santé.

Par ″travailleurs″ on entend : le personnel ouvrier et employé,
masculin et féminin

CHAPITRE II. — Dispositions

Art. 2. Les employeurs visés à l’article 1er s’engagent à prendre des
mesures de promotion de l’emploi et de la formation de personnes
appartenant aux groupes à risque ou à qui s’applique un plan
d’accompagnement.

Appartiennent aux groupes à risque les personnes visées aux
articles 3 et 4 de la convention collective de travail du 16 octobre 2007
portant définition des groupes à risque (numéro d’enregistrement
85883/CO/331), modifiée par la convention collective de travail du
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van 7 oktober 2013 tot wijziging van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 16 oktober 2007 betreffende de omschrijving van de
risicogroepen (registratienummer 118280/CO/331), beiden gesloten in
het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en gezondheidssector.

Art. 3. De kost van deze initiatieven staat gelijk met de opbrengst
tijdens de periode van 1 januari 2019 tot en met 31 december 2020 van
een bijdrage van 0,10 pct. op het loon van de werknemers uit de
betrokken sector, zoals blijkt uit de aangiften aan de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid.

De inning van deze bijdragen gebeurt als volgt :

Voor de jaren 2019 en 2020 wordt een bijdrage geïnd van 0,10 pct.
voor elk van de acht kwartalen.

HOOFDSTUK III. — Toepassingsmodaliteiten

Art. 4. Partijen komen overeen om de inning van de bijdragen toe te
vertrouwen aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid en dit voor
rekening van het ″Sociaal Fonds voor de Vlaamse welzijns- en
gezondheidssector″, opgericht bij de collectieve arbeidsovereenkomst
van 16 oktober 2007, gesloten in het Paritair Comité voor Vlaamse
welzijns- en gezondheidssector (registratienummer 85881/CO/331).

Art. 5. De opbrengst van deze bijdrage wordt onder meer gebruikt
om tewerkstelling te bevorderen, personeel aan te werven en vormings-
initiatieven te nemen voor risicogroepen die aangeworven zouden
kunnen worden in de sector of reeds aangeworven zijn.

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2019 en houdt op uitwerking te hebben op 31 december 2020.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
22 april 2019.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2019/200967]
22 APRIL 2019. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 novem-
ber 2018, gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns-
en gezondheidssector, tot vaststelling van de bijlage in uitvoering
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 3 december 2012
betreffende de toekenning van een eindejaarstoelage (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de Vlaamse
welzijns- en gezondheidssector;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 5 november 2018,
gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en gezond-
heidssector, tot vaststelling van de bijlage in uitvoering van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 3 december 2012 betreffende de
toekenning van een eindejaarstoelage.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

7 octobre 2013 modifiant la convention collective de travail du
16 octobre 2007 portant définition des groupes à risque (numéro
d’enregistrement 118280/CO/331), les deux conclues au sein de la
Commission paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et des
soins de santé.

Art. 3. Le coût de ces initiatives est égal à la recette durant la période
du 1er janvier 2019 au 31 décembre 2020 inclus d’une cotisation de
0,10 p.c. sur le salaire des travailleurs du secteur concerné, tel que
mentionné sur les déclarations à l’Office national de sécurité sociale.

La perception de ces cotisations s’effectue comme suit :

Pour les années 2019 et 2020, une cotisation de 0,10 p.c. est perçue
pour chacun des huit trimestres.

CHAPITRE III. — Modalités d’application

Art. 4. Les parties conviennent de confier la perception des cotisa-
tions à l’Office national de sécurité sociale et, ce, pour le compte du
″Sociaal Fonds voor de Vlaamse welzijns- en gezondheidssector″,
institué par la convention collective de travail du 16 octobre 2007,
conclue en Commission paritaire pour le secteur flamand de l’aide
sociale et des soins de santé (numéro d’enregistrement 85881/CO/331).

Art. 5. La recette de cette cotisation est notamment utilisée pour
promouvoir l’emploi, engager du personnel et développer des initiati-
ves de formation pour les groupes à risque qui pourraient être engagés
ou ont déjà été engagés dans le secteur.

Art. 6. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2019 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2020.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 22 avril 2019.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2019/200967]
22 AVRIL 2019. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 5 novembre 2018, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et
des soins de santé, établissant l’annexe en exécution de la
convention collective de travail du 3 décembre 2012 relative à
l’octroi d’une allocation de fin d’année (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le secteur flamand
de l’aide sociale et des soins de santé;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 5 novembre 2018, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et des
soins de santé, établissant l’annexe en exécution de la convention
collective de travail du 3 décembre 2012 relative à l’octroi d’une
allocation de fin d’année.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de
Vlaamse welzijns- en gezondheidssector

Collectieve arbeidsovereenkomst van 5 november 2018

Vaststelling van de bijlage in uitvoering van de collectieve arbeids-
overeenkomst van 3 december 2012 betreffende de toekenning van
een eindejaarstoelage (Overeenkomst geregistreerd op 28 novem-
ber 2018 onder het nummer 149232/CO/331)

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-
sing op de werkgevers en de werknemers van de inrichtingen en
-diensten die ressorteren onder het Paritair Comité voor de Vlaamse
welzijns- en gezondheidssector.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

§ 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is niet van toepassing op
de werkgevers en op de werknemers zoals omschreven in de artikelen 4
tot en met 9 van de bijzondere collectieve arbeidsovereenkomst van
22 december 2014 inzake de loon- en arbeidsvoorwaarden in de
vergunde kinderopvang van baby’s en peuters (registratienum-
mer 127324/CO/331).

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst stelt de bijlage vast in
uitvoering van artikel 4, § 4 van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 3 december 2012 betreffende de toekenning van een eindejaars-
toelage (registratienummer 113016/CO/331) en bepaalt het vast geïn-
dexeerde gedeelte van de eindejaarstoelage en het percentage voor het
procentueel gedeelte van de eindejaarstoelage :

1. Jaar 2012, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
3 december 2012 (registratienummer 113017/CO/331) :

- vast geïndexeerd gedeelte : 618,51 EUR;

- procentueel gedeelte : 4,61 pct.;

2. Jaar 2013, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
2 december 2013 (registratienummer 120398/CO/331) :

- vast geïndexeerd gedeelte : 128,43 EUR;

- procentueel gedeelte : 7,57 pct.;

3. Jaar 2014, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
3 november 2014 (registratienummer 125206/CO/331) :

- vast geïndexeerd gedeelte : 128,56 EUR;

- procentueel gedeelte : 7,57 pct.;

4. Jaar 2015, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
9 november 2015 (registratienummer 131227/CO/331) :

- vast geïndexeerd gedeelte : 129,11 EUR;

- procentueel gedeelte : 7,57 pct.;

5. Jaar 2016, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 november 2016 (registratienummer 136302/CO/331) :

- vast geïndexeerd gedeelte : 130,54 EUR;

- procentueel gedeelte : 7,57 pct.;

6. Jaar 2017, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
6 november 2017 (registratienummer 144387/CO/331) :

- vast geïndexeerd gedeelte : 132,81 EUR;

- procentueel gedeelte : 7,57 pct.;

7. Jaar 2018 :

- vast geïndexeerd gedeelte : 135,36 EUR;

- procentueel gedeelte : 7,57 pct..

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst stelt de bijlage vast in
uitvoering van artikel 7, § 4 van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 3 december 2012 betreffende de toekenning van een eindejaars-
toelage (registratienummer 113016/CO/331) en bepaalt het vast geïn-
dexeerde gedeelte van de eindejaarstoelage en het percentage voor het
procentueel gedeelte van de eindejaarstoelage :

1. Jaar 2012, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
3 december 2012 (registratienummer 113017/CO/331) :

- vast geïndexeerd gedeelte : 328,84 EUR;

Annexe

Commission paritaire pour le secteur flamand
de l’aide sociale et des soins de santé

Convention collective de travail du 5 novembre 2018

Etablissement de l’annexe en exécution de la convention collective de
travail du 3 décembre 2012 relative à l’octroi d’une allocation de fin
d’année (Convention enregistrée le 28 novembre 2018 sous le
numéro 149232/CO/331)

Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail s’appli-
que aux employeurs et aux travailleurs des établissements et services
ressortissant à la Commission paritaire pour le secteur flamand de
l’aide sociale et des soins de santé.

Par ″travailleurs″, on entend : le personnel ouvrier et employé,
masculin et féminin

§ 2. La présente convention collective de travail ne s’applique pas aux
employeurs et aux travailleurs visés aux articles 4 à 9 inclus de la
convention collective de travail particulière du 22 décembre 2014
relative aux conditions de travail et de rémunération dans l’accueil
autorisé de bébés et bambins (numéro d’enregistrement 127324/CO/331).

Art. 2. La présente convention collective de travail établit l’annexe
en exécution de l’article 4, § 4 de la convention collective de travail du
3 décembre 2012 relative à l’octroi d’une allocation de fin d’année
(numéro d’enregistrement 113016/CO/331) et détermine la partie fixe
indexée de l’allocation de fin d’année ainsi que le pourcentage de la
partie de l’allocation de fin d’année exprimée en pourcentage :

1. Année 2012, comme défini dans la convention collective de travail
du 3 décembre 2012 (numéro d’enregistrement 113017/CO/331) :

- partie fixe indexée : 618,51 EUR;

- partie exprimée en pourcentage : 4,61 p.c.;

2. Année 2013, comme défini dans la convention collective de travail
du 2 décembre 2013 (numéro d’enregistrement 120398/CO/331) :

- partie fixe indexée : 128,43 EUR;

- partie exprimée en pourcentage : 7,57 p.c.;

3. Année 2014, comme défini dans la convention collective de travail
du 3 novembre 2014 (numéro d’enregistrement 125206/CO/331) :

- partie fixe indexée : 128,56 EUR;

- partie exprimée en pourcentage : 7,57 p.c.;

4. Année 2015, comme défini dans la convention collective de travail
du 9 novembre 2015 (numéro d’enregistrement 131227/CO/331) :

- partie fixe indexée : 129,11 EUR;

- partie exprimée en pourcentage : 7,57 p.c.;

5. Année 2016, comme défini dans la convention collective de travail
du 7 novembre 2016 (numéro d’enregistrement 136302/CO/331) :

- partie fixe indexée : 130,54 EUR;

- partie exprimée en pourcentage : 7,57 p.c.;

6. Année 2017, comme défini dans la convention collective de travail
du 6 novembre 2017 (numéro d’enregistrement 144387/CO/331) :

- partie fixe indexée : 132,81 EUR;

- partie exprimée en pourcentage : 7,57 p.c.;

7. Année 2018 :

- partie fixe indexée : 135,36 EUR.

- partie exprimée en pourcentage : 7,57 p.c..

Art. 3. La présente convention collective de travail établit l’annexe
en exécution de l’article 7, § 4 de la convention collective de travail du
3 décembre 2012 relative à l’octroi d’une allocation de fin d’année
(numéro d’enregistrement 113016/CO/331) et détermine la partie fixe
indexée de l’allocation de fin d’année ainsi que le pourcentage de la
partie de l’allocation de fin d’année exprimée en pourcentage :

1. Année 2012, comme défini dans la convention collective de travail
du 3 décembre 2012 (numéro d’enregistrement 113017/CO/331) :

- partie fixe indexée : 328,84 EUR;
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- procentueel gedeelte : 3,59 pct.;

2. Jaar 2013, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
2 december 2013 (registratienummer 120398/CO/331) :

- vast geïndexeerd gedeelte : 331,90 EUR;

- procentueel gedeelte : 6,55 pct.;

3. Jaar 2014, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
3 november 2014 (registratienummer 125206/CO/331) :

- vast geïndexeerd gedeelte : 332,23 EUR;

- procentueel gedeelte : 6,55 pct.;

4. Jaar 2015, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
9 november 2015 (registratienummer 131227/CO/331) :

- vast geïndexeerd gedeelte : 333,66 EUR;

- procentueel gedeelte : 6,55 pct.;

5. Jaar 2016, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 november 2016 (registratienummer 136302/CO/331) :

- vast geïndexeerd gedeelte : 337,36 EUR;

- procentueel gedeelte : 6,55 pct.;

6. Jaar 2017, zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst van
6 november 2017 (registratienummer 144387/CO/331) :

- vast geïndexeerd gedeelte : 343,23 EUR;

- procentueel gedeelte : 6,55 pct.;

7. Jaar 2018 :

- vast geïndexeerd gedeelte : 349,82 EUR;

- procentueel gedeelte : 6,55 pct..

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2018 en is gesloten voor onbepaalde tijd. Zij kan
worden opgezegd door elk van de partijen, mits een opzeggingstermijn
van zes maanden, gericht bij een ter post aangetekend schrijven aan de
voorzitter van het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en
gezondheidssector.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
22 april 2019.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/11998]

5 APRIL 2019. — Wet die naturalisaties verleent

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Bij toepassing van de wet van 13 april 1995 tot wijziging van
de naturalisatieprocedure en van het Wetboek van de Belgische
nationaliteit, wordt de naturalisatie verleend aan:

Safi, Ahmed, geboren te Saïda (Algerije) op 14 juli 1944.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 5 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Met ‘s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

- partie exprimée en pourcentage : 3,59 p.c.;

2. Année 2013, comme défini dans la convention collective de travail
du 2 décembre 2013 (numéro d’enregistrement 120398/CO/331) :

- partie fixe indexée : 331,90 EUR;

- partie exprimée en pourcentage : 6,55 p.c.;

3. Année 2014, comme défini dans la convention collective de travail
du 3 novembre 2014 (numéro d’enregistrement 125206/CO/331) :

- partie fixe indexée : 332,23 EUR;

- partie exprimée en pourcentage : 6,55 p.c.;

4. Année 2015, comme défini dans la convention collective de travail
du 9 novembre 2015 (numéro d’enregistrement 131227/CO/331) :

- partie fixe indexée : 333,66 EUR;

- partie exprimée en pourcentage : 6,55 p.c.;

5. Année 2016, comme défini dans la convention collective de travail
du 7 novembre 2016 (numéro d’enregistrement 136302/CO/331) :

- partie fixe indexée : 337,36 EUR;

- partie exprimée en pourcentage : 6,55 p.c.;

6. Année 2017, comme défini dans la convention collective de travail
du 6 novembre 2017 (numéro d’enregistrement 144387/CO/331) :

- partie fixe indexée : 343,23 EUR;

- partie exprimée en pourcentage : 6,55 p.c.;

7. Année 2018 :

- partie fixe indexée : 349,82 EUR;

- partie exprimée en pourcentage : 6,55 p.c..

Art. 4. La présente convention collective de travail prend cours à
compter du 1er janvier 2018 et est conclue pour une durée indéterminée.
Elle peut être dénoncée par chacune des parties, moyennant un délai de
préavis de six mois, notifié par lettre recommandée à la poste, adressée
au président de la Commission paritaire pour le secteur flamand de
l’aide sociale et des soins de santé.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 22 avril 2019.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/11998]

5 AVRIL 2019. — Loi accordant des naturalisations

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. En application de la loi du 13 avril 1995 modifiant la
procédure de naturalisation et le Code de la nationalité belge, la
naturalisation est accordée à :

Safi, Ahmed, né à Saïda (Algérie) le 14 juillet 1944.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur Belge.

Donné à Bruxelles, le 5 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/11999]
5 APRIL 2019. — Wet die naturalisaties verleent

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Bij toepassing van de wet van 1 maart 2000 tot wijziging van
een aantal bepalingen betreffende de Belgische nationaliteit, wordt de
naturalisatie verleend aan:

Akerkach, Dris, geboren te Tanger (Marokko) op 17 oktober 1964.

Benchaachoua, Najima, geboren te Beni Boughafer (Marokko) op
13 januari 1970.

Biçen, Temim, geboren te Nurlu (Turkije) op 24 maart 1971.

Dibaka Nkitudia, Nelly, geboren te Kinshasa (Congo) op
28 februari 1963.

Jarunee, Siwinta, geboren te Muang Ban Mee (Thailand) op 12 decem-
ber 1978.

Kaba, Mohamad, geboren te Kissidougou (Guinee) op 1 mei 1978.

Madelaine, Gabriel Jean Louis, geboren te Tourriers (Frankrijk) op
29 maart 1949.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 5 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Met ‘s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/12000]
5 APRIL 2019. — Wet die naturalisaties verleent

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in artikel
74 van de Grondwet.

Art. 2. Bij toepassing van de wet van 27 december 2006 houdende
diverse bepalingen tot wijziging van het Wetboek van de Belgische
nationaliteit, wordt de naturalisatie met gelijkstelling van verblijf in het
buitenland met verblijf in België verleend aan:

Martins Ribeiro, Juvenalia, geboren te Charleroi (België) op 6
oktober 1965.

Art. 3. Bij toepassing van de wet van 27 december 2006 houdende
diverse bepalingen tot wijziging van het Wetboek van de Belgische
nationaliteit, wordt de naturalisatie verleend aan:

A De Xia, geboren te Aba (China) op 7 december 1973.

Abachrim, Mahjouba, geboren te Imallahan Ouled Abdaim Beni Said
(Marokko) op 27 november 1973.

Abdelali, Khadouj, geboren te Douar Dar Laadam Beni Idder
(Marokko) op 1 januari 1980.

Abdolazimi, Farideh, geboren te Sanandaj (Iran) op
23 september 1976.

Abibo Bondekwe Like, Sandrine, geboren te Sint-Agatha-Berchem
(België) op 15 april 1993.

Abou Sarieh Saleh, Moustafa, geboren te Kaïro (Egypte) op
6 september 1982.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/11999]
5 AVRIL 2019. — Loi accordant des naturalisations

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. En application de la loi du 1er mars 2000 modifiant certaines
dispositions relatives à la nationalité belge, la naturalisation est
accordée à :

Akerkach, Dris, né à Tanger (Maroc) le 17 octobre 1964.

Benchaachoua, Najima, née à Beni Boughafer (Maroc) le 13 jan-
vier 1970.

Biçen, Temim, né à Nurlu (Turquie) le 24 mars 1971.

Dibaka Nkitudia, Nelly, née à Kinshasa (Congo) le 28 février 1963.

Jarunee, Siwinta, née à Muang Ban Mee (Thaïlande) le 12 décem-
bre 1978.

Kaba, Mohamad, né à Kissidougou (Guinée) le 1er mai 1978.

Madelaine, Gabriel Jean Louis, né à Tourriers (France) le 29 mars 1949.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur Belge.

Donné à Bruxelles, le 5 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/12000]
5 AVRIL 2019. — Loi accordant des naturalisations

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. En application de la loi du 27 décembre 2006 portant des
dispositions diverses et modifiant le Code de la nationalité belge, la
naturalisation avec assimilation de la résidence à l’étranger à la
résidence en Belgique, est accordée à:

Martins Ribeiro, Juvenalia, née à Charleroi (Belgique) le
6 octobre 1965.

Art. 3. En application de la loi du 27 décembre 2006 portant des
dispositions diverses et modifiant le Code de la nationalité belge, la
naturalisation est accordée à:

A De Xia, né à Aba (Chine) le 7 décembre 1973.

Abachrim, Mahjouba, née à Imallahan Ouled Abdaim Beni Said
(Maroc) le 27 novembre 1973.

Abdelali, Khadouj, née à Douar Dar Laadam Beni Idder (Maroc) le
1 janvier 1980.

Abdolazimi, Farideh, née à Sanandaj (Iran) le 23 septembre 1976.

Abibo Bondekwe Like, Sandrine, née à Berchem-Sainte-Agathe
(Belgique) le 15 avril 1993.

Abou Sarieh Saleh, Moustafa, né au Caire (Egypte) le 6 septem-
bre 1982.
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Abounasr, Rachid, geboren te Sidi Boushab (Marokko) op 5 juli 1977.

Adayday, Hanan, geboren te Tetouan (Marokko) op 7 mei 1976.

Adwani, Adwan, geboren te Darbasiyah (Syrië) op 18 maart 1973.

Ahmed Mohamed, Bourhanta, geboren te Djibouti (Djibouti) op
23 januari 1980.

Akopyan echtgenote Chatchatryan, Gajane, geboren te Kerkeng
(Russische federatie) op 29 februari 1964.

Al Hashemi, Mortadha Mossaab Mohammed, geboren te Bagdad
(Irak) op 14 augustus 1981.

Alkhazova echtgenote Ibraguimova, Louiza Khamidovna, geboren te
Tchimkent (Kazachstan) op 1 januari 1955.

Alousi, Somayeh, geboren te Ghaemshahr (Iran) op 19 septem-
ber 1981.

Amer Ali, Mahmoud, geboren te Bagdad (Irak) op 18 september 1988.

Amevor, Gladys Ibea, geboren te Kumasi (Ghana) op 15 juli 1975.

Amiri, Shkillah, geboren te Kabul (Afghanistan) op 5 juni 1963.

Angeles, Jetzabel Angélica, geboren te Pueblo Libre (Peru) op
18 augustus 1966.

Assadi, Razia, geboren te Mahalat (Iran) op 2 maart 1986.

Astoyan echtgenote Harutyunyan, Armine, geboren te Leninakan
(Armenië) op 2 juni 1972.

Asueva, Makka Movldievna, geboren te Grozny (Russische federatie)
op 20 juli 1968.

Avdullahu, Tefik, geboren te Brevnik (Servië) op 15 december 1979.

Awale, Yasmin Abdulahi, geboren te Addis Abeba (Ethiopië) op
9 maart 1973.

Aydemir echtgenote Kaya, Serap, geboren te Kayseri (Turkije) op
22 februari 1985.

Aydin, Gülfer, geboren te Karakoçan (Turkije) op 1 juli 1990.

Azimi, Assadullah, geboren te Kabul (Afghanistan) op 14 juli 1987.

Bah, Aminata Diariou, geboren te Conakry (Guinee) op 15 maart 1979.

Bah, Ramata, geboren te Conakry (Guinee) in 1980.

Balde, Aïssatou, geboren te Télimélé (Guinee) op 31 december 1990.

Balde, Sadou, geboren te Tougué (Guinee) op 18 januari 1989.

Bardhi, Mustaf, geboren te Dedona Drenas (Servië) op 29 april 1970.

Baro, Mamadou, geboren te Néré (Mauritanië) op 5 mei 1954.

Basaeva weduwe Inaeva, Milat Sayd-Akhmetovna, geboren te
Grozny (Russische federatie) op 23 februari 1972.

Begani, Sadije, geboren te Mikusnica-Srbica (Servië) op
13 december 1964.

Begolli-Gërlica, Albulena, geboren te Pristina (Kosovo) op 5 mei 1988.

Bekirov, Reyhan, geboren te Isperih (Bulgarije) op 26 oktober 1974.

Ben Dahi, El Alia, geboren te Houara (Marokko) op
31 december 1967.

Benamara, Lakhdar, geboren te El Oued (Algerije) in 1954.

Benazzouz, Nadya, geboren te Oulad Elftouh (Marokko) op
16 januari 1970.

Benhalima, Kouider, geboren te Oujda (Marokko) op
13 december 1968.

Benli, Hasan, geboren te Akdagmadeni (Turkije) op 20 augustus 1979.

Bergdi, Khadija, geboren te Douar Id said Ombark Timjjad Ait braim
(Marokko) op 25 december 1973.

Biro, Dakhil Ahmad, geboren te Al Shimal-Sinjar-Ninawa (Irak) op
1 januari 1974.

Borca, Mariana, geboren te Orastie (Roemenië) op 15 maart 1960.

Börekci, Malike, geboren te Nazilli (Turkije) op 2 juni 1984.

Borisoglebskiy, Nikita, geboren te Volgodonsk (Russische federatie)
op 30 augustus 1985.

Bosombo, Nzale Leavy, geboren te Mbandaka (Congo) op 31 mei 1977.

Boti echtgenote Goman, Violeta, geboren te Ciacova (Roemenië) op
5 augustus 1971.

Bouassab, Maissae, geboren te Tanger (Marokko) op 28 septem-
ber 1983.

Abounasr, Rachid, né à Sidi Boushab (Maroc) le 5 juillet 1977.

Adayday, Hanan, née à Tétouan (Maroc) le 7 mai 1976.

Adwani, Adwan, né à Darbasiyah (Syrie) le 18 mars 1973.

Ahmed Mohamed, Bourhanta, né à Djibouti (Djibouti) le 23 jan-
vier 1980.

Akopyan épouse Chatchatryan, Gajane, née à Kerkeng (Féd. de
Russie) le 29 février 1964.

Al Hashemi, Mortadha Mossaab Mohammed, né à Bagdad (Irak) le
14 août 1981.

Alkhazova épouse Ibraguimova, Louiza Khamidovna, née à
Tchimkent (Kazakhstan) le 1 janvier 1955.

Alousi, Somayeh, née à Ghaemshahr (Iran) le 19 septembre 1981.

Amer Ali, Mahmoud, né à Bagdad (Irak) le 18 septembre 1988.

Amevor, Gladys Ibea, née à Kumasi (Ghana) le 15 juillet 1975.

Amiri, Shkillah, née à Kaboul (Afghanistan) le 5 juin 1963.

Angeles, Jetzabel Angélica, née à Pueblo Libre (Pérou) le 18 août 1966.

Assadi, Razia, née à Mahalat (Iran) le 2 mars 1986.

Astoyan épouse Harutyunyan, Armine, née à Leninakan (Arménie)
le 2 juin 1972.

Asueva, Makka Movldievna, née à Grozny (Féd. de Russie) le
20 juillet 1968.

Avdullahu, Tefik, né à Brevnik (Serbie) le 15 décembre 1979.

Awale, Yasmin Abdulahi, née à Addis Abeba (Ethiopie) le 9 mars 1973.

Aydemir épouse Kaya, Serap, née à Kayseri (Turquie) le 22 février 1985.

Aydin, Gülfer, née à Karakoçan (Turquie) le 1 juillet 1990.

Azimi, Assadullah, né à Kaboul (Afghanistan) le 14 juillet 1987.

Bah, Aminata Diariou, née à Conakry (Guinée) le 15 mars 1979.

Bah, Ramata, née à Conakry (Guinée) en 1980.

Balde, Aïssatou, née à Télimélé (Guinée) le 31 décembre 1990.

Balde, Sadou, né à Tougué (Guinée) le 18 janvier 1989.

Bardhi, Mustaf, né à Dedona Drenas (Serbie) le 29 avril 1970.

Baro, Mamadou, né à Néré (Mauritanie) le 5 mai 1954.

Basaeva veuve Inaeva, Milat Sayd-Akhmetovna, née à Grozny
(Féd. de Russie) le 23 février 1972.

Begani, Sadije, née à Mikusnica-Srbica (Serbie) le 13 décembre 1964.

Begolli-Gërlica, Albulena, née à Pristina (Kosovo) le 5 mai 1988.

Bekirov, Reyhan, né à Isperih (Bulgarie) le 26 octobre 1974.

Ben Dahi, El Alia, née à Houara (Maroc) le 31 décembre 1967.

Benamara, Lakhdar, né à El Oued (Algérie) en 1954.

Benazzouz, Nadya, née à Oulad Elftouh (Maroc) le 16 janvier 1970.

Benhalima, Kouider, né à Oujda (Maroc) le 13 décembre 1968.

Benli, Hasan, né à Akdagmadeni (Turquie) le 20 août 1979.

Bergdi, Khadija, née à Douar Id said Ombark Timjjad Ait braim
(Maroc) le 25 décembre 1973.

Biro, Dakhil Ahmad, né à Al Shimal-Sinjar-Ninawa (Irak) le
1 janvier 1974.

Borca, Mariana, née à Orastie (Roumanie) le 15 mars 1960.

Börekci, Malike, née à Nazilli (Turquie) le 2 juin 1984.

Borisoglebskiy, Nikita, né à Volgodonsk (Féd. de Russie) le 30 août 1985.

Bosombo, Nzale Leavy, né à Mbandaka (Congo) le 31 mai 1977.

Boti épouse Goman, Violeta, née à Ciacova (Roumanie) le 5 août 1971.

Bouassab, Maissae, née à Tanger (Maroc) le 28 septembre 1983.
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Bousnina, Ahmed, geboren te Tlat Jbel, Beni Sidel (Marokko) op
6 mei 1953.

Bouyi, Ismaël, geboren te Brussel (België) op 9 augustus 1990.

Buduh, Musa, geboren te Beni Sidel (Marokko) op 2 februari 1965.

Calin echtgenote Serban, Milia, geboren te Gîrla Mare (Roemenië) op
8 maart 1971.

Chajara, Fatma, geboren te Bouznika (Marokko) op 11 septem-
ber 1955.

Chen, Xu, geboren te Fuqing (China) op 22 augustus 1990.

Coffie, William, geboren te Accra (Ghana) op 20 december 1988.

Coné, Falikou, geboren te Koulé (Guinee) op 1 januari 1980.

De Souza, Fafato Kodjo, geboren te Lomé (Togo) op 5 november 1967.

Depinov echtgenote Gyuzelova, Roni, geboren te Strumica
(Macedonië) op 25 mei 1979.

Diallo, Thierno Mamadou Hawa, geboren te Filo Sadio - Télimélé
(Guinee) op 12 juni 1978.

Diaz Vanegas, Maria Elena, geboren te Dabeiba, Antioquia
(Colombia) op 5 oktober 1961.

Disasi, Bokongo Walle, geboren te Kinshasa (Congo) op 27 april 1971.

Djane, Issa, geboren te Conakry (Guinee) op 1 december 1977.

Dolinsky, Andrei, geboren te Leningrad (Russische federatie) op
13 juni 1957.

Domnita, Viorel-Daniel, geboren te Suceava (Roemenië) op
15 maart 1983.

Dosheh, Jiana, geboren te Al Hasakah (Syrië) op 15 september 1984.

Ebnsiamar Hammadi, Farid, geboren te Imrabten (Marokko) op
1 januari 1969.

Ed-Drissi, Houria, geboren te Toumiat (Marokko) op 1 januari 1960.

El Amrani, Halima, geboren te Beni Boughafer (Marokko) op
12 december 1963.

El Ghamat, Nadia, geboren te Tanger (Marokko) op 30 juni 1968.

El Hamri, Rhizlane, geboren te Tiflet (Marokko) op 10 oktober 1974.

El Maghraoui, Chafia, geboren te Beni Bouayach (Marokko) op
10 april 1984.

Elasaad, Kossay, geboren te Akerbat (Syrië) op 1 januari 1981.

Empl, Franz Xaver, geboren te Burgkirchen (Duitsland) op
26 januari 1940.

Eshaqzai, Nasren, geboren te Shakar Darreh-Kabul (Afghanistan) op
19 juli 1969.

Evren echtgenote Güngör, Fatma, geboren te Yunak (Turkije) op
20 november 1983.

Ezzehani, Bouchra, geboren te Sidi Kacem (Marokko) op 25 juni 1969.

Farouni, Ahmed, geboren te Oran (Algerije) op 19 mei 1966.

Folowosele echtgenote Olaogun, Bola Bunmi Esther, geboren te
Lagos (Nigeria) op 12 maart 1977.

Gaye, Adjaratou Anna Seye, geboren te Dakar (Senegal) op 20 mei 1987.

Ghaouass, Amar, geboren te Oran (Algerije) op 6 mei 1954.

Gharibyan, Susanna, geboren te Jerevan (Armenië) op 23 maart 1952.

Grigoryan, Ofelya, geboren te Sisian (Armenië) op 2 december 1949.

Guerroumi, Hebib, geboren te Ammi Moussa (Algerije) op
1 augustus 1969.

Guèye, Marièma, geboren te Saint-Louis (Senegal) op
8 november 1976.

Guskova echtgenote Metner, Irina, geboren te Krasnyi Trudovik
(Kazachstan) op 10 maart 1968.

Hachti, Fatima, geboren te Tanger (Marokko) op 29 september 1949.

Halili, Astrit, geboren te Pristina (Kosovo) op 28 mei 1979.

Hamaïzia, Rahal, geboren te Aïn-Babouche (Algerije) op 14 novem-
ber 1956.

Harbi, Safia, geboren te Sarafand (Libanon) op 27 maart 1969.

Harutyunyan, Harutyun, geboren te Leninakan (Armenië) op
18 april 1965.

Harutyunyan, Seda, geboren te Jerevan (Armenië) op 10 mei 1982.

Bousnina, Ahmed, né à Tlat Jbel, Beni Sidel (Maroc) le 6 mai 1953.

Bouyi, Ismaël, né à Bruxelles (Belgique) le 9 août 1990.

Buduh, Musa, né à Beni Sidel (Maroc) le 2 février 1965.

Calin épouse Serban, Milia, née à Gîrla Mare (Roumanie) le
8 mars 1971.

Chajara, Fatma, née à Bouznika (Maroc) le 11 septembre 1955.

Chen, Xu, né à Fuqing (Chine) le 22 août 1990.

Coffie, William, né à Accra (Ghana) le 20 décembre 1988.

Coné, Falikou, né à Koulé (Guinée) le 1 janvier 1980.

De Souza, Fafato Kodjo, né à Lomé (Togo) le 5 novembre 1967.

Depinov épouse Gyuzelova, Roni, née à Strumica (Macédoine) le
25 mai 1979.

Diallo, Thierno Mamadou Hawa, né à Filo Sadio - Télimélé (Guinée)
le 12 juin 1978.

Diaz Vanegas, Maria Elena, née à Dabeiba, Antioquia (Colombie) le
5 octobre 1961.

Disasi, Bokongo Walle, née à Kinshasa (Congo) le 27 avril 1971.

Djane, Issa, né à Conakry (Guinée) le 1 décembre 1977.

Dolinsky, Andrei, né à Leningrad (Féd. de Russie) le 13 juin 1957.

Domnita, Viorel-Daniel, né à Suceava (Roumanie) le 15 mars 1983.

Dosheh, Jiana, née à Al Hasakah (Syrie) le 15 septembre 1984.

Ebnsiamar Hammadi, Farid, né à Imrabten (Maroc) le 1 janvier 1969.

Ed-Drissi, Houria, née à Toumiat (Maroc) le 1 janvier 1960.

El Amrani, Halima, née à Beni Boughafer (Maroc) le
12 décembre 1963.

El Ghamat, Nadia, née à Tanger (Maroc) le 30 juin 1968.

El Hamri, Rhizlane, née à Tiflet (Maroc) le 10 octobre 1974.

El Maghraoui, Chafia, née à Beni Bouayach (Maroc) le 10 avril 1984.

Elasaad, Kossay, né à Akerbat (Syrie) le 1 janvier 1981.

Empl, Franz Xaver, né à Burgkirchen (Allemagne) le 26 janvier 1940.

Eshaqzai, Nasren, née à Shakar Darreh-Kaboul (Afghanistan) le
19 juillet 1969.

Evren épouse Güngör, Fatma, née à Yunak (Turquie) le
20 novembre 1983.

Ezzehani, Bouchra, née à Sidi Kacem (Maroc) le 25 juin 1969.

Farouni, Ahmed, né à Oran (Algérie) le 19 mai 1966.

Folowosele épouse Olaogun, Bola Bunmi Esther, née à Lagos
(Nigéria) le 12 mars 1977.

Gaye, Adjaratou Anna Seye, née à Dakar (Sénégal) le 20 mai 1987.

Ghaouass, Amar, né à Oran (Algérie) le 6 mai 1954.

Gharibyan, Susanna, née à Erevan (Arménie) le 23 mars 1952.

Grigoryan, Ofelya, née à Sisian (Arménie) le 2 décembre 1949.

Guerroumi, Hebib, né à Ammi Moussa (Algérie) le 1 août 1969.

Guèye, Marièma, née à Saint-Louis (Sénégal) le 8 novembre 1976.

Guskova épouse Metner, Irina, née à Krasnyi Trudovik (Kazakhstan)
le 10 mars 1968.

Hachti, Fatima, née à Tanger (Maroc) le 29 septembre 1949.

Halili, Astrit, né à Pristina (Kosovo) le 28 mai 1979.

Hamaïzia, Rahal, né à Aïn-Babouche (Algérie) le 14 novembre 1956.

Harbi, Safia, née à Sarafand (Liban) le 27 mars 1969.

Harutyunyan, Harutyun, né à Leninakan (Arménie) le 18 avril 1965.

Harutyunyan, Seda, née à Erevan (Arménie) le 10 mai 1982.
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Haskani, Barakat, geboren te Al-Shamal-Sinjar (Irak) op
15 december 1982.

He, Jianfen, geboren te Heshan City, Guangdong (China) op
15 september 1979.

Hovhannisyan, Levon, geboren te Darakert (Armenië) op
11 oktober 1994.

Hyka echtgenote Çelomemaj, Fatbardha, geboren te Tropoje
(Albanië) op 26 oktober 1957.

Hyseni, Sabri, geboren te Vucitrn (Kosovo) op 9 augustus 1987.

Ibriamov, Aygun Shoukriev, geboren te Sevlievo (Bulgarije) op
27 november 1967.

Imeri echtgenote Alija, Adije, geboren te Suhedoll i Epërm (Kosovo)
op 30 maart 1953.

Islamov, Ashimdjan, geboren te Froenze (Kirgizië) op 11 januari 1969.

Izimov, Furkat, geboren te Tigermen (Kazachstan) op 10 april 1971.

Janyshak, Tatjana, geboren te Mala-Danilivka (Oekraïne) op
30 april 1973.

Junuzi, Teuta, geboren te Kumanovo (Macedonië) op
27 augustus 1985.

Kabayabaya, Djuma, geboren te Muhima-Nyarugenge (Rwanda) op
23 april 1965.

Kadriu, Jahi, geboren te Skopje (Macedonië) op 28 juni 1992.

Kalt, Roger, geboren te Kakenge (Congo) op 15 maart 1968.

Keita, Youssouf, geboren te Conakry (Guinee) in 1981.

Kengne, Benjamin Simplice, geboren te Douala (Kameroen) op
7 december 1978.

Khajehkiasi, Babak, geboren te Mianeh (Iran) op 21 september 1989.

Kiliç, Mehmet Hadi, geboren te Karakoçan (Turkije) op 1 januari 1966.

Kisa echtgenote Odun, Gülpadisah, geboren te Elbistan (Turkije) op
3 november 1962.

Knez, Dario, geboren te Vinkovci (Kroatië) op 29 januari 1976.

Kostadinova echtgenote Krstova, Slavka, geboren te Shtip
(Macedonië) op 20 februari 1966.

Kuango Ngotua, Tina, geboren te Kinshasa (Congo) op
20 november 1973.

Lakrim, Rakia, geboren te Beni Oulichek, M’Hajar (Marokko) op
1 augustus 1981.

Lechkar, Omar, geboren te Tetouan (Marokko) op 7 augustus 1974.

Lkhadiri, Bahija, geboren te Chaab (Marokko) op 1 januari 1978.

Loya Yanez, Diego Andres, geboren te La Magdalena, Quito
(Ecuador) op 16 juni 1990.

Luboya Muamba, Evariste, geboren te Kananga (Congo) op 6 mei 1972.

Machichi, Khadija, geboren te Guenfouda (Marokko) op
24 november 1951.

Madaeva echtgenote Ibraguimova, Taicia Doukvakhovna, geboren te
Atchkoy Martan (Russische federatie) op 2 september 1982.

Magomedkhayirova, Sarati Musagadzhievna, geboren te Novoglado-
vka (Russische federatie) op 15 juni 1981.

Maldini, Merlin, geboren te Vinkovci (Kroatië) op 2 maart 1986.

Malkov, Alexander, geboren te Froenze (Kirgizië) op 16 januari 1963.

Mansueto, Christophe, geboren te Boussu (België) op
20 december 1985.

Marouf, Mohammed, geboren te Ouled Defelten Ramka (Algerije) in
1974.

Martirosyan, Manvel, geboren te Atabek (Azerbeidzjan) op
2 januari 1955.

Martsjenko echtgenote Van Ussel, Liudmila, geboren te Stanislavovo
(Wit-Rusland) op 1 januari 1947.

Mbachu, Ifeanyi Anthony, geboren te Benin (Nigeria) op
10 november 1989.

Mbo Nsele, geboren te Bandundu (Congo) op 17 april 1975.

Merkit, Müzeyyen, geboren te Mardin (Turkije) op 1 februari 1961.

Metner, Nelia, geboren te Alma-Ata (Kazachstan) op 3 oktober 1990.

Mhamdi, Rahma, geboren te Tunis (Tunesië) op 27 september 1985.

Mirmasoumi, Azam, geboren te Isfahan (Iran) op 31 juli 1960.

Haskani, Barakat, né à Al-Shamal-Sinjar (Irak) le 15 décembre 1982.

He, Jianfen, née à Heshan City, Guangdong (Chine) le
15 septembre 1979.

Hovhannisyan, Levon, né à Darakert (Arménie) le 11 octobre 1994.

Hyka épouse Çelomemaj, Fatbardha, née à Tropoje (Albanie) le
26 octobre 1957.

Hyseni, Sabri, né à Vucitrn (Kosovo) le 9 août 1987.

Ibriamov, Aygun Shoukriev, né à Sevlievo (Bulgarie) le
27 novembre 1967.

Imeri épouse Alija, Adije, née à Suhedoll i Epërm (Kosovo) le
30 mars 1953.

Islamov, Ashimdjan, né à Frunze (Kirghizistan) le 11 janvier 1969.

Izimov, Furkat, né à Tigermen (Kazakhstan) le 10 avril 1971.

Janyshak, Tatjana, née à Mala-Danilivka (Ukraine) le 30 avril 1973.

Junuzi, Teuta, née à Kumanovo (Macédoine) le 27 août 1985.

Kabayabaya, Djuma, né à Muhima-Nyarugenge (Rwanda) le
23 avril 1965.

Kadriu, Jahi, né à Skopje (Macédoine) le 28 juin 1992.

Kalt, Roger, né à Kakenge (Congo) le 15 mars 1968.

Keita, Youssouf, né à Conakry (Guinée) en 1981.

Kengne, Benjamin Simplice, né à Douala (Cameroun) le
7 décembre 1978.

Khajehkiasi, Babak, né à Mianeh (Iran) le 21 septembre 1989.

Kiliç, Mehmet Hadi, né à Karakoçan (Turquie) le 1 janvier 1966.

Kisa épouse Odun, Gülpadisah, née à Elbistan (Turquie) le
3 novembre 1962.

Knez, Dario, né à Vinkovci (Croatie) le 29 janvier 1976.

Kostadinova épouse Krstova, Slavka, née à Shtip (Macédoine) le
20 février 1966.

Kuango Ngotua, Tina, née à Kinshasa (Congo) le 20 novembre 1973.

Lakrim, Rakia, née à Beni Oulichek, M’Hajar (Maroc) le 1 août 1981.

Lechkar, Omar, né à Tétouan (Maroc) le 7 août 1974.

Lkhadiri, Bahija, née à Chaab (Maroc) le 1 janvier 1978.

Loya Yanez, Diego Andres, né à La Magdalena, Quito (Equateur) le
16 juin 1990.

Luboya Muamba, Evariste, né à Kananga (Congo) le 6 mai 1972.

Machichi, Khadija, née à Guenfouda (Maroc) le 24 novembre 1951.

Madaeva épouse Ibraguimova, Taicia Doukvakhovna, née à Atchkoy
Martan (Féd. de Russie) le 2 septembre 1982.

Magomedkhayirova, Sarati Musagadzhievna, née à Novogladovka
(Féd. de Russie) le 15 juin 1981.

Maldini, Merlin, née à Vinkovci (Croatie) le 2 mars 1986.

Malkov, Alexander, né à Frunze (Kirghizistan) le 16 janvier 1963.

Mansueto, Christophe, né à Boussu (Belgique) le 20 décembre 1985.

Marouf, Mohammed, né à Ouled Defelten Ramka (Algérie) en 1974.

Martirosyan, Manvel, né à Atabek (Azerbaïdjan) le 2 janvier 1955.

Martsjenko épouse Van Ussel, Liudmila, née à Stanislavovo (Belarus)
le 1 janvier 1947.

Mbachu, Ifeanyi Anthony, né à Benin (Nigéria) le 10 novembre 1989.

Mbo Nsele, née à Bandundu (Congo) le 17 avril 1975.

Merkit, Müzeyyen, née à Mardin (Turquie) le 1 février 1961.

Metner, Nelia, née à Alma-Ata (Kazakhstan) le 3 octobre 1990.

Mhamdi, Rahma, née à Tunis (Tunisie) le 27 septembre 1985.

Mirmasoumi, Azam, née à Isfahan (Iran) le 31 juillet 1960.
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Mohamed Salis, Razak, geboren te Bafilo (Togo) op 14 december 1978.

Mohammad, Qaher, geboren te Jalalabad (Afghanistan) op
15 augustus 1963.

Mola-Buelo, Yvette, geboren te Kinshasa (Congo) op 15 april 1970.

Moslet, Mohamed, geboren te Rheibeh (Syrië) op 10 juni 1982.

Mossala Moseka, Tatiana, geboren te Kinshasa (Congo) op
12 maart 1981.

Moukodi Mabom, Erna Esther, geboren te Nkongsamba (Kameroen)
op 2 september 1979.

Moyou Tayo, Josy Marcelle, geboren te Mfou (Kameroen) op
1 januari 1971.

Mundi Mbuyi, Cécile, geboren te Kinshasa (Congo) op
10 augustus 1970.

Munguakonkwa, Jean Louis Jacques, geboren te Goma (Congo) op
15 juni 1983.

Murad, Mohammad Nabi, geboren te Kafersefra (Syrië) op
10 september 1968.

Murseli, Ekrem, geboren te Pristina (Kosovo) op 15 maart 1964.

Murugiah, Thayalakumar, geboren te Kalmunai (Sri Lanka) op
3 februari 1970.

Naceri, Toufik, geboren te Sidi M’hamed (Algerije) op
5 december 1972.

Nadjafi, Ali, geboren te Shiraz (Iran) op 16 september 1970.

Nadjafi, Erfan, geboren te Shiraz (Iran) op 14 juli 1994.

Nana, Duclair, geboren te Douala (Kameroen) op 6 februari 1974.

Ndayiziga, Junior, geboren te Musave (Burundi) op 17 augustus 1971.

Nedelchev, Vasil Rashkov, geboren te Kubrat (Bulgarije) op
28 maart 1974.

Nesevska, Snezana, geboren te Mogila - Bitola (Macedonië) op
19 januari 1976.

Ngay Mawawele, Roger, geboren te Mbongi (Congo) op
24 november 1945.

Ngimbi Nsimba, Antoine, geboren te Kinshasa (Congo) op 3 juni 1958.

Nkuli Bompeti Bola, Patrick-Junior, geboren te Kinshasa (Congo) op
3 juni 1974.

Ochkif, Nourdine, geboren te Douar Iznajan, C. Midar (Marokko) op
22 september 1981.

Olaogun, Segun Christopher, geboren te Lagos (Nigeria) op 8 juni 1975.

Ortiz Vega, James Jerson, geboren te Monteria (Colombia) op
12 augustus 1974.

Pena Cabrera, Liliana Del Carmen, geboren te Sucre (Ecuador) op
6 oktober 1976.

Petrov, Alexandre, geboren te Milouki (Russische federatie) op
4 juni 1970.

Pîrcalabu, Eugen-Stelian, geboren te Boekarest (Roemenië) op
16 juni 1977.

Popova echtgenote Pilnikova, Galina, geboren te Menshjikovo
(Russische federatie) op 28 juli 1964.

Quintana Sotelo, Sandro Miguel, geboren te Huancayo (Peru) op
25 april 1970.

Quzhen, geboren te Zhongza (China) op 3 juni 1975.

Rabhioui, Samira, geboren te Beni Sidel (Marokko) op
17 december 1973.

Reiter, Erich Charles, geboren te North York (Canada) op 24 juli 1977.

Rezigat, Adel, geboren te Bab-El-Oued (Algerije) op 23 juni 1981.

Rivas Luna, Sadith, geboren te Santiago (Peru) op 22 juli 1981.

Rukuru Ali, geboren te Goma (Congo) op 30 december 1970.

Sabani, Sehide, geboren te Zegovce (Servië) op 15 mei 1972.

Mohamed Salis, Razak, né à Bafilo (Togo) le 14 décembre 1978.

Mohammad, Qaher, né à Jalalabad (Afghanistan) le 15 août 1963.

Mola-Buelo, Yvette, née à Kinshasa (Congo) le 15 avril 1970.

Moslet, Mohamed, né à Rheibeh (Syrie) le 10 juin 1982.

Mossala Moseka, Tatiana, née à Kinshasa (Congo) le 12 mars 1981.

Moukodi Mabom, Erna Esther, née à Nkongsamba (Cameroun) le
2 septembre 1979.

Moyou Tayo, Josy Marcelle, née à Mfou (Cameroun) le 1 janvier 1971.

Mundi Mbuyi, Cécile, née à Kinshasa (Congo) le 10 août 1970.

Munguakonkwa, Jean Louis Jacques, né à Goma (Congo) le
15 juin 1983.

Murad, Mohammad Nabi, né à Kafersefra (Syrie) le
10 septembre 1968.

Murseli, Ekrem, né à Pristina (Kosovo) le 15 mars 1964.

Murugiah, Thayalakumar, né à Kalmunai (Sri Lanka) le 3 février 1970.

Naceri, Toufik, né à Sidi M’hamed (Algérie) le 5 décembre 1972.

Nadjafi, Ali, né à Shiraz (Iran) le 16 septembre 1970.

Nadjafi, Erfan, né à Shiraz (Iran) le 14 juillet 1994.

Nana, Duclair, né à Douala (Cameroun) le 6 février 1974.

Ndayiziga, Junior, né à Musave (Burundi) le 17 août 1971.

Nedelchev, Vasil Rashkov, né à Kubrat (Bulgarie) le 28 mars 1974.

Nesevska, Snezana, née à Mogila - Bitola (Macédoine) le 19 jan-
vier 1976.

Ngay Mawawele, Roger, né à Mbongi (Congo) le 24 novembre 1945.

Ngimbi Nsimba, Antoine, né à Kinshasa (Congo) le 3 juin 1958.

Nkuli Bompeti Bola, Patrick-Junior, né à Kinshasa (Congo) le
3 juin 1974.

Ochkif, Nourdine, né à Douar Iznajan, C. Midar (Maroc) le
22 septembre 1981.

Olaogun, Segun Christopher, né à Lagos (Nigéria) le 8 juin 1975.

Ortiz Vega, James Jerson, né à Monteria (Colombie) le 12 août 1974.

Pena Cabrera, Liliana Del Carmen, née à Sucre (Equateur) le
6 octobre 1976.

Petrov, Alexandre, né à Milouki (Féd. de Russie) le 4 juin 1970.

Pîrcalabu, Eugen-Stelian, né à Bucarest (Roumanie) le 16 juin 1977.

Popova épouse Pilnikova, Galina, née à Menshjikovo (Féd. de Russie)
le 28 juillet 1964.

Quintana Sotelo, Sandro Miguel, né à Huancayo (Pérou) le
25 avril 1970.

Quzhen, née à Zhongza (Chine) le 3 juin 1975.

Rabhioui, Samira, née à Beni Sidel (Maroc) le 17 décembre 1973.

Reiter, Erich Charles, né à North York (Canada) le 24 juillet 1977.

Rezigat, Adel, né à Bab-El-Oued (Algérie) le 23 juin 1981.

Rivas Luna, Sadith, née à Santiago (Pérou) le 22 juillet 1981.

Rukuru Ali, né à Goma (Congo) le 30 décembre 1970.

Sabani, Sehide, née à Zegovce (Serbie) le 15 mai 1972.
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Salkanovic, Elzela, geboren te Priboj (Servië) op 10 juli 1978.

Shafie Nasr Abadi, Gholam Reza, geboren te Teheran (Iran) op
25 juni 1970.

Shukuri, Maina, geboren te Parwan (Afghanistan) op 10 juni 1964.

Singa, Eric, geboren te Nyamirambo Kigali (Rwanda) op
27 september 1976.

Soumah, Almamy Ousmane, geboren te Conakry (Guinee) op
25 juli 1974.

Suroçaj, Adem, geboren te Bulqize, Diber (Albanië) op 31 mei 1980.

Suvorov, Andrey, geboren te Tasjkent (Oezbekistan) op 15 januari 1988.

Syla, Tahire, geboren te Brasaljce (Kosovo) op 2 april 1960.

Taghiyeva, Khalida, geboren te Novosaratovka (Azerbeidzjan) op
11 juni 1983.

Taha, Khalid Fathi, geboren te Bagdad (Irak) op 1 juli 1956.

Tavakoli, Leyla, geboren te Teheran (Iran) op 9 oktober 1976.

te Grotenhuis, Evelien, geboren te Neede (Nederland) op 24 decem-
ber 1975.

Thaçi, Islam, geboren te Mirushë (Kosovo) op 10 maart 1963.

Tirpan, Yasar, geboren te Emirdag (Turkije) op 15 oktober 1955.

Toma, Gabriel, geboren te Botosani (Roemenië) op 1 oktober 1981.

Torosyan, Ruzanna, geboren te Hrazdan (Armenië) op
1 september 1975.

Umutoni, Sandra, geboren te Kacyiru (Rwanda) op
28 november 1980.

Üstüner, Murat, geboren te Midyat (Turkije) op 24 mei 1972.

Utegenova, Aisha Djubatkanovna, geboren te Nukus (Oezbekistan)
op 13 september 1973.

Uwitonze, Sandra, geboren te Nkuli (Rwanda) op 18 april 1994.

Wambakisina, Nancy, geboren te Kinshasa (Congo) op 30 mei 1986.

Wnorowska, Malgorzata, geboren te Wysokie Mazowieckie (Polen)
op 22 maart 1983.

XXX, Dolkar, geboren te Bawa (China) op 25 oktober 1985.

Yan Pai, geboren te Litang (China) op 18 januari 1976.

Yazidi, Rahma, geboren te Douar Ouled Ali Bendahmane (Marokko)
op 17 april 1959.

Yilma, Nigesty, geboren te Tigray (Ethiopië) op 22 januari 1974.

Yobu Amisi, Jean-Christophe, geboren te Kisangani (Congo) op
17 december 1990.

Youla, Salimatou, geboren te Beyla (Guinee) op 3 december 1989.

Yusuf Mahamed, Mahamud, geboren te Mogadishu (Somalië) op
1 oktober 1968.

Zaid, Fatiha, geboren te Guercif (Marokko) op 22 oktober 1969.

Zaoui, Fatma, geboren te Hussein Dey (Algerije) op 2 mei 1950.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 5 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Salkanovic, Elzela, née à Priboj (Serbie) le 10 juillet 1978.

Shafie Nasr Abadi, Gholam Reza, né à Téhéran (Iran) le 25 juin 1970.

Shukuri, Maina, née à Parwan (Afghanistan) le 10 juin 1964.

Singa, Eric, né à Nyamirambo Kigali (Rwanda) le 27 septembre 1976.

Soumah, Almamy Ousmane, né à Conakry (Guinée) le 25 juillet 1974.

Suroçaj, Adem, né à Bulqize, Diber (Albanie) le 31 mai 1980.

Suvorov, Andrey, né à Tachkent (Ouzbékistan) le 15 janvier 1988.

Syla, Tahire, née à Brasaljce (Kosovo) le 2 avril 1960.

Taghiyeva, Khalida, née à Novosaratovka (Azerbaïdjan) le 11 juin 1983.

Taha, Khalid Fathi, né à Bagdad (Irak) le 1 juillet 1956.

Tavakoli, Leyla, née à Téhéran (Iran) le 9 octobre 1976.

te Grotenhuis, Evelien, née à Neede (Pays-Bas) le 24 décembre 1975.

Thaçi, Islam, né à Mirushë (Kosovo) le 10 mars 1963.

Tirpan, Yasar, né à Emirdag (Turquie) le 15 octobre 1955.

Toma, Gabriel, né à Botosani (Roumanie) le 1 octobre 1981.

Torosyan, Ruzanna, née à Hrazdan (Arménie) le 1 septembre 1975.

Umutoni, Sandra, née à Kacyiru (Rwanda) le 28 novembre 1980.

Üstüner, Murat, né à Midyat (Turquie) le 24 mai 1972.

Utegenova, Aisha Djubatkanovna, née à Nukus (Ouzbékistan) le
13 septembre 1973.

Uwitonze, Sandra, née à Nkuli (Rwanda) le 18 avril 1994.

Wambakisina, Nancy, née à Kinshasa (Congo) le 30 mai 1986.

Wnorowska, Malgorzata, née à Wysokie Mazowieckie (Pologne) le
22 mars 1983.

XXX, Dolkar, née à Bawa (Chine) le 25 octobre 1985.

Yan Pai, né à Litang (Chine) le 18 janvier 1976.

Yazidi, Rahma, née à Douar Ouled Ali Bendahmane (Maroc) le
17 avril 1959.

Yilma, Nigesty, née à Tigray (Ethiopie) le 22 janvier 1974.

Yobu Amisi, Jean-Christophe, né à Kisangani (Congo) le 17 décem-
bre 1990.

Youla, Salimatou, née à Beyla (Guinée) le 3 décembre 1989.

Yusuf Mahamed, Mahamud, né à Mogadiscio (Somalie) le
1 octobre 1968.

Zaid, Fatiha, née à Guercif (Maroc) le 22 octobre 1969.

Zaoui, Fatma, née à Hussein Dey (Algérie) le 2 mai 1950.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 5 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2019/12001]

5 APRIL 2019. — Wet die naturalisaties verleent

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Bij toepassing van de wet van 4 december 2012 tot wijziging
van het Wetboek van de Belgische nationaliteit teneinde het verkrijgen
van de Belgische nationaliteit migratieneutraal te maken, wordt de
naturalisatie verleend aan:

Abulehia, Hisham Younes Youssef, geboren te Al Qararah (Palestina)
op 9 augustus 1991.

Abusarhan, Ahmed Hamad Sarhan, geboren te Khan Yunis
(Palestina) op 19 november 1994.

Aljichi, Khouloud Abdulmuen, geboren te Hims (Syrië) op 20 juni 1990.

Diab, Sami, geboren te Nahr al-Bared (Libanon) op 2 september 1982.

Ebrahim, Abedal Karim, geboren te Khan ash Shaykh (Syrië) op
19 juni 1969.

Foulquier, Sébastien, geboren te Mont-de-Marsan (Frankrijk) op
18 juli 1984.

Hamada, Rashida, geboren te Gaza (Palestina) op 30 september 1982.

Hassan, Nibal Nafez, geboren te Nahr al-Bared (Libanon) op
25 augustus 1984.

Housieaux, Marc Lucien Michel, geboren te Amiens (Frankrijk) op
8 november 1988.

Imeri, Fexhrije, geboren te Meshine (Kosovo) op 14 december 1971.

Mihdawi, Youssef, geboren te Er Rachidiye (Libanon) op
24 februari 1986.

Nitaj, Ilmi, geboren te Voksh (Kosovo) op 23 juni 1964.

Poblete Gutierrez, Pamela Alejandra, geboren te Recoleta (Chili) op
6 juni 1967.

Raye, Abigail Verran, geboren te Surrey Mid Eastern, Epsom
Woodcote (Groot-Brittannië) op 17 mei 1991.

Younis, Nael Abdelrahim Zuhdi, geboren te Jabalya, Bande de Gaza
(Palestina) op 18 maart 1979.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 5 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2019/12001]

5 AVRIL 2019. — Loi accordant des naturalisations

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. En application de la loi du 4 décembre 2012 modifiant le
Code de la nationalité belge afin de rendre l’acquisition de la nationalité
belge neutre du point de vue de l’immigration, la naturalisation est
accordée à:

Abulehia, Hisham Younes Youssef, né à Al Qararah (Palestine) le
9 août 1991.

Abusarhan, Ahmed Hamad Sarhan, né à Khan Yunis (Palestine) le
19 novembre 1994.

Aljichi, Khouloud Abdulmuen, née à Hims (Syrie) le 20 juin 1990.

Diab, Sami, né à Nahr al-Bared (Liban) le 2 septembre 1982.

Ebrahim, Abedal Karim, né à Khan ash Shaykh (Syrie) le 19 juin 1969.

Foulquier, Sébastien, né à Mont-de-Marsan (France) le 18 juillet 1984.

Hamada, Rashida, née à Gaza (Palestine) le 30 septembre 1982.

Hassan, Nibal Nafez, née à Nahr al-Bared (Liban) le 25 août 1984.

Housieaux, Marc Lucien Michel, né à Amiens (France) le
8 novembre 1988.

Imeri, Fexhrije, née à Meshine (Kosovo) le 14 décembre 1971.

Mihdawi, Youssef, né à Er Rachidiye (Liban) le 24 février 1986.

Nitaj, Ilmi, né à Voksh (Kosovo) le 23 juin 1964.

Poblete Gutierrez, Pamela Alejandra, née à Recoleta (Chili) le
6 juin 1967.

Raye, Abigail Verran, née à Surrey Mid Eastern, Epsom Woodcote
(Grande-Bretagne) le 17 mai 1991.

Younis, Nael Abdelrahim Zuhdi, né à Jabalya, Bande de Gaza
(Palestine) le 18 mars 1979.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 5 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS
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FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2019/12142]

7 APRIL 2019. — Wet tot wijziging van de wet van 25 maart 1964 op
de geneesmiddelen wat de onbeschikbaarheden van genees-
middelen betreft (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen
van de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen

Art. 2. In de wet van 25 maart 1964 wordt artikel 6sexies opgeheven.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen van de wet van 20 juli 2006 betreffende de
oprichting en de werking van het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen
en Gezondheidsproducten

Art. 3. In de wet van 20 juli 2006 betreffende de oprichting en de
werking van het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en
Gezondheidsproducten worden de artikelen 4/2 en 4/3 ingevoegd,
luidend als volgt:

“Art. 4/2. § 1. De Koning legt de voorwaarden en de nadere regels
vast volgens de welke het Agentschap wetenschappelijk en technisch
advies uitbrengt met betrekking tot onderzoek en ontwikkeling, het
statuut of de indeling van een in artikel 2, § 1, 3° of 8° bedoeld product
met het oog op het eventueel in de handel brengen ervan of de
eventuele wijziging ervan na het in de handel brengen.

§ 2. De Koning bepaalt tevens de termijnen en de procedure voor de
behandeling van de adviesaanvragen, alsmede de voorwaarden om
dergelijke adviezen te verkrijgen.

Art. 4/3. De Koning kan de voorwaarden en regels vastleggen in het
kader waarvan het Agentschap een interpretatie geeft van de wetge-
ving waarvoor het krachtens deze wet bevoegd is, in antwoord op
concrete en individuele vragen.

Onder “interpretatie” wordt verstaan de juridische handeling waar-
bij het FAGG overeenkomstig de van kracht zijnde bepalingen vaststelt
hoe de wet wordt toegepast op een bijzondere situatie of verrichting.

Een interpretatie kan niet worden gegeven wanneer:

1° de vraag betrekking heeft op situaties of verrichtingen die identiek
zijn aan die welke reeds het voorwerp uitmaken van een administratief
beroep of gerechtelijke handeling tussen het FAGG of de Belgische Staat
en de aanvrager;

2° een interpretatie niet aangewezen is of zonder uitwerking is
krachtens de in de aanvraag aangevoerde wettelijke of reglementaire
bepalingen;

3° de vraag betrekking heeft op de toepassing van een bij of krachtens
deze wet opgelegde maatregel of de uitoefening van de strafvordering.

Het FAGG verleent, als administratieve overheid, de interpretatie.
Deze bindt het FAGG voor de toekomst, behalve:

1° indien de voorwaarden waaraan de interpretatie is onderworpen,
niet vervuld zijn;

2° indien blijkt dat de situatie of de verrichtingen door de aanvrager
onvolledig of onjuist omschreven zijn, of indien essentiële elementen
van de verrichtingen niet werden verwezenlijkt op de door de
aanvrager omschreven wijze;

3° in geval van wijziging van de bepalingen van de verdragen, van
het recht van de Europese Unie of van het interne recht die van
toepassing zijn op de door de interpretatie beoogde situatie of
verrichting;

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2019/12142]

7 AVRIL 2019. — Loi modifiant la loi du 25 mars 1964 sur
les médicaments en ce qui concerne les indisponibilités de
médicaments (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

CHAPITRE 1er. — Disposition introductive

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

CHAPITRE 2. — Modifications
de la loi de 25 mars 1964 sur les médicaments

Art. 2. Dans la loi de 25 mars 1964 sur les médicaments, l’arti-
cle 6sexies est abrogé.

CHAPITRE 3. — Modifications de la loi du 20 juillet 2006 relative à la
création et au fonctionnement de l’Agence fédérale des médicaments et des
produits de santé

Art. 3. Dans la loi du 20 juillet 2006 relative à la création et au
fonctionnement de l’Agence fédérale des médicaments et des produits
de santé, les articles 4/2 et 4/3 sont insérés et rédigés comme suit:

“Art. 4/2. § 1er. Le Roi fixe les conditions et les modalités selon
lesquelles l’Agence remet des avis scientifiques et techniques relatifs à
la recherche et au développement, au statut ou à la classification d’un
produit visé à l’article 2, § 1er, 3° ou 8° en vue de son éventuelle mise
sur le marché ou de son éventuelle modification après mise sur le
marché.

§ 2. Le Roi détermine également les délais et la procédure de
traitement des demandes d’avis ainsi que les conditions pour l’obten-
tion de ces avis.

Art. 4/3. Le Roi peut fixer les conditions et les règles dans le cadre
desquelles l’Agence donne une interprétation de la législation, pour
laquelle elle dispose d’une compétence en vertu de la présente loi, en
réponse à des questions concrètes et individuelles.

Par “interprétation”, on entend l’acte juridique dans lequel l’Agence
fixe, conformément aux dispositions en vigueur, la manière dont la loi
est appliquée à une situation ou opération particulière.

Une interprétation ne peut être donnée quand:

1° la question concerne des situations ou des opérations qui sont
identiques à celles faisant déjà l’objet d’un recours administratif ou
d’un acte judiciaire entre l’Agence ou l’État belge et le demandeur ;

2° une interprétation n’est pas indiquée ou est sans effet en vertu des
dispositions légales ou réglementaires invoquées dans la demande ;

3° la question concerne l’application d’une mesure imposée par ou en
vertu de la présente loi ou l’exercice de l’action publique.

L’Agence fournit, en tant qu’autorité administrative, l’interprétation.
Celle-ci engage l’Agence pour l’avenir, sauf:

1° si les conditions auxquelles l’interprétation est soumise ne sont pas
remplies ;

2° s’il s’avère que la situation ou les opérations sont décrites par le
demandeur de manière incomplète ou incorrecte, ou si des éléments
essentiels des opérations n’ont pas été réalisés de la manière décrite par
le demandeur ;

3° en cas de modification des dispositions des traités, du droit de
l’Union européenne ou du droit interne qui s’appliquent à la situation
ou opération visée par l’interprétation ;
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4° indien blijkt dat de interpretatie niet in overeenstemming is met de
bepalingen van de verdragen, van het recht van de Europese Unie of
van het interne recht.

Bovendien bindt de interpretatie het FAGG niet meer wanneer de
voornaamste gevolgen van de situatie of de verrichtingen gewijzigd
zijn door een of meer ermee verband houdende of erop volgende
elementen, die rechtstreeks of onrechtstreeks zijn toe te schrijven aan de
aanvrager. In dat geval heeft de intrekking van de interpretatie
uitwerking vanaf de dag van de aan de aanvrager ten laste gelegde
feiten.

De interpretaties worden bekendgemaakt op de website van het
FAGG na weglating van de vertrouwelijke commerciële informatie.”.

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingen van de wet van
15 december 2013 met betrekking tot medische hulpmiddelen

Art. 4. In de wet van 15 december 2013 met betrekking tot medische
hulpmiddelen wordt artikel 58 opgeheven.

HOOFDSTUK 5. — Wijzigingen van de wet van 20 juli 2006 betreffende de
oprichting en de werking van het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen
en Gezondheidsproducten

Art. 5. Artikel 2, § 1, enige lid, van de wet van 20 juli 2006 betref-
fende de oprichting en de werking van het Federaal Agentschap voor
Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten, gewijzigd bij wet van
11 maart 2018, wordt aangevuld met de bepalingen onder 21° en 22°,
luidende:

“21° “kmo”; een kleine of middelgrote onderneming zoals bedoeld in
artikel 2/1;

22° “grote onderneming”: iedere natuurlijke of rechtspersoon met
uitzondering van kmo’s.”

Art. 6. In dezelfde wet wordt een artikel 2/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 2/1. Voor de toepassing van deze wet is een onderneming een
kmo indien zij beantwoordt aan de voorwaarden van bijlage VIII zoals
geattesteerd door een bedrijfsrevisor.

Het in het eerste lid bedoelde attest mag bij overlegging niet ouder
zijn dan 1 jaar.”.

Art. 7. In artikel 14/5 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
11 maart 2018 met betrekking tot de financiering van het Federaal
Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “artikel 9” vervangen door de
woorden “artikel 14/4”;

2° in het derde lid worden de woorden “medische hulpmiddelen”
vervangen door de woorden “de goederen waarvoor een heffing is
verschuldigd”.

Art. 8. In artikel 14/10, § 2. van dezelfde wet, ingevoegd bij wet van
11 maart 2018 en gewijzigd bij wet houdende diverse bepalingen inzake
gezondheid van 30 oktober 2018, worden de woorden “, artikel 47, § 2,
van de wet van 7 mei 2017 betreffende klinische proeven met
geneesmiddelen voor menselijk gebruik” ingevoegd tussen de woor-
den “van menselijke oorsprong” en de woorden “en artikel 34/2, § 2”.

Art. 9. Artikel 14/14 van dezelfde wet, ingevoegd bij wet van
11 maart 2018, wordt aangevuld met een tweede lid, luidende:

“Indien de retributie werd vastgesteld voor kmo’s dan dient het
attest bedoeld in artikel 2/1 ten laatste op het moment van het
retributieplichtig feit aan het FAGG te worden overgemaakt. De kmo
die laattijdig het attest overmaakt wordt van rechtswege geacht een
grote onderneming te zijn voor de toepassing van dit artikel.”.

Art. 10. In artikel 14/15 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
11 maart 2018 met betrekking tot de financiering van het Federaal
Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten, wordt
aangevuld met een lid, luidende:

“De Koning kan de retributies en de bijdragen aanwijzen die in
afwijking van het eerste lid betaalbaar zijn overeenkomstig de bepalin-
gen van artikel 14/18, § 1, vanaf de ontvangst door de retributieplich-
tige van het betalingsbericht door het Agentschap. De bijdrageplichtige
beschikt in dit geval over een betalingstermijn van 15 dagen.”.

4° s’il s’avère que l’interprétation n’est pas conforme aux dispositions
des traités, du droit de l’Union européenne ou du droit interne.

En outre, l’interprétation ne lie plus l’Agence quand les conséquences
principales de la situation ou des opérations ont été modifiées par un
ou plusieurs éléments connexes ou subséquents qui sont directement
ou indirectement imputables au demandeur. Dans ce cas, le retrait de
l’interprétation produit un effet à partir du jour des faits imputés au
demandeur.

Les interprétations sont publiées sur le site web de l’Agence après
suppression des informations commerciales confidentielles.”.

CHAPITRE 4. — Modifications de la loi du
15 décembre 2013 en matière de dispositifs médicaux

Art. 4. Dans la loi du 15 décembre 2013 en matière de dispositifs
médicaux, l’article 58 est abrogé.

CHAPITRE 5. — Modifications de la loi du 20 juillet 2006 relative à la
création et au fonctionnement de l’Agence fédérale des médicaments et des
produits de santé

Art. 5. L’article 2, § 1er, alinéa unique, de la loi du 20 juillet 2006 rela-
tive à la création et au fonctionnement de l’Agence fédérale des
médicaments et des produits de santé, modifié par la loi du 11 mars 2018,
est complété par les dispositions 21° et 22°, libellées comme suit:

“21° “PME”: une petite ou moyenne entreprise telle que visée à
l’article 2/1 ;

22° “grande entreprise”: toute personne physique ou morale à
l’exception des PME.”

Art. 6. Dans la même loi, un article 2/1 est inséré, libellé comme
suit:

“Art. 2/1. Pour l’application de la présente loi, une entreprise est une
PME si elle répond aux conditions de l’annexe VIII tel qu’attesté par un
réviseur d’entreprise.

L’attestation visée à l’alinéa 1er ne peut, au moment de la soumission
de celle-ci, dater de plus d’1 an.”.

Art. 7. À l’article 14/5 de la même loi, inséré par la loi du
11 mars 2018 relative au financement de l’Agence fédérale des
médicaments et produits de santé, les modifications suivantes sont
apportées:

1° dans l’alinéa 1er, les mots “l’article 9” sont remplacés par les mots
“l’article 14/4” ;

2° dans l’alinéa 2, les mots “de dispositifs médicaux” sont remplacés
par les mots “les biens pour lesquels une redevance est due”.

Art. 8. À l’article 14/10, § 2, de la même loi, inséré par la loi du
11 mars 2018 et modifié par la loi portant des dispositions diverses en
matières de santé de 30 octobre 2018 les mots “, à l’article 47, § 2, de la
loi du 7 mai 2017 relative aux essais cliniques de médicaments à usage
humain” sont insérés entre les mots “d’origine humaine” et “et
l’article 34/2, § 2”.

Art. 9. L’article 14/14 de la même loi, inséré par la loi du 11 mars 2018,
est complété par un deuxième alinéa, libellé comme suit:

“Si la rétribution a été fixée pour les PME, l’attestation visée à
l’article 2/1 doit alors être transmise à l’AFMPS au plus tard au
moment du fait générateur. La PME qui transmet tardivement l’attes-
tation est réputée de plein droit être une grande entreprise pour
l’application du présent article.”.

Art. 10. À l’article 14/15 de la même loi, inséré par la loi du
11 mars 2018 relative au financement de l’Agence fédérale des
médicaments et produits de santé, l’alinéa 1er est complété par un
alinéa libellé comme suit:

“Le Roi peut désigner les rétributions et les contributions qui par
dérogation à l’alinéa 1er sont payables conformément aux dispositions
de l’article 14/18, § 1er, après la réception par le redevable de la
rétribution, de l’avis de paiement par l’Agence. Le redevable de la
contribution dispose dans ce cas d’un délai de paiement de 15 jours.”.
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Art. 11. In artikel 14/17, § 1, eerste lid, van dezelfde wet, ingevoegd
bij de wet van 11 maart 2018 met betrekking tot de financiering van het
Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten,
worden de woorden “14/13, § 2” vervangen door de woorden “14/13”.

Art. 12. In artikel 14/19, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
11 maart 2018 met betrekking tot de financiering van het Federaal
Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten, wordt
het woord “2015” vervangen door het woord “2017”.

Art. 13. In artikel 14/21, § 3, van dezelfde wet, ingevoegd bij wet
van 11 maart 2018, worden de woorden “, waarschuwingen te geven”
ingevoegd tussen de woorden “dienstige vaststellingen te doen” en de
woorden “en processen-verbaal”, en in de Franstalige tekst worden de
woorden “faire toutes les constatations utiles,” ingevoegd tussen de
woorden “ont le droit de” en “donner des avertissements”.

Art. 14. In dezelfde wet, worden de bijlagen I en VII, ingevoegd bij
de wet van 11 maart 2018 met betrekking tot de financiering van het
Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten,
vervangen door de bijlagen I en II gevoegd bij deze wet.

Art. 15. In bijlage II, gevoegd bij dezelfde dezelfde wet bij wet van
11 maart 2018, worden de volgende wijzigen aangebracht:

1° in de vijfde kolom van de bepaling onder II.1 worden de woorden
“0,00587 EUR” vervangen door de woorden “0,00902 EUR”;

2° in de vijfde kolom van de bepaling onder II.3 worden de woorden
“0,00587 EUR” vervangen door de woorden “0,00902 EUR”;

3° in de vijfde kolom van de bepaling onder II.5 worden de woorden
“0,00032 EUR” vervangen door de woorden “0,0006 EUR”.

Art. 16. In bijlage III van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
11 maart 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° onder III.6 worden de bepalingen in de vijfde kolom vervangen
door de woorden “60,34 EUR/publiek geopende apotheek”;

2° onder III.7 worden de bepalingen in de vijfde kolom vervangen
door de woorden “60,34 EUR/groothandelaar-verdeler”;

3° onder III.8 worden de bepalingen in de tweede kolom aangevuld
met de woorden “en de overeenkomstig artikel 12bis, § 4, eerste lid van
dezelfde wet geregistreerde fabrikanten”;

4° onder III.8 worden de bepalingen in de derde kolom aangevuld
met de woorden “of een registratieplichtige overeenkomstig art. 12bis,
§ 4, eerste lid van de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen”;

5° onder III.8 worden de bepalingen in de vijfde kolom vervangen
door de woorden “3 029,95 EUR/entiteit”;

6° onder III.9 worden de bepalingen in de tweede kolom aangevuld
met de woorden “en de overeenkomstig artikel 12bis, § 4, eerste lid van
de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen , geregistreerde
invoerders en distributeurs.”;

7° onder III.9 worden de bepalingen in de derde kolom aangevuld
met de woorden “of een overeenkomstig art. 12bis, § 4, eerste lid van de
wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen verrichtte registratie”;

8° onder III.9 worden de bepalingen in de vijfde kolom vervangen
door de woorden “3 679,93 EUR/entiteit”;

9° onder III.10 worden in de vijfde kolom de woorden “37,38 EUR”
vervangen door de woorden “32,41 EUR”;

10° onder III.11 worden in de vijfde kolom de woorden “259,57 EUR”
vervangen door de woorden “451,89 EUR”;

11° onder III.12 worden in de vijfde kolom de woorden “451,64 EUR”
vervangen door de woorden “895,81 EUR”.

Art. 17. In dezelfde wet, wordt de bijlagen IV, ingevoegd bij de wet
van 11 maart 2018 met betrekking tot de financiering van het Federaal
Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten, vervan-
gen door de bijlage III gevoegd bij deze wet.

Art. 18. Bijlage V bij dezelfde wet, wordt aangevuld met de tekst
toegevoegd in bijlage III/1 bij deze wet.

Art. 11. Dans l’article 14/17, § 1er, alinéa 1er, de la même loi, inséré
par la loi du 11 mars 2018 relative au financement de l’Agence fédérale
des médicaments et produits de santé, les mots “14/13, § 2” sont
remplacés par les mots “14/13”.

Art. 12. À l’article 14/19, de la même loi, inséré par la loi du
11 mars 2018 relative au financement de l’Agence fédérale des
médicaments et produits de santé, le mot “2015” est remplacé par le
mot “2017”.

Art. 13. À l’article 14/21, § 3, de la même loi, inséré par la loi du
11 mars 2018, les mots “faire toutes les constatations utiles,” sont insérés
entre les mots “ont le droit de” et “donner des avertissements” et, dans
le texte en néerlandais, les mots “, waarschuwingen te geven” sont
insérés entre les mots “dienstige vaststellingen te doen” et les mots “en
processen-verbaal”.

Art. 14. Dans la même loi, les annexes Ire> et VII, insérées par la loi
du 11 mars 2018 relative au financement de l’Agence fédérale des
médicaments et produits de santé, sont remplacées par les annexes Ire

et VII jointes à la présente loi.

Art. 15. À l’annexe II, jointe à la même loi par la loi du 11 mars 2018,
les modifications suivantes sont apportées:

1° dans la cinquième colonne du II.1, les mots “0,00587 EUR” sont
remplacés par les mots “0,00902 EUR” ;

2° dans la cinquième colonne du II.3, les mots “0,00587 EUR” sont
remplacés par les mots “0,00902 EUR” ;

3° dans la cinquième colonne du II.5, les mots “0,00032 EUR” sont
remplacés par les mots “0,0006 EUR”.

Art. 16. À l’annexe III de la même loi, insérée par la loi du
11 mars 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° au III.6, les dispositions de la cinquième colonne sont remplacées
par “60,34 EUR/officine pharmaceutique ouverte au public” ;

2° au III.7, les dispositions de la cinquième colonne sont remplacées
par “60,34 EUR/grossiste-répartiteur”

3° au III.8, les dispositions de la deuxième colonne sont complétées
par les mots “et les fabricants enregistrés conformément à l’article 12bis,
§ 4, alinéa 1er de la même loi” ;

4° au III.8, les dispositions de la troisième colonne sont complétées
par les mots “ou une personne soumise à l’enregistrement conformé-
ment à l’article 12bis, § 4, alinéa 1er, de la loi du 25 mars 1964 sur les
médicaments” ;

5° au III.8, les dispositions de la cinquième colonne sont remplacées
par “3 029,95 EUR/entité” ;

6° au III.9, les dispositions de la deuxième colonne sont complétées
par les mots “et les importateurs et distributeurs enregistrés conformé-
ment à article 12bis, § 4, de la loi du 25 mars 1964 sur les
médicaments.” ;

7° au III.9, les dispositions de la troisième colonne sont complétées
par les mots “ou un enregistrement effectué conformément à l’arti-
cle 12bis, § 4, alinéa 1er, de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments” ;

8° au III.9, les dispositions de la cinquième colonne sont remplacées
par “3 679,93 EUR/entité” ;

9° au III.10, dans la cinquième colonne, les mots “37,38 EUR” sont
remplacés par les mots “32,41 EUR” ;

10° au III.11, dans la cinquième colonne, les mots “259,57 EUR” sont
remplacés par les mots “451,89 EUR” ;

11° au III.12, dans la cinquième colonne, les mots “451,64 EUR” sont
remplacés par les mots “895,81 EUR”.

Art. 17. Dans la même loi, les annexes IV, insérées par la loi du
11 mars 2018 relative au financement de l’Agence fédérale des
médicaments et produits de santé, sont remplacées par l’annexe III
jointe à la présente loi.

Art. 18. L’annexe V à la même loi est complétée par le texte ajouté à
l’annexe III/1 à la présente loi.
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Art. 19. In bijlage VI, gevoegd bij dezelfde dezelfde wet bij wet van
11 maart 2018, worden in het enige lid, de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° onder 1° wordt de bepaling onder b. opgeheven;

2° onder de bepaling onder 3° worden de woorden “fabrikant”:
iedere” vervangen door de woorden “inspectiedag GMP”: één dag ter
plaatse van één inspecteur bij een”.

Art. 20. In bijlage VII, gevoegd bij de wet van 11 maart 2018 met
betrekking tot de financiering van het Federaal Agentschap voor
Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten zoals vervangen door
artikel 14, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de rijen onder VII.1.4.2 en VII.1.7.1 worden opgeheven;

1°/1 In de eerste kolom van de de tabel onder titel 1, hoofdstuk 11,
deel 1, worden telkens de woorden “door een grote onderneming”
ingevoegd tussen de woorden “Aanvraag” en “van een”;

1°/2 de tabel onder titel 1, hoofdstuk 11, zoals gewijzigd door de
bepaling onder 2°, wordt aangevuld met de rijen gevoegd als bijlage
III/2 bij deze wet;

2° de eerste kolom van de bepaling onder VII.1.15.1 wordt vervangen
als volgt:

“VII.1.15.1

De aanvraag voor de legalisering van een document met betrekking
tot geneesmiddelen (voor eensluidend afschrift);

De aanvraag van bijkomende originele documenten gevalideerd
door het FAGG en uitgegeven via de Europese databank EudraGMDP.”;

3° de tabel onder titel 1, hoofdstuk 15, wordt aangevuld met een rij
gevoegd als bijlage IV bij deze wet;

4° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.1.1 worden de
woorden “EUR 175,47” vervangen door de woorden “EUR 374,22”;

5° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.1.2 worden de
woorden “EUR 451,64” vervangen door de woorden “EUR 710,31”;

6° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.1.3 worden de
woorden “EUR 799,46” vervangen door de woorden “EUR 1 231,257”;

7° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.1.4 worden de
woorden “EUR 89,29” vervangen door de woorden “EUR 184,86”;

8° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.1.5 worden de
woorden “EUR 89,29” vervangen door de woorden “EUR 184,86”;

9° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.1.6 worden de
woorden “EUR 69,89” vervangen door de woorden “EUR 147,67”;

10° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.1.7 worden de
woorden “EUR 32,34” vervangen door de woorden “EUR 33,01”;

11° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.1.8 worden de
woorden “EUR 19,81” vervangen door de woorden “EUR 31,81”;

12° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.1.9 worden de
woorden “EUR 24,95” vervangen door de woorden “EUR 22,58”;

13° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.1.10 worden de
woorden “EUR 170,27” vervangen door de woorden “EUR 83,42”;

14° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.1.11 worden de
woorden “EUR 157,74” vervangen door de woorden “EUR 82,22”;

15° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.1.12 worden de
woorden “EUR 162,88” vervangen door de woorden “EUR 72,99”;

16° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.2.1 worden de
woorden “EUR 43,61” vervangen door de woorden “EUR 72,61”;

17° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.2.2 worden de
woorden “EUR 5,42” vervangen door de woorden “EUR 17,41”;

18° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.2.3 worden de
woorden “EUR 623,99” vervangen door de woorden “EUR 170,19”;

Art. 19. À l’annexe VI, jointe par la même loi à la loi du 11 mars 2018,
à l’alinéa unique, les modifications suivantes sont apportées:

1° au 1°, la disposition b. est supprimée ;

2° au 3°, les mots “fabricant”: toute” sont remplacés par les mots
“jour d’inspection GMP”: un jour sur place d’un inspecteur dans une”.

Art. 20. À l’annexe VII, jointe par la loi du 11 mars 2018 relative au
financement de l’Agence fédérale des médicaments et produits de santé
telle que remplacée par l’article 14, les modifications suivantes sont
apportées:

1° les lignes du VII.1.4.2. et du VII.1.7.1 sont abrogées ;

1°/1 Dans la première colonne du tableau sous le titre 1er, chapitre 11,
section 1er, les mots “par une grande entreprise” sont à chaque fois
insérés entre les mots “Demandes” et “d’” ;

1°/2 le tableau sous le titre 1er, chapitre 11, tel que modifié par la
disposition du 2°, est complété par les lignes jointes comme annexe
III/2 à la présente loi ;

2° la première colonne du VII.1.15.1 est remplacée comme suit :

“VII.1.15.1

La demande de légalisation d’un document relatif aux médicaments
(copie conforme) ;

La demande de documents originaux supplémentaires validés par
l’AFMPS et émis via la banque de données européenne EudraGMDP.” ;

3° le tableau du titre 1er, chapitre 15, est complété par une ligne jointe
comme annexe IV à la présente loi ;

4° dans la troisième colonne du VII.2.1.1, les mots “EUR 175,47” sont
remplacés par les mots “EUR 374,22” ;

5° dans la troisième colonne du VII.2.1.2, les mots “EUR 451,64” sont
remplacés par les mots “EUR 710,31” ;

6° dans la troisième colonne du VII.2.1.3, les mots “EUR 799,46” sont
remplacés par les mots “EUR 1 231,257” ;

7° Dans la troisième colonne du VII.2.1.4, les mots “EUR 89,29” sont
remplacés par les mots “EUR 184,86” ;

8° dans la troisième colonne du VII.2.1.5, les mots “EUR 89,29” sont
remplacés par les mots “EUR 184,86” ;

9° dans la troisième colonne du VII.2.1.6, les mots “EUR 69,89” sont
remplacés par les mots “EUR 147,67” ;

10° dans la troisième colonne du VII.2.1.7, les mots “EUR 32,34” sont
remplacés par les mots “EUR 33,01” ;

11° dans la troisième colonne du VII.2.1.8, les mots “EUR 19,81” sont
remplacés par les mots “EUR 31,81” ;

12° dans la troisième colonne du VII.2.1.9, les mots “EUR 24,95” sont
remplacés par les mots “EUR 22,58” ;

13° dans la troisième colonne du VII.2.1.10, les mots “EUR 170,27”
sont remplacés par les mots “EUR 83,42” ;

14° dans la troisième colonne du VII.2.1.11, les mots “EUR 157,74”
sont remplacés par les mots “EUR 82,22” ;

15° dans la troisième colonne du VII.2.1.12, les mots “EUR 162,88”
sont remplacés par les mots “EUR 72,99” ;

16° dans la troisième colonne du VII.2.2.1, les mots “EUR 43,61” sont
remplacés par les mots “EUR 72,61” ;

17° dans la troisième colonne du VII.2.2.2, les mots “EUR 5,42” sont
remplacés par les mots “EUR 17,41” ;

18° dans la troisième colonne du VII.2.2.3, les mots “EUR 623,99” sont
remplacés par les mots “EUR 170,19” ;
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19° de tabel onder titel 2, hoofdstuk 2, wordt aangevuld met een rij
gevoegd als bijlage V bij deze wet;

20° de eerste kolom van de bepaling onder VII.2.4.1 wordt vervangen
als volgt:

“VII.2.4.1

De aanvraag van een vergunning en/of registratie voor de invoer, de
uitvoer, de intermediaire activiteiten, het bezit, de opslag, de
vervaardiging/de productie, de verwerking, de handel/de distributie,
de bemiddeling, het verkrijgen tegen betaling of kosteloos van stoffen
die kunnen gebruikt worden voor de illegale vervaardiging van
verdovende middelen en psychotrope stoffen, krachtens de verorde-
ning (EG) nr. 273/2004 van het Europees Parlement en de Raad van
11 februari 2004, inzake drugsprecursoren, artikel 3, of krachtens de
verordening (EG) nr. 111/2005 van de Raad van 22 decem-
ber 2004 houdende voorschriften voor het toezicht in de handel tussen
de Unie en derde landen in drugsprecursoren, artikels 6 en 7, krachtens
artikel 1 “Drugswet””;

21° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.4.1 worden de
woorden “EUR 132” vervangen door de woorden “EUR 287,69”;

22° de eerste kolom van de bepaling onder VII.2.4.2 wordt vervangen
als volgt:

“VII.2.4.2

De aanvraag van een invoervergunning voor geregistreerde stoffen,
door of krachtens de verordening (EG) nr. 111/2005 van de Raad van
22 december 2004 houdende voorschriften voor het toezicht in de
handel tussen de Unie en derde landen in drugsprecursoren, artikel 20,
krachtens artikel 1 “Drugswet””;

23° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.4.2 worden de
woorden “EUR 71” vervangen door de woorden “EUR 84,02”;

24° de eerste kolom van de bepaling onder VII.2.4.3 wordt vervangen
als volgt:

“VII.2.4.3

De aanvraag van een uitvoervergunning voor geregistreerde stoffen,
door of krachtens de verordening (EG) nr. 111/2005 van de Raad van
22 december 2004 houdende voorschriften voor het toezicht in de
handel tussen de Unie en derde landen in drugsprecursoren, artikel 12 ,
krachtens artikel 1 “Drugswet””;

25° in de derde kolom van de bepaling onder VII.2.4.3 worden de
woorden “EUR 59” vervangen door de woorden “EUR 84,02”;

26° de tabel onder titel 2, hoofdstuk 4, wordt aangevuld met een rij
gevoegd als bijlage VI bij deze wet;

27° deze bijlage wordt aangevuld met een nieuwe titel 8 gevoegd als
bijlage VII bij deze wet;

28° deze bijlage wordt aangevuld met een nieuwe titel 9 gevoegd als
bijlage VIII bij deze wet.

Art. 21. In dezelfde wet wordt een bijlage VIII ingevoegd die als
bijlage IX gevoegd is bij deze wet.

HOOFDSTUK 6. — Wijzigingen van de wet van 7 mei 2017
betreffende klinische proeven met geneesmiddelen voor menselijk gebruik

Art. 22. Artikel 47 van de wet van 7 mei 2017 betreffende klinische
proeven met geneesmiddelen voor menselijk gebruik wordt vervangen
als volgt:

“Art. 47. § 1. Onverminderd de bepalingen van de wet van
20 juli 2006 betreffende de oprichting en de werking van het Federaal
Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten, geschiedt
de financiering van de activiteiten uitgevoerd door het Federaal
Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten op grond
van deze wet ten laste van de Staat.

§ 2. Voor de toepassing van de eerste paragraaf ontvangt het Federaal
Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten van de
Staat de nodige middelen van de Staat via de kredieten bedoeld in
artikel 13, § 1, 1°, van de wet van 20 juli 2006 betreffende de oprichting
en de werking van het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en
Gezondheidsproducten. Indien bij afsluiting van het betrokken begro-
tingsjaar deze gestorte middelen te hoog bleken te zijn, vloeit het
verschil terug naar de Schatkist.

19° le tableau du titre 2, chapitre 2, est complété par une ligne jointe
comme annexe V à la présente loi ;

20° la première colonne du VII.2.4.1 est remplacée comme suit:

“VII.2.4.1

La demande d’un agrément et/ou d’un enregistrement pour l’impor-
tation, l’exportation, les activités intermédiaires, la détention, le
stockage, la fabrication/la production, la transformation, le commerce/la
distribution, le courtage, l’obtention contre paiement ou à titre gratuit
de substances qui peuvent être utilisées pour la fabrication illicite de
substances stupéfiantes et psychotropes, soit en vertu du règlement
(CE) n° 273/2004 du Parlement européen et du Conseil du
11 février 2004 relatif aux précurseurs de drogues, article 3, soit en vertu
du Règlement (CE) n° 111/2005 du Conseil du 22 décembre 2004 fixant
des règles pour la surveillance du commerce des précurseurs des
drogues entre l’Union et les pays tiers, articles 6 et 7, en vertu de
l’article 1er “loi sur les drogues”” ;

21° Dans la troisième colonne du VII.2.4.1, les mots “EUR 132” sont
remplacés par les mots “EUR 287,69” ;

22° la première colonne du VII.2.4.2 est remplacée comme suit:

“VII.2.4.2

La demande d’une autorisation d’importation pour des substances
classifiées, par ou vertu du règlement (CE) n° 111/2005 du Conseil du
22 décembre 2004 fixant des règles pour la surveillance du commerce
des précurseurs des drogues entre l’Union et les pays tiers, article 20, en
vertu de l’article 1er “loi sur les drogues”” ;

23° dans la troisième colonne du VII.2.4.2, les mots “EUR 71” sont
remplacés par les mots “EUR 84,02” ;

24° la première colonne du VII.2.4.3 est remplacée comme suit:

“VII.2.4.3

La demande d’une autorisation d’exportation pour les substances
classifiées, par ou en vertu du règlement (CE) n° 111/2005 du Conseil
du 22 décembre 2004 fixant des règles pour la surveillance du
commerce des précurseurs des drogues entre l’Union et les pays tiers,
article 12, en vertu de l’article 1er “loi sur les drogues”” ;

25° dans la troisième colonne du VII.2.4.3, les mots “EUR 59” sont
remplacés par les mots “EUR 84,02” ;

26° le tableau du titre 2, chapitre 4, est complété par une ligne jointe
comme annexe VI à la présente loi ;

27° cette annexe est complétée par un nouveau titre 8 joint comme
annexe VII à la présente loi ;

28° cette annexe est complétée par un nouveau titre 9 joint comme
annexe VIII à la présente loi.

Art. 21. Dans la même loi, une annexe VIII, jointe comme annexe IX
à la présente loi, est insérée.

CHAPITRE 6. — Modifications de la loi du 7 mai 2017
relative aux essais cliniques de médicaments à usage humain

Art. 22. L’article 47 de la loi du 7 mai 2017 relative aux essais
cliniques de médicaments à usage humain est remplacé par ce qui suit:

“Art. 47. § 1er. Sans préjudice des dispositions de la loi du
20 juillet 2006 relative à la création et au fonctionnement de l’Agence
fédérale des médicaments et des produits de santé, le financement des
activités effectuées par l’Agence fédérale des médicaments et des
produits de santé en vertu de la présente loi est à charge de l’État.

§ 2. Pour l’application du premier paragraphe, l’Agence fédérale des
médicaments et des produits de santé reçoit de l’État les moyens
nécessaires par le biais des crédits visés à l’article 13, § 1er, 1°, de la loi
du 20 juillet 2006 relative à la création et au fonctionnement de l’Agence
fédérale des médicaments et des produits de santé. Si, à la clôture de
l’exercice budgétaire concerné, ces moyens versés s’avèrent trop élevés,
la différence est reversée au Trésor.
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§ 3. De Koning stelt de nadere regels vast voor de toepassing van
paragraaf 1. Daartoe bepaalt Hij onder meer forfaitair de kosten per
type van dossier volgens de indeling die Hij vaststelt.”.

Art. 23. In hoofdstuk 11 van dezelfde wet, wordt een artikel 47/2
ingevoegd, luidende als volgt:

“Art. 47/2. De FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselke-
ten en Leefmilieu betoelaagt de Ethische comités voor de overeenkom-
stig de artikelen 6, § 1, 7, eerste lid, 16, 19, 20, 24, 30, 31 en 48, § 2, van
deze wet en haar uitvoeringsbesluiten uitgevoerde opdracht.

De Koning bepaalt de nadere regels en voorwaarden waaraan dient
te worden voldaan teneinde de in het eerste lid vermelde betoelaging te
verkrijgen. De Koning bepaalt het bedrag van de betoelaging.

De in het eerste lid bedoelde betoelaging is ten laste van de staat.”.

HOOFDSTUK 7. — Wijziging van de wet van 20 juli 2006 betreffende de
oprichting en de werking van het Federaal agentschap voor Geneesmiddelen
en Gezondheidsproducten teneinde een cannabisbureau op te richten

Art. 24. In de wet van 20 juli 2006 betreffende de oprichting en de
werking van het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en
Gezondheidsproducten, wordt een artikel 4/1 ingevoegd, luidend als
volgt:

“Art. 4/1. § 1. Indien de verbouw van papaver, cocaplant of
cannabisplant is toegelaten, heeft het agentschap de opdracht om de
vereiste werkzaamheden uit te voeren die voortvloeien uit het enkel-
voudig verdrag van 30 maart 1961 inzake verdovende middelen.

§ 2. Indien de werkzaamheden bedoeld in paragraaf 1 aan toezicht
onderworpen zijn vastgesteld bij of overeenkomstig de in artikel 4, § 1,
3e lid, 6°, opgelijste wetgeving, is het Agentschap van rechtswege
vrijgesteld.

§ 3. De Koning bepaalt nadere regels voor de uitvoering van dit
artikel. Hij stelt inzonderheid de organisatorische maatregelen vast
teneinde de onafhankelijkheid van de inspecteurs van het Agentschap
te waarborgen met betrekking tot de in paragraaf 2 bedoelde werk-
zaamheden, alsook de wijze waarop toezicht wordt uitgeoefend op
deze werkzaamheden.”.

Art. 25. Artikel 14/10, § 2, van dezelfde wet, ingevoegd bij wet van
11 maart 2018, wordt aangevuld met de woorden “en met de stortingen
en de middelen verricht in uitvoering van artikel 4/1”.

HOOFDSTUK 8. — Inwerkingtreding

Art. 26. De artikelen 7 tot en met 14 hebben uitwerking met ingang
van 1 januari 2018.

De artikelen 15 tot en met 19 treden in werking op 1 januari 2020.

Artikel 20 treedt in werking tien dagen na de bekendmaking van
deze wet in het Belgisch Staatsblad.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 7 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,

K. GEENS

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be)
Stukken: 54-3599 (2018-2019).
001: Wetsvoorstel.
002: Addendum.
003: Amendement.
004: Verslag.
005: Tekst aangenomen door de Commissie voor Volksgezondheid,
Leefmilieu en Maatschappelijke hernieuwing.
006: Tekst aangenomen in plenaire vergadering.
Integraal verslag: 28 maart 2019.

§ 3. Le Roi fixe les modalités d’application du paragraphe 1er. A cet
effet, le Roi fixe notamment le coût forfaitaire par type de dossier selon
la classification qu’Il établit.”.

Art. 23. Dans le chapitre 11 de la même loi, il est inséré un
article 47/2 rédigé comme suit:

”Art. 47/2. Le SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement subventionne les Comités d’éthique pour la mission
exécutée conformément aux articles 6, § 1er, 7, alinéa 1er, 16, 19, 20, 24,
30, 31 et 48, § 2, de cette loi et ses arrêtés d’exécution.

Le Roi fixe les modalités et les conditions qui doivent être remplies
afin de recevoir la subvention visée au premier alinéa. Le Roi détermine
le montant de la subvention.

La subvention visée au premier alinéa, est à charge de l’État.”.

CHAPITRE 7. — Modification de la loi du 20 juillet 2006 relative à la
création et au fonctionnement de l’Agence fédérale des médicaments et des
produits de santé en vue de la création d’un bureau du cannabis

Art. 24. Dans la loi du 20 juillet 2006 relative à la création et au
fonctionnement de l’Agence fédérale des médicaments et des produits
de santé, il est inséré un article 4/1 rédigé comme suit:

“Art. 4/1. § 1er. Si la culture du pavot, de plants de coca ou de plants
de cannabis est autorisée, l’Agence a la mission d’effectuer les activités
requises qui découlent de la Convention unique du 30 mars 1961 sur les
stupéfiants.

§ 2. Si les activités visées au paragraphe 1er soumises à la surveillance
sont fixées par ou conformément à la législation reprise sous forme de
liste à l’article 4, § 1er, alinéa 3, 6°, l’Agence est exemptée de plein droit.

§ 3. Le Roi détermine les modalités pour l’exécution du présent
article. Il fixe en particulier les mesures organisationnelles afin de
garantir l’indépendance des inspecteurs de l’Agence en ce qui concerne
les activités visées au paragraphe 2 ainsi que la manière dont la
surveillance est exercée sur ces activités.”

Art. 25. L’article 14/10, § 2, de la même loi, inséré par la loi du
11 mars 2018, est complété par les mots “ni des versements et des
moyens effectués en exécution de l’article 4/1”.

CHAPITRE 8. — Entrée en vigueur

Art. 26. Les articles 7 à 14 produisent leurs effets le 1er janvier 2018.

Les articles 15 à 19 entrent en vigueur le 1er janvier 2020.

L’article 20 entre en vigueur dix jours après la publication de la
présente loi au Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 7 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

K. GEENS

Note

(1) Chambre des représentants (www.lachambre.be)
Documents : 54-3599 (2018-2019).
001 : Proposition de Loi.
002 : Addendum.
003 : Amendement.
004 : Rapport.
005 : Texte adopté par la Commission de la santé publique, de
l’environnement et du renouveau de la société.
006 : Texte adopté en séance plénière.
Compte rendu intégral : 28 mars 2019.
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FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2019/12021]
19 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging, wat betreft de

afbakening van de bufferzones in het nieuwe teeltseizoen, van
bijlage I van het koninklijk besluit van 23 juni 2008 betreffende de
maatregelen om het binnenbrengen en het verspreiden van bacte-
rievuur (Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.) te voorkomen

De Minister van Landbouw,

Gelet op de wet van 2 april 1971 betreffende de bestrijding van voor
planten en plantaardige produkten schadelijke organismen, artikel 2,
§ 1, 1°, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 22 februari 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 juni 2008 betreffende de
maatregelen om het binnenbrengen en het verspreiden van bacterie-
vuur (Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.) te voorkomen, artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 23 juni 2008 betreffende de
maatregelen om het binnenbrengen en het verspreiden van bacterie-
vuur (Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.) te voorkomen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat pas op het einde van de winter gekend is op welke

percelen waardplanten geteeld zullen worden en er bijgevolg pas vanaf
dat moment duidelijkheid bestaat over welke gebieden als bufferzone
dienen ingesteld te worden;

Overwegende de noodzaak om dringend de bufferzones af te
bakenen voor het nieuwe teeltseizoen dat begint op 1 april 2019,

Besluit :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 23 juni 2008 betreffende de
maatregelen om het binnenbrengen en het verspreiden van bacterie-
vuur (Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.) te voorkomen, wordt de
bijlage I vervangen door de bijlage gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 april 2019.

Brussel, 19 april 2019.

D. DUCARME

« Annexe à l’arrêté ministériel du 19 avril 2019 modifiant, en ce qui concerne la délimitation des zones tampon pour
la nouvelle saison culturale, l’annexe I de l’arrêté royal du 23 juin 2008 relatif à des mesures de prévention de
l’introduction et de la propagation du feu bactérien (Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.)

Annexe I à l’arrêté royal du 23 juin 2008 relatif à des mesures de prévention de l’introduction et de la propagation du
feu bactérien (Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.)

Annexe I

Les territoires suivants sont considérés comme zones tampons pour l’organisme :

1. La zone délimitée par le tracé des rues suivantes:

Dans la commune de Wetteren, de la Brusselsesteenweg (N9) suivre la frontière communale entre Wetteren et Melle
jusqu’à l’Escaut, suivre l’Escaut à droite, traverser l’Escaut à gauche et prend tout droit le Bastenakkerstraat, avant
Mareldongen à droite Bommelsrede, à droite à la hauteur de Ter Ham, à droite Bastenakkers, à gauche Voordestraat,
suivre celle-ci d’abord à gauche et puis à droite, à droite Cooppallaan, à droite Peperstraatje, à gauche Peperstraat, à
droite Peperstraat et chemin sans nom vers N407 (Koningin Astridlaan), suivre celle-ci à droite, à gauche Zuiderdijk
(suivre l’Escaut), à droite Scheldedreef, à gauche Wegvoeringstraat (N416), Dendermondsesteenweg, Wettersestraat,
Hoogstraat, Dendermondsesteenweg, à droite Bruinbekestraat, Wanzelestraat, Billegem, Nonnenbosstraat, à droite
Wanzeledorp, à gauche Wanzelekouter, Watermolenstraat, à droite Rijststraat, Hoogledezijdestraat, Hofsmeer, à droite
Smetledestraat, Schildekensstraat, Smetlededorp, Molenhoek, Oordegemkouter, Oordegemdorp, à droite Kerkstraat, à
droite N9, à gauche Varkensmarkt, à droite Ouden Heirweg, à droite Stichelendries, Ossenbroeck, Benedenstraat, à
droite Kerkkouterstraat jusqu’à N462, à gauche Wettersesteenweg, Monseigneur Meulemanstraat, Paardenmarkt, à
droite Polbroek, Espenhoek, Oombergenstraat, traverser Steenweg op Aalst, par la route entre les champs tout droit
jusqu’à Europaweg (N42), à droite Europaweg, à gauche Steenweg op Aalst (N46), à droite suivre le chemin de fer, à
gauche Bottelweg, à droite Bierman, à gauche Maaldergemput, à droite Verkeerdhofstraat, à droite Sonseindestraat, à
gauche Kernemelkstraat, Schoolstraat, à droite Wormenkouter, à gauche Magerlande, à droite Breistraat, Munkbos-
straat, à gauche Blokstraat, suivre jusqu’à la Staatsbaan (N415), à gauche Staatsbaan (N415), à droite Provinciebaan
(N444), Hundelgemsesteenweg jusqu’à la frontière communale entre Gavere et Oosterzele, suivre celle-ci jusqu’à
Gaverse Steenweg, à droite Gaverse Steenweg, Heet, Roosbroekstraat, à gauche Asselkouter, à droite Boterhoek, à
droite Vijverhoek, à gauche Rollebaan, à droite Tramstraat, à gauche Moortselestraat, à droite Beekstraat, Schellartweg,
à gauche Hoek ter Hulst, à droite Boonakker, à gauche Geraardsbergse Steenweg (N465), à droite Sint-Lievensstraat, à
droite Kerkstraat, Sint-Bavoplein, Kerkstraat, Schoolstraat, Gijzenzelestraat, à gauche Wetterse Steenweg (N42),
Oosterzelesteenweg (N42), à gauche suivre Brusselsesteenweg (N9) jusqu’au point de départ.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2019/12021]
19 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel modifiant, en ce qui concerne la

délimitation des zones tampon pour la nouvelle saison culturale,
l’annexe I de l’arrêté royal du 23 juin 2008 relatif à des mesures de
prévention de l’introduction et de la propagation du feu bactérien
(Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.)

Le Ministre de l’Agriculture,

Vu la loi du 2 avril 1971 relative à la lutte contre les organismes
nuisibles aux végétaux et aux produits végétaux, l’article 2, § 1er, 1°,
modifié par l’arrêté royal du 22 février 2001;

Vu l’arrêté royal du 23 juin 2008 relatif à des mesures de prévention
de l’introduction et de la propagation du feu bactérien (Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al.), l’article 6;

Vu l’arrêté royal du 23 juin 2008 relatif à des mesures de prévention
de l’introduction et de la propagation du feu bactérien (Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al.);

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;
Considérant qu’il n’est connu qu’à la fin de l’hiver sur quelles

parcelles des plantes hôtes seront cultivées et que, par conséquent, ce
n’est qu’à partir de ce moment qu’on connaît avec certitude quelles
zones doivent être établies en tant que zone tampon;

Considérant la nécessité de délimiter sans délai les zones tampons
pour la nouvelle saison culturale qui commence le 1er avril 2019,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 23 juin 2008 relatif à des mesures
de prévention de l’introduction et de la propagation du feu bactérien
(Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.), l’annexe I est remplacée par
l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er avril 2019.

Bruxelles, le 19 avril 2019.

D. DUCARME
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2. La zone délimitée par le tracé des rues suivantes :

Dans la commune de Oostkamp, suivre Erkegemstraat jusqu’à la Stuivenbergstraat, à droite Stuivenbergstraat, à
gauche Stuivenbergstraat, à droite suivre le chemin de fer, à droite Meerbergstraat, à gauche Wellingstraat, à droite
Smallemate, à gauche la E40, à droite Vijverstraat, Bakensgoed, Zouter, à droite Wingenestraat, Maria-Aalterstraat, à
gauche Bruggesteenweg, à droite Brandstraat, à droite Wingenesteenweg, Ruiseledesteenweg, à gauche Kapelleweg, à
droite Waalbosstraat, à gauche Motestraat, à droite Schuiferskapellestraat, à gauche Poelvoorde, à droite Huisakker-
straat, à gauche Ruiseledesteenweg, à droite suivre le Chemin sans nom entre les champs jusqu’à Hoogweg, à gauche
Hoogweg, à droite Maagdenstraat, à gauche Bedelfstraat, à droite Beernemsteenweg (N370), à gauche Gravestraat, à
droite Polderdreef, rejoindre Piewittedreef en suivant la ligne des arbres, à droite Blauwhuisstraat, à gauche
Waterputdreef, à droite Stropijpstraat, à gauche Waterputdreef, à droite Lodistraat jusqu’à Proosdijstraat (N368), à
gauche N368, Sijslostraat (N368), à gauche Veldegemsestraat, à droite E403, suivre E403 sur 760m puis tourner à gauche
dans Chemin sans nom jusque Zeldegemsestraat (N368), à gauche Zeldegemsestraat, à droite Hoogveldstraat, tout
droit Chemin sans nom jusqu’à la A17, à gauche suivre la A17 jusque Bosdreef, à droite Bosdreef, à droite
Kortrijksestraat (N50), à gauche suivre le Chemin à la lisière du bois, à droite Waterstraat, à gauche Papenvijverstraat,
à gauche Hertsbergsestraat (N50) jusqu’au point de départ (Erkegemstraat).

3. La zone délimitée par le tracé des rues suivantes :

Dans la commune d’Eeklo, à partir de l’intersection entre Zwembadstraat et Oostveldstraat, suivre Oostveldstraat
jusqu’à Kriekmoerstraat, à gauche Kriekmoerstraat, à droite Vrombautstraat, à droite Windgatstraat, à gauche
Menstraat, à gauche Aveschoot, à droite Bloemstraat, à gauche Schampstraat, à gauche Kerkakkerstraat, à l’intersection
de Kerkakkerstraat et Hauweelstraat prendre à droite le Chemin sans nom jusque Heihoekse Kerkwegel, à gauche
Heihoekse Kerkwegel, à droite Lembeke-dorp, à gauche Gentstraat, à droite Kerkstraat, à droite Chemin sans nom
jusque Kaprijkstraat, à gauche Kaprijkstraat, à droite Oosthoek, Vroenhoek, à droite Duivelsgoed, à droite
Westakkerstraat, Weststraat, à gauche Kerrestraat, à droite Rijkestraat, Molenhoek, à droite Heide, à gauche
Oosteeklowegel jusque Singel (N456), Zwaantje (N456), à gauche Wellingstraat, suivre Wellingstraat jusque Veldhoek,
traverser les champs tout droit jusque Volpenswege, à gauche Volpenswege, à droite Kegelstraat, à droite
Schildekenstraat, à gauche Kluizendorpstraat, à droite Toekomststraat, à gauche Noordlaan (N458), à droite
Hoogstraat, à gauche Christoffel Columbuslaan (N474), Riemekaai (N474), Kuhlmannkaai (N474), traverser le
Zeekanaal Gent-Terneuzen et continuer à gauche dans Suikerkaai, à droite Sch. R. de Deckerlaan, à gauche
Verbroederingslaan, à droite Heidelaan, à gauche Rusthuislaan, à droite Rusthuislaan, à droite Kleine Landeigendom-
laan, à gauche Burgemeester Jos Chalmetlaan, à droite Sch. N. de Meyerstraat, à gauche Wachtebekestraat, à droite
Hooistraat, à gauche Sint-Sebastiaanstraat, à droite Tarwestraat, à gauche Akkerstraat, Kreekstraat, à droite John
Schenkelsstraat, à gauche Zandstraat, à droite Kanaalstraat, à gauche John Kennedylaan (N423), à droite Sint-
Stevenstraat, à gauche Dijkvansint-Francies Polder, à gauche Chemin sans nom jusque Stekkerweg, à droite
Stekkerweg, à droite Molenstraat, à gauche Oudeburgse Sluis, à droite Langelede, traverser E34, continuer sur
Langelede jusqu’à l’intersection avec Spoorwegstraat, prendre à droite le Chemin sans nom, traverser Walderdonk et
continuer tout droit jusque John F. Kennedylaan, à gauche John F. Kennedylaan (R4), à droite Smishoekstraat,
Knippegroen, Karel de Clercqstraat, Jaak Janssensstraat, traverser Zeekanaal Gent-Terneuzen, à droite Vasco da
Gamalaan (N474) jusqu’au rond-point, à gauche au rond-point vers R4, à gauche Jacques Paryslaan (R4), à droite
Hageland, à gauche Beekstraat, à gauche Wippelgem Dorp, à droite Moleneinde, tout droit Kramershoek, Goeiingen,
Reibroekstraat, à droite Meerbeke, après Schauwerkensstraatje prendre à droite le Chemin sans nom jusqu’au
Meersstraat, à gauche Sleidinge Dorp, à droite Weststraat, à gauche Wurmstraat, à droite Polenstraat, Hulleken, à droite
Zevekotestraat, à gauche Kromveldstraatje, continuer tout droit à travers les champs jusqu’à Schoonstraat, à droite
Schoonstraat, à gauche Molenhoek, à droite Steenovenstraat, tout droit Doornstraat, Nieuw Rabot, à droite
Verdegemstraatje, à gauche Belzeelsestraat, à gauche Rabotstraat, à droite Lievestraat, à droite Rabotwegel, à droite
Kuitenberg, à gauche Chemin sans nom jusqu’à Azaleastraat, à droite Azaleastraat, Rozenhof, à gauche Oostveld
Kouter, à droite Lindestraat, à gauche Roosweg, à droite Grote Baan (N9), à gauche Bredestraat Kouter, à droite
Schoordam, à gauche Chemin sans nom vers Nieuwstraat, à droite Nieuwstraat, à gauche Kort Eindeken, à gauche
Sportstraat, à droite Warandestraat, à droite Vellare, Kruisstraat, à droite Ruilverkavelingsweg, à gauche Korteboeken,
à droite Kerhoek, à gauche Meirlare, Daalmen, Daalmstraat, à droite Rijvers, à gauche Diepenbeek, à droite
Veldkruisstraat, tout droit Brugstraat, passer l’aéroport d’Ursel, à droite Drongengoedweg, à gauche Westvoordestraat,
à gauche Knokseweg (N44), à droite Urselseweg (N337), à gauche Aalterseweg, Hoekestraat, à droite Langedonkstraat,
à droite Potterstraat, Schipperstraat, Tinhoutstraat, Groot Burkelkalseide, à gauche Grote Nieuwhofdreef, à droite
Nieuwhofdreef, à gauche Holleweg, à droite Bogaardestraat, à droite Weggevoerdenlaan, à gauche Brielstraat (N410a),
39e Linielaan (N410a), à droite Kanunnik Andrieslaan, à droite Zwarte Zusterlaan, à gauche Koningin Fabiolalaan, à
gauche Oude Gentweg, à droite Gentse Steenweg (N9d), à droite N44, à gauche Koning Leopoldlaan (N9), à droite Sint
Barbarastraat, à gauche Vliegplein, Blekkersgat, Helle, Onderdijke, à droite Gentweg, à gauche Murkel, à droite
Kraweg, à droite Zwepe (N499), à gauche Kruipuit, Oostwinkeldorp, à gauche Langestraat, suivre le Chemin sans nom
dans les bois puis à gauche Dam, Gentsesteenweg (N9), à droite Oude Gentweg, à droite Spoorwegstraat, à gauche
Pieter Ecrevissestraat, à droite Schaperijstraat, à gauche Albrecht Rodenbachstraat, à gauche Lekestraat, à droite
Zwembadstraat jusqu’au point de départ.

4. La zone délimitée par le tracé des rues suivantes:

Dans la commune de Brunehaut, à partir de l’Escaut suivre la frontière franco-belge jusqu’à la frontière communale
entre Brunehaut et Rumes, suivre cette frontière communale jusqu’à gauche Rue Haudion, à droite Rue Haudion, tout
droit Rue Ecuelle, à droite Rue de Wattimez, à droite Rue de Wailly, suivre le petit chemin à gauche jusqu’à Rue Cavée,
suivre celle-ci jusqu’au chemin de fer, suivre le chemin de fer à droite jusqu’à la frontière communale entre Willemeau
et Saint-Maur, et entre Ere et Willemeau, à droite Rue de Willemeau, Rue du Château, Rue des Carrières, Rue du Pont
à Rieu, Rue de Saint-Maur, à droite suivre la frontière communale entre Saint-Maur et Chercq et entre Saint-Maur et
Calonne, à gauche Rue de Warnaffe, à droite Rue de Valenciennes (N507), à gauche suivre la frontière communale entre
Calonne et Bruyelle jusqu’à l’Escaut et suivre l’Escaut jusqu’au point de départ.
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5. La zone délimitée par le tracé des rues suivantes:

Dans la commune de Heist-op-den-Berg, prendre Liersesteenweg (N10), à droite Schoorstraat, à droite
Kasteelstraat, à gauche Hoge Brugstraat, Bossestraat, Frans Coeckelbergsstraat, à droite Oude Godstraat (N15), à
gauche Herentalsesteenweg, à droite Hulshoutsesteenweg, Grote Baan, à gauche Kerkstraat, Industrieweg, Kathoves-
traat, à gauche Gevaertlaan, à droite Zoerlering (N152), poursuivre Bergveld, Herentalsesteenweg, à droite Dorp (N19),
Aarschotsesteenweg, Herseltsesteenweg, à droite Schaluin, Gasthuisstraat, Bogaardenstraat, à gauche Theo de
Beckerstraat, Diestsestraat, à droite Diestsesteenweg, à gauche Mottestraat, à droite suivre Wijper jusqu’à Roth, à droite
Kortakker, à gauche Diestsesteenweg (N10), à droite Schoonderbeukenweg, à droite Ebdries, suivre celle-ci à gauche en
traversant Driebunder, suivre la frontière tout droit jusqu’à Oudenbos, à droite Oudenbos, à gauche Donk, Donkstraat,
à droite Begijnenbosweg, à droite Rillaarseweg, à gauche Haldertstraat, à droite Haldertweg, à gauche Wijngaardstraat,
à droite Bergweideweg, tout droit Kriesberg, à droite Kratenberg, à droite Rijksweg Aarschot-Winge (N223), Steenweg
op Sint-Joris-Winge, à gauche R25, à gauche Leuvensesteenweg, à droite Begijnendijksesteenweg, à droite
Gelroodsesteenweg, à gauche Pastorijstraat, à gauche Werchtersesteenweg (N21), Geetsvondelstraat, à droite
Geetsvondelstraat, Zuidlaan, Betekomsestraat, Pastoriestraat, Nobelstraat, à droite Remerstraat, Felix Aertgeertsstraat,
à gauche Booischotsestraat, à gauche Langehoevestraat, à gauche Pandhoevestraatje, à droite Merestraat, Heidestraat,
suivre la frontière communale entre Begijnendijk et Heist-op-den-Berg, à gauche Liersesteenweg et suivre celle-ci
jusqu’au point de départ.

6. La zone délimitée par le tracé des rues suivantes :

Dans la commune de Hoegaarden suivre Klein Overlaar (N221), à droite E40, à gauche N29, à droite Gallicstraat,
à droite Pastoor Buvéstraat, à gauche Potstraat, à gauche Oude Weg, à droite Hannuitsesteenweg (N64), à gauche
Ranshovenstraat, à droite Meerveld, à gauche Meerstraat, à droite Wulmersumsesteenweg, à gauche Chavée du Longa,
tout droit Ardevoorstraat, à droite Rue d’Ardevoor, à gauche Rue de la Vieille Cense, à droite Chemin du Diable, à
gauche Rue de la Vieille Cense, à gauche Rue de Flone, à droite Rue de Neerheylissem, à gauche Rue Eugene Branckotte
(N64), tout droit Ruelle de la Chaussée, Chaussée de Hannut (N64), à droite sur Rue de Pellaines, Rue des Alliés, à
gauche Rue du Bordelais, à droite Rue de l’Arbre, tout droit Chemin de l’Arbre de Lincent, tout droit Chemin Nomme
Chavée, à droite traverser A3 et suivre Chemin Nomme Chavée, à gauche Rue de la Vallée, à droite Chemin
d’Orp-le-Grand à Lincent, tout droit Rue de Lincent, tout droit Rue Achille Motte, à droite Rue Cyrille Dewael, à droite
Rue Soldat Virgile Ovart, à gauche Rue Jules Hagnoul (N279), à droite Rue Sainte Adèle, tout droit Rue Fernand
Henrioulle, tout droit Rue de Hannut, à gauche Rue Léon Gramme, tout droit Rue de l’Eglise, à droite Chemin Vert,
à gauche Rue de l’Enfer, suivre celle-ci à gauche, à droite Rue de l’Eglise, tout droit Rue d’Enines, Rue de Fauconval,
à droite Rue d’Autre Eglise, suivre le chemin de campagne jusqu’au Chemin de Terre, tout droit Chemin de Terre, à
gauche Rue du Soldat Larivière, à droite Avenue Fernand Charlot (N29), à gauche Avenue des Combattants (N240), tout
droit Avenue des Déportés (N222), à droite Chaussée de Wavre, à droite Rue des Chebais, tout droit Rue Basse
Hollande, à droite Rue de la Cense Bivort, à gauche Chemin des Carriers, à droite Rue de la Pépinière, à droite chemin
sans nom jusqu’à Rue de Fonteny, à gauche Rue de Fonteny, à gauche (Elst) et Gemeenteplein, à droite Arthur
Putzeysstraat, à droite Doelstraat, à gauche Tiensestraat (N221), tout droit Klein Overlaar (N221) (point de départ).

7. La zone délimitée par le tracé des rues suivantes :

Dans la commune de Geer prendre la Chaussée Romaine (N69), à gauche Rue de la Chapelle, à droite Rue de
l’Enclos, Rue Auguste Lambert, Rue Jules Masy, Rue des Prés, Rue du Manil, à droite suivre la rivière Geer, à gauche
Rue du Centre, à droite Rue Léonard Lacroix, Rue de Waremme, à droite Rue de Berloz, à gauche Rue des Prés, à droite
Rue du Pont, à droite Rue Hubert Stiernet, Avenue Edmond Leburton, tout droit Rue d’Oleye (N784), à droite A3, à
droite Chaussée Romaine, à gauche Rue de Pousset, à droite Rue de Lantremange, tout droit Rue Cardinal Mercier, à
gauche Rue de l’Arbre, tout droit Rue de la Vallée, tout droit Rue Hubert Magon, à gauche Rue Thier Bolzeye, à droite
Rue de la Résistance, tout droit Rue Jules Mélotte, à droite Rue de Bovenistier, tout droit Rue de Remicourt, à droite
Rue Joseph Nicolas, à gauche Rue de Viemme, à droite Rue de Liège (N637), à gauche Rue du Carillon, à droite Rue
de Saint-Blaise, à droite Rue des Saules, à gauche Rue de Termogne, à droite Rue de la Station, à droite Rue du Bon Dieu
d’Ans, à droite chemin de terre sans nom, à gauche Rue de la Croix de Mer, à droite Rue Georges Berotte, à gauche
Cortil Jonet, à droite Rue du Bois du Grand Bon Dieu, à gauche Chemin de Godiva, tout droit Rue de la Chapelle, tout
droit Rue Lambert Delava, à gauche Rue Japin, à droite Rue de Pitet, à droite Rue Isidore Chabot, à droite Chaussée
de Tirlemont (N64), à gauche Rue Saint-Saveur, à droite Rue Val de Méhaigne, à droite Rue de Dreye, à gauche Rue de
Bossiaux, tout droit Rue Lambert Daxhelet, tout droit Rue des Aveugles, à droite Rue de la Burdinale, à droite Rue de
Wasseiges, tout droit Rue de Burdinne, tout droit Rue d’Acosse, tout droit Rue Grande, tout droit Rue de Meeffe, à
droite Place Communale, à droite Rue du Baron d’Obin, à gauche Rue de Hannut, à gauche Rue Chapelle Hardy, à
droite Rue de Merdorp, à gauche Rue de Wavre, à droite Contournement de Hannut, à gauche Rue de Wansin, à droite
Rue Maria Gilles, à gauche Rue Saint-Lambert, à gauche Rue de la Fusion, à droite Rue du Milieu, à droite Place
Communale, tout droit Rue sous les Prés, tout droit Rue Emile Duchesne, tout droit Rue Marcel Berger, tout droit Rue
de Houtain, tout droit Rue J. Kinnaer, tout droit chemin de terre, à droite Rue de Wamont, tout droit Rue de la Tombe,
à gauche Rue L. Streel, à gauche Rue de Bertrée, à droite Rue de Landen (N80), à gauche Contournement de Hannut
(R62), à gauche Rue de Huy (N64), à droite Rue les Ruelles, à gauche Rue d’Avennes, à droite Chaussée Romaine (N69)
jusqu’au point de départ.

8. La zone délimitée par le tracé des rues suivantes :

Zone Zundert : La frontière nord-est est l’A16/E19, suivre celle-ci jusqu’à la sortie Zundert-Meer (sortie 1). A la
sortie, à droite John Lijsenstraat, à gauche Merenweg, à la fin de la rue à gauche sur le Maxburgdreef, à droite jusqu’à
la fin de Tolberg, à gauche Liebigstraat, à gauche Vaalmoer, à droite Terbeeksestraat, à gauche Vlamingstraat, à droite
Muntweg, à gauche Herselingweg et suivre cette direction jusqu’à Hoogstraatseweg (N144), tourner à gauche, à droite
Katerstraat, suivre Ambachtstraat, tourner à gauche Astweg, à la fin de la rue tourner à droite et suivre le chemin de
fer jusqu’à droite Sint-Lenaartsbaan, suivre Melkweg, à gauche suivre Veldstraat et juste avant la croisement avec le A1
tourner droite et suivre le chemin de fer jusqu’à droite Neervenbaan, à gauche Papbosstraat, suivre chemin de terre
droite-gauche et à droite de nouveau reprendre Papbosstraat, suivre celle-ci jusqu’à N133 Wuustwezelsteenweg,
tourner à droite, suivre la frontière communale à droite jusqu’à Donkweg Loenhout, tourner à droite, jusqu’à gauche
Loenhoutse Steenweg (N144), à gauche Hofdreef, sur la croisement en T Hofdreef à droite, à gauche Dijkweg, tourner
à gauche juste après Bosweg et prendre la voie d’eau, suivre celle-ci jusqu’à droite Loenhoutsesteenweg, sur la
croisement en T tourner droite sur Bredabaan (N1) dans la direction de la frontière gauche sur Noordwateringsweg, à
droite Polderstraat, à gauche Huisheuvelstraat, à droite Hoofdbaanwatering, à gauche Rietvenweg et la première rue
à droite Bruynleegtweg, poursuivre sur Eglantierdreef, tourner à droite Sneygaartweg, à gauche Hoofdbaanwatering,
prendre un droite sur le N133 et suivre tout droit jusqu’à gauche Nieuwmoer-Dorp, à droite Essensteenweg (N133)
continuer sur Nieuwmoersesteenweg, à droite Postbaan, à droite Duiventorenstraat, à gauche Kraaienberg, poursuivre
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sur Kievitstraat, à gauche Sijzenlaan, à droite Koekoekstraat, à gauche vers Silvesterlaan et la suivre jusqu’à la fin,
prendre à droite Scham, à gauche vers Leegtestraat, passer le Raaiberg, à la bifurcation tourner à droite et faire une ligne
droite jusqu’à la frontière Belgique-Pays-Bas, après à droite et suivre la frontière jusqu’au point de départ.

9. La zone délimitée par le tracé des rues suivantes :

La partie de la ville de Diest située à l’est de la frontière provinciale, du Prinsenbos, du Cauwberg et des routes
Liebrechtsveld, Kruisstraat, Langenberg, Citadellaan, Delphine Alenuslaan, Commisaris Neyskenslaan et de la N2, la
partie de l’ancienne commune de Webbekom appartenant à la ville de Diest au sud de la Webbekomstraat et à l’est de
la Papenbroekstraat, suivre la frontière communale de la ville de Diest et de la commune de Halen jusqu’à la commune
de Geetbets située au nord de la Steenweg op Kortenaken et de la Drinkteilstraat, à l’est de la Steenstraat, Dorpstraat,
Verdaelstraat, Bronckaertstraat et Galgestraat, suivre la frontière communale de la ville de Sint-Truiden jusqu’à la N3,
au nord de la N3, le chemin de fer de Landen-Hasselt et à l’ouest de la N716, à l’ouest de la Bornedries, Engelbamp,
la partie de la commune de Nieuwerkerken située au sud de la Heide, Driestraat, Bornestraat et à l’ouest de la N716,
suivre la frontière communale de la commune de Geetbets jusqu’à la Heffelstraat, à l’ouest de la Grote Baan et de la
Ketelstraat et au sud de la Kasteellaan, à l’ouest de la rivière « Gete », suivre la frontière communale de la commune
de Halen jusqu’à la N2, à l’ouest de la N2, suivre la frontière provinciale jusqu’à la Molenstraat, à l’est de la Oude
Schansstraat, au nord de la rivière « Zwarte beek » et de la Bakelstraat, à l’ouest de la Ottenbergstraat, suivre la frontière
provinciale jusqu’à l’ancienne commune de Deurne appartenant à la ville de Diest située à l’ouest de la Hasseltsebaan
et au sud de la Genevenne jusqu’à la N287 (Lapseheide), la partie de la commune de Tessenderlo située au sud-est de
la Lapseheide jusqu’à la frontière provinciale de la ville de Diest. »

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 19 avril 2019 modifiant, en ce qui concerne la délimitation des zones
tampon pour la nouvelle saison culturale, l’annexe I de l’arrêté royal du 23 juin 2008 relatif à des mesures de prévention
de l’introduction et de la propagation du feu bactérien (Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.).

D. DUCARME

″Bijlage bij het ministerieel besluit 19 april 2019 tot wijziging, wat betreft de afbakening van de bufferzones in het
nieuwe teeltseizoen, van bijlage I van het koninklijk besluit van 23 juni 2008 betreffende de maatregelen om het
binnenbrengen en het verspreiden van bacterievuur (Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.) te voorkomen
Bijlage I bij het koninklijk besluit van 23 juni 2008 betreffende de maatregelen om het binnenbrengen en het verspreiden
van bacterievuur (Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.) te voorkomen

Bijlage I

De volgende gebieden worden als bufferzones inzake het organisme beschouwd :

1. Het gebied omsloten door de afgrenzing van volgende straten:

In de gemeente Wetteren, van op de Brusselsesteenweg (N9) de gemeentegrens tussen Wetteren en Melle volgen
tot de Schelde, rechts de Schelde volgen, links de Schelde oversteken en rechtdoor Bastenakkerstraat, voor
Mareldongen rechts Bommelsrede, rechts ter hoogte van Ter Ham, rechts Bastenakkers, links Voordestraat, deze eerst
links en dan rechts volgen, rechts Cooppallaan, rechts Peperstraatje, links Peperstraat, rechts Peperstraat en weg zonder
naam naar N407 (Koningin Astridlaan), deze rechts volgen, links Zuiderdijk (Schelde volgen), rechts Scheldedreef, links
Wegvoeringstraat (N416), Dendermondsesteenweg, Wettersestraat, Hoogstraat, Dendermondsesteenweg, rechts Bruin-
bekestraat, Wanzelestraat, Billegem, Nonnenbosstraat, rechts Wanzeledorp, links Wanzelekouter, Watermolenstraat,
rechts Rijststraat, Hoogledezijdestraat, Hofsmeer, rechts Smetledestraat, Schildekensstraat, Smetlededorp, Molenhoek,
Oordegemkouter, Oordegemdorp, rechts Kerkstraat, rechts N9, links Varkensmarkt, rechts Ouden Heirweg, rechts
Stichelendries, Ossenbroeck, Benedenstraat, rechts Kerkkouterstraat tot N462, links Wettersesteenweg, Monseigneur
Meulemanstraat, Paardenmarkt, rechts Polbroek, Espenhoek, Oombergenstraat, Steenweg op Aalst oversteken, via
veldweg rechtdoor tot Europaweg (N42), rechts Europaweg, links Steenweg op Aalst (N46), rechts spoorlijn volgen,
links Bottelweg, rechts Bierman, links Maaldergemput, rechts Verkeerdhofstraat, rechts Sonseindestraat, links
Kernemelkstraat, Schoolstraat, rechts Wormenkouter, links Magerlande, rechts Breistraat, Munkbosstraat, links
Blokstraat volgen tot Staatsbaan (N415), links Staatsbaan (N415), rechts Provinciebaan (N444), Hundelgemsesteenweg
tot de gemeentegrens tussen Gavere en Oosterzele, deze volgen tot Gaverse Steenweg, rechts Gaverse Steenweg, Heet,
Roosbroekstraat, links Asselkouter, rechts Boterhoek, rechts Vijverhoek, links Rollebaan, rechts Tramstraat, links
Moortselestraat, rechts Beekstraat, Schellartweg, links Hoek ter Hulst, rechts Boonakker, links Geraardsbergse
Steenweg (N465), rechts Sint-Lievensstraat, rechts Kerkstraat, Sint-Bavoplein, Kerkstraat, Schoolstraat, Gijzenzelestraat,
links Wetterse Steenweg (N42), Oosterzelesteenweg (N42), links Brusselsesteenweg (N9) volgen tot beginpunt.

2. Het gebied omsloten door de afgrenzing van volgende straten:

In de gemeente Oostkamp, Erkegemstraat volgen tot Stuivenbergstraat, rechts Stuivenbergstraat, links Stuiven-
bergstraat, rechts spoorweg volgen, rechts Meerbergstraat, links Wellingstraat, rechts Smallemate, links E40, rechts
Vijverstraat, Bakensgoed, Zouter, rechts Wingenestraat, Maria-Aalterstraat, links Bruggesteenweg, rechts Brandstraat,
rechts Wingenesteenweg, Ruiseledesteenweg, links Kapelleweg, rechts Waalbosstraat, links Motestraat, rechts
Schuiferskapellestraat, links Poelvoorde, rechts Huisakkerstraat, links Ruiseledesteenweg, rechts veldweg zonder
naam volgen tussen de velden tot Hoogweg, links Hoogweg, rechts Maagdenstraat, links Bedelfstraat, rechts
Beernemsteenweg (N370), links Gravestraat, rechts Polderdreef, uitkomen bij Piewittedreef door de bomenrij te volgen,
rechts Blauwhuisstraat, links Waterputdreef, rechts Stropijpstraat, links Waterputdreef, rechts Lodistraat tot Proosdij-
straat (N368), links N368, Sijslostraat (N368), links Veldegemsestraat, rechts E403, E403 volgen gedurende 760m en
daarna links draaien in weg zonder naam tot Zeldegemsestraat (N368), links Zeldegemsestraat, rechts Hoogveldstraat,
rechtdoor weg zonder naam volgen tot A17, links A17 volgen tot Bosdreef, rechts Bosdreef, rechts Kortrijksestraat
(N50), links de weg langs de bosrand volgen, rechts Waterstraat, links Papenvijverstraat, links Hertsbergsestraat (N50g)
tot vertrekpunt (Erkegemstraat).
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3. Het gebied omsloten door de afgrenzing van volgende straten:
In de gemeente Eeklo, aan de kruising tussen Zwembadstraat en Oostveldstraat, Oostveldstraat volgen tot

Kriekmoerstraat, links Kriekmoerstraat, rechts Vrombautstraat, rechts Windgatstraat, links Menstraat, links Aveschoot,
rechts Bloemstraat, links Schampstraat, links Kerkakkerstraat, op kruising Kerkakkerstraat en Hauweelstraat, rechts de
weg zonder naam nemen tot Heihoekse Kerkwegel, links Heihoekse Kerkwegel, rechts Lembeke-dorp, links Gentstraat,
rechts Kerkstraat, rechts weg zonder naam tot Kaprijkstraat, links Kaprijkstraat, rechts Oosthoek, Vroenhoek, rechts
Duivelsgoed, rechts Westakkerstraat, Weststraat, links Kerrestraat, rechts Rijkestraat, Molenhoek, rechts Heide, links
Oosteeklowegel tot Singel (N456), Zwaantje (N456), links Wellingstraat, Wellingstraat volgen tot Veldhoek, de velden
rechtdoor oversteken tot Volpenswege, links Volpenswege, rechts Kegelstraat, rechts Schildekenstraat, links Kluizen-
dorpstraat, rechts Toekomststraat, links Noordlaan (N458), rechts Hoogstraat, links Christoffel Columbuslaan (N474),
Riemekaai (N474), Kuhlmannkaai (N474), Zeekanaal Gent-Terneuzen oversteken en verder links gaan door Suikerkaai,
rechts Sch. R. de Deckerlaan, links Verbroederingslaan, rechts Heidelaan, links Rusthuislaan, rechts Rusthuislaan,
rechts Kleine Landeigendomlaan, links Burgemeester Jos Chalmetlaan, rechts Sch. N. de Meyerstraat, links
Wachtebekestraat, rechts Hooistraat, links Sint-Sebastiaanstraat, rechts Tarwestraat, links Akkerstraat, Kreekstraat,
rechts John Schenkelsstraat, links Zandstraat, rechts Kanaalstraat, links John Kennedylaan (N423), rechts Sint-
Stevenstraat, links Dijkvansint-Francies Polder, links weg zonder naam tot Stekkerweg, rechts Stekkerweg, rechts
Molenstraat, links Oudeburgse Sluis, rechts Langelede, E34 oversteken, Langelede verder volgen tot kruising met
Spoorwegstraat, rechts weg zonder naam nemen, Walderdonk oversteken en rechtdoor gaan tot John F. Kennedylaan,
links John F. Kennedylaan (R4), rechts Smishoekstraat, Knippegroen, Karel de Clercqstraat, Jaak Janssensstraat,
Zeekanaal Gent-Terneuzen oversteken, rechts Vasco da Gamalaan (N474) tot rondpunt, links op rondpunt naar R4,
links Jacques Paryslaan (R4), rechts Hageland, links Beekstraat, links Wippelgem Dorp, rechts Moleneinde, rechtdoor
Kramershoek, Goeiingen, Reibroekstraat, rechts Meerbeke, voorbij Schauwerkensstraatje rechts de weg zonder naam
nemen tot Meersstraat, links Sleidinge Dorp, rechts Weststraat, links Wurmstraat, rechts Polenstraat, Hulleken, rechts
Zevekotestraat, links Kromveldstraatje, rechtdoor door de velden tot Schoonstraat, rechts Schoonstraat, links
Molenhoek, rechts Steenovenstraat, rechtdoor Doornstraat, Nieuw Rabot, rechts Verdegemstraatje, links Belzeel-
sestraat, links Rabotstraat, rechts Lievestraat, rechts Rabotwegel, rechts Kuitenberg, links weg zonder naam tot
Azaleastraat, rechts Azaleastraat, Rozenhof, links Oostveld Kouter, rechts Lindestraat, links Roosweg, rechts Grote
Baan (N9), links Bredestraat Kouter, rechts Schoordam, links weg zonder naam naar Nieuwstraat, rechts Nieuwstraat,
links Kort Eindeken, links Sportstraat, rechts Warandestraat, rechts Vellare, Kruisstraat, rechts Ruilverkavelingsweg,
links Korteboeken, rechts Kerhoek, links Meirlare, Daalmen, Daalmstraat, rechts Rijvers, links Diepenbeek, rechts
Veldkruisstraat, rechtdoor Brugstraat, voorbij Ursel vliegveld, rechts Drongengoedweg, links Westvoordestraat, links
Knokseweg (N44), rechts Urselseweg (N337), links Aalterseweg, Hoekestraat, rechts Langedonkstraat, rechts
Potterstraat, Schipperstraat, Tinhoutstraat, Groot Burkelkalseide, links Grote Nieuwhofdreef, rechts Nieuwhofdreef,
links Holleweg, rechts Bogaardestraat, rechts Weggevoerdenlaan, links Brielstraat (N410a), 39e Linielaan (N410a),
rechts Kanunnik Andrieslaan, rechts Zwarte Zusterlaan, links Koningin Fabiolalaan, links Oude Gentweg, rechts
Gentse Steenweg (N9d), rechts N44, links Koning Leopoldlaan (N9), rechts Sint Barbarastraat, links Vliegplein,
Blekkersgat, Helle, Onderdijke, rechts Gentweg, links Murkel, rechts Kraweg, rechts Zwepe (N499), links Kruipuit,
Oostwinkeldorp, links Langestraat, weg zonder naam volgen in het bos, dan links Dam, Gentsesteenweg (N9), rechts
Oude Gentweg, rechts Spoorwegstraat, links Pieter Ecrevissestraat, rechts Schaperijstraat, links Albrecht Roden-
bachstraat, links Lekestraat, rechts Zwembadstraat tot vertrekpunt.

4. Het gebied omsloten door de afgrenzing van volgende straten:
In de gemeente Brunehaut, van aan de Schelde de Frans-Belgische grens volgen tot de gemeentegrens tussen

Brunehaut en Rumes, deze gemeentegrens volgen tot links Rue Haudion, rechts Rue Haudion, rechtdoor Rue Ecuelle,
rechts Rue de Wattimez, rechts Rue de Wailly, links kleine weg volgen tot Rue Cavée, deze volgen tot aan de spoorweg,
de spoorweg rechts volgen tot de gemeentegrens tussen Willemeau en Saint-Maur, en tussen Ere en Willemeau, rechts
Rue de Willemeau, Rue du Château, Rue des Carrières, Rue du Pont à Rieu, Rue de Saint-Maur, rechts de
gemeentegrens tussen Saint-Maur en Chercq en tussen Saint-Maur en Calonne volgen, links Rue de Warnaffe, rechts
Rue de Valenciennes (N507), links de gemeentegrens tussen Calonne en Bruyelle volgen tot aan de Schelde en Schelde
volgen tot aan het beginpunt.

5. Het gebied omsloten door de afgrenzing van volgende straten:
In de gemeente Heist-op-den Berg, de Liersesteenweg (N10) nemen, rechts Schoorstraat, rechts Kasteelstraat, links

Hoge Brugstraat, Bossestraat, Frans Coeckelbergsstraat, rechts Oude Godstraat (N15), links Herentalsesteenweg, rechts
Hulshoutsesteenweg, Grote Baan, links Kerkstraat, Industrieweg, Kathovestraat, links Gevaertlaan, rechts Zoerlering
(N152), vervolgens Bergveld, Herentalsesteenweg, rechts Dorp (N19), Aarschotsesteenweg, Herseltsesteenweg, rechts
Schaluin, Gasthuisstraat, Bogaardenstraat, links Theo de Beckerstraat, Diestsestraat, rechts Diestsesteenweg, links
Mottestraat, rechts Wijper volgen tot Roth, rechts Kortakker, links Diestsesteenweg (N10), rechts Schoonderbeukenweg,
rechts Ebdries, deze links volgen over Driebunder, rechtdoor de grens volgen tot Oudenbos, rechts Oudenbos, links
Donk, Donkstraat, rechts Begijnenbosweg, rechts Rillaarseweg, links Haldertstraat, rechts Haldertweg, links
Wijngaardstraat, rechts Bergweideweg, rechtdoor Kriesberg, rechts Kratenberg, rechts Rijksweg Aarschot-Winge
(N223), Steenweg op Sint-Joris-Winge, links R25, links Leuvensesteenweg, rechts Begijnendijksesteenweg, rechts
Gelroodsesteenweg, links Pastorijstraat, links Werchtersesteenweg (N21), Geetsvondelstraat, rechts Geetsvondelstraat,
Zuidlaan, Betekomsestraat, Pastoriestraat, Nobelstraat, rechts Remerstraat, links Felix Aertgeertsstraat, links Booischot-
sestraat, links Langehoevestraat, links Pandhoevestraatje, rechts Merestraat, Heidestraat, de gemeentegrens tussen
Begijnendijk en Heist-op-den-Berg volgen, links Liersesteenweg en deze volgen tot beginpunt.

6. Het gebied omsloten door de afgrenzing van volgende straten:

In de gemeente Hoegaarden Klein Overlaar (N221) volgen, rechts E40, links N29, rechts Gallicstraat, rechts Pastoor
Buvéstraat, links Potstraat, links Oude Weg, rechts Hannuitsesteenweg (N64), links Ranshovenstraat, rechts Meerveld,
links Meerstraat, rechts Wulmersumsesteenweg, links Chavée du Longa, rechtdoor Ardevoorstraat, rechts Rue
d’Ardevoor, links Rue de la Vieille Cense, rechts Chemin du Diable, links Rue de la Vieille Cense, links Rue de Flone,
rechts Rue de Neerheylissem, links Rue Eugene Branckotte (N64), rechtdoor Ruelle de la Chaussée, Chaussée de
Hannut (N64), rechts Rue de Pellaines, rechtdoor Rue des Alliés, links Rue du Bordelais, rechts Rue de l’Arbre,
rechtdoor Chemin de l’Arbre de Lincent, rechtdoor Chemin Nomme Chavée, rechts A3 oversteken en Chemin Nomme
Chavée volgen, links Rue de la Vallée, rechts Chemin d’Orp-le-Grand à Lincent, rechtdoor Rue de Lincent, rechtdoor
Rue Achille Motte, rechts Rue Cyrille Dewael, rechts Rue Soldat Virgile Ovart, links Rue Jules Hagnoul (N279), rechts
Rue Sainte Adèle, rechtdoor Rue Fernand Henrioulle, rechtdoor Rue de Hannut, links Rue Léon Gramme, rechtdoor
Rue de l’Eglise, rechts Chemin Vert, links Rue de l’Enfer, deze links volgen, rechts Rue de l’Eglise, rechtdoor Rue
d’Enines, Rue de Fauconval, rechts Rue d’Autre Eglise, veldweg rechtdoor volgen naar Chemin de Terre, rechtdoor
Chemin de Terre, links Rue du Soldat Larivière, rechts Avenue Fernand Charlot (N29), links Avenue des Combattants
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(N240), rechtdoor Avenue des Déportés (N222), rechts Chaussée de Wavre, rechts Rue des Chebais, rechtdoor Rue Basse
Hollande, rechts Rue de la Cense Bivort, links Chemin des Carriers, rechts Rue de la Pépinière, rechts straat zonder
naam tot Rue de Fonteny, links Rue de Fonteny, links (Elst) en Gemeenteplein, rechts Arthur Putzeysstraat, rechts
Doelstraat, links Tiensestraat (N221), rechtdoor Klein Overlaar (N221) (beginpunt).

7. Het gebied omsloten door de afgrenzing van volgende straten:

In de gemeente Geer de Chaussée Romaine (N69) nemen, links Rue de la Chapelle, rechts Rue de l’Enclos, Rue
Auguste Lambert, Rue Jules Masy, Rue des Près, Rue de Manil, rechts de rivier Geer volgen, links Rue du Centre, rechts
Rue Léonard Lacroix, Rue de Waremme, rechts Rue de Berloz, links Rue des Près, rechts Rue du Pont, rechts Rue
Hubert Stiernet, Avenue Edmond Leburton, rechtdoor Rue d’Oleye (N784), rechts A3, rechts Chaussée Romaine, links
Rue de Pousset, rechts Rue de Lantremange, rechtdoor Rue Cardinal Mercier, links Rue de l’Arbre, rechtdoor Rue de
la Vallée, rechtdoor Rue Hubert Magon, links Rue Thier Bolzeye, rechts Rue de la Résistance, rechtdoor Rue Jules
Mélotte, rechts Rue de Bovenistier, rechtdoor Rue de Remicourt, rechts Rue Joseph Nicolas, links Rue de Viemme, rechts
Rue de Liège (N637), links Rue du Carillon, rechts Rue Saint-Blaise, rechts Rue des Saules, links Rue de Termogne,
rechts Rue de la Station, rechts Rue du Bon Dieu d’Ans, rechts veldweg zonder naam, links Rue de la Croix de Mer,
rechts Rue Georges Berotte, links Cortil Jonet, rechts Rue du Bois du Grand Bon Dieu, links Chemin de Godiva,
rechtdoor Rue de la Chapelle, rechtdoor Rue Lambert Delava, links Rue Japin, rechts Rue de Pitet, rechts Rue Isidore
Chabot, rechts Chaussée de Tirlemont (N64), links Rue Saint-Saveur, rechts Rue Val de Méhaigne, rechts Rue de Dreye,
links Rue de Bossiaux, rechtdoor Rue Lambert Daxhelet, rechtdoor Rue des Aveugles, rechts Rue de la Burdinale, rechts
Rue de Wasseiges, rechtdoor Rue de Burdinne, rechtdoor Rue d’Acosse, rechtdoor Rue Grande, rechtdoor Rue de
Meeffe, rechts Place Communale, rechts Rue du Baron d’Obin, links Rue de Hannut, links Rue Chapelle Hardy, rechts
Rue de Merdorp, links Rue de Wavre, rechts Contournement de Hannut, links Rue de Wansin, rechts Rue Maria Gilles,
links Rue Saint-Lambert, links Rue de la Fusion, rechts Rue du Milieu, rechts Place Communale, rechtdoor Rue sous
les Prés, rechtdoor Rue Emile Duchesne, rechtdoor Rue Marcel Berger, rechtdoor Rue de Houtain, rechtdoor Rue J.
Kinnaer, rechtdoor veldweg, rechts Rue de Wamont, rechtdoor Rue de la Tombe, links Rue L. Streel, links Rue de
Bertrée, rechts Rue de Landen (N80), links Contournement de Hannut (R62), links Rue de Huy (N64), rechts Rue les
Ruelles, links Rue d’Avennes, rechts Chaussée Romaine (N69) tot beginpunt.

8. Het gebied omsloten door de afgrenzing van volgende straten:

Zone Zundert: De noordoost grens is de A16/E19, deze volgen tot de afrit Zundert-Meer (afrit 1). Bij de afrit, rechts
John Lijsenstraat, links naar Merenweg, op het einde van de straat naar links in de Maxburgdreef, rechts tot het einde
van de Tolberg, links in de Liebigstraat, links in de Vaalmoer, rechts in de Terbeeksestraat, links Vlamingstraat, rechts
Muntweg, links in de Herselingweg en deze richting volgen tot de Hoogstraatseweg (N144), naar links draaien, rechts
afslaan Katerstraat, overgaan naar Ambachtstraat, links afslaan Astweg, op het einde van de straat rechts afslaan en de
spoorweg volgen tot rechts Sint-Lenaartsbaan, volgen Melkweg, links Veldstraat volgen en vlak voor kruising met A1
rechts afslaan en spoorweg volgen tot rechts Neervenbaan, links Papbosstraat, rechts-links veldweg en rechts terug
Papbosstraat verder volgen tot N133 Wuustwezelsteenweg rechts afslaan, rechts gemeentegrens volgen tot Donkweg
Loenhout, rechts afslaan tot links Loenhoutse Steenweg (N144), links Hofdreef, op de T-kruising Hofdreef naar rechts,
links Dijkweg, links afslaan vlak na Bosweg en de waterweg volgen tot rechts N144 Loenhoutsesteenweg, op de
T-kruising rechts draaien in de Bredabaan (N1) richting de grens links in de Noordwateringsweg, rechts in de
Polderstraat, links in de Huisheuvelstraat, rechts in de Hoofdbaanwatering, links in de Rietvenweg en de eerste straat
rechts in de Bruynleegtweg, vervolgens in de Eglantierdreef, rechts draaien in de Sneygaartweg, links in de
Hoofdbaanwatering, rechts nemen in de N133 en volgen tot links Nieuwmoer-Dorp, rechts Essensteenweg (N133)
overgaand in Nieuwmoersesteenweg, rechts in de Postbaan, rechts in de Duiventorenstraat, links in de Kraaienberg,
vervolgens in de Kievitstraat, naar links in de Sijzenlaan, naar rechts in de Koekoekstraat, naar links in de Silvesterlaan
en deze volgen tot het einde, rechts in de Scham, links in de Leegtestraat, naar de Raaiberg, op de splitsing naar rechts
en een rechte lijn maken naar de grens België-Nederland, vervolgens naar rechts de grenslijn volgen tot het beginpunt.

9. Het gebied omsloten door de afgrenzing van volgende straten:

Het gedeelte van de stad Diest gelegen ten oosten van de provinciegrens, het Prinsenbos, de Cauwberg en de
wegen Liebrechtsveld, Kruisstraat, Langenberg, Citadellaan, Delphine Alenuslaan, Commisaris Neyskenslaan en
de N2, het gedeelte van de deelgemeente Webbekom behorende tot de stad Diest ten zuiden van de Webbekomstraat
en ten oosten van de Papenbroekstraat, de gemeentegrens van de stad Diest en de gemeente Halen volgen tot de
gemeente Geetbets gelegen ten noorden van de Steenweg op Kortenaken en Drinkteilstraat, ten oosten van de
Steenstraat, Dorpstraat, Verdaelstraat, Bronckaertstraat en Galgestraat, de gemeentegrens van de stad Sint-Truiden
volgen tot de N3, ten noorden van de N3, de spoorweg Landen-Hasselt en ten westen van de N716, ten westen van de
Bornedries, Engelbamp, het gedeelte van de gemeente Nieuwerkerken gelegen ten zuiden van de Heide, Driestraat,
Bornestraat en ten westen van de N716, de gemeentegrens van de gemeente Geetbets volgen tot de Heffelstraat, ten
westen van de Grote Baan en Ketelstraat en ten zuiden van de Kasteellaan, ten westen van de rivier “Gete”, de
gemeentegrens van de gemeente Halen volgen tot de N2, ten westen van de N2, de provinciegrens volgen tot de
Molenstraat, ten oosten van de Oude Schansstraat, ten noorden van de rivier “Zwarte beek” en de Bakelstraat, ten
westen van de Ottenbergstraat, de provinciegrens volgen tot de deelgemeente Deurne behorende tot de stad Diest
gelegen ten westen van de Hasseltsebaan en ten zuiden van de Genevenne tot de N287 (Lapseheide), het gedeelte van
de gemeente Tessenderlo gelegen ten zuidoosten van de Lapseheide tot aan de provinciegrens gelegen in de stad
Diest.”

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 19 april 2019 tot wijziging, wat betreft de afbakening
van de bufferzones in het nieuwe teeltseizoen, van bijlage I van het koninklijk besluit van 23 juni 2008 betreffende de
maatregelen om het binnenbrengen en het verspreiden van bacterievuur (Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.) te
voorkomen.

D. DUCARME
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[C − 2019/41110]

26 APRIL 2019. — Koninklijk besluit houdende gedeeltelijke verde-
ling, betreffende de strijd tegen het terrorisme en het radicalisme
van het provisioneel krediet ingeschreven in het programma
06-90-1 van de wet van 27 maart 2019 tot opening van voorlopige
kredieten voor de maanden april, mei, juni en juli 2019 bestemd tot
het dekken van de uitgaven betreffende de versterking van de
genomen maatregelen alsook de nieuwe initiatieven inzake de
strijd tegen het terrorisme en het radicalisme

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 maart 2019 tot opening van voorlopige
kredieten voor de maanden april, mei, juni en juli 2019, artikel 7;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
18 april 2019;

Overwegende dat op het programma 06-90-1 van de wet tot opening
van voorlopige kredieten voor de maanden april, mei, juni en juli 2019
een provisioneel vastleggingskrediet van 108.955.000 euro en een
provisioneel vereffeningskrediet van 110.360.000 euro is ingeschreven,
onder meer bestemd tot het dekken van de uitgaven betreffende de
versterking van de genomen maatregelen alsook de nieuwe initiatieven
inzake de strijd tegen het terrorisme en het radicalisme;

Overwegende dat op de secties 02 – FOD Kanselarij van de Eerste
Minister; 12 – FOD Justitie; 13 – FOD Binnenlandse Zaken; 14 –
FOD Buitenlandse zaken, buitenlandse handel en ontwikkelingssamen-
werking; 16 – Ministerie van Landsverdediging; 17 – Federale Politie en
geïntegreerde werking; 25 – FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
voedselketen en Leefmilieu; 33 – FOD Mobiliteit en vervoer en 46 –
POD Wetenschapsbeleid van de wet van 27 maart 2019 tot opening van
voorlopige kredieten voor de maanden april, mei, juni en juli 2019 geen
enkel krediet is uitgetrokken om de uitgaven te dekken in verband met
de strijd tegen het terrorisme en het radicalisme;

Op de voordracht van de Minister van Begroting,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een vastleggingskrediet van 54.615.310 euro en vereffe-
ningskrediet van 58.160.579 euro worden afgenomen van het provisio-
neel krediet, ingeschreven op het programma 06-90-1 (basisallocatie
90.10.01.00.10) van de van de wet van 27 maart 2019 tot opening van
voorlopige kredieten voor de maanden april, mei, juni en juli 2019, en
wordt verdeeld overeenkomstig de bijgevoegde tabel.

De in deze tabel vermelde bedragen worden gevoegd bij de kredieten
die onder de betrokken programma’s en basisallocaties zijn uitgetrok-
ken voor het begrotingsjaar 2019.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De minister bevoegd voor Begroting is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Begroting,
S. WILMES

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[C − 2019/41110]

26 AVRIL 2019. — Arrêté royal portant répartition partielle, pour ce
qui concerne la lutte contre le terrorisme et le radicalisme, du crédit
provisionnel inscrit au programme 06-90-1 de la loi du 27 mars 2019
ouvrant des crédits provisoires pour les mois d’avril, mai, juin et
juillet 2019 et destiné à couvrir les dépenses concernant le
renforcement des mesures prises ainsi que des initiatives nouvelles
en matière de lutte contre le terrorisme et le radicalisme

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 mars 2019 ouvrant des crédits provisoires pour les
mois d’avril, mai, juin et juillet 2019, l’article 7 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 18 avril 2019 ;

Considérant qu’un crédit d’engagement provisionnel de
108.955.000 euros et un crédit de liquidation provisionnel de
110.360.000 euros, destiné à couvrir les dépenses concernant le renfor-
cement des mesures prises ainsi qui des initiatives nouvelles en matière
de lutte contre le terrorisme et le radicalisme, est inscrit au programme
06-90-1 de la loi ouvrant des crédits provisoires pour les mois d’avril,
mai, juin et juillet 2019 ;

Considérant qu’aucun crédit n’est prévu aux sections 02 –
SPF Chancellerie du Premier Ministre ; 12 – SPF Justice ; 13 –
SPF Intérieur ; 14 – SPF Affaires étrangères, commerce extérieur et
coopération au développement ; 16 – Ministère de la Défense ; 17 –
Police Fédérale et Fonctionnement Intégré ; 25 – SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement ; 33 - SPF Mobilité
et Transport et 46 – SPP Politique scientifique de la loi du 27 mars 2019
ouvrant des crédits provisoires pour les mois d’avril, mai, juin et
juillet 2019 pour couvrir les dépenses liées de lutte contre le terrorisme
et le radicalisme ;

Sur la proposition de la Ministre du Budget,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un crédit d’engagement de 54.615.310 euros et un crédit
de liquidation de 58.160.579 euros sont prélevés du crédit provisionnel,
inscrit au programme 06-90-1 (allocation de base 90.10.01.00.10) de de la
loi du 27 mars 2019 ouvrant des crédits provisoires pour les mois
d’avril, mai, juin et juillet 2019, et sont répartis conformément au
tableau ci-annexé.

Les montants figurant dans ce tableau sont rattachés aux crédits
prévus pour l’année budgétaire 2019 aux programmes et allocations de
base concernés.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a le Budget dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre du Budget,
S. WILMES

43494 MONITEUR BELGE — 06.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



��������� �����	���
���� �������� ������������ �	� ������������ ������	���
���������
 �� �
������ �
�������	���	����	��� �� ���� 	��!
��� �������
�� "��#�	!!�� $	���##�
#�� $�%%
�
#���� �� �� &����
 &����
� 	��!
�
 �%���
#
 '()�(�����* ��
����� ��
�����

+, ,- - + -,.--.,/ 00-.0/- 00-.0/-+, /1 - + -,.--.+1 1/.11, 1/.11,+, /1 - + -,.--./+ 23.-3- 23.-3-4��	����4��		� 2--.//1 2--.//1

-, ,- + - -,.--.+1 /+-./12 /+-./12-, 5- + - --.++.+/ -.,6,.515 -.,6,.515-, 5- + , -,.--.+- 5+./,/ 5+./,/-, 55 + - --.++.+/ -.+23.616 -.+23.616-, 55 + , -,.--.+- --+./// --+.///-, 55 + , -,.--.+1 -2.-30 -2.-30-, 55 + , -,.--.22 --+.6+6 --+.6+6-, 55 + , /5.,+.+- //./// //.///-, 55 + 1 --.++.+/ 5,6.223 5,6.223-, 55 - - -,.--./0 /5+.+++ /5+.+++-, 53 + - --.++.+/ /.-13.3/+ /.-13.3/+-, 53 + - --.++.+1 -.66/./,/ -.66/./,/-, 53 + , -,.--.+- 11+.62, 11+.62,-, 53 + / -,.--.1+ 0.6+,.31/ 0.6+,.31/-, 56 + - --.++.+/ 00.,10 00.,10-, 52 , + --.++.+/ 33,.5/0 33,.5/0-, 52 , - //.++.+, 52.330 52.330
4��	����4��		� -0.253.31- -0.253.31-

-/ ,- + - --.++.+/ 1+.05, 1+.05,-/ ,- + - --.++.+1 //.-61 //.-61-/ ,- + - -,.--.+1 -0/./// -0/.///-/ 1+ + , -,.--.+- -,.36, -,.36,-/ 1+ 1 , 1-.1+.11 //./// //.///-/ 5+ + - --.++.+/ 3+.++1 3+.++1-/ 5+ + - --.++.+1 3,6.2+/ 3,6.2+/-/ 5+ + , -,.--.+- -1/./-6 -1/./-6-/ 5+ + , -,.--.+1 -+.+++ -+.+++-/ 5+ + , -,.,-.16 -5/.,05 -5/.,05-/ 55 + - --.++.+1 ,50.5+3 ,50.5+3-/ 55 + , -,.--.+- ,5.+++ ,5.+++-/ 53 6 , 1/.,,.+, ,3/./// ,3/.///-/ 33 + - --.++.+/ ,3,.-1/ ,3,.-1/

7����-/8�9:����


�	
���;	&


����������#	�<���=����>&�	���&��

7����
�+,8�7"9��?	
���������"�!���@�
������7����+,8�9:��A	
��	��>��	
���B����@�
����

7����
�-,8�7"9�C�������7����-,8�9:��C������

7����
�-/8�7"9�D
��������

43495MONITEUR BELGE — 06.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



��������� �����	���
���� �������� ������������ �	� ������������ ������	���
���������
 �� �
������ �
�������	���	����	��� �� ���� 	��!
��� �������
�� "��#�	!!�� $	���##�
#�� $�%%
�
#���� �� �� &����
 &����
� 	��!
�
 �%���
#
 '()�(�����* ��
����� ��
�����

����������#	�<���=����>&�	���&��

-/ 33 + - -,.--.+- /5.+++ /5.+++-/ 33 + - -,.--.+1 1-.330 1-.330
4��	����4��		� ,.-0/.1// ,.-0/.1//

-1 ,- + - -,.--.+- 55.2// 55.2//-1 ,- + - -,.--.+1 ,++.+++ ,++.+++-1 ,- + - 1-./+.+, //2.066 1.,5,.3,0-1 1, + - --.++.-1 -//./// -//.///-1 1, + , -,.--.+- ,16.330 ,16.330-1 1, + , -,.--.+1 + -,.6/6-1 1, + / -,.,-.+- 1,/./// 1,/.///-1 51 - 3 /5.3+.12 + -.+++.+++
4��	����4��		� -.1+-.+51 3./,3.0/-

-3 5+ + , --.++.+/ -.-33.330 -.-33.330-3 5+ + / -,.--.+1 -.-5/.-5- -.-5/.-5-
4��	����4��		� ,./-2.6-6 ,./-2.6-6

-0 1+ - - --.++.+/ 1.065.+++ 1.065.+++-0 1+ - , --.++.+/ 56+.+++ 56+.+++-0 1- - - --.++.+/ 0./+3.266 0./+3.266-0 1- - , --.++.+/ -.0//.162 -.0//.162-0 1- , - -,.--.+- /51.15/ /51.15/-0 1- , - -,.--.+1 -1.621 -1.621-0 1- / - --.++.+/ /6,./0/ /6,./0/-0 1, - - --.++.+/ 5.1+2.33, 5.1+2.33,-0 1, , - -,.--.+- 5+0.63/ -.++3.-65-0 1, , - -,.--.+1 -5-.,0- -62./,0-0 1/ - - --.++.+/ --.6-2 --.6-2-0 11 - 5 --.++.+/ -.+56.+++ -.+56.+++-0 11 , - -,.--.+- 1+,.65+ 1+,.65+-0 6+ , - -,.--.+- -/0.+++ -13.510-0 6+ , - -,.--.+1 /.5/1.615 -.3+6.5-,-0 2+ - - 1/.5-.+2 -++.+++ -++.+++
4��	����4��		� ,3.10+.5+0 ,5.+2+.+22

7����
�-18�7"9��%%	�������	
#E��F���!!���<������������ ��	���
�	�������  !
���7����-18�9:������
�	
���G	&
F�����
�	
���?	
���
��
�H�&&��
#��	!
H�&�
#

7����
�-08�"�����9����	����9�
����

!
��D
��#����7����-08�9��	��"������
�#I
�#����H�&�
#

7����
�-38�@�
���E�����	���%
��7����-38�@�
�������	
�J	
�������#�
#

43496 MONITEUR BELGE — 06.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



��������� �����	���
���� �������� ������������ �	� ������������ ������	���
���������
 �� �
������ �
�������	���	����	��� �� ���� 	��!
��� �������
�� "��#�	!!�� $	���##�
#�� $�%%
�
#���� �� �� &����
 &����
� 	��!
�
 �%���
#
 '()�(�����* ��
����� ��
�����

����������#	�<���=����>&�	���&��

,5 ,- , , -,.--.+1 3/.65+ 3/.65+,5 ,- 1 - --.++.+/ -0/.15/ -0/.15/,5 ,- 1 - --.++.+1 55.1+0 55.1+0,5 ,- 1 , -,.--.22 ,.+++ ,.+++,5 1+ - , -,.--.+- 6.330 6.330,5 5, , - -,.--.-, ,/.525 ,/.525,5 5, , - -,.--.-/ 151.+00 151.+00,5 5, , / -,.--.+, -1-.330 -1-.330,5 53 5 - 1-.1+.+- -/1.+,0 -/1.+,0
4��	����4��		� -.+53.01/ -.+53.01/

// ,- + , -,.--.+1 6./55 6./55// 5- - + /-.,,.-2 ,.-21.330 ,.-21.330// 5, + - --.++.+/ 62.1,5 62.1,5
4��	����4��		� ,.,2,.110 ,.,2,.110

13 3+ - 5 1-./+.+, //./// //.///
4��	����4��		� //./// //.///

51.3-5./-+ 56.-3+.5024:4�J���4:4��J
$�� ����K���	

<��L�M����	��K�������,3�	�����,+-2. NG�
��!���H���
�#��#����>�:
����������	
�,3�	 ����,+-2.��

"	����O���8 PQRSTURVRWXYZWZS[
J	�@�
�����������#�F7.�=DJ@B7 \ZS]VRVX̂Z_S̀QRSaZW_ÛVRWbcdSefg]hcS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/41108]

29 APRIL 2019. — Ministerieel besluit houdende de definitieve
bedragen van de federale basistoelage 2018

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een
geïntegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, de artike-
len 41, tweede lid, 41bis en 91/10;

Gelet op de wet van 22 december 2017 houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2018;

Gelet op de wet van 11 juli 2018 houdende eerste aanpassing van de
algemene uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2018;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 augustus 2002 houdende de
toekenning van de definitieve federale basistoelage, een toelage
uitrusting handhaving openbare orde en een toelage veiligheids- en
samenlevingscontracten, aan sommige politiezones en aan sommige
gemeenten voor het jaar 2002, en tot wijziging van het koninklijk besluit
van 24 december 2001 houdende de toekenning van een voorschot op
de federale basistoelage voor het jaar 2002 aan de politiezones en van
een toelage aan sommige gemeenten;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 december 2017 houdende de
toekenning van een federale basistoelage aan de gemeente of aan de
meergemeentepolitiezone en van een toelage voor uitrusting handha-
ving openbare orde voor de lokale politie voor het jaar 2017 en tot
vaststelling van het bedrag van de maandelijkse voorschotten op de
federale basistoelage toegekend voor het jaar 2018, artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 2018 houdende de
toekenning van een federale basistoelage aan de gemeente of aan de
meergemeentepolitiezone en van een toelage voor uitrusting handha-
ving openbare orde voor de lokale politie voor het jaar 2018 en tot
vaststelling van het bedrag van de maandelijkse voorschotten op de
federale basistoelage toegekend voor het jaar 2019, de artikelen 2 en 3;

Gelet op het advies van de Inspecteur-generaal van Financiën,
gegeven op 8 april 2019;

Overwegende dat de federale basistoelage opgebouwd is rond drie
onderdelen: de federale basistoelage in de strikte zin, het geleidelijke
herstel van de solidariteit en de toelage Brussel; dat deze correctie enkel
betrekking heeft op de twee eerste onderdelen van de federale
basistoelage die gedefinieerd worden rekening houdend met de
evolutie van de gezondheidsindex;

Overwegende dat de bedragen van de twee eerste onderdelen van de
federale basistoelage van het jaar X, omwille van de planning van de
opmaak van de Begroting van de federale Staat, gedefinieerd worden
op basis van de reële evolutie van de gezondheidsindex vastgelegd in
december van het jaar X-2 en op basis van een raming van de evolutie
van die index gedurende het jaar X-1 en X; dat de evolutieramingen
waarmee rekening gehouden wordt bij de vastlegging van die twee
onderdelen, vervolgens getoetst worden aan de effectieve evolutie van
de gezondheidsindex vastgelegd in december van het jaar X;

Dat de bedragen voor het jaar 2018 verkregen werden door de
groeipercentages van 1,4 % (van 2016 tot 2017) en 1,4 % (van 2017 tot
2018) bij wijze van raming toe te passen op de geactualiseerde bedragen
van de federale basistoelage aangepast aan de waarde van de
gezondheidsindex van december 2016; dat deze aldus verkregen
bedragen, vastgelegd in bijlage 1 van het koninklijk besluit van
20 december 2018 houdende de toekenning van een federale basistoe-
lage aan de gemeente of aan de meergemeentepolitiezone en van een
toelage voor uitrusting handhaving openbare orde voor de lokale
politie voor het jaar 2018 en tot vaststelling van het bedrag van de
maandelijkse voorschotten op de federale basistoelage toegekend voor
het jaar 2019, vervolgens aangepast zullen worden aan de reële evolutie
van de gezondheidsindex van december 2018;

Overwegende dat de gezondheidsindex van december 2018 nu
gekend is; dat de evolutieramingen waarmee rekening gehouden werd
bij de vastlegging van de geraamde bedragen van de federale
basistoelage dus getoetst moeten worden aan de reële evolutie van de
gezondheidsindex;

Dat de gezondheidsindex van december 2016 142,96 punten
(basis 1996) (Belgisch Staatsblad 30 december 2016) bedroeg, terwijl die
van december 2017 145,85 punten (basis 1996) (Belgisch Staatsblad
29 december 2017) bedroeg en die van december 2018 149,01 punten
(basis 1996) (Belgisch Staatsblad 31 december 2018); dat de reële evolutie
van de gezondheidsindex aldus 2,02 % bedraagt tussen december 2016
en december 2017 en 2,17 % tussen december 2017 en december 2018;

Overwegende dat de factoren waarmee rekening gehouden werd
voor de definiëring van de bedragen toegekend aan de gemeenten en
meergemeentepolitiezones als federale basistoelage voor het jaar 2018

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/41108]

29 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel portant les montants définitifs
de la subvention fédérale de base 2018

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré à deux niveaux, les articles 41, alinéa 2, 41bis et 91/10;

Vu la loi du 22 décembre 2017 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2018;

Vu la loi du 11 juillet 2018 contenant le premier ajustement du budget
général des dépenses de l’année budgétaire 2018;

Vu l’arrêté royal du 2 août 2002 relatif à l’octroi de la subvention
fédérale de base définitive, d’une allocation pour équipements de
maintien de l’ordre et d’une allocation contrats de sécurité et de société
pour l’année 2002 à certaines zones de police et à certaines communes,
et modifiant l’arrêté royal du 24 décembre 2001 relatif à l’octroi d’une
avance sur la subvention fédérale de base pour l’année 2002 aux zones
de police et d’une allocation à certaines communes;

Vu l’arrêté royal du 17 décembre 2017 portant l’octroi à la commune
ou à la zone de police pluricommunale d’une subvention fédérale de
base et d’une allocation pour équipement de maintien de l’ordre public
en faveur de la police locale pour l’année 2017 et fixant le montant des
avances mensuelles sur la subvention fédérale de base octroyées pour
l’année 2018, l’article 6;

Vu l’arrêté royal du 20 décembre 2018 portant l’octroi à la commune
ou à la zone de police pluricommunale d’une subvention fédérale de
base et d’une allocation pour équipement de maintien de l’ordre public
en faveur de la police locale pour l’année 2018 et fixant le montant des
avances mensuelles sur la subvention fédérale de base octroyées pour
l’année 2019, les articles 2 et 3;

Vu l’avis de l’Inspecteur général des Finances donné le 8 avril 2019;

Considérant que la subvention fédérale de base s’articule autour de
trois composantes : la subvention fédérale de base au sens strict, la
restauration progressive de la solidarité et l’allocation Bruxelles, que
seules les deux premières composantes de la subvention fédérale de
base qui sont définies au regard de l’évolution de l’indice santé sont
visées par la présente correction;

Considérant qu’à raison du calendrier de la confection du Budget de
l’Etat fédéral, la définition des montants des deux premières compo-
santes de la subvention fédérale de base de l’année X est effectuée sur
base de l’évolution effective de l’indice santé arrêtée en décembre de
l’année X-2 et sur base d’une prévision de l’évolution de ce même
indice durant l’année X-1 et l’année X; que les prévisions d’évolution
retenues dans la définition des montants de ces deux composantes sont
ensuite confrontées à l’évolution effective de l’indice santé arrêté en
décembre de l’année X;

Que, pour l’année 2018, les montants ont été obtenus en appliquant,
à titre prévisionnel, les taux de croissance de 1,4 % (de 2016 à 2017) et
de 1,4 % (de 2017 à 2018 ) aux montants de la subvention fédérale de
base actualisés à la valeur de l’indice santé de décembre 2016; que ces
montants ainsi obtenus, et fixés à l’annexe 1 de l’arrêté royal du
20 décembre 2018 portant l’octroi à la commune ou à la zone de police
pluricommunale d’une subvention fédérale de base et d’une allocation
pour équipement de maintien de l’ordre public en faveur de la police
locale pour l’année 2018 et fixant le montant des avances mensuelles
sur la subvention fédérale de base octroyées pour l’année 2019, seront
ensuite adaptés à l’évolution réelle de l’indice santé de décembre 2018;

Considérant que l’indice santé de décembre 2018 est dorénavant
connu; qu’il convient donc de confronter les prévisions d’évolution
retenues dans la définition des montants prévisionnels de la subvention
fédérale de base avec l’évolution réelle de l’indice santé;

Que l’indice santé de décembre 2016 s’élevait à 142,96 points
(base 1996) (Moniteur belge 30 décembre 2016) tandis que celui de
décembre 2017 était de 145,85 points (base 1996) (Moniteur belge
29 décembre 2017) pour 149,01 points (base 1996) en décembre 2018
(Moniteur belge 31 décembre 2018); que l’évolution réelle de l’indice
santé s’établit ainsi à 2,02 % entre décembre 2016 et décembre 2017 et à
2,17 % entre décembre 2017 et décembre 2018;

Considérant que les facteurs retenus pour définir les montants
attribués aux communes et zones de police pluricommunales au titre de
subvention fédérale de base pour l’année 2018 s’avèrent donc inférieurs
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dus lager blijken te zijn dan de reële evolutie van de gezondheidsindex;
dat de gemeenten en meergemeentepolitiezones bijgevolg een federale
basistoelage ontvangen hebben die lager ligt dan het bedrag vastge-
steld op basis van de reële evolutie van de gezondheidsindex;

Dat het definitieve bedrag van de federale basistoelage voor het
jaar 2018 dus 706.043.120,20 EUR bedraagt;

Dat dit uitgesplitst wordt per politiezone in bijlage 1 van dit besluit;
dat voor zover deze bedragen betrekking hebben op de correctie van de
indexering van de federale basistoelage 2018, de opsplitsing ervan
wordt opgesteld door rekening te houden met de politiezones op het
moment van de toekenning ervan; dat om die redenen de politiezo-
nes 5390 en 5392 (waarvan de vrijwillige samensmelting leidde tot de
instelling van de politiezone Landen/Linter/Zoutleeuw/
Hoegaarden/Tienen op 1 januari 2019) en de politiezones 5420 en 5422
(waarvan de vrijwillige samensmelting leidde tot de instelling van de
politiezone Deinze/Zulte/Lievegem op 1 januari 2019) nog opgeno-
men zijn in de bijlage bij dit besluit; dat om dezelfde redenen de
gemeenten die gefusioneerd zijn op 1 januari 2019, eveneens zijn
opgenomen onder hun vroegere benaming;

Overwegende dat de gemeenten en meergemeentepolitiezones gedu-
rende het jaar 2018 maandelijkse voorschotten ontvangen hebben ten
belope van 98 % van de geraamde bedragen toegekend aan de
politiezones als federale basistoelage 2017, teneinde een correctie van
de indexering van de federale basistoelage van het jaar 2018 door
compensatie op de federale basistoelage van het jaar 2019 te vermijden;

Dat rekening houdend met de onderschatting van het bedrag van de
federale basistoelage voor het jaar 2018, het verschil tussen de
uitbetaalde voorschotten op de federale basistoelage 2018 en het
geraamde bedrag van de federale basistoelage 2018 uitbetaald moet
worden aan de politiezones; dat het saldo van het bedrag van de
indexeringscorrectie het voorwerp zal uitmaken van een latere storting
aan de politiezones via een aanvullende toelage,

Besluit :

Artikel 1. De definitieve bedragen van de federale basistoelage
toegekend aan de gemeente of aan de meergemeentepolitiezone voor
het jaar 2018, worden vastgelegd in bijlage 1 bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking vanaf 1 januari 2019.

Brussel, 29 april 2019.

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
P. DE CREM

Bijlage 1. De definitieve bedragen van de federale basistoelage toege-
kend aan de gemeente of aan de meergemeentepolitiezone voor het
jaar 2018

Zone de police — Politiezone

Montant
prévisionnel

pour 2018
—

Geraamd bedrag
voor 2018

Indexation 2018
—

Indexering 2018

Montant définitif
pour 2018

—
Definitief bedrag

voor 2018

5267 Genappe / Nivelles 2.840.887,78 39.023,07 2.879.910,85

5268 Braine-le-Château / Ittre / Rebecq / Tubize 2.166.481,84 29.759,28 2.196.241,12

5269 La Hulpe / Lasne / Rixensart 1.795.049,78 24.657,20 1.819.706,98

5270 Chastre / Court-Saint-Etienne / Mont-Saint-Guibert / Villers-
la-Ville / Walhain 1.508.610,56 20.722,61 1.529.333,17

5271 Wavre 1.995.114,22 27.405,33 2.022.519,55

5272 Beauvechain / Chaumont-Gistoux / Grez-Doiceau / Incourt 1.357.725,55 18.650,03 1.376.375,58

5273 Braine-l’Alleud 1.508.884,83 20.726,38 1.529.611,21

5274 Waterloo 1.502.794,71 20.642,72 1.523.437,43

5275 Ottignies-Louvain-la-Neuve 1.536.867,33 21.110,76 1.557.978,09

5276 Hélécine / Jodoigne / Orp-Jauche / Perwez / Ramillies 2.031.380,65 27.903,50 2.059.284,15

5277 Liège 24.257.338,94 333.204,23 24.590.543,17

5278 Neupré / Seraing 4.694.954,92 64.490,95 4.759.445,87

5279 Herstal 2.178.852,34 29.929,20 2.208.781,54

à l’évolution réelle de l’indice santé; que les communes et zones de
police pluricommunales ont ainsi reçu une subvention fédérale de base
dont le montant est inférieur à celui justifié par l’effective évolution de
l’indice santé;

Que le montant définitif de la subvention fédérale de base pour
l’année 2018 s’élève donc à 706.043.120,20 EUR;

Que celui-ci est ventilé par zone de police dans l’annexe 1 du
présent arrêté; que dans la mesure où ces montants se rapportent à la
correction d’indexation de la subvention fédérale de base 2018, la
ventilation y afférente est établie en tenant compte des zones de police
existantes au moment de son octroi; que pour ces motifs, les zones de
police 5390 et 5392 (dont la fusion volontaire a abouti à la création de
la zone de police de Landen/Linter/Zoutleeuw/Hoegaarden/ Tienen
le 1er janvier 2019) ainsi que les zones de police 5420 et 5422 (dont la
fusion volontaire a abouti à la création de la zone de police de
Deinze/Zulte/Lievegem le 1er janvier 2019) sont encore reprises dans
l’annexe au présent arrêté; que pour les mêmes motifs, les communes
ayant fusionné au 1er janvier 2019 sont également reprises sous leur
ancienne appellation;

Considérant que les communes et les zones de police pluricommu-
nales ont perçu durant l’année 2018 des avances mensuelles à
concurrence de 98% des montants prévisionnels attribuées aux zones
de police au titre de subvention fédérale de base 2017, afin d’éviter une
correction de l’indexation de la subvention fédérale de base de
l’année 2018 par compensation sur la subvention fédérale de base de
l’année 2019;

Qu’eu égard à la sous-évaluation du montant de la subvention
fédérale de base pour l’année 2018, la différence entre les avances
payées sur la subvention fédérale de base 2018 et le montant
prévisionnel de la subvention fédérale de base 2018 doit être versée aux
zones de police; que le solde du montant de la correction d’indexation
fera, quant à lui, l’objet d’un versement ultérieur aux zones de police
par le biais d’une allocation complémentaire,

Arrête :

Article 1er. Les montants définitifs de la subvention fédérale de base
octroyée à la commune ou à la zone de police pluricommunale pour
l’année 2018, sont fixés à l’annexe 1 du présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2019.

Bruxelles, le 29 avril 2019.

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
P. DE CREM

Annexe 1. Montants définitifs de la subvention fédérale de base
octroyée à la commune ou à la zone de police pluricommunale pour
l’année 2018
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Zone de police — Politiezone

Montant
prévisionnel

pour 2018
—

Geraamd bedrag
voor 2018

Indexation 2018
—

Indexering 2018

Montant définitif
pour 2018

—
Definitief bedrag

voor 2018

5280 Beyne-Heusay / Fléron / Soumagne 1.871.759,15 25.710,90 1.897.470,05

5281 Bassenge / Blégny / Dalhem / Juprelle / Oupeye / Visé 3.311.028,91 45.481,04 3.356.509,95

5282 Flémalle 1.439.084,27 19.767,58 1.458.851,85

5283 Aywaille / Chaudfontaine / Esneux / Sprimont / Trooz 3.141.781,52 43.156,21 3.184.937,73

5284 Ans / Saint-Nicolas 2.700.198,41 37.090,53 2.737.288,94

5285 Awans / Grâce-Hollogne 2.088.064,11 28.682,12 2.116.746,23

5286 Berloz / Crisnée / Donceel / Faimes / Fexhe-le-Haut-
Clocher / Geer / Oreye / Remicourt / Waremme 1.803.548,00 24.773,94 1.828.321,94

5287 Jalhay / Spa / Theux 2.315.886,30 31.811,53 2.347.697,83

5288 Aubel / Baelen / Herve / Limbourg / Olne / Plombières /
Thimister-Clermont / Welkenraedt 3.454.142,81 47.446,88 3.501.589,69

5289 Dison / Pepinster / Verviers 5.123.185,81 70.373,22 5.193.559,03

5290 Lierneux / Malmedy / Stavelot / Stoumont / Trois-Ponts /
Waimes 2.627.993,25 36.098,70 2.664.091,95

5291 Amblève / Büllingen (Bullange) / Bütgenbach (Butgenbach)
/ Burg-Reuland / Sankt Vith (Saint-Vith) 2.838.828,19 38.994,78 2.877.822,97

5292 Eupen / Kelmis (La Calamine) / Lontzen / Raeren 3.630.539,98 49.869,91 3.680.409,89

5293 Braives / Burdinne / Hannut / Héron / Lincent / Wasseiges 1.636.808,64 22.483,57 1.659.292,21

5294 Amay / Engis / Saint-Georges-sur-Meuse / Verlaine /
Villers-le-Bouillet / Wanze 2.647.353,37 36.364,64 2.683.718,01

5295 Huy 1.634.491,45 22.451,74 1.656.943,19

5296 Anthisnes / Clavier / Comblain-au-Pont / Ferrières /
Hamoir / Marchin / Modave / Nandrin / Ouffet / Tinlot 2.981.702,42 40.957,33 3.022.659,75

5297 Arlon / Attert / Habay / Martelange 3.708.130,53 50.935,71 3.759.066,24

5298 Aubange / Messancy / Musson / Saint-Léger 1.876.333,74 25.773,74 1.902.107,48

5299 Chiny / Etalle / Florenville / Meix-devant-Virton / Rouvroy
/ Tintigny / Virton 3.356.094,71 46.100,07 3.402.194,78

5300
Durbuy / Erezée / Gouvy / Hotton / Houffalize / La
Roche-en-Ardenne / Manhay / Marche-en-Famenne / Nas-
sogne / Rendeux / Tenneville / Vielsalm

7.088.394,27 97.367,77 7.185.762,04

5301 Bastogne / Bertogne / Fauvillers / Léglise / Libramont-
Chevigny / Neufchâteau / Sainte-Ode / Vaux-sur-Sûre 5.584.066,47 76.703,98 5.660.770,45

5302 Bertrix / Bouillon / Daverdisse / Herbeumont / Libin /
Paliseul / Saint-Hubert / Tellin / Wellin 4.241.622,73 58.263,88 4.299.886,61

5303 Namur 7.781.166,90 106.883,84 7.888.050,74

5304 Eghezée / Gembloux / La Bruyère 1.865.606,74 25.626,39 1.891.233,13

5305 Andenne / Assesse / Fernelmont / Gesves / Ohey 2.983.381,07 40.980,39 3.024.361,46

5306 Floreffe / Fosse-la-Ville / Mettet / Profondeville 2.321.112,35 31.883,32 2.352.995,67

5307 Sambreville / Sombreffe 1.807.548,98 24.828,90 1.832.377,88

5308 Jemeppe-sur-Sambre 828.969,47 11.386,91 840.356,38

5309 Florennes / Walcourt 1.817.135,70 24.960,58 1.842.096,28

5310 Beauraing / Bièvre / Gedinne / Vresse-sur-Semois 1.908.390,62 26.214,08 1.934.604,70

5311 Couvin / Viroinval 1.947.612,63 26.752,84 1.974.365,47

5312 Anhée / Dinant / Hastière / Onhaye / Yvoir 3.971.409,71 54.552,17 4.025.961,88

5313 Houyet / Rochefort 1.679.204,53 23.065,93 1.702.270,46

5314 Ciney / Hamois / Havelange / Somme-Leuze 2.592.952,19 35.617,37 2.628.569,56

5315 Cerfontaine / Doische / Philippeville 2.059.299,34 28.287,00 2.087.586,34

5316 Antoing / Brunehaut / Rumes / Tournai 6.369.874,02 87.498,01 6.457.372,03

5317 Mouscron 3.331.452,39 45.761,57 3.377.213,96

5318 Comines-Warneton 1.725.417,00 23.700,71 1.749.117,71

5319 Belœil / Leuze-en-Hainaut 2.028.668,86 27.866,25 2.056.535,11
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5320 Celles / Estaimpuis / Mont-de-l’Enclus / Pecq 1.562.557,07 21.463,63 1.584.020,70

5321 Bernissart / Péruwelz 2.387.809,71 32.799,49 2.420.609,20

5322 Ath 1.644.735,59 22.592,45 1.667.328,04

5323 Ellezelles / Flobecq / Frasnes-lez-Anvaing / Lessines 2.431.502,22 33.399,66 2.464.901,88

5324 Mons / Quévy 8.471.391,01 116.364,92 8.587.755,93

5325 La Louvière 5.125.374,69 70.403,29 5.195.777,98

5326 Brugelette / Chièvres / Enghien / Jurbise / Lens / Silly 2.432.220,41 33.409,52 2.465.629,93

5327 Boussu / Colfontaine / Frameries / Quaregnon / Saint-
Ghislain 6.158.185,66 84.590,21 6.242.775,87

5328 Braine-le-Comte / Ecaussinnes / Le Rœulx / Soignies 4.063.401,59 55.815,79 4.119.217,38

5329 Dour / Hensies / Honnelles / Quiévrain 2.431.238,26 33.396,03 2.464.634,29

5330 Charleroi 19.349.694,53 265.791,72 19.615.486,25

5331 Aiseau-Presles / Châtelet / Farciennes 3.157.357,21 43.370,16 3.200.727,37

5332 Anderlues / Binche 2.485.676,53 34.143,81 2.519.820,34

5333 Erquelinnes / Estinnes / Lobbes / Merbes-le-Château 1.958.815,74 26.906,73 1.985.722,47

5334 Beaumont / Chimay / Froidchapelle / Momignies / Sivry-
Rance 2.475.279,71 34.001,00 2.509.280,71

5335 Chapelle-lez-Herlaimont / Manage / Morlanwelz / Seneffe 3.257.871,96 44.750,86 3.302.622,82

5336 Courcelles / Fontaine l’Évêque 2.741.066,39 37.651,90 2.778.718,29

5337 Fleurus / Les Bons Villers / Pont-à-Celles 2.415.408,92 33.178,59 2.448.587,51

5338 Gerpinnes / Ham-sur-Heure-Nalinnes / Montigny-le-Tilleul
/ Thuin 2.490.672,42 34.212,43 2.524.884,85

5339 Brussel / Elsene
Bruxelles / Ixelles 51.116.374,28 639.990,75 51.756.365,03

5340

Ganshoren / Jette / Koekelberg / Sint-Agatha-Berchem /
Sint-Jans-Molenbeek
Ganshoren / Jette / Koekelberg / Berchem-Sainte-Agathe /
Molenbeek-Saint-Jean

13.456.108,99 167.020,35 13.623.129,34

5341 Anderlecht / Sint-Gillis / Vorst
Anderlecht / Sint-Gilles / Forest 17.264.390,77 213.700,87 17.478.091,64

5342 Oudergem / Ukkel / Watermaal-Bosvoorde
Auderghem / Uccle / Watermael-Boitsfort 9.970.580,31 123.942,45 10.094.522,76

5343 Etterbeek / Sint-Lambrechts-Woluwe / Sint-Pieters-Woluwe
Etterbeek / Woluwe-Saint-Lambert / Woluwe-Saint-Pierre 10.495.574,68 131.215,44 10.626.790,12

5344 Evere / Schaarbeek / Sint-Joost-ten-Node
Evere / Schaerbeek / Saint-Josse-ten-Noode 16.019.622,61 200.571,77 16.220.194,38

5345 Antwerpen 44.328.749,49 608.909,61 44.937.659,10

5346 Zwijndrecht 809.394,35 11.118,02 820.512,37

5347 Boom / Hemiksem / Niel / Rumst / Schelle 2.499.331,45 34.331,38 2.533.662,83

5348 Kapellen / Stabroek 1.490.124,68 20.468,69 1.510.593,37

5349 Aartselaar / Edegem / Hove / Kontich / Lint 2.558.916,35 35.149,85 2.594.066,20

5350 Essen / Kalmthout / Wuustwezel 2.064.368,58 28.356,63 2.092.725,21

5351 Boechout / Borsbeek / Mortsel / Wijnegem / Wommelgem 3.169.371,57 43.535,20 3.212.906,77

5352 Brasschaat 1.623.156,32 22.296,04 1.645.452,36

5353 Schoten 1.439.553,75 19.774,03 1.459.327,78

5354 Ranst / Zandhoven 1.078.871,30 14.819,62 1.093.690,92

5355 Brecht / Malle / Schilde / Zoersel 2.872.235,12 39.453,66 2.911.688,78

5356 Bornem / Puurs / Sint-Amands 1.602.400,42 22.010,93 1.624.411,35

5359 Bonheiden / Duffel / Putte / Sint-Katelijne-Waver 2.399.393,80 32.958,61 2.432.352,41

5360 Lier 1.890.358,03 25.966,38 1.916.324,41

5361 Berlaar / Nijlen 1.283.007,71 17.623,68 1.300.631,39
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5362 Heist-op-den-Berg 1.643.239,98 22.571,91 1.665.811,89

5363 Hoogstraten / Merksplas / Rijkevorsel 1.804.404,03 24.785,69 1.829.189,72

5364 Baarle-Hertog / Beerse / Kasterlee / Lille / Oud-Turnhout /
Turnhout / Vosselaar 5.158.005,49 70.851,52 5.228.857,01

5365 Herselt / Hulshout / Westerlo 1.936.230,70 26.596,49 1.962.827,19

5366 Geel / Laakdal / Meerhout 3.097.413,69 42.546,76 3.139.960,45

5367 Arendonk / Ravels / Retie 1.722.063,14 23.654,64 1.745.717,78

5368 Balen / Dessel / Mol 2.822.114,91 38.765,20 2.860.880,11

5369 Grobbendonk / Herentals / Herenthout / Olen / Vorselaar 2.661.251,35 36.555,55 2.697.806,90

5371 Lommel 1.511.374,38 20.760,57 1.532.134,95

5372 Hamont-Achel / Neerpelt / Overpelt 1.856.872,87 25.506,43 1.882.379,30

5373 Beringen / Ham / Tessenderlo 2.730.775,16 37.510,53 2.768.285,69

5375 Heusden-Zolder 1.324.194,77 18.189,43 1.342.384,20

5376 Gingelom / Nieuwerkerken / Sint-Truiden 2.607.554,42 35.817,95 2.643.372,37

5377 Hechtel-Eksel / Leopoldsburg / Peer 3.510.394,95 48.219,57 3.558.614,52

5379 Alken / Borgloon / Heers / Kortessem / Wellen 2.309.184,13 31.719,47 2.340.903,60

5380 Herstappe / Tongeren 1.776.877,14 24.407,58 1.801.284,72

5381 Bilzen / Hoeselt / Riemst 3.154.261,81 43.327,64 3.197.589,45

5382 Voeren 796.905,25 10.946,47 807.851,72

5383 Dilsen-Stokkem / Maaseik 2.175.463,47 29.882,65 2.205.346,12

5388 Leuven 6.665.584,68 91.559,96 6.757.144,64

5389 Bekkevoort / Geetbets / Glabbeek / Kortenaken / Tielt-
Winge 1.669.710,81 22.935,52 1.692.646,33

5390 Landen / Linter / Zoutleeuw 1.534.701,72 21.081,01 1.555.782,73

5391 Bierbeek / Boutersem / Holsbeek / Lubbeek 1.260.673,42 17.316,90 1.277.990,32

5392 Hoegaarden / Tienen 2.399.818,84 32.964,45 2.432.783,29

5393 Herent / Kortenberg 1.170.520,09 16.078,53 1.186.598,62

5394 Aarschot 1.389.207,69 19.082,46 1.408.290,15

5395 Boortmeerbeek / Haacht / Keerbergen 1.089.515,11 14.965,82 1.104.480,93

5396 Diest / Scherpenheuvel-Zichem 2.277.398,55 31.282,86 2.308.681,41

5399 Begijnendijk / Rotselaar / Tremelo 1.064.582,56 14.623,34 1.079.205,90

5400 Zaventem 1.774.398,59 24.373,53 1.798.772,12

5401 Kraainem / Wezembeek-Oppem 1.078.986,95 14.821,21 1.093.808,16

5402 Hoeilaart / Overijse 1.332.483,53 18.303,29 1.350.786,82

5403 Drogenbos / Linkebeek / Sint-Genesius-Rode 1.168.545,74 16.051,40 1.184.597,14

5405 Bever / Galmaarden / Gooik / Herne / Lennik / Pepingen 1.539.578,15 21.147,99 1.560.726,14

5406 Dilbeek 1.638.222,71 22.502,99 1.660.725,70

5407 Affligem / Liedekerke / Roosdaal / Ternat 1.831.890,11 25.163,26 1.857.053,37

5408 Asse / Merchtem / Opwijk / Wemmel 2.938.193,23 40.359,68 2.978.552,91

5409 Kapelle-op-den-Bos / Londerzeel / Meise 1.427.167,73 19.603,89 1.446.771,62

5410 Grimbergen 1.469.604,67 20.186,82 1.489.791,49

5411 Machelen / Vilvoorde 2.681.969,77 36.840,13 2.718.809,90

5412 Kampenhout / Steenokkerzeel / Zemst 1.485.134,85 20.400,15 1.505.535,00

5415 Gent 20.593.271,10 282.873,77 20.876.144,87

5416 Lochristi / Moerbeke / Wachtebeke / Zelzate 2.829.967,13 38.873,06 2.868.840,19

5417 Eeklo / Kaprijke / Sint-Laureins 2.537.470,32 34.855,26 2.572.325,58

5418 Destelbergen / Melle / Merelbeke / Oosterzele 2.321.577,05 31.889,70 2.353.466,75

5419 De Pinte / Gavere / Nazareth / Sint-Martens-Latem 1.407.878,18 19.338,93 1.427.217,11
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5420 Deinze / Zulte 2.082.802,22 28.609,84 2.111.412,06

5421 Assenede / Evergem 1.906.008,89 26.181,37 1.932.190,26

5422 Lovendegem / Nevele / Waarschoot / Zomergem 1.502.106,13 20.633,27 1.522.739,40

5423 Aalter / Knesselare 1.269.407,29 17.436,86 1.286.844,15

5424 Maldegem 1.459.643,26 20.049,98 1.479.693,24

5425 Kluisbergen / Kruishoutem / Oudenaarde / Wortegem-
Petegem / Zingem 2.934.181,47 40.304,57 2.974.486,04

5426 Brakel / Horebeke / Maarkedal / Zwalm 1.664.512,24 22.864,11 1.687.376,35

5427 Ronse 1.627.613,70 22.357,26 1.649.970,96

5428 Geraardsbergen / Lierde 1.749.926,02 24.037,38 1.773.963,40

5429 Herzele / Sint-Lievens-Houtem / Zottegem 2.482.338,49 34.097,96 2.516.436,45

5432 Sint-Niklaas 4.057.694,26 55.737,40 4.113.431,66

5433 Kruibeke / Temse 2.182.612,51 29.980,86 2.212.593,37

5434 Lokeren 2.038.549,85 28.001,97 2.066.551,82

5435 Hamme / Waasmunster 1.284.319,71 17.641,71 1.301.961,42

5436 Berlare / Zele 1.844.836,93 25.341,09 1.870.178,02

5437 Buggenhout / Lebbeke 1.205.724,10 16.562,09 1.222.286,19

5438 Laarne / Wetteren / Wichelen 2.077.215,75 28.533,10 2.105.748,85

5439 Denderleeuw / Haaltert 1.605.104,00 22.048,07 1.627.152,07

5440 Aalst 4.721.985,55 64.862,25 4.786.847,80

5441 Erpe-Mere / Lede 1.836.838,79 25.231,23 1.862.070,02

5442 Ninove 1.815.494,04 24.938,03 1.840.432,07

5443 Dendermonde 2.585.591,65 35.516,27 2.621.107,92

5444 Brugge 8.438.436,44 115.912,24 8.554.348,68

5445 Blankenberge / Zuienkerke 1.659.826,13 22.799,74 1.682.625,87

5446 Damme / Knokke-Heist 3.010.023,81 41.346,36 3.051.370,17

5447 Beernem / Oostkamp / Zedelgem 3.122.163,33 42.886,73 3.165.050,06

5448 Ardooie / Lichtervelde / Pittem / Ruiselede / Tielt /
Wingene 3.401.345,61 46.721,64 3.448.067,25

5449 Oostende 5.469.910,75 75.135,92 5.545.046,67

5450 Bredene / De Haan 1.586.619,96 21.794,17 1.608.414,13

5451 Middelkerke 1.283.615,71 17.632,03 1.301.247,74

5452 Gistel / Ichtegem / Jabbeke / Oudenburg / Torhout 3.304.715,87 45.394,31 3.350.110,18

5453 Hooglede / Izegem / Roeselare 4.262.927,49 58.556,52 4.321.484,01

5454 Dentergem / Ingelmunster / Meulebeke / Oostrozebeke /
Wielsbeke 1.818.590,00 24.980,56 1.843.570,56

5455 Ledegem / Menen / Wevelgem 3.203.386,79 44.002,44 3.247.389,23

5456 Kortrijk / Kuurne / Lendelede 5.411.383,17 74.331,96 5.485.715,13

5457 Anzegem / Avelgem / Spiere-Helkijn / Waregem / Zweve-
gem 3.412.597,15 46.876,20 3.459.473,35

5458 Deerlijk / Harelbeke 1.376.657,92 18.910,08 1.395.568,00

5459 Alveringem / Lo-Reninge / Veurne 1.816.602,29 24.953,26 1.841.555,55

5460 Diksmuide / Houthulst / Koekelare / Kortemark 2.950.966,88 40.535,14 2.991.502,02

5461 De Panne / Koksijde / Nieuwpoort 3.113.494,58 42.767,66 3.156.262,24

5462
Heuvelland / Ieper / Langemark-Poelkapelle / Mesen /
Moorslede / Poperinge / Staden / Vleteren / Wervik /
Zonnebeke

7.736.721,18 106.273,33 7.842.994,51
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5853 Lanaken / Maasmechelen 3.399.095,90 46.690,73 3.445.786,63

5904 Beveren / Sint-Gillis-Waas / Stekene 3.957.336,22 54.358,86 4.011.695,08

5905 Beersel / Halle / Sint-Pieters-Leeuw 4.425.036,93 60.783,31 4.485.820,24

5906 Mechelen / Willebroek 5.881.004,92 80.782,79 5.961.787,71

5907 Hasselt / Zonhoven / Diepenbeek / Halen / Herk-de-Stad /
Lummen 7.359.169,57 101.087,19 7.460.256,76

5908 Bertem / Huldenberg / Oud-Heverlee / Tervuren 1.883.989,68 25.878,90 1.909.868,58

5909 Genk / Zutendaal / As / Opglabbeek / Houthalen-
Helchteren / Bocholt / Bree / Kinrooi / Meeuwen-Gruitrode 8.258.926,38 113.446,46 8.372.372,84

TOTAL - TOTAAL 696.623.015,60 EUR 9.420.104,60 EUR 706.043.120,20 EUR

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van
29 april 2019 houdende de definitieve bedragen van de federale
basistoelage 2018.

De Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
P. DE CREM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2019/202110]
13 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging, met betrekking

tot de Beroepscommissie voor vrijstelling van bijdragen, van het
koninklijk besluit van 27 januari 1992 betreffende de presentiegel-
den en vergoedingen van de leden van verscheidene organen en
commissies op het gebied van de zelfstandigen en de kleine en
middelgrote ondernemingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, inzonderheid op
artikel 21ter tot instelling van een Beroepscommissie voor de vrijstel-
ling van bijdragen bij het Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen
der Zelfstandigen, ingevoegd bij wet van 2 december 2018;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 januari 1992 betreffende de
presentiegelden en vergoedingen van de leden van verscheidene
organen en commissies op het gebied van de zelfstandigen en de kleine
en middelgrote ondernemingen, inzonderheid op artikel 5;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
14 februari 2019;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 25 februari 2019;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken, gegeven op 25 februari 2019;

Op de voordracht van de Minister van Zelfstandigen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 5 van het koninklijk besluit van 27 januari 1992
betreffende de presentiegelden en vergoedingen van de leden van
verscheidene organen en commissies op het gebied van de zelfstandi-
gen en de kleine en middelgrote ondernemingen, laatst gewijzigd bij
koninklijk besluit van 29 september 2004, wordt vervangen als volgt:

″Aan de voorzitter of plaatsvervangende voorzitter van de Beroeps-
commissie voor vrijstelling van bijdragen wordt per zitting die hij
bijwoont een presentiegeld toegekend van 175,76 EUR. Een zitting
bestaat uit minimaal zes uur. Sessies van minder dan zes uur worden
evenwel pro rata de prestaties betaald.

Het bedrag van het presentiegeld bedoeld in het eerste lid is
gekoppeld aan de schommelingen van het indexcijfer van de consump-
tieprijzen in overeenstemming met de modaliteiten voorzien door de
wet van 2 augustus 1971 houdende inrichting van een stelsel waarbij de
wedden, lonen, pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten laste
van de openbare schatkist, sommige sociale uitkeringen, de bezoldi-
gingsgrenzen waarmee rekening dient gehouden bij de berekening van

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 29 avril 2019 portant les
montants définitifs de la subvention fédérale de base 2018.

Le Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
P. DE CREM

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2019/202110]
13 AVRIL 2019. — Arrêté royal modifiant, pour ce qui concerne la

Commission de recours en matière de dispense de cotisations,
l’arrêté royal du 27 janvier 1992 relatif aux jetons de présence et
indemnités alloués aux membres de divers organes et commissions
dans le domaine des indépendants et des petites et moyennes
entreprises

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal no 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des
travailleurs indépendants, notamment l’article 21ter, portant sur la
création d’une Commission de recours auprès de l’Institut National
d’Assurances Sociales pour Travailleurs Indépendants, inséré par la loi
du 2 décembre 2018;

Vu l’arrêté royal du 27 janvier 1992 relatif aux jetons de présence et
indemnités alloués aux membres de divers organes et commissions
dans le domaine des indépendants et des petites et moyennes
entreprises, notamment l’article 5;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 14 février 2019;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 25 février 2019;

Vu l’accord de la Ministre de la Fonction publique, donné le
25 février 2019;

Sur la proposition du Ministre des Indépendants,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 5 de l’arrêté royal du 27 janvier 1992 relatif aux
jetons de présence et indemnités alloués aux membres aux membres de
divers organes et commissions dans le domaine des indépendants et
des petites et moyennes entreprises, modifié en dernier lieu par l’arrêté
royal du 29 septembre 2004, est remplacé par ce qui suit :

″Il est alloué au président ou président suppléant de la Commission
de recours en matière de dispense de cotisations un jeton de présence
de 175,76 EUR par séance à laquelle il assiste. Une séance comprend au
minimum six heures. Toutefois, les séances de moins de six heures sont
payées au prorata des prestations.

Le montant du jeton de présence visé à l’alinéa 1er est lié aux
fluctuations de l’indice des prix à la consommation conformément aux
modalités prévues par la loi du 2 août 1971 organisant un régime de
liaison à l’indice des prix à la consommation des traitements, salaires,
pensions, allocations et subventions à charge du trésor public, de
certaines prestations sociales, des limites de rémunération à prendre en
considération pour le calcul de certaines cotisations de sécurité sociale
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sommige bijdragen van de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de
verplichtingen op sociaal gebied opgelegd aan de zelfstandigen, aan
het indexcijfer van de consumptieprijzen worden gekoppeld. Hiertoe
wordt dit bedrag gekoppeld aan het indexcijfer 138,01.″

Art. 2. De minister bevoegd voor het sociaal statuut der zelfstandi-
gen, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Zelfstandigen,
D. DUCARME

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2019/202164]

26 APRIL 2019. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een uitkeringsver-
zekering en een moederschapsverzekering ten voordele van de
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 86, § 3, gewijzigd bij de wet van 22 augustus 2002 en bij de wet
van 29 maart 2012;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende instelling
van een uitkeringsverzekering en een moederschapsverzekering ten
voordele van de zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de uitkeringsverze-
kering voor zelfstandigen, gegeven op 26 oktober 2018;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 9 en
12 november 2018;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister voor Begroting, d.d.
23 november 2018;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 6 december 2018
bij de Raad van State is ingediend, in toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van
State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving uitgevoerd overeen-
komstig artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Zelfstandigen, en op het advies van de in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 3, 1o, van het koninklijk besluit van 20 juli 1971
houdende instelling van een uitkeringsverzekering en een moeder-
schapsverzekering ten voordele van de zelfstandigen en van de
meewerkende echtgenoten, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 22 december 2016, wordt de bepaling onder a) aangevuld
als volgt:

″, tenzij het bedrag van de sociale bijdragen betaald door de
onderworpenen bedoeld in artikel 13, § 1, tweede lid, van bedoeld
koninklijk besluit is gebaseerd op een inkomen dat minstens het
minimumbedrag bereikt bedoeld in, al naargelang het geval, artikel 12,
§ 1, tweede lid, of artikel 12, § 1ter, eerste lid, van bedoeld koninklijk
besluit″.

Art. 2. In artikel 26 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 30 januari 1997, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1o in het huidige enige lid, dat het eerste lid wordt, worden de
woorden ″de artikelen 3, § 1, en 16″ vervangen door de woorden
″artikel 3, § 1, § 1bis en § 1ter,″;

des travailleurs, ainsi que des obligations imposées en matière sociale
aux travailleurs indépendants. A cette fin, ce montant est lié à
l’indice 138,01.″.

Art. 2. Le ministre qui a le statut social des travailleurs indépen-
dants dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Indépendants,
D. DUCARME

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2019/202164]

26 AVRIL 2019. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 20 juillet 1971
instituant une assurance indemnités et une assurance maternité en
faveur des travailleurs indépendants et des conjoints aidants

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 86, § 3, modifié par la loi du 22
août 2002 et par la loi du 29 mars 2012;

Vu l’arrêté royal du 20 juillet 1971 instituant une assurance indem-
nités et une assurance maternité en faveur des travailleurs indépen-
dants et des conjoints aidants;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’assurance indemnités des
travailleurs indépendants, donné le 26 octobre 2018;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 et le 12 novem-
bre 2018;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 23 novembre 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 6 décembre 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2o des lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat coordonnées
le 12 janvier 1973;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et du Ministre
des Indépendants, et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 3, 1o, de l’arrêté royal du 20 juillet 1971
instituant une assurance indemnités et une assurance maternité en
faveur des travailleurs indépendants et des conjoints aidants, modifié
en dernier lieu par l’arrêté royal du 22 décembre 2016, le a) est complété
par ce qui suit :

″, à moins que le montant des cotisations sociales payées par les
assujettis visés à l’article 13, § 1er, alinéa 2, dudit arrêté royal soit basé
sur un revenu qui atteint au moins le montant minimum visé, selon le
cas, à l’article 12, § 1er, alinéa 2, ou à l’article 12, § 1erter, alinéa 1er, dudit
arrêté royal ″.

Art. 2. Dans l’article 26 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
30 janvier 1997, les modifications suivantes sont apportées :

1o à l’alinéa unique actuel, qui devient l’alinéa 1er, les mots ″ aux
articles 3, § 1 et 16 ″ sont remplacés par les mots ″ à l’article 3, § 1er,
§ 1erbis et § 1erter, ″;
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2o het wordt aangevuld met een lid, luidende:
″In afwijking van het vorige lid worden de uitkeringen niet meer aan

de gerechtigde betaald vanaf de eerste dag van de zevende maand van
primaire ongeschiktheid als die zich bevindt na de laatste dag van de
maand waarin hij de in het vorige lid bedoelde leeftijd heeft bereikt,
wanneer het gaat om een gerechtigde onderworpen aan het sociaal
statuut der zelfstandigen overeenkomstig het koninklijk besluit nr. 38
van 27 juli 1967 na de maand waarin hij de in het vorige lid bedoelde
leeftijd heeft bereikt en voor zover hij in welke hoedanigheid dan ook
geen ouderdoms-, geen rust-, geen anciënniteitspensioen of eender
welk als dergelijk pensioen geldend voordeel geniet, dat is toegekend,
hetzij door een Belgische of een buitenlandse instelling van sociale
zekerheid, hetzij door een openbaar bestuur, een openbare instelling of
een instelling van openbaar nut.″.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
volgend op de maand van zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad
en is van toepassing op de arbeidsongeschiktheden die vanaf deze
datum aanvatten.

Art. 4. De minister bevoegd voor sociale zaken en de minister
bevoegd voor zelfstandigen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 april 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
M. DE BLOCK

De Minister van Zelfstandigen,
D. DUCARME

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2019/201415]

2 MEI 2019. — Koninklijk besluit tot uitvoering van artikel 172bis
van de programmawet (I) van 24 december 2002

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, artikel 1bis, gewijzigd bij de wet van 20 juli 2015;

Gelet op de programmawet (I) van 24 december 2002, artikel 172,
gewijzigd bij de wet van 20 juli 2015, en artikel 172bis ingevoegd bij de
wet van 21 december 2018 houdende diverse bepalingen inzake sociale
zaken ;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, artikel 17sexies, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
17 september 2015;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 juni 2003 tot vaststelling van de
toekenningsvoorwaarden en modaliteiten met betrekking tot de zelf-
standigheidsverklaring aangevraagd door bepaalde kunstenaars;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
12 december 2018.

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 18 januari 2019;

Gelet op het advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven
op 6 februari 2019;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad, gegeven op
26 februari 2019;

Gelet op het advies nr. 65.359/1 van de Raad van State gegeven op
1 maart 2019 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

2o il est complété par un alinéa, rédigé comme suit :
″ Par dérogation à l’alinéa précédent, le paiement des prestations

prend fin le premier jour du septième mois de la période d’incapacité
primaire lorsque celui-ci se situe après le dernier jour du mois au cours
duquel il a atteint l’âge prévu à l’alinéa précédent, lorsqu’il s’agit d’un
titulaire assujetti au statut social des travailleurs indépendants confor-
mément à l’arrêté royal no 38 du 27 juillet 1967 au-delà du mois au
cours duquel il a atteint l’âge prévu à l’alinéa précédent et pour autant
qu’il ne bénéficie pas à quelque titre que ce soit d’une pension de
vieillesse, de retraite, d’ancienneté ou de tout autre avantage tenant lieu
de pareille pension, qui est accordé soit par un organisme de sécurité
sociale belge ou étranger, soit par un pouvoir public, par un établisse-
ment public ou d’utilité publique. ″.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er jour du mois suivant
le mois de sa publication au Moniteur belge et s’applique aux incapacités
de travail qui débutent à partir de cette date.

Art. 4. Le ministre qui a les affaires sociales dans ses attributions et le
ministre qui a les indépendants dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 avril 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
M. DE BLOCK

Le Ministre des Indépendants,
D. DUCARME

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2019/201415]

2 MAI 2019. — Arrêté royal portant exécution de l’article 172bis
de la loi-programme (I) du 24 décembre 2002

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, l’article 1bis, modifié par
la loi du 20 juillet 2015;

Vu la loi-programme (I) du 24 décembre 2002, l’article 172, modifié
par la loi du 20 juillet 2015, et l’article 172bis inséré par la loi du
21 décembre 2018 portant des dispositions diverses en matière sociale;

Vu l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, l’article 17sexies, modifié par l’arrêté
royal du 17 septembre 2015;

Vu l’arrêté royal du 26 juin 2003 portant fixation des conditions et des
modalités d’octroi de la déclaration d’activité indépendante demandée
par certains artistes;

Vu l’avis de l’Inspecteur des finances donné le 12 décembre 2018.

Vu l’accord de la Ministre du Budget donné le 18 janvier 2019;

Vu l’avis de l’Autorité de protection des données, donné le
6 février 2019;

Vu l’avis du Conseil national du Travail donné le 26 février 2019;

Vu l’avis no 65.359/1 du Conseil d’Etat, donné le 1er mars 2019 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Op de voordracht van de Minister van Werk, de Minister van Sociale
Zaken en de Minister van Zelfstandigenen op het advies van de in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een elektronische applicatie wordt door de FOD Sociale
Zekerheid ter beschikking gesteld, Artist@Work genoemd, met de
volgende opdrachten :

- de kunstenaars de mogelijkheid bieden een kunstenaarskaart
bedoeld in artikel 17sexies van het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders aan te vragen, hun kunstenaarskaart te
hernieuwen of een duplicaat aan te vragen;

- de kunstenaars de mogelijkheid bieden een visum bedoeld in
artikel 1bis van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet
van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders aan te vragen, hun kunstenaarsvisum te hernieuwen of een
duplicaat aan te vragen;

- de kunstenaars de mogelijkheid bieden een zelfstandigheids-
verklaring bedoeld in artikel 172 van de programmawet (I) van
24 december 2002 aan te vragen, hun zelfstandigheidsverklaring te
hernieuwen of een duplicaat aan te vragen;

- de mogelijkheid bieden de prestaties van de kunstenaars in de
kleine vergoedingsregeling bedoeld in artikel 17sexies van voormeld
koninklijk besluit van 28 november 1969 te registreren;

- de mogelijkheid bieden voor de kunstenaar een attest te maken, dat
ingeroepen kan worden tegen zijn opdrachtgever, met vermelding van
de prestatie ingevoerd in het kader van de kleine vergoedingsregeling
bedoeld in artikel 17sexies van voormeld koninklijk besluit van
28 november 1969;

- de kunstenaar de mogelijkheid bieden de opdrachtgever in het
kader van de kleine vergoedingsregeling bedoeld in artikel 17sexies van
voormeld koninklijk besluit van 28 november 1969 het aantal geleverde
prestaties en de bedragen ontvangen door de kunstenaar op het
moment van de aanvraag mede te delen;

- de kunstenaars de mogelijkheid bieden de evolutie van zijn
verschillende aanvragen op te volgen;

- het secretariaat van de Commissie Kunstenaars de mogelijkheid
bieden de aanvragen voor een kaart, een visum en een zelfstandig-
heidsverklaring van de kunstenaars te beheren, activiteitenverslagen en
statistieken uit te printen;

- toegang verlenen tot een informatief deel met uitleg over de
documenten die via het platform aan de kunstenaar kunnen worden
afgeleverd en tot informatie die relevant kan zijn over de kunstenaars
en/of de kunstenaarsactiviteiten;

- een controle-instrument aan de inspectieorganen van de verschil-
lende OISZ’s te bezorgen.

Art. 2. § 1 Het platform Artist@Work verwerkt de volgende per-
soonsgegevens :

- De familienaam

- De voornaam

- Het geslacht

- De geboortedatum

- De taal

- Het rijksregisternummer

- Het INSZ of het INSZ bis

- Het adres

- Het e-mailadres

- Het telefoonnummer

§ 2. De in § 1 bedoelde persoonsgegevens, evenals de gegevens
betreffende de ingediende aanvragen worden permanent bewaard.

De gegevens betreffende de prestaties uitgevoerd in het kader van de
kleine vergoedingsregeling worden 6 jaar bewaard.

§ 3. De verantwoordelijke voor het verwerken van de gegevens is de
Commissie Kunstenaars bedoeld bij artikel 172 van de programmawet
(I) van 24 december 2002.

Art. 3. In artikel 17sexies van het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi, de la Ministre des Affaires
sociales et du Ministre des Indépendants et de l’avis des Ministres qui
en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Une application électronique est mise à disposition par
le SPF SECURITE SOCIALE dénommée Artist@Work dont les missions
sont :

- permettre aux artistes de faire une demande de carte artiste visée à
l’article 17sexies de l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris en exécution
de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, de renouveler leur carte
artiste ou de demander un duplicata;

- permettre aux artistes de faire une demande de visa visé à
l’article 1erbis de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs, de
renouveler leur visa artiste ou de demander un duplicata;

- permettre à l’artiste de faire une demande de déclaration d’indé-
pendant visée à l’article 172 de la loi-programme (I) du 24 décem-
bre 2002, de renouveler leur déclaration d’indépendant ou de deman-
der un duplicata;

- permettre d’enregistrer les prestations des artistes dans le régime
des petites indemnités visé à l’article 17sexies de l’arrêté royal du
28 novembre 1969 précité;

- permettre de générer pour l’artiste une attestation opposable à son
donneur d’ordre indiquant la prestation introduite dans le cadre du
régime des petites indemnités visé à l’article 17sexies de l’arrêté royal du
28 novembre 1969 précité;

- de permettre à l’artiste de founir au donneur d’ordre dans le cadre
du régime des petites indemnités visé à l’article 17sexies de l’arrêté royal
du 28 novembre 1969 précité le nombre de prestations effectuées et les
montants perçus par l’artiste au moment de la demande;

- permettre à l’artiste de suivre l’évolution de ses différentes
demandes;

- permettre au secrétariat de la Commission Artistes de gérer les
demandes de carte, de visa et de déclaration d’indépendant des artistes,
d’imprimer des rapports opérationnels et des statistiques;

- permettre l’accès à un volet informatif qui reprend des explications
sur les documents pouvant être délivrés à l’artiste via la plateforme et
des informations pouvant être pertinentes sur les artistes et/ou les
activités artistiques;

- fournir un outil de contrôle aux organes d’inspection des différentes
IPSS.

Art. 2. § 1er. La plateforme Artist@Work traite les données person-
nelles suivantes :

- Le nom

- Le prénom

- Le genre

- La date de naissance

- La langue

- Le numéro de registre national

- Le NISS ou le NISS bis

- L’adresse postale

- L’adresse e-mail

- Le numéro de téléphone

§ 2. Les données personnelles mentionnées au § 1er ainsi que les
données relatives aux demandes introduites sont conservées indéfini-
ment.

Les données relatives aux prestations effectuées dans le cadre du
régime des petites indemnités sont conservées pendant 6 ans.

§ 3. Le responsable du traitement des données est la Commission
artistes visée à l’article 172 de la loi-programme (I) du 24 décem-
bre 2002.

Art. 3. Dans l’article 17sexies de l’arrêté royal du 28 novembre 1969
pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs
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zekerheid der arbeiders, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
27 september 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o § 3, derde lid, wordt aangevuld met een punt 1obis, luidende : In
afwijking van 1o moet de persoon zijn kunstenaarskaart ontvangen
hebben en zijn prestaties in het platform Artist@Work ingevoerd
hebben wanneer de aanvraag tot een kaart in dit platform werd
ingediend.

De minister bevoegd voor Sociale Zaken kan bij ministerieel besluit
de informatie vaststellen die in het platform moet worden opgenomen
en de termijn waarin deze informatie in het platform moet staan.

2o In § 7 wordt het tweede lid vervangen als volgt : Bij het ontbreken
van de kaart en/of het prestatieoverzicht of in geval van onvolledige of
valse vermeldingen daarop, of wanneer de aanvraag in het platform
Artist@Work werd ingediend, de prestaties niet of valselijk in dit
platform werden vermeld, kunnen noch de kunstenaar, noch de
opdrachtgever aanspraak maken op deze regeling tijdens gans het
lopend kalenderjaar. In dit geval zijn de kunstenaar en de opdrachtge-
ver onderworpen aan alle takken voorzien in artikel 21, § 1, van de wet
van 29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van de sociale
zekerheid voor werknemers, aangezien de opdrachtgever als de
werkgever wordt beschouwd.

Art. 4. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 26 juni 2003 tot
vaststelling van de toekenningsvoorwaarden en -modaliteiten met
betrekking tot de zelfstandigheidsverklaring aangevraagd door bepaalde
kunstenaars worden de woorden ″of de zending van dit formulier door
de elektronische applicatie″ ingevoegd tussen de woorden ″De neerleg-
ging van dit formulier″ en ″geldt als aanvraag″.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 6. De minister bevoegd voor Werk, de minister bevoegd voor
Sociale Zaken en de minister bevoegd voor Zelfstandigen zijn belast,
ieder wat hem betreft, met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 mei 2019.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

De Minister van Sociale Zaken,
M. DE BLOCK

De Minister van Zelfstandigen,
D. DUCARME

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2019/201416]
2 MEI 2019. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel

besluit van 23 oktober 2015 betreffende het model van de kaart en
van het visum ’kunstenaars’

De Minister van Sociale Zaken

Gelet op de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, artikel 1bis, § 3, tweede lid, vervangen bij de wet van
26 december 2013;

Gelet op de programmawet (I) van 24 december 2002, artikel 172, § 2,
4o laatst gewijzigd bij de wet van 26 december 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, artikel 17sexies, § 3, derde lid, 1o, laatst gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 27 september 2015;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 maart 2014 tot aanvulling van
het sociaal statuut der kunstenaars en tot vaststelling van de nadere
regels voor de toekenning van het visum kunstenaar en van de
kunstenaarskaart, artikel 2, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van2 mei 2019 tot uitvoering van
artikel 172bis van de programmawet (I) van 24 december 2002;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 oktober 2015 betreffende het
model van de kaart en van het visum ’kunstenaars’, artikel 4;

modifié, par l’arrêté royal du 27 septembre 2015, les modifications
suivantes sont apportées :

1o Le § 3, alinéa 3, est complété par un point 1obis rédigé comme suit :
Par dérogation au 1o, lorsque la demande de carte a été introduite dans
la plateforme Artist@Work, la personne doit avoir reçu sa carte artiste
et avoir introduit ses prestations dans la plateforme.

Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions peut fixer
par arrêté ministériel les informations devant être introduites dans la
plateforme et le délai endéans lequel ces informations doivent y figurer.

2o Dans le § 7, l’alinéa 2 est remplacé comme suit : A défaut de carte
et/ou de relevé des prestations ou en cas de mentions incomplètes ou
fausses sur ce dernier, ou dans le cas où la demande a été introduite
dans la plateforme Artist@Work, les prestations n’ont pas été introdui-
tes dans cette plateforme ou ont fait l’objet de fausse mention, ni
l’artiste ni le donneur d’ordre ne pourront se prévaloir de ce régime
pendant toute l’année civile en cours. Dans ce cas, l’artiste et le donneur
d’ordre seront assujettis à toutes les branches prévues à l’article 21,
§ 1er, de la loi du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de la
sécurité sociale des travailleurs salariés, le donneur d’ordre étant
considéré comme l’employeur.

Art. 4. Dans l’article 1er de l’arrêté royal du 26 juin 2003 portant
fixation des conditions et des modalités d’octroi de la déclaration
d’activité indépendante demandée par certains artistes, les mots ″ ou
l’envoi du formulaire par l’application électronique artistes ″ sont
insérés entre les mots ″ Le dépôt du formulaire ″ et ″ vaut demande ″.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 6. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions, le ministre
qui a les Affaires sociales dans ses attributions et le ministre qui a les
Indépendants dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 mai 2019.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

La Ministre des Affaires sociales,
M. DE BLOCK

Le Ministre des Indépendants,
D. DUCARME

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2019/201416]
2 MAI 2019. — Arrêté ministériel portant modification de l’arrêté

ministériel du 23 octobre 2015 relatif au modèle de la carte et du
visa ’artistes’

La Ministre des Affaires sociales

Vu la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944
concernant la sécurité sociale des travailleurs, l’article 1erbis, § 3,
alinéa 2, remplacé par la loi du 26 décembre 2013;

Vu la loi-programme (I) du 24 décembre 2002, l’article 172, § 2, 4o

modifié en dernier lieu par la loi du 26 décembre 2013;
Vu l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du

27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, l’article 17sexies, § 3, alinéa 3, 1o,
modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 27 septembre 2015;

Vu l’arrêté royal du 26 mars 2014 complétant le statut social des
artistes et fixant les modalités d’octroi du visa artiste et de la carte
d’artiste, l’article 2, § 2;

Vu l’arrêté royal du 2 mai 2019 portant exécution de l’article 172bis de
la loi-programme (I) du 24 décembre 2002;

Vu l’arrêté ministériel du 23 octobre 2015 relatif au modèle de la carte
et du visa ’artistes’, l’article 4;
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Gelet op het advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven
op 6 februari 2019;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad gegeven op
26 februari 2019;

Gelet op het advies no 65.360/1 van de Raad van State, gegeven op
1 maart 2019 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. - In artikel 3 van het ministerieel besluit van 23 okto-
ber 2015 betreffende het model van de kaart en van het visum
’kunstenaars’ worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o § 2, eerste lid wordt vervangen als volgt :

″De kunstenaar houdt de kaart en een overzicht van zijn prestaties op
zijn werkplaats ter beschikking van de inspectiediensten. Dit overzicht
van prestaties wordt door de Commissie op papier afgeleverd en door
de kunstenaar ingevuld, zodat voor elke prestatie het volgende
vastgesteld kan worden :

1o de aard van de prestatie;

2o de datum van de prestatie onder de regeling van voornoemd
artikel 17sexies;

3o de duur van de prestatie bij eenzelfde opdrachtgever;

4o het bedrag dat ontvangen werd als vergoedingen bedoeld in
voormeld artikel 17sexies;

5o het adres van de prestatie;

6o de identificatiegegevens van de opdrachtgever, namelijk voor een
natuurlijke persoon zijn naam, voornaam en INSZ, voor een feitelijke
organisatie haar benaming, de naam, de voornaam en het INSZ van de
verantwoordelijke persoon, en voor een onderneming haar benaming
en KBO-nummer.″

2o Een § 2bis wordt ingevoegd, luidende :

″In afwijking van het vorige lid voert de kunstenaar de prestaties in
het platform Artist@Work in wanneer hij zijn kaart heeft ontvangen
ingevolge zijn aanvraag via het genoemde platform.

Het invoeren van deze prestaties in het platform maakt het mogelijk
voor elke prestatie het volgende vast te stellen :

1o de aard van de prestatie;

2o de datum van de prestatie onder de regeling van voornoemd
artikel 17sexies;

3o de duur van de prestatie bij eenzelfde opdrachtgever;

4o het bedrag dat ontvangen werd als vergoeding bedoeld in
voormeld artikel 17sexies.

5o het adres van de prestatie;

6o de identificatiegegevens van de opdrachtgever, namelijk voor een
natuurlijke persoon zijn naam, voornaam en INSZ, voor een feitelijke
organisatie haar benaming, de naam, de voornaam en het INSZ van de
verantwoordelijke persoon, en voor een onderneming haar benaming
en KBO-nummer.

Deze informatie moet opgenomen worden uiterlijk op het moment
waarop de uitvoering van de prestatie van start gaat.″

Art. 2. In artikel 5 worden de woorden ″wanneer hij een papieren
versie ervan ontvangen heeft″ ingevoegd tussen de woorden ″overzicht
van de prestaties″ en ″of van het visum″.

Art. 3. - Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 2 mei 2019.

De Minister van Sociale Zaken
M. DE BLOCK

Vu l’avis de l’Autorité de protection des données, donné le
6 février 2019;

Vu l’avis du Conseil national du travail donné le 26 février 2019;

Vu l’avis no65.360/1 du Conseil d’Etat, donné le 1er mars 2019 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. - Dans l’article 3 de l’arrêté ministériel du 23 octo-
bre 2015 relatif au modèle de la carte et du visa ’artistes’, les
modifications suivantes sont apportées :

1o le § 2, alinéa 1er est remplacé comme suit :

″ L’artiste tient à la disposition des services d’inspection sur son lieu
de travail la carte ainsi que le relevé de ses prestations. Ce relevé des
prestations est délivré par la Commission sous format papier et
complété par l’artiste afin de permettre d’établir, pour chaque presta-
tion :

1o la nature de la prestation;

2o la date de la prestation sous le régime de l’article 17sexies précité;

3o la durée de la prestation effectuée chez un même donneur d’ordre;

4o le montant reçu à titre d’indemnités visées à l’article 17sexies
précité;

5o l’adresse de la prestation;

6o les données d’identification du donneur d’ordre à savoir pour une
personne physique son nom, prénom et NISS, pour une organisation de
fait, sa dénomination, le nom, prénom et NISS de la personne
responsable, et pour une entreprise sa dénomination et son numéro
BCE. ″

2oIl est inséré un § 2bis rédigé comme suit :

″ Par dérogation au paragraphe précédent, lorsque l’artiste a reçu sa
carte suite à la demande qu’il a introduite dans la plateforme
Artist@Work, les prestations sont introduites par lui dans la plateforme
précitée.

L’introduction de ces prestations dans la plateforme permet d’établir,
pour chaque prestation :

1o la nature de la prestation;

2o la date de la prestation sous le régime de l’article 17sexies précité;

3o la durée de la prestation effectuée chez un même donneur d’ordre;

4o le montant reçu à titre d’indemnité visée à l’article 17sexies précité.

5o l’adresse de la prestation;

6o les données d’identification du donneur d’ordre à savoir pour une
personne physique son nom, prénom et NISS, pour une organisation de
fait sa dénomination, le nom, prénom et NISS de la personne
responsable, et pour une entreprise sa dénomination et son numéro
BCE.

Ces informations doivent être introduites au plus tard au moment où
l’éxécution de la prestation débute. ″.

Art. 2. Dans l’article 5, les mots ″ lorsqu’il en a reçu une version
papier ″ sont insérés entre les mots ″ relevé des prestations ″ et ″ ou du
visa ″.

Art. 3. - Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 2 mai 2019.

La Ministre des Affaires sociales
M. DE BLOCK
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12125]

20 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française remplaçant l’annexe à l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 12 septembre 2018 arrêtant la liste des fonctions touchées par
la pénurie pour l’année scolaire 2018-2019 en distinguant les fonctions en pénurie sévère

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’article 39, alinéa 2, 8°, du décret du 11 avril 2014 réglementant les titres et fonctions dans l’enseignement
fondamental et secondaire organisé et subventionné par la Communauté française;

Vu les articles 2 et 4 du décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans
l’enseignement organisé ou subventionné par la Communauté française;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 12 septembre 2018 arrêtant la liste des fonctions en
pénurie pour l’année scolaire 2018-2019;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 24 janvier 2019;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 13 février 2019;

Vu la proposition de la Commission interréseaux des titres de capacité du 6 février 2019;

Vu le protocole de négociation du 26 février 2019 Comité de secteur IX, du Comité des Services publics provinciaux
et locaux, section II, et du Comité de négociation pour les statuts des personnels de l’enseignement libre subventionné;

Vu le protocole de négociation du 26 février 2019 du Comité de concertation entre le Gouvernement de la
Communauté française et les organes de représentation et de coordination des pouvoirs organisateurs de
l’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux subventionnés reconnus par le Gouvernement;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil d’Etat le 18 février 2019, en application de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu le « test genre » du 11 janvier 2019 établit en application de l’article 4, alinéa 2, 1°, du décret du
7 janvier 2016 relatif à l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté
française;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education et du Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’annexe au présent arrêté remplace l’annexe 1re de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 12 septembre 2018 arrêtant la liste des fonctions touchées par la pénurie pour l’année scolaire 2018-2019,
en y distinguant les fonctions en pénurie sévère.

Art. 2. Le présent arrêté entre en application le 1er mars 2019 et est sans effet sur l’organisation des années
scolaires 2019-2020 et suivantes.

Art. 3. Les Ministres ayant l’enseignement obligatoire et l’enseignement de promotion sociale dans leurs
attributions sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 20 mars 2019.

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des Chances et des Droits des Femmes,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de Promotion sociale,
de la Recherche et des Médias,

J.-Cl. MARCOURT

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12125]

20 MAART 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van het besluit van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 september 2018 tot vaststelling van de lijst van de
schaarste-ambten voor het schooljaar 2018-2019, met een onderscheiding van de ambten die een hevige
schaarste kennen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 11 april 2014 tot regeling van de bekwaamheidsbewijzen en ambten in het door de Franse
Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde basis- en secundair onderwijs, artikel 39, tweede lid, 8°;

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de bepaling van schaarste en sommige commissies in het door
de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde onderwijs, de artikelen 2 en 4;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 12 september 2018 tot vaststelling van de
lijst van de schaarste-ambten voor het schooljaar 2018-2019;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 24 januari 2019;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 13 februari 2019;

Gelet op het voorstel van de Netoverschrijdende commissie voor bekwaamheidsbewijzen van 6 februari 2019;

Gelet op het onderhandelingsprotocol van 26 februari 2019 van het Comité van sector IX, van het comité voor de
provinciale en plaatselijke overheidsdiensten, afdeling II, en van het onderhandelingscomité voor de statuten van het
personeel van het vrij gesubsidieerd onderwijs;

Gelet op het onderhandelingsprotocol van 26 februari 2019 van het Overlegcomité tussen de Regering van de
Franse Gemeenschap en de vertegenwoordigings- en coördinatieorganen van de inrichtende machten van het
onderwijs en de door de Regering erkende gesubsidieerde psycho-medisch-sociale centra;

Gelet op de aanvraag om advies binnen een termijn van 30 dagen, geadresseerd aan de Raad van State op
18 februari 2019, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd
op 12 januari 1973;

Gelet op het gebrek aan mededeling van het advies binnen deze termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de « gendertest » van 11 januari 2019 uitgevoerd met toepassing van artikel 4, tweede lid, 1°, van het
decreet van 7 januari 2016 houdende integratie van de genderdimensie in het geheel van de beleidslijnen van de Franse
Gemeenschap;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs en van de Minister van Onderwijs voor sociale promotie;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De bijlage bij dit besluit vervangt bijlage 1 bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 12 september 2018 tot vaststelling van de lijst van de schaarste-ambten voor het schooljaar 2018-2019, met een
onderscheiding van de ambten die een hevige schaarste kennen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 maart 2019 en heeft geen uitwerking op de organisatie van de
schooljaren 2019-2020 en volgende.

Art. 3. De Ministers van Leerplichtonderwijs en van Onderwijs voor sociale promotie worden, ieder wat hem
betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 20 maart 2019.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

De Minister van Onderwijs voor sociale promotie, Jeugd, Vrouwenrechten en Gelijke kansen,
I. SIMONIS
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12095]
12 AVRIL 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française fixant le modèle du rapport sur la manière

dont le membre du personnel technique des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française,
désigné à titre temporaire, s’est acquitté de sa tâche

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’arrêté royal du 27 juillet 1979 fixant le statut des membres du personnel technique des centres
psycho-médico-sociaux de la Communauté française et des membres du personnel du service d’inspection chargés de
la surveillance de ces centres psycho-médico-sociaux, notamment l’article 25;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 18 octobre 2002 fixant le modèle du rapport sur la
manière dont le membre du personnel technique des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française,
désigné à titre temporaire, s’est acquitté de sa tâche;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le rapport sur la manière dont le membre du personnel technique des centres psycho-médico-sociaux
de la Communauté française, désigné à titre temporaire, s’est acquitté de sa tâche, est établi selon le modèle annexé au
présent arrêté.

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 18 octobre 2002 fixant le modèle du rapport sur
la manière dont le membre du personnel technique des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française,
désigné à titre temporaire, s’est acquitté de sa tâche, est abrogé.

Art. 3. Le Ministre ayant le statut des membres du personnel technique des centres psycho-médico-sociaux de la
Communauté française est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 12 avril 2019.

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des chances et du Droit des femmes,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12095]
12 APRIL 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van het verslag over de wijze

waarop het lid van het technisch personeel van de PMS-centra van de Franse Gemeenschap, in tijdelijk
verband aangesteld, zijn opdracht heeft vervuld

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het koninklijk besluit van 27 juli 1979 houdende het statuut van de leden van het technisch personeel van
de psycho-medisch-sociale centra van de Franse Gemeenschap alsook van de personeelsleden van de inspectiedienst
belast met het toezicht op deze psycho-medisch-sociale centra, inzonderheid op artikel 25;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 oktober 2002 tot vaststelling van het
model van verslag over de wijze waarop een lid van het technisch personeel van de psycho-medisch-sociale centra van
de Franse Gemeenschap, tijdelijk aangesteld, zijn opdracht heeft vervuld;

Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het verslag over de wijze waarop het lid van het technisch personeel van de PMS-centra van de Franse
Gemeenschap, in tijdelijk verband aangesteld, zijn opdracht heeft vervuld, wordt opgesteld volgens het als bij dit
besluit gevoegde model.

Art. 2. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 18 oktober 2002 tot vaststelling van het
model van verslag over de wijze waarop een lid van het technisch personeel van de psycho-medisch-sociale centra van
de Franse Gemeenschap, tijdelijk aangesteld, zijn opdracht heeft vervuld, wordt opgeheven.

Art. 3. De Minister bevoegd voor het statuut van het technisch personeel van de PMS-centra van de Franse
Gemeenschap, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 12 april 2019.

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Hoger Onderwijs,
M.-M. SCHYNS

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12133]
12 AVRIL 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française fixant les modèles du bulletin de

signalement et de la fiche individuelle prévus à l’article 75 de l’arrêté royal du 22 mars 1969 fixant le statut des
membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical,
du personnel psychologique, du personnel social des établissements d’enseignement gardien, primaire,
spécial, moyen, technique, artistique et normal de l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des
membres du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du personnel de l’enseignement de l’Etat;
Vu l’arrêté royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel

auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen,
technique, artistique et normal de l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel
du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements, l’article 75 remplacé par l’arrêté de l’Exécutif
du 27 septembre 1991, modifié par les décrets du 8 mars 2007 et du 11 juillet 2018;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 avril 1995 fixant les modèles du bulletin de
signalement et de la fiche individuelle prévus à l’article 75 de l’arrêté royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres
du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical, du personnel
psychologique, du personnel social des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique,
artistique et normal de l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel du service
d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements;

Sur la proposition du Ministre de l’Enseignement supérieur et de l’Enseignement de Promotion sociale et de la
Ministre de l’Education;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le bulletin de signalement, le rapport spécial annexé au bulletin de signalement et la fiche individuelle
des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical, du
personnel psychologique, du personnel social des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen,
technique, artistique et normal de l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel
du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements sont établis selon les modèles annexés au présent
arrêté.
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Art. 2. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 avril 1995 fixant les modèles du bulletin de
signalement et de la fiche individuelle prévus à l’article 75 de l’arrêté royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres
du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical, du personnel
psychologique, du personnel social des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen, technique,
artistique et normal de l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres du personnel du service
d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements, est abrogé.

Art. 3. Les Ministres ayant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire
d’éducation, du personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen,
technique, artistique et normal de l’Etat, des internats dépendant de ces établissements sont chargés, chacun pour ce
qui les concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 12 avril 2019.

Le Ministre-Président, en charge de l’Egalité des Chances et du Droit des Femmes,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de Promotion sociale,
de la Recherche et des Médias,

J. Cl. MARCOURT

La Ministre de l’Education,
M.-M. SCHYNS
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[HWG\KJ?P??QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ??
]VL̂DHVL?P??QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ??
_DDXHF̀Y?GJ?P??QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ??SJLDHVL?MJ?IHOLEGJKJLD?EDDXHF̀YJ?P??a3+'�-)#�� �@)#��� �b#',�� '"#$�� �SVDHcEDHVL?M̀?IHOLEGJKJLDd?P?
?QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ??
?QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ??
?QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ??eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeef?gJ?F̀GGJDHL?MJ?IHOLEGJKJLD?JID?XYMHOYh?INHG?i?E?GHJ̀h?WEX?GJ?̂jJk?MNYDEFGHIIJKJLD?JLDXJ?GJ?fl?EcXHG?JD?GJ?fl?KEH?MJ?̂jEm̀J?ELLYJQ?nL?F̀GGJDHL?MJ?IHOLEGJKJLD?JID?YOEGJKJLD?XYMHOY?WV̀X?DV̀D?KJKFXJ?M̀?WJXIVLLJG?m̀H?JL?kEHD?GE?MJKELMJQ?[ELI?Ĵ?̂EIh?GJ?IHOLEGJKJLD?WJ̀D?oDXJ?YDEFGH?p?DV̀D?KVKJLD?MJ?GNELLYJ?ÎVGEHXJ?IELI?m̀NHG?ẀHIIJh?JL?È^̀L?̂EIh?oDXJ?YDEFGH?WG̀I?MǸL?IHOLEGJKJLD?È?̂V̀XI?MǸLJ?KoKJ?ELLYJ?ÎVGEHXJQ?d?gE?KVDHcEDHVL?M̀?IHOLEGJKJLD?qrstuvwrvxyzv{x|{y}tuv~t�rv�{���{rvzs�vs}rv�rs�wwrvw���rvvq��ty}tvw�r}t~trv�rvw�{ty�w�zzr�r}tvrtv~t�rvy}}r�{rv�vwyvq�{zr}tr�?
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?QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ??
?QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ??
[EDJ?�������������������������������������� � � ���}yts�rv�svx|r�v��{ty�w�zzr�r}t?P??
? ? ? ? ? ? ? ? ?????���������������?�rv�swwrt�}v�rvz��}ywr�r}tvrtvs}rvx�q�rv�}tv{t{v�r��zv�vw��}t{�rzz{�r�vr}v�ytrv�sv���������������������?
���}yts�rv�svx|r�v��{ty�w�zzr�r}t?P?? ? ? �HIE�?M̀?KJKFXJ?M̀?WJXIVLLJG?P?
��������������������? ? ? ? ?????????�����������?
�XHI?̂VLLEHIIEL̂J?MJ?GE?KJLDHVL?MJ?IHOLEGJKJLD?EDDXHF̀YJ?P?�6"//)3*?? ?�"'�*6"//)3*�?WV̀X?GJI?KVDHkI?ÌHcELDI?�� �
����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������
���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������?
[EDJ?���������������������������������������������? ? ? ? RHOLED̀Xrv�rvw��}t{�rzz{�r�?P?

��������������������
�J?F̀GGJDHL?E?YDY?XJKHI?È?̂jJk?MNYDEFGHIIJKJLD?JL?MEDJ?M̀?P??QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ??
eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee�?gJ?KJKFXJ?M̀?WJXIVLLJG?cHIJ?GJ?F̀GGJDHL?MJ?IHOLEGJKJLD?VXHOHLEG?JD?GJ?XJIDHD̀J?MELI?GJI?MH�?�V̀XIQ?�?RH?GJ?KJKFXJ?M̀?WJXIVLLJG?JIDHKJ?m̀J?GE?KJLDHVL?MJ?IHOLEGJKJLD?EDDXHF̀YJ?LNJID?WEI?�̀IDHkHYJh?HG?cHIJ?JL?̂VLIYm̀JL̂J?GJ?F̀GGJDHL?MJ?IHOLEGJKJLD?JD?GJ?XJIDHD̀J?MELI?GJI?MH�?�V̀XIh?Ê V̂KWEOLY?MǸLJ?XŶGEKEDHVL?ŶXHDJ?È?̂jJk?MNYDEFGHIIJKJLDQ?�JDDJ?XŶGEKEDHVL?JID?ELLJ�YJ?È?F̀GGJDHL?MJ?IHOLEGJKJLDQ?
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RHOLED̀XJ?M̀?̂jJk?MNYDEFGHIIJKJLD?P?? ? RHOLED̀XJ?M̀?KJKFXJ?M̀?WJXIVLLJG?P?���������������������? ? ? ? ?���������������?
_WX�I?EcVHX?WXHI?̂VLLEHIIEL̂J?MJ?GE?XŶGEKEDHVLl?MEDYJ?M̀?����������������?JD??MJI?KVDHkI?HLcVm̀YI?WEX?GNHLDYXJIIYUJZh?�J?MŶHMJ?P?
��MJ?KEHLDJLHX?GE?KJLDHVL?P?? ?��MJ?KVMHkHJX?GE?KJLDHVL?P? ?

[EDJ?P?�������������������������������������������������� � RHOLED̀XJ?M̀?̂jJk?MNYDEFGHIIJKJLD?P?
? ? ? ? ? ? ? ? ����������������������?�JDDJ?MŶHIHVL?E?YDY?LVDHkHYJ?È?KJKFXJ?M̀?WJXIVLLJG?HLDYXJIIY?JL?MEDJ?M̀??QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ??
RHOLED̀XJ?M̀?̂jJk?MNYDEFGHIIJKJLD?P? ? RHOLED̀XJ?M̀?KJKFXJ?M̀?WJXIVLLJG?P?
����������������������? ? ? ? ??��������������??�XHI?̂VLLEHIIEL̂J?MJ?GE?MŶHIHVL?MYkHLHDHcJP?�6"//)3*� ��"'�*6"//)3*� ��[EDJ?P?��������������?? ? RHOLED̀XJ?M̀?KJKFXJ?M̀?WJXIVLLJG?P??
? ? ? ? ? ? ? ? ??�����������������
[EDJ?MNHLDXVM̀ D̂HVL?M̀?XĴV̀XI P?��������������������������������������������������������������������������������������������������������?
RHOLED̀XJ?M̀?̂jJk?MNYDEFGHIIJKJLD?P?? ? RHOLED̀XJ?M̀?KJKFXJ?M̀?WJXIVLLJG?P?
����������������������? ? ? ? ??��������������?

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeel?¡y}zvwrzv¢£v¤�s�zv�rvwyv�{xrqt��}v�rvwyv�{xwy�yt��}uvwrvx|r�v��{ty�w�zzr�r}tv}�t���rvzyv�{x�z��}v�{��}�t�¥rvysv�r���rvM̀?WJXIVLLJGQ? ?¦J?XJKWGHX?m̀J?IH?̀L?XĴV̀XI?JID?HLDXVM̀HDQ?
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�J?F̀GGJDHL?MJ?IHOLEGJKJLDh?GJ?XĴV̀XI?YcJLD̀JG?E?UVLDZ?YDY?EMXJIIYUIZ?p?GN_MKHLHIDXEDHVL?�{}{�ywrv�rzvqr�z�}}rwv�rvw�§}zr��}r�r}tv�sv̈�}�zt©�rv�rvwyv����s}yst{v��y}ªy�zrvr}vMEDJ?M̀??QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ??
���}yts�rv�svx|r�v��{ty�w�zzr�r}t?P?
�����������������������«��¬��
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12133]

12 APRIL 2019. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de modellen van de
beoordelingsstaat en van de persoonlijke fiche, bepaald bij artikel 75 van het koninklijk besluit van
22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend
hulppersoneel, van het paramedisch, psychologisch en sociaal personeel der rijksinrichtingen voor kleuter-,
lager, gespecialiseerd, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat, alsmede der internaten
die van deze inrichtingen afhangen, en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op
deze inrichtingen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 22 juni 1964 betreffende het statuut van de personeelsleden van het rijksonderwijs;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van het bestuurs- en onderwijzend
personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch, psychologisch en sociaal personeel der
rijksinrichtingen voor kleuter-, lager, gespecialiseerd, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat,
alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen, en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het
toezicht op deze inrichtingen, artikel 75 vervangen door het besluit van de Executieve van 27 september 1991, gewijzigd
bij de decreten van 8 maart 2007 en 11 juli 2018;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 april 1995 tot vaststelling van de
modellen van de beoordelingsstaat en van de persoonlijke fiche, bepaald bij artikel 75 van het statuut van het bestuurs-
en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch, psychologisch en sociaal
personeel der rijksinrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs
van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen, en van de leden van de inspectiedienst die
belast is met het toezicht op deze inrichtingen;

Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs en Onderwijs voor sociale promotie en de Minister van
Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De beoordelingsstaat, het bijzonder verslag gevoegd bij de beoordelingsstaat en de persoonlijke fiche
voor de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch,
psychologisch en sociaal personeel der rijksinrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch,
kunst- en normaalonderwijs van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen, en van de leden
van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze inrichtingen, worden opgesteld volgens de modellen
gevoegd als bijlage bij dit besluit.

Art. 2. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 april 1995 tot vaststelling van de
modellen van de beoordelingsstaat en van de persoonlijke fiche, bepaald bij artikel 75 van het statuut van het bestuurs-
en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch, psychologisch en sociaal
personeel der rijksinrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs
van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen, en van de leden van de inspectiedienst die
belast is met het toezicht op deze inrichtingen, wordt opgeheven.

Art. 3. De Ministers bevoegd voor het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel,
van het paramedisch, psychologisch en sociaal personeel der rijksinrichtingen voor kleuter-, lager, buitengewoon,
middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen
afhangen, zijn, ieder wat hem/haar betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 12 april 2019.

De Minister-President, belast met Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,
R. DEMOTTE

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Onderzoek en Media,
J.-Cl. MARCOURT

De Minister van Onderwijs,
M.-M. SCHYNS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202101]

28 MARS 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon relatif à l’approbation des profils de formation produits
par le Service francophone des Métiers et des Qualifications en 2018

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 17 décembre 2015 portant assentiment à l’accord de coopération entre la Communauté française,
la Région wallonne et la Commission communautaire française concernant le Service francophone des Métiers et des
Qualifications, en abrégé ″ SFMQ ″, conclu le 29 octobre 2015;

Vu le rapport genre du 20 février 2019 établi en application de l’article 4, du décret du 7 janvier 2016 relatif à
l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté française;

Considérant que la Chambre de Concertation et d’Agrément (ChaCA) du S.F.M.Q. a validé, en date du
21 septembre 2018, les nouveaux profils de formation du/de la ″ Démonteur-Monteur/Démonteuse-Monteuse en
carrosserie ″, du/de la « Peintre en carrosserie », du/de la « Préparateur/Préparatrice en carrosserie », du/de la
″ Tôlier/Tôlière en carrosserie », du/de la « Gestionnaire des approvisionnements et des stocks », du/de la
« Gestionnaire des flux en production », du/de la « Superviseur/Superviseuse en entrepôt » et du/de la « Peintre
industriel/industrielle »;

Considérant que la Chambre de Concertation et d’Agrément (ChaCA) du S.F.M.Q. a validé, en date du
21 novembre 2018, les nouveaux profils de formation du/de la « Monteur/Monteuse frigoriste », du/de la
« Technicien/Technicienne frigoriste » et de l’« Agriculteur/Agricultrice »;

Considérant que la Chambre de Concertation et d’Agrément (ChaCA) du S.F.M.Q. a validé, en date du
1er février 2019, le nouveau profil de formation du/de la « Technicien/Technicienne en installations électriques »;

Sur proposition du Ministre de l’Emploi et de la Formation;

Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Le Gouvernement wallon approuve le profil de formation du/de la ″ Démonteur-Monteur/Démonteuse-

Monteuse en carrosserie ».
Art. 2. Le Gouvernement wallon approuve le profil de formation du/de la ″ Peintre en carrosserie ».
Art. 3. Le Gouvernement wallon approuve le profil de formation du/de la ″ Préparateur/Préparatrice en

carrosserie ».
Art. 4. Le Gouvernement wallon approuve le profil de formation du/de la ″ Tôlier/Tôlière en carrosserie ».
Art. 5. Le Gouvernement wallon approuve le profil de formation du/de la ″ Gestionnaire des approvisionnements

et des stocks ».
Art. 6. Le Gouvernement wallon approuve le profil de formation du/de la ″ Gestionnaire des flux en production ».
Art. 7. Le Gouvernement wallon approuve le profil de formation du/de la ″ Superviseur/Superviseuse en

entrepôt ».
Art. 8. Le Gouvernement wallon approuve le profil de formation du/de la ″ Peintre industriel/industrielle ».
Art. 9. Le Gouvernement wallon approuve le profil de formation du/de la ″ Monteur/Monteuse frigoriste ».
Art. 10. Le Gouvernement wallon approuve le profil de formation du/de la ″ Technicien/Technicienne frigoriste ».
Art. 11. Le Gouvernement wallon approuve le profil de formation de l’″ Agriculteur/Agricultrice ».
Art. 12. Le Gouvernement wallon approuve le profil de formation du/de la ″ Technicien/Technicienne en

installations électriques ».
Art. 13. Le délai visé à l’article 29, 2o, de l’accord de coopération entre la Communauté française, la Région

wallonne et la Commission communautaire française concernant le Service francophone des Métiers et des
Qualifications (en abrégé SFMQ) est de 3 ans. Au-delà de ce délai, l’article 31 de l’accord précité sera d’application.

Art. 14. Le Ministre de l’Emploi et de la Formation est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 28 mars 2019.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation,
du Numérique, de l’Emploi et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2019/202101]
28 MAART 2019. — Besluit van de Waalse Regering betreffende de goedkeuring van

de opleidingsprofielen opgesteld door de ″Service francophone des Métiers et des Qualifications″ in 2018

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 17 december 2015 houdende instemming met het samenwerkingsakkoord tussen de Franse
Gemeenschap, het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie betreffende de ″Service francophone des
Métiers et des Qualifications″ (afgekort SFMQ), gesloten op 29 oktober 2015;

Gelet op het genderverslag opgesteld op 20 februari 2019 overeenkomstig artikel 4, van het decreet van 7 januari 2016
houdende integratie van de genderdimensie in het geheel van de beleidslijnen van de Franse Gemeenschap;

Overwegende dat de ″Chambre de Concertation et d’Agrément″ (ChaCA) van de ″Service francophone des Métiers
et des Qualifications″ op 21 september 2018 de nieuwe opleidingsprofielen heeft goedgekeurd voor
″Demonteur/Monteur(m/v) carrosserie″, ″Spuiter(m/v) carrosserie″, ″Voorbereider(m/v) carrosserie″, ″Plaatslager(m/v)
carrosserie″, ″Voorraadbeheerder(m/v)″, ″Beheerder(m/v) van de productiestromen″, ″Opzichter(m/v) opslaghuis″ en
″Industriële schilder(m/v)″;

Overwegende dat de ″Chambre de Concertation et d’Agrément″ (ChaCA) van de ″S.F.M.Q.″ op 21 november de
nieuwe opleidingsprofielen heeft goedgekeurd voor ″Koelmonteur (m/v)″, ″Koeltechnicus (m/v)″ en ″Land-
bouwer (m/v)″;

Overwegende dat de ″Chambre de Concertation et d’Agrément″ (ChaCA) van de ″S.F.M.Q. ″ op 1 februari 2019 het
nieuwe opleidingsprofiel heeft goedgekeurd voor ″Technicus elektrische installaties″;

Op de voordracht van de Minister van Tewerkstelling en Vorming;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Het opleidingsprofiel ″Demonteur/Monteur (m/v)-Monteuse carrosserie″ wordt door de Waalse

Regering goedgekeurd.
Art. 2. Het opleidingsprofiel ″Spuiter carrosserie (m/v)″ wordt door de Waalse Regering goedgekeurd.
Art. 3. Het opleidingsprofiel ″Voorbereider (m/v) carrosserie″ wordt door de Waalse Regering goedgekeurd.
Art. 4. Het opleidingsprofiel ″Plaatslager (m/v) carrosserie″ wordt door de Waalse Regering goedgekeurd.
Art. 5. Het opleidingsprofiel ″Voorraadbeheerder (m/v)″ wordt door de Waalse Regering goedgekeurd.
Art. 6. Het opleidingsprofiel ″Beheerder (m/v) van de productiestromen″ wordt door de Waalse Regering

goedgekeurd.
Art. 7. Het opleidingsprofiel ″Opzichter (m/v) in een opslaghuis″ wordt door de Waalse Regering goedgekeurd.
Art. 8. Het opleidingsprofiel ″Industriële schilder (m/v)″ wordt door de Waalse Regering goedgekeurd.
Art. 9. Het opleidingsprofiel ″Koelmonteur (m/v)″ wordt door de Waalse Regering goedgekeurd.
Art. 10. Het opleidingsprofiel ″Koeltechnicus (m/v)″ wordt door de Waalse Regering goedgekeurd.
Art. 11. Het opleidingsprofiel ″Landbouwer (m/v)″ wordt door de Waalse Regering goedgekeurd.
Art. 12. Het opleidingsprofiel ″Technicus elektrische installaties (m/v)″ wordt door de Waalse Regering

goedgekeurd.
Art. 13. De termijn bedoeld in artikel 29, 2o, van het samenwerkingsakkoord tussen de Franse Gemeenschap, het

Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie betreffende de ″Service francophone des Métiers et des
Qualifications″ (afgekort SFMQ) bedraagt drie jaar. Na afloop van die termijn, zal artikel 31 van voornoemde
overeenkomst van toepassing zijn.

Art. 14. De Minister van Tewerkstelling en Vorming is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 28 maart 2019.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming,
P.-Y. JEHOLET

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202162]
11 AVRIL 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 novem-

bre 2006 relatif à la promotion de l’électricité produite au moyen de sources d’énergie renouvelables ou de
cogénération

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 12 avril 2001 relatif à l’organisation du marché régional de l’électricité, l’article 37, § 1er, remplacé
par le décret du 4 octobre 2007, l’article 38, remplacé par le décret du 4 octobre 2007 et modifié par les décrets des
27 mars 2014 et 11 mars 2016, l’article 39, remplacé par le décret du 4 octobre 2007 et modifié par les décrets des
27 mars 2014, 11 avril 2014, 11 mars 2016 et 17 juillet 2018;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 novembre 2006 relatif à la promotion de l’électricité produite au moyen
de sources d’énergie renouvelables ou de cogénération;

Vu l’avis no CD-18l04-CWaPE-1821 de la Commission wallonne pour l’Energie, donné le 4 décembre 2018;
Vu le rapport du 4 juillet 2018 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en

œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 17 juillet 2018;
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Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 13 septembre 2018;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours adressée au Conseil d’État le 4 février 2019, en application de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’avis du pôle « Energie », donné le 6 novembre 2018;

Sur la proposition du Ministre de l’Énergie;

Après délibération,

Arrête :
Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 novembre 2006 relatif à la promotion de

l’électricité produite au moyen de sources d’énergie renouvelables ou de cogénération, modifié en dernier lieu par
l’arrêté du Gouvernement wallon du 29 mars 2018, les modifications suivantes sont apportées :

1o le 9o est remplacé par ce qui suit :
« 9o ″mise en service d’une unité de production″ : date correspondant soit à la date de la première mise en service

de l’unité de production concernée, soit à la date d’une modification significative de cette unité de production au sens
de l’article 15ter, § 1er, soit à la date de mise en service de l’extension au sens de l’article 15ter, § 3, soit, en ce qui
concerne l’article 6bis, la date de visite attestant de la conformité visée à l’article 270 du règlement général des
installations électriques (RGIE) adopté par l’arrêté royal du 10 mars 1981 rendant obligatoire le règlement général sur
les installations électriques pour les installations domestiques et certaines lignes de transport et de distribution
d’énergie électrique; »;

2o les 20o et 21o sont remplacés par ce qui suit :
« 20o ″appel à projets″ : la procédure visée à l’article 15nonies;
21o ″lauréat″ : la personne morale ou physique, agissant seule ou en association, désignée par le Ministre dans le

cadre d’un appel à projets; »;
3o sont insérés, un 27o et 28o rédigés comme suit :
« 27o ″Extension″ : l’ajout d’une nouvelle unité de production d’électricité verte qui utilise des équipements

communs à d’autres unités de production existantes sur le site de production d’électricité verte;
28o ″Processus de stockage″ : tout processus consistant, par le biais d’une même installation, à prélever de

l’électricité du réseau en vue de la réinjecter ultérieurement dans le réseau dans sa totalité, sous réserve des pertes de
rendement. ».

Art. 2. À l’article 13 du même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014,
le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit :

« § 2. En cas de cession du droit à l’obtention des certificats verts pour une unité de production, le producteur vert,
dont le solde du compte de certificats verts relatif à cette unité de production est négatif dans la banque de données
visée à l’article 20, régularise son compte dans les trois mois suivant la cession du droit à l’obtention des certificats verts.

En cas de fin ou de suspension du droit à l’obtention des certificats verts pour une unité de production, le
producteur vert, dont le solde du compte d’octroi de certificats verts relatif à cette unité de production est négatif dans
la banque de données visée à l’article 20, régularise son compte dans les six mois suivant la fin ou la suspension du droit
à l’obtention des certificats verts.

L’Administration établit et publie sur son site internet les procédures de régularisation visées au présent
paragraphe. ».

Art. 3. A l’article 15 du même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement wallon du
11 octobre 2018, les modifications suivantes sont apportées :

1o au paragraphe 1er, alinéa 1er, le mot « installations » est remplacé par « unités de production » et les mots « limité
à quinze ans » sont remplacés par les mots « limité à quinze ans, sauf lorsque le présent arrêté en dispose autrement »;

2o au paragraphe 1er, l’alinéa 2 est abrogé;
3o au paragraphe 1er, alinéa 3, devenu alinéa 2, le mot « installation » est remplacé par « unité de production »;
4o au paragraphe 1er, alinéa 5, devenu alinéa 4, le nombre « 213 » est remplacé par le nombre « 2013 »;
5o au paragraphe 1erbis, alinéa 1er, les mots « limité à dix ou quinze ans » sont remplacés par les mots « fixé en

nombre d’années »;
6o au paragraphe 1erbis, alinéa 2, 5o, les deuxième et troisième phrases commençant par les mots ″ Pour les projets

consistant en une modification significative » et finissant par les mots « durant les 3 dernières années de
fonctionnement. » est abrogée;

7o au paragraphe 1erbis, l’alinéa 4 est remplacé par ce qui suit : « L’Administration évalue le caractère sérieux et
plausible du dossier de demande au regard des différents éléments visés à l’alinéa 2. L’Administration détermine à la
suite de cet examen si, en fonction de l’enveloppe de certificats verts additionnels pour cette filière fixée conformément
à l’alinéa 7 et, le cas échéant, de l’enveloppe de certificats verts inter-filières visée à l’alinéa 8 pour l’année de réception
de la demande, elle peut ouvrir le droit à ce demandeur d’obtenir des certificats verts conformément à l’alinéa 1er. Au
sein d’une même filière, les demandeurs qui ont déposé leur dossier au cours d’une même journée et dont la date visée
à l’alinéa 2, 3o, est la plus rapprochée dans le temps sont prioritaires. Si l’enveloppe de certificats verts additionnels
pour cette filière est épuisée pour l’année de réception de la demande, la demande d’obtention de certificats verts pour
ce producteur prend rang dans la liste d’attente en vue de l’ouverture au 1er septembre de la même année de
l’enveloppe de certificats verts inter-filières sans réduction de la durée d’octroi visée à l’alinéa 1er. Au sein de la liste
d’attente en vue de l’ouverture de l’enveloppe de certificats verts inter-filières, les demandeurs dont la date visée à
l’alinéa 2, 3o, est la plus rapprochée dans le temps sont prioritaires. Lorsque l’enveloppe de certificats verts inter-filières
est épuisée, la demande d’obtention de certificats verts pour ce producteur prend rang dans la liste d’attente en vue de
l’ouverture au 1er janvier de l’année calendrier suivante de l’enveloppe de certificats verts additionnels de la filière, sans
réduction de la durée d’octroi visée à l’alinéa 1er. Au sein de la liste d’attente en vue de l’ouverture de l’enveloppe de
certificats verts additionnels de la filière, les demandeurs dont la date visée à l’alinéa 2, 3o, est la plus rapprochée dans
le temps sont prioritaires. La décision de l’Administration concernant l’ouverture du droit à obtenir des certificats verts
est communiquée endéans les 45 jours à compter de la réception de la demande par l’Administration au producteur
ayant introduit un dossier de demande conformément à l’alinéa 2. »;

8o au paragraphe 1erbis, alinéa 5, les mots « par le producteur, » sont insérés entre les mots « En cas de
modifications du dossier » et « susceptibles d’augmenter »;
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9o au paragraphe 1erbis, l’alinéa 6 est complété par les mots : « Lorsque l’Administration constate, sur base de
critères objectifs qu’elle détermine, qu’un projet ayant fait l’objet d’une demande de réservation ne peut se réaliser dans
des conditions raisonnables, la demande de réservation de certificats verts est annulée par l’Administration. Cette
constatation ne peut intervenir avant la date ferme proposée par le producteur conformément à l’article 15,

§ 1erbis, alinéa 2, 3o, sauf accord écrit du producteur. La décision de l’Administration concernant l’annulation de
la demande de réservation de certificats verts est communiquée au producteur ayant introduit un dossier de demande
conformément à l’article 15, § 1erbis, alinéa 2. Les certificats verts ayant fait l’objet de la réservation annulée par
l’Administration réintègrent l’enveloppe de l’année en cours de la filière concernée. »;

10o au paragraphe 1erbis, l’alinéa 7 est remplacé par ce qui suit :
« L’enveloppe annuelle globale de certificats verts additionnels est déterminée par le Gouvernement, sur

proposition du Ministre. Cette enveloppe est déterminée sur la base des quotas visés à l’article 25, § 3, de manière à
atteindre indirectement et de manière progressive, une contribution de 10.090 GWh d’électricité renouvelable produits
en Région wallonne à l’horizon 2030. Jusqu’en 2030, les enveloppes annuelles par filières sont précisées à l’annexe 8. »;

11o au paragraphe 1erbis, l’alinéa 8 est abrogé;
12o au paragraphe 1erbis, à l’alinéa 9, devenu alinéa 8, les phrases « L’Administration effectue à cette même date

un monitoring sur le suivi des trajectoires indicatives visées à l’annexe 4. » et « Le volume de certificats verts d’une
filière bénéficiant de ce transfert vers l’enveloppe de certificats verts inter-filières ne peut dépasser cinquante pour cent
de l’enveloppe de certificats verts additionnels de cette filière visée à l’alinéa 8. » sont abrogées;

13o au paragraphe 1erbis, à l’alinéa 10, devenu alinéa 9, le mot « trois » est remplacé par « deux » et les mots « Le
Gouvernement fixe les trajectoires par filière de manière à constamment couvrir une période de 8 ans. Le cas échéant,
le Gouvernement adapte les trajectoires par filière fixées à l’annexe 4. » sont remplacés par les mots « Le Gouvernement
fixe les objectifs et les enveloppes par filière de manière à constamment couvrir une période de 8 ans. Le cas échéant,
le Gouvernement adapte les objectifs fixés à l’annexe 4 et les enveloppes par filière fixées à l’annexe 8, sur proposition
du Ministre. »;

14o au paragraphe 1erbis, entre l’alinéa 10, devenu alinéa 9, et l’alinéa 11, devenu alinéa 10, il est inséré un nouvel
alinéa rédigé comme suit :

« Le Ministre est habilité à reporter à l’année suivante les certificats verts additionnels des enveloppes fixées à
l’annexe 8 lorsque celles-ci n’ont pas fait l’objet d’une réservation. Le report se fait, au choix du Ministre, sur une ou
plusieurs enveloppes visées à l’annexe 8. ″;

15o au paragraphe 1erbis, les alinéas 11 à 19 sont abrogés;
16o Le paragraphe 1erbis/1, inséré par l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 février 2015, est remplacé par ce qui

suit :
« § 1erbis/1. Pour chaque nouvelle unité de production d’électricité verte ayant fait l’objet d’une demande de

réservation de certificats verts introduite, en vertu de l’article 15 § 1erbis, entre le 1er juillet 2014 et le 31 décembre 2020
inclus, le nombre de certificats verts octroyés pendant la durée d’octroi visée à l’annexe 5 est défini comme suit :

certificats verts octroyés = Eenp x kCO2 x kECO
Le calcul visé à l’alinéa 1er s’effectue avec les bases suivantes :
1o Eenp = électricité nette produite exprimée en MWh;
2o kCO2 = coefficient de performance réelle CO2 du projet envisagé calculé conformément à l’arrêté ministériel du

12 mars 2007 déterminant les procédures et le Code de comptage de l’électricité produite à partir de sources d’énergie
renouvelables ou de cogénération;

3o kECO = coefficient économique par filière s’appliquant sur 10 ou 15 ans fixé par l’Administration, de manière
à garantir un niveau de rentabilité de référence déterminé à l’annexe 7 du présent arrêté;

4o le résultat du produit de ″kCO2 x kECO″ ne peut excéder le plafond fixé par l’article 38, § 6bis, du décret.
Pour l’ensemble des filières d’électricité verte, le Gouvernement peut fixer des plafonds de taux d’octroi sans

excéder le plafond fixé par l’article 38, § 6bis, du décret.
Par dérogation à l’alinéa 1er, pour les filières d’hydro-électricité, photovoltaïques et d’éoliennes d’une puissance

nette supérieure à 10 kW, un coefficient correcteur ″rho″ du taux d’octroi permettant de moduler le taux d’octroi de
certificats verts en fonction du niveau de prix du marché de l’électricité ENDEX est appliqué comme suit :

certificats verts octroyés = Eenp x kCO2 x kECO x rho
Le coefficient correcteur ″rho″ est égal à 1 pendant les trois premières années de production. L’Administration

évalue, sur base annuelle, à dater du premier jour d’octroi des certificats verts à un projet concerné, le taux d’octroi par
application du coefficient correcteur ″rho″. Le taux d’octroi de certificats verts est adapté de manière à maintenir, pour
les 3 années de production suivantes, le niveau de rentabilité fixé à l’annexe 7 en vigueur au moment de la réservation,
si l’évolution réelle des prix de l’électricité ENDEX s’est écartée de 10 % à la hausse ou à la baisse par rapport aux
paramètres d’évolution de prix initialement retenus.

Tous les deux ans, l’Administration révise les coefficients kECO applicables pour les nouveaux projets à l’exception
du coefficient kECO de la filière photovoltaïque et de la majoration prévue à l’article 15quater, alinéa 3, qui font l’objet
d’une révision semestrielle. A titre exceptionnel, l’Administration, peut, pour les nouveaux projets et après validation
par le Gouvernement, réviser, entre deux exercices, le coefficient kECO pour une des filières, si elle constate une
évolution particulièrement forte d’un paramètre affectant la rentabilité de référence telle que définie à l’annexe 7.

Pour le calcul de kECO visé à l’alinéa 2, 3o, le Ministre propose une méthodologie au Gouvernement qui la valide
et, le cas échéant, l’adapte. La méthodologie prend en considération les paramètres techniques, économiques et
financiers portant sur les variables suivantes :

1o variables techniques des filières : durée d’amortissement, rendement électrique et/ou thermique net, durée
d’utilisation, part d’autoconsommation de l’électricité;

2o variables portant sur les coûts : coûts d’investissement éligibles, coût des combustibles, frais annuels d’opération
et de maintenance en pourcentage de l’investissement, coûts de démantèlement, charges fiscales à l’exception des
éventuelles taxes carbone et autres charges associées aux émissions de gaz à effet de serre, à savoir l’impôt des sociétés
effectif moyen tel que publié par le Conseil supérieur des Finances;

3o variables portant sur les revenus escomptés :
a) référence prix électricité : prix forward moyen annuel ENDEX pendant les deux premières années, ensuite prix

tendanciel pour les années suivantes selon les sources de référence;
b) aides éventuelles complémentaires.
16o un paragraphe 1er bis/2, rédigé comme suit est inséré :
« § 1erbis/2. Pour chaque nouvelle unité de production d’électricité verte ayant fait l’objet d’une demande de

réservation de certificats verts introduite, en vertu de l’article 15 § 1erbis, à partir du 1er janvier 2021, le nombre de
certificats verts octroyés pendant la durée d’octroi visée à l’annexe 5 est défini comme suit :

Certificats verts octroyés = Eenp x Taux d’octroi
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Le calcul visé à l’alinéa 1er s’effectue avec les bases suivantes :
1o Eenp = électricité verte nette produite exprimée en MWh, mesurée avant la transformation éventuelle vers le

réseau, à l’exception de l’électricité verte injectée sur le réseau lorsqu’elle est vendue à prix négatif;
2o Eenp est mesurée conformément aux dispositions du code de comptage visé à l’article 9. Ce dernier précise les

modalités de détermination de l’électricité verte injectée vendue à prix négatif;
3o taux d’octroi = taux déterminant le nombre de certificats verts obtenus par quantité d’électricité verte nette

produite;
4o le taux d’octroi est fixé conformément à l’article 38, §§ 1er, 2 et 6bis du décret;
5o le taux d’octroi peut être constant ou variable d’année en année.
Pour le calcul du taux d’octroi visé à l’alinéa 2, le Ministre propose une méthodologie au Gouvernement qui

l’arrête, le cas échéant, après adaptation. La méthodologie détermine les différentes catégories pour lesquelles un taux
d’octroi doit être calculé, en se basant sur les critères suivants :

a) la filière de production d’électricité verte;
b) la technologie de production d’électricité verte;
c) la source d’énergie/le combustible utilisé;
d) la classe de puissance de l’installation considérée;
e) la catégorie de consommateur bénéficiant, en tout ou en partie, de l’électricité verte produite.
La méthodologie fixe les formules permettant de calculer le taux d’octroi pour chaque catégorie et qui est

nécessaire pour atteindre le taux de rentabilité interne déterminé dans le cadre de la méthodologie pour cette catégorie
sur la durée d’octroi de certificats verts telle que fixée à l’annexe 5. Les formules utilisées prennent notamment en
considération les paramètres suivants :

1o des paramètres techniques dont :
a) la durée de vie technique;
b) les puissances électriques et thermiques nettes;
c) les rendements électrique et thermique nets;
d) la durée annuelle d’utilisation;
e) la part d’autoconsommation de l’électricité verte produite;
f) le taux d’économie de CO2 prévu à l’article 38, § 2, du décret;
2o des paramètres économiques portant sur les coûts et charges escomptés, déduction faite des éventuelles aides

complémentaires et des éventuelles déductions ou réductions de charges fiscales, notamment :
a) les coûts d’investissement éligibles;
b) les frais d’opération et de maintenance variables et fixes;
c) le cas échéant, le coût des combustibles;
d) le cas échéant, le coût de remplacement des équipements arrivés en fin de vie technique avant la fin de la durée

d’octroi de certificats verts;
e) les coûts de démantèlement;
f) les charges fiscales à l’exception des éventuelles taxes carbone et autres charges associées aux émissions de gaz

à effet de serre, à savoir l’impôt des sociétés effectif moyen tel que publié par le Conseil supérieur des Finances;
3o des paramètres économiques portant sur les revenus escomptés :
a) la valeur de l’électricité produite, vendue ou autoconsommée;
b) le cas échéant, la valeur de la chaleur cogénérée, vendue ou autoconsommée et des autres sous-produits;
c) la valeur des certificats verts et des labels de garantie d’origine;
d) le cas échéant, la valorisation de tous les co-produits;
e) le cas échéant, la valeur de la participation au mécanisme de rémunération de la capacité;
4o des paramètres financiers tels que :
a) le coût moyen pondéré du capital;
b) le taux de rentabilité interne;
c) les durées d’amortissement;
5o des paramètres d’indexation.
La méthodologie précise également les principes de détermination des valeurs de référence des paramètres utilisés

dans les formules visées à l’alinéa précédent. Ces valeurs de référence sont révisées annuellement conformément à
l’alinéa 7.

Pour le 30 avril de chaque année, l’Administration, soumet au Ministre une proposition de nouveaux Taux d’octroi
de certificats verts pour chaque catégorie conformément à la méthodologie visée à l’alinéa 3 et en utilisant, pour les
différents paramètres, des valeurs de référence déterminées conformément à cette même méthodologie. Dans le mois
de la réception de l’Administration, le Ministre soumet une proposition de taux d’octroi, le cas échéant modifiés à la
baisse, à la consultation des représentants du secteur, des investisseurs et des porteurs de projets. La consultation est
clôturée à l’issue d’une période d’un mois. Sur base de la consultation, le Ministre fait rapport au Gouvernement et
motive, le cas échéant, les raisons pour lesquelles il propose des taux d’octroi inférieurs à ceux proposés
l’Administration.

Le Ministre arrête chaque année, au terme de la procédure visée au précédent alinéa, les taux d’octroi applicables
aux unités de production qui font l’objet d’une demande de réservation de certificats verts, telle que visée à l’article 15,
§ 1erbis, au cours de l’année suivante ainsi que les valeurs de référence des paramètres retenues pour chaque catégorie
conformément à la méthodologie visée à l’alinéa 3. L’arrêté visé au présent alinéa entre en vigueur au plus tôt trois mois
à compter de sa publication.

Par dérogation à l’alinéa 1er, pour les filières d’hydro-électricité, photovoltaïque et éolienne d’une puissance nette
supérieure à 10kW, le taux d’octroi de certificats verts applicable à une unité de production est revu chaque année en
fonction du niveau de prix de l’électricité verte sur le marché de l’électricité ICE-ENDEX comme suit :

Taux d’octroi(T1) = Taux d’octroi (T0) + [(ENDEX(T0) - ENDEX(T1)) / prix d’achat garanti CV] * [1- taux
d’autoconsommation]

Où
1o Taux d’octroi (T1) = le taux d’octroi applicable pour l’année T1;
2o Taux d’octroi (T0) = le taux d’octroi appliqué la première année d’octroi de certificats verts;
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3o ENDEX(T0) = Valeur de référence du prix de l’électricité verte sur le marché de l’électricité ICE-ENDEX pour
la première année d’octroi de certificats verts applicable à la catégorie dont relève l’unité de production et telle que
publiée par l’arrêté visé à l’alinéa 7 en vigueur lors de la demande de réservation des certificats verts visée à l’article 15
§ 1erbis;

4o ENDEX(T1), la valeur de référence du prix de l’électricité verte sur le marché de l’électricité ICE-ENDEX pour
l’année T1 applicable à la catégorie dont relève l’unité de production et telle que publiée par l’arrêté visé à l’alinéa 7
en vigueur l’année T1;

5o Prix d’achat garanti CV : le prix garanti d’achat du certificat vert tel que visé à l’article 40 du décret;
6o Taux d’autoconsommation : la valeur forfaitaire de la part d’autoconsommation de l’électricité verte produite

correspondant à la valeur de référence applicable à la catégorie dont relève l’unité de production et telle que publiée
par l’arrêté visé à l’alinéa 7 en vigueur lors de la demande de réservation des certificats verts visée à l’article 15, § 1erbis.

Tous les ans, à dater du premier jour d’octroi des certificats verts à une unité de production concernée,
l’Administration, adapte le Taux d’octroi selon la formule visée à l’alinéa précédent. L’Administration publie au plus
tard le 31 octobre de chaque année les taux d’octroi mis à jour pour l’année suivante. Le nouveau taux d’octroi entre
en vigueur le 1er janvier de l’année suivante pour toutes les unités de production concernées. ″;

17o le paragraphe 1erquater, inséré par l’arrêté du Gouvernement du 2 octobre 2014, est abrogé.
Art. 4. L’article 15ter du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2007 et modifié

par les arrêtés du Gouvernement wallon des 8 janvier 2009, 26 novembre 2015 et 23 juin 2016, est remplacé par ce qui
suit :

« Art. 15ter. § 1er. Les unités de production d’électricité verte ayant fait l’objet d’une modification significative au
plus tard le 31 décembre 2019 peuvent se voir attribuer des certificats verts pour une nouvelle durée d’octroi visée à
l’annexe 5 selon la filière de production, conformément aux dispositions du présent article pour autant que ces
installations soient couvertes par les autorisations requises.

Par modification significative, on entend l’une des modifications suivantes :
1o une modification entraînant une amélioration du gain annuel en CO2 d’au moins 20 %, obtenue soit par

l’augmentation du taux d’économie de CO2, soit par l’augmentation de la production électrique découlant d’une
augmentation de la puissance électrique nette développable soit d’une modification technologique innovante.
L’Administration vérifie que l’amélioration du gain annuel de CO2 trouve son origine dans une des trois causes
précitées;

2o le remplacement complet du groupe électrogène arrivé en fin de vie technique dont la durée est calculée et
publiée par l’Administration. On entend par ″groupe électrogène″ l’ensemble constitué, d’une part, du moteur ou de
la turbine et, d’autre part, de la génératrice d’électricité, organes de régulation et de commande inclus. Sont exclus,
notamment, de cette notion, les éléments tels que les chaudières, les gazogènes et les digesteurs;

3o une modification entraînant un investissement dans l’unité de production pour un montant au moins équivalent
à 50 % de l’investissement initial, celui-ci étant établi conventionnellement sur la base de coûts d’investissements
standards calculés et publiés par l’Administration.

Ceux-ci sont actualisés tous les trois ans. Sont exclus de ces coûts ceux relatifs aux investissements non directement
liés à la génération d’électricité et, notamment, ceux relatifs aux politiques de gestion des déchets, de l’eau et des voies
navigables.

Le producteur introduit son dossier à l’Administration, qui vérifie si les modifications envisagées ou réalisées
correspondent effectivement à une modification significative au sens de l’alinéa 2. L’Administration se prononce dans
un délai de trois mois à compter du dépôt de la demande. Le dossier peut être introduit avant ou après le(s)
investissement(s).

En cas d’introduction du dossier préalablement à l’investissement, la reconnaissance du caractère significatif de la
modification est conditionnée au fait que les investissements prévus et acceptés par l’Administration aient été réalisés.
La modification significative prend effet dès l’adaptation du certificat de garantie d’origine constatant la réalisation de
la modification significative de l’unité de production telle qu’acceptée par l’Administration.

Pour les investissements au moins équivalents à 45 % et inférieurs à 50 % de l’investissement initial, sur la base
de coûts d’investissements standards calculés et publiés périodiquement par l’Administration, l’Administration peut,
à la demande du producteur, accorder le caractère de modification significative à l’unité de production ayant fait l’objet
d’investissements, sur la base d’une analyse démontrant que les coûts réels d’investissements sont différents des coûts
d’investissements standards tels que publiés par l’Administration.

Le calcul des certificats verts attribués à l’installation modifiée se fait selon la formule suivante :
Certificats octroyés = Eenp x kCO2 x kECO
Où
1o Eenp = électricité nette produite exprimée en MWh;
2o kCO2 = coefficient de performance réelle CO2 du projet envisagé calculé conformément à l’arrêté ministériel du

12 mars 2007 déterminant les procédures et le Code de comptage de l’électricité produite à partir de sources d’énergie
renouvelables ou de cogénération;

3o kECO = coefficient économique déterminé par l’Administration, sur la base du dossier introduit par le
producteur et selon la méthodologie définie par l’Administration telle que publiée sur son site internet, de manière à
garantir un niveau de rentabilité de référence déterminé à l’annexe 7 du présent arrêté;

4o le résultat du produit de ″kCO2 x kECO″ ne peut excéder le plafond fixé par l’article 38, § 6bis, du décret.
L’attribution des certificats verts pour une nouvelle période de dix ou de quinze ans ne peut intervenir qu’après

la notification à l’Administration de l’adaptation du certificat de garantie d’origine constatant la réalisation de la
modification significative.

§ 2. A partir du 1er janvier 2020, les unités de production d’électricité verte qui ne relèvent pas des filières
photovoltaïque ou cogénération fossile, arrivées au terme de la période d’octroi des certificats verts peuvent bénéficier
d’une prolongation et se voir attribuer des certificats verts pour une nouvelle période dont la durée est fixée selon la
filière de production conformément à l’annexe 5.

Le producteur souhaitant bénéficier de la mesure de prolongation pour son unité de production d’électricité verte
introduit un dossier de demande selon la procédure prévue à l’alinéa 4 avant la fin de la période d’octroi de cette unité
de production d’électricité verte. Passé ce délai, la durée de la prolongation de l’octroi des certificats verts visée au
présent article est réduite de plein droit de la durée du retard, à compter de la fin de la nouvelle période d’octroi. Le
dossier de demande reprend notamment un dossier explicatif détaillant les mesures qui seront prises par le producteur
en vue de garantir la production d’électricité verte sur une durée minimale de dix ans.

Par dérogation à l’alinéa 2, pour la filière hydro-électrique, le producteur peut introduire le dossier de demande
après la période d’octroi de l’unité de production concernée.

L’Administration définit et publie sur son site internet la procédure relative à l’introduction et au traitement des
demandes de prolongation. L’Administration se prononce dans un délai de trois mois à compter de la notification par
l’Administration au producteur de la complétude de son dossier de demande de prolongation.
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Le producteur visé à l’alinéa 2 fournit annuellement la preuve de la réalisation des mesures détaillées dans le
dossier explicatif. À défaut de fournir les preuves suffisantes, le producteur perd son droit aux certificats verts pour le
solde de la durée d’octroi visée à l’annexe 5 et rembourse les certificats verts déjà octroyés, selon la procédure visée à
l’article 13, § 2.

Pour les filières visées à l’alinéa 1er, le Taux d’octroi de certificats verts applicable aux unités de production
d’électricité verte bénéficiant d’une prolongation est défini par le Ministre sur base d’une proposition de
l’Administration. Le calcul des certificats verts attribués aux unités de production visées s’effectue avec les bases
suivantes :

Certificats verts octroyés = Eenp x taux d’octroiprolongation

Où :
1o Eenp = électricité nette produite exprimée en MWh;
2o Taux d’octroiprolongation = taux déterminant le nombre de certificats verts obtenus par quantité d’électricité verte

nette produite pour l’unité de production d’électricité verte bénéficiant d’une prolongation dans les limites fixées par
l’article 38 du décret.

Pour ces filières, les Taux d’octroiprolongation de certificats verts proposés l’Administration, résultent de l’application
d’une méthodologie proposée par le Ministre, adoptée par le Gouvernement en utilisant des paramètres des valeurs de
référence adaptées et représentatives des différents cas de prolongation d’une unité de production existante et ce, pour
les différentes catégories concernées. Les Taux d’octroiprolongation de certificats verts et les valeurs de référence sont
révisées annuellement.

§ 3. A partir du 1er janvier 2020, lorsqu’une installation de production d’électricité verte fait l’objet d’une extension
telle que définie à l’article 2, 25o, la nouvelle unité de production d’électricité verte se voit attribuer des certificats verts
pour une période dont la durée est fixée selon la filière de production d’électricité verte conformément à l’annexe 5. Le
calcul des certificats verts attribués aux unités de production visées s’effectue avec les bases suivantes :

Certificats verts octroyés = Eenp x taux d’octroiextension

Où :
1o Eenp = électricité nette produite exprimée en MWh;
2o Taux d’octroiextension = taux déterminant le nombre de certificats verts obtenus par quantité d’électricité verte

nette produite pour l’unité de production d’électricité verte bénéficiant d’une prolongation dans les limites fixées par
l’article 38 du décret.

Le producteur qui souhaite bénéficier d’un octroi de certificats verts pour son extension introduit un dossier de
demande selon la procédure prévue à l’alinéa 3. Le producteur joint à sa demande d’extension :

1o un dossier démontrant que la production d’électricité des unités de production existantes sur le site ne sera pas
impactée par la nouvelle unité de production d’électricité verte pendant le solde de la période d’octroi de certificats
verts de ces unités existantes;

2o un plan d’affaires détaillant la rentabilité de la nouvelle unité de production et de l’installation de production
d’électricité verte sur la nouvelle durée d’octroi de certificats verts.

L’Administration définit et publie sur son site internet la procédure relative à l’introduction et au traitement des
demandes d’extension. L’Administration se prononce dans un délai de trois mois à compter de la notification par
l’Administration au producteur de la complétude de son dossier de demande d’extension. Le taux d’octroiextension
calculé par l’Administration ne peut dépasser le taux d’octroi en vigueur pour une nouvelle unité de production
d’électricité verte similaire qui serait installée sur un nouveau site de production d’électricité verte.

Le taux d’octroiextension de certificats verts est calculé par l’Administration en application d’une méthodologie
proposée par le Ministre, adoptée par le Gouvernement en utilisant d’une part les paramètres techniques et
économiques propres à l’unité de production d’électricité et d’autre part, les valeurs de référence applicables à la
catégorie dont relève l’unité de production pour les paramètres financiers et d’indexation.

Le producteur qui souhaite bénéficier d’un octroi de certificats verts pour son extension introduit une demande de
réservation pour les certificats verts relatifs à son extension conformément à la procédure prévue à l’article 15, § 1erbis.

Le producteur fournit annuellement à l’Administration la preuve de ses recettes et dépenses. Si, sur base de ces
preuves, l’Administration constate que la rentabilité effective de l’unité de production ou de l’installation s’écarte du
plan d’affaires et dépasse les taux de rentabilité interne de référence applicable, le taux d’octroi est adapté. À défaut de
fournir les preuves suffisantes, le producteur perd son droit aux certificats verts pour le solde de la durée d’octroi visée
à l’annexe 5. ».

Art. 5. A l’article 15quater du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 décembre 2007,
remplacé par l’arrêté du Gouvernement wallon du 24 novembre 2011 et modifié en dernier lieu par l’arrêté du
Gouvernement wallon du 23 juin 2016, les modifications suivantes sont apportées :

1o dans l’alinéa 1, 2o, premier tiret, les mots « 50 % au moins de l’électricité photovoltaïque produite est
autoconsommée par le producteur sur le lieu de l’installation de production; » sont remplacés par « 50 % au moins de
l’électricité photovoltaïque produite est autoconsommée par le producteur sur le lieu de l’installation de production.
Cette proportion est calculée en moyenne sur les trois premières années de production; »;

2o l’article 15quater est complété par un alinéa rédigé comme suit :
« Pour les installations photovoltaïques d’une puissance supérieure à 10 kW pour lesquelles la date visée à

l’article 15quater, alinéa 3, est postérieure au 31 décembre 2014, le niveau de soutien est fixé conformément à l’article 15,
§ 1erbis/1 pour les unités de production réservées en vertu de l’article 15, § 1erbis, entre le 1er janvier 2015 et le
30 décembre 2020 inclus et l’article 15, § 1erbis/2 pour les unités de production réservées en vertu de l’article 15, § 1erbis
à partir du 1er janvier 2021. Pour bénéficier de la présente disposition, les panneaux photovoltaïques doivent être
certifiés selon la norme IEC 61215 pour les modules cristallins et la norme IEC 61646 pour les couches minces ainsi que
selon la norme IEC 61730 lorsque les panneaux sont intégrés ou surimposés à un bâtiment. La certification doit être
effectuée par un laboratoire d’essais accrédité selon la norme ISO 17025 par BELAC ou par un autre organisme
d’accréditation national bénéficiant d’une reconnaissance mutuelle avec BELAC. ».

Art. 6. Les articles 15sexies à 15septies du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014
et modifié par l’arrêté du Gouvernement wallon du 12 février 2015, sont abrogés.

Art. 7. À l’article 15octies du même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement wallon du
6 juillet 2017, les modifications suivantes sont apportées :

1o dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots « dont le dossier de réservation de certificats verts est introduit
jusqu’au 31 décembre 2019, ″ sont insérés entre les mots « à partir de la biométhanisation agricole ou de graisses
animales, » et « le coefficient kECO »;

2o dans le paragraphe 2, alinéa 1er, les mots « jusqu’au 31 décembre 2019 ″ sont insérés entre les mots « introduire
un dossier à l’Administration » et « en vue de bénéficier d’un coefficient kECO ».
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Art. 8. L’article 15nonies du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2016, est remplacé
par ce qui suit :

« Art. 15nonies. § 1er. Pour toute unité de production n’ayant jamais été mise en service, et pour laquelle aucune
demande de réservation n’a jamais été introduite, le droit d’obtenir des certificats verts issus des enveloppes visées à
l’annexe 9 est fixé en nombre d’années selon la filière de production conformément à l’annexe 5. La réservation de
certificats verts au sein d’une enveloppe visée à l’annexe 9 est subordonnée à la désignation du candidat ayant soumis
un projet relatif à une ou plusieurs unités de production comme lauréat d’un appel à projets et au respect par le
candidat des dispositions du présent article.

Lorsque le Ministre, ou le Gouvernement dans le cas visé à l’article 38, § 9, du décret, lance un appel à projets, il
spécifie le volume maximal de certificats verts additionnels pouvant faire l’objet d’une réservation au terme de l’appel
à projet. Le lancement de l’appel à projet s’effectue au moyen de la publication d’un cahier des charges par arrêté
ministériel ou par arrêté du Gouvernement dans le cas visé à l’article 38, § 9, du décret dont les conditions portent
notamment sur :

1o la description de l’objet de l’appel à projets;
2o la liste exhaustive des critères d’exclusion, de sélection et d’attribution et, pour ces derniers, leur éventuelle

pondération, ainsi que la liste exhaustive des indications et des pièces à produire par les candidats pour permettre
l’appréciation de ces critères;

3o les modalités d’envoi des dossiers de candidature à l’appel à projets;
4o le déroulement et le calendrier indicatif des étapes de la procédure;
5o les sanctions encourues en cas de manquement des lauréats aux engagements pris dans le cadre de leurs actes

de candidature ou aux obligations qui leur incombent en vertu du présent arrêté.
L’acte de candidature mentionne la date ferme du relevé d’initialisation des index de comptage de l’unité de

production reprise dans le certificat de garantie d’origine délivré par l’organisme de contrôle agréé ou par
l’Administration conformément à l’article 7 du présent arrêté.

Le cas échéant, préalablement à la désignation du ou des lauréats, les projets pour lesquels l’avis du Comité
transversal de la biomasse est requis en vertu de l’article 19octies bénéficient d’un tel avis.

L’Administration est en charge de l’instruction des dossiers de candidature.
A l’issue de la procédure d’instruction des dossiers de candidature, le Ministre, ou le Gouvernement dans le cas

visé à l’article 38, § 9, du décret, désigne le ou les lauréats.
§ 2. Le cahier des charges visé au paragraphe 1er, alinéa 2, peut prévoir la constitution d’un cautionnement. Si tel

est le cas, la réservation des certificats verts dans l’enveloppe visée à l’annexe 9 est effective uniquement à compter de
la constitution du cautionnement.

Lorsque le lauréat ne constitue pas le cautionnement dans le délai prévu dans le cahier des charges,
l’Administration le met en demeure par envoi recommandé. Lorsqu’il ne constitue pas le cautionnement dans un
dernier délai de quinze jours prenant cours à la date de réception de l’envoi recommandé, le lauréat ne peut plus
réserver de certificats verts au sein d’une enveloppe visée à l’annexe 9.

Lorsqu’un cautionnement est prévu, le dernier jour ouvrable de chaque trimestre, l’Administration vérifie le
montant effectif de celui-ci. Si ce montant est inférieur à celui visé dans le cahier des charges, l’Administration suspend
l’octroi de certificats verts au lauréat jusqu’à ce que ce montant soit atteint.

Lorsqu’un cautionnement est prévu, celui-ci est libéré par l’Administration, une fois la durée d’octroi des certificats
verts expirée.

§ 3. Pour chaque unité de production retenue à l’issue de l’appel à projets, le nombre de certificats verts octroyés
est défini par la formule prévue dans le cahier des charges, conformément à l’article 38, §§ 1er, 2 et 6 bis, du décret, et
en tenant compte du taux d’octroi existant au moment de l’introduction du dossier. Il ne peut pas être supérieur au
nombre de certificats verts qui résulterait de l’application de la méthodologie visée à l’article 15,

§ 1erbis/2, à l’unité de production concernée.
§ 4. Le lauréat peut obtenir des certificats verts à partir de la date de mise en service de l’installation. Le nombre

maximal de certificats verts qui est octroyé à un projet est fixé dans l’arrêté de désignation du lauréat.
A défaut pour le producteur de respecter la date ferme qu’il a proposée dans son acte de candidature à l’appel à

projets, la durée d’octroi des certificats verts visée au paragraphe 1er, alinéa 1er, est réduite de plein droit de la durée
du retard. Une telle sanction n’est pas applicable lorsque ce retard est dû à des causes externes. L’appréciation de
celles-ci est laissée à l’Administration.

Au cas où le lauréat ne met pas en service l’installation dans un délai fixé par le cahier des charges, le Ministre
prélève d’office le cautionnement.

Au cas où le lauréat, suite à des circonstances ou des faits qui lui sont directement imputables et dont l’appréciation
est laissée au Ministre, ne respecte pas les objectifs de production d’électricité et, le cas échéant, de valorisation de
chaleur fixés dans son acte de candidature, le Ministre prélève d’office une pénalité sur le cautionnement. Cette pénalité
est prévue dans le cahier des charges.

Le producteur informe, à tout moment, l’Administration des éventuelles modifications qu’il apporte à son dossier.
Lorsque l’Administration constate, sur base de critères objectifs qu’elle détermine, qu’un projet ayant fait l’objet

d’une demande de réservation ne peut se réaliser dans des conditions raisonnables, la demande de réservation de
certificats verts est annulée par l’Administration. Cette constatation ne peut intervenir avant la date ferme proposée par
le producteur dans son acte de candidature, sauf accord explicite du producteur. La décision de l’Administration
concernant l’annulation de la demande de réservation de certificats verts est communiquée au producteur. Les
certificats verts ayant fait l’objet de la réservation annulée par l’Administration réintègrent l’enveloppe en cours de la
filière concernée.

Pour chaque unité de production retenue à l’issue d’un appel à projets, dans les formes prévues à l’article 19,
l’Administration suspend l’octroi des certificats verts lorsqu’elle constate, notamment sur la base des données de
comptage du site de production transmises en vertu de l’article 13 ou des données résultant de contrôles effectués en
vertu de l’article 8, alinéa 2, ou des données relatives aux éventuelles modifications visées à l’alinéa 13, que les
conditions fixées dans le cahier des charges ne sont plus respectées. ».

Art. 9. L’article 17 du même arrêté est complété par l’alinéa suivant :
« Les rendements énergétiques des installations modernes de référence sont maintenus, pendant la période d’octroi

des certificats verts, aux valeurs en vigueur au moment de l’introduction de la demande de réservation de certificats
verts ou au moment de la délivrance du certificat de garantie d’origine visé à l’article 7 pour les installations qui ne sont
pas soumises à l’introduction d’une demande de réservation de certificats verts, ou au moment de la désignation du
candidat pour les installations relevant de l’article 15nonies.″.
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Art. 10. A l’article 25 du même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 juin 2016,
les modifications suivantes sont apportées :

1o le paragraphe 3 est remplacé par ce qui suit :

« § 3. Le quota est de:

1o 3 % entre le 1er janvier 2003 et le 31 décembre 2003;

2o 4 % entre le 1er janvier 2004 et le 31 décembre 2004;

3o 5 % entre le 1er janvier 2005 et le 31 décembre 2005;

4o 6 % entre le 1er janvier 2006 et le 31 décembre 2006;

5o 7 % entre le 1er janvier 2007 et le 31 décembre 2007;

6o 8 % entre le 1er janvier 2008 et le 31 décembre 2008;

7o 9 % entre le 1er janvier 2009 et le 31 décembre 2009;

8o 10 % entre le 1er janvier 2010 et le 31 mars 2010 et 11,75 % entre le 1er avril 2010 et le 31 décembre 2010;

9o 13,50 % entre le 1er janvier 2011 et le 31 décembre 2011;

10o 15,75 % entre le 1er janvier 2012 et le 31 décembre 2012;

11o 19,4 % entre le 1er janvier 2013 et le 31 décembre 2013;

12o 23,1 % entre le 1er janvier 2014 et le 31 décembre 2014;

13o 27,7 % entre le 1er janvier 2015 et le 31 décembre 2015;

14o 32,4 % entre le 1er janvier 2016 et le 31 décembre 2016;

15o 34,03 % entre le 1er janvier 2017 et le 31 décembre 2017;

16o 35,65 % entre le 1er janvier 2018 et le 31 décembre 2018;

17o 37,28 % entre le 1er janvier 2019 et le 31 décembre 2019;

18o 38,38 % entre le 1er janvier 2020 et le 31 décembre 2020;

19o 38,85 % entre le 1er janvier 2021 et le 31 décembre 2021;

20o 39,33 % entre le 1er janvier 2022 et le 31 décembre 2022;

21o 39,8 % entre le 1er janvier 2023 et le 31 décembre 2023;

22o 40,28 % entre le 1er janvier 2024 et le 31 décembre 2024;

23o 43,34 % entre le 1er janvier 2025 et le 31 décembre 2025;

24o 43,13 % entre le 1er janvier 2026 et le 31 décembre 2026;

25o 43,91 % entre le 1er janvier 2027 et le 31 décembre 2027;

26o 43,74 % entre le 1er janvier 2028 et le 31 décembre 2028;

27o 43,84 % entre le 1er janvier 2029 et le 31 décembre 2029;

28o 44,51 % entre le 1er janvier 2030 et le 31 décembre 2030. »;

2o au paragraphe 4, l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit :

« Dans les conclusions de ce rapport, l’Administration propose, en cas de déséquilibre entre l’offre et la demande
de certificats verts trop important, une adaptation des quotas pour les exercices suivants. Sur proposition du Ministre,
le Gouvernement adapte les quotas visés au paragraphe 3. »;

3o au paragraphe 5, l’alinéa 5 est abrogé;

4o au paragraphe 5, l’alinéa 7, devenu alinéa 6, est remplacé par ce qui suit :

″ Aux fins de bénéficier de la réduction, le fournisseur transmet, par envoi simple ou par envoi électronique selon
la procédure définie par l’Administration, avant la fin du deuxième mois qui suit un trimestre écoulé, à
l’Administration, une attestation signée par le fournisseur. L’Administration contrôle l’exactitude de l’attestation
transmise. L’attestation mentionne les coordonnées du fournisseur et du client final, le lieu du siège d’exploitation, le
volume des fournitures, ainsi que le trimestre considéré.

Dans le cas où le client final partage son raccordement avec un ou plusieurs tiers, aux fins de bénéficier de la
réduction, le fournisseur transmet, par envoi simple ou par envoi électronique selon la procédure définie par
l’Administration, avant la fin du deuxième mois qui suit un trimestre écoulé, à l’Administration, une attestation signée
par le fournisseur et le client final en question. L’Administration contrôle l’exactitude de l’attestation transmise.
L’attestation mentionne, les coordonnées du fournisseur et du client final, le lieu du siège d’exploitation, le volume des
fournitures du client final pour son usage propre et le volume rétrocédé à des tiers ainsi que le trimestre considéré. »;

5o au paragraphe 5, l’alinéa 8 est remplacé par ce qui suit :

« Afin de bénéficier de la réduction, l’autoproducteur conventionnel visé à l’alinéa 2 transmet, par envoi simple ou
par envoi électronique selon la procédure définie par l’Administration, avant la fin du deuxième mois qui suit un
trimestre écoulé, à l’Administration, les données relatives au volume d’électricité autoproduite pour son propre usage
ainsi que l’année considérée. L’envoi à l’Administration d’une attestation après la fin du deuxième mois et avant la fin
du cinquième mois qui suit un trimestre écoulé, donne droit pour le trimestre suivant à la réduction du nombre de
certificats verts à remettre conformément aux paragraphes 1er à 3. L’Administration établit les modalités de
transmission et de contrôle de ces données. »;

6o au paragraphe 5, l’alinéa 11 est remplacé par ce qui suit :

″ Par dérogation au paragraphe 2, 1o, n’est pas visé en tant qu’usage propre du fournisseur ni en tant qu’électricité
fournie à des clients finals, le prélèvement de l’électricité du réseau par le biais d’un point d’accès exclusivement destiné
à un processus de stockage.″.
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Art. 11. L’article 31sexies, inséré par l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 novembre 2017, est abrogé.

Art. 12. Dans le même arrêté, l’annexe 4, insérée par l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 et remplacée
par l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 novembre 2015, est remplacée par ce qui suit :

« Annexe 4. Objectifs indicatifs par filière

2020 2030

Eolien on shore 2.437 4.600

Photovoltaïque 1.185 3.300

Hydraulique 360 440

Géothermie 0 40

Biomasse solide bois 1.190 1.310

Biogaz 230 301

Incinération 153 92

TOTAL E_SER 5.555 10.081

″.

Art. 13. Dans le même arrêté, l’annexe 5, insérée par l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014, est
remplacée par ce qui suit :

« Annexe 5. Nombre d’années d’octroi des certificats verts selon la filière de production

Filières Sous-filières Segments de puissance Durée d’octroi (nombre
d’années)

Nombre d’années d’octroi des certificats verts selon la filière de production jusqu’au 31 décembre 2020 inclus

Photovoltaïque Petit PV P <= 10 kW 10

Grand PV 10kW<P<=250kW 10

P>250kW 10

Eolien Toutes puissances 15

Hydro-électricité Toutes puissances 15

Biomasse solide et liquide Cogénération biomasse
solide

Toutes puissances 15

Biomasse électricité 15

Cogénération bioliquide Toutes puissances 15

Graisses animales 15

Biogaz Cogénération biogaz Toutes puissances 15

Cogénération fossile Toutes puissances 15

Nombre d’années d’octroi des certificats verts selon la filière de production à partir du 1er janvier 2021

Photovoltaïque de grande
puissance

P >10kW 10 ans

Eolien Toutes puissances 20 ans

Hydro-électricité Toutes puissances 25 ans

Biomasse solide Toutes puissances 15 ans

Biogaz + biométhane Toutes puissances 15 ans

Cogénération fossile Toutes puissances 15 ans

Géothermie Toutes puissances 25 ans

″.
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Art. 14. Dans le même arrêté, l’annexe 6, insérée par l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 novembre 2015 est
abrogée.

Art. 15. Dans le même arrêté, l’annexe 8 du même arrêté, insérée par l’arrêté du Gouvernement wallon du
3 avril 2014 et remplacée par l’arrêté du Gouvernement wallon du 26 novembre 2015, est remplacée par ce qui suit :

″ Annexe 8. Enveloppes de certificats verts additionnels par an par filière susceptibles de réservation au titre des
articles 15, § 1er bis, et 15bis/1 du présent arrêté pour les nouveaux projets, pour la période 2019-2030

Année 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Filière

Hydro-électricité 45.000 15.000 3.100 3.000 2.800 7.200 2.500 2.400 2.300 2.200 2.100 2.000

Eolien 312.070 162.600 130.000 123.000 117.000 111.000 106.000 100.000 95.000 91.000 86.000 82.000

Photovoltaïque >10kW 70.000 67.500 67.400 60.700 54.600 49.100 44.200 39.800 35.800 32.200 29.000 26.100

Géothermie 0 0 0 0 0 0 80.000 0 0 0 0 0

Biomasse solide 92.000 100.000 100.000 100.000 44.000 44.000 44.000 44.000 43.000 43.000 43.000 43.000

Biogaz et biométhane 80.000 105.000 105.000 105.000 5.300 5.300 5.300 5.200 5.200 5.200 5.200 5.200

Cogénération fossile 20.000 15.880 12.000 10.000 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200

TOTAL 619.070 465.980 417.500 401.700 224.900 217.800 283.200 192.600 182.500 174.800 166.500 159.500

″.

Art. 16. Dans le même arrêté, il est inséré une annexe 9 rédigée comme suit :
″ Annexe 9. Enveloppes de certificats verts additionnels par an par filière susceptibles de réservation au titre de

l’article 15nonies du présent arrêté pour les nouveaux projets pour la période 2021-2030

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Eolien < 100 kW - - - - - - - - - -

Photovoltaïque > 1MW - - - - - - - - - -

Biomasse solide bois >
5MW

- - - - - - - - - -

TOTAL - - - - - - - - - -

″.
Dispositions transitoires et finales
Art. 17. L’Administration définit et publie sur son site internet la procédure relative au traitement des données de

comptage visées à l’article 13 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 novembre 2006 relatif à la promotion de
l’électricité produite au moyen de sources d’énergie renouvelables ou de cogénération, couvrant la période en cours lors
de l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 18. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er mai 2019.
Par dérogation à l’alinéa premier, l’article 6 entre en vigueur le 1er janvier 2020.
Art.19. La présente annexe s’applique par dérogation à l’annexe 8 visée à l’article 15 du présent arrêté, jusqu’au

31 août 2019 inclus :
″ Annexe 8. - Enveloppes de certificats verts additionnels par an par filière susceptibles de réservation au titre des

articles 15 § 1er bis et 15bis/1 du présent arrêté pour les nouveaux projets, pour la période 2019-2030

Année
Filière

2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Hydro-électricité 45.000 15.000 3.100 3.000 2.800 7.200 2.500 2.400 2.300 2.200 2.100 2.000

Eolien 287.070 162.600 130.000 123.000 117.000 111.000 106.000 100.000 95.000 91.000 86.000 82.000

Photovoltaïque >10kW 70.000 67.500 67.400 60.700 54.600 49.100 44.200 39.800 35.800 32.200 29.000 26.100

Géothermie 0 0 0 0 0 0 80.000 0 0 0 0 0

Biomasse solide 92.000 100.000 100.000 100.000 44.000 44.000 44.000 44.000 43.000 43.000 43.000 43.000

Biogaz et biométhane 80.000 105.000 105.000 105.000 5.300 5.300 5.300 5.200 5.200 5.200 5.200 5.200

Cogénération fossile 20.000 15.880 12.000 10.000 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200

TOTAL 594.070 465.980 417.500 401.700 224.900 217.800 283.200 192.600 182.500 174.800 166.500 159.500

».
Art. 20. Le Ministre de l’Energie est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 11 avril 2019.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,
J.-L. CRUCKE
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2019/202162]
11. APRIL 2019 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 30. November 2006 über die Förderung des mittels erneuerbarer Energiequellen oder Kraft/Wärme-
Kopplung erzeugten Stroms

Die Wallonische Regierung

Aufgrund des Dekrets vom 12. April 2001 bezüglich der Organisation des regionalen Elektrizitätsmarkts, Artikel 37
§ 1, ersetzt durch das Dekret vom 4. Oktober 2007, Artikel 38, ersetzt durch das Dekret vom 4. Oktober 2007 und
abgeändert durch die Dekrete vom 27. März 2014 und 11. März 2016, Artikel 39, ersetzt durch das Dekret vom
4. Oktober 2007 und abgeändert durch die Dekrete vom 27. März 2014, 11. April 2014, 11. März 2016 und 17. Juli 2018;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. November 2006 über die Förderung des mittels
erneuerbarer Energiequellen oder Kraft/Wärme-Kopplung erzeugten Stroms;

Aufgrund der am 4. Dezember 2018 abgegebenen Stellungnahme CD-18k04-CWaPE-1821 der Wallonischen
Kommission für Energie (″Commission wallonne pour l’énergie″);

Aufgrund des gemäß Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im
September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender
Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben erstellten Berichts vom 4. Juli 2018;

Aufgrund der am 17. Juli 2018 abgegebenen Stellungnahme der Finanzinspektors;
Aufgrund des am 13. September 2018 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
Aufgrund des am 4. Februar 2019 beim Staatsrat in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am

12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat eingereichten Antrags auf Begutachtung innerhalb einer Frist
von dreißig Tagen;

In Erwägung, dass dieses Gutachten nicht innerhalb dieser Frist übermittelt wurde;
Aufgrund des Artikels 84 § 4 Absatz 2 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat;
Aufgrund der am 6. November 2018 abgegebenen Stellungnahme des Pools ″Energie″;
Auf Vorschlag des Ministers für Energie;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - In Artikel 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. November 2006 über die Förderung des

mittels erneuerbarer Energiequellen oder Kraft/Wärme-Kopplung erzeugten Stroms, in seiner zuletzt durch den Erlass
der Wallonischen Regierung vom 29. März 2018 abgeänderten Fassung, werden folgende Abänderungen vorgenom-
men:

1o Ziffer 9 wird durch Folgendes ersetzt:
9o ″Inbetriebsetzung einer Erzeugungseinheit″: Datum, das entweder dem Datum der ersten Inbetriebsetzung der

betroffenen Erzeugungseinheit, oder dem Datum einer bedeutsamen Änderung dieser Erzeugungseinheit im Sinne von
Artikel 15ter § 1, oder dem Datum der Inbetriebsetzung der Erweiterung im Sinne von Artikel 15ter § 3, oder aber, was
den Artikel 6bis betrifft, dem Datum des Besuchs zur Bescheinigung der Konformität nach Artikel 270 der allgemeinen
Ordnung für elektrische Anlagen (A.O.E.A.), die durch den Königlichen Erlass vom 10. März 1981 zur Verbindlicher-
klärung der Allgemeinen Ordnung für elektrische Anlagen für hauswirtschaftliche Anlagen und bestimmte Leitungen
zur Übertragung und Verteilung elektrischer Energie angenommen wurde, entspricht;″;

2o die Ziffern 20 und 21 werden durch Folgendes ersetzt:
″20o ″Projektaufruf″: das Verfahren nach Artikel 15nonies;
″21o ″Gewinner″: eine von dem Minister im Rahmen eines Projektaufrufs benannte juristische oder natürliche

Person, die allein oder im Rahmen einer Vereinigung tätig ist;″;
3o eine Ziffer 27 und eine Ziffer 28 mit folgendem Wortlaut werden eingefügt:
″27o ″Erweiterung″: die Erweiterung um eine neue Einheit zur Erzeugung von Grünstrom, die gemeinsame

Ausrüstungen benutzt, d.h. Ausrüstungen, die ebenfalls von anderen, am Grünstromerzeugungsstandort bereits
bestehenden Erzeugungseinheiten benutzt werden;

28o ″Speichervorgang″: jeder Vorgang, der darin besteht, über die ein und selbe Anlage Elektrizität vom Netz zu
nehmen, um sie später wieder ganz, unter Vorbehalt von Ertragsverlusten, wieder ins Netz einzuspeisen.″.

Art. 2 - In Artikel 13 desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
3. April 2014, wird Paragraf 2 durch folgende Bestimmung ersetzt:

″§ 2. Im Falle einer Abtretung des Anspruchs auf die Gewährung von grünen Zertifikaten für eine
Erzeugungseinheit muss der Erzeuger von Grünstrom, dessen Konto für grüne Zertifikate in Bezug auf diese
Erzeugungseinheit in der in Artikel 20 genannten Datenbank einen Negativsaldo aufweist, sein Konto binnen drei
Monaten nach der Abtretung des Anspruchs auf die Gewährung von grünen Zertifikaten regularisieren.

Im Falle des Endes oder der Aussetzung des Anspruchs auf die Gewährung von grünen Zertifikaten für eine
Erzeugungseinheit muss der Erzeuger von Grünstrom, dessen Konto für die Gewährung von grünen Zertifikaten in
Bezug auf diese Erzeugungseinheit in der in Artikel 20 genannten Datenbank einen Negativsaldo aufweist, sein Konto
binnen sechs Monaten nach dem Ende oder der Aussetzung des Anspruchs auf die Gewährung von grünen Zertifikaten
regularisieren.

Die Verwaltung bestimmt die in vorliegendem Paragrafen erwähnten Regularisierungsverfahren und veröffent-
licht sie auf ihrer Internetseite.″.

Art. 3 - In Artikel 15 desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
11. Oktober 2018, werden folgende Abänderungen vorgenommen:

1o in Paragraf 1 Absatz 1 wird das Wort ″Anlagen″ durch das Wort ″Erzeugungseinheiten″ ersetzt, und werden die
Wörter ″auf fünfzehn Jahre begrenzt″ durch die Wörter ″auf fünfzehn Jahre begrenzt, sofern vorliegender Erlass nichts
anderes bestimmt″ ersetzt;

2o in Paragraf 1 wird Absatz 2 aufgehoben;
3o in Paragraf 1 Absatz 3, der zu Absatz 2 wird, wird das Wort ″Anlage″ durch das Wort ″Erzeugungseinheit″

ersetzt;
4o in Paragraf 1 Absatz 5, der zu Absatz 4 wird, wird in der französischen Fassung die Zahl ″213″ durch ″2013″

ersetzt;
5o in Paragraf 1bis Absatz 1 werden die Wörter ″auf zehn oder fünfzehn Jahre beschränkt″ durch die Wörter ″für

eine bestimmte Anzahl Jahre festgelegt″ ersetzt;
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6o in Paragraf 1bis Absatz 2 Ziffer 5 werden der zweite und dritte Satz, von ″Für die Projekte, die in einer
bedeutsamen Änderung″ bis ″während der letzten 3 Betriebsjahre gewährt worden sind.″ gestrichen;

7o in Paragraf 1bis wird Absatz 4 durch Folgendes ersetzt: ″Die Verwaltung bewertet die Aufrichtigkeit und
Plausibilität der Antragsakte hinsichtlich der verschiedenen in Absatz 2 genannten Elemente. Anschließend an diese
Untersuchung bestimmt die Verwaltung, ob sie je nach dem gemäß Absatz 7 festgelegten Paket von zusätzlichen
grünen Zertifikaten für dieses Erzeugungsverfahren, und gegebenenfalls je nach dem gemäß Absatz 8 für das Jahr des
Erhalts des Antrags festgelegten Paket der vom Erzeugungsverfahren unabhängigen grünen Zertifikate den Anspruch
dieses Antragstellers auf grüne Zertifikate gemäß Absatz 1 bewilligen kann. Innerhalb eines selben Erzeugungsver-
fahrens sind diejenigen Antragsteller vorrangig, die ihre Akte im Laufe eines selben Tages eingereicht haben und deren
in Absatz 2 Ziffer 3 erwähntes Datum am nächsten liegt. Wenn das Paket von zusätzlichen grünen Zertifikaten für
dieses Erzeugungsverfahren für das Jahr des Erhalts des Antrags erschöpft ist, wird für diesen Erzeuger der Antrag auf
den Erhalt von grünen Zertifikaten in die Warteliste aufgenommen mit Blick auf die Eröffnung am 1. September
desselben Jahres des Pakets der vom Erzeugungsverfahren unabhängigen grünen Zertifikate ohne Einschränkung der
in Absatz 1 genannten Gewährungsdauer. Innerhalb der Warteliste mit Blick auf die Eröffnung des Pakets der von dem
Erzeugungsverfahren unabhängigen grünen Zertifikate sind diejenigen Antragsteller vorrangig, deren in Absatz 2
Ziffer 3 genanntes Datum am nächsten liegt. Wenn das Paket der vom Erzeugungsverfahren unabhängigen grünen
Zertifikate erschöpft ist, wird für diesen Erzeuger der Antrag auf den Erhalt von grünen Zertifikaten in die Warteliste
aufgenommen mit Blick auf die Eröffnung am 1. Januar des folgenden Kalenderjahres des Pakets von zusätzlichen
grünen Zertifikaten für das Erzeugungsverfahren ohne Einschränkung der in Absatz 1 genannten Gewährungsdauer.
Innerhalb der Warteliste mit Blick auf die Eröffnung des Pakets von zusätzlichen grünen Zertifikaten für das
Erzeugungsverfahren sind diejenigen Antragsteller vorrangig, deren in Absatz 2 Ziffer 3 genanntes Datum am nächsten
liegt. Der Beschluss der Verwaltung, durch den das Recht auf den Erhalt von grünen Zertifikaten gegeben wird, wird
innerhalb von 45 Tagen ab dem Erhalt des Antrags von der Verwaltung dem Erzeuger mitgeteilt, der eine Antragsakte
gemäß Absatz 2 eingereicht hat.;

8o in Paragraf 1bis Absatz 5 werden die Wörter ″Im Falle von Änderungen an der Akte″ durch die Wörter ″Im Falle
von Änderungen an der Akte durch den Erzeuger″ ersetzt;

9o in Paragraf 1bis wird Absatz 6 folgendermaßen ergänzt: ″Wenn die Verwaltung auf der Grundlage von
objektiven Kriterien, die sie bestimmt, feststellt, dass ein Projekt, für das eine Antragsakte zur Reservierung eingereicht
worden ist, nicht unter zumutbaren Bedingungen durchführbar ist, hebt sie den Antrag auf Reservierung von grünen
Zertifikaten auf. Diese Feststellung kann nicht vor dem vom Erzeuger gemäß Artikel 15 § 1bis Absatz 2 Ziffer 3
vorgeschlagenen festen Datum stattfinden, außer wenn ein schriftliches Einverständnis des Erzeugers vorliegt. Der
Beschluss der Verwaltung über die Aufhebung des Antrags auf Reservierung von grünen Zertifikaten wird dem
Erzeuger mitgeteilt, der eine Antragsakte gemäß Artikel 15 § 1bis Absatz 2 eingereicht hat. Die grünen Zertifikate, die
Gegenstand der von der Verwaltung aufgehobenen Reservierung gewesen sind, werden dem Paket des betreffenden
Erzeugungsverfahrens für das laufende Jahr zugeführt.″;

10o in Paragraf 1bis wird Absatz 7 durch Folgendes ersetzt:
″Die jährliche Gesamtmenge der zusätzlichen grünen Zertifikate wird auf Vorschlag des Ministers von der

Regierung bestimmt. Dieses Paket wird auf der Grundlage der in Artikel 25 § 3 erwähnten Quoten bestimmt, um auf
indirekte und allmähliche Weise für 2030 einen Beitrag von 10.090 GWh erzeugter erneuerbarer Elektrizität in der
Wallonischen Region zu erreichen. Die jährlichen Pakete nach Erzeugungsverfahren werden in Anhang 8 festgelegt.″;
11o in Paragraf 1bis wird Absatz 8 aufgehoben;

12o in Paragraf 1bis Absatz 9, der zu Absatz 8 geworden ist, werden die Sätze ″An diesem selben Datum führt die
Verwaltung ein Monitoring über die Einhaltung der in Anlage 4 genannten informativen Kurse durch.″ und ″ Das
Volumen von grünen Bescheinigungen eines Erzeugungsverfahrens, die dem Paket der vom Erzeugungsverfahren
unabhängigen grünen Bescheinigungen übertragen werden, darf fünfzig Prozent des Pakets der zusätzlichen grünen
Bescheinigungen dieses Erzeugungsverfahrens gemäß Absatz 8 nicht überschreiten.″ gestrichen;

13o in Paragraf 1bis Absatz 10, der zu Absatz 9 geworden ist, wird das Wort ″drei″ durch das Wort ″zwei″ ersetzt,
und werden die Wörter: ″Die Regierung bestimmt die Kurse für jedes Erzeugungsverfahren, um ständig einen
Zeitraum von acht Jahren zu decken. Gegebenenfalls passt die Regierung die in Anlage 4 bestimmten Kurse nach
Erzeugungsverfahren an.″ durch die folgenden Wörter ersetzt: ″Die Regierung bestimmt die Zielsetzungen und die
Pakete nach Erzeugungsverfahren, um ständig einen Zeitraum von 8 Jahren abzudecken. Gegebenenfalls passt die
Regierung auf Vorschlag des Ministers die in Anhang 4 bestimmten Zielsetzungen und die in Anhang 8 bestimmten
Pakete nach Erzeugungsverfahren an.″;

14o in Paragraf 1bis wird zwischen Absatz 10, der zu Absatz 9 geworden ist, und Absatz 11, der zu Absatz 10
geworden ist, ein neuer Absatz mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Der Minister ist befugt, die zusätzlichen grünen Zertifikate der in Anhang 8 festgelegten Pakete auf das folgende
Jahr zu übertragen, wenn diese Pakete nicht Gegenstand einer Reservierung gewesen sind. Diese Übertragung erfolgt
nach Wahl des Ministers auf ein oder mehrere der in Anhang 8 erwähnten Pakete.″;

15o in Paragraf 1bis werden die Absätze 11 bis 19 aufgehoben;
16o Paragraf 1bis/1, eingefügt durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 12. Februar 2015, wird durch

folgende Bestimmung ersetzt:
″§ 1bis/1. Für jede neue Einheit zur Erzeugung von Grünstrom, die Gegenstand eines kraft Artikel 15 § 1bis

zwischen dem 1. Juli 2014 und dem 31. Dezember 2020 einschließlich eingereichten Antrags auf Reservierung von
grünen Zertifikaten gewesen ist, wird die Anzahl der während der in Anhang 5 genannten Gewährungsdauer
gewährten grünen Zertifikate wie folgt bestimmt:

gewährte grüne Zertifikate = Eenp x kCO2 x kECO
Die Berechnung nach Absatz 1 erfolgt mit folgenden Grundlagen:
1o Eenp = erzeugter Nettostrom, ausgedrückt in MWh;
2o kCO2 = reelle CO2-Leistungszahl des berücksichtigten Projekts, berechnet in Übereinstimmung mit dem

Ministeriellen Erlass vom 12. März 2007 zur Festlegung der Verfahren und des Zählcodes für den mittels erneuerbarer
Energiequellen und/oder Kraft/Wärme-Kopplung erzeugten Strom;

3o kECO = wirtschaftlicher Koeffizient für jedes Erzeugungsverfahren, der über 10 oder 15 Jahre angewandt wird;
diese Zahl wird von der Verwaltung bestimmt, um eine in Anhang 7 vorliegenden Erlasses bestimmte relevante
Rentabilität zu erreichen;

4o das Ergebnis des Produkts von ″kCO2 x kECO″ darf die in Artikel 38 § 6bis des Dekrets festgelegte
Höchstschwelle nicht überschreiten.

Für die gesamten Verfahren zur Erzeugung von Grünstrom kann die Regierung Höchstschwellen für die
Gewährungsquote bestimmen, ohne dass diese in Artikel 38 § 6bis des Dekrets festgelegte Höchstschwelle
überschreiten dürfen.
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Für die Erzeugungsverfahren Wasserkraft, Photovoltaik und Windkraft mit einer Nettoleistung über 10 kW wird
in Abweichung von Absatz 1 ein Berichtigungskoeffizient ″rho″ für die Gewährungsquote für die grünen Zertifikate
angewandt, durch den diese Gewährungsquote aufgrund des ENDEX-Marktpreises für Strom wie folgt angepasst
werden kann:

gewährte grüne Zertifikate = Eenp x kCO2 x kECO x rho
Der Berichtigungskoeffizient ″rho″ ist während der ersten drei Produktionsjahre gleich 1. Die Verwaltung schätzt

auf jährlicher Grundlage ab dem ersten Tag der Gewährung der grünen Zertifikate für ein betroffenes Projekt die
Gewährungsquote durch Anwendung des Berichtigungskoeffizienten ″rho″ ein. Wenn die tatsächliche Entwicklung der
ENDEX-Strompreise von den ursprünglich festgehaltenen Parametern der Preisentwicklung um 10 % nach oben oder
nach unten abgewichen ist, wird die Gewährungsquote für grüne Zertifikate angepasst, um für die folgenden drei Jahre
die in Anhang 7 festgelegte, zum Zeitpunkt der Reservierung geltende Rentabilität zu erhalten.

Alle zwei Jahre revidiert die Verwaltung die kECO-Koeffizienten, die auf die neuen Projekte anwendbar sind, mit
Ausnahme des kECO-Koeffizienten für die Photovoltaik-Sparte und der in Artikel 15quater Absatz 3 vorgesehenen
Erhöhung, welche Gegenstand einer halbjährlichen Revision sind. Ausnahmsweise kann die Verwaltung für die neuen
Projekte und nach einer Validierung durch die Regierung den kECO-Koeffizienten für eins der Erzeugungsverfahren
zwischen zwei Jahrgängen revidieren, wenn sie eine besonders starke Entwicklung eines Parameters feststellt, durch
welche die relevante Rentabilität im Sinne von Anhang 7 beeinflusst wird.

Für die Berechnung des in Absatz 2 Ziffer 3 genannten kECO-Koeffizienten schlägt der Minister der Regierung eine
Methodik vor; diese Methodik wird von der Regierung bestätigt, und ggf. angepasst. Die Methodik berücksichtigt die
technischen, wirtschaftlichen und finanziellen Parameter, die die folgenden Variablen betreffen:

1o technische Variablen der Erzeugungsverfahren: Abschreibungsdauer, elektrische und/oder thermische
Netto-Effizienz, Gebrauchsdauer, Anteil des Stromeigenverbrauchs;

2o Variablen, die die Kosten betreffen: zulässige Investitionskosten, Brennstoffkosten, jährliche Betriebs- und
Instandhaltungskosten, ausgedrückt in Prozent der Investition, Kosten für die Demontage der Anlagen, Steuerlasten
mit Ausnahme der eventuellen Kohlenstoffsteuern und sonstige Lasten in Verbindung mit Treibhausgasemissionen,
d.h. die tatsächliche durchschnittliche Gesellschaftssteuer, so wie sie vom Hohen Rat für Finanzen veröffentlicht wird;

3o Variablen, die die erwarteten Einnahmen betreffen:
a) Referenz Strompreis: jährlicher durchschnittlicher ENDEX-forward-Preis während der ersten zwei Jahre, danach

der Trendpreis für die folgenden Jahre nach den Referenzquellen;
b) eventuelle zusätzliche Beihilfen.
16o es wird ein Paragraf 1bis/2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″ § 1bis/2. Für jede neue Einheit zur Erzeugung von Grünstrom, die Gegenstand eines kraft Artikel 15 § 1bis ab dem

1. Januar 2021 eingereichten Antrags auf Reservierung von grünen Zertifikaten gewesen ist, wird die Anzahl der
während der in Anhang 5 genannten Gewährungsdauer gewährten grünen Zertifikate wie folgt bestimmt:

Gewährte grüne Zertifikate = Eenp x Gewährungsquote
Die Berechnung nach Absatz 1 erfolgt mit den folgenden Grundlagen:
1o Eenp = in MWh ausgedrückte, erzeugte Netto-Grünstrommenge, gemessen vor der eventuellen Umwandlung

zwecks der Einspeisung ins Netz, mit Ausnahme des in das Netz eingespeisten Grünstroms, wenn er zu einem
negativen Preis verkauft wird;

2o Eenp wird gemäß den Bestimmungen des Zählcodes nach Artikel 9 gemessen. Dieser gibt die Modalitäten für
die Bestimmung des ins Netz eingespeisten, zu einem negativen Preis verkauften Grünstroms an.

3o Gewährungsquote = Quote zur Bestimmung der Anzahl grüner Zertifikate, die je nach der Nettomenge des
erzeugten Grünstroms erhalten werden;

4o Die Gewährungsquote wird in Übereinstimmung mit Artikel 38 §§ 1, 2 und 6bis des Dekrets bestimmt;
5o die Gewährungsquote kann von Jahr zu Jahr entweder konstant oder variabel sein.
Für die Berechnung der in Absatz 2 genannten Gewährungsquote schlägt der Minister der Regierung eine

Methodik vor; diese Methodik wird von der Regierung bestätigt, nachdem sie ggf. angepasst wurde. Die Methodik
bestimmt die verschiedenen Kategorien, für die eine Gewährungsquote berechnet werden muss, und berücksichtigt
dabei die folgenden Kriterien:

a) das Grünstromerzeugungsverfahren;
b) die benutzte Technologie für die Grünstromerzeugung;
c) die Energiequelle / den eingesetzten Brennstoff;
d) die Leistungsklasse der betreffenden Anlage;
e) die Kategorie der Benutzer, die den erzeugten Grünstoff ganz oder teilweise verbrauchen.
In der Methodik werden die Formeln zur Berechnung der Gewährungsquote für jede Kategorie bestimmt, die

notwendig ist, um die interne Rendite zu erreichen, die im Rahmen der Methodik für diese Kategorie über die Dauer
der Gewährung der grünen Zertifikate nach Anhang 5 festgelegt ist. Die benutzten Formeln berücksichtigen
insbesondere die folgenden Parameter:

1o technische Parameter, worunter:
a) die technische Lebensdauer;
b) die netto elektrische und thermische Leistung;
c) den elektrischen und thermischen Wirkungsgrad;
d) die jährliche Benutzungsdauer;
e) den Anteil des Eigenverbrauchs des erzeugten Grünstroms;
f) den Satz der CO2-Einsparung nach Artikel 38 § 2 des Dekrets;
2o wirtschaftliche Parameter in Bezug auf die erwarteten Kosten und Lasten, abzüglich etwaiger zusätzlicher

Beihilfen und etwaiger Abzüge oder Ermäßigungen der Steuerlasten, insbesondere:
a) die zulässigen Investitionskosten;
b) die variablen und festen Betriebs- und Instandhaltungskosten;
c) ggf. die Brennstoffkosten;
d) ggf. die Kosten für den Ersatz von Ausrüstungen, die vor dem Ende der Dauer der Gewährung von grünen

Zertifikaten das Ende ihrer technischen Lebensdauer erreicht haben;
e) die Demontagekosten;
f) Steuerlasten mit Ausnahme der eventuellen Kohlenstoffsteuern und sonstige Lasten in Verbindung mit

Treibhausgasemissionen, d.h. die tatsächliche durchschnittliche Gesellschaftssteuer, so wie sie vom Hohen Rat für
Finanzen veröffentlicht wird;
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3o wirtschaftliche Parameter in Bezug auf die erwarteten Einnahmen:
a) den Wert des erzeugten, verkauften oder für den Eigenverbrauch benutzten Stroms;
b) ggf. den Wert der in KWK-Anlagen erzeugten, verkauften oder für den Eigenverbrauch benutzten Wärme und

der weiteren Nebenprodukte;
c) den Wert der grünen Zertifikate und der Gütezeichen zur Herkunftsgarantie;
d) ggf. die Verwertung aller Nebenprodukte;
e) ggf. den Wert der Beteiligung am Mechanismus für die Kapazitätsvergütung;
4o finanzielle Parameter, wie z.B.:
a) gewichtete durchschnittliche Kapitalkosten;
b) interne Rendite;
c) Abschreibungszeiträume;
5o Parameter in Bezug auf die Indexierung.
In der Methodik werden ebenfalls die Grundsätze für die Bestimmung der Referenzwerte der Parameter, die in den

im vorstehenden Absatz genannten Formeln benutzt werden, festgelegt. Die Parameter werden jährlich gemäß
Absatz 7 revidiert.

Zum 30. April eines jeden Jahres unterbreitet die Verwaltung dem Minister einen Vorschlag für die neuen
Gewährungsquoten für grüne Zertifikate für jede Kategorie in Übereinstimmung mit der in Absatz 3 genannten
Methodik und unter Benutzung, für die verschiedenen Parameter, der gemäß dieser Methodik bestimmten
Referenzwerte. Innerhalb des Monats nach dem Eingang des Vorschlags der Verwaltung legt der Minister den
Vertretern des Sektors, den Investoren und den Projektträgern einen Vorschlag in Bezug auf die Gewährungsquoten,
die er gegebenenfalls verringert hat, zur Stellungnahme vor. Letztere verfügen über einen Monat, um ihre
Stellungnahme abzugeben. Auf der Grundlage dieser Konsultierung erstattet der Minister der Regierung Bericht, und
rechtfertigt gegebenenfalls die Gründe, aus denen er Gewährungsquoten vorschlägt, die niedriger sind, als diejenigen,
die von der Verwaltung vorgeschlagen wurden.

Am Abschluss des im vorstehenden Absatz genannten Verfahrens erlässt der Minister jedes Jahr die
Gewährungsquoten für die Erzeugungseinheiten, die Gegenstand eines Antrags auf Reservierung von grünen
Zertifikaten nach Artikel 15 § 1bis im darauffolgenden Jahr sind, sowie die Referenzwerte der Parameter, die für jede
Kategorie gemäß der in Absatz 3 erwähnten Methodik festgehalten worden sind. Der im vorgenannten Absatz
erwähnte Erlass tritt frühestens drei Monate nach seiner Veröffentlichung in Kraft.

Für die Erzeugungsverfahren Wasserkraft, Photovoltaik und Windkraft mit einer Nettoleistung über 10 kW wird
in Abweichung von Absatz 1 die auf eine Erzeugungseinheit anwendbare Gewährungsquote für grüne Zertifikate jedes
Jahr aufgrund des ICE-ENDEX-Marktpreises für Grünstrom wie folgt angepasst:

Gewährungsquote(T1) = Gewährungsquote (T0) + [(ENDEX(T0) - ENDEX(T1)) / garantierter Kaufpreis GZ] *
[1- Eigenverbrauchsquote]

wobei
1o Gewährungsquote (T1) = die für den Jahrgang T1 anwendbare Gewährungsquote
2o Gewährungquote (T0) = die Gewährungsquote, die im ersten Jahr der Gewährung von grünen Zertifikaten

angewandt wurde;
3o ENDEX(T0) = Referenzwert des Preises für Grünstrom auf dem ICE-ENDEX-Markt für Elektrizität im ersten

Jahre der Gewährung von grünen Zertifikaten, der auf die Kategorie anwendbar ist, zu der die Erzeugungseinheit
gehört, so wie er in dem in Absatz 7 erwähnten Erlass veröffentlicht wurde, der zum Zeitpunkt des Antrags auf
Reservierung der grünen Zertifikate nach Artikel 15 § 1bis in Kraft war;

4o ENDEX(T1) = Referenzwert des Preises für Grünstrom auf dem ICE-ENDEX-Markt für Elektrizität im Jahre T1,
der auf die Kategorie anwendbar ist, zu der die Erzeugungseinheit gehört, so wie er in dem in Absatz 7 erwähnten, für
das Jahr T1 gültigen Erlass veröffentlicht wurde;

5o garantierter Kaufpreis GZ: der garantierte Kaufpreis für ein grünes Zertifikat nach Artikel 40 des Dekrets;
6o Eigenverbrauchsquote: der pauschale Wert des Anteils des Eigenverbrauchs von dem erzeugten Grünstrom, der

dem Referenzwert entspricht, der auf die Kategorie anwendbar ist, zu der die Erzeugungseinheit gehört, so wie er in
dem in Absatz 7 erwähnten Erlass veröffentlicht wurde, der zum Zeitpunkt des Antrags auf Reservierung der grünen
Zertifikate nach Artikel 15 § 1bis in Kraft war.

Die Verwaltung passt die Gewährungsquote jedes Jahr ab dem ersten Tag der Gewährung der grünen Zertifikate
an eine betroffene Erzeugungseinheit nach der im vorstehenden Absatz erwähnten Formel an. Die Verwaltung
veröffentlicht die für das nächste Jahr gültigen, aktualisierten Gewährungsquoten jedes Jahr spätestens am 31. Oktober.
Die neue Gewährungsquote tritt am 1. Januar des folgenden Jahres für alle betroffenen Erzeugungseinheiten in Kraft.″;

17o Paragraf 1quater, eingefügt durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 2. Oktober 2014, wird
aufgehoben.

Art. 4 - Artikel 15ter desselben Erlasses, eingefügt durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
20. Dezember 2007 und abgeändert durch die Erlasse der Wallonischen Regierung vom 8. Januar 2009,
26. November 2015 und 23. Juni 2016, wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

″Art. 15ter - § 1. Für die Einheiten zur Erzeugung von Grünstrom, die spätestens am 31. Dezember 2019
Gegenstand einer bedeutsamen Änderung gewesen sind, können in Übereinstimmung mit den Bestimmungen des
vorliegenden Artikels grüne Zertifikate für eine neue Gewährungsdauer nach Anhang 5 je nach dem Erzeugungsver-
fahren gewährt werden, sofern diese Anlagen durch die erforderlichen Genehmigungen gedeckt sind.

Als bedeutsame Änderung gilt eine der folgenden Änderungen:
1o eine Änderung, die eine Aufbesserung des Satzes der CO2-Einsparung um mindestens 20 % zur Folge hat, die

entweder durch die Erhöhung der CO2-Einsparungsquote oder durch die mit einer Erhöhung der entwickelbaren
elektrischen Nettoleistung verbundene Erhöhung der Stromerzeugung oder auch durch eine innovative technologische
Abänderung erreicht wird. Die Verwaltung prüft, dass die Verbesserung der jährlichen CO2-Einsparungsquote auf
einen der vorerwähnten drei Gründe zurückzuführen ist;

2o der vollständige Austausch des Stromerzeugungsaggregats, das das Ende seines technischen Lebens erreicht
hat, dessen Dauer von der Verwaltung berechnet und veröffentlicht wird. Unter ″Stromerzeugungsaggregat″ versteht
man die Kombination, die einerseits aus dem Motor oder der Turbine und andererseits aus dem Stromgenerator
einschließlich der Regelungs- und Steuerungsteile besteht. Elemente wie Heizkessel, Gasgeneratoren und Faulbehälter
sind von diesem Begriff ausgeschlossen;

3o eine Änderung, die eine Investition in die Erzeugungseinheit für einen Betrag, der mindestens 50 % der ersten
Investition entspricht, zur Folge hat, wobei Letztere auf der Grundlage von durch die Verwaltung berechneten und
veröffentlichten standardisierten Investitionskosten durch Vereinbarung festgesetzt wird.

Diese werden alle drei Jahre aktualisiert. Die Kosten in Bezug auf Investitionen, die nicht direkt mit der
Stromerzeugung verbunden sind, und insbesondere diejenigen in Bezug auf die Politik im Bereich der Abfall- und
Wasserwirtschaft und der Verwaltung der schiffbaren Wasserstraßen, sind von diesen Kosten ausgeschlossen.
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Der Erzeuger legt seine Akte der Verwaltung vor; diese überprüft, ob die geplanten oder vorgenommenen
Änderungen tatsächlich einer bedeutsamen Änderung im Sinne von Absatz 2 entsprechen. Die Verwaltung befindet
innerhalb einer Frist von drei Monaten ab dem Einreichen des Antrags. Die Akte kann vor oder nach dem Tätigen der
Investition(en) eingereicht werden.

Wird eine Akte vor der Investition eingereicht, so kann die Änderung nur dann als bedeutsame Änderung
anerkannt werden, nachdem die durch die Verwaltung vorgesehenen und genehmigten Investitionen getätigt worden
sind. Die bedeutsame Änderung wird ab der Anpassung des Gütezeichens zur Herkunftsgarantie wirksam, durch
welche die Durchführung der bedeutsamen Änderung der Erzeugungseinheit, so wie sie durch die Verwaltung
genehmigt worden ist, festgestellt wird.

Für Investitionen, die auf der Grundlage von durch die Verwaltung berechneten und regelmäßig veröffentlichten
standardisierten Investitionskosten mindestens 45 % und weniger als 50 % der ursprünglichen Investition erreichen,
kann die Verwaltung auf Anfrage des Erzeugers für die Erzeugungseinheit, die Gegenstand der Investitionen gewesen
ist, den Charakter der bedeutsamen Änderung auf der Grundlage einer Analyse anerkennen, die beweist, dass die
tatsächlichen Investitionskosten sich von den standardisierten Investitionskosten, so wie sie durch die Verwaltung
veröffentlicht werden, unterscheiden.

Die Berechnung der für die geänderte Anlage gewährten grünen Zertifikate erfolgt gemäß folgender Formel:
Gewährte Zertifikate = Eenp x kCO2 x kECO
wobei
1o Eenp = erzeugter Nettostrom, ausgedrückt in MWh;
2o kCO2 = reelle CO2-Leistungszahl des berücksichtigten Projekts, berechnet in Übereinstimmung mit dem

Ministeriellen Erlass vom 12. März 2007 zur Festlegung der Verfahren und des Zählcodes für den mittels erneuerbarer
Energiequellen und/oder Kraft/Wärme-Kopplung erzeugten Strom;

3o kECO = wirtschaftlicher Koeffizient, der von der Verwaltung aufgrund der vom Erzeuger eingereichten Akte
und nach der von der Verwaltung festgelegten Methode, so wie auf ihrer Internetseite veröffentlicht, bestimmt wird,
um eine in Anhang 7 vorliegenden Erlasses bestimmte relevante Rentabilität zu erreichen;

4o das Ergebnis des Produkts von ″kCO2 x kECO″ darf die in Artikel 38 § 6bis des Dekrets festgelegte
Höchstschwelle nicht überschreiten.

Die Gewährung der grünen Zertifikate für einen neuen Zeitraum von zehn bzw. fünfzehn Jahren kann erst nach
der Mitteilung an die Verwaltung der Anpassung des Gütezeichens zur Herkunftsgarantie, durch welche die
Durchführung der bedeutsamen Änderung festgestellt wird, erfolgen.

§ 2. Ab dem 1. Januar 2020 können die Einheiten zur Erzeugung von Grünstrom, die keine photovoltaischen
Anlagen und keine mit fossilen Brennstoffen betriebenen Anlagen zur Kraft/Wärme-Kopplung sind, und die das Ende
des Zeitraums erreicht haben, in dem grüne Zertifikate gewährt werden, verlängert werden und weiterhin grüne
Zertifikate für einen neuen Zeitraum erhalten, dessen Dauer je nach dem Erzeugungsverfahren gemäß Anhang 5
bestimmt wird.

Der Erzeuger, der für seine Einheit zur Erzeugung von Grünstrom auf diese Verlängerungsmaßnahme Anspruch
haben möchte, reicht vor dem Ende des Gewährungszeitraums für diese Einheit zur Erzeugung von Grünstrom eine
Antragsakte nach dem in Absatz 4 vorgesehenen Verfahren ein. Nach dieser Frist wird die Dauer der Verlängerung der
Gewährung von grünen Zertifikaten nach vorliegendem Artikel ab dem Ende des neuen Gewährungszeitraums von
Rechts wegen um die Dauer der Verspätung verringert. Die Antragsakte muss insbesondere eine erläuternde Akte
enthalten, in der die Maßnahmen aufgeführt sind, die der Erzeuger zu ergreifen hat, um die Erzeugung von Grünstrom
über einen Zeitraum von mindestens zehn Jahren zu gewährleisten.

Was die Erzeugung von Grünstrom anhand der Wasserkraft betrifft, kann der Erzeuger in Abweichung von
Absatz 2 die Antragsakte nach dem Gewährungszeitraum für die betreffende Erzeugungseinheit einreichen.

Die Verwaltung legt das Verfahren in Bezug auf die Einreichung und die Bearbeitung der Verlängerungsanträge
fest, und veröffentlicht es auf ihrer Internetseite. Die Verwaltung trifft ihre Entscheidung binnen drei Monaten ab dem
Tag, an dem sie dem Erzeuger die Notifizierung über die Vollständigkeit seiner Akte im Rahmen des Verlängerungs-
antrags zugestellt hat.

Der in Absatz 2 genannte Erzeuger legt jedes Jahr den Beweis vor, dass er die in der erläuternden Akte
beschriebenen Maßnahmen durchgeführt hat. Wenn er keinen ausreichenden Beweis vorlegen kann, verliert der
Erzeuger seinen Anspruch auf grüne Zertifikate für den Rest der Gewährungsdauer nach Artikel 5, und erstattet die
bereits gewährten grünen Zertifikate nach dem in Artikel 13 § 2 erwähnten Verfahren zurück.

Für die in Absatz 1 erwähnten Erzeugungsverfahren wird die Gewährungsquote für grüne Zertifikate, die für die
Einheiten zur Erzeugung von Grünstrom gilt, denen eine Verlängerung gewährt wurde, vom Minister aufgrund eines
von der Verwaltung vorgelegten Vorschlags bestimmt. Die Berechnung der grünen Zertifikate, die den genannten
Erzeugungseinheiten zugeteilt werden, erfolgt auf den folgenden Grundlagen:

Gewährte grüne Zertifikate = Eenp x GewährungsquoteVerlängerung

wobei
1o Eenp = erzeugter Nettostrom, ausgedrückt in MWh;
2o GewährungsquoteVerlängerung = Quote zur Bestimmung der Anzahl grüner Zertifikate, die je nach der

Nettomenge des erzeugten Grünstroms der Einheit zur Erzeugung von Grünstrom, die im Rahmen der durch
Artikel 38 des Dekrets festgelegten Grenzen Anspruch auf eine Verlängerung hat, gewährt werden.

Für diese Erzeugungsverfahren ergeben sich die von der Verwaltung vorgeschlagenen Gewährungs-
quotenVerlängerung für grüne Zertifikate aus der Anwendung einer vom Minister vorgeschlagenen und von der
Regierung angenommenen Methodik, wobei Parameter für Referenzwerte benutzt werden, die jeweils angepasst,
sowie für die unterschiedlichen Fälle repräsentativ sind, in denen eine bestehende Produktionseinheit, unter
Berücksichtigung der unterschiedlichen, betroffenen Kategorien, verlängert werden kann. Die Gewährungs-
quotenVerlängerung für grüne Zertifikate und die Referenzwerte werden jedes Jahr revidiert.

§ 3. Wenn eine Grünstromerzeugungsanlage ab dem 1. Januar 2020 Gegenstand einer Erweiterung nach Artikel 2
Ziffer 27 ist, dann erhält die neue Einheit zur Erzeugung von Grünstrom grüne Zertifikate während eines Zeitraums,
dessen Dauer je nach dem Grünstrom-Erzeugungsverfahren gemäß Anhang 5 festgelegt wird. Die Berechnung der
grünen Zertifikate, die den genannten Erzeugungseinheiten zugeteilt werden, erfolgt auf den folgenden Grundlagen:

Gewährte grüne Zertifikate = Eenp x GewährungsquoteErweiterung

wobei
1o Eenp = erzeugter Nettostrom, ausgedrückt in MWh;
2o GewährungsquoteErweiterung = Quote zur Bestimmung der Anzahl grüner Zertifikate, die je nach der

Nettomenge des erzeugten Grünstroms der Einheit zur Erzeugung von Grünstrom, die im Rahmen der durch
Artikel 38 des Dekrets festgelegten Grenzen Anspruch auf eine Verlängerung hat, gewährt werden.
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Der Erzeuger, der für seine Erweiterung grüne Zertifikate erhalten möchte, reicht eine Antragsakte nach dem in
Absatz 3 vorgesehenen Verfahren ein. Seinem Erweiterungsantrag fügt der Erzeuger die folgenden Unterlagen bei:

1o eine Akte zum Nachweis, dass die Stromerzeugung mittels der am Standort bereits bestehenden Erzeugungs-
einheiten während der restlichen Dauer des Zeitraums, in dem grüne Zertifikate für diese bestehenden Einheiten
gewährt werden, durch die neue Einheit zur Erzeugung von Grünstrom nicht beeinträchtigt werden wird;

2o einen Geschäftsplan, in dem die Rentabilität der neuen Erzeugungseinheit und der Stromerzeugungsanlage
über die neue Dauer der Gewährung von grünen Zertifikaten ausführlich beschrieben wird.

Die Verwaltung legt das Verfahren in Bezug auf die Einreichung und die Bearbeitung der Erweiterungsanträge
fest, und veröffentlicht es auf ihrer Internetseite. Die Verwaltung trifft ihre Entscheidung binnen drei Monaten ab dem
Tag, an dem sie dem Erzeuger die Notifizierung über die Vollständigkeit seiner Akte im Rahmen des Erweiterungs-
antrags zugestellt hat. Die von der Verwaltung berechnete GewährungsquoteErweiterung darf die Gewährungsquote
nicht übertreffen, die für eine neue gleichartige Einheit zur Erzeugung von Grünstrom gilt, die an einem neuen
Grünstromerzeugungsstandort eingerichtet würde.

Die GewährungsquoteErweiterung für grüne Zertifikate wird von der Verwaltung unter Anwendung einer vom
Minister vorgeschlagenen, von der Regierung angenommenen Methodik berechnet, wobei einerseits die für die
Stromerzeugungseinheit spezifischen technischen und wirtschaftlichen Parameter, und andererseits die Referenzwerte
benutzt werden, die auf die Kategorie, zu der die Erzeugungseinheit für die finanziellen und mit der Indexierung
verbundenen Parameter gehört, anwendbar sind.

Der Erzeuger, der für seine Erweiterung grüne Zertifikate erhalten möchte, reicht einen Antrag auf Reservierung
für die grünen Zertifikate in Bezug auf seine Erweiterung gemäß dem in Artikel 15 § 1bis beschriebenen Verfahren ein.

Der Erzeuger legt der Verwaltung jährlich einen Nachweis über seine Einnahmen und Ausgaben vor. Stellt die
Verwaltung auf der Grundlage dieser Nachweise fest, dass die tatsächliche Rentabilität der Erzeugungseinheit oder der
Anlage vom Geschäftsplan abweicht und die geltende interne Referenzrendite überschreitet, so wird die Gewährungs-
quote angepasst. Wenn er keinen ausreichenden Beweis vorlegen kann, verliert der Erzeuger seinen Anspruch auf
grüne Zertifikate für den Rest der Gewährungsdauer nach Artikel 5.″.

Art. 5 - In Artikel 15quater desselben Erlasses, eingefügt durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
20. Dezember 2007, ersetzt durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 24. November 2011 und zuletzt
abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. Juni 2016, werden folgende Abänderungen
vorgenommen:

1o in Absatz 1 Ziffer 2 erster Gedankenstrich werden die Wörter ″mindestens 50 % des mittels Solarzellen
erzeugten photovoltaischen Stroms wird vom Erzeuger selbst am Standort der Erzeugungsanlage verbraucht;″ durch
die folgenden Wörter ersetzt: ″mindestens 50 % des mittels Solarzellen erzeugten photovoltaischen Stroms wird vom
Erzeuger selbst am Standort der Erzeugungsanlage verbraucht. Dieser Anteil wird im Durchschnitt über die ersten drei
Erzeugungsjahre berechnet;″;

3o der Artikel 15quater wird um einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″In Bezug auf Photovoltaikanlagen mit einer Leistung von mehr als 10 kW, für die das in Artikel 15quater Absatz 3

erwähnte Datum nach dem 31. Dezember 2014 liegt, wird die Höhe der Unterstützung für die kraft Artikel 15 § 1bis
zwischen dem 1. Januar 2015 und dem 30. Dezember 2020 einschließlich reservierten Erzeugungseinheiten gemäß
Artikel 15 § 1bis/1, und für die kraft Artikel 15 § 1bis ab dem 1. Januar 2021 reservierten Erzeugungseinheiten gemäß
Artikel 15 § 1bis/2 festgelegt. Um in den Anwendungsbereich dieser Bestimmung zu fallen, müssen die
photovoltaischen Solarzellen nach der IEC-61215-Norm - für die kristallinen Module - bzw. der IEC-61646-Norm - für
die Dünnschichtmodule - zertifiziert sein, sowie nach der IEC-61730-Norm im Falle von Modulen, die in ein Gebäude
eingebaut oder auf einem Gebäude montiert sind. Die Zertifizierung muss von einem Prüflabor durchgeführt werden,
das nach der ISO-17025-Norm von BELAC oder einer anderen nationalen Akkreditierungsstelle akkreditiert ist, die
über eine gegenseitige Anerkennung mit BELAC verfügt.″.

Art. 6 - Die Artikel 15sexies bis 15septies desselben Erlasses, eingefügt durch den Erlass der Wallonischen Regierung
vom 3. April 2014 und abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 12. Februar 2015, werden
aufgehoben.

Art. 7 - In Artikel 15octies desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
6. Juli 2017, werden folgende Abänderungen vorgenommen:

1o in Paragraf 1 Absatz 1 werden die Wörter ″und deren Akte zur Reservierung von grünen Zertifikaten spätestens
zum 31. Dezember 2019 eingereicht wird,″ zwischen die Wörter ″anhand von landwirtschaftlichen Produkten oder
Tierfetten funktionieren″ und die Wörter ″, der kECO-Koeffizient″ eingefügt;

2o in Paragraf 2 Absatz 1 werden die Wörter ″bis zum 31. Dezember 2019″ zwischen die Wörter ″können
vorbehaltlich des Absatzes 2″ und die Wörter ″eine Akte bei der Verwaltung einreichen, um einen kECO-Koeffizienten
in Anspruch zu nehmen,″ eingefügt.

Art. 8 - Artikel 15nonies desselben Erlasses, abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2016, wird durch folgende Bestimmung ersetzt:

″Art. 15nonies - § 1. Für jede Erzeugungseinheit, die nie in Betrieb gesetzt worden ist, und für die niemals ein
Reservierungsantrag eingereicht worden ist, wird das Recht, grüne Zertifikate zu erhalten, die von den in Anhang 9
erwähnten Paketen stammen, je nach dem Erzeugungsverfahren gemäß Anhang 5 in Anzahl Jahren bestimmt. Die
Reservierung von grünen Zertifikaten innerhalb eines in Anhang 9 erwähnten Pakets unterliegt der Bezeichnung des
Bewerbers, der ein Projekt in Bezug auf eine oder mehrere Erzeugungseinheiten eingereicht hat, als Gewinner eines
Projektaufrufs und verlangt, dass der Bewerber die Bestimmungen des vorliegenden Artikels beachtet.

Wenn der Minister oder, im in Artikel 38 § 9 des Dekrets erwähnten Fall, die Regierung einen Projektaufruf
einleitet, bestimmt er bzw. sie das Höchstvolumen von zusätzlichen grünen Zertifikaten, die am Abschluss des
Projektaufrufs Gegenstand einer Reservierung sein können. Der Projektaufruf wird eingeleitet, indem ein Lastenheft
mittels eines Ministeriellen Erlasses oder, im in Artikel 38 § 1 des Dekrets erwähnten Fall, mittels eines Erlasses der
Regierung veröffentlicht wird, dessen Auflagen insbesondere die folgenden Punkte betreffen:

1o die Beschreibung des Gegenstands des Projektaufrufs;
2o die ausführliche Liste der Ausschluss-, Auswahl- und Zuschlagskriterien, wobei für Letztere deren eventuelle

Gewichtung angegeben wird, sowie die ausführliche Auflistung der Angaben und Belege, die die Bewerber vorzulegen
haben, damit diese Kriterien bewertet werden können;

3o die Modalitäten zur Einsendung der Bewerbungsakten für den Projektaufruf;
4o den Ablauf und den informativen Zeitplan der Stufen des Verfahrens;
5o die Sanktionen, falls die Gewinner die im Rahmen ihrer Bewerbung eingegangenen Verpflichtungen oder die

ihnen aufgrund vorliegenden Erlasses obliegenden Verpflichtungen nicht einhalten.
In der Bewerbungsakte wird das feste Datum der Erfassung des Initialisierungsstandes der Zählungsindexe der

Erzeugungseinheit anführt, die in der Bescheinigung zur Herkunftsgarantie angegeben wird, die von der zugelassenen
Kontrollstelle oder von der Verwaltung gemäß Artikel 7 des vorliegenden Erlasses ausgestellt wird.
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Gegebenenfalls wird für die Projekte, für die kraft Artikel 19octies die Stellungnahme des bereichsübergreifenden
Ausschusses für die Biomasse erforderlich ist, diese Stellungnahme vor der Bestimmung des oder der Gewinner
abgegeben.

Die Verwaltung ist mit der Untersuchung der Bewerbungsakten beauftragt.
Am Abschluss des Verfahrens zur Untersuchung der Bewerbungsakten bestimmt der Minister, oder in dem in

Artikel 38 § 9 des Dekrets erwähnten Fall, die Regierung den oder die Gewinner.
§ 2. In dem in Paragraf 1 Absatz 2 erwähnten Lastenheft kann die Bildung einer Bürgschaft vorgesehen werden.

Wenn dies der Fall ist, dann gilt die Reservierung der grünen Zertifikate in dem in Anhang 9 erwähnten Paket erst ab
der Bildung der Bürgschaft.

Wenn der Gewinner die Bürgschaft innerhalb der im Lastenheft vorgesehenen Frist nicht stellt, wird er von der
Verwaltung per Einschreiben dazu gemahnt. Wenn er die Bürgschaft innerhalb einer letzten Frist von fünfzehn Tagen
ab dem Eingangsdatum des Einschreibens nicht gestellt hat, kann der Gewinner in einem in Anhang 9 erwähnten Paket
keine grünen Zertifikate mehr reservieren.

Wenn eine Bürgschaft vorgesehen ist, überprüft die Verwaltung am letzten Werktag jedes Quartals den
tatsächlichen Betrag dieser Bürgschaft. Wenn dieser Betrag unter dem in dem Lastenheft erwähnten Betrag liegt, setzt
die Verwaltung die Gewährung von grünen Zertifikaten an den Gewinner aus, bis dieser Betrag erreicht wird.

Wenn eine Bürgschaft vorgesehen ist, wird diese von der Verwaltung freigegeben, nachdem die Dauer der
Gewährung der grünen Zertifikate abgelaufen ist.

§ 3. Für jede am Abschluss des Projektaufrufs festgehaltene Erzeugungseinheit wird die Anzahl der gewährten
grünen Zertifikate gemäß Artikel 38 § § 1, 2 und 6bis des Dekrets anhand der im Lastenheft vorgesehenen Formel
bestimmt, unter Berücksichtigung der zum Zeitpunkt der Einreichung der Akte bestehenden Gewährungsquote. Diese
Anzahl darf die Anzahl grüner Zertifikate, die sich aus der Anwendung der in Artikel 15 § 1bis/2 erwähnten Methodik
auf die betreffende Erzeugungseinheit ergeben würde, nicht übertreffen.

§ 4. Der Gewinner kann grüne Zertifikate ab dem Datum der Inbetriebsetzung der Anlage erhalten. Die
Höchstanzahl grüner Zertifikate, die für ein Projekt gewährt werden, wird im Erlass zur Bestimmung des Gewinners
festgelegt.

Wenn der Stromerzeuger das feste Datum nicht einhält, das er in seiner Bewerbung für den Projektaufruf
vorgeschlagen hat, dann wird die in § 1 Absatz 1 erwähnte Dauer für die Gewährung der grünen Zertifikate von Rechts
wegen um die Dauer der Verzögerung verringert. Eine solche Strafe wird nicht auferlegt, wenn diese Verzögerung auf
externe Ursachen zurückzuführen ist. Deren Beurteilung wird der Verwaltung überlassen.

Falls der Gewinner die Anlage nicht innerhalb der im Lastenheft festgelegten Frist in Betrieb nimmt, wird die
Bürgschaft von Amts wegen vom Minister einbehalten.

Falls der Gewinner infolge von Umständen oder Tatsachen, die er direkt zu vertreten hat und deren Beurteilung
dem Minister überlassen wird, die Ziele für die Stromerzeugung und die Wärmeverwertung, die ggf. in seinem
Bewerbungsschreiben festgelegt wurden, nicht erreicht, zieht der Minister eine Geldbuße von der Bürgschaft ab. Diese
Geldbuße wird im Lastenheft vorgesehen.

Der Stromerzeuger informiert jederzeit die Verwaltung über eventuelle Änderungen, die er an seiner Akte
gebracht hat.

Wenn die Verwaltung auf der Grundlage von objektiven Kriterien, die sie bestimmt, feststellt, dass ein Projekt, für
das eine Antragsakte zur Reservierung eingereicht worden ist, nicht unter zumutbaren Bedingungen durchführbar ist,
hebt sie den Antrag auf Reservierung von grünen Zertifikaten auf. Diese Feststellung kann nicht vor dem festen Datum
erfolgen, das der Erzeuger in seiner Bewerbungsakte vorschlägt, außer wenn der Erzeuger sich ausdrücklich damit
einverstanden erklärt. Der Beschluss der Verwaltung über die Aufhebung des Antrags auf Reservierung von grünen
Zertifikaten wird dem Erzeuger mitgeteilt. Die grünen Zertifikate, die Gegenstand der von der Verwaltung
aufgehobenen Reservierung gewesen sind, werden dem laufenden Paket des betreffenden Erzeugungsverfahrens
zugeführt.

Für jede am Abschluss eines Projektaufrufs festgehaltene Erzeugungseinheit setzt die Verwaltung unter Einhaltung
der in Artikel 19 vorgesehenen Formen die Gewährung von grünen Zertifikaten aus, wenn sie insbesondere auf der
Grundlage der kraft Artikel 13 übermittelten Zählungsdaten des Produktionsstandorts, der sich aus den kraft Artikel 8
Absatz 2 durchgeführten Kontrollen ergebenden Daten oder der Daten betreffend die eventuellen Änderungen nach
Absatz 13 feststellt, dass die im Lastenheft festgelegten Bedingungen nicht mehr erfüllt sind.″.

Art. 9 - Artikel 17 desselben Erlasses wird um den folgenden Absatz ergänzt:
″Die energetischen Wirkungsgrade der modernen Bezugsanlagen werden während des Zeitraums, in dem grüne

Zertifikate gewährt werden, auf der Ebene der Werte aufrechterhalten, die zum Zeitpunkt der Einreichung des Antrags
auf Reservierung von grünen Zertifikaten oder zum Zeitpunkt der Ausstellung der Bescheinigung zur Herkunftsga-
rantie nach Artikel 7 für Anlagen, für die kein Antrag auf Reservierung von grünen Zertifikaten erforderlich ist, oder
zum Zeitpunkt der Benennung des Bewerbers für die Anlagen nach Artikel 15nonies galten.″.

Art. 10 - In Artikel 25 desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom
23. Juni 2016, werden folgende Abänderungen vorgenommen:

1o Paragraf 3 wird durch Folgendes ersetzt:
« § 3. Die Quote beträgt:
1o 3 % zwischen dem 1. Januar 2003 und dem 31. Dezember 2003;
2o 4 % zwischen dem 1. Januar 2004 und dem 31. Dezember 2004;
3o 5 % zwischen dem 1. Januar 2005 und dem 31. Dezember 2005;
4o 6 % zwischen dem 1. Januar 2006 und dem 31. Dezember 2006;
5o 7 % zwischen dem 1. Januar 2007 und dem 31. Dezember 2007;
6o 8 % zwischen dem 1. Januar 2008 und dem 31. Dezember 2008;
7o 9 % zwischen dem 1. Januar 2009 und dem 31. Dezember 2009;
8o 10 % zwischen dem 1. Januar 2010 und dem 31. März 2010 und 11,75 % zwischen dem 1. April 2010 und dem

31. Dezember 2010;
9o 13,50 % zwischen dem 1. Januar 2011 und dem 31. Dezember 2011;
10o 15,75 % zwischen dem 1. Januar 2012 und dem 31. Dezember 2012;
11o 19,4 % zwischen dem 1. Januar 2013 und dem 31. Dezember 2013;
12o 23,1 % zwischen dem 1. Januar 2014 und dem 31. Dezember 2014;
13o 27,7 % zwischen dem 1. Januar 2015 und dem 31. Dezember 2015;
14o 32,4 % zwischen dem 1. Januar 2016 und dem 31. Dezember 2016;
15o 34,03 % zwischen dem 1. Januar 2017 und dem 31. Dezember 2017;
16o 35,65 % zwischen dem 1. Januar 2018 und dem 31. Dezember 2018;
17o 37,28 % zwischen dem 1. Januar 2019 und dem 31. Dezember 2019;
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18o 38,38 % zwischen dem 1. Januar 2020 und dem 31. Dezember 2020;

19o 38,85 % zwischen dem 1. Januar 2021 und dem 31. Dezember 2021;

20o 39,33 % zwischen dem 1. Januar 2022 und dem 31. Dezember 2022;

21o 39,8 % zwischen dem 1. Januar 2023 und dem 31. Dezember 2023;

22o 40,28 % zwischen dem 1. Januar 2024 und dem 31. Dezember 2024;

23o 43,34 % zwischen dem 1. Januar 2025 und dem 31. Dezember 2025;

24o 43,13 % zwischen dem 1. Januar 2026 und dem 31. Dezember 2026;

25o 43,91 % zwischen dem 1. Januar 2027 und dem 31. Dezember 2027;

26o 43,74 % zwischen dem 1. Januar 2028 und dem 31. Dezember 2028;

27o 43,84 % zwischen dem 1. Januar 2029 und dem 31. Dezember 2029;

28o 44,51 % zwischen dem 1. Januar 2030 und dem 31. Dezember 2030.″;

2o in Paragraf 4 wird Absatz 3 durch Folgendes ersetzt:

Wenn das Ungleichgewicht zwischen Angebot und Nachfrage für grüne Zertifikate als zu groß bewertet wird,
schlägt die Verwaltung in den Schlussfolgerungen dieses Berichts eine Anpassung der Quoten für die folgenden
Geschäftsjahre vor. Auf Vorschlag des Ministers passt die Regierung die in Paragraf 3 genannten Quoten an.″;

3o in Paragraf 5 wird Absatz 5 aufgehoben;

4o in Paragraf 5 wird Absatz 7, der zu Absatz 6 wird, durch Folgendes ersetzt:

″Um auf die Verminderung Anspruch zu haben, richtet der Stromversorger per einfaches Schreiben oder per
E-Mail, nach dem von der Verwaltung bestimmten Verfahren, vor dem Ende des zweiten Monats nach einem
abgelaufenen Quartal eine von dem Stromversorger unterzeichnete Bescheinigung an die Verwaltung. Die Verwaltung
prüft die Richtigkeit der übermittelten Bescheinigung. In dieser Bescheinigung werden die Angaben über den
Versorger und den Endverbraucher, den Ort des Betriebssitzes, das gelieferte Volumen und das betreffende Quartal
angeführt.

Um auf die Verminderung Anspruch zu haben wenn der Endverbraucher seinen Anschluss mit einem oder mit
mehreren Dritten teilt, richtet der Stromversorger per einfaches Schreiben oder per E-Mail, nach dem von der
Verwaltung bestimmten Verfahren, vor dem Ende des zweiten Monats nach einem abgelaufenen Quartal eine von dem
Stromversorger und dem Endverbraucher unterzeichnete Bescheinigung an die Verwaltung. Die Verwaltung prüft die
Richtigkeit der übermittelten Bescheinigung. In dieser Bescheinigung werden die Angaben über den Versorger und den
Endverbraucher, den Ort des Betriebssitzes, das an den Endverbraucher für seinen eigenen Verbrauch gelieferte
Volumen und das an Dritte zurück abgetretene Volumen sowie das betreffende Quartal angeführt.″;

5o in Paragraf 5 wird Absatz 8 durch Folgendes ersetzt:

″Um die Verminderung in Anspruch nehmen zu können, richtet der in Absatz 2 genannte konventionelle
Eigenerzeuger per einfaches Schreiben oder per E-Mail, nach dem von der Verwaltung bestimmten Verfahren, vor dem
Ende des zweiten Monats nach einem abgelaufenen Quartal die Daten in Bezug auf das Volumen des selbst für den
Eigenverbrauch erzeugten Stroms sowie den betreffenden Jahrgang an die Verwaltung. Die Übermittlung an die
Verwaltung einer Bescheinigung nach dem Ende des zweiten Monats und vor dem Ende des fünften Monats nach
einem abgelaufenen Quartal gibt für das folgende Quartal Anspruch auf die Verringerung der Anzahl grüner
Zertifikate, die nach den Paragrafen 1 bis 3 zu übergeben sind. Die Verwaltung bestimmt die Modalitäten für die
Übermittlung und Kontrolle dieser Daten.″;

6o in Paragraf 5 wird Absatz 11 durch Folgendes ersetzt:

″In Abweichung von Paragraf 2 Ziffer 1 gilt die Entnahme von Strom aus dem Netz über eine Zugangsstelle, die
ausschließlich für einen Speichervorgang bestimmt ist, nicht als Eigenverbrauch des Stromversorgers noch als an
Endverbraucher gelieferten Strom.″.

Art. 11 - Artikel 31sexies, eingefügt durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 23. November 2017, wird
aufgehoben.

Art. 12 - In demselben Erlass wird der durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 3. April 2014 eingefügte
und durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 26. November 2015 ersetzte Anhang 4 durch folgenden Anhang
ersetzt:

″Anhang 4 - Richtziele je nach Erzeugungsverfahren

2020 2030

On-shore Windkraft 2.437 4.600

Photovoltaik 1.185 3.300

Wasserkraft 360 440

Geothermie 0 40

Feste Biomasse Holz 1.190 1.310

Biogas 230 301

Abfallverbrennung 153 92

GESAMT E_SER 5.555 10.081

″.
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Art. 13 - In demselben Erlass wird der durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 3. April 2014 eingefügte
Anhang 5 durch folgenden Anhang ersetzt:

″Anhang 5 - Anzahl Jahre der Gewährung von grünen Zertifikaten je nach Erzeugungsverfahren

Erzeugungsverfahren
(Sparte)

Untersparte Leistungssegmente Dauer der Gewährung (in
Jahren)

Anzahl Jahre der Gewährung von grünen Zertifikaten je nach Erzeugungsverfahren bis
zum 31. Dezember 2020 einschließlich

Photovoltaik Kleinanlagen P <= 10 kW 10

Großanlagen 10kW<P<=250kW 10

P>250kW 10

Windkraft Alle Leistungen 15

Wasserkraft Alle Leistungen 15

Flüssige und feste Bio-
masse

Kraft-Wärme-Kopplung f.
feste Biomasse

Alle Leistungen 15

Biomasse-Strom 15

Bioflüssige KWK Alle Leistungen 15

Tierfette 15

Biogas Biogas-KWK Alle Leistungen 15

Kraft/Wärme-Kopplung
mit fossilem Brennstoff

Alle Leistungen 15

Anzahl Jahre der Gewährung von grünen Zertifikaten je nach Erzeugungsverfahren ab dem 1. Januar 2021

Photovoltaikanlagen mit
großer Leistung

P >10kW 10 Jahre

Windkraft Alle Leistungen 20 Jahre

Wasserkraft Alle Leistungen 25 Jahre

Feste Biomasse Alle Leistungen 15 Jahre

Biogas + Biomethan Alle Leistungen 15 Jahre

Kraft/Wärme-Kopplung
mit fossilem Brennstoff

Alle Leistungen 15 Jahre

Geothermie Alle Leistungen 25 Jahre

″.

Art. 14 - In demselben Erlass wird der durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 26. November 2015
eingefügte Anhang 6 aufgehoben.

Art. 15 - In demselben Erlass wird der durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 3. April 2014 eingefügte
und durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 26. November 2015 ersetzte Anhang 8 durch folgenden Anhang
ersetzt:

″Anhang 8 - Pakete von zusätzlichen grünen Zertifikaten pro Jahr und je nach Erzeugungsverfahren, die
Gegenstand einer Reservierung nach Artikel 15 § 1bis und 15bis/1 des vorliegenden Erlasses für neue Projekte sein
können, für den Zeitraum 2019-2030

Jahrgang
Erzeugungsverfahren

2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Wasserkraft 45.000 15.000 3.100 3.000 2.800 7.200 2.500 2.400 2.300 2.200 2.100 2.000

Windkraft 312.070 162.600 130.000 123.000 117.000 111.000 106.000 100.000 95.000 91.000 86.000 82.000

Photovoltaik > 10 kW 70.000 67.500 67.400 60.700 54.600 49.100 44.200 39.800 35.800 32.200 29.000 26.100

Geothermie 0 0 0 0 0 0 80.000 0 0 0 0 0

Feste Biomasse 92.000 100.000 100.000 100.000 44.000 44.000 44.000 44.000 43.000 43.000 43.000 43.000

Biogas und Biomethan 80.000 105.000 105.000 105.000 5.300 5.300 5.300 5.200 5.200 5.200 5.200 5.200

Kraft/Wärme-Kopplung
mit fossilem Brennstoff

20.000 15.880 12.000 10.000 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200

GESAMTMENGE 619.070 465.980 417.500 401.700 224.900 217.800 283.200 192.600 182.500 174.800 166.500 159.500

″.
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Art. 16 - In denselben Erlass wird ein Anhang 9 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Anhang 9 - Pakete von zusätzlichen grünen Zertifikaten pro Jahr und je nach Erzeugungsverfahren, die

Gegenstand einer Reservierung nach Artikel 15nonies des vorliegenden Erlasses für neue Projekte sein können, für den
Zeitraum 2021-2030

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Windkraft < 100 kW - - - - - - - - - -

Photovoltaik > 1 MW - - - - - - - - - -

Feste Biomasse Holz >
5MW

- - - - - - - - - -

GESAMTMENGE - - - - - - - - - -

″.
Übergangs- und Schlussbestimmungen
Art. 17 - Die Verwaltung bestimmt das Verfahren in Bezug auf die Verarbeitung der Messdaten nach Artikel 13 des

Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. November 2006 über die Förderung des mittels erneuerbarer
Energiequellen oder Kraft/Wärme-Kopplung erzeugten Stroms, die den beim Inkrafttreten des vorliegenden Erlasses
laufenden Zeitraum decken, und veröffentlicht sie auf ihrer Internetseite.

Art. 18 - Der vorliegende Erlass tritt am 1. Mai 2019 in Kraft.
In Abweichung von Absatz 1 tritt Artikel 6 am 1. Januar 2020 in Kraft.
Art.19 - Der vorliegende Anhang gilt in Abweichung von dem in Artikel 15 des vorliegenden Erlasses erwähnte

Anhang 8 bis zum 31. August 2019 einschließlich:
″Anhang 8 - - Pakete von zusätzlichen grünen Zertifikaten pro Jahr und je nach Erzeugungsverfahren, die

Gegenstand einer Reservierung gemäß Artikel 15 § 1bis und 15bis/1 des vorliegenden Erlasses für neue Projekte sein
können, für den Zeitraum 2019-2030

Jahrgang
Erzeugungsverfahren

2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Wasserkraft 45.000 15.000 3.100 3.000 2.800 7.200 2.500 2.400 2.300 2.200 2.100 2.000

Windkraft 287.070 162.600 130.000 123.000 117.000 111.000 106.000 100.000 95.000 91.000 86.000 82.000

Photovoltaik > 10 kW 70.000 67.500 67.400 60.700 54.600 49.100 44.200 39.800 35.800 32.200 29.000 26.100

Geothermie 0 0 0 0 0 0 80.000 0 0 0 0 0

Feste Biomasse 92.000 100.000 100.000 100.000 44.000 44.000 44.000 44.000 43.000 43.000 43.000 43.000

Biogas und Biomethan 80.000 105.000 105.000 105.000 5.300 5.300 5.300 5.200 5.200 5.200 5.200 5.200

Kraft/Wärme-Kopplung
mit fossilem Brennstoff

20.000 15.880 12.000 10.000 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200

GESAMTMENGE 594.070 465.980 417.500 401.700 224.900 217.800 283.200 192.600 182.500 174.800 166.500 159.500

».
Art. 20 - Der Minister für Energie wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 11. April 2019

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen
J.-L. CRUCKE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2019/202162]
11 APRIL 2019. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

30 november 2006 tot bevordering van de groene elektriciteit uit hernieuwbare energiebronnen of uit
warmtekrachtkoppeling

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 12 april 2001, betreffende de organisatie van de gewestelijke elektriciteitsmarkt, artikel 37,
§ 1, vervangen bij het decreet van 4 oktober 2007, artikel 38, vervangen bij het decreet van 4 oktober 2007 en gewijzigd
bij de decreten van 27 maart 2014 en 11 maart 2016, artikel 39, vervangen bij het decreet van 4 oktober 2007 en gewijzigd
bij de decreten van 27 maart 2014, 11 april 2014, 11 maart 2016 en 17 juli 2018;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 30 november 2006 tot bevordering van elektriciteitsopwekking uit
hernieuwbare energiebronnen of warmtekrachtkoppeling;

Gelet op het advies CD-18l04-CWaPE-1821 van de ″Commission wallonne pour l’Energie″ (Waalse Energiecom-
missie), uitgebracht op 4 december 2018;

Gelet op het rapport van 4 juli 2018 opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014
houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 17 juli 2018;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 13 september 2018;
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Gelet op de adviesaanvraag binnen een termijn van dertig dagen, gericht aan de Raad van State op 4 februari 2019,
overeenkomstig artikel 84, § 1, eerste lid, 2o van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het gebrek aan adviesverlening binnen die termijn;

Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Gelet op het advies van de beleidsgroep ″Energie″, gegeven op 6 november 2018;

Op de voordracht van de Minister van Energie;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 30 november 2006 tot bevordering van de

elektriciteit uit hernieuwbare energiebronnen of uit warmtekrachtkoppeling,voor het laatst gewijzigd bij het besluit van
de Waalse Regering van 29 maart 2018, worden volgende wijzigingen aangebracht:

1o punt 9o wordt vervangen als volgt:
″9o ″inbedrijfstelling van een productie-eenheid ″: datum die overeenkomt ofwel met de datum van de eerste

inbedrijfstelling van de betrokken productie-eenheid, ofwel met de datum van een belangrijke wijziging van deze
productie-eenheid in de zin van artikel 15ter, § 1, ofwel met de datum van inbedrijfstelling van de uitbreiding in de zin
van artikel 15ter, § 3, of, wat betreft artikel 6bis, de bezoekdatum waaruit de conformiteit blijkt bedoeld in artikel 270
van het algemeen reglement op de elektrische installaties, goedgekeurd bij het koninklijk besluit van 10 maart 1981
waarbij het Algemeen Reglement op de elektrische installaties voor de huishoudelijke installaties en sommige lijnen
van transport en verdeling van elektrische energie bindend wordt verklaard;″;

2o de punten 20o en 21o worden vervangen als volgt:
″20o ″oproep tot het indienen van projecten″: de in artikel 15nonies bedoelde procedure;
21o ″geslaagde″: de natuurlijke of rechtspersoon, die alleen of in vereniging handelt, die door de Minister ten

gevolge van een oproep tot het indienen van projecten wordt aangewezen;
4o er worden de punten 27o en 28o ingevoegd, luidend als volgt:
″27o ″uitbreiding″: de toevoeging van een nieuwe eenheid voor groene elektriciteitsproductie die gebruik maakt

van gemeenschappelijke uitrustingen voor andere bestaande productie-eenheden op de locatie voor groene
elektriciteitsproductie;

28o ″opslagproces″: ieder proces dat bestaat in de afname, via eenzelfde installatie, van elektriciteit van het net om
ze later in haar geheel, onder voorbehoud van rendementsverliezen, in het net te injecteren.″.

Art 2. In artikel 13 van hetzelfde besluit, voor het laatst gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van
3 april 2014, wordt paragraaf 2 vervangen als volgt:

″ § 2. In geval van overdracht van het recht op het verkrijgen van groene certificaten voor een productie-eenheid
regulariseert de groene producent wiens saldo van de rekening van groene certificaten voor die productie-eenheid
negatief is in de in artikel 20 bedoelde databank, zijn rekening binnen drie maanden na de overdracht van het recht op
het verkrijgen van groene certificaten.

In geval van einde of opschorting van het recht op het verkrijgen van groene certificaten voor een
productie-eenheid regulariseert de groene producent wiens saldo van de rekening tot toekenning van groene
certificaten voor die productie-eenheid negatief is in de in artikel 20 bedoelde databank, zijn rekening binnen zes
maanden na het einde of de opschorting van het recht op het verkrijgen van groene certificaten.

De Administratie stelt de in deze paragraaf bedoelde regularisatieprocedures vast en maakt deze op haar website
bekend.″.

Art 3. In artikel 15 van hetzelfde besluit, voor het laatst gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van
11 oktober 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in paragraaf 1, eerste lid, wordt het woord ″installaties″ vervangen door ″productie-eenheden″ en worden de
woorden ″tot vijftien jaar beperkt″ vervangen door de woorden ″tot vijftien jaar beperkt tenzij in dit besluit anders is
bepaald″;

2o in paragraaf 1 wordt het tweede lid opgeheven;
3o in paragraaf 1, derde lid, dat het tweede lid is geworden, wordt het woord ″installatie″ vervangen door

″productie-eenheid″;
4o in paragraaf 1, vijfde lid, dat het vierde lid is geworden, wordt, in de Franse versie het getal ″213″ vervangen

door het getal ″2013″;
5o in paragraaf 1bis, eerste lid, worden de woorden ″beperkt tot tien of vijftien jaar″ vervangen door de woorden

″vastgesteld in aantal jaren″;
6o in paragraaf 1bis, tweede lid, 5o, worden de tweede en derde zinnen die beginnen met de woorden ″Voor de

projecten waarvan het doel erin bestaat een bestaande installatie noemenswaardig″ en die eindigen met de woorden
″in de loop van de laatste drie werkingsjaren″ opgeheven;

7oin paragraaf 1bis wordt het vierde lid vervangen als volgt: De Administratie evalueert de ernst en de
geloofwaardigheid van het aanvraagdossier op basis van de verschillende elementen bedoeld in het tweede lid. Na dat
onderzoek bepaalt de Administratie of ze voor die aanvrager, naar gelang van de overeenkomstig lid 7 vastgelegde
enveloppe van bijkomende groene certificaten voor dit kanaal en, in voorkomend geval, van de in lid 8 bedoelde
enveloppe van groene certificaten interkanalen voor het jaar van ontvangst van de aanvraag, het recht kan openen op
het verkrijgen van groene certificaten overeenkomstig het eerste lid. Binnen eenzelfde kanaal wordt voorrang verleend
aan de aanvragers die hun dossier op dezelfde dag hebben ingediend en van wie de in het tweede lid, 3o, bedoelde
datum de recentste is. Als het aantal bijkomende groene certificaten voor dat kanaal uitgeput is voor het jaar van
ontvangst van de aanvraag, wordt de aanvraag voor het verkrijgen van groene certificaten voor die producent
opgenomen op de wachtlijst met het oog op de opening op 1 september van hetzelfde jaar van de enveloppe van groene
certificaten interkanalen, zonder beperking van de toekenningsduur bedoeld in het eerste lid. Op de wachtlijst met het
oog op de opening van de enveloppe van groene certificaten interkanalen wordt voorrang verleend aan de aanvragers
van wie de in het tweede lid, 3o, bedoelde datum de recentste is. Wanneer het aantal bijkomende groene certificaten
interkanalen uitgeput is, wordt de aanvraag voor het verkrijgen van groene certificaten voor die producent opgenomen
op de wachtlijst met het oog op de opening op 1 september van het volgende kalenderjaar van de enveloppe van
bijkomende groene certificaten interkanalen, zonder beperking van de toekenningsduur bedoeld in het eerste lid. Op
de wachtlijst met het oog op de opening van de enveloppe van bijkomende groene certificaten van het kanaal wordt
voorrang verleend aan de aanvragers van wie de in het tweede lid, 3o, bedoelde datum de recentste is. De beslissing
van de Administratie betreffende de opening van het recht op het verkrijgen van groene certificaten wordt binnen 45
dagen na ontvangst van de aanvraag door de Administratie meegedeeld aan de producent die een aanvraagdossier
heeft ingediend overeenkomstig het tweede lid.″;

8o in paragraaf 1 bis, vijfde lid, worden de woorden ″door de producent″ ingevoegd tussen de woorden ″In geval
van wijzigingen″ en de woorden ″ die het aantal groene certificaten zou laten toenemen″;
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9o in paragraaf 1bis wordt het zesde lid aangevuld met de volgende woorden: ″Wanneer de Administratie op basis
van door haar vastgestelde objectieve criteria vaststelt dat een project waarvoor een reserveringsaanvraag is ingediend,
niet onder redelijke voorwaarden kan worden uitgevoerd, wordt de aanvraag tot reservering van groene certificaten
door de Administratie nietig verklaard. Deze vaststelling kan niet worden gedaan vóór de vaste datum die door de
producent overeenkomstig artikel 15, § 1bis, tweede lid, 3o, voorgesteld wordt, tenzij de producent zijn schriftelijke
toestemming geeft.

De beslissing van de Administratie betreffende de nietigverklaring van de aanvraag tot reservering van groene
certificaten wordt meegedeeld aan de producent die een aanvraagdossier heeft ingediend overeenkomstig artikel 15,
§ 1bis, tweede lid. De groene certificaten die het voorwerp uitmaakten van de door de Administratie nietig verklaarde
reservering, worden opnieuw opgenomen in de enveloppe van het lopende jaar van het betrokken kanaal.″;

10o in paragraaf 1bis wordt het zevende lid vervangen als volgt:
″De globale jaarlijkse enveloppe van bijkomende groene certificaten wordt door de Regering bepaald op voorstel

van de Minister. Die enveloppe wordt vastgelegd op basis van de quota’s bedoeld in artikel 25, § 3, om onrechtstreeks
en geleidelijk te komen tot een bijdrage van 10.090 GWu hernieuwbare elektriciteit geproduceerd in Wallonië
tegen 2030. Tot 2030 worden de jaarlijkse enveloppen per kanalen in bijlage 8 vastgesteld.″;

11o in paragraaf 1bis wordt het achtste lid opgeheven;
12o in paragraaf 1bis, lid 9, dat lid 8 is geworden, worden de zinnen ″Op dezelfde datum voert de Administratie

controle op de opvolging van de indicatieve trajecten bedoeld in bijlage 4. ″ en ″Het volume van groene certificaten van
een kanaal dat in aanmerking komt voor die overdracht naar de enveloppe van groene certificaten interkanalen mag
niet hoger zijn dan vijftig percent van de in lid 8 bedoelde enveloppe van bijkomende groene certificaten van dat
kanaal″ opgeheven;

13o in paragraaf 1bis, lid 10, dat lid 9 is geworden, wordt het woord ″drie″ vervangen door het woord ″twee″ en
worden de woorden ″De Regering bepaalt de trajecten per kanaal zodat voortdurend een periode van 8 jaar gedekt
wordt. De in bijlage 4 bedoelde trajecten per kanaal worden desgevallend aangepast door de Regering.″ vervangen
door de woorden ″De Regering bepaalt de doelstellingen en de enveloppen per kanaal zodat voortdurend een periode
van 8 jaar gedekt wordt. De in bijlage 4 bedoelde doelstellingen en de in bijlage 8 vastgestelde enveloppen per kanaal
worden desgevallend op voorstel van de Minister door de Regering aangepast.″;

14o in paragraaf 1bis, tussen lid 10, dat lid 9 is geworden, en lid 11, dat lid 10 is geworden, wordt een nieuw lid
ingevoegd, luidend als volgt:

″De Minister wordt gemachtigd om de bijkomende groene certificaten van de in bijlage 8 vastgestelde enveloppen
tot het volgende jaar uit te stellen wanneer ze niet het voorwerp hebben uitgemaakt van een reservering. Het uitstel
vindt plaats naar keuze van de Minister onder gebruikmaking van een of meerdere van de in bijlage 8 bedoelde
enveloppen.″;

15o in paragraaf 1bis, worden de leden 11 tot en met 19 opgeheven;
16o paragraaf 1bis/1, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 12 februari 2015, wordt vervangen door

wat volgt:
″ § 1bis/1. Voor elke nieuwe productie-eenheid voor groene elektriciteit die het voorwerp heeft uitgemaakt van een

aanvraag tot reservering van groene certificaten die, krachtens artikel 15, § 1bis, tussen 1 juli 2014 tot en met
31 december 2020 is ingediend, wordt het aantal groene certificaten toegekend tijdens de in bijlage 5 bedoelde
toekenningsduur vastgesteld als volgt:

toegekende groene certificaten = Eenp x kCO2 x kECO
De berekening bedoeld in het eerste lid wordt uitgevoerd op basis van de volgende grondslagen :
1o Eenp = geproduceerde netto-elektriciteit uitgedrukt in MWu;
2o kCO2 = coëfficiënt van de reële CO2-prestatie van het overwogen project, berekend overeenkomstig het

ministerieel besluit van 12 maart 2007 tot bepaling van de procedures en de meetcode voor elektriciteit uit
hernieuwbare energiebronnen en/of warmtekrachtkoppeling;

3o kECO = economische coëfficiënt per kanaal van toepassing over 10 of 15 jaar, vastgelegd door de Administratie,
om een referentie-rendabiliteitsniveau te waarborgen zoals bepaald in bijlage 7 bij dit besluit;

4o het resultaat van het product van ″kCO2 x kECO″ mag niet hoger zijn dan het maximum vastgelegd bij
artikel 38, § 6bis, van het decreet.

Voor het geheel van de kanalen voor groene elektriciteit kan de Regering voorzien in maximale toekenningper-
centages, waarbij het maximum bedoeld in artikel 38, § 6bis, van het decreet niet overschreden mag worden.

In afwijking van het eerste lid wordt voor de kanalen van, opgewekte elektriciteit, van elektriciteit geproduceerd
d.m.v. fotovoltaïsche panelen en d.m.v. windmolens met een netto-vermogen boven 10 kW een coëfficiënt ″rho″ tot
rechtzetting van het toekenningspercentage waarmee het percentage van toekenning van groene certificaten
gemoduleerd kan worden naar gelang van het prijzenniveau van de elektriciteitsmarkt ENDEX, toegepast als volgt:

toegekende groene certificaten = Eenp x kCO2 x kECO x rho
De correctiecoëfficiënt ″rho″ is gelijk aan 1 gedurende de drie eerste productiejaren. De Administratie evalueert

jaarlijks te rekenen van de eerste dag van toekenning van de groene certificaten voor een betrokken project het
toekenningspercentage door toepassing van de correctiecoëfficiënt ″ rho″. Het percentage van toekenning van groene
certificaten wordt aangepast met het oog op de handhaving, voor de 3 volgende productiejaren, van het in bijlage 7
bepaalde rendabiliteitsniveau dat gold op het moment van de reservering, als de reële evolutie van de prijzen van de
elektriciteit ENDEX met 10 % naar boven of naar beneden afgeweken is ten opzichte van de aanvankelijk in aanmerking
genomen parameters inzake prijzenevolutie.

Om de twee jaar herziet de Administratie de coëfficiënten kECO die toepasselijk zijn op de nieuwe projecten, met
uitzondering van de coëfficiënt kECO van het fotovoltaïsche kanaal en de verhoging bedoeld in artikel 15quater,
derde lid, die om de zes maanden herzien worden. Bij wijze van uitzondering kan de Administratie, voor de nieuwe
projecten en na goedkeuring door de Regering, tussen twee boekjaren de coëfficiënt kECO voor één van de kanalen
herzien als ze een bijzonder sterke evolutie van een parameter vaststelt waardoor de referentie-rendabiliteit zoals
omschreven in bijlage 7 ongunstig beïnvloed wordt.

Voor de berekening van de kECO bedoeld in het tweede lid, 3o, legt de Minister een methodologie voor aan de
Regering, die ze goedkeurt en desgevallend aanpast. De methodologie houdt rekening met de technische, economische
en financiële parameters betreffende de volgende variabelen:

1o technische variabelen van de kanalen: afschrijvingsduur, netto elektrisch en/of thermisch rendement,
gebruiksduur, aandeel autoconsumptie van de elektriciteit;

2o variabelen betreffende de kosten: in aanmerking komende investeringskosten, brandstofkosten, jaarlijkse kosten
inzake verrichting en onderhoud in percentage van de investering, ontmantelingskosten, fiscale lasten, met
uitzondering van de eventuele koolstofbelastingen en andere lasten gebonden aan de broeikasgasemissies, met name
de effectieve gemiddelde belasting op de vennootschappen zoals bekendgemaakt door de Hoge raad van Financiën;
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3o variabelen betreffende de verwachte inkomsten:
a) referentie elektriciteitsprijs: jaarlijkse gemiddelde forward prijs ENDEX gedurende de eerste twee jaren,

vervolgens trendprijs voor de volgende jaren volgens de referentiebronnen;
b) eventuele bijkomende steun.
16o er wordt een paragraaf 1 bis/2 ingevoegd, luidend als volgt:
″ § 1bis/1. Voor elke nieuwe productie-eenheid voor groene elektriciteit die het voorwerp heeft uitgemaakt van een

aanvraag tot reservering van groene certificaten die, krachtens artikel 15, § 1bis vanaf 1 januari 2021 wordt ingediend,
wordt het aantal groene certificaten toegekend tijdens de in bijlage 5 bedoelde toekenningsduur vastgesteld als volgt:

Toegekende groene certificaten = Eenp x Toekenningspercentage
De berekening bedoeld in het eerste lid wordt uitgevoerd op basis van de volgende grondslagen:
1o Eenp = in MWu uitgedrukte netto geproduceerde groene elektriciteit gemeten vóór de eventuele omzetting naar

het net, met uitzondering van de groene elektriciteit geïnjecteerd op het net wanneer ze tegen een negatieve prijs wordt
verkocht;

2o Eenp wordt gemeten overeenkomstig de bepalingen van de in artikel 9 bedoelde meetcode. Bedoelde code
bepaalt de modaliteiten voor de vaststelling van de geïnjecteerde groene elektriciteit die tegen een negatieve prijs wordt
verkocht;

3o toekenningspercentage = percentage dat het aantal groene certificaten verkregen per netto geproduceerde
groene elektriciteit bepaalt;

4o het toekenningspercentage wordt overeenkomstig artikel 38, §§ 1, 2 en 6bis van het decreet vastgesteld;
5o het toekenningspercentage kan van jaar tot jaar constant of variabel zijn.
Voor de berekening van het in het tweede lid bedoelde toekenningspercentage legt de Minister een methodologie

voor aan de Regering, die ze na aanpassing goedkeurt. De methodologie bepaalt de verschillende categorieën waarvoor
een toekenningspercentage moet worden berekend op basis van de volgende criteria:

a) het productiekanaal voor groene elektriciteit;
b) de productietechnologie voor groene elektriciteit;
c) de energiebron/ de gebruikte brandstof;
d) de vermogensklasse van de betrokken installatie;
e) de categorie consument die geheel of gedeeltelijk in aanmerking komt voor de geproduceerde groene

elektriciteit.
In die methodologie worden de formules vastgesteld voor de berekening van het toekenningspercentage voor elke

categorie dat nodig is om het interne rendabiliteitspercentage te bereiken dat bepaald is in het kader van de
methodologie voor die categorie gedurende de duur van de toekenning van groene certificaten zoals beschreven in
bijlage 5. De gebruikte formules houden met name rekening met de volgende parameters:

1o technische paramaters waaronder:
a) de technische levensduur;
b) het netto elektrisch en thermisch vermogen;
c) de netto elektrische en thermische rendementen;
d) de jaarlijkse gebruiksduur;
e) het aandeel autoconsumptie van de geproduceerde groene elektriciteit;
f) het CO2-besparingspercentage bedoeld in artikel 38, § 2, van het decreet;
2o economische parameters m.b.t. de verwachte kosten en heffingen, na aftrek van de eventuele bijkomende steun

en eventuele aftrek of verlaging van de fiscale lasten, namelijk:
a) de in aanmerking komende investeringskosten;
b) de variabele en vaste verrichting- en onderhoudskosten;
c) in voorkomend geval, de kosten van de brandstoffen;
d) in voorkomend geval, de kosten voor de vervanging van uitrustingen die aan het einde van hun technische

levensduur zijn gekomen vóór het einde van de periode voor de toekenning van groene certificaten;
e) de ontmantelingskosten;
f) de fiscale lasten, met uitzondering van de eventuele koolstofbelastingen en andere lasten gebonden aan de

broeikasgasemissies, met name de effectieve gemiddelde belasting op de vennootschappen zoals bekendgemaakt door
de Hoge raad van Financiën;

3o economische parameters m.b.t. de verwachte inkomsten:
a) de waarde van de geproduceerde, verkochte of voor eigen gebruik verbruikte elektriciteit;
b) in voorkomend geval, de waarde van warmte die door warmtekrachtkoppeling wordt geproduceerd, verkocht

of voor eigen gebruik verbruikt en andere bijproducten;
c) de waarde van de groene certificaten en labels van garantie van oorsprong;
d) in voorkomend geval, de valorisatie van alle bijproducten;
e) in voorkomend geval, de waarde van de deelname aan het mechanisme voor capaciteitscompensatie;
4o financiële parameters zoals:
a) de gewogen gemiddelde kapitaalkosten;
b) de interne rendabiliteit;
c) de afschrijvingstermijnen;
5o indexeringsparameters.
De methodologie bepaalt ook de beginselen voor de bepaling van de referentiewaarden van de parameters die in

de in het vorige lid bedoelde formules worden gebruikt. Deze referentiewaarden worden jaarlijks overeenkomstig lid 7
herzien.

Voor 30 april van elk jaar legt de Administratie de Minister een voorstel van nieuwe toekenningspercentages voor
groene certificaten voor elke categorie overeenkomstig de in lid 3 bedoelde methodologie voor, waarbij voor de
verschillende parameters referentiewaarden vastgesteld volgens dezelfde methodologie gebruikt worden. Binnen één
maand na ontvangst van het voorstel van de Administratie legt de Minister een voorstel van toekenningspercentages,
die in voorkomend geval naar beneden zijn gewijzigd, aan de vertegenwoordigers van de sector, de investeerders en
de projectontwikkelaars voor raadpleging voor. De raadpleging wordt aan het einde van een periode van één maand
afgesloten. Op basis van de raadpleging maakt de Minister verslag uit aan de Regering en motiveert hij desgevallend
de redenen waarvoor hij kleinere toekenningspercentages dan die voorgesteld door de Administratie voorstelt.
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Elk jaar na afloop van de in het vorige lid bedoelde procedure bepaalt de Minister de toekenningspercentages die
van toepassing zijn op de productie-eenheden waarvoor een aanvraag tot reservering van groene certificaten, zoals
bedoeld in artikel 15, § 1bis, in de loop van het volgende jaar is ingediend, alsmede de referentiewaarden van de
parameters die voor elke categorie worden weerhouden overeenkomstig de in het derde lid bedoelde methodologie.
Het in het eerste lid bedoelde besluit treedt in werking ten vroegste drie maanden na de bekendmaking ervan.

In afwijking van het eerste lid wordt, voor de kanalen van door waterkracht opgewekte elektriciteit, van
elektriciteit geproduceerd d.m.v. fotovoltaïsche panelen en d.m.v. windmolens met een netto-vermogen boven 10kW
kW, het toekenningspercentage toepasselijk op een productie-eenheid elk jaar herzien naar gelang van het
prijzenniveau van de groene elektriciteit op de elektriciteitsmarkt ICE-ENDEX, als volgt:

Toekenningspercentage(T1) = Toekenningspercentage (T0) + [(ENDEX(T0) - ENDEX(T1)) / gegarandeerde
aankoopprijs GC] * [1- autoconsumptiepercentage]

waarin
1o Toekenningspercentage (T1) = het voor het jaar T1 toepasselijke toekenningspercentage;
2o Toekenningspercentage (T0) = het tijdens het eerste jaar van toekenning van groene certificaten toegepaste

toekenningspercentage;
3o ENDEX(T0) = Referentiewaarde van de prijs van de groene elektriciteit op de elektriciteitsmarkt ICE-ENDEX

voor het eerste jaar van toekenning van groene certificaten die van toepassing is op de categorie waartoe de
productie-eenheid behoort en zoals bekendgemaakt bij het in het zevende lid bedoelde besluit dat van kracht is bij de
in artikel 15, § 1bis, bedoelde aanvraag tot reservering van de groene certificaten;

4o ENDEX(T1) = Referentiewaarde van de prijs van de groene elektriciteit op de elektriciteitsmarkt ICE-ENDEX
voor het jaar T1 die van toepassing is op de categorie waartoe de productie-eenheid behoort en zoals bekendgemaakt
bij het in het zevende lid bedoelde besluit dat van kracht is tijdens het jaar T1;

5o Gegarandeerde aankoopprijs GC: de gegarandeerde aankoopprijs zoals bedoeld in artikel 40 van het decreet;
6o Autoconsumptiepercentage: de forfaitaire waarde van het aandeel autoconsumptie van de geproduceerde

groene elektriciteit die overeenkomt met de referentiewaarde die van toepassing is op de categorie waartoe de
productie-eenheid behoort en zoals bekendgemaakt bij het in het zevende lid bedoelde besluit dat van kracht is bij de
in artikel 15, § 1bis, bedoelde aanvraag tot reservering van de groene certificaten.

Vanaf de eerste dag van de toekenning van groene certificaten aan een betrokken productie-eenheid past de
Administratie jaarlijks het toekenningspercentage aan volgens de in het vorige lid bedoelde formule. De Administratie
maakt uiterlijk op 31 oktober van elk jaar de toekenningspercentages die voor het volgende jaar worden bijgewerkt,
bekend. Het nieuwe toekenningspercentage treedt in werking op 1 januari van het volgende jaar voor alle betrokken
productie-eenheden.″;

17o paragraaf 1quater, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 2 oktober 2014, wordt opgeheven.
Art 4. Artikel 15ter van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 20 december 2007

en gewijzigd bij de besluiten van de Waalse Regering van 8 januari 2009, 26 november 2015 en 23 juni 2016, wordt
vervangen als volgt:

″Art. 15ter. § 1. Aan de productie-eenheden voor groene elektriciteit die uiterlijk op 31 december 2019 het voorwerp
hebben uitgemaakt van een belangrijke wijziging, kunnen, volgens het productiekanaal en in overeenstemming met de
bepalingen van dit artikel, groene certificaten worden toegekend voor een nieuwe toekenningsperiode als bedoeld in
bijlage 5, op voorwaarde dat deze installaties door de vereiste vergunningen worden gedekt.

Onder belangrijke wijziging wordt verstaan één van de volgende wijzigingen:
1o een wijziging die leidt tot een verbetering van de jaarlijkse CO2-winst van ten minste 20 % , verkregen door een

verhoging van het CO2-besparingspercentage of door een verhoging van de elektriciteitsproductie als gevolg van een
toename van het netto-ontwikkelbaar elektrisch vermogen of van een innovatieve technologische verandering. De
Administratie gaat na of de verbetering van de jaarlijkse CO2-winst het gevolg is van een van de drie hierboven
genoemde oorzaken;

2o de volledige vervanging van de generator die aan het einde van zijn technische levensduur is gekomen en
waarvan de duur wordt berekend en bekendgemaakt door de Administratie. Onder ″generator″ wordt verstaan het
geheel bestaande uit, enerzijds, de motor of turbine en, anderzijds, de elektriciteitsgenerator, met inbegrip van afstel-
en bedieningsorganen. Worden met name van dit begrip uitgesloten, de elementen zoals ketels, gasgeneratoren en
gistingstanks;

3o een wijziging die ertoe leidt dat een investering in de productie-eenheid wordt gedaan voor een bedrag dat ten
minste gelijk is aan 50 % van de oorspronkelijke investering, waarbij laatstgenoemde op conventionele wijze wordt
vastgesteld op basis van de standaardinvesteringskosten die door de Administratie worden berekend en bekendge-
maakt.

Deze standaardinvesteringskosten worden om de drie jaar bijgewerkt. Deze kosten omvatten niet de kosten die
betrekking hebben op investeringen die niet rechtstreeks verband houden met de elektriciteitsproductie en, in het
bijzonder, de kosten die verband houden met het beleid inzake afval, water en binnenwateren.

De producent dient zijn dossier in bij de Administratie, die nagaat of de voorgenomen of uitgevoerde wijzigingen
daadwerkelijk overeenstemmen met een belangrijke wijziging in de zin van lid 2. De Administratie beslist binnen drie
maanden na de indiening van de aanvraag. Het dossier kan voor of na de investering(en) ingediend worden.

Indien het dossier vóór de investering wordt ingediend, is de erkenning van de relevantie van de wijziging
afhankelijk van het feit dat de geplande en door de Administratie aanvaarde investeringen zijn gedaan. De belangrijke
wijziging heeft uitwerking zodra het certificaat van garantie van oorsprong tot vaststelling van de uitvoering van de
belangrijke wijziging in de productie-eenheid zoals aanvaard die door de Administratie, wordt aangepast.

Voor investeringen die ten minste gelijk zijn aan 45 % en kleiner dan 50 % van de initiële investering, kan de
Administratie op basis van de standaardinvesteringskosten die periodiek door haar worden berekend en bekendge-
maakt, op verzoek van de producent, het karakter van een belangrijke wijziging toekennen aan de productie-eenheid
die het voorwerp heeft uigemaakt van investeringen, op basis van een analyse waaruit blijkt dat de werkelijke
investeringskosten verschillen van de standaardinvesteringskosten zoals bekendgemaakt door de Administratie.

De groene certificaten die aan de gewijzigde installatie worden toegekend, worden berekend als volgt:
Toegekende certificaten = Eenp x kCO2 x kECO
waarin
1o Eenp = geproduceerde netto-elektriciteit uitgedrukt in MWu;
2o kCO2 = coëfficiënt van de reële CO2-prestatie van het overwogen project, berekend overeenkomstig het

ministerieel besluit van 12 maart 2007 tot bepaling van de procedures en de meetcode voor elektriciteit uit
hernieuwbare energiebronnen en/of warmtekrachtkoppeling;

3o kECO = economische coëfficiënt bepaald door de Administratie, op basis van het dossier ingediend door de
producent en volgens de methodologie omschreven door de Administratie zoals bekendgemaakt op haar website, om
een referentie-rendabiliteitsniveau te waarborgen zoals bepaald in bijlage 7 bij dit besluit;
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4o het resultaat van het product van ″kCO2 x kECO″ mag niet hoger zijn dan het maximum vastgelegd bij
artikel 38, § 6bis, van het decreet.

Groene certificaten kunnen slechts voor een nieuwe periode van tien of vijftien jaar worden toegekend na
kennisgeving aan de Administratie van de aanpassing van het certificaat van garantie van oorsprong waaruit blijkt dat
de belangrijke wijziging is aangebracht.

§ 2. Vanaf 1 januari 2020 kunnen de productie-eenheden voor groene elektriciteit die niet onder het
toepassingsgebied van fotovoltaïsche kanalen of fossiele warmtekrachtkoppelingssectoren vallen en die het einde
hebben bereikt van de periode voor de toekenning van groene certificaten, in aanmerking komen voor een verlenging
en groene certificaten krijgen toegewezen voor een nieuwe periode, waarvan de duur volgens het productiekanaal
overeenkomstig bijlage 5 wordt vastgesteld.

De producent die in aanmerking wenst te komen voor de verlengingsmaatregel voor zijn productie-eenheid voor
groene elektriciteit, dient vóór het einde van de toekenningsperiode van deze productie- eenheid voor groene
elektriciteit een aanvraagdossier in overeenkomstig de in lid 4 bedoelde procedure. Na afloop van die termijn wordt
de duur van de in dit artikel bedoelde verlenging van de toekenning van de groene certificaten van rechtswege
verminderd met de duur van de vertraging, vanaf het einde van de nieuwe toekenningsperiode. Het aanvraagdossier
bevat met name een toelichtend dossier met een gedetailleerde beschrijving van de maatregelen die de producent zal
nemen om de productie van groene elektriciteit gedurende een periode van minimaal tien jaar te garanderen.

In afwijking van lid 2 kan de producent, voor de waterkrachtsector, het aanvraagdossier na de toekenningsperiode
van de betrokken productie-eenheid indienen.

De Administratie stelt de procedure voor het indienen en verwerken van verlengingsaanvragen vast en publiceert
deze op haar website. De Administratie spreekt zich uit binnen een termijn van drie maanden na de kennisgeving door
de Administratie aan de producent van de volledigheid van zijn verlengingsaanvraag.

De in het tweede lid bedoelde producent levert jaarlijks het bewijs dat hij de in het toelichtende dossier
gedetailleerde maatregelen heeft uitgevoerd. Indien hij de voldoende bewijzen niet levert, verliest de producent zijn
recht op groene certificaten voor het saldo van de in bijlage 5 bedoelde toekenningsperiode en betaalt hij de reeds
toegekende groene certificaten volgens de procedure van artikel 13, lid 2, terug.

Voor de in lid 1 bedoelde kanalen wordt het toekenningspercentage voor groene certificaten toepasselijk op
productie-eenheden voor groene elektriciteit die in aanmerking komen voor een verlenging, vastgesteld door de
Minister op basis van een voorstel van de Administratie. De berekening van de aan de betrokken productie-eenheden
toegekende groene certificaten wordt uitgevoerd op basis van de volgende grondslagen:

Toegekende groene certificaten = Eenp x Toekenningspercentageverlenging

waarbij :
1o Eenp = geproduceerde netto-elektriciteit uitgedrukt in MWu;
2o Toekenningspercentageverlenging = percentage tot bepaling van het aantal groene certificaten verkregen per netto

geproduceerde groene elektriciteit voor de productie-eenheid voor groene elektriciteit die binnen de perken bepaald bij
artikel 38 van het decreet in aanmerking komt voor een verlenging.

Voor die kanalen vloeien de door de Administratie voorgestelde toekenningspercentagesverlenging voor groene
certificaten voort uit de toepassing van een door de Minister voorgestelde en door de Regering aangenomen
methodologie, waarbij parameters van de referentiewaarden worden gebruikt, die aangepast worden en representatief
zijn voor de verschillende gevallen van verlenging van een bestaande productie-eenheid, en dit, voor de verschillende
betrokken categorieën. De toekenningspercentagesverlenging voor groene certificaten en de referentiewaarden worden
jaarlijks herzien.

§ 3. Vanaf 1 januari 2020 en wanneer een installatie voor de productie van groene elektriciteit wordt uitgebreid
zoals bepaald in artikel 2, 27o, krijgt de nieuwe productie-eenheid voor groene elektriciteit groene certificaten
toegewezen voor een periode waarvan de duur overeenkomstig bijlage 5 volgens het productiekanaal voor groene
elektriciteit wordt vastgesteld. De berekening van de aan de betrokken productie-eenheden toegekende groene
certificaten wordt uitgevoerd op basis van de volgende grondslagen:

Toegekende groene certificaten = Eenp x toekenningspercentageuitbreiding

waarbij :
1o Eenp = geproduceerde netto-elektriciteit uitgedrukt in MWu;
2o toekenningspercentageuitbreiding = percentage tot bepaling het aantal groene certificaten verkregen per netto

geproduceerde groene elektriciteit voor de productie-eenheid voor groene elektriciteit die binnen de perken bepaald bij
artikel 38 van het decreet in aanmerking komt voor een verlenging.

De producent die wenst in aanmerking te komen voor een toekenning van groene certificaten voor zijn uitbreiding
dient een aanvraagdossier volgens de in het derde lid bedoelde procedure in. Bij zijn uitbreidingsaanvraag voegt de
producent:

1o een dossier waaruit blijkt dat de elektriciteitsproductie van de bestaande productie-eenheden op de site niet zal
worden beïnvloed door de nieuwe productie-eenheid voor groene elektriciteit tijdens het saldo van de periode van
toekenning van de groene certificaten van deze bestaande eenheden;

2o een bedrijfsplan waarin de rendabiliteit van de nieuwe productie-eenheid en de installatie voor de productie van
groene elektriciteit gedurende de nieuwe periode voor de toekenning van de groene certificaten wordt beschreven.

De Administratie stelt de procedure voor het indienen en verwerken van uitbreidingsaanvragen vast en publiceert
deze op haar website. De Administratie spreekt zich uit binnen een termijn van drie maanden na de kennisgeving door
de Administratie aan de producent van de volledigheid van zijn verlengingsaanvraag. Het door de Administratie
berekende toekenningspercentageuitbreiding mag niet hoger zijn dan het vigerende toekenningspercentage voor een
gelijksoortige nieuwe productie-eenheid voor groene elektriciteit die op een nieuwe site voor de productie van groene
elektriciteit geïnstalleerd zou worden.

Het toekenningspercentageuitbreiding voor groene certificaten wordt door de Administratie berekend overeen-
komstig een door de Minister voorgestelde en door de Regering aangenomen methodologie, waarbij, enerzijds,
technische en economische parameters eigen aan de productie-eenheid voor elektriciteit en, anderzijds, de
referentiewaarden toepasselijk aan de categorie waartoe de productie-eenheid voor de financiële en indexeringspa-
rameters behoort, worden gebruikt.

De producent die wenst in aanmerking te komen voor een toekenning van groene certificaten voor zijn uitbreiding
dient een reserveringsaanvraag voor de groene certificaten betreffende zijn uitbreiding volgens de in artikel 15, § 1bis,
bedoelde procedure in.

De producent bezorgt de Administratie jaarlijks een bewijs van zijn inkomsten en uitgaven. Indien de
Administratie op basis van deze bewijzen vaststelt dat de effectieve rendabiliteit van de productie-eenheid of van de
installatie afwijkt van het bedrijfsplan en hoger is dan de toepasselijke interne referentierendabiliteit, wordt het
toekenningspercentage aangepast. Indien hij de voldoende bewijzen niet levert, verliest de producent zijn recht op
groene certificaten voor het saldo van de in bijlage 5 bedoelde toekenningsperiode.″.
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Art 5. In artikel 15quater van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van
20 december 2007, vervangen bij het besluit van de Waalse Regering van 24 november 2011, en voor het laatst gewijzigd
bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1o in het eerste lid, 2o, eerste streepje, worden de woorden ″minstens 50 % van de geproduceerde fotovoltaïsche
elektriciteit wordt door de producent zelf verbruikt op de plek van de opwekkingsinstallatie;″ vervangen door de
woorden ″minstens 50 % van de geproduceerde fotovoltaïsche elektriciteit wordt door de producent zelf verbruikt op
de plek van de opwekkingsinstallatie. Deze verhouding wordt gemiddeld over de drie eerste productiejaren
berekend;″;

2o artikel 15quater wordt aangevuld met een lid, luidend als volgt:
″ Voor de fotovoltaïsche installaties met een vermogen hoger dan 10kW waarvoor de datum bedoeld in

artikel 15quater, derde lid, na 31 december 2014 valt, wordt het steunniveau vastgesteld overeenkomstig artikel 15,
§ 1bis/1 voor de krachtens artikel 15, § 1bis, tussen 1 januari 2015 tot en met en 30 december 2020 gereserveerde
productie-eenheden en overeenkomstig artikel 15, § 1bis/2 voor de krachtens artikel 15, § 1bis, vanaf 1 januari 2021
gereserveerde productie-eenheden. Om in aanmerking te komen voor deze bepaling moeten de fotovoltaïsche panelen
gecertificeerd zijn volgens norm IEC 61215 voor kristallijnen modules en norm IEC 61646 voor dunne lagen en norm
IEC 61730 wanneer de panelen in een gebouw worden opgenomen of er bovenop worden gelegd. De certificering moet
verricht worden door een proeflaboratorium, geaccrediteerd volgens de norm ISO 17025 door BELAC of een ander
nationale accreditatie-instelling die een wederzijdse erkenning met BELAC geniet.″.

Art 6. De artikelen 15sexies tot 15 septies van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van
3 april 2014 en gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 12 februari 2015, worden opgeheven.

Art 7. In artikel 15octies van hetzelfde besluit, voor het laatst gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van
6 juli 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden ″en waarvan het reserveringsdossier voor groene certificaten tot
31 december 2019 wordt ingediend″ ingevoegd tussen de woorden ″landbouwproducten of dierlijke vetten″ en de
woorden ″op basis van een dossier verhoogd″;

2o in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden ″tot 31 december 2019″ ingevoegd tussen de woorden ″het stelsel
van de groene certificaten, kunnen″ en de woorden ″, onder voorbehoud van het tweede lid,″.

Art 8. Artikel 15nonies van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 juni 2016,
wordt vervangen als volgt:

″Art. 15nonies. § 1. Voor iedere productie-eenheid die nooit in bedrijf is gesteld en waarvoor geen enkele
reserveringsaanvraag is ingediend, wordt het recht op het verkrijgen van groene certificaten uit de in bijlage 9 bedoelde
enveloppen overeenkomstig bijlage 5 volgens het productiekanaal in een aantal jaren vastgesteld. De reservering van
groene certificaten binnen een in bijlage 9 bedoelde enveloppe is afhankelijk van de aanwijzing van de aanvrager die
een project met betrekking tot een of meer productie-eenheden heeft ingediend als geslaagde voor een oproep tot het
indienen van projecten en van de naleving door de aanvrager van de bepalingen van dit artikel.

Wanneer de Minister of de Regering, in het geval bedoeld in artikel 38, § 9, van het decreet, een oproep tot het
indienen van projecten indient, bepaalt hij/ze het maximaal volume van bijkomende groene certificaten die het
voorwerp kunnen uitmaken van een reservering aan het einde van de oproep tot het indienen van een project. De
oproep tot het indienen van projecten wordt gelanceerd aan de hand van de bekendmaking van een bestek bij
ministerieel besluit of bij besluit van de Regering in het geval bedoeld in artikel 38, § 9, van het decreet, waarvan de
voorwaarden betrekking hebben op met name:

1o de omschrijving van het doel van de oproep tot het indienen van projecten;
2o de uitputtende lijst van de uitsluitings-, selectie- en gunningscriteria en, voor de laatste criteria, de eventuele

weging ervan, alsmede een uitputtende lijst van aanwijzingen en documenten die door de gegadigden moeten worden
ingediend om deze criteria te kunnen beoordelen;

3o de modaliteiten voor de zending van kandidaatstellingsdossiers voor de oproep tot het indienen van projecten;
4o de voortgang en het indicatieve tijdschema van de stappen in de procedure;
5o de sancties die kunnen worden opgelegd wanneer geslaagden de in het kader van hun kandidatuurstelling

aangegane verbintenissen of de verplichtingen uit hoofde van dit besluit niet nakomen.
De kandidatuurstelling vermeldt de vaste datum voor de initialisatie-opmeting van de indexcijfers betreffende de

telling van de productie-eenheid opgenomen in het certificaat van garantie van oorsprong verleend door het erkende
controleorgaan of door de Administratie overeenkomstig artikel 7 van dit besluit.

In voorkomend geval genieten de projecten waarvoor het advies van het Transversaal comité van de biomassa
krachtens artikel 19octies vereist is, een dergelijk advies vóór de aanwijzing van de geslaagde(n).

De Administratie is belast met de behandeling van de kandidaatstellingsdossiers.
Aan het einde van de procedure voor de behandeling van de kandidaatstellingsdossiers wijst de Minister of de

Regering, in het geval bedoeld in artikel 38, § 9, van het decreet, de geslaagde(n).
§ 2. Het in § 1, tweede lid, bedoelde bestek kan voorzien in het stellen van een zekerheid. In dat geval gaat de

reservering van de groene certificaten in de in bijlage 9 bedoelde enveloppe pas in op de datum waarop de zekerheid
wordt gesteld.

Wanneer de geslaagde de zekerheid niet binnen de in het bestek bepaalde termijn stelt, wordt hij bij aangetekende
brief aangemaand door de Administratie. Wanneer hij de zekerheid niet binnen een laatste termijn van vijftien dagen
na de datum van ontvangst van het aangetekende schrijven stelt, mag de geslaagde geen groene certificaten meer
reserveren in een enveloppe als bedoeld in bijlage 9.

Indien in een zekerheid wordt voorzien, verifieert de Administratie op de laatste werkdag van elk kwartaal het
werkelijke bedrag van de zekerheidstelling. Indien dit bedrag lager is dan het in het bestek vermelde bedrag, schort de
Administratie de toekenning van groene certificaten aan de geslaagde op tot dit bedrag is bereikt.

Indien een zekerheid wordt gesteld, wordt ze door de Administratie vrijgegeven na het verstrijken van de termijn
voor de toekenning van de groene certificaten.

§ 3. Voor elke productie-eenheid die aan het einde van de oproep tot het indienen van projecten weerhouden
wordt, wordt het aantal toegekende groene certificaten overeenkomstig artikel 38, §§ 1 en 2, en 6bis van het decreet in
de in het bestek bedoelde formule bepaald rekening houdende met het op het moment van de indiening van het dossier
bestaande toekenningspercentage. Het mag niet hoger zijn dan het aantal groene certificaten dat zou voortvloeien uit
de toepassing van de in artikel 15, § 1bis/2 bedoelde methodologie op de betrokken productie-eenheid.

§ 4. De geslaagde kan groene certificaten vanaf de inbedrijfstelling van de installatie krijgen. Het maximumaantal
groene certificaten dat voor een project wordt toegekend, wordt in het besluit tot aanwijzing van de geslaagde bepaald.

Als een producent zich niet houdt aan de vaste datum die hij in zijn kandidaatstelling voor het oproep tot het
indienen van projecten heeft voorgesteld, wordt de in § 1 bedoelde termijn van toekenning van groene certificaten van
rechtswege verminderd met de duur van de achterstand. Een dergelijke sanctie is echter niet toepasselijk als de
achterstand aan externe oorzaken te wijten is. De beoordeling van die oorzaken wordt aan de Administratie
overgelaten.
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Indien de geslaagde de installatie niet binnen een in het bestek gestelde termijn in bedrijf stelt, heft de Minister de
zekerheid van ambtswege.

Indien de geslaagde ten gevolge van omstandigheden of feiten die rechtstreeks aan hem toe te schrijven zijn en
waarvan de beoordeling aan de Minister wordt overgelaten, de doelstellingen van de elektriciteitproductie en
warmtevalorisatie in voorkomend geval vastgesteld in zijn kandidatuurakte, niet naleeft, heft de Minister van
rechtswege een boetebedrag op de zekerheid. Het bestek voorziet in dit boetebedrag.

De producent geeft de Administratie elk ogenblijk kennis van de eventuele wijzigingen die in zijn dossier
aangebracht worden.

Wanneer de Administratie op basis van door haar vastgestelde objectieve criteria vaststelt dat een project waarvoor
een reserveringsaanvraag is ingediend, niet onder redelijke voorwaarden kan worden uitgevoerd, wordt de aanvraag
tot reservering van groene certificaten door de Administratie nietig verklaard. Deze vaststelling kan niet worden
gedaan vóór de door de producent in zijn kandidaatstelling voorgestelde vaste datum van inwerkingtreding, tenzij de
producent uitdrukkelijk zijn toestemming geeft. De beslissing van de Administratie betreffende de nietigverklaring van
de aanvraag tot reservering van groene certificaten wordt aan de producent meegedeeld. De groene certificaten die het
voorwerp hebben uitgemaakt van de door de Administratie nietig verklaarde reservering worden in de lopende
enveloppe van het betrokken kanaal opnieuw opgenomen.

Voor elke productie-eenheid die aan het einde van de oproep tot het indienen van projecten weerhouden wordt,
schorst de Administratie in de in artikel 19 bepaalde vormen de toekenning van de groene certificaten wanneer ze met
name op basis van de krachtens artikel 13 overgemaakte meetgegevens van de productiesite of van de gegevens
voortvloeiend uit de krachtens artikel 8, tweede lid, uitgevoerde controles of van de gegevens betreffende de in lid 13
bedoelde eventuele wijzigingen vaststelt dat de in het bestek vastgestelde voorwaarden niet meer nageleefd worden.″.

Art 9. Artikel 17 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met volgend lid:
Tijdens de toekenningsperiode voor groene certificaten worden de energetische rendementen van de moderne

referentie-installaties gehandhaafd op het niveau van de waarden die van kracht zijn bij de indiening van de aanvraag
tot reservering van groene certificaten of bij de afgifte van het in artikel 7 bedoelde certificaat van garantie van
oorsprong voor de installaties die niet onderworpen zijn aan de indiening van een aanvraag tot reservering van groene
certificaten of bij de aanwijzing van de kandidaat voor de installaties die vallen onder artikel 15nonies.″.

Art 10. In artikel 25 van hetzelfde besluit, voor het laatst gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van
23 juni 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o paragraaf 3 wordt vervangen als volgt:
″ § 3 Het quotum bedraagt:
1o 3 % tussen 1 januari 2003 en 31 december 2003;
2o 4 % tussen 1 januari 2004 en 31 december 2004;
3o 5 % tussen 1 januari 2005 en 31 december 2005;
4o 6 % tussen 1 januari 2006 en 31 december 2006;
5o 7 % tussen 1 januari 2007 en 31 december 2007;
6o 8 % tussen 1 januari 2008 en 31 december 2008;
7o 9 % tussen 1 januari 2009 en 31 december 2009;
8o 10 % tussen 1 januari 2010 en 31 maart 2010 en 11,75 % tussen 1 april 2010 en 31 december 2010;
9o 13,50 % tussen 1 januari 2011 en 31 december 2011;
10o 15,75 % tussen 1 januari 2012 en 31 december 2012;
11o 19,4 % tussen 1 januari 2013 en 31 december 2013;
12o 23,1 % tussen 1 januari 2014 en 31 december 2014;
13o 27,7 % tussen 1 januari 2015 en 31 december 2015;
14o 32,4 % tussen 1 januari 2016 en 31 december 2016;
15o 34,03 % tussen 1 januari 2017 en 31 december 2017;
16o 35,65 % tussen 1 januari 2018 en 31 december 2018;
17o 37,28 % tussen 1 januari 2019 en 31 december 2019;
18o 38,38 % tussen 1 januari 2020 en 31 december 2020;
19o 38,85 % tussen 1 januari 2021 en 31 december 2021;
20o 39,33 % tussen 1 januari 2022 en 31 december 2022;
21o 39,8 % tussen 1 januari 2023 en 31 december 2023;
22o 40,28 % tussen 1 januari 2024 en 31 december 2024;
23o 43,34 % tussen 1 januari 2025 en 31 december 2025;
24o 43,13 % tussen 1 januari 2026 en 31 december 2026;
25o 43,91 % tussen 1 januari 2027 en 31 december 2027;
26o 43,74 % tussen 1 januari 2028 en 31 december 2028;
27o 43,84 % tussen 1 januari 2029 en 31 december 2029;
28o 44,51 % tussen 1 januari 2030 en 31 december 2030.″;
2o in paragraaf 4 wordt het derde lid vervangen als volgt:
″Als het onevenwicht tussen de vraag naar en het aanbod aan groene certificaten te groot is, stelt de Administratie

in de conclusies van dit verslag, een aanpassing voor van de quota’s voor de volgende boekjaren. Op voorstel van de
Minister past de Regering de in § 3 bedoelde quota’s aan.″;

3o in paragraaf 5 wordt het vijfde lid opgeheven;
4o in paragraaf 5 wordt het zevende lid, dat het zesde lid geworden is, vervangen als volgt:
″Om de vermindering te kunnen genieten, bezorgt de leverancier de Administratie vóór het einde van de tweede

maand volgend op een afgelopen kwartaal bij gewone zending of door elektronische zending volgens de door de
Administratie bepaalde procedure een door hem getekend attest. De Administratie onderzoekt de juistheid van het
overgemaakte attest. Het attest vermeldt de personalia van de leverancier en van de eindafnemer, de plaats van de
exploitatiezetel, het volume van de leveringen, alsmede het betrokken kwartaal.

Om de vermindering te kunnen genieten, bezorgt de leverancier, indien de eindafnemer zijn aansluiting met één
of meerdere derden deelt, de Administratie vóór het einde van de tweede maand volgend op een afgelopen kwartaal
bij gewone zending of door elektronische zending volgens de door de Administratie bepaalde procedure een door hem
en door betrokken eindafnemer getekend attest. De Administratie onderzoekt de juistheid van het overgemaakte attest.
Het attest vermeldt de personalia van de leverancier en van de eindafnemer, de plaats van de exploitatiezetel, het
volume van de leveringen van de eindafnemer voor zijn eigen gebruik en het aan derden teruggegeven volume,
alsmede het betrokken kwartaal.″;
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5o in paragraaf 5 wordt het achtste lid vervangen als volgt:
″Om de vermindering te genieten bezorgt de conventionele zelfproducent bedoeld in het tweede lid de

Administratie voor het einde van de tweede maand die volgt op een afgelopen kwartaal bij gewone zending of door
elektronische zending volgens de door de Administratie bepaalde procedure de gegevens betreffende het volume
elektriciteit dat hij zelf voor eigen gebruik geproduceerd heeft alsook het in overweging genomen jaar. De zending aan
de Administratie van een attest na het einde van de tweede maand en vóór het einde van de vijfde maand na een
afgelopen kwartaal geeft recht op een vermindering van het aantal groene certificaten die overeenkomstig de §§ 1 tot 3
overgemaakt moeten worden. De Administratie bepaalt de modaliteiten voor de overmaking en de controle van die
gegevens.″;

6o in paragraaf 5 wordt het elfde lid vervangen als volgt:
″In afwijking van paragraaf 2, punt 1o, wordt de afname van elektriciteit van het net via een uitsluitend voor een

opslagproces bestemd toegangspunt niet beschouwd als eigen gebruik van de leverancier of als elektriciteit geleverd
aan de eindafnemers.″.

Art. 11. Artikel 31sexies, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 23 november 2017, wordt
opgeheven.

Art 12. In hetzelfde besluit wordt bijlage 4, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2014 en
vervangen bij het besluit van de Waalse Regering van 26 november 2015, vervangen als volgt:

″Bijlage 4. Indicatieve doelstellingen per kanaal

2020 2030

On shore windkracht 2.437 4.600

Fotovoltaïsch 1.185 3.300

Waterkracht 360 440

Geothermie 0 40

Vaste biomassa hout 1.190 1.310

Biogas 230 301

Verbranding 153 92

TOTAAL E_SER 5.555 10.081

″.
Art 13. In hetzelfde besluit wordt bijlage 5, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2014,

vervangen als volgt:
″Bijlage 5. Aantal jaren toekenning van groene certificaten volgen het productiekanaal

Kanalen Subkanalen Vermogensegmenten Toekenningsduur
(aantal jaren)

Aantal jaren toekenning van groene certificaten volgen het productiekanaal tot en met 31 december 2020

Fotovoltaïsch Kleine PV P <= 10 kW 10

Grote PV 10kW<P<=250kW 10

P>250kW 10

Windkracht Ongeacht vermogen 15

Hydro-elektriciteit Ongeacht vermogen 15

Vaste en vloeibare bio-
massa

Warmtekrachtkoppeling
vaste biomassa

Ongeacht vermogen 15

Biomassa elektriciteit 15

Warmtekrachtkoppeling
bio-vloeibaar

Ongeacht vermogen 15

Dierlijke vetten 15

Biogas Warmtekrachtkoppeling
biogas

Ongeacht vermogen 15

Fossiele warmtekrachtkop-
peling

Ongeacht vermogen 15

Aantal jaren toekenning van groene certificaten volgen het productiekanaal vanaf 1 januari 2021

Fotovoltaïsche installaties
met een groot vermogen

P >10kW 10 jaar

Windkracht Ongeacht vermogen 20 jaar

Hydro-elektriciteit Ongeacht vermogen 25 jaar

Vaste biomassa Ongeacht vermogen 15 jaar

Biogas + biomethaan Ongeacht vermogen 15 jaar

Fossiele warmtekrachtkop-
peling

Ongeacht vermogen 15 jaar

Geothermie Ongeacht vermogen 25 jaar

″.
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Art 14. In hetzelfde besluit wordt bijlage 6, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van
26 november 2015, opgeheven.

Art 15. In hetzelfde besluit wordt bijlage 8, ingevoegd bij het besluit van de Waalse Regering van 3 april 2014 en
vervangen bij het besluit van de Waalse Regering van 26 november 2015, vervangen als volgt:

″Bijlage 8. Enveloppen van bijkomende groene certificaten per jaar per kanaal, die het voorwerp van een
reservering overeenkomstig de artikelen 15, § 1bis, en 15bis/1 van dit besluit voor de nieuwe projecten kunnen
uitmaken, voor de periode 2019-2030

Jaar
Kanaal

2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Hydro-elektriciteit 45.000 15.000 3.100 3.000 2.800 7.200 2.500 2.400 2.300 2.200 2.100 2.000

Windkracht 312.070 162.600 130.000 123.000 117.000 111.000 106.000 100.000 95.000 91.000 86.000 82.000

Fotovoltaïsch >10kW 70.000 67.500 67.400 60.700 54.600 49.100 44.200 39.800 35.800 32.200 29.000 26.100

Geothermie 0 0 0 0 0 0 80.000 0 0 0 0 0

Vaste biomassa 92.000 100.000 100.000 100.000 44.000 44.000 44.000 44.000 43.000 43.000 43.000 43.000

Biogas en biomethaan 80.000 105.000 105.000 105.000 5.300 5.300 5.300 5.200 5.200 5.200 5.200 5.200

Fossiele warmtekrachtkop-
peling

20.000 15.880 12.000 10.000 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200

TOTAAL 619.070 465.980 417.500 401.700 224.900 217.800 283.200 192.600 182.500 174.800 166.500 159.500

″.
Art 16. Hetzelfde besluit wordt aangevuld met een bijlage 9, luidend als volgt:
″Bijlage 9. Enveloppen van bijkomende groene certificaten per jaar per kanaal, die het voorwerp van een

reservering overeenkomstig de artikel 15nonies van dit besluit voor de nieuwe projecten kunnen uitmaken, voor de
periode 2021-2030

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Windkracht < 100 kW - - - - - - - - - -

Fotovoltaïsch >1MW - - - - - - - - - -

Vaste biomassa hout >
5MW

- - - - - - - - - -

TOTAAL - - - - - - - - - -

″.
Overgangs- en slotbepalingen
Art 17. De Administratie bepaalt de procedure voor het verwerken van de meetgegevens bedoeld in artikel 13 van

het besluit van de Waalse Regering van 30 november 2006 tot bevordering van de groene elektriciteit uit hernieuwbare
energiebronnen en uit warmtekrachtkoppeling, die de bij de inwerkingtreding van dit besluit lopende periode dekken,
en publiceert deze op haar website.

Art 18. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2019.
In afwijking van het eerste lid treedt artikel 6 in werking op 1 januari 2020.
Art. 19. Deze bijlage is van toepassing in afwijking van bijlage 8 bedoeld in artikel 15 van dit besluit tot en met

31 augustus 2019:
″Bijlage 8. — Enveloppen van bijkomende groene certificaten per jaar per kanaal, die het voorwerp van een

reservering overeenkomstig de artikelen 15, § 1bis, en 15bis/1 van dit besluit voor de nieuwe projecten kunnen
uitmaken, voor de periode 2019-2030

Jaar
Kanaal

2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030

Hydro-elektriciteit 45.000 15.000 3.100 3.000 2.800 7.200 2.500 2.400 2.300 2.200 2.100 2.000

Windkracht 287.070 162.600 130.000 123.000 117.000 111.000 106.000 100.000 95.000 91.000 86.000 82.000

Fotovoltaïsch >10kW 70.000 67.500 67.400 60.700 54.600 49.100 44.200 39.800 35.800 32.200 29.000 26.100

Geothermie 0 0 0 0 0 0 80.000 0 0 0 0 0

Vaste biomassa 92.000 100.000 100.000 100.000 44.000 44.000 44.000 44.000 43.000 43.000 43.000 43.000

Biogas en biomethaan 80.000 105.000 105.000 105.000 5.300 5.300 5.300 5.200 5.200 5.200 5.200 5.200

Fossiele warmtekrachtkop-
peling

20.000 15.880 12.000 10.000 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200

TOTAAL 594.070 465.980 417.500 401.700 224.900 217.800 283.200 192.600 182.500 174.800 166.500 159.500

″.
Art 20. De Minister van Energie is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 11 april 2019.

Voor de Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,
J.-L. CRUCKE
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202154]
11 AVRIL 2019. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009

relatif aux délégations de pouvoirs au Service public de Wallonie

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 12 avril 2001 relatif à l’organisation du marché régional de l’électricité;
Vu le décret du 19 décembre 2002 relatif à l’organisation du marché régional du gaz;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 mars 2006 relatif aux obligations de service public dans le marché de

l’électricité;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 30 novembre 2006 relatif la promotion de l’électricité produite au moyen

de sources d’énergie renouvelables ou de cogénération;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 23 décembre 2010 relatif aux certificats et labels de garantie d’origine pour

les gaz issus de renouvelables;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009 relatif aux délégations de pouvoirs au Service public de

Wallonie, modifié par l’arrêté du 27 avril 2017;
Considérant le transfert des missions non-régulatoires de la CWaPE à l’Administration opéré par le décret du

31 janvier 2019 modifiant le décret du 12 avril 2001 relatif à l’organisation du marché régional de l’électricité et le décret
du 19 décembre 2002 relatif à l’organisation du marché régional du gaz;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 3 avril 2019;
Vu l’accord de la Ministre de la Fonction publique, donné le 11 avril 2019 ;
Sur la proposition du Ministre de l’Energie;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. L’article 101 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 8 octobre 2009 relatif aux délégations de pouvoirs

au Service public de Wallonie, abrogé par l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 avril 2017, est rétabli dans la
rédaction suivante :

″ Art. 101. § 1er. Délégation est accordée au directeur de la Direction de l’Organisation des marchés régionaux de
l’énergie pour les missions confiées à l’Administration par ou en vertu des chapitres IX, IXbis et X du décret du
12 avril 2001 relatif à l’organisation du marché régional de l’électricité et des chapitres VIII, VIIIbis et VIIIter du décret
du 19 décembre 2002 relatif à l’organisation du marché régional du gaz, à l’exception des recours. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er mai 2019.
Namur, le 11 avril 2019.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique
et de la Simplification administrative,

A. GREOLI
Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,

J.-L. CRUCKE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2019/202154]
11. APRIL 2019 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 8. Oktober 2009 über die Vollmachtserteilungen an den Öffentlichen Dienst der Wallonie

Die Wallonische Regierung

Aufgrund des Dekrets vom 12. April 2001 bezüglich der Organisation des regionalen Elektrizitätsmarkts;
Aufgrund des Dekrets vom 19. Dezember 2002 bezüglich der Organisation des regionalen Gasmarkts;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. März 2006 über die Verpflichtungen öffentlichen

Dienstes im Elektrizitätsmarkt;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 30. November 2006 über die Förderung des mittels

erneuerbarer Energiequellen oder Kraft/Wärme-Kopplung erzeugten Stroms;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 23. Dezember 2010 über die Bescheinigungen und

Gütezeichen zur Herkunftsgarantie für die Gase aus erneuerbaren Quellen;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 8. Oktober 2009 über die Vollmachtserteilungen an den

Öffentlichen Dienst der Wallonie, abgeändert durch den Erlass vom 27. April 2017;
In Erwägung der durch das Dekret vom 31. Januar 2019 zur Abänderung des Dekrets vom 12. April 2001 bezüglich

der Organisation des regionalen Elektrizitätsmarkts und des Dekrets vom 19. Dezember 2002 bezüglich der
Organisation des regionalen Gasmarkts vorgenommene Übertragung der nichtregulierenden Aufgaben der CWaPE auf
die Verwaltung;

Aufgrund der am 3. April 2019 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Aufgrund des am 11. April 2019 gegebenen Einverständnisses des Ministers des öffentlichen Dienstes;
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Auf Vorschlag des Ministers für Energie;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 Artikel 101 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 8. Oktober 2009 über die Vollmachtserteilungen

an den Öffentlichen Dienst der Wallonie, aufgehoben durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 27. April 2017,
wird in der folgenden Fassung wiederhergestellt:

« Art. 101. § 1. Dem Direktor der Direktion der Organisation der regionalen Energiemärkte wird die Vollmacht
erteilt für die Aufgaben, die der Verwaltung durch oder aufgrund der Kapitel IX, IXbis und X des Dekrets vom
12. April 2001 bezüglich der Organisation des regionalen Elektrizitätsmarkts und der Kapitel VIII, VIIIbis und VIIIter
des Dekrets vom 19. Dezember 2002 bezüglich der Organisation des regionalen Gasmarkts anvertraut werden, mit
Ausnahme der Beschwerden.″.

Art. 2. Der vorliegende Erlass tritt am 1. Mai 2019 in Kraft.
Namur, den 11. April 2019

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit, den öffentlichen Dienst
und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen
J.-L. CRUCKE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2019/202154]
11 APRIL 2019. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering

van 8 oktober 2009 betreffende de overdrachten van bevoegdheden aan de Waalse Overheidsdienst

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 12 april 2001 betreffende de organisatie van de gewestelijke elektriciteitsmarkt;
Gelet op het decreet van 19 december 2002 betreffende de organisatie van de gewestelijke gasmarkt;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 30 maart 2006 betreffende de openbare dienstverplichtingen op

de elektriciteitsmarkt;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 30 november 2006 tot bevordering van de groene elektriciteit uit

hernieuwbare energiebronnen of uit warmtekrachtkoppeling;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 23 december 2010 betreffende de certificaten en labels van garantie

van oorsprong voor gassen uit hernieuwbare bronnen;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 8 oktober 2009 betreffende de overdrachten van bevoegdheden

aan de statutaire personeelsleden van de Waalse Overheidsdienst, gewijzigd bij het besluit van 27 april 2017;
Gelet op de overdracht van de niet-regulerene opdrachten van de ″CWaPE″ aan de Administratie, tot stand

gekomen bij het decreet van 31 januari 2019 tot wijziging van het decreet van 12 april 2001 betreffende de organisatie
van de gewestelijke elektriciteitsmarkt en het decreet van 19 december 2002 betreffende de organisatie van de
gewestelijke gasmarkt;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 3 april 2019;
Gelet op de instemming van de Minister van Ambtenarenzaken, gegeven op 11 april 2019;
Op de voordracht van de Minister van Energie;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Artikel 101 van het besluit van de Waalse Regering van 8 oktober 2009 betreffende de overdrachten van

bevoegdheden aan de Waalse Overheidsdienst, opgeheven bij het besluit van de Waalse Regering, in de volgende
lezing wordt hersteld:

« Art. 101. § 1. De directeur van de Directie Organisatie van de Gewestelijke Energiemarkten krijgt delegatie voor
de opdrachten, aan de Administratie toevertrouwd bij of krachtens de hoofdstukken IX, IXbis en X van het decreet van
12 april 2001 betreffende de organisatie van de gewestelijke elektriciteitsmarkt, zoals gewijzigd bij het decreet van
19 december 2002 betreffende de organisatie van de gewestelijke gasmarkt, uitgezonderd de beroepen.″.

Art 2. Dit besluit treedt in werking op 1 mei 2019.
Namen, 11 april 2019.

Voor de Regering :

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken
en Administratieve vereenvoudiging,

A. GREOLI

De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,
J.-L. CRUCKE
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202191]
11 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel précisant certains éléments intervenant dans le calcul du prix d’hébergement

établi par le décret du 9 mars 2017 relatif au prix d’hébergement et au financement de certains appareillages des
services médico-techniques lourds en hôpital

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique et de la
Simplification administrative,

Vu le décret du 9 mars 2017 relatif au prix d’hébergement et au financement de certains appareillages des services
médico-techniques lourds en hôpital, les articles 3, alinéa 3, 6, 12, 13, alinéas 2 et 3, 14, 15, dernier alinéa, 16 alinéa 3,
18, 22, 27;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 juillet 2017 portant exécution du décret du 9 mars 2017 relatif au prix
d’hébergement et au financement de certains appareillages des services médico-techniques lourds en hôpital, les
articles 5, § 1er, 11, § 1er, 12, § 1er et 31;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 septembre 2018;
Vu l’avis no 64 201/4 du Conseil d’Etat, donné le 1er octobre 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o,

des lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
Arrête :

Article 1er. Pour l’application de l’article 5, § 1er, alinéa 1er, 8o et 9o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du
20 juillet 2017 portant exécution du décret du 9 mars 2017 relatif au prix d’hébergement et au financement de certains
appareillages des services médico-techniques lourds en hôpital, les prestations et forfaits pris en considération pour le
calcul du nombre d’accouchements facturés dans le cadre de la nomenclature des soins de santé prise en application
de la loi AMI sont :

Code INAMI Intitulé

422225 Surveillance et exécution de l’accouchement par une accoucheuse pendant un jour ouvrable

423500 Surveillance et exécution de l’accouchement par une accoucheuse durant le week-end ou un
jour férié

422671 Accouchement effectué par une accoucheuse dans le cadre d’une hospitalisation de jour
pendant un jour ouvrable

423673 Accouchement effectué par une accoucheuse dans le cadre d’une hospitalisation de jour durant
le week-end ou un jour férié

423010
423021

Accouchement normal ou dystocique, y compris les honoraires pour l’anesthésie éventuelle, à
l’exclusion des anesthésies effectuées par les médecins spécialistes en anesthésie

424012
424023

Accouchement normal ou dystocique, y compris les honoraires pour l’anesthésie éventuelle, à
l’exclusion des anesthésies effectuées par les médecins spécialistes en anesthésie

424071
424082

accouchement nécessitant une embryotomie

424093
424104

Accouchement par opération césarienne

424115
424126

Intervention obstétricale pour fausse couche de 4 à 6 mois

Art. 2. Pour l’application de l’article 5, § 1er, alinéa 1er, 11o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 juillet 2017
portant exécution du décret du 9 mars 2017 relatif au prix d’hébergement et au financement de certains appareillages
des services médico-techniques lourds en hôpital, les prestations et forfaits pris en considération pour le calcul des
forfaits de dialyse facturés de la loi AMI sont :

A partir du 1er août 2016 :

Code INAMI Intitulé

767594 Hémodialyse ambulatoire en hôpital (adultes)

767664 Hémodialyse patients hospitalisés ailleurs (adultes dans un autre hôpital)

767701 Hémodialyse patients hospitalisé dans le même hôpital (adultes)

767616 Hémodialyse ambulatoire en hôpital pendant la nuit

767631 Hémodialyse ambulatoire en hôpital enfants

767723 Hémodialyse d’enfants hospitalisés dans le même hôpital

767686 Hémodialyse d’enfants hospitalisés ailleurs (autre hôpital)

767756 Autodialyse

767804 Autodialyse patients hospitalisés ailleurs (dans un autre hôpital)

767782 Autodialyse patients hospitalisés dans le même hôpital

767826 Dialyse Péritonéale adultes (patients hospitalisés)

767841 Dialyse péritonéale enfants (enfants hospitalisés)

211525 Purification extra-rénale effectuée selon la technique de l’hémodialyse/filtration, pour le
traitement d’une insuffisance rénale aiguë, d’une intoxication, d’un état de surcharge
volumique grave ou d’une affection en rapport avec la présence de protéines endogènes
toxiques, par jour, et traitement de maximum 6 semaines, y compris le matériel d’hémofiltra-
tion et d’hémodialyse
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Code INAMI Intitulé

470455 Epuration extra-rénale réalisée pour insuffisance rénale aiguë par la technique d’hémodialyse,
ou d’hémofiltration intermittente, ou réalisée pour le traitement d’une intoxication par la
technique d’hémodialyse ou d’hémoperfusion ou réalisée pour le traitement d’une maladie liée
à la présence de protéines endogènes toxiques par la technique de plasma filtration, par séance
avec un maximum d’une séance par 24 h et un maximum de six semaines de traitement, y
compris le matériel d’hémofiltration et le matériel d’hémodialyse

470466 Epuration extra-rénale réalisée pour insuffisance rénale aiguë par la technique d’hémodialyse,
ou d’hémofiltration intermittente, ou réalisée pour le traitement d’une intoxication par la
technique d’hémodialyse ou d’hémoperfusion ou réalisée pour le traitement d’une maladie liée
à la présence de protéines endogènes toxiques par la technique de plasma filtration, par séance
avec un maximum d’une séance par 24 h et un maximum de six semaines de traitement, y
compris le matériel d’hémofiltration et le matériel d’hémodialyse

761972
761983

Dialyse de détoxification : élimination des toxines hydrosolubles et des toxines liées à
l’albumine

Pour la période antérieure au 1er août 2016, il y a lieu de tenir compte des prestations et forfaits suivants :

Code INAMI Intitulé

0761515 Dialyse dans un centre collectif d’autodialyse statut ambulant

0761526 Dialyse dans un centre collectif d’autodialyse statut hospitalisé

0761272 Journée d’entretien forfaitaire de dialyse rénale statut ambulant

0761283 Journée d’entretien forfaitaire de dialyse rénale statut hospitalisé

211525 Purification extra-rénale effectuée selon la technique de l’hémodialyse/filtration, pour le
traitement d’une insuffisance rénale aiguë, d’une intoxication, d’un état de surcharge
volumique grave ou d’une affection en rapport avec la présence de protéines endogènes
toxiques, par jour, et traitement de maximum 6 semaines, y compris le matériel d’hémofiltra-
tion et d’hémodialyse

470455 Epuration extra-rénale réalisée pour insuffisance rénale aiguë par la technique d’hémodialyse,
ou d’hémofiltration intermittente, ou réalisée pour le traitement d’une intoxication par la
technique d’hémodialyse ou d’hémoperfusion ou réalisée pour le traitement d’une maladie liée
à la présence de protéines endogènes toxiques par la technique de plasma filtration, par séance
avec un maximum d’une séance par 24 h et un maximum de six semaines de traitement, y
compris le matériel d’hémofiltration et le matériel d’hémodialyse

470466 Epuration extra-rénale réalisée pour insuffisance rénale aiguë par la technique d’hémodialyse,
ou d’hémofiltration intermittente, ou réalisée pour le traitement d’une intoxication par la
technique d’hémodialyse ou d’hémoperfusion ou réalisée pour le traitement d’une maladie liée
à la présence de protéines endogènes toxiques par la technique de plasma filtration, par séance
avec un maximum d’une séance par 24 h et un maximum de six semaines de traitement, y
compris le matériel d’hémofiltration et le matériel d’hémodialyse

761972
761983

Dialyse de détoxification : élimination des toxines hydrosolubles et des toxines liées à
l’albumine

Art. 3. Pour l’application de l’article 11, § 1er, alinéa 1er, 3o, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 juillet 2017
portant exécution du décret du 9 mars 2017 relatif au prix d’hébergement et au financement de certains appareillages
des services médico-techniques lourds en hôpital, les journées prises en considération pour le calcul du nombre de
journées réalisées en hospitalisation non médicale et médicale de jour en hôpital général sont :

HOSPITALISATION DE JOUR

Code INAMI Intitulé

761213-xxx Mini forfait

761235-246 Journée maxi forfait

767852-863 Forfait soins de base oncologiques

767874-885 Forfait monothérapie

767911-922 Forfait monothérapie enfants

767896-900 Forfait combithérapie

767933-944 Forfait combithérapie enfants

768051-062 Hôpital chirurgical de jour MT/jour

768471-482 Hôpital chirurgical de jour MT/Jour 100 %

768176-180 Forfait groupe 1

768191-202 Forfait groupe 2

768213-224 Forfait groupe 3

768235-246 Forfait groupe 4

768250-261 Forfait groupe 5
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HOSPITALISATION DE JOUR

768272-283 Forfait groupe 6

768294-305 Forfait groupe 7

768316-320 Forfait 1 Douleur chronique

768331-342 Forfait 2 Douleur chronique

768353-364 Forfait 3 Douleur chronique

A partir du 1er août 2016 :

DIALYSE

Code INAMI Intitulé

767594 Hémodialyse ambulatoire en hôpital (adultes)

767664 Hémodialyse patients hospitalisés ailleurs (adultes dans un autre hôpital)

767616 Hémodialyse ambulatoire en hôpital pendant la nuit

767631 Hémodialyse ambulatoire en hôpital enfants

767686 Hémodialyse enfants hospitalisés ailleurs (dans un autre hôpital)

767756 Autodialyse

767804 Autodialyse patients hospitalisés ailleurs (hospitalisés dans un autre hôpital)

761972 Dialyse de détoxification : élimination des toxines hydrosolubles et des toxines liées à
l’albumine

Pour la période antérieure au 1er août 2016, il y a lieu de tenir compte des prestations et forfaits suivants :

Code INAMI Intitulé

0761515 Dialyse dans un centre collectif d’autodialyse statut ambulant

0761272 Journée d’entretien forfaitaire de dialyse rénale statut ambulant

0761283 Journée d’entretien forfaitaire de dialyse rénale statut hospitalisé (si hospitalisé dans un autre
hôpital)

0761526 Dialyse dans un centre collectif d’autodialyse statut hospitalisé (si hospitalisé dans un autre
hôpital)

761972 Dialyse de détoxification : élimination des toxines hydrosolubles et des toxines liées à
l’albumine

Art. 4. Pour l’application de l’article 12, § 1er, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 20 juillet 2017 portant
exécution du décret du 9 mars 2017 relatif au prix d’hébergement et au financement de certains appareillages des
services médico-techniques lourds en hôpital, les journées prises en considération pour le calcul du nombre de journées
réalisées prises en considération pour la facturation du prix d’hébergement sont :

HOSPITALISATION CLASSIQUE

Code INAMI Intitulé

768025 Journée aigu

768504 Journée aigu à 100 %

768106 Journée SP autres que palliatifs

768460 Journée SP autres que palliatifs Prix 100 %

768143 Journée SP Palliatifs

768445 Journée SP Palliatifs prix 100 %

790020 Journée N

768165 Journée Grands brûlés

768401 Journée Grands brûlés à 100 %

767443 Jour de sortie à 0 EUR

791501 Absence congé

HOSPITALISATION DE JOUR

Code INAMI Intitulé

761213-xxx Mini forfait

761235-246 Journée maxi forfait

767852-863 Forfait soins de base oncologiques

767874-885 Forfait monothérapie

767911-922 Forfait monothérapie enfants

767896-900 Forfait combithérapie
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HOSPITALISATION DE JOUR

767933-944 Forfait combithérapie enfants

768051-062 Hôpital chirurgical de jour MT/jour

768471-482 Hôpital chirurgical de jour MT/Jour 100 %

768176-180 Forfait groupe 1

768191-202 Forfait groupe 2

768213-224 Forfait groupe 3

768235-246 Forfait groupe 4

768250-261 Forfait groupe 5

768272-283 Forfait groupe 6

768294-305 Forfait groupe 7

768316-320 Forfait 1 Douleur chronique

768331-342 Forfait 2 Douleur chronique

768353-364 Forfait 3 Douleur chronique

DIALYSE

Code INAMI Intitulé

767594 Hémodialyse ambulatoire en hôpital (adultes)

767664 Hémodialyse patients hospitalisés ailleurs (adultes dans un autre hôpital)

767616 Hémodialyse ambulatoire en hôpital pendant la nuit

767631 Hémodialyse ambulatoire en hôpital enfants

767686 Hémodialyse enfants hospitalisés ailleurs (dans un autre hôpital)

767756 Autodialyse

767804 Autodialyse patients hospitalisés ailleurs (hospitalisés dans un autre hôpital)

761972 Dialyse de détoxification : élimination des toxines hydrosolubles et des toxines liées à
l’albumine

PSYCHIATRIE

Code INAMI Intitulé

761073 Admission dans le service d’un établissement psychiatrique soit d’urgence, soit pour
l’administration d’anti-dépressifs par perfusion (Service A : prix de la journée d’entretien en
application de l’art. 2, § 4 de la convention nationale) (50 % du prix total de la journée

768121 Hôpital psychiatrique par jour en service 34, 35, 36, 37, 38, 41, 42

768423 Hôpital psychiatrique par jour 100 % en service 34, 37, 41, 44, 45, 46 et 47

793225 Hôpital aigu par jour & Hôpital psychiatrique par jour en service 39 et 43. Activité sans
rémunération ou pas d’activité

793240 Hôpital aigu par jour & Hôpital psychiatrique par jour en service 39 et 43. Activité rémunérée,
dans un atelier protégé

793262 Hôpital aigu par jour & Hôpital psychiatrique par jour en service 39 et 43. Activité autrement
rémunérée

793505 Hôpital aigu par jour 100 % & Hôpital psychiatrique par jour 100 % en service 39 et 43.

793365 Prix de journée d’entretien pour les séjours dans les camps de vacances collectifs (art. 5 de la
convention nationale entre les établissements psychiatriques et les organismes assureurs) :
pour les patients hospitalisés en séjour partiel en psychiatrie (jour ou nuit) : tous les services en
psychiatrie

793321 Prix de journée d’entretien pour les séjours dans les camps de vacances collectifs (art. 5 de la
convention nationale entre les établissements psychiatriques et les organismes assureurs) :
pour les patients hospitalisés en séjour complet en psychiatrie (jour et nuit) : tous les services
à l’exception du service Tp (placement familial à domicile)

793343 Prix de journée d’entretien pour les séjours dans les camps de vacances collectifs (art. 5 de la
convention nationale entre les établissements psychiatriques et les organismes assureurs) :
pour les patients hospitalisés en séjour complet en psychiatrie (jour et nuit) : service Tp
(placement familial à domicile)

Art. 5. Le présent arrêté fera l’objet d’une mise à jour annuelle.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2019.

Namur, le 11 avril 2019.

A. GREOLI
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2019/202191]
11 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot nadere bepaling van sommige elementen betrokken bij de berekening

van de verblijfkosten vastgesteld bij het decreet van 9 maart 2017 betreffende de verblijfkosten en de
financiering van sommige apparaten van de zware medisch-technische diensten in ziekenhuizen

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en Administratieve
vereenvoudiging,

Gelet op het decreet van 9 maart 2017 betreffende de verblijfkosten en de financiering van sommige apparaten van
de zware medisch-technische diensten in ziekenhuizen, inzonderheid op de artikelen 3, lid 3, 6, 12, 13, leden 2 en 3, 14,
15, laatste lid, 16, lid 3, 18, 22, 27;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 20 juli 2017 tot uitvoering van het decreet van 9 maart 2017
betreffende de verblijfkosten en de financiering van sommige apparaten van de zware medisch-technische diensten in
ziekenhuizen, inzonderheid op de artikelen 5, § 1, 11, § 1, 12, § 1 en 31;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 21 september 2018;
Gelet op advies nr. 64.201/4 van de Raad van State, gegeven op 1 oktober 2018, overeenkomstig artikel 84, § 1, lid 1,

2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,
Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van artikel 5, § 1, lid 1, 8o en 9o, van het besluit van de Waalse Regering van
20 juli 2017 tot uitvoering van het decreet van 9 maart 2017 betreffende de verblijfkosten en de financiering van
sommige apparaten van de zware medisch-technische diensten in ziekenhuizen, zijn de prestaties en forfaits die in de
berekening van het aantal bevallingen, gefactureerd in het kader van de overeenkomstig de Z.I.V.-wet genomen
nomenclatuur van de gezondheidszorgen:

RIZIV-code Omschrijving

422225 Toezicht op en de uitvoering van de verlossing door een vroedvrouw, op een werkdag

423500 Toezicht op en de uitvoering van de verlossing door een vroedvrouw, in het weekend of op een
feestdag

422671 Verlossing verricht door een vroedvrouw in het kader van een daghospitalisatie op een
werkdag

423673 Verlossing verricht door een vroedvrouw in het kader van een daghospitalisatie, in het
weekend of op een feestdag

423010
423021

Normale of ingewikkelde verlossing, inclusief het honorarium van de eventuele anesthesie,
met uitsluiting van de anesthesieën door de geneesheren, specialisten voor anesthesie

424012
424023

Normale of ingewikkelde verlossing, inclusief het honorarium van de eventuele anesthesie,
met uitsluiting van de anesthesieën door de geneesheren, specialisten voor anesthesie

424071
424082

Verlossing die embryotomie vergt

424093
424104

Verlossing door keizersnede

424115
424126

Verloskundige ingreep wegens miskraam van vier tot zes maanden

Art. 2. Voor de toepassing van artikel 5, § 1, lid 1, 11o, van het besluit van de Waalse Regering van 20 juli 2017 tot
uitvoering van het decreet van 9 maart 2017 betreffende de verblijfkosten en de financiering van sommige apparaten
van de zware medisch-technische diensten in ziekenhuizen, zijn de prestaties en forfaits die in de berekening van de
dialyseforfaits, gefactureerd in het kader van de Z.I.V.-wet:

Vanaf 1 augustus 2016 :

RIZIV-code Omschrijving

767594 Hemodialyse in ziekenhuis ambulant (volwassenen)

767664 Hemodialyse in ziekenhuis gehospitaliseerd in ander ziekenhuis (volwassenen in ander
ziekenhuis)

767701 Hemodialyse in ziekenhuis gehospitaliseerd in eigen ziekenhuis (volwassenen)

767616 Hemodialyse in ziekenhuis ambulant tijdens de nacht

767631 Hemodialyse in ziekenhuis ambulant kinderen

767723 Hemodialyse kinderen in ziekenhuis gehospitaliseerd in eigen ziekenhuis

767686 Hemodialyse kinderen in ziekenhuis gehospitaliseerd in ander ziekenhuis

767756 Autodialyse

767804 Autodialyse in ander ziekenhuis

767782 Autodialyse in eigen ziekenhuis

767826 Peritoneale dialyse (gehospitaliseerde patiënten)

767841 Peritoneale dialyse (gehospitaliseerde kinderen)
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RIZIV-code Omschrijving

211525 Extrarenale zuivering, verricht volgens de techniek van de hemodialyse/filtratie, voor de
behandeling van een acute nierinsufficiëntie, een intoxicatie, een toestand van ernstige
volume-overbelasting of een aandoening die verband houdt met de aanwezigheid van toxische
endogene proteïnen, per dag, en maximum 6 weken behandeling, inclusief het hemofiltratie-
materiaal en het hemodialysemateriaal

470455 Extrarenale zuivering, verricht wegens acute nierinsufficiëntie volgens de techniek van de
hemodialyse of van intermitterende hemofiltratie, of verricht voor de behandeling van een
intoxicatie volgens de techniek van de hemodialyse of hemo-infusie, of verricht voor de
behandeling van een aandoening die verband houdt met de aanwezigheid van toxische
endogene proteïnen, volgens de techniek van de lasmafiltratie, per zitting, maximum één
zitting per 24 uur en maximum zes weken behandeling, inclusief het hemofiltratiemateriaal en
het hemodialysemateriaal

470466 Extrarenale zuivering, verricht wegens acute nierinsufficiëntie volgens de techniek van de
hemodialyse of van intermitterende hemofiltratie, of verricht voor de behandeling van een
intoxicatie volgens de techniek van de hemodialyse of hemo-infusie, of verricht voor de
behandeling van een aandoening die verband houdt met de aanwezigheid van toxische
endogene proteïnen, volgens de techniek van de lasmafiltratie, per zitting, maximum één
zitting per 24 uur en maximum zes weken behandeling, inclusief het hemofiltratiemateriaal en
het hemodialysemateriaal

761972
761983

Detoxificatie-dialyse : eliminatie van wateroplosbare en eiwitgebonden toxines

Voor de periode voor 1 augustus 2016 dient rekening te worden gehouden met volgende prestaties en forfaits:

RIZIV-code Omschrijving

0761515 Dialyse in een collectief auto-dialysecentrum ambulant statuut

0761526 Dialyse in een collectief auto-dialysecentrum gehospitaliseerd statuut

0761272 Vast bedrag voor verpleegdag nierdialyse - ambulant statuut

0761283 Vast bedrag voor verpleegdag nierdialyse - ambulant statuut

211525 Extrarenale zuivering, verricht volgens de techniek van de hemodialyse/filtratie, voor de
behandeling van een acute nierinsufficiëntie, een intoxicatie, een toestand van ernstige
volume-overbelasting of een aandoening die verband houdt met de aanwezigheid van toxische
endogene proteïnen, per dag, en maximum 6 weken behandeling, inclusief het hemofiltratie-
materiaal en het hemodialysemateriaal

470455 Extrarenale zuivering, verricht wegens acute nierinsufficiëntie volgens de techniek van de
hemodialyse of van intermitterende hemofiltratie, of verricht voor de behandeling van een
intoxicatie volgens de techniek van de hemodialyse of hemo-infusie, of verricht voor de
behandeling van een aandoening die verband houdt met de aanwezigheid van toxische
endogene proteïnen, volgens de techniek van de lasmafiltratie, per zitting, maximum één
zitting per 24 uur en maximum zes weken behandeling, inclusief het hemofiltratiemateriaal en
het hemodialysemateriaal

470466 Extrarenale zuivering, verricht wegens acute nierinsufficiëntie volgens de techniek van de
hemodialyse of van intermitterende hemofiltratie, of verricht voor de behandeling van een
intoxicatie volgens de techniek van de hemodialyse of hemo-infusie, of verricht voor de
behandeling van een aandoening die verband houdt met de aanwezigheid van toxische
endogene proteïnen, volgens de techniek van de lasmafiltratie, per zitting, maximum één
zitting per 24 uur en maximum zes weken behandeling, inclusief het hemofiltratiemateriaal en
het hemodialysemateriaal

761972
761983

Detoxificatie-dialyse : eliminatie van wateroplosbare en eiwitgebonden toxines

Art. 3. Voor de toepassing van artikel 11, § 1, lid 1, 3o, van het besluit van de Waalse Regering van 20 juli 2017 tot
uitvoering van het decreet van 9 maart 2017 betreffende de verblijfkosten en de financiering van sommige apparaten
van de zware medisch-technische diensten in ziekenhuizen, zijn dagen die meegerekend worden in de berekening van
het aantal dagen gerealiseerd in niet-medische en medische opname daghospitalisatie in een algemeen ziekenhuis zijn:

DAGHOSPITALISATIE

RIZIV-code Omschrijving

761213-xxx Mini forfait

761235-246 Vast bedrag voor verpleegdag - maxiforfait

767852-863 Forfait oncologische basiszorg

767874-885 Maxiforfait monotherapie

767911-922 Maxiforfait monotherapie + pediatrie mono

767896-900 Maxiforfait combitherapie

767933-944 Maxiforfait combitherapie + pediatrie combi
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DAGHOSPITALISATIE

768051-062 Chirurgisch dagziekenhuis - bedrag per dag

768471-482 Chirurgisch dagziekenhuis - bedrag per dag 100 %

768176-180 Forfait groep 1

768191-202 Forfait groep 2

768213-224 Forfait groep 3

768235-246 Forfait groep 4

768250-261 Forfait groep 5

768272-283 Forfait groep 6

768294-305 Forfait groep 7

768316-320 Forfait 1 Chronische pijn

768331-342 Forfait 2 Chronische pijn

768353-364 Forfait 3 Chronische pijn

Vanaf 1 augustus 2016 :

DIALYSE

RIZIV-code Omschrijving

767594 Hemodialyse in ziekenhuis ambulant (volwassenen)

767664 Hemodialyse in ziekenhuis gehospitaliseerd in ander ziekenhuis (volwassenen in ander
ziekenhuis)

767616 Hemodialyse in ziekenhuis ambulant tijdens de nacht

767631 Hemodialyse in ziekenhuis ambulant kinderen

767686 Hemodialyse kinderen in ziekenhuis gehospitaliseerd (in ander ziekenhuis)

767756 Autodialyse

767804 Autodialyse in ander ziekenhuis

761972 Detoxificatie-dialyse : eliminatie van wateroplosbare en eiwitgebonden toxines

Voor de periode voor 1 augustus 2016 dient rekening te worden gehouden met volgende prestaties en forfaits:

RIZIV-code Omschrijving

0761515 Dialyse in een collectief auto-dialysecentrum ambulatoir statuut

0761272 Vast bedrag voor verpleegdag nierdialyse - ambulant statuut

0761283 Vast bedrag voor verpleegdag - andere gevallen - nierdialyse (indien gehospitaliseerd in
ander ziekenhuis)

0761526 Dialyse thuis of in een centrum : Dialyse in een collectief auto-dialysecentrum (indien
gehospitaliseerd in ander ziekenhuis)

761972 Detoxificatie-dialyse : eliminatie van wateroplosbare en eiwitgebonden toxines

Art. 4. Voor de toepassing van artikel 12, § 1, van het besluit van de Waalse Regering van 20 juli 2017 tot
uitvoering van het decreet van 9 maart 2017 betreffende de verblijfkosten en de financiering van sommige apparaten
van de zware medisch-technische diensten in ziekenhuizen, zijn de prestaties en forfaits die in de berekening van het
aantal gerealiseerde dagen voor de factureractie van de verblijfskost zijn :

KLASSIEKE ZIEKENHUISOPNAME

RIZIV-code Omschrijving

768025 Acute dag

768504 Acute dag tg 100 %

768106 Sp-diensten andere dan palliatieve

768460 Sp-diensten andere dan palliatieve Prijs 100 %

768143 palliatieve Sp-diensten

768445 Palliatieve Sp-diensten prijs 100 %

790020 Dag N

768165 Dag Brandwondencentrum

768401 Dag Brandwondencentrum tg 100 %

767443 Ontslag tg 0 EUR

791501 Afwezigheid verlof
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DAGHOSPITALISATIE

RIZIV-code Omschrijving

761213-xxx Mini forfait

761235-246 Vast bedrag voor verpleegdag - maxiforfait

767852-863 Forfait oncologische basiszorg

767874-885 Maxiforfait monotherapie

767911-922 Forfait monotherapie + pediatrie

767896-900 Forfait combitherapie

767933-944 Forfait combitherapie + pediatrie

768051-062 Chirurgisch dagziekenhuis - bedrag per dag

768471-482 Chirurgisch dagziekenhuis - bedrag per dag 100 %

768176-180 Forfait groep 1

768191-202 Forfait groep 2

768213-224 Forfait groep 3

768235-246 Forfait groep 4

768250-261 Forfait groep 5

768272-283 Forfait groep 6

768294-305 Forfait groep 7

768316-320 Forfait 1 Chronische pijn

768331-342 Forfait 2 Chronische pijn

768353-364 Forfait 3 Chronische pijn

DIALYSE

RIZIV-code Omschrijving

767594 Hemodialyse in ziekenhuis ambulant (volwassenen)

767664 Hemodialyse in ziekenhuis gehospitaliseerd in ander ziekenhuis (volwassenen in ander
ziekenhuis)

767616 Hemodialyse in ziekenhuis ambulant tijdens de nacht

767631 Hemodialyse in ziekenhuis ambulant kinderen

767686 Hemodialyse kinderen in ziekenhuis gehospitaliseerd (in ander ziekenhuis)

767756 Autodialyse

767804 Autodialyse in ander ziekenhuis

761972 Detoxificatie-dialyse : eliminatie van wateroplosbare en eiwitgebonden toxines

PSYCHIATRIE

RIZIV-code Omschrijving

761073 Opneming in een dienst van een psychiatrische inrichting, hetzij dringend, hetzij voor de
toediening van antidepressiva door perfusie (dienst A : verpleegdagprijs in toepassing van
art. 2, § 4 van de Nationale Overeenkomst) (50 % van de totale verpleegdagprijs)

768121 Psychiatrische ziekenhuizen in dienst 34, 35, 36, 37, 38, 41, 42

768423 Psychiatrische ziekenhuizen per dag in dienst 100 % , 34, 37, 41, 44, 45, 46

793225 Acuut ziekenhuis per dag & Psychiatrisch ziekenhuis per dag in dienst 39 en 43. Onbezoldigde
activiteit of geen activiteit.

793240 Acuut ziekenhuis per dag & Psychiatrisch ziekenhuis per dag in dienst 39 en 43. Bezoldigde
activiteit in beschuttende werkplaats.

793262 Acuut ziekenhuis per dag & Psychiatrisch ziekenhuis per dag in dienst 39 en 43. Anders
bezoldigde activiteit.

793505 Acuut ziekenhuis per dag 100 % & Psychiatrisch ziekenhuis per dag 100 % in dienst 39 en 43.

793365 Verpleegdagprijs voor verblijven in collectieve vakantiekampen (art. 5 van de Nationale
Overeenkomst psychiatrische inrichtingen - verzekeringsinstellingen) : voor patiënten die in
deeltijds verblijf psychiatrie (dag of nacht) zijn opgenomen, alle psychiatrische diensten

793321 Verpleegdagprijs voor verblijven in collectieve vakantiekampen (art. 5 van de Nationale
Overeenkomst psychiatrische inrichtingen - verzekeringsinstellingen) : voor patiënten die in
volledig verblijf psychiatrie (dag en nacht) zijn opgenomen, alle diensten met uitzondering van
dienst Tp (gezinsverpleging thuis)
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PSYCHIATRIE

793343 Verpleegdagprijs voor verblijven in collectieve vakantiekampen (art. 5 van de Nationale
Overeenkomst psychiatrische inrichtingen - verzekeringsinstellingen) : voor patiënten die in
volledig verblijf psychiatrie (dag en nacht) zijn opgenomen, dienst Tp (gezinsverpleging thuis)

Art. 5. Dit besluit wordt jaarlijks aangepast.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2019.

Namen, 11 april 2019.

A. GREOLI

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/41123]

25 APRIL 2019. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
met betrekking tot het typebestek voor de effectenstudie, bedoeld
in artikel 175/3 van het Brussels Wetboek van Ruimtelijke Orde-
ning en in artikel 26 van de ordonnantie van 5 juni 1997 betref-
fende de milieuvergunningen en de voorstelling van deze studie

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op artikel 39 van de Grondwet,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, meer bepaald op artikel 6, § 1, punt I, 1° en punt II, 1°, en
op artikel 20;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen, met name haar artikel 8;

Gelet op het Brussels Wetboek van Ruimtelijke Ordening (BWRO),
artikel 175/3, § 1, eerste lid, 9° en tweede lid, en artikel 175/8, tweede
lid, zoals gewijzigd door de ordonnantie van 30 november 2017 tot
hervorming van het Brussels Wetboek van Ruimtelijke Ordening, en op
de ordonnantie van 5 juni 1997 betreffende de milieuvergunningen en
tot wijziging van aanverwante wetgevingen;

Gelet op de ordonnantie van 5 juni betreffende de milieuvergunnin-
gen (OMV), artikel 26, tweede lid, zoals gewijzigd door de ordonnantie
van 30 november 2017 tot hervorming van het Brussels Wetboek van
Ruimtelijke Ordening, en op de ordonnantie van 5 juni 1997 betreffende
de milieuvergunningen en tot wijziging van aanverwante wetgevingen;

Overwegende dat het project, aangezien het huidige besluit geen
noemenswaardige impact heeft op de ontwikkeling van het Gewest in
de zin van artikel 7 van het BWRO, niet ter advies aan de Gewestelijk
Comité voor Territoriale Ontwikkeling voorgelegd werd; dat het
huidige besluit zich daarom beperkt tot het opleggen van een formeel,
gemeenschappelijk kader voor alle effectenstudies die op grond van het
BWRO en van de OMV vereist zijn;

Gelet op het evaluatieverslag over de gelijkheid van kansen, de
’gelijkheidstest’ genaamd, die vereist wordt door artikel 2, § 1 van de
ordonnantie van 4 oktober 2018 tot invoering van de gelijkekansentest,
en door artikel 1, § 1 van het besluit van 22 november 2018 tot
uitvoering van deze ordonnantie, waarvan de Brusselse Hoofdstede-
lijke Regering kennisgenomen heeft op 25 april 2019 ;

Gelet op advies Nr. 2019-03-27/04 van de Raad voor het Leefmilieu
voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest uitgebracht op 27 maart 2019 in
toepassing van artikel 4, § 2 van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Executieve van 15 maart 1990 houdende de regeling
van de oprichting, de samenstelling en de werking van de Raad voor
het Leefmilieu voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 8maart 2019 bij
de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/41123]

25 AVRIL 2019. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale relatif au modèle-type de cahier des charges de
l’étude d’incidences visé à l’article 175/3 du Code bruxellois de
l’Aménagement du Territoire et à l’article 26 de l’ordonnance du
5 juin 1997 relative aux permis d’environnement et à la présenta-
tion de cette étude

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’article 39 de la Constitution,

Vu la loi spéciale de réforme institutionnelles du 8 août 1980,
notamment ses articles 6, § 1er, point I, 1° et point II, 1° et 20 ;

Vu la loi spéciale relative aux institutions bruxelloises du 12 jan-
vier 1989, notamment son article 8 ;

Vu le Code bruxellois de l’aménagement du territoire (CoBAT), ses
articles 175/3, § 1er, alinéa 1er, 9°, et alinéa 2, et 175/8, alinéa 2, tels que
modifiés par l’ordonnance du 30 novembre 2017 réformant le Code
bruxellois de l’aménagement du territoire et l’ordonnance du
5 juin 1997 relative aux permis d’environnement et modifiant certaines
législations connexes ;

Vu l’ordonnance du 5 juin 1997 relative aux permis d’environnement
(OPE), son article 26, alinéa 2, tel que modifié par l’ordonnance du
30 novembre 2017 réformant le Code bruxellois de l’aménagement du
territoire et l’ordonnance du 5 juin 1997 relative aux permis d’environ-
nement et modifiant certaines législations connexes ;

Considérant que, le présent arrêté n’ayant pas d’incidences notables
sur le développement de la Région au sens de l’article 7 du CoBAT, son
projet n’a pas été soumis à l’avis de la Commission régionale de
développement territorial ; que le présent arrêté se limite en effet, à
imposer un cadre formel commun à toutes les études d’incidences
exigées en vertu du CoBAT et de l’OPE ;

Vu le rapport d’évaluation sur l’égalité des chances, appelé « test
d’égalité des chances », requis par l’article 2, § 1er, de l’ordonnance du
4 octobre 2018 tendant à l’introduction du test d’égalité des chances et
par l’article 1er, § 1er, de l’arrêté du 22 novembre 2018 portant exécution
de cette ordonnance, dont le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale a pris connaissance en date du 25 avril 2019 ;

Vu l’avis N° 2019-03-27/04 du Conseil de l’Environnement pour la
région de Bruxelles-Capitale donné le 27 mars 2019 en application de
l’article 4, § 2, de l’arrêté de l’Exécutif de la Région de Bruxelles-
Capitale du 15 mars 1990 réglant l’institution, la composition et le
fonctionnement du Conseil de l’Environnement pour la Région de
Bruxelles-Capitale ;

Vu la demande d’avis, dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 8 mars 2019 en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973 ;
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Gelet op het ontbreken van communicatie van het advies binnen die
termijn;

Op voorstel van de minister-president bevoegd voor Territoriale
Ontwikkeling;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Het typebestek voor de effectenstudie, bedoeld in arti-
kel 175/3, § 1, eerste lid, 9° van het Brussels Wetboek van Ruimtelijke
Ordening en in artikel 26, tweede lid van de ordonnantie van
5 juni 1997 betreffende de milieuvergunningen wordt in bijlage bij dit
besluit gevoegd.

Art. 2. De effectenstudie, bedoeld in artikel 175/8 van het Brussels
Wetboek van Ruimtelijke Ordening en in artikel 26 van de ordonnantie
van 5 juni 1997 betreffende de milieuvergunningen wordt conform het
typebestek in bijlage bij dit besluit voorgesteld.

Art. 3. Het huidige besluit wordt van kracht op dezelfde dag als de
bepalingen tot wijziging van Titel IV van het Brussels Wetboek van
Ruimtelijke Ordening en van Titel II, hoofdstuk II van de ordonnantie
van 5 juni 1997 betreffende de milieuvergunningen, vastgelegd in de
ordonnantie van 30 november 2017 tot hervorming van het Brussels
Wetboek van Ruimtelijke Ordening en van de ordonnantie van
5 juni 1997 betreffende de milieuvergunningen en tot wijziging van
aanverwante wetgevingen. Het is niet van toepassing op de dossiers
voor attest- of een vergunningsaanvragen die voor deze datum
ingediend werden.

Art. 4. De minister bevoegd voor Territoriale Ontwikkeling, en de
minister bevoegd voor Leefmilieu worden belast met de uitvoering van
dit besluit.

Brussel, 25 april 2019.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering:

De minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering belast
met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk Beleid,
Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden, Toe-
risme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Openbare
Netheid,

R. VERVOORT

De minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,

C. FREMAULT

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 25 avril 2019 relatif au
modèle-type de cahier des charges de l’étude d’incidences visé à l’article 175/3 du Code bruxellois de l’aménagement
du territoire et à l’article 26 de l’ordonnance du 5 juin 1997 relative aux permis d’environnement et à la présentation
de cette étude

ANNEXE - L’ARRÊTÉ DU GOUVERNEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE RELATIF AU
MODÈLE-TYPE DE CAHIER DES CHARGES DE L’ÉTUDE D’INCIDENCES VISÉ À L’ARTICLE 175/3 DU
CODE BRUXELLOIS DE L’AMÉNAGEMENT DU TERRITOIRE ET À L’ARTICLE 26 DE L’ORDONNANCE DU
5 JUIN 1997 RELATIVE AUX PERMIS D’ENVIRONNEMENT ET À LA PRÉSENTATION DE CETTE ÉTUDE
Modèle-type de cahier des charges de l’étude d’incidences visé à l’article 175/3, § 1er, alinéa 1er, 9°, du Code bruxellois
de l’aménagement du territoire et à l’article 26, alinéa 2, de l’ordonnance du 5 juin 1997 relative aux permis
d’environnement.
INTRODUCTION
L’étude d’incidences comprend une description brève des motifs d’imposition de l’étude d’incidences ainsi qu’une
présentation des acteurs étant intervenus dans le processus de rédaction de l’étude (chargé d’étude, demandeur, comité
d’accompagnement, experts invités, etc.).
CHAPITRE 1 – Présentation du projet
A. Description du site concerné
La description du site concerné vise :
1. la localisation du site par rapport aux parcelles cadastrales riveraines, aux différentes infrastructures routières et aux
moyens de transports publics ;
2. la situation existante de fait prévalant sur le site ainsi que le relief général de ce site (le niveau de référence - choisi
comme rez-de-chaussée - pour distinguer les constructions hors-sol de celles en sous-sol sera spécifié) ;
3. la définition claire des limites entre le domaine public et le domaine « privé » non accessible à tout public tant en
surface qu’en sous-sol (espace public, parcelle cadastrée et non cadastrée), ainsi que les zones et les différentes couches
(sous-sols, hors sol) ayant un statut particulier ;
4. le relevé de toutes les servitudes sur sol privé ;
5. la situation foncière, juridique et administrative des parcelles cadastrales et des zones non cadastrées concernées,
leurs affectations actuelles et projetées (leurs limites, bordures, alignements) ainsi que les éventuelles servitudes ;
6. l’historique du site avec un tableau synthétique des divers permis d’urbanisme et d’environnement déjà délivrés ou
sollicités ;

Vu l’absence de communication de l’avis dans ce délai ;

Sur la proposition du Ministre-Président, chargé du Développement
territorial ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le modèle-type de cahier des charges de l’étude d’inci-
dences visé à l’article 175/3, § 1er, alinéa 1er, 9°, du Code bruxellois de
l’aménagement du territoire et à l’article 26, alinéa 2, de l’ordonnance
du 5 juin 1997 relative aux permis d’environnement est repris en annexe
du présent arrêté.

Art. 2. L’étude d’incidences visée à l’article 175/8 du Code bruxel-
lois de l’aménagement du territoire ou à l’article 26 de l’ordonnance du
5 juin 1997 relative aux permis d’environnement est présentée confor-
mément au modèle-type de cahier des charges repris en annexe du
présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le même jour que les
dispositions modifiant le titre IV du Code bruxellois de l’aménagement
du territoire et le titre II, chapitre II, de l’ordonnance du 5 juin 1997 rela-
tive aux permis d’environnement contenues dans l’ordonnance du
30 novembre 2017 réformant le Code bruxellois de l’aménagement du
territoire et l’ordonnance du 5 juin 1997 relative aux permis d’environ-
nement et modifiant certaines législations connexes. Il ne s’applique
pas aux dossiers de demande de certificat et de permis qui ont été
introduits avant cette date.

Art. 4. Le Ministre qui a le Développement territorial dans ses
attributions et le Ministre qui a l’Environnement dans ses attributions
sont chargés de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 25 avril 2019.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique,

R. VERVOORT

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargée du Logement, de la qualité de vie, de l’environnement et de
l’Energie,

C. FREMAULT

43578 MONITEUR BELGE — 06.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



7. le relevé de tous les impétrants et ouvrages souterrains qui pourraient être endommagés ou impactés par la
réalisation du projet.
B. Description synthétique de la situation administrative
La description synthétique de la situation administrative vise une présentation de la situation existante de droit qui
comprend notamment les plans et règlements pertinents au regard du projet, les projets autorisés (permis d’urbanisme
ou d’environnement) et tout autre élément juridique pertinent (servitude, convention, alignements, etc.) servant à
établir la situation administrative des parcelles concernées par le projet. L’analyse des liens entre les plans, règlements
et projets pertinents et le projet doit permettre :
1. d’identifier les objectifs des plans ou règlements, en ce compris les objectifs de protection de l’environnement établis
au niveau international, communautaire, fédéral ou régional, qui sont pertinents pour le projet ;
2. de mettre en évidence les objectifs de protection de l’environnement précités, en exposant la manière dont ces
objectifs ont été pris en considération au cours de l’élaboration, la modification ou la prolongation du projet et ;
3. de se reporter aux évaluations des incidences environnementales de plans/règlements ou d’autres projets et
d’évaluer en termes de pertinence, actualité et précision, l’opportunité de la réutilisation (en tout ou en partie) de
données de ces évaluations.
C. Définition de la situation future prévisible
La définition de la situation future prévisible correspond à une description et une carte de synthèse présentant les
hypothèses prises en compte pour établir la situation future dans un rayon pertinent autour du projet, tenant compte
des aires géographiques étudiées. Doivent être pris en compte :
1. les projets majeurs en cours de réalisation ou pour lesquels existe un certificat ou un permis d’urbanisme ou de lotir
non périmé ;
2. les projets majeurs pour lesquels une demande de certificat ou de permis d’urbanisme et de lotir a été introduite ;
3. les projets majeurs inscrits dans des plans approuvés.
Cette situation future prévisible correspond au développement probable de l’environnement du projet, à régime
planologique (réglementaire et programmatique) inchangé, à l’horizon théorique de mise en œuvre du projet. Elle
constitue une des références d’évaluation du projet et des solutions de substitution envisagées.
Lorsque les particularités du projet le nécessitent (projet compris dans un cadre planologique global en développement,
changement de norme connu, ...), d’autres situations futures prévisibles peuvent être définies pour des horizons
temporels différents ou des hypothèses de développement différentes. Ces situations sont étudiées en complément de
la situation à l’horizon de mise en œuvre.
D. Description du projet et de ses objectifs
La description du projet et de ses objectifs vise :
1. l’implantation et la localisation des diverses constructions et infrastructures projetées ;
2. les dimensions, coupes et gabarits de ces constructions et infrastructures (ainsi que les façades, reculs et fronts de
bâtisse) ;
3. les caractéristiques architecturales envisagées pour les constructions en surface ;
4. une présentation comparée des surfaces dévolues aux différentes affectations et du nombre d’emplacements de
parking en situation projetée ;
5. une description des techniques utilisées pour les différentes fonctions à assurer dans les bâtiments du projet ;
6. la justification du projet, fournie par le demandeur, tant du point de vue du demandeur que de l’intérêt général ;
7. la description détaillée des objectifs du demandeur, tant en ce qui concerne les aspects internes (inhérents au
fonctionnement) que les aspects externes (intégration dans le tissu urbain, participation à la dynamique socio-
économique du quartier, de la commune ou de la Région de Bruxelles-Capitale) ;
8. le cas échéant, la présentation et la liste exhaustive (avec numéros, dénominations et seuils de classement des
différentes rubriques concernées) des installations classées conformément aux dispositions de l’ordonnance du
5 juin 1997 relative aux permis d’environnement, nouvelles, projetées et à renouveler, ainsi que la localisation de
celles-ci moyennant une cartographie et des coupes éventuelles. A cet égard, le chargé d’étude veillera à opérer une
distinction claire entre : (i) les installations mentionnées par le demandeur dans sa demande de permis et (ii) les
éventuelles installations qu’il conviendrait d’intégrer dans cette demande (à l’occasion d’éventuels amendements après
clôture de l’étude).
E. Description du chantier

La description du chantier vise :
1. le calendrier général de réalisation envisagé du projet ;
2. le phasage des travaux : démolition, terrassement, construction, aménagement des abords, etc. ;
3. la ou (les) proposition(s) de réorganisation de la circulation lors de chaque phasage ;
4. l’organisation du chantier en termes de charroi, de personnel, etc. ;
5. la durée totale estimée, les phases de travaux devant se dérouler la nuit et/ou le week-end, etc. ;
6. les procédés de construction envisagés.
CHAPITRE 2 – Présentation des solutions de substitution étudiées

L’étude d’incidences comprend une présentation des solutions de substitution (alternatives et variantes) qu’elle a
étudiée.
Ces solutions de substitution doivent être raisonnables, compte tenu des objectifs ayant justifié le projet.
L’objet principal de l’évaluation des alternatives est de réduire l’impact sur l’environnement du projet en évaluant des
solutions de substitutions rencontrant les objectifs du projet. Elles sont développées en fonction des matières traitées
par le projet, et peuvent concerner notamment la programmation, la localisation, l’aménagement, l’implantation, les
techniques utilisées, etc.
Outre les alternatives, des variantes imposées par le comité d’accompagnement, c’est-à-dire des modifications partielles
du projet sur une de ces composantes, doivent être étudiées pour limiter les incidences identifiées par l’évaluation.
La présentation des alternatives et variantes implique l’explication de la méthode d’élaboration des alternatives et
variantes étudiées, la motivation de leur choix, ainsi que l’explication de toute difficulté rencontrée lors de la collecte
des informations requises (déficiences techniques, manque de savoir-faire de référence, etc.).
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CHAPITRE 3 – Diagnostic des incidences probables
Le diagnostic des incidences probables est structuré en sous-chapitre suivant les différentes thématiques suivantes :
1. l’environnement bâti ; les biens matériels, le patrimoine culturel en ce compris le patrimoine architectural et
archéologique, les paysages ;
2. la mobilité ;
3. les domaines social et économique ;
4. la population, la santé humaine ;
5. la diversité biologique, la faune, la flore ;
6. les sols et les eaux souterraines ;
7. l’eau potable, les eaux usées et les eaux pluviales ;
8. la qualité de l’air ;
9. l’énergie ;
10. les facteurs climatiques et le microclimat ;
11. l’environnement sonore et vibratoire ;
12. la gestion des déchets.
L’étude d’incidences rend compte de la méthodologie utilisée pour mettre en évidence les incidences environnemen-
tales dans la thématique concernée. Le chargé d’étude veille à présenter distinctement la méthodologie et les résultats
d’évaluation des incidences du projet, des solutions de substitutions raisonnables étudiées et du chantier si la
méthodologie diffère entre ces trois volets de l’étude. Les difficultés rencontrées lors de la collecte des informations
requises et de l’analyse sont également recensées (déficiences techniques, manque de savoir-faire de référence, etc.).
L’étude d’incidences présente systématiquement, pour chaque thématique :
A. Situation existante
La présentation de la situation existante de fait comprend notamment la présentation de la situation environnementale
actuelle, ce qui implique la description de ses aspects pertinents, tant positifs que négatifs, ainsi que des caractéristiques
environnementales des zones susceptibles d’être touchées de manière notable par la mise en œuvre du projet ou des
solutions de substitution. Les caractéristiques environnementales de toutes les zones susceptibles d’être touchées par
la mise en œuvre du projet et des solutions de substitution sont identifiées et hiérarchisées dans la mesure du possible,
en fonction de leur importance.
B. Évolution de la situation future prévisible, hors projet
L’étude comprend pour chaque thématique environnementale une analyse de l’évolution probable de la situation
environnementale existante, si le projet n’est pas mis en œuvre, basée sur la situation future prévisible définie au
point C du chapitre 1.
L’étude d’incidences mentionne pour chaque thématique environnementale la méthodologie utilisée pour établir la
description de l’évolution de la situation, en particulier les sources des données et la justification de leur pertinence, les
éventuelles méthodologies spécifiques mises en place et les difficultés rencontrées.
C. Incidences potentielles
Les incidences potentielles visent les incidences probables que la mise en œuvre du projet et du chantier, ainsi que celle
des alternatives et variantes étudiées, est susceptible d’avoir sur l’environnement. Cela implique les effets notables
probables, directs et indirects, secondaires, cumulatifs, synergiques, à court, moyen ou long terme, permanents ou
temporaires, tant positifs que négatifs.
Les incidences du chantier seront évaluées dans les limites posées par les aspects connus ou prévisibles au moment de
l’étude, tant pour le projet que pour les alternatives et variantes.
Le cas échéant, les évaluations et études spécifiques liées aux législations suivantes sont réalisées dans les chapitres
pertinents :
- l’ordonnance du 1er mars 2012 relative à la conservation de la nature ;
- la directive 2012/18/UE du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet 2012 concernant la maîtrise des dangers liés
aux accidents majeurs impliquant des substances dangereuses, et la directive 2009/71/Euratom du 25 juin 2009 éta-
blissant un cadre communautaire pour la sûreté nucléaire des installations nucléaires ;
- le CoBRACE.
Les incidences du projet ainsi que des alternatives et variantes sont évaluées au regard de la description de la situation
future prévisible définie au chapitre 1er, point C.
Le degré de détail de la description des incidences est proportionné au degré d’importance des caractéristiques
environnementales des zones susceptibles d’être touchées par la mise en œuvre du projet.
D. Recommandations
Le cas échéant, des mesures sont recommandées afin d’éviter, réduire et, dans la mesure du possible, compenser toute
incidence négative notable sur l’environnement de la mise en œuvre du projet ou du chantier qui aurait été identifiée.
Les recommandations proposées sont reprises sous la forme d’un tableau synthétique et y sont hiérarchisées en fonction
de leur degré d’efficacité en termes de protection de l’environnement.
CHAPITRE 4 – Interactions, conclusions, recommandations et mesures de suivi
A. Analyse des interactions
L’étude d’incidences présente une analyse croisée des diverses thématiques, ainsi que, le cas échéant, les interactions
identifiées au terme de cette analyse, qui peuvent intervenir en phase de chantier et au terme de la réalisation du projet.
Cela comprend une analyse de la compatibilité entre les constats relevés pour les diverses disciplines analysées
(constats convergents ou divergents), et, si des divergences sont détectées, la détermination de la recommandation la
plus pertinente à formuler.
Il est tenu compte également de tout effet cumulé résultant de la superposition dans une même discipline des nuisances
du projet et d’autres nuisances environnantes préexistantes. Tout effet cumulé de nuisance est comparé aux normes
belges et européennes les plus strictes dont le respect est imposé dans les différents domaines concernés.
B. Recommandations et conclusions
Les recommandations et conclusions visent :
- une synthèse des résultats significatifs ;
- les recommandations finales, par priorité et par acteur ;
- des conclusions générales permettant de dégager clairement les incidences positives et négatives du projet et des
alternatives/variantes et constituer une réelle aide : (i) pour le demandeur, dans l’élaboration d’amendements
éventuels, (ii) pour le public, dans sa compréhension des incidences globales et (iii) pour les autorités, dans leur choix
définitif en ce qui concerne l’option de délivrer ou non les permis et les conditions de délivrance à imposer au
demandeur pour éviter, réduire et/ou, dans la mesure du possible, compenser au mieux les nuisances.
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ANNEXE à l’étude d’incidences
A. Résumé non technique
Un texte bilingue français-néerlandais résume l’ensemble de l’étude d’incidences. Il reprend les principales conclusions
de l’étude et plus particulièrement les avantages et inconvénients des diverses alternatives envisagées ainsi que les
diverses recommandations.
Le texte de ce résumé non technique est rédigé en des termes aisément compréhensibles par le grand public, en
adoptant un style clair et synthétique, reformulé par rapport au texte principal afin de viser une réelle vulgarisation.
Ce résumé non technique doit aider les décideurs à se faire une idée claire et précise des incidences.
Le résumé non technique fait l’objet d’un livret distinct du rapport final de l’étude d’incidences. Il est donc cohérent
et compréhensible sans l’aide du rapport final.
Ce résumé non technique s’accompagne également de plans, dessins et schémas destinés à soulager le texte proprement
dit. Ces plans, dessins et schémas sont réalisés à des échelles appropriées et comparables et seront d’une lisibilité aisée
pour le grand public.
B. Autres annexes
- le présent modèle-type de cahier des charges de l’étude d’incidences ;
- toutes les décisions du comité d’accompagnement ainsi que les procès-verbaux des réunions du comité
d’accompagnement ;
- les principales données permettant une réutilisation et vérification des analyses réalisées dans le corps de l’étude
d’incidences.

Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 25 april 2019 met
betrekking tot het typebestek voor de effectenstudie, bedoeld in artikel 175/3 van het Brussels Wetboek van Ruimtelijke
Ordening en in artikel 26 van de ordonnantie van 5 juni 1997 betreffende de milieuvergunningen en de voorstelling van
deze studie
BIJLAGE - BESLUIT VAN DE BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE REGERING MET BETREKKING TOT HET
TYPEBESTEK VOOR DE EFFECTENSTUDIE, BEDOELD IN ARTIKEL 175/3 VAN HET BRUSSELS WETBOEK
VAN RUIMTELIJKE ORDENING EN IN ARTIKEL 26 VAN DE ORDONNANTIE VAN 5 JUNI 1997 BETREF-
FENDE DE MILIEUVERGUNNINGEN EN DE VOORSTELLING VAN DEZE STUDIE
Typebestek voor de effectenstudie, bedoeld in artikel 175/3, § 1, eerste lid, 9° van het Brussels Wetboek van Ruimtelijke
Ordening en in artikel 26, tweede lid van de ordonnantie van 5 juni 1997 betreffende de milieuvergunningen
INLEIDING
De effectenstudie omvat een beknopte beschrijving van het waarom van de studie en een korte voorstelling van de
actoren in het redactieproces van de studie (opdrachthouder, aanvrager, begeleidingscomité, gevraagde deskundigen,
enz.).
HOOFDSTUK 1 - Voorstelling van het project
A. Beschrijving van de betreffende site
De beschrijving van de betreffende site omvat:
1. de ligging van de site ten opzichte van de omringende kadastrale percelen, van de verschillende wegeninfrastruc-
turen en van het openbaar vervoer;
2. de bestaande feitelijke toestand en het algemene reliëf van de site (het referentieniveau vermelden - gekozen als
gelijkvloers - om de bovengrondse constructies van de ondergrondse te onderscheiden);
3. de duidelijke bepaling van de grenzen tussen het openbare domein en het privédomein, dat boven-, noch
ondergronds voor het publiek toegankelijk is (openbare ruimte, gekadastreerd en niet-gekadastreerd perceel), evenals
de zones en de verschillende lagen (ondergrond, bovengrond) met een bijzonder statuut;
4. het overzicht van alle erfdienstbaarheden op private bodem;
5. het grondbeleid, de juridische en de administratieve toestand van de betrokken kadastrale percelen van de
niet-gekadastreerde zones, hun huidige en geplande bestemmingen (afbakening, randen, bouwlijnen) evenals de
eventuele erfdienstbaarheden;
6. de historiek van de site met een beknopt overzicht van de verschillende stedenbouwkundige en milieuvergunningen
die al aangevraagd of afgegeven werden;
7. het overzicht van alle nutsvoorzieningen en ondergrondse werken die schade kunnen oplopen door of gevolgen
kunnen ondergaan van de uitvoering van het project.
B. Beknopte beschrijving van de administratieve toestand
In de beknopte beschrijving van de administratieve toestand wordt de bestaande rechtstoestand voorgesteld met onder
meer de relevante plannen en regelgeving, de vergunde projecten (stedenbouwkundige of milieuvergunning) en alle
andere relevante juridische elementen (erfdienstbaarheid, overeenkomst, rooilijnen, enz.) op basis waarvan de
administratieve toestand van de betreffende percelen samengesteld kan worden. Na analyse van de verbanden tussen
de relevante plannen, regelgevingen en projecten enerzijds en het project anderzijds dient het mogelijk te zijn:
1. de doelstellingen te definiëren van de plannen of regelgevingen, hierin begrepen de milieudoelstellingen die
internationaal, communautair, federaal of gewestelijk bepaald werden, die voor dit project relevant zijn;
2. de genoemde milieudoelstellingen te benadrukken en toelichten op welke manier ze aangepakt werden tijdens de
uitwerking, wijziging of verlenging van het project;
3. te verwijzen naar milieueffectenevaluaties van plannen/ regelgevingen of andere projecten en te oordelen over de
relevantie - wat betreft pertinentie, actualiteit en nauwkeurigheid - van het hergebruik van (een deel van de of alle)
gegevens van die evaluaties.
C. Definitie van de voorspelbare toekomstige toestand
De definitie van de voorspelbare toekomstige toestand omvat een beschrijving en een synthese van de hypotheses aan
de hand waarvan de toekomstige toestand binnen een relevante straal rond het project uitgetekend wordt, rekening
houdend met de onderzochte geografische gebieden. Dienen in aanmerking genomen te worden:
1. de grote projecten in uitvoering of waarvoor een stedenbouwkundig(e) attest of vergunning of een niet-vervallen
verkavelingsvergunning bestaat;
2. de grote projecten waarvoor een stedenbouwkundig(e) attest of vergunning en een verkavelingsvergunning
aangevraagd werd;
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3. de grote projecten waarvoor de plannen goedgekeurd werden.
Deze voorspelbare toekomstige toestand houdt rekening met de waarschijnlijke ontwikkeling van de omgeving van het
project, met een ongewijzigd planningsregime (regelgeving en programmering), tegen de theoretische uitvoeringspe-
riode van het project. Hij vormt een van de referentiepunten bij de evaluatie van het project en van de eventuele
vervangingsoplossingen.
Indien dit door de bijzondere eigenschappen van het project nodig is (project maakt deel uit van een globaal
planologisch kader dat in ontwikkeling is, wijziging van bekende norm, ...), kunnen andere voorspelbare toekomstige
toestanden voor verschillende tijdsbestekken of verschillende ontwikkelingshypotheses bepaald worden. Die
toestanden worden aanvullend op de toestand in de uitvoeringsperiode onderzocht.
D. Beschrijving van het project en van zijn doelstellingen
De beschrijving van het project en van zijn doelstelling betreft:
1. de inplanting en de ligging van de verschillende geplande constructies en infrastructuren;
2. de afmetingen, doorsnedes en bouwprofielen van deze constructies en infrastructuren (evenals de gevels, insprongen
en bouwlijnen);
3. de bouwkundige kenmerken die voorzien worden voor de bovengrondse constructies;
4. een vergelijkende voorstelling van de oppervlakten met hun uiteenlopende bestemmingen en van het aantal
parkingplaatsen in de geplande toestand;
5. een beschrijving van de technieken gebruikt voor de verschillende functies die in de gebouwen van het project
toegepast worden;
6. de door aanvrager aangeleverde verantwoording van het project, zowel vanuit het standpunt van de aanvrager als
vanuit het algemeen belang;
7. een gedetailleerde beschrijving van de doelstellingen van de aanvrager, zowel van de interne aspecten (inherent aan
de werking) als van de externe aspecten (integratie in het stadsweefsel, participatie in de socio-economische dynamiek
van de wijk, de gemeente, het Brussels Hoofdstedelijk Gewest);
8. desgevallend de voorstelling en de volledige lijst (met nummers, benamingen en normen voor de rangschikking van
de verschillende rubrieken) van de nieuwe, geplande en te vernieuwen inrichtingen, ingedeeld conform de bepalingen
van de ordonnantie van 5 juni 1997 betreffende de milieuvergunning, evenals hun ligging aan de hand een kaart en
eventuele doorsneden. In verband hiermee dient de opdrachthouder een duidelijk onderscheid te maken tussen: (i) de
inrichtingen die de aanvrager in zijn vergunningsaanvraag vermeldt, en (ii) de eventuele inrichtingen die in die
aanvraag opgenomen zouden moeten worden (in het kader van eventuele aanpassingen na het afronden van de
studie).
E. Beschrijving van de werf
De beschrijving van de werf houdt in:
1. de algemene planning voor de uitvoering van het project;
2. de fasering van de werken: afbraak, grondwerken, bouwwerken, aanleg van de onmiddellijke omgeving, enz.;
3. het/de voorstel/len voor de reorganisatie van het verkeer bij elke fase;
4. de werforganisatie: aantal voertuigen, personeel, enz.;
5. een raming van de volledige duur, waarbij de verschillende fases van de werken ’s nachts en/of in het weekend
gepland worden, enz.;
6. de geplande bouwtechnieken.
HOOFDSTUK 2 - Voorstelling van de onderzochte vervangingsoplossingen
De effectenstudie stelt de vervangingsoplossingen (alternatieven en varianten) voor die tijdens de studie onderzocht
werden.
Deze vervangingsoplossingen dienen een aanvaardbaar karakter te hebben, rekening houdend met de doelstellingen
die de verantwoording zijn van het project.
De evaluatie van de alternatieven beoogt vooral de inperking van de milieu-impact van het project via
vervangingsoplossingen die evenwel de doelstellingen van het project inlossen. De uitwerking van deze oplossingen
wordt bepaald door de materies die het project behandelt, en kunnen betrekking hebben op bv. de programmering, de
ligging, de aanleg, de inplanting, de aangewende technieken, enz.
Naast de alternatieven moeten ook door het begeleidingscomité opgelegde varianten - d.w.z. gedeeltelijke wijzigingen
van een van de onderdelen van het project - onderzocht worden om de impact die de evaluatie aan het licht gebracht
heeft, te beperken.
De voorstelling van de alternatieven en de varianten omvat de uiteenzetting van de uitwerkingswijze van die
onderzochte alternatieven en varianten, de motivering van de keuzes en een overzicht van alle moeilijkheden die bij
de verzameling van de nodige informatie gebleken zijn (technische tekortkomingen, gebrek aan referentieknowhow,
enz.).
HOOFDSTUK 3 - Diagnose van de vermoedelijke effecten
De diagnose van de mogelijke effecten wordt gestructureerd in onder-hoofdstukken volgens volgende verschillende
thematieken:
1. de omringende gebouwen; materiële goederen, cultureel erfgoed met inbegrip van het bouwkundige en het
archeologische erfgoed, landschappen;
2. mobiliteit;
3. sociale en economische gebieden;
4. bevolking, menselijke gezondheid;
5. biologische diversiteit, fauna, flora;
6. bodem en grondwater;
7. drinkwater, afvalwater en regenwater;
8. luchtkwaliteit;
9. energie;
10. klimaatfactoren en microklimaat;
11. omgevingstrillingen en -geluiden;
12. het afvalbeheer.
De effectenstudie rapporteert de manier waarop ze de milieueffecten in de betreffende thematiek blootlegt. De
opdrachthouder beschrijft de methodologie en de resultaten van de effectenevaluatie van het project, van de
onderzochte aanvaardbare oplossingen en van de werf; indien de methodologie tussen deze drie luiken van de studie
verschilt, beschrijft hij ze elk apart. Ook de moeilijkheden die zich gesteld hebben bij de verzameling van de nodige
informatie en bij de analyse, worden opgesomd (technische mankementen, gebrek aan referentieknowhow, enz.).
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De effectenstudie overloopt systematisch voor elke thematiek:
A. Bestaande toestand:
De voorstelling van de bestaande feitelijke toestand omvat vooral een beschrijving van de huidige milieusituatie, d.w.z.
de beschrijving van zowel de negatieve als de positieve relevante punten, evenals van de milieukenmerken van de
zones die een aanzienlijke impact kunnen ondergaan van de uitvoering van het project of van de vervangingsoplos-
singen. De milieukenmerken van alle zones die een aanzienlijke impact kunnen ondergaan van de uitvoering van het
project en van de vervangingsoplossingen, worden beschreven en, voor zover mogelijk, gerangschikt in volgorde van
belangrijkheid.
B. Evolutie van de voorspelbare toekomstige situatie, buiten het project
Voor elke milieuthematiek omvat de studie een analyse van de waarschijnlijke evolutie van de huidige milieutoestand
bij niet-uitvoering van het project, gebaseerd op de voorspelbare toekomstige situatie die in punt C van Hoofdstuk 1
beschreven werd.
De effectenstudie vermeldt voor elke milieuthematiek de manier waarop de beschrijving van deze evolutie uitgewerkt
werd, in het bijzonder de gegevensbronnen en de verantwoording van hun relevantie, de eventuele specifieke
methodes die toegepast werden en de moeilijkheden die zich voorgedaan hebben.
C. Mogelijke effecten
Met de mogelijke effecten worden de waarschijnlijke milieueffecten bedoeld van de uitvoering van het project en van
de werf, en van de uitvoering van de onderzochte alternatieven en varianten. Dit behelst alle mogelijke effecten: de
waarschijnlijke en aanzienlijke, rechtstreekse en onrechtstreekse, bijkomende, cumulatieve, synergetische, en dit op
korte, middellange of lange termijn, permanent of tijdelijk, zowel positief als negatief.
De effecten van de werf worden geëvalueerd binnen de grenzen van de aspecten die op het moment van de studie
gekend of voorspelbaar zijn, zowel voor het project als voor de alternatieven en varianten.
Desgevallend worden in de relevante hoofdstukken de specifieke beoordelingen en studies in verband met volgende
regelgevingen uitgevoerd:
- de ordonnantie van 1 maart 2012 betreffende het natuurbehoud;
- richtlijn 2012/18/EU van het Europees Parlement en de Raad van 4 juli 2012 betreffende de beheersing van de gevaren
van zware ongevallen waarbij gevaarlijke stoffen zijn betrokken en richtlijn 2009/71/Euratom van 25 juni 2009 tot
vaststelling van een communautair kader voor de nucleaire veiligheid van kerninstallaties;
- het BWLKE.
De effecten van het project en van de alternatieven en varianten worden geëvalueerd in het licht van de beschrijving
van de voorspelbare toekomstige situatie, bepaald in hoofdstuk 1, punt C.
Het detailniveau van de effectenbeschrijving staat in verhouding tot het belang van de milieukenmerken van de zones
waarop de uitvoering van het project een impact kan hebben.
D. Aanbevelingen
Desgevallend worden maatregelen aanbevolen voor de preventie, de beperking en, voor zover mogelijk, de
compensatie van elke aanzienlijke negatieve impact van de uitvoering van het project of van de werf die gedefinieerd
zou zijn. De aanbevelingen worden in een overzichtstabel weergegeven, gerangschikt in volgorde van doeltreffendheid
inzake milieubescherming.
HOOFDSTUK 4 - Interacties, besluiten, aanbevelingen en opvolgingsmaatregelen
A. Analyse van de interacties
De effectenstudie houdt een gekruiste analyse in van de verschillende thema’s, evenals desgevallend de interacties die
na afloop van deze analyse gedefinieerd worden en die zich tijdens de werffase of na de uitwerking van het project
kunnen voordoen.
Hierin wordt de verenigbaarheid bestudeerd tussen de vaststellingen in de verschillende geanalyseerde disciplines
(convergenties of divergenties); indien divergenties vastgesteld worden, moet de meest pertinente aanbeveling
geformuleerd worden.
Er wordt ook rekening gehouden met het gecumuleerde effect als resultaat van de opeenstapeling, binnen eenzelfde
discipline, van de overlasten van het project en andere, vooraf reeds aanwezige overlast in de buurt. Elk
cumulatie-effect wordt met de meest strikte Belgische en Europese normen vergeleken die in de verschillende
betreffende domeinen nageleefd dienen te worden.
B. Aanbevelingen en besluiten
De aanbevelingen en besluiten betreffen:
- een synthese van de significante resultaten;
- de eindaanbevelingen per prioriteit en per actor;
- algemene conclusies waaruit duidelijk de positieve en de negatieve effecten, evenals alternatieven/ varianten van het
project afgeleid kunnen worden, en die een waardevolle hulp vormen: (i) voor de aanvrager, bij het opmaken van
eventuele amendementen, (ii) voor het publiek, voor het inzicht in de globale effecten, en (iii) voor de overheid, bij haar
definitieve keuze om al dan niet over te gaan tot de afgifte van de vergunningen en om de aanvrager voorwaarden op
te leggen om de overlast te voorkomen, te beperken en/of zoveel mogelijk te compenseren.
BIJLAGE bij de effectenstudie

A. Niet-technische samenvatting

Een tekst in het Nederlands en in het Frans vat de hele effectenstudie samen. Hij dient de voornaamste besluiten van
de studie te hernemen, meer bepaald de voor- en de nadelen van de verschillende mogelijke alternatieven, evenals de
verschillende aanbevelingen.
Deze niet-technische samenvatting dient zo opgesteld te worden dat zij voor de burger bevattelijk is, in een heldere en
gebalde stijl. De basistekst wordt geherformuleerd om hem zo toegankelijk mogelijk te maken.
Aan de hand van de niet-technische samenvatting moeten de beslissingnemers zich een duidelijk en nauwkeurig beeld
kunnen vormen van de effecten.
De niet-technische samenvatting dient in een aparte bundel ingediend te worden. Ze is samenhangend en kan los van
het eindrapport gelezen worden.
Bij deze niet-technische samenvatting worden plannen, tekeningen en schema’s gevoegd om de tekst in kwestie te
verhelderen. Deze plannen, tekeningen en schema’s worden uitgevoerd op de gepaste schaal, die vergelijking toelaat
en die voor het grote publiek makkelijk leesbaar is.
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B. Andere bijlagen
- het huidige typebestek van de effectenstudie;
- alle beslissingen van het begeleidingscomité, evenals de processen-verbaal van de vergaderingen van het
begeleidingscomité;
- de voornaamste gegevens die een hergebruik en een controle van de analyses die in de effectenstudie gemaakt
worden, mogelijk maken.

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/30413]

23 APRIL 2019. — Ministerieel besluit tot bepaling van de inhoud
van de begeleiding en de nadere regels van de overeenkomst in het
kader van de aanwervingssteun voor projecten van economische
groei en circulaire economie

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering bevoegd
voor Economie,

Gelet op de ordonnantie van 3 mei 2018 betreffende de steun voor de
economische ontwikkeling van ondernemingen, artikel 31, eerste lid;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
4 april 2019 betreffende de aanwervingssteun voor projecten van
economische groei en circulaire economie, de artikelen 4, tweede lid, en
7, derde lid;

Gelet op het advies van de Economische en Sociale Raad voor het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, gegeven op 28 maart 2019;

Gelet op het advies 65.656/1 van de Raad van State, gegeven op
10 april 2019, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. De begeleiding van de begunstigde in het kader van de
ondersteuning bedoeld in de artikelen 3 en 6 van het besluit van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 4 april 2019 betreffende de
aanwervingssteun voor projecten van economische groei of van
circulaire economie wordt geregeld door een overeenkomst afgesloten
tussen de begunstigde en de begeleidende instelling.

Art. 2. § 1. Als de aanwervingssteun over een periode van één jaar
loopt, zoals voorzien in artikel 9 van het bovengenoemde besluit, duurt
de begeleiding even lang als het gesubsidieerde project en minstens
twaalf maanden, vanaf de ondertekening van de overeenkomst.

Als de aanwervingssteun over een periode van twee jaar loopt, zoals
voorzien in artikel 9 van het bovengenoemde besluit, duurt de
begeleiding even lang als het gesubsidieerde project en minstens
vierentwintig maanden, vanaf de ondertekening van de overeenkomst.

§ 2. De begeleiding voorziet minstens drie fysieke samenkomsten
tussen de begunstigde en de begeleidende instelling.

Tijdens het eerste onderhoud wordt het actieplan van de begunstigde
bekrachtigd en worden de doelstellingen in verband met groei of
circulaire economie vastgesteld.

De begunstigde en de begeleidende instelling houden om de zes
maanden tussentijdse bijeenkomsten om de evolutie van het project te
evalueren en om, zo nodig, de strategie bij te stellen.

Tijdens het laatste onderhoud worden de behaalde doelstellingen
bekrachtigd en wordt het evaluatieverslag afgewerkt.

Art. 3. De begeleiding is gratis.

Art. 4. De overeenkomst afgesloten tussen de begunstigde en de
begeleidende instelling vermeldt de volgende elementen:

1° de praktische modaliteiten van de ondersteuning met integratie
van, in het bijzonder, de tools voor monitoring en opvolging opgesteld
door het Brussels Agentschap voor de Ondersteuning van het Bedrijfs-
leven;

2° de verbrekingsmodaliteiten van de overeenkomst met inbegrip
van de verplichting voor de begeleidende instelling om Brussel
Economie en Werkgelegenheid van de Gewestelijke Overheidsdienst
Brussel te informeren van de oorzaken van deze verbreking;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/30413]

23 AVRIL 2019. — Arrêté ministériel déterminant le contenu de
l’accompagnement et les modalités de la convention dans le cadre
de l’aide au recrutement pour projets de croissance économique ou
d’économie circulaire

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale chargé de l’Economie,

Vu l’ordonnance du 3 mai 2018 relative aux aides pour le dévelop-
pement économique des entreprises, l’article 31, alinéa 1er;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
4 avril 2019 relatif à l’aide au recrutement pour projets de croissance
économique ou d’économie circulaire, les articles 4, alinéa 2, et 7,
alinéa 3;

Vu l’avis du Conseil économique et social de la Région de Bruxelles-
Capitale, donné le 28 mars 2019;

Vu l’avis 65.656/1 du Conseil d’Etat, donné le 10 avril 2019, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. L’accompagnement du bénéficiaire dans le cadre des
aides visées aux articles 3 et 6 de l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 4 avril 2019 relatif à l’aide au
recrutement pour projets de croissance économique ou d’économie
circulaire est réglé par une convention, conclue entre le bénéficiaire et
l’organisme d’accompagnement.

Art. 2. § 1er. Si l’aide au recrutement porte sur une période d’une
année, tel que prévu à l’article 9 de l’arrêté précité, l’accompagnement
dure aussi longtemps que le projet subsidié et au moins douze mois, à
partir de la signature de la convention.

Si l’aide au recrutement porte sur une période de deux années, tel
que prévu à l’article 9 de l’arrêté précité, l’accompagnement dure aussi
longtemps que le projet subsidié et au moins vingt-quatre mois, à partir
de la signature de la convention.

§ 2. L’accompagnement prévoit au moins trois rendez-vous physi-
ques entre le bénéficiaire et l’organisme d’accompagnement.

Le premier rendez-vous valide le plan d’action du bénéficiaire et fixe
les objectifs de croissance ou d’économie circulaire.

Le bénéficiaire et l’organisme d’accompagnement ont des réunions
intermédiaires tous les six mois pour évaluer l’évolution du projet et
ajuster la stratégie si nécessaire.

Le rendez-vous final valide l’atteinte des objectifs et finalise le
rapport d’évaluation.

Art. 3. L’accompagnement est effectué à titre gratuit.

Art. 4. La convention conclue entre le bénéficiaire et l’organisme
d’accompagnement mentionne les éléments suivants :

1° les modalités pratiques de l’accompagnement intégrant notam-
ment les outils de monitoring et de suivi mis en place par l’Agence
bruxelloise pour l’Accompagnement de l’Entreprise;

2° les modalités de rupture de la convention, en ce compris
l’obligation pour l’organisme d’accompagnement d’informer Bruxelles
Economie et Emploi du Service public régional de Bruxelles des causes
de cette rupture;
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3° een verklaring van de overeenkomstsluitende partijen dat zij in
geen enkel opzicht financieel verbonden zijn en een verbintenis van
hunnentwege op eer om geen financieel verband aan te gaan gedu-
rende de uitvoering van de overeenkomst.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 15 mei 2019.

Brussel, 23 april 2019.

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering bevoegd voor
Economie,

D. GOSUIN

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/41094]

25 APRIL 2019. — Ordonnantie betreffende het herstel
van sommige schade veroorzaakt door algemene rampen (1)

Het Brusselse Hoofdstedelijke Parlement heeft aangenomen en Wij,
Regering, bekrachtigen, het geen volgt :

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. Deze ordonnantie leeft de bepalingen na van de Verordening
(EU) nr. 651/2014 van de Commissie van 17 juni 2014 waarbij bepaalde
categorieën steun op grond van de artikelen 107 en 108 van het Verdrag
betreffende de werking van de Europese Unie met de interne markt
verenigbaar worden verklaard, evenals de latere bepalingen die deze
Verordening aanvullen of wijzigen.

Art. 3. Voor de toepassing van deze ordonnantie en haar uitvoe-
ringsbesluiten verstaat men onder :

1° algemene ramp : een natuurverschijnsel met uitzonderlijk karakter
of onvoorspelbare intensiteit dat belangrijke schade heeft veroorzaakt
en als dusdanig erkend is door de Regering, met uitzondering van de
landbouwrampen ;

2° aanvrager : hij die, wanneer de ramp zich voordoet, hetzij
eigenaar, mede-eigenaar of blote eigenaar is, hetzij titularis is van een
recht van erfpacht of van opstal, hetzij huurder of koper is van een goed
volgens een contract van « huurkoop « of van een contract van
verkoop op afbetaling;

3° het Bestuur : de directie door de Regering belast met het
onderzoek van de aanvragen tot herstelbetaling naar aanleiding van
erkende algemene rampen.

HOOFDSTUK II. — Toepassingsgebied

Art. 4. Enkel materiële schade die door algemene rampen aan
roerende of onroerende lichamelijke goederen toegebracht wordt op het
grondgebied van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest geeft aanleiding
tot een hersteltegemoetkoming onder de voorwaarden waarin deze
ordonnantie voorziet. Schade waarvan het herstel door een bijzondere
wetgeving of door internationale overeenkomsten geregeld wordt, is
uitgesloten van de toepassing van deze ordonnantie.

Deze ordonnantie is niet van toepassing op de schade toegebracht
aan landbouwgoederen.

Art. 5. De Regering bepaalt de procedure en de criteria voor de
erkenning van de algemene rampen op basis van de terugkeerperiode
van de ramp of de door haar te bepalen wetenschappelijke schaal.

De Regering erkent, op basis van de erkenningscriteria, het bestaan
van een algemene ramp en de geografische uitgestrektheid ervan.

Art. 6. De indiening van een rechtsvordering inzake burgerlijke
aansprakelijkheid met het oog op het schadeherstel omschreven in
artikel 4 belemmert het verkrijgen van de hersteltegemoetkoming niet.

Art. 7. De personen die tot het ontstaan van de schade bijgedragen
hebben, zijn uitgesloten uit het voordeel van de hersteltegemoetkoming
waarin deze ordonnantie voorziet, voor zover de schade aan hun
handeling of aan hun nalatigheid te wijten is.

3° une déclaration des parties contractantes selon laquelle elles ne
sont pas liées par un quelconque lien financier et un engagement sur
l’honneur à ne pas l’être durant l’exécution de la convention.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 15 mai 2019.

Bruxelles, le 23 avril 2019.

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé de l’Economie,

D. GOSUIN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/41094]

25 AVRIL 2019. — Ordonnance relative à la réparation
de certains dommages causés par des calamités publiques (1)

Le Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale a adopté et Nous,
Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. La présente ordonnance s’inscrit dans le respect des disposi-
tions du Règlement (UE) n° 651/2014 de la Commission du
17 juin 2014 déclarant certaines catégories d’aides compatibles avec le
marché intérieur en application des articles 107 et 108 du Traité sur le
fonctionnement de l’Union européenne, et des dispositions ultérieures
complétant ou modifiant ledit Règlement.

Art. 3. Pour l’application de la présente ordonnance et de ses arrêtés
d’exécution, l’on entend par :

1° calamités publiques : phénomènes naturels de caractère exception-
nel ou d’intensité imprévisible ayant provoqué des dégâts importants
et qui répondent aux critères de reconnaissance arrêtés par le Gouver-
nement, à l’exception des calamités agricoles;

2° demandeur : celui qui, au moment de la calamité, est soit
propriétaire, copropriétaire ou nu-propriétaire, soit titulaire d’un droit
d’emphytéose ou de superficie, soit locataire ou acquéreur d’un bien
faisant l’objet d’un contrat de « location-vente » ou d’un contrat de
vente à tempérament;

3° l’Administration : la direction, désignée par le Gouvernement, en
charge de l’instruction des demandes d’aide à la réparation suite à des
calamités publiques reconnues.

CHAPITRE II. — Champ d’application

Art. 4. Seuls les dommages matériels causés sur le territoire de la
Région de Bruxelles-Capitale à des biens corporels, meubles ou
immeubles, qui sont la conséquence directe d’une calamité publique,
donnent lieu à une aide à la réparation sous les conditions prévues par
la présente ordonnance. Les dommages dont la réparation est organisée
par une législation particulière ou par des conventions internationales
sont exclus de l’application de la présente ordonnance.

Les dommages causés aux biens agricoles ne sont pas concernés par
la présente ordonnance.

Art. 5. Le Gouvernement arrête la procédure et les critères pour la
reconnaissance des calamités publiques, sur la base de la période de
retour de la calamité ou de l’échelle scientifique qu’il fixe.

Le Gouvernement reconnaît, sur la base des critères de reconnais-
sance, l’existence d’une calamité publique ainsi que son étendue
géographique.

Art. 6. L’introduction d’une action en responsabilité civile en vue de
la réparation du chef de dommage définie à l’article 4 ne fait pas
obstacle à l’obtention de l’aide à la réparation.

Art. 7. Les personnes qui ont contribué à la survenance des dom-
mages sont exclues du bénéfice de l’aide à la réparation prévue par la
présente ordonnance, dans la mesure où cette survenance est due à leur
fait ou à leur négligence.
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HOOFDSTUK III. — Vergoedbare goederen
en begunstigden van de hersteltegemoetkoming

Art. 8. De bij deze ordonnantie geregelde hersteltegemoetkoming
kan slechts verleend worden voor schade toegebracht aan de volgende
roerende of onroerende lichamelijke goederen :

1° de gebouwde onroerende goederen;

2° de verplaatsbare lokalen die voor woning bestemd zijn;

3° de roerende goederen voor dagelijks of huiselijk gebruik;

4° de overige roerende lichamelijke goederen, met uitsluiting van de
effecten van financiële beleggingsproducten en speciën, als ze in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest aangewend worden :

a) hetzij voor de uitbating van een industriële, ambachtelijke of
commerciële onderneming;

b) hetzij voor de uitoefening van elk ander beroep;

c) hetzij voor de bedrijvigheden van een openbare instelling, van een
instelling van openbaar nut of van een vereniging zonder winstgevend
doel of een stichting.

De aldus omschreven goederen omvatten de hierboven bedoelde
producten van de uitbating, het beroep of de activiteiten ;

5° de goederen van het openbaar domein die toebehoren aan de
gemeenten, de intercommunales, de openbare centra voor maatschap-
pelijk welzijn, de verenigingen opgericht krachtens Hoofdstuk XII van
de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn, de autonome gemeentebedrijven en de open-
bare instellingen belast met de organisatie van de eredienst of het
bieden van morele bijstand volgens een filosofisch niet-confessioneel
concept.

Art. 9. In uitzondering van artikel 8 wordt niet vergoed :

§ 1. 1° schade aan schepen, zoals omschreven in de artikelen 1 en 271
van Boek II van het Wetboek van bepaalde voorrechten op zeeschepen
en diverse bepalingen;

2° schade veroorzaakt aan luxegoederen of delen van luxegoederen,
met andere woorden niet onontbeerlijke goederen, die het normale
gebruik overstijgen;

3° schade aan de motorvoertuigen die minder dan vijf jaar oud zijn;

4° louter esthetische schade : schade die het gewone gebruik van het
geteisterde goed niet hindert;

5° schade aan goederen door een fout, nalatigheid of onvoorzichtig-
heid van een derde;

6° schade door brand, een blikseminslag of een ontploffing;

7° schade aan goederen bedoeld in artikel 8 die het voorwerp vormen
van een vergoeding door een verzekering, zelfs als de vergoeding niet
volledig is.

§ 2. 1° Wordt evenmin vergoed de schade :

– toegebracht aan goederen die een eenvoudig risico vormen in de
zin van artikel 5 van het koninklijk besluit van 24 december 1992 tot
uitvoering van de wet van 25 juni 1992 op de landverzekeringsover-
eenkomst;

– veroorzaakt door natuurverschijnselen, erkend door de artike-
len 123 en volgende van de wet van 4 april 2014 betreffende de
verzekeringen, met name overvloedige regen, overstromingen, het
overlopen of de opstuwing van openbare rioleringen, aardbevingen,
aardverschuivingen of grondverzakkingen;

2° tenzij de bovenvermelde goederen niet verzekerd zijn door het feit
dat de begunstigde van de verzekering op de dag van de algemene
ramp een leefloon of een gelijkwaardige financiële hulp ontving of
daarvoor in aanmerking kwam in toepassing van de wet van
26 mei 2002 betreffende het recht op maatschappelijke integratie.

Art. 10. Het recht op de hersteltegemoetkoming ontstaat op het
ogenblik van de schade in hoofde van degene die op dat ogenblik, op
het in artikel 8 bedoelde goed, titularis is van een recht als bedoeld in
artikel 3, 2°.

CHAPITRE III. — Biens indemnisables
et bénéficiaires de l’aide à la réparation

Art. 8. Peuvent seuls donner lieu à l’aide à la réparation organisée
par la présente ordonnance, les dommages causés aux biens corporels,
meubles ou immeubles, définis ci-après :

1° les biens immeubles bâtis;

2° les locaux mobiles servant d’habitation;

3° les biens meubles d’usage quotidien ou domestique;

4° les autres biens meubles, à l’exclusion des titres de produits
financiers de placement et espèces, lorsqu’ils sont affectés en Région de
Bruxelles-Capitale :

a) soit à l’exploitation d’une entreprise industrielle, artisanale ou
commerciale;

b) soit à l’exercice de toute autre profession;

c) soit aux activités d’un établissement public, d’un établissement
d’utilité publique, d’une association sans but lucratif ou d’une fonda-
tion.

Les biens ainsi définis comprennent les produits de l’exploitation, de
la profession ou des activités visées ci-dessus ;

5° les biens relevant du domaine public appartenant aux communes,
intercommunales, centres publics d’action sociale, associations créées
en vertu du Chapitre XII de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres
publics d’action sociale, régies communales autonomes et établisse-
ments publics chargés de l’organisation du culte ou d’offrir une
assistance morale selon une conception philosophique non confession-
nelle.

Art. 9. Par exception à l’article 8, ne sont pas indemnisés :

§ 1er. 1° des dommages causés à des navires et bateaux tels que
définis aux articles 1er et 271 du livre II du Code des privilèges
maritimes déterminés et des dispositions diverses;

2° des dommages causés à des biens ou des parties de biens à
caractère somptuaire, c’est-à-dire non indispensables qui dépassent
l’usage normal;

3° aux véhicules automoteurs de moins de cinq ans;

4° des dommages purement esthétiques : dommages qui n’affectent
pas l’usage normal ou la fonction normale du bien sinistré;

5° des dommages causés à des biens par une faute, négligence ou
imprudence d’un tiers;

6° les dommages qui sont dus à un incendie ou à la foudre ou à une
explosion;

7° des dommages causés à des biens visés à l’article 8 qui font l’objet
d’une indemnisation par une assurance même si l’indemnisation n’est
pas totale.

§ 2. 1° Ne sont pas davantage indemnisés, les dommages causés :

– aux biens qui constituent des risques simples au sens de l’article 5
de l’arrêté royal du 24 décembre 1992 portant exécution de la loi du
25 juin 1992 sur le contrat d’assurance terrestre;

– par les phénomènes naturels reconnus par les articles 123 et
suivants de la loi du 4 avril 2014 relative aux assurances, à savoir des
pluies abondantes, des inondations, des débordements, des refoule-
ments d’égouts publics, des tremblements de terre, des glissements, des
affaissements de terrains;

2° sauf si les biens susvisés ne sont pas assurés du fait que le
bénéficiaire de l’assurance, au jour de la calamité publique, recevait ou
était éligible à un revenu d’intégration sociale ou à une aide financière
équivalente, en application de la loi du 26 mai 2002 concernant le droit
à l’intégration sociale.

Art. 10. Le droit à l’aide à la réparation naît, au moment du
dommage, dans le chef de celui qui à ce moment est titulaire d’un droit,
tel que visé à l’article 3, 2°, sur le bien visé à l’article 8.
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HOOFDSTUK IV. — Vergoedingsprocedure

Afdeling 1. — Indiening en ontvankelijkheid van de aanvraag

Art. 11. § 1. Na vaststelling van de schade richt de titularis van een
recht als bedoeld in artikel 3, 2°, op het in artikel 8 bedoelde goed zijn
hersteltegemoetkomingsaanvraag aan het Bestuur.

De aanvrager dient voor het geheel van de hem toebehorende
geteisterde goederen één aanvraag in per algemene ramp die door de
Regering erkend wordt.

De onverdeelde geteisterde goederen kunnen het voorwerp vormen
van een gezamenlijke aanvraag die door de mede-eigenaars of door
hun gemachtigde ingediend wordt.

Wanneer de vergadering van de mede-eigenaars een syndicus heeft
aangewezen, moet laatstgenoemde de aanvraag tot hersteltegemoetko-
ming voor de gezamenlijke schade indienen.

De echtgenoten en samenwonenden kunnen één enkele aanvraag
voor het geheel van hun goederen indienen.

§ 2. De aanvraag tot hersteltegemoetkoming wordt ingediend vóór
het verstrijken van de derde maand na die in de loop waarvan het
besluit van de Regering tot erkenning van een algemene ramp in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

De aanvrager die een geval van overmacht kan inroepen of de
laattijdige indiening van zijn aanvraag kan rechtvaardigen, kan ze
evenwel nog indienen voor het verstrijken van de derde maand na die
in de loop waarvan het beletsel of de redenen tot rechtvaardiging van
de vertraging opgehouden hebben te bestaan en uiterlijk één jaar na de
publicatie van het erkenningsbesluit in het Belgisch Staatsblad.

§ 3. De aanvraag tot hersteltegemoetkoming wordt ingediend in de
vormen en volgens de modaliteiten die de Regering bepaalt.

Afdeling 2. — Expertise

Art. 12. Het Bestuur onderzoekt de aanvraag tot hersteltegemoet-
koming. Om in alle fasen van de vergoedingsprocedure te zorgen voor
de controle op de aanvragen tot hersteltegemoetkoming, kan het
Bestuur overgaan tot alle vaststellingen, expertises, verificaties, verho-
ren van derden en, in het algemeen, tot alle onderzoeken en nasporin-
gen die het nodig acht voor zijn besluitvorming.

Art. 13. In het kader van dat onderzoek wordt de schade vastgesteld
in aanwezigheid van de deskundige die door het Bestuur aangewezen
wordt en de aanvrager of diens wettelijke vertegenwoordiger.

Het Bestuur doet een beroep op interne of externe deskundigen om
de schade vast te stellen en te ramen.

Deze deskundigen beschikken over de bevoegdheden omschreven in
artikel 12 om hun opdracht uit te voeren. Ze richten een verslag m.b.t.
de vaststelling van de schade aan het Bestuur.

Afdeling 3. — Raming van de schade,
berekening en betaling van de hersteltegemoetkoming

Art. 14. De krachtens hoofdstuk III in aanmerking genomen schade
wordt geraamd op basis van de normale prijs, op de datum van de
ramp, met inbegrip van het bedrag van de overeenstemmende
belastingen, rekening houdend met de herbruikbare delen of elementen
alsook met de waarde van de recupereerbare materialen of elementen
of van wrakken of schroot. Voor de beoordeling van de schade wordt er
rekening gehouden met de ontwaarding van het goed of van bepaalde
elementen ervan door materiële of economische slijtage vóór de
algemene ramp.

De Regering bepaalt de modaliteiten voor de raming van de schade
overeenkomstig de bepalingen van het eerste lid en naargelang de aard
van de geteisterde goederen. Deze modaliteiten kunnen vaste regels
inhouden, zowel voor de bepaling van de omvang van de schade als
voor de beoordeling ervan.

Art. 15. De hersteltegemoetkoming wordt forfaitair berekend en
uitbetaald volgens de door de Regering bepaalde nadere regels binnen
de limieten van de hiervoor bestemde begrotingskredieten. De Rege-
ring kan de hersteltegemoetkoming ook aanpassen afhankelijk van de
evolutie van de gemiddelde algemene prijs van de wedersamenstelling
of van het herstel van de beschadigde goederen.

De door de Regering toegekende tegemoetkoming en de overige
sommen, eventueel ontvangen als schadevergoeding, met name via
verzekeringspolissen, bedragen niet meer dan 100 % van het totaal-
bedrag van de schade.

CHAPITRE IV. — Procédure d’octroi de l’aide à la réparation

Section 1re. — Introduction et recevabilité de la demande

Art. 11. § 1er. La demande d’aide à la réparation est adressée à
l’Administration par le titulaire d’un droit, tel que visé à l’article 3, 2°,
sur le bien visé à l’article 8 au moment du dommage.

Le demandeur introduit une demande par calamité publique recon-
nue par le Gouvernement pour l’ensemble des biens sinistrés qui lui
appartiennent.

Les biens sinistrés indivis peuvent faire l’objet d’une demande
conjointe qui sera introduite par les copropriétaires ou leur mandataire.

Lorsque l’assemblée des copropriétaires a nommé un syndic, il
appartient à ce dernier d’introduire la demande d’aide à la réparation
des dommages communs.

Les époux et cohabitants peuvent introduire une seule demande pour
l’ensemble de leurs biens.

§ 2. La demande d’aide à la réparation est introduite avant
l’expiration du troisième mois qui suit celui au cours duquel a été
publié au Moniteur belge l’arrêté du Gouvernement portant reconnais-
sance d’une calamité publique.

Le demandeur qui peut invoquer un cas de force majeure ou justifier
le dépôt tardif de sa demande, peut encore introduire celle-ci avant
l’expiration du troisième mois qui suit celui au cours duquel soit
l’empêchement, soit les raisons justifiant le retard, ont cessé d’exister et
au plus tard un an après la date de publication au Moniteur belge de
l’arrêté de reconnaissance.

§ 3. La demande d’aide à la réparation doit être introduite dans les
formes et suivant les modalités déterminées par le Gouvernement.

Section 2. — Expertise

Art. 12. L’instruction de la demande d’aide à la réparation est
effectuée par l’Administration. En vue d’assurer, à tous les stades de la
procédure d’indemnisation, le contrôle des demandes d’aide à la
réparation, l’Administration peut procéder à toutes constatations,
expertises, vérifications, auditions de tiers et, en général, à toutes
recherches et investigations qui lui semblent nécessaires à la prise de
décision.

Art. 13. Dans le cadre de cette instruction, la constatation des
dommages est réalisée contradictoirement entre l’expert désigné par
l’Administration et le demandeur ou son représentant légal.

L’Administration a recours à des experts internes ou externes afin de
procéder à la constatation et à l’estimation des dommages.

Ces experts ont, pour l’exécution de leur mission, les pouvoirs définis
à l’article 12. Ils fournissent un rapport de constatation des dommages
à l’Administration.

Section 3. — Estimation des dommages,
calcul et liquidation de l’aide à la réparation

Art. 14. Les dommages pris en considération en vertu du chapitre III
sont évalués sur la base du coût normal, à la date de la calamité, y
compris le montant des taxes correspondantes, compte tenu des parties
ou éléments réutilisables ainsi que de la valeur des matériaux ou
éléments récupérables ou des épaves ou mitrailles. Il est tenu compte
pour l’évaluation du dommage de la dépréciation du bien ou de
certains de ses éléments, suite à l’usure matérielle ou économique avant
la calamité publique.

Le Gouvernement fixe les modalités de l’estimation des dommages
conformément aux dispositions de l’alinéa 1er et suivant la nature des
biens sinistrés. Ces modalités peuvent comporter des règles forfaitaires
tant pour la détermination de la consistance des dommages que pour
leur évaluation.

Art. 15. Le montant de l’aide à la réparation est calculé de manière
forfaitaire et liquidé suivant les modalités fixées par le Gouvernement
dans la limite des crédits inscrits à cet effet au budget régional. Le
Gouvernement peut également adapter celle-ci en fonction de l’évolu-
tion du coût général moyen de la reconstitution ou de la réparation des
biens endommagés.

L’aide octroyée par le Gouvernement et les autres sommes éventuel-
lement perçues comme indemnisation du préjudice, notamment au titre
de polices d’assurance, n’excèdent pas 100 % du montant total du
dommage.
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Art. 16. Het Bestuur geeft de aanvrager kennis van de beslissing
waarbij het zich uitspreekt over de ingediende aanvraag en waarbij het
bedrag van de hersteltegemoetkoming wordt vastgelegd, indien de
aanvrager daar recht op heeft.

Afdeling 4. — Herziening van de beslissing

Art. 17. De door een materiële fout aangetaste beslissing kan
rechtgezet worden, hetzij ambtshalve, hetzij op initiatief van de
aanvrager.

Als er geen materiële vergissing is, kan de aanvrager evenwel om een
hernieuwd onderzoek van het dossier vragen wanneer de beslissing
genomen werd op basis van onjuiste of onvolledige verklaringen of
documenten.

Het gemotiveerde verzoek om rechtzetting of hernieuwd onderzoek
wordt uiterlijk zestig dagen vanaf de datum van verzending van de
beslissing met een aangetekend schrijven of per elektronisch bericht
aan het Bestuur gericht, op straffe van niet-ontvankelijkheid.

HOOFDSTUK V. — Diverse bepalingen

Art. 18. Bij elke algemene ramp waarop deze ordonnantie van
toepassing is, moet elk verzekeringsbedrijf binnen een termijn van tien
dagen vanaf de datum van ontvangst van de aanvraag gratis een
afschrift van de verzekeringsovereenkomsten die de in de door de
algemene ramp getroffen regio gelegen goederen dekken en, in
voorkomend geval, een attest van niet-tegemoetkoming verschaffen
aan het slachtoffer dat het verzekeringsbedrijf daarom verzoekt.

HOOFDSTUK VI. — Slot- en opheffingsbepalingen

Art. 19. Deze ordonnantie is van toepassing op de algemene rampen
die zich hebben voorgedaan na de datum van inwerkingtreding ervan.

Art. 20. De wet van 12 juli 1976 betreffende het herstel van zekere
schade veroorzaakt aan private goederen door natuurrampen wordt
opgeheven wat betreft het herstel van in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest door algemene rampen veroorzaakte schade, met uitzondering
van de bepalingen betreffende de landbouwrampen.

Art. 21. Deze ordonnantie treedt in werking op de door de Regering
bepaalde datum.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 25 april 2019.

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk
Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden,
Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Open-
bare Netheid,

R. VERVOORT

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Financiën, Begroting, Externe Betrekkingen en Ontwikkelingssamen-
werking,

G. VANHENGEL

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast
met Tewerkstelling, Economie en Brandbestrijding en Dringende
Medische Hulp,

D. GOSUIN

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Mobiliteit en Openbare Werken,

P. SMET

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,

C. FREMAULT

Nota

(1) Gewone zitting 2018-2019.
Documenten van het Parlement.
- Ontwerp van ordonnantie, A-801/1.
- Verslag, A-801/2.
Integraal verslag. - Bespreking en aanneming. Vergadering van vrijdag

5 april 2019.

Art. 16. L’Administration notifie au demandeur la décision statuant
sur la demande introduite et fixant, s’il y a droit, le montant de l’aide à
la réparation.

Section 4. — Révision de la décision

Art. 17. La décision entachée d’erreur matérielle peut être rectifiée
soit d’office, soit à l’initiative du demandeur.

En l’absence d’erreur matérielle, le demandeur peut toutefois
solliciter un réexamen de la décision dans le cas où la décision a été
prise sur la base de déclarations ou documents inexacts ou incomplets.

Sous peine d’irrecevabilité, la demande motivée de rectification ou de
réexamen est adressée, soit par envoi recommandé soit par envoi
électronique, à l’Administration au plus tard soixante jours à dater de
l’envoi de la notification de la décision concernée.

CHAPITRE V. — Dispositions diverses

Art. 18. Lors de chaque calamité publique entraînant l’application
de la présente ordonnance, toute entreprise d’assurances est tenue de
fournir, sans frais, au propriétaire d’un bien sinistré qui lui en fait la
demande, une copie des contrats d’assurance qui couvrent les biens
sinistrés situés dans la région affectée par la calamité publique et, le cas
échéant, une attestation de non-intervention dans un délai de dix jours
à compter de la date de la réception de la demande.

CHAPITRE VI. — Dispositions finales et abrogatoires

Art. 19. La présente ordonnance s’applique aux calamités publiques
survenues après la date de son entrée en vigueur.

Art. 20. La loi du 12 juillet 1976 relative à la réparation de certains
dommages causés à des biens privés par des calamités naturelles est
abrogée en ce qui concerne la réparation de dommages causés par des
calamités publiques en Région de Bruxelles-Capitale, à l’exception des
dispositions relatives aux calamités agricoles.

Art. 21. La présente ordonnance entre en vigueur à la date fixée par
le Gouvernement.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 25 avril 2019.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique,

R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé des Finances, du Budget, des Relations extérieures et de la
Coopération au Développement,

G. VANHENGEL

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de l’Emploi, de l’Economie et de la Lutte contre l’Incendie et
l’Aide médicale urgente,

D. GOSUIN

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargé de la Mobilité et des Travaux publics,

P. SMET

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement

et de l’Energie,
C. FREMAULT

Note

(1) Session ordinaire 2018-2019.
Documents du Parlement.
- Projet d’ordonnance, A-801/1.
- Rapport, A-801/2.
Compte rendu intégral. - Discussion et adoption. Séance du vendredi

5 avril 2019.
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GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2019/11780]

4 APRIL 2019. — Ordonnantie betreffende de erkenning, de program-
matie en de erkenningsprocedures van de ziekenhuizen, vormen
van samenwerkingsverbanden tussen ziekenhuizen of ziekenhuis-
activiteiten

De Verenigde Vergadering heeft aangenomen en Wij, Verenigd
College, bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 135 van de Grondwet.

Art. 2. Voor de toepassing van deze ordonnantie, verstaat men
onder :

1° Verenigd College : het Verenigd College van de Gemeenschappe-
lijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad ;

2° bevoegde afdeling : de afdeling ziekenhuizen en waar nodig de
afdeling instellingen en diensten voor geestelijke gezondheidszorg van
de adviesraad, bedoeld in de ordonnantie van 19 februari 2009 betref-
fende de Adviesraad voor gezondheids- en welzijnszorg van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie ;

3° ziekenhuis : elke instelling voor gezondheidszorg bedoeld in de
artikelen 2 en 3 van de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de
ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen ;

4° vorm van samenwerkingsverband tussen ziekenhuizen : elke
vorm van gereglementeerd samenwerkingsverband tussen ziekenhui-
zen krachtens deze ordonnantie en/of de gecoördineerde wet van
10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen ;

5° ziekenhuisactiviteit : ziekenhuisdienst, ziekenhuisafdeling, zieken-
huisfunctie, medische dienst, medisch-technische dienst, zorgpro-
gramma of andere zorg- en/of diagnostische activiteit van een
ziekenhuis die het voorwerp moeten uitmaken van een erkenning
krachtens deze ordonnantie en/of de gecoördineerde wet van
10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen.

HOOFDSTUK II. — Erkennings- en programmatienormen

Art. 3. Na raadpleging van de bevoegde afdeling, kan het Verenigd
College erkenningsnormen bepalen waaraan het ziekenhuis, de vorm
van samenwerkingsverband tussen ziekenhuizen of de ziekenhuisacti-
viteit moet beantwoorden om te worden erkend.

Deze erkenningsnormen hebben onder andere betrekking op :

1° elk soort van samenwerkingsverband met het oog op de gezamen-
lijke exploitatie van ziekenhuisactiviteiten ;

2° de minimale activiteitsniveaus ;

3° de kwaliteit van de ziekenhuisactiviteit ;

4° het toezicht op de kwaliteit en de uitwerking van de evaluatie van
de kwaliteit.

Art. 4. Het Verenigd College kan aanvullende programmatienormen
bepalen met betrekking tot het maximumaantal en de geografische
verdeling van de ziekenhuizen, vormen van samenwerkingsverbanden
tussen ziekenhuizen of ziekenhuisactiviteiten en de procédure van
controle en uitvoering.

HOOFDSTUK III. — Procedure

Art. 5. De erkenning van de ziekenhuizen, van de vormen van
samenwerkingsverbanden tussen ziekenhuizen of van de ziekenhuis-
activiteiten wordt toegekend aan de instellingen door het Verenigd
College.

Het Verenigd College bepaalt de duur, de procedure en de nadere
regels voor de toekenning, de verlenging en de weigering van de
erkenning.

Een voorlopige erkenning voor een ziekenhuis, een vorm van
samenwerkingsverband tussen ziekenhuizen of een ziekenhuisactivi-
teit wordt toegekend aan de instellingen door het Verenigd College
voor zover aan de door het Verenigd College bepaalde ontvankelijk-
heidsvoorwaarden wordt voldaan. Die erkenning wordt verleend voor
een periode van één jaar, eenmaal hernieuwbaar, en loopt vanaf de dag
van de aanvraag.

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/11780]

4 AVRIL 2019. — Ordonnance relative à l’agrément, à la programma-
tion et aux procédures d’agrément des hôpitaux, des formes de
collaboration hospitalière ou des activités hospitalières

L’Assemblée réunie a adopté et Nous, Collège réuni, sanctionnons ce
qui suit :

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. La présente ordonnance règle une matière visée à
l’article 135 de la Constitution.

Art. 2. Pour l’application de la présente ordonnance, on entend par :

1° Collège réuni : le Collège réuni de la Commission communautaire
commune de Bruxelles-Capitale ;

2° section compétente : la section des hôpitaux et, le cas échéant, la
section des institutions et services de santé mentale du Conseil
consultatif, visée par l’ordonnance du 19 février 2009 relative au
Conseil consultatif de la santé et de l’aide aux personnes de la
Commission communautaire commune ;

3° hôpital : tout établissement de soins de santé visé aux articles 2 et
3 de la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres
établissements de soins ;

4° forme de collaboration hospitalière : toute forme de collaboration
entre hôpitaux réglementée en vertu de la présente ordonnance et/ou
de la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres
établissements de soins ;

5° activité hospitalière : service hospitalier, section hospitalière,
fonction hospitalière, service médical, service médico-technique, pro-
gramme de soins ou autre activité de soins et/ou de diagnostic d’un
hôpital devant faire l’objet d’un agrément en vertu de la présente
ordonnance et/ou de la loi coordonnée du 10 juillet 2008 sur les
hôpitaux et autres établissements de soins.

CHAPITRE II. — Normes d’agrément et de programmation

Art. 3. Après consultation de la section compétente, le Collège réuni
peut fixer des normes d’agrément auxquelles l’hôpital, la forme de
collaboration hospitalière ou l’activité hospitalière doit répondre afin
d’être agréé.

Ces normes d’agrément sont entre autres relatives :

1° à tout type de collaboration visant l’exploitation commune
d’activités hospitalières ;

2° aux niveaux minimums d’activité ;

3° à la qualité de l’activité hospitalière ;

4° au contrôle de la qualité et à l’élaboration de l’évaluation de la
qualité.

Art. 4. Le Collège réuni peut fixer des mesures complémentaires de
programmation relatives au nombre maximum et à la répartition
géographique des hôpitaux, des formes de collaboration hospitalière ou
des activités hospitalières, et la procédure de contrôle et de mise en
œuvre.

CHAPITRE III. — Procédure

Art. 5. L’agrément des hôpitaux, des formes de collaboration hospi-
talière ou des activités hospitalières est accordé aux institutions par le
Collège réuni.

Le Collège réuni fixe la durée, la procédure et les modalités d’octroi,
de prorogation et de refus de l’agrément.

Un agrément provisoire pour un hôpital, une forme de collaboration
hospitalière ou une activité hospitalière est accordé aux institutions par
le Collège réuni pour autant que soient remplies les conditions de
recevabilité fixées par le Collège réuni. Cet agrément est accordé pour
une période d’un an, renouvelable une fois, et court à partir du jour de
la demande.
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Art. 6. Wanneer wordt vastgesteld dat het ziekenhuis, de vorm van
samenwerkingsverband tussen ziekenhuizen of de ziekenhuisactiviteit
niet meer beantwoordt aan de geldende erkenningsnormen, kan de
toegekende erkenning worden ingetrokken.

De intrekking van de erkenning van een ziekenhuis, van een vorm
van samenwerkingsverband tussen ziekenhuizen of van een zieken-
huisactiviteit brengt respectievelijk de sluiting van het ziekenhuis, het
samenwerkingsverband tussen ziekenhuizen of de ziekenhuisactiviteit
met zich mee.

Wanneer uit oogpunt van volksgezondheid dringende redenen zulks
wettigen, kan het Verenigd College, in een met redenen omklede
beslissing en bij voorlopige maatregel, de onmiddellijke sluiting van
het ziekenhuis, het samenwerkingsverband tussen ziekenhuizen of de
ziekenhuisactiviteit bevelen alsook de nodige tijdelijke maatregelen.

Het Verenigd College bepaalt de intrekkings- en sluitingsprocedure.

HOOFDSTUK IV. — Opheffings- en inwerkingtredingsbepalingen

Art. 7. De volgende bepalingen van de gecoördineerde wet van
10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen
worden opgeheven :

1° artikelen 66 en 67 ;

2° artikel 72, derde lid ;

3° artikelen 73 tot 76.

Wat betreft de opgeheven bepalingen in de bepalingen onder 2° en 3°
moeten de verwijzingen in de federale reglementering naar deze
bepalingen worden gelezen als een verwijzing naar de overeenkom-
stige bepalingen van artikelen 6 en 7 van deze ordonnantie.

Art. 8. Deze ordonnantie treedt in werking op de datum vastgelegd
door het Verenigd College.

Kondigen deze ordonnantie af, bevelen dat ze in het Belgisch
Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 4 april 2019.

Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Gezondheidsbe-
leid, het Openbaar Ambt, de Financiën, de Begroting en de Externe
Betrekkingen,

G. VANHENGEL

Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Gezondheidsbe-
leid, het Openbaar Ambt, de Financiën, de Begroting en de Externe
Betrekkingen,

D. GOSUIN

Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Beleid inzake
Bijstand aan Personen, het Gezinsbeleid en de Filmkeuring,

P. SMET

Het Lid van het Verenigd College bevoegd voor het Beleid inzake
Bijstand aan Personen, het Gezinsbeleid en de Filmkeuring,

C. FREMAULT

Documenten van de Verenigde Vergadering van de Gemeenschappe-
lijke Gemeenschapscommissie :

Gewone zitting 2018-2019
B-155/1 Ontwerp van ordonnantie
B-155/2 Verslag
Integraal verslag :
Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag 22 maart 2019

Art. 6. Lorsqu’il est constaté que l’hôpital, la forme de collaboration
hospitalière ou l’activité hospitalière ne répond plus aux normes
d’agrément en vigueur, l’agrément octroyé peut être retiré.

Le retrait de l’agrément d’un hôpital, d’une forme de collaboration
hospitalière ou d’une activité hospitalière entraîne, respectivement, la
fermeture de l’hôpital, de la collaboration hospitalière ou de l’activité
hospitalière.

Lorsque des raisons urgentes de santé publique le justifient, le
Collège réuni peut ordonner, par décision motivée et à titre provisoire,
la fermeture immédiate de l’hôpital, de la collaboration hospitalière ou
de l’activité hospitalière ainsi que les mesures provisoires nécessaires.

Le Collège réuni fixe la procédure de retrait et de fermeture.

CHAPITRE IV. — Dispositions abrogatoires et d’entrée en vigueur

Art. 7. Les dispositions suivantes de la loi coordonnée du
10 juillet 2008 sur les hôpitaux et autres établissements de soins sont
abrogées :

1° les articles 66 et 67 ;

2° l’article 72, alinéa 3 ;

3° les articles 73 à 76.

En ce qui concerne les dispositions abrogées dans les 2° et 3°, les
références dans la réglementation fédérale à ces dispositions doivent
être lues comme une référence aux dispositions correspondantes des
articles 6 et 7 de la présente ordonnance.

Art. 8. La présente ordonnance entre en vigueur à la date fixée par
le Collège réuni.

Promulguons la présente ordonnance, ordonnons qu’elle soit publiée
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 4 avril 2019.

Le Membre du Collège réuni compétent pour la Politique de la Santé,
la Fonction publique, les Finances, le Budget et les Relations
extérieures,

G. VANHENGEL

Le Membre du Collège réuni compétent pour la Politique de la Santé,
la Fonction publique, les Finances, le Budget et les Relations
extérieures,

D. GOSUIN

Le Membre du Collège réuni compétent pour la Politique d’Aide aux
Personnes, les Prestations familiales et le Contrôle des Films,

P. SMET

La Membre du Collège réuni compétente pour la Politique d’Aide
aux Personnes, les Prestations familiales et le Contrôle des Films,

C. FREMAULT

Documents de l’Assemblée réunie de la Commission communautaire
commune :

Session ordinaire 2018-2019
B-155/1 Projet d’ordonnance
B-155/2 Rapport
Compte rendu intégral :
Discussion et adoption : séance du vendredi 22 mars 2019
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/12065]
Korpschef van de lokale politie. — Aanwijzing

Bij koninklijk besluit van 26 april 2019 wordt de heer Dirk DE PAEPE,
aangewezen tot korpschef van de lokale politie van de politiezone
LOKEREN voor een termijn van vijf jaar.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2019/12061]
19 MAART 2019. — Ministerieel besluit houdende benoeming van de

voorzitter van de Franstalige kamer van de Hoge Raad van
artsen-specialisten en van huisartsen

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het wet betreffende de uitoefening van de gezondheidszorg-
beroepen, gecoördineerd op 10 mei 2015, artikel 88;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 april 1983 tot vaststelling van
de nadere regelen voor erkenning van artsen-specialisten en van
huisartsen, artikel 4, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit van
24 oktober 2013 en artikel 6, § 1, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 29 februari 2016;

Overwegende de wet van 20 juli 1990 ter bevordering van de
evenwichtige aanwezigheid van mannen en vrouwen in organen met
adviserende bevoegdheid, artikel 2;

Overwegende het ministerieel besluit van 11 januari 2013 houdende
benoeming van de voorzitters en ondervoorzitters van de kamers van
de Hoge Raad van artsen-specialisten en van huisartsen, gewijzigd bij
het ministerieel besluit van 13 januari 2017,

Besluit :
Enig artikel. Dokter Jacques Melin, Sint-Lambrechts-Woluwe, hou-

der van de academische graad van arts en erkend als arts-specialist,
wordt benoemd tot voorzitter van de Franstalige kamer van de Hoge
Raad van artsen-specialisten en van huisartsen, op de voordracht van
de Koninklijke Academie voor Geneeskunde van België, ter vervanging
van dokter Jean-Louis Vanherweghem, wiens mandaat hij zal vol-
tooien.

Brussel, 19 maart 2019.
M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/12098]
Nationale Orden. — Bevordering

Bij koninklijk besluit van 5 april 2019 werd met ingang van deze
datum bevorderd:

ORDE VAN LEOPOLD II

Ridder
De heer Augustin MINNER, ANTWERPEN.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/11392]

Krijgsmacht. — Benoeming van lagere officieren van het actief kader

Bij koninklijk besluit nr. 2667 van 13 maart 2019 :

Worden op 26 maart 2019 benoemd in hun vakrichting :

In de graad van kapitein-commandant, de kapiteins Belmans I.,
Geeraerts J., Jadoul N., Mylle F., Van Medegael P., Weuts J.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/12065]
Chef de corps de la police locale. — Désignation

Par arrêté royal du 26 avril 2019, Monsieur Dirk DE PAEPE est
désigné, pour un terme de cinq ans, au mandat de chef de corps de la
police locale de la zone de police de LOKEREN.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2019/12061]
19 MARS 2019. — Arrêté ministériel portant nomination du président

de la chambre francophone du Conseil supérieur des médecins
spécialistes et des médecins généralistes

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi relative à l’exercice des professions de soins de santé,
coordonnée le 10 mai 2015, l’article 88;

Vu l’arrêté royal du 21 avril 1983 fixant les modalités de l’agrément
des médecins spécialistes et des médecins généralistes, l’article 4,
modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 24 octobre 2013 et l’article 6,
§ 1er, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 29 février 2016;

Considérant la loi du 20 juillet 1990 visant à promouvoir la présence
équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes possédant une
compétence d’avis, l’article 2;

Considérant l’arrêté ministériel du 11 janvier 2013 portant nomina-
tion des présidents et vice-présidents des chambres du Conseil
supérieur des médecins spécialistes et des médecins généralistes,
modifié par l’arrêté ministériel du 13 janvier 2017,

Arrête :
Article unique. Le docteur Jacques Melin, Woluwe-Saint-Lambert,

titulaire du grade académique de médecin et agréé comme médecin
spécialiste, est nommé président de la chambre francophone du Conseil
supérieur des médecins spécialistes et des médecins généralistes, sur la
proposition de l’Académie Royale de Médecine de Belgique, en
remplacement du docteur Jean-Louis Vanherweghem, dont il achèvera
le mandat.

Bruxelles, le 19 mars 2019.
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/12098]
Ordres nationaux. — Promotion

Par arrêté royal du 5 avril 2019 a été promu à cette date :

ORDRE DE LEOPOLD II

Chevalier
M. Augustin MINNER, ANVERS.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/11392]

Forces armées. — Nomination d’officiers subalternes du cadre actif

Par arrêté royal n° 2667 du 13 mars 2019 :

Sont nommés, le 26 mars 2019, dans leur filière de métiers :

Au grade de capitaine-commandant, les capitaines Belmans I.,
Geeraerts J., Jadoul N., Mylle F., Van Medegael P., Weuts J.
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In de graad van kapitein-commandant vlieger, de kapiteins vliegers
Andries R., Verduyckt T., Vereycken P.

In de graad van kapitein-commandant van het vliegwezen, de
kapiteins van het vliegwezen Ben Barka C., Bodart B., Bogemans A.,
Brouwers J., Busschaert A., Carrette P., Cassart R., Christiaens P.,
Constandt M., Das P., De Clercq P., De Smet J., Desmeth J-P.,
Exelmans C., Formesyn K., Hellemans J., Hillaert E., Hurez I.,
Janssens W., Lambert F., Leduc M., Léonard G., Liekens M., Logier J.,
Meulemans T., Petiberghein F., Piret R., Prenten O., Saudoyez D.,
Simoens F., Sirjacobs K., Sorbi S., Soupart S., Taccoen P., Vandekerk-
hof L., Van der Bruggen F., Vandevelde S., Weiss P., Willekens S.,
Wolput S., Yserbyt A.

In de graad van luitenant-ter-zee eerste klasse, de luitenants-ter-zee
Baudoncq L., Foulon F., Phlips Y., Van Herck J.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/11425]
Krijgsmacht. — Benoemingen van kandidaat-reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 2666 van 13 maart 2019 :
De aangestelde apotheker-kapitein kandidaat-reserveofficier, gespro-

ten uit de laterale bijzondere werving, F. Nicolas, wordt op 1 novem-
ber 2018 benoemd in de graad van apotheker-majoor in het reserve-
kader in het medisch technisch korps.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/11461]
Krijgsmacht. — Speciale functie. — Aanwijzing

Bij koninklijk besluit nr. 95608 van 22 maart 2019 :
Wordt luitenant-generaal J-P. Claeys op 10 maart 2019 aangewezen

voor het ambt van chef van de divisie government support bij de Chef
Defensie.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/11364]
Leger. — Landmacht. — Pensionering

Bij koninklijk besluit nr. 2664 van 13 maart 2019, wordt luitenant
B. Gathy definitief op pensioen gesteld op 1 maart 2019.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40834]

Burgerpersoneel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 2669 van 13 maart 2019, wordt mijnheer
Alban Bourguignon, op 1 januari 2019, in vast verband benoemd in de
klasse A1. Hij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van zijn anciënniteit in de klasse A1 worden de
werkelijke diensten gepresteerd vanaf 1 januari 2018 in aanmerking
genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2019, met
uitzondering van het tweede lid, dat uitwerking heeft met ingang van
1 januari 2018.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

Au grade de capitaine-commandant aviateur, les capitaines aviateurs
Andries R., Verduyckt T., Vereycken P.

Au grade de capitaine-commandant d’aviation, les capitaines d’avia-
tion Ben Barka C., Bodart B., Bogemans A., Brouwers J., Busschaert A.,
Carrette P., Cassart R., Christiaens P., Constandt M., Das P., De Clercq P.,
De Smet J., Desmeth J-P., Exelmans C., Formesyn K., Hellemans J.,
Hillaert E., Hurez I., Janssens W., Lambert F., Leduc M., Léonard G.,
Liekens M., Logier J., Meulemans T., Petiberghein F., Piret R.,
Prenten O., Saudoyez D., Simoens F., Sirjacobs K., Sorbi S., Soupart S.,
Taccoen P., Vandekerkhof L., Van der Bruggen F., Vandevelde S.,
Weiss P., Willekens S., Wolput S., Yserbyt A.

Au grade de lieutenant de vaisseau de première classe, les lieutenants
de vaisseau Baudoncq L., Foulon F., Phlips Y., Van Herck J.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/11425]
Forces armées. — Nominations de candidats officiers de réserve

Par arrêté royal n° 2666 du 13 mars 2019 :
Le pharmacien capitaine commissionné candidat officier de réserve,

issu du recrutement spécial latéral, Nicolas F., est nommé au grade de
pharmacien major dans le cadre de réserve le 1er novembre 2018 dans
le corps technique médical.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/11461]
Forces armées. — Fonction spéciale. — Désignation

Par arrêté ministériel n° 94608 du 22 mars 2019 :
Le lieutenant-général Claeys J-P. est désigné, le 10 mars 2019, pour

l’emploi de chef de la division government support auprès du Chef de
la Défense.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/11364]
Armée. — Force terrestre. — Mise à la pension

Par arrêté royal n° 2664 du 13 mars 2019, le lieutenant Gathy B. est
mis définitivement à la pension le 1er mars 2019.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40834]

Personnel civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 2669 du 13 mars 2019, monsieur Bourguignon
Alban est nommé à titre définitif dans la classe A1, le 1er janvier 2019.
Il porte le titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A1, les
services effectifs prestés à partir du 1er janvier 2018 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2019, à l’exception de
l’alinéa 2 qui produit ses effets le 1er janvier 2018.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse: rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40835]
Burgerpersoneel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 2670 van 13 maart 2019, wordt mijnheer
Carmelo Romano, op 1 januari 2019, in vast verband benoemd in de
klasse A2. Hij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van zijn anciënniteit in de klasse A2 worden de
werkelijke diensten gepresteerd vanaf 1 januari 2018 in aanmerking
genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2019, met
uitzondering van het tweede lid, dat uitwerking heeft met ingang van
1 januari 2018.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40836]
Burgerpersoneel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 2671 van 13 maart 2019, wordt mijnheer
Renaud Dutrieux, op 1 januari 2019, in vast verband benoemd in de
klasse A2. Hij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van zijn anciënniteit in de klasse A2 worden de
werkelijke diensten gepresteerd vanaf 1 januari 2018 in aanmerking
genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2019, met
uitzondering van het tweede lid, dat uitwerking heeft met ingang van
1 januari 2018.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/11648]
Burgerpersoneel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 2675 van 13 maart 2019, wordt mevrouw
Ann Wouters, op 1 december 2018, benoemd in de klasse A1 van
niveau A. Zij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van haar anciënniteit in de klasse A1 worden de
werkelijke diensten gepresteerd vanaf 1 december 2018 in aanmerking
genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 december 2018.
Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-

duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40842]

Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2672 van 13 maart 2019, wordt mijn-
heer Daniel Conrath, op 1 december 2018, in de klasse A1 van niveau A.
Hij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van zijn anciënniteit in de klasse A1 worden de
werkelijke diensten gepresteerd vanaf 1 december 2018 in aanmerking
genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 december 2018.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40835]
Personnel civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 2670 du 13 mars 2019, monsieur Romano Carmelo
est nommé à titre définitif dans la classe A2, le 1er janvier 2019. Il porte
le titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A2, les
services effectifs prestés à partir du 1er janvier 2018 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2019, à l’exception de
l’alinéa 2 qui produit ses effets le 1er janvier 2018.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse: rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40836]
Personnel civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 2671 du 13 mars 2019, monsieur Dutrieux Renaud
est nommé à titre définitif dans la classe A2, le 1er janvier 2019. Il porte
le titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A2, les
services effectifs prestés à partir du 1er janvier 2018 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2019, à l’exception de
l’alinéa 2 qui produit ses effets le 1er janvier 2018.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse: rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/11648]
Personnel civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 2675 du 13 mars 2019, madame Wouters Ann est
nommée dans la classe A1 du niveau A, le 1er décembre 2018. Elle porte
le titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A1, les
services effectifs prestés à partir du 1er décembre 2018 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets le 1er décembre 2018.
Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut

être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse: rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40842]

Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2672 du 13 mars 2019, monsieur Conrath Daniel
est nommé dans la classe A1 du niveau A, le 1er décembre 2018. Il porte
le titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A1, les
services effectifs prestés à partir du 1er décembre 2018 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets le 1er décembre 2018.
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Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/40843]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2674 van 13 maart 2019, wordt mijnheer
Dirk Vandevoorde, op 1 december 2018, in de klasse A1 van niveau A.
Hij draagt de titel van attaché.

Voor de vaststelling van zijn anciënniteit in de klasse A1 worden de
werkelijke diensten gepresteerd vanaf 1 december 2018 in aanmerking
genomen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 december 2018.
Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-

duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2019/11690]
Burgerpersoneel. — Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit nr. 2678 van 23 maart 2019, wordt aan mijnheer
Yves Devolder, op 1 mei 2019 eervol ontslag uit zijn ambt van leraar aan
de Koninklijke School voor Onderofficieren verleend, met aanspraak op
een rustpensioen.

Hij wordt gemachtigd de titel van het laatst uitgeoefende ambt
eershalve te voeren.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12126]
Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant agrément de la Province de Luxembourg pour

l’organisation du service « La Maison de l’Adolescent - Luxembourg » sis rue Saint-Donat 12, à 6700 Arlon en
tant que service qui met en œuvre un projet pédagogique particulier

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 mars 2019, La Province de Luxembourg est agréée
pour l’organisation du service « La Maison de l’Adolescent - Luxembourg » sis Rue Saint-Donat 12, à 6700 Arlon,
service placé sous la direction de Mme Christine DISPAUX, à partir du 1er janvier 2019.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12126]
Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot erkenning van de Provincie Luxemburg voor de organisatie

van de dienst « La Maison de l’Adolescent - Luxembourg” gelegen rue Saint-Donat 12, te 6700 Aarlen als dienst
die een bijzonder pedagogisch project toepast

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 maart 2019 wordt de Provincie Luxemburg erkend
voor de organisatie van de dienst « La Maison de l’Adolescent – Luxembourg” gelegen rue Saint-Donat 12, te
6700 Aarlen, dienst die onder de leiding staat van Mevr. Christine DISPAUX, vanaf 1 januari 2019.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse: rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/40843]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2674 du 13 mars 2019, monsieur Vandevoorde
Dirk est nommé dans la classe A1 du niveau A, le 1er décembre 2018. Il
porte le titre d’attaché.

Pour la détermination de son ancienneté dans la classe A1, les
services effectifs prestés à partir du 1er décembre 2018 sont pris en
considération.

Le présent arrêté produit ses effets le 1er décembre 2018.
Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut

être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse: rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2019/11690]
Personnel civil. — Démission honorable

Par arrêté royal n° 2678 du 23 mars 2019, la démission honorable de
sa fonction de professeur à l’Ecole Royale des Sous-Officiers est
accordée à monsieur Devolder Yves, avec admission à la pension de
retraite à la date du 1er mai 2019.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de la fonction exercée en
dernier lieu.
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12127]
Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant agrément de la Province de Namur pour

l’organisation du service « La Maison de l’Adolescent - Namur » sis rue de l’Armée Grouchy 20b, à 5000 Namur
en tant que service qui met en œuvre un projet pédagogique particulier

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 mars 2019, La Province de Namur est agréée pour
l’organisation du service « La Maison de l’Adolescent - Namur », sis Rue de l’Armée Grouchy, 20 b, à 5000 Namur,
service placé sous la direction de Mme Néfer PARENT, à partir du 1er janvier 2019.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12127]
Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot erkenning van de Provincie Namen voor de organisatie van

de dienst « La Maison de l’Adolescent - Namur” gelegen rue de l’Armée Grouchy 20b, te 5000 Namen als dienst
die een bijzonder pedagogisch project toepast

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 maart 2019 wordt de Provincie Namen erkend voor
de organisatie van de dienst « La Maison de l’Adolescent - Namur” gelegen rue de l’Armée Grouchy 20b,
te 5000 Namen, dienst die onder de leiding staat van Mevr. Néfer PARENT, en dit vanaf 1 januari 2019.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12128]
Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant agrément du réseau wallon de lutte contre la

pauvreté pour l’organisation du service « RWLP » sis rue Marie-Henriette 12, à 5000 Namur en tant que service
qui met en œuvre un projet pédagogique particulier

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 mars 2019, Le Réseau Wallon de Lutte contre la
Pauvreté est agréée pour l’organisation du service « RWLP », sis rue Marie-Henriette 12, à 5000 NAMUR, service placé
sous la direction de Mme Anne-Françoise JANSSEN et ce, à partir du 1er janvier 2019.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12128]
Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot erkenning van het “Réseau Wallon de Lutte contre la

Pauvreté” voor de organisatie van de dienst « RWLP” gelegen rue Marie-Henriette 12, te 5000 Namen als dienst
die een bijzonder pedagogisch project toepast

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 maart 2019 wordt het “Réseau Wallon de Lutte
contre la Pauvreté” erkend voor de organisatie van de dienst « RWLP” gelegen rue Marie-Henriette, 12 te 5000 Namen,
dienst die onder de leiding staat van Mevr. Anne-Françoise JANSSEN, en dit vanaf 1 januari 2019.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2019/12134]
Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant agrément du CPAS de Mons pour l’organisation du

service « l’Equip’AJ - Maison de l’adolescent de Mons » sis rue de la Seuwe, 23-31 à 7000 Mons en tant que
service qui met en œuvre un projet pédagogique particulier

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 20 mars 2019, Le CPAS de Mons est agréé pour
l’organisation du service « L’Equip’AJ - Maison de l’adolescent de Mons » sis rue de la Seuwe 23-31, à 7000 Mons,
service placé sous la direction de Monsieur Joël VEUGELEN et ce, à partir du 1er janvier 2019.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2019/12134]
Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot erkenning van het OCMW Bergen voor de organisatie van

de dienst « L’Equip’AJ - La Maison de l’Adolescent de Mons” gelegen rue de la Seuwe 23-31, te 7000 Bergen als
dienst die een bijzonder pedagogisch project toepast

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 20 maart 2019 wordt het OCMW Bergen erkend voor
de organisatie van de dienst « L’Equip’AJ - La Maison de l’Adolescent de Mons” gelegen rue de la Seuwe, 23-31 te
7000 Bergen, dienst die onder de leiding staat van de heer Joël VEUGELEN, en dit vanaf 1 januari 2019.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202192]
Pouvoirs locaux

Par décision du 25 avril 2019, le Gouverneur de la province du Luxembourg annule les élections communales du
14 octobre 2018 à Neufchâteau.

Un recours au Conseil d’Etat est ouvert dans les 8 jours de la notification aux personnes à qui la décision doit être
notifiée, conformément à l’article L4146-15 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2019/202192]
Lokale Behörden

Durch einen Beschluss vom 25. April 2019 erklärt der Gouverneur der Provinz Luxemburg die Gemeindewahlen
vom 14. Oktober 2018 in Neufchâteau für ungültig.

Gemäß Artikel L4146-15 des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung können Personen, denen
der Beschluss notifiziert werden muss, innerhalb von 8 Tagen nach der Notifizierung Beschwerde beim Staatsrat
einlegen.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202202]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SA Vanschoonbeek T.T., En qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Vanschoonbeek T.T. le 29 novembre 2018;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Vanschoonbeek T.T., sise, rue du Dria 46, à 6240 Farciennes (Numéro Banque Carrefour
des Entreprises ou de TVA : BE0888679554) est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-01-24-12.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
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Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant:

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 24 janvier 2019.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202200]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SPRL Bel Services Compagny, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Bel Services Compagny le 31 janvier 2019;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Bel Services Compagny, sise rue Lambert Crickx 30, à 1070 Anderlecht (Numéro Banque
Carrefour des Entreprises ou de TVA : BE0630680439) est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-22-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant:

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;
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d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 22 février 2019.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202170]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la BV AVG Transport Heijen, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la BV AVG Transport Heijen, le 30 janvier 2019;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. La BV AVG Transport Heijen, sise De Grens 7, à NL-6598 DK Gennep (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : NL006662584B01), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-22-02.
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§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastruc-
tures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations
transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de
subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation
et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.
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Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 22 février 2019.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202171]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la SPRL AB13 Trans, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant
modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SPRL AB13 Trans, le 1er février 2019;

Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. La SPRL AB13 Trans, sise place de Guillemins 2, bte 18, à 4000 Liège (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0716817429), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-22-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
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Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastruc-
tures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des informations
transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à l’octroi de
subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la réutilisation
et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 22 février 2019.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202172]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la SASU Transports Max Ferand, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SASU Transports Max Ferand, le 21 janvier 2019;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. La SASU Transports Max Fernand, sise Zone des Dunes RD 943, à F-62730 Les Attaques (Numéro
Banque Carrefour des Entreprises ou de TVA : FR10845110915), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-22-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;
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c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 22 février 2019.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202173]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la SARL Sagne, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SARL Sagne, le 10 janvier 2019;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvis,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SARL Sagne, sise rue Gay Lussac 12, à F-58640 Varennes-Vauzelles (Numéro Banque
Carrefour des Entreprises ou de TVA : FR56508630217), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.
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L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-22-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 22 février 2019.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202174]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement du SPF Justice, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par le SPF Justice, le 25 janvier 2019;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. Le SPF Justice, sis boulevard de Waterloo 115, à 1000 Bruxelles (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0308357753), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-22-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
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Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 22 février 2019.

B. QUEVY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202175]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la SA Monfort, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Monfort, le 25 janvier 2019;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Monfort, sise Sur la Forêt 16, à 5340 Sorée (Numéro Banque Carrefour des Entreprises ou
de TVA : BE0458032515), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-22-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;
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d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 22 février 2019.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202176]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol

et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la SA Presses et Cisailles Lefort, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant

modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Presses et Cisailles Lefort, le 25 janvier 2019;
Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Presses et Cisailles Lefort, sise rue Tahon 1A, à 6041 Gosselies (Numéro Banque Carrefour
des Entreprises ou de TVA : BE0406965973), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-22-08.
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§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2, reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9, du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantière jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;
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2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 22 février 2019.

B. QUEVY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2019/202177]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol
et des Déchets. — Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets. — Acte procédant
à l’enregistrement de la SPRL Toitures Dron, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

Le Directeur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et portant
modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière de taxes
régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par les arrêtés
du Gouvernement wallon des 24 janvier 2002, 7 juin 2007, 12 juillet 2007, 7 octobre 2010, 10 mai 2012, 2 juin 2016 et
13 juillet 2017, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et transporteurs de déchets autres que dangereux, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon des
12 juillet 2007, 23 avril 2009, 10 mai 2012 et 13 juillet 2017;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la SPRL Toitures Dron, le 28 janvier 2019;

Considérant que le demandeur a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Toitures Dron, sise Pont Charreau 3, à 6813 Termes (Numéro Banque Carrefour des
Entreprises ou de TVA : BE0421264664), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2019-02-22-09.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalièr;s et de soins de santé de classe B1.

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2.
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Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Sans préjudice de l’article 8, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts
de déchets, le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas le transporteur du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. Le transporteur remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er, est tenu par le transporteur pendant 5 ans à disposition de
l’administration.

Art. 8. § 1er. Le transporteur transmet annuellement au Département du Sol et des Déchets, Direction des
Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, une déclaration de transport de déchets, à l’exclusion des
informations transmises en exécution de l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 avril 2014 relatif à l’agrément et à
l’octroi de subventions aux associations sans but lucratif et aux sociétés à finalité sociale actives dans le secteur de la
réutilisation et de la préparation en vue de la réutilisation.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par le Département du Sol et des Déchets.

§ 2. Le transporteur conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, le transporteur transmet au
Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de Gestion et de la Politique des Déchets, en même
temps que sa déclaration annuelle les informations suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, le transporteur transmet semestriellement au Département du
Sol et des Déchets, Direction des Instruments économiques et des Outils financiers, une déclaration fiscale sur base des
modèles communiqués par le Département du Sol et des Déchets.

Art. 11. Si le transporteur souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le
présent enregistrement, il en opère notification au Département du Sol et des Déchets, Direction des Infrastructures de
Gestion et de la Politique des Déchets, qui en prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée au transporteur la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition du transporteur soit de nature à causer un
retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que le transporteur n’ait
été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Art. 14. Le présent acte entre en vigueur le jour de sa signature.

Namur, le 22 février 2019.

B. QUEVY

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2019/12157]

25 APRIL 2019. — Besluit van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie houdende ontslag
en benoeming van een vast lid van de Beheerraad voor Gezinsbij-
slag van de Bicommunautaire Dienst voor Gezondheid, Bijstand
aan Personen en Gezinsbijslag

Het Verenigd College,

Gelet op artikel 29 van de ordonnantie van 23 maart 2017 houdende
de oprichting van de Bicommunautaire Dienst voor Gezondheid,
Bijstand aan Personen en Gezinsbijslag;

Gelet op de voorgedragen kandidaten door een representatieve
organisatie van zelfstandigen;

Op voordracht van de leden van het Verenigd College, bevoegd voor
het gezondheidsbeleid, het beleid inzake bijstand aan personen en het
gezinsbijslagbeleid;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Eervol ontslag uit zijn mandaat van vast lid van de
Beheerraad voor Gezinsbijslag van de Bicommunautaire Dienst voor
Gezondheid, Bijstand aan Personen en Gezinsbijslag wordt verleend
aan mijnheer DE PAUW, Stéphane.

Art. 2. Mevrouw REMANS, Nancy, wordt benoemd tot vast lid van
de Beheerraad van de voornoemde Dienst, in de hoedanigheid van
vertegenwoordigster van een representatieve organisatie van zelfstan-
digen.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het bij uittreksel
in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De leden van het Verenigd College, bevoegd voor het
gezondheidsbeleid, het beleid inzake bijstand aan personen en het
gezinsbeleid, zijn belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 25 april 2019.

Voor het Verenigd College :

De leden van het Verenigd College, bevoegd voor het gezondheids-
beleid, het beleid inzake bijstand aan personen en het gezinsbeleid

Voor het Verenigd College :

De Minister-president,
R. VERVOORT

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/12157]

25 AVRIL 2019. — Arrêté du Collège réuni de la Commission
communautaire commune portant démission et nomination d’un
membre effectif du Conseil de gestion des prestations familiales de
l’Office bicommunautaire de la santé, de l’aide aux personnes et
des prestations familiales

Le Collège réuni,

Vu l’ordonnance du 23 mars 2017 portant création de l’Office
bicommunautaire de la santé, de l’aide aux personnes et des prestations
familiales, l’article 29;

Vu la présentation de candidats par une organisation représentative
des travailleurs indépendants;

Sur la proposition des Membres du Collège réuni, compétents pour la
politique de la santé, la politique de l’aide aux personnes et la politique
des prestations familiales;

Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. Démission honorable de son mandat de membre effectif
du Conseil de gestion des prestations familiales de l’Office bicommu-
nautaire de la santé, de l’aide aux personnes et des prestations
familiales est accordée à Mr DE PAUW, Stéphane.

Art. 2. Mme REMANS, Nancy est nommée en qualité de membre
effectif du Conseil de gestion de l’Office susdit, au titre de représentante
d’une organisation représentative des travailleurs indépendants.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
par extrait au Moniteur belge.

Art. 4. Les Membres du Collège réuni, compétents pour la politique
de la santé, la politique de l’aide aux personnes et la politique des
prestations familiales, sont chargés de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 25 avril 2019.

Pour le Collège réuni :

Les Membres du Collège réuni, compétents pour la politique de la
santé, la politique de l’aide aux personnes et la politique des
prestations familiales

Pour le Collège réuni :

Le Ministre président,
R. VERVOORT

43613MONITEUR BELGE — 06.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT

[C − 2019/41099]
Wijzigingen aan het personeelsstatuut van de permanente diensten

van het Parlement

Het Brussels Parlement heeft beslist, in zijn vergadering van
15 februari 2019, wijzigingen aan te brengen aan artikel 171, 12°,
tweede lid (overgangsmaatregelen) van het personeelsstatuut van de
permanente diensten van het Parlement.

Deze wijzigingen en de gecoördineerde tekst van de gewijzigde
artikelen bevinden zich in het integraal verslag van voormelde
vergadering.

*
RAAD VAN STATE

[C − 2019/41118]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De bvba VAN DEN BOSCH en Marc VAN DEN BOSCH die
woonplaats kiezen bij Mr. Cies Gysen, advocaat, met kantoor te 2800
Mechelen, Antwerpsesteenweg 16-18, hebben op 1 april 2019 de
nietigverklaring gevorderd van het besluit van de gemeenteraad van de
gemeente Berlaar van 20 november 2018 houdende definitieve vaststel-
ling van het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan KMO-zone De
Hutten - Herneming Bis.

Dit besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
1 februari 2019.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 227.784/X-
17.476.

Namens de Hoofdgriffier,
Isabelle DEMORTIER,

Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2019/41118]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die VAN DEN BOSCH PgmbH und Marc VAN DEN BOSCH, die bei Herrn Cies Gysen, Rechtsanwalt in
2800 Mecheln, Antwerpsesteenweg 16-18, Domizil erwählt haben, haben am 1. April 2019 die Nichtigerklärung des
Beschlusses des Gemeinderats der Gemeinde Berlaar vom 20. November 2018 zur endgültigen Festlegung des
kommunalen räumlichen Ausführungsplans „KMO-zone De Hutten - Herneming Bis“ beantragt.

Dieser Beschluss wurde im Belgischen Staatsblatt vom 1. Februar 2019 veröffentlicht.
Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 227.784/X-17.476 in die Liste eingetragen.

Im Namen des Chefgreffiers,
Isabelle DEMORTIER,

Hauptsekretär.

*
NATIONALE BANK VAN BELGIE

[C − 2019/40960]
Mededeling van een overdracht van overeenkomsten betreffende

risico’s of verbintenissen gelegen in België door een verzekerings-
onderneming gevestigd in een Lidstaat van de Europese
Economische Ruimte andere dan België

De Britse High Court heeft op 27 maart 2019 de verzekerings-
onderneming naar Brits recht Fidelis Underwriting Ltd toegestaan
de rechten en verplichtingen die voortvloeien uit niet-
levensverzekeringsovereenkomsten in de takken 5 tot en met 9 en 11
tot en met 16 over te dragen aan de verzekeringsonderneming naar
Iers recht Fidelis Insurance Ireland DAC (voorheen:
Fidelis Risk Ireland DAC). Deze overdracht ging in op 29 maart 2019.

PARLEMENT DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2019/41099]
Modifications au statut du personnel des services permanents

du Parlement

Le Parlement bruxellois a décidé, en sa réunion du 15 février 2019,
d’apporter des modifications relatives à l’article 171, 12°, alinéa 2
(dispositions transitoires) du statut du personnel des services perma-
nents du Parlement.

Ces modifications ainsi que le texte coordonné des articles modifiés
se trouvent au compte rendu intégral de la réunion mentionnée
ci-avant.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2019/41118]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’État

La S.P.R.L. VAN DEN BOSCH et Marc VAN DEN BOSCH, ayant élu
domicile chez Me Cies Gysen, avocat, ayant son cabinet à 2800 Malines,
Antwerpsesteenweg 16-18, ont demandé le 1er avril 2019 l’annulation
de la délibération du conseil communal de la commune de Berlaar du
20 novembre 2018 portant fixation définitive du plan communal
d’exécution spatiale « KMO-zone De Hutten - Herneming Bis ».

Cette délibération a été publiée au Moniteur belge du 1er février 2019.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 227.784/X-
17.476.

Au nom du Greffier en Chef,
Isabelle DEMORTIER,

Secrétaire en Chef.

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

[C − 2019/40960]
Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques ou des

engagements situés en Belgique par une entreprise d’assurance
établie dans un Etat membre de l’Espace économique européen
autre que la Belgique

La High Court britannique a autorisé le 27 mars 2019 l’entreprise
d’assurance de droit britannique Fidelis Underwriting Ltd à céder les
droits et obligations résultant de contrats d’assurance non vie dans les
branches 5 jusqu’à 9 inclus et 11 jusqu’à 16 inclus à l’entreprise
d’assurance de droit irlandais Fidelis Insurance Ireland DAC
(autrefois : Fidelis Risk Ireland DAC). Cette cession a pris effet le
29 mars 2019.
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Overeenkomstig artikel 17 van de wet van 4 april 2014 betreffende de
verzekeringen maakt voorliggende publicatie deze overdracht, wat
betreft risico’s of verbintenissen gelegen in België, tegenstelbaar aan de
verzekeringnemers, de verzekerden, de begunstigden en alle derden
die belang hebben bij de uitvoering van de verzekeringsovereenkomst.

Brussel, 15 april 2019.

De Gouverneur,
P. WUNSCH

*
NATIONALE BANK VAN BELGIE

[C − 2019/40956]
Mededeling van een overdracht van overeenkomsten betreffende

risico’s of verbintenissen gelegen in België door een verzekerings-
onderneming gevestigd in een Lidstaat van de Europese Economi-
sche Ruimte andere dan België

De Britse toezichthouder heeft op 28 maart 2019 de verzekeringson-
derneming naar Brits recht Markel International Insurance Company
Limited toegestaan de rechten en verplichtingen die voortvloeien
uit niet-levensverzekeringsovereenkomsten in de takken 1a, 4 tot 9
en 11 tot 16 over te dragen aan de verzekeringsonderneming naar Duits
recht Markel Insurance SE. Deze overdracht ging in op 29 maart 2019.

Overeenkomstig artikel 17 van de wet van 4 april 2014 betreffende de
verzekeringen maakt voorliggende publicatie deze overdracht, wat
betreft risico’s of verbintenissen gelegen in België, tegenstelbaar aan de
verzekeringnemers, de verzekerden, de begunstigden en alle derden
die belang hebben bij de uitvoering van de verzekeringsovereenkomst.

Brussel, 15 april 2019.

De Gouverneur,
P. WUNSCH

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/202195]
Selectie van Nederlandstalige Adviseurs Air Traffic Management /

Air Navigation Services (m/v/x), (niveau A3), voor de
FOD Mobiliteit en Vervoer. — Selectienummer: ANG19060

Solliciteren kan tot 27/05/2019 via www.selor.be.

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij FOB BOSA via
www.selor.be.

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

De lijst van geslaagden, zonder rangschikking, bestaat uit de
kandidaten die het meest aansluiten bij de functiebeschrijving en het
competentieprofiel.

Deze lijst wordt door de Directie-generaal Rekrutering en Ontwik-
keling verstuurd naar het directiecomité van de FOD Mobiliteit en
Vervoer die de finale beslissing neemt.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/202196]

Selectie van Nederlandstalige vertalers-analisten Arabisch en Engels
(m/v/x), (niveau A1), voor het Ministerie van Defensie. — Selectienum-
mer: ANG19123

Deze selectie is reeds verschenen in het Belgisch Staatsblad op
19/04/2019. De uiterste inschrijvingsdatum van de functie werd
verlengd tot 15/05/2019.

Solliciteren kan tot 15/05/2019 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij de Directie-generaal
Rekrutering et Ontwikkeling via www.selor.be.

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Conformément à l’article 17 de la loi du 4 avril 2014 relative aux
assurances, la présente publication rend cette cession opposable aux
preneurs d’assurance, aux assurés, aux bénéficiaires et à tous tiers ayant
un intérêt à l’exécution du contrat d’assurance, en ce qui concerne les
risques ou engagements situés en Belgique.

Bruxelles, le 15 avril 2019.

Le Gouverneur,
P. WUNSCH

BANQUE NATIONALE DE BELGIQUE

[C − 2019/40956]
Notification d’une cession de contrats relatifs à des risques ou des

engagements situés en Belgique par une entreprise d’assurance
établie dans un Etat membre de l’Espace économique européen
autre que la Belgique

L’autorité de contrôle britannique a autorisé le 28 mars 2019
l’entreprise d’assurance de droit britannique Markel International
Insurance Company Limited à céder les droits et obligations résultant
de contrats d’assurance non-vie dans les branches 1a, 4 à 9 et 11 à 16 à
l’entreprise d’assurance de droit allemand Markel Insurance SE.
Cette cession a pris effet le 29 mars 2019.

Conformément à l’article 17 de la loi du 4 avril 2014 relative aux
assurances, la présente publication rend cette cession opposable aux
preneurs d’assurance, aux assurés, aux bénéficiaires et à tous tiers ayant
un intérêt à l’exécution du contrat d’assurance, en ce qui concerne les
risques ou engagements situés en Belgique.

Bruxelles, le 15 avril 2019.

Le Gouverneur,
P. WUNSCH

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/202195]
Sélection comparative de Conseillers Air Traffic Management/Air

Navigation Services (m/f/x), (niveau A3), francophones, pour le
SPF Mobilité et Transports. — Numéro de sélection : AFG19051

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 27/05/2019 via
www.selor.be.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.selor.be.

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

La liste des lauréats, sans classement, est composée des candidats qui
correspondent le mieux à la description de fonction et au profil de
compétences.

Cette liste est envoyée par la DG Recrutement et Développement au
comité de direction du SPF Mobilité et Transports qui prend la décision
finale.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/202196]

Sélection comparative des Traducteurs-Analystes Arabe et Anglais
(m/f/x), (niveau A1), néerlandophones, pour la Ministère de la
Défense. — Numéro de sélection : ANG19123

Cette sélection est déjà parue dans le Moniteur belge du 19 avril 2019.
La date limite d’inscription de la fonction est prolongée jusqu’au
15 mai 2019.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 15/05/2019 via
www.selor.be.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participations, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be.

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.
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Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/202190]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Dou-

aniers Shift Zeebrugge - Oostende (m/v/x), (niveau C), voor de FOD
Financiën. — Selectienummer: ANG19019

Deze selectie werd afgesloten op 16/04/2019.
Er zijn 67 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.
Er werd ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een

handicap.
Hierbij zijn er 3 geslaagden.
Deze lijst is 4 jaar geldig.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/202061]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Account

assistants/ front desk (m/v/x) (niveau C) voor FOD Kanselarij van
de Eerste Minister. — Selectienummer : EFS18819

Deze selectie werd afgesloten op 14/11/2018.
Er zijn 2 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/202060]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Attachés

communicatiebeleid (m/v/x) (niveau A1) voor FOD Kanselarij van
de Eerste Minister. — Selectienummer : EFS18928

Deze selectie werd afgesloten op 04/03/2019.
Er zijn 2 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/202059]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Financiële

deskundigen (m/v/x) (niveau B) voor FOD Kanselarij van de Eerste
Minister. — Selectienummer : EFS19936

Deze selectie werd afgesloten op 19/02/2019.
Er zijn 3 laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2019/202062]

Resultaat van de vergelijkende selectie van Franstalige Medewerkers
keuken/schoonmaak (m/v/x) (niveau D) voor FOD Kanselarij van
de Eerste Minister. — Selectienummer : CFG18074

Deze selectie werd afgesloten op 17/01/2019.

Er zijn 5 laureaten.

De lijst is 1 jaar geldig.

Une liste de 10 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/202190]
Résultat de la sélection comparative de Douaniers Shift Zeebruges -

Ostende (m/f/x), (niveau C), néerlandophones, pour le SPF Finan-
ces. — Numéro de sélection : ANG19019

Ladite sélection a été clôturée le 16/04/2019.
Le nombre de lauréats s’élève à 67.
La liste est valable 1 an.
En outre, une liste spécifique des 3 lauréats présentant un handicap

est établie.

Cette liste est valable 4 ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/202061]
Résultat de la sélection comparative de Account assistants/ front

desk (m/f/x) (niveau C), francophones, pour SPF Chancellerie du
Premier Ministre. — Numéro de sélection : EFS18819

Ladite sélection a été clôturée le 14/11/2018.
Le nombre de lauréats s’élève à 2.
La liste est valable 1 an.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/202060]
Résultat de la sélection comparative de Attachés politique de
communication (m/f/x) (niveau A1), francophones, pour SPF Chan-
cellerie du Premier Ministre. — Numéro de sélection : EFS18928

Ladite sélection a été clôturée le 04/03/2019.
Le nombre de lauréats s’élève à 2.
La liste est valable 1 an.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/202059]
Résultat de la sélection comparative de Experts financiers (m/f/x)

(niveau B), francophones, pour SPF Chancellerie du Premier
Ministre. — Numéro de sélection : EFS19936

Ladite sélection a été clôturée le 19/02/2019.
Le nombre de lauréats s’élève à 3.
La liste est valable 1 an.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2019/202062]

Résultat de la sélection comparative de Collaborateurs restaurant/
nettoyage (m/f/x) (niveau D), francophones, pour SPF Chancellerie
du Premier Ministre. — Numéro de sélection : CFG18074

Ladite sélection a été clôturée le 17/01/2019.

Le nombre de lauréats s’élève à 5.

La liste est valable 1 an.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/30414]
Raad van State. — Bericht

Voordracht van de drievoudige kandidatenlijst voor een vacante
betrekking van Franstalige staatsraad.

Tijdens haar openbare zitting van 12 maart 2019 heeft de algemene
vergadering van de Raad van State, zonder eenparigheid van stemmen,
een drievoudige kandidatenlijst voorgedragen voor een vacante betrek-
king van Franstalige staatsraad en deze lijst doorgestuurd aan de
Voorzitter van de Senaat, per brief van de Eerste Voorzitter van
22 maart 2019.

Tijdens haar plenaire vergadering van 26 april 2019 heeft de Senaat
de lijst bevestigd zoals voorgedragen door de Raad van State en
samengesteld als volgt:

Eerste kandidaat:
Mevrouw Christine HOREVOETS,
Referendaris bij het Grondwettelijk Hof.

Tweede kandidaat:
De heer Marc OSWALD,
Eerste auditeur bij de Raad van State.

Derde kandidaat:
Mevrouw Géraldine ROSOUX,
Referendaris bij het Grondwettelijk Hof.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/30374]

Verlenging van de geldigheid van het federaal geschiktheidsattest
voor het deel fysieke geschiktheidsproeven (basiskader, midden
kader en hoger kader)

1. Organisatie van de fysieke geschiktheidsproeven

De fysieke geschiktheidsproeven voor de kandidaten (M/V) die de
geldigheid van het federaal geschiktheidsattest (basiskader, midden
kader en hoger kader) wensen te verlengen, worden georganiseerd:

- Op 25 en 27 juni 2019, in de provincie Henegouwen, RPA Hainaut
Sécurité - Centre multidisciplinaire d’exercices pratiques aux métier de
la sécurité, rue de la croix, 112 - 7870 Bauffe (proeven in het Frans).

2. Inschrijvingen

- Start van de testen: 25 en 27 juni 2019.

- De inschrijvingen zijn mogelijk vanaf 6 mei 2019.

- Om organisatorische redenen worden de inschrijvingen afgesloten
op 7 juni 2019. Het aantal inschrijvingen is beperkt tot 15 per sessie.

- Inschrijving via http://ikwordbrandweer.be

- Meer informatie betreffende de geschiktheidsproeven
kan worden verkregen bij Lydie Latteur (065/325.802 -
lydie.latteur@hainaut.be) ofwel bij Cécile de Brabandere (065/325.786 -
cecile.de_brabandere@hainaut.be).

3. Inhoud van de proeven

De kandidaten (M/V) moeten in onderstaande volgorde slagen voor
de volgende lichamelijke geschiktheidsproeven:

- de lichamelijke geschiktheidsproeven, zoals bepaald in bijlage 1 bij
het koninklijk besluit van 19 april 2014 tot bepaling van het admini-
stratief statuut van het operationeel personeel van de hulpverlenings-
zones, en zoals aangepast door het koninklijk besluit van 18 novem-
ber 2015 betreffende de opleiding van de leden van de openbare
hulpdiensten en tot wijziging van diverse koninklijke besluiten: De
lichamelijke geschiktheid van de kandidaten wordt beoordeeld op basis
van elf onderdelen. De onderdelen A en B zijn eliminerend. Voor de
testen C tot en met K moet de kandidaat in 7 van de 9 testen slagen:

A. 600 m lopen

B. Beklimmen van de luchtladder

C. Optrekken

D. Klauteren

E. Evenwicht

F. Gehurkt lopen

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/30414]
Conseil d’Etat. — Avis

Présentation de la liste triple de candidats à un mandat vacant de
conseiller d’État d’expression française.

En son audience publique du 12 mars 2019, l’assemblée générale du
Conseil d’État a présenté, en l’absence d’unanimité, une liste triple de
candidats à un mandat vacant de conseiller d’État d’expression
française et a transmis cette liste au Président du Sénat, par lettre du
Premier Président du 22 mars 2019.

Lors de sa séance plénière du 26 avril 2019, le Sénat a confirmé la liste
telle que présentée par le Conseil d’Etat et composée comme suit:

Premier candidat:
Madame Christine HOREVOETS,
Référendaire à la Cour constitutionnelle.

Deuxième candidat:
Monsieur Marc OSWALD,
Premier auditeur au Conseil d’État.

Troisième candidat :
Madame Géraldine ROSOUX,
Référendaire à la Cour constitutionnelle.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/30374]

Prolongation de la validité du certificat d’aptitude fédéral pour la
partie épreuves d’aptitude physique (cadre de base, cadre moyen et
cadre officier)

1. Organisation des épreuves d’aptitude physique

Les épreuves d’aptitude physique pour les candidats (H/F) souhai-
tant prolonger la validité du certificat d’aptitude fédéral (cadre de base,
cadre moyen et cadre officier) sont organisées :

- les 25 et 27 juin 2019, en province du Hainaut, au RPA Hainaut
Sécurité - Centre Multidisciplinaire d’Exercices Pratiques des Métiers
de la Sécurité, rue de la croix 112, 7870 Bauffe (épreuves en français).

2. Inscriptions

- Les épreuves seront organisées les 25 et 27 juin 2019.

- Les inscriptions sont possibles à partir du 6 mai 2019.

- Pour des raisons organisationnelles, les inscriptions seront clôturées
le 7 juin 2019. Le nombre d’inscrit est limité à 15 candidats par session.

- Les inscriptions se font via le site www.jedevienspompier.be

- De plus amples informations au sujet des tests d’aptitude
peuvent être obtenues auprès de Lydie Latteur (065/325.802 -
lydie.latteur@hainaut.be) ou auprès de Cécile de Brabandère
(065/325.786 - cecile.de_brabandere@hainaut.be).

3. Contenu des épreuves

Les candidats (H/F) doivent réussir les épreuves d’aptitude physi-
que suivantes :

- épreuves d’aptitude physique, telles que prévues à l’annexe 1rede
l’arrêté royal du 19 avril 2014 relatif au statut administratif du
personnel opérationnel des zones de secours, telle que modifiée par
l’arrêté royal du 18 novembre 2015 relatif à la formation des membres
des services publics de secours et modifiant divers arrêtés royaux et
composées des parties suivantes : L’aptitude physique des candidats est
évaluée sur la base de onze tests. Les parties A et B sont éliminatoires.
Pour les tests C à K inclus, le candidat doit en réussir 7 des 9 :

A. Course de 600 mètres

B. Test de l’échelle

C. Traction des bras

D. Escalade

E. Equilibre

F. Marche accroupie
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G. Opdrukken
H. Zeil Verslepen
I. Slang slepen
J. Slang ophalen
K. Trappenloop
Voor meer informatie over deze proeven, zie:

www.ikwordbrandweer.be
4. Te vervullen voorwaarden op de datum van inschrijving
Om te kunnen deelnemen aan de geschiktheidsproeven voor het

basiskader, voldoen de kandidaten (M/V) aan de volgende voorwaar-
den:

1. Belg zijn of burger van een ander land behorende tot de Europese
Economisch Ruimte of van Zwitserland; Voor hoger kader, Belg zijn;

2. ten minste 18 jaar oud zijn (voor kaderbasis kandidaten);
3. een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de eisen van de

beoogde betrekking. De kandidaat bezorgt een uittreksel uit het
strafregister dat afgeleverd dient te zijn binnen een termijn van drie
maanden voorafgaand aan de uiterste datum voor het indienen van de
kandidaturen;

4. de burgerlijke en politieke rechten genieten;
5. alleen voor mannelijke kandidaten: in orde zijn met de dienst-

plichtwetten;
6. houder zijn van rijbewijs B;
7. Voor hoger kader , houder zijn van een diploma van niveau A;

8. Voor midden kader , houder zijn van een diploma van niveau B.

Om te kunnen deelnemen aan de lichamelijke geschiktheidsproeven
dienen de kandidaten (M/V) te beschikken over een medisch attest. Dit
attest moet opgemaakt worden ten vroegste drie maanden voor de start
van de lichamelijke proeven en verklaart dat de kandidaat (M/V) in
staat is de proeven af te leggen.

De kandidaten (M/V) die de geldigheid van het federaal geschikt-
heidsattest wensen te verlengen voor het deel fysieke geschiktheids-
proeven, moeten houder zijn van het federaal geschiktheidsattest.

5. Behalen van het federaal geschiktheidsattest
Het federaal geschiktheidsattest is geldig voor onbepaalde duur, met

uitzondering van de lichamelijke geschiktheidsproeven die gelden voor
twee jaar vanaf de datum van het afsluiten van het proces-verbaal van
het geheel van de geschiktheidsproeven. Ten vroegste zes maanden
voor het verstrijken van voormelde termijn van twee jaar, kan de
kandidaat (M/V) die de geldigheid van zijn federaal geschiktheidsat-
test wenst te verlengen voor het gedeelte van de lichamelijke geschikt-
heidsproeven, zich inschrijven voor de proeven.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/30373]

Oproep tot het behalen van het federaal geschiktheids-
attest voor kandidaat (M/V) brandweermannen (basiskader)

1. Organisatie van de geschiktheidsproeven

De eerste test (competentietest) voor kandidaat (M/V)-brandweer-
mannen (basiskader - beroeps en vrijwilligers) wordt georganiseerd:

- Op 11 en 12 september 2019, in de provincie Henegouwen, RPA
Hainaut Sécurité - Centre multidisciplinaire d’exercices pratiques aux
métier de la sécurité, rue de la croix, 112 - 7870 Bauffe (proeven in het
Frans).

2. Inschrijvingen

- Start van de testen: 11 en 12 september 2019. De sessies zijn gepland
op 11 september om 8u30 en 10u30 en op 12 september om 8u30.

- De inschrijvingen zijn mogelijk vanaf 17 juni 2019.

- Om organisatorische redenen worden de inschrijvingen afgesloten
op 15 juli 2019. Het aantal inschrijvingen is beperkt tot 120 per sessie.

- Inschrijving via http://ikwordbrandweer.be

- Meer informatie betreffende de geschiktheidsproeven
kan worden verkregen bij Lydie Latteur (065/325.802 -
lydie.latteur@hainaut.be) ofwel bij Cécile de Brabandere (065/325.786 -
cecile.de_brabandere@hainaut.be).

G. Flexion des bras
H. Traîner une bâche
I. Traîner un tuyau d’incendie
J. Ramener un tuyau d’incendie
K. Monter les escaliers
Pour plus d’informations sur ces épreuves sur le site :

http://www.jedevienspompier.be
4. Conditions à remplir à la date de l’inscription
Pour pouvoir participer aux épreuves d’aptitude pour le cadre de

base, les candidats (H/F) remplissent les conditions suivantes:

1. être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de l’Espace
économique européen ou de la Suisse. Pour les candidats officiers, être
belge ;

2. être âgé de 18 ans au minimum ;
3. avoir une conduite conforme aux exigences de la fonction visée. Le

candidat fournit un extrait de casier judiciaire délivré dans un délai de
trois mois précédant la date limite de dépôt des candidatures ;

4. jouir des droits civils et politiques ;
5. uniquement pour les hommes : satisfaire aux lois sur la milice ;

6. être titulaire du permis de conduire B ;
7. Pour les candidats officiers, être titulaire d’un diplôme

universitaire ;
8. Pour les candidats cadre moyen, être titulaire d’un diplôme de

niveau B.
Pour pouvoir participer aux épreuves d’aptitude physique, les

candidats (H/F) doivent disposer d’une attestation médicale. Cette
attestation, établie au plus tôt trois mois avant le début des épreuves,
déclare que le candidat (H/F) est apte à effectuer les épreuves
d’aptitude physique.

Les candidats (H/F) qui souhaitent prolonger la validité du certificat
d’aptitude fédéral pour la partie épreuves d’aptitude physique doivent
être titulaires du certificat d’aptitude fédéral.

5. Obtention de la prolongation du certificat d’aptitude fédéral
Le certificat d’aptitude fédéral est valable pour une durée indétermi-

née, à l’exception des épreuves d’aptitude physique qui sont valables
pour deux ans à partir de la date de clôture du procès-verbal de
l’ensemble des épreuves d’aptitude. Le candidat (H/F) qui souhaite
prolonger la validité de son certificat d’aptitude fédéral pour les
épreuves d’aptitude physique peut s’inscrire aux épreuves au plus tôt
six mois avant la fin du délai de deux ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/30373]

Appel à candidatures en vue de l’obtention du certificat d’aptitude
fédéral pour candidats (H/F) sapeurs-pompiers (cadre de base)

1. Organisation des épreuves d’aptitude

Le premier test (test de compétences) pour candidats (H/F) sapeurs-
pompiers (cadres de base professionnels et volontaires), est organisé :

- Les 11 et 12 septembre 2019, en province du Hainaut, au RPA
Hainaut Sécurité - Centre Multidisciplinaire d’Exercices Pratiques des
Métiers de la Sécurité, rue de la croix 112, 7870 Bauffe (épreuves en
français).

2. Inscriptions

- Les épreuves seront organisées les 11 et 12 septembre 2019. Les
sessions sont prévue le 11/09 à 8 :30 et à 10 :30 et le 12/09 à 08 :30.

- Les inscriptions sont possibles à partir du 17 juin 2019.

- Pour des raisons organisationnelles, les inscriptions seront clôturées
le 15 juillet 2019. Le nombre d’inscrit est limité à 120 candidats par
session.

- Les inscriptions se font via le site www.jedevienspompier.be

- De plus amples informations au sujet des tests d’aptitude peuvent
être obtenues auprès de Lydie Latteur (065/325.802 -
lydie.latteur@hainaut.be) ou auprès de Cécile de Brabandère
(065/325.786 - cecile.de_brabandere@hainaut.be).
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3. Inhoud van de proeven
De kandidaten (M/V) moeten in onderstaande volgorde slagen voor

de volgende geschiktheidsproeven:
1. een competentietest, waarbij wordt nagegaan of een kandidaat

beschikt over de competenties van het niveau van het zesde jaar
middelbaar beroepsonderwijs;

2. een operationele handvaardigheidstest, waarbij aan de hand van
een aantal praktische opdrachten de basiskennis van de kandidaat van
technische vakkennis en vaardigheden wordt getest;

3. de lichamelijke geschiktheidsproeven, zoals bepaald in bijlage 1 bij
het koninklijk besluit van 19 april 2014 tot bepaling van het admini-
stratief statuut van het operationeel personeel van de hulpverlenings-
zones, en zoals aangepast door het Koninklijk besluit van 18 novem-
ber 2015 betreffende de opleiding van de leden van de openbare
hulpdiensten en tot wijziging van diverse koninklijke besluiten: De
lichamelijke geschiktheid van de kandidaten wordt beoordeeld op basis
van elf onderdelen. De onderdelen A en B zijn eliminerend. Voor de
testen C tot en met K moet de kandidaat in 7 van de 9 testen slagen:

A. 600 m lopen
B. Beklimmen van de luchtladder
C. Optrekken
D. Klauteren
E. Evenwicht
F. Gehurkt lopen
G. Opdrukken
H. Zeil Verslepen
I. Slang slepen
J. Slang ophalen
K. Trappenloop
Voor meer informatie over deze proeven, zie:

http://ikwordbrandweer.be
De geschiktheidsproeven zijn eliminerend. De kandidaat (M/V)

wordt geschikt of ongeschikt verklaard.
4. Te vervullen voorwaarden op de datum van inschrijving
Om te kunnen deelnemen aan de geschiktheidsproeven voor het

basiskader, voldoen de kandidaten aan de volgende voorwaarden:
1. Belg zijn of burger van een ander land behorende tot de Europese

Economisch Ruimte of van Zwitserland;
2. ten minste 18 jaar oud zijn;
3. een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de eisen van de

beoogde betrekking. De kandidaat bezorgt een uittreksel uit het
strafregister dat afgeleverd dient te zijn binnen een termijn van drie
maanden voorafgaand aan de uiterste datum voor het indienen van de
kandidaturen;

4. de burgerlijke en politieke rechten genieten;
5. alleen voor mannelijke kandidaten: in orde zijn met de dienst-

plichtwetten;
6. houder zijn van rijbewijs B.
Om te kunnen deelnemen aan de lichamelijke geschiktheidsproeven

dienen de kandidaten (M/V) te beschikken over een medisch attest. Dit
attest moet opgemaakt worden ten vroegste drie maanden voor de start
van de lichamelijke proeven en verklaart dat de kandidaat (M/V) in
staat is de proeven af te leggen.

5. Behalen van het federaal geschiktheidsattest
De geschiktheidsproeven worden georganiseerd onder de vorm van

twee modules:
1° module 1: de competentietest en de operationele handvaardig-

heidstest;
2° module 2: de lichamelijke geschiktheidsproeven.
De kandidaten (M/V) ontvangen een bewijs van deelname met

vermelding ″geslaagd″ of ″niet geslaagd″ na elke module, met daarop
de vermelding van de datum van het afleggen van de test.

De kandidaten (M/V) die alle geschiktheidsproeven succesvol
afleggen, ontvangen een federaal geschiktheidsattest dat toegang geeft
tot de aanwervingsproeven voor het personeel van het basiskader, die
zullen georganiseerd worden in de hulpverleningszones in functie van
hun vacatures. Het behalen van het attest geeft dus geen garantie op
een aanstelling als personeel van de hulpverleningszones in het
basiskader. Het afleggen van de testen is wel een vereiste voorafgaand
aan elke rekruteringsprocedure.

Het federaal geschiktheidsattest wordt verzonden in de maand die
volgt op het afsluiten van het proces-verbaal van het geheel van de
geschiktheidsproeven.

3. Contenu des épreuves
Les candidats (H/F) doivent réussir les épreuves d’aptitude suivan-

tes, dans l’ordre suivant :
1. test de compétences, vérifie si le candidat dispose des compétences

du niveau de la sixième année de l’enseignement secondaire profes-
sionnel ;

2. test d’habileté manuelle opérationnelle, basé sur un certain nombre
de tâches pratiques évaluant les connaissances de base du candidat en
ce qui concerne ses connaissances et compétences techniques ;

3. épreuves d’aptitude physique, telles que prévues à l’annexe 1 de
l’arrêté royal du 19 avril 2014 relatif au statut administratif du
personnel opérationnel des zones de secours, telle que modifiée par
l’arrêté royal du 18 novembre 2015 relatif à la formation des membres
des services publics de secours et modifiant divers arrêtés royaux et
composées des parties suivantes : L’aptitude physique des candidats est
évaluée sur la base de onze tests. Les parties A et B sont éliminatoires.
Pour les tests C à K inclus, le candidat doit en réussir 7 des 9 :

A. Course de 600 mètres
B. Test de l’échelle
C. Traction des bras
D. Escalade
E. Equilibre
F. Marche accroupie
G. Flexion des bras
H. Traîner une bâche
I. Traîner un tuyau d’incendie
J. Ramener un tuyau d’incendie
K. Monter les escaliers
Pour plus d ’ informations sur ces épreuves, voir :

http://www.jedevienspompier.be
Les épreuves d’aptitude sont éliminatoires; le candidat (H/F) est

déclaré apte ou inapte.
4. Conditions à remplir à la date de l’inscription
Pour pouvoir participer aux épreuves d’aptitude pour le cadre de

base, les candidats remplissent les conditions suivantes:
1. être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de l’Espace

économique européen ou de la Suisse ;
2. être âgé de 18 ans au minimum ;
3. avoir une conduite conforme aux exigences de la fonction visée. Le

candidat fournit un extrait de casier judiciaire délivré dans un délai de
trois mois précédant la date limite de dépôt des candidatures ;

4. jouir des droits civils et politiques ;
5. uniquement pour les candidats masculins : satisfaire aux lois sur la

milice ;
6. être titulaire du permis de conduire B.
Pour pouvoir participer aux épreuves d’aptitude physique, les

candidats (H/F) doivent disposer d’une attestation médicale. Cette
attestation, établie au plus tôt trois mois avant le début des épreuves,
déclare que le candidat (H/F) est apte à effectuer les épreuves
d’aptitude physique.

5. Obtention du certificat d’aptitude fédéral
Les épreuves d’aptitude sont organisées sous forme de deux

modules :
1° module 1 : le test de compétence et le test d’habileté manuelle

opérationnelle ;
2° module 2 : les épreuves d’aptitude physique.
Les candidats (H/F) reçoivent une attestation de participation avec la

mention ″réussite″ ou ″échec à l’issue de chaque module, avec mention
de la date de présentation du test.

Les candidats (H/F) ayant réussi toutes les épreuves d’aptitude
obtiennent un certificat d’aptitude fédéral donnant accès aux épreuves
de recrutement pour le personnel du cadre de base qui seront
organisées au sein des zones de secours, en fonction de leurs vacances
d’emploi. Ces épreuves sont un prérequis à toute procédure de
recrutement mais l’obtention du certificat n’offre donc aucune garantie
d’emploi en tant que personnel des zones de secours du cadre de base.

Le certificat d’aptitude fédéral est envoyé au cours du mois suivant
la clôture du procès-verbal de l’ensemble des épreuves d’aptitude.
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Het federaal geschiktheidsattest is geldig voor onbepaalde duur, met
uitzondering van de lichamelijke geschiktheidsproeven die gelden voor
twee jaar vanaf de datum van het afsluiten van het proces-verbaal van
het geheel van de geschiktheidsproeven. Ten vroegste zes maanden
voor het verstrijken van voormelde termijn van twee jaar, kan de
kandidaat (M/V) die de geldigheid van zijn federaal geschiktheidsat-
test wenst te verlengen voor het gedeelte van de lichamelijke geschikt-
heidsproeven, zich inschrijven voor de proeven.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2019/30375]
Oproep tot het behalen van het federaal

geschiktheidsattest voor kandidaat (M/V) - kapiteins (hoger kader)

1. Organisatie van de geschiktheidsproeven
De eerste test (competentietest) voor kandidaat (M/V)-kapiteins

(hoger kader - beroeps en vrijwilligers) wordt georganiseerd:
- Op 11 september 2019, in de provincie Henegouwen, RPA Hainaut

Sécurité - Centre multidisciplinaire d’exercices pratiques aux métier de
la sécurité, rue de la croix, 112 - 7870 Bauffe (proeven in het Frans).

2. Inschrijvingen
- Start van de testen: 11 september 2019.
- De inschrijvingen zijn mogelijk vanaf 17 juni 2019.
- Om organisatorische redenen worden de inschrijvingen afgesloten

op 15 juli 2019.
- Inschrijving via http://www.ikwordbrandweer.be
- Meer informatie betreffende de geschiktheidsproeven

kan worden verkregen bij Lydie Latteur (065/325.802 -
lydie.latteur@hainaut.be) ofwel bij Cécile de Brabandere (065/325.786 -
cecile.de_brabandere@hainaut.be).

3. Inhoud van de proeven
De kandidaten (M/V) moeten in onderstaande volgorde slagen voor

de volgende geschiktheidsproeven:
1. een competentietest, waarbij wordt nagegaan of een kandidaat

beschikt over de competenties gelijkwaardig aan deze vereist voor een
diploma van niveau A;

2. een operationele handvaardigheidstest, waarbij aan de hand van
een aantal praktische opdrachten de basiskennis van de kandidaat van
technische vakkennis en vaardigheden wordt getest;

3. de lichamelijke geschiktheidsproeven, zoals bepaald in bijlage 1 bij
het koninklijk besluit van 19 april 2014 tot bepaling van het admini-
stratief statuut van het operationeel personeel van de hulpverlenings-
zones, en zoals aangepast door het Koninklijk besluit van 18 novem-
ber 2015 betreffende de opleiding van de leden van de openbare
hulpdiensten en tot wijziging van diverse koninklijke besluiten: De
lichamelijke geschiktheid van de kandidaten wordt beoordeeld op basis
van elf onderdelen. De onderdelen A en B zijn eliminerend. Voor de
testen C tot en met K moet de kandidaat in 7 van de 9 testen slagen:

A. 600 m lopen
B. Beklimmen van de luchtladder
C. Optrekken
D. Klauteren
E. Evenwicht
F. Gehurkt lopen
G. Opdrukken
H. Zeil Verslepen
I. Slang slepen
J. Slang ophalen
K. Trappenloop
Voor meer informatie over deze proeven, zie:

http://ikwordbrandweer.be
De geschiktheidsproeven zijn eliminerend. De kandidaat (M/V)

wordt geschikt of ongeschikt verklaard.

4. Te vervullen voorwaarden op de datum van inschrijving
Om te kunnen deelnemen aan de geschiktheidsproeven voor het

hoger kader, voldoen de kandidaten aan de volgende voorwaarden:
1. Belg zijn;
2. een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de eisen van de

beoogde betrekking. De kandidaat bezorgt een uittreksel uit het
strafregister dat afgeleverd dient te zijn binnen een termijn van drie
maanden voorafgaand aan de uiterste datum voor het indienen van de
kandidaturen;

Le certificat d’aptitude fédéral est valable pour une durée indétermi-
née, à l’exception des épreuves d’aptitude physique qui sont valables
pour deux ans à partir de la date de clôture du procès-verbal de
l’ensemble des épreuves d’aptitude. Le candidat (H/F) qui souhaite
prolonger la validité de son certificat d’aptitude fédéral pour les
épreuves d’aptitude physique peut s’inscrire aux épreuves au plus tôt
six mois avant la fin du délai de deux ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2019/30375]
Appel à candidatures en vue de l’obtention du certificat

d’aptitude fédéral pour candidats (H/F) capitaines (cadre supérieur)

1. Organisation des épreuves d’aptitude
Le premier test (test de compétences) pour candidats (H/F) capitai-

nes (cadres supérieurs professionnels et volontaires), est organisé :
- Le 11 septembre 2019, en province de Hainaut, au RPA Hainaut

Sécurité - Centre Multidisciplinaire d’exercices pratiques des métiers de
la sécurité, rue de la croix 112, 7870 Bauffe (épreuves en français).

2. Inscriptions
- La première épreuve sera organisée le 11 septembre 2019.
- Les inscriptions sont possibles à partir du 17 juin 2019.
- Pour des raisons organisationnelles, les inscriptions seront clôturées

le 15 juillet 2019.
- Les inscriptions se font via le site www.jedevienspompier.be
- De plus amples informations au sujet des tests d’aptitude

peuvent être obtenues auprès de Lydie Latteur (065/325.802 -
lydie.latteur@hainaut.be ou auprès de Cécile de Brabandère
(065/325.786 - Cecile.de_brabandere@hainaut.be).

3. Contenu des épreuves
Les candidats (H/F) doivent réussir les épreuves d’aptitude suivan-

tes, dans l’ordre suivant :
1. Un test de compétences qui vérifie si le candidat dispose des

compétences équivalentes à celles exigées d’un titulaire de diplôme de
niveau A ;

2. un test d’habileté manuelle opérationnelle, basé sur un certain
nombre de tâches pratiques évaluant les connaissances de base du
candidat en ce qui concerne ses connaissances et compétences techni-
ques ;

3. des épreuves d’aptitude physique, telles que prévues à l’annexe 1rede
l’arrêté royal du 19 avril 2014 relatif au statut administratif du
personnel opérationnel des zones de secours, et modifiées par l’arrêté
royal du 18 novembre 2015 relatif à la formation des membres des
services publics de secours et modifiant divers arrêtés royaux et
composées des parties suivante : L’aptitude physique des candidats est
évalué sur base de onze tests. Les parties A et B sont éliminatoires. Pour
les tests C à K inclus le candidat doit en réussir 7 des 9 :

A. Course de 600 mètres
B. Test de l’échelle
C. Tractions de bras
D. Escalade
E. Equilibre
F. Marche accroupie
G. Flexion de bras
H. Trainer une bâche
I. Trainer un tuyaux d’incendie
J. Ramener un tuyau d’incendie
K. Monter les escalier
Pour plus d ’ informations sur ces épreuves, voir :

http://www.jedevienspompier.be
Les épreuves d’aptitude sont éliminatoires; le candidat (H/F) est

déclaré apte ou inapte.

4. Conditions à remplir à la date de l’inscription
Pour pouvoir participer aux épreuves d’aptitude pour le cadre

supérieur, les candidats remplissent les conditions suivantes :
1. Avoir la nationalité belge ;
2. avoir une conduite conforme aux exigences de la fonction visée. Le

candidat fournit un extrait de casier judiciaire délivré dans un délai de
trois mois précédant la date limite de dépôt des candidatures ;
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3. de burgerlijke en politieke rechten genieten;
4. alleen voor mannelijke kandidaten, in orde zijn met de dienst-

plichtwetten;
5. houder zijn van rijbewijs B;
6. houder zijn van een diploma van niveau A.
Om te kunnen deelnemen aan de lichamelijke geschiktheidsproeven

dienen de kandidaten (M/V) te beschikken over een medisch attest. Dit
attest moet opgemaakt worden ten vroegste drie maanden voor de start
van de lichamelijke proeven en verklaart dat de kandidaat (M/V) in
staat is de proeven af te leggen.

5. Behalen van het federaal geschiktheidsattest
De geschiktheidsproeven worden georganiseerd onder de vorm van

twee modules:
1° module 1: de competentietest en de operationele handvaardig-

heidstest;
2° module 2: de lichamelijke geschiktheidsproeven.
De kandidaten (M/V) ontvangen een bewijs van deelname met

vermelding ″geslaagd″ of ″niet geslaagd″ na elke module, met daarop
de vermelding van de datum van het afleggen van de test.″

De kandidaten (M/V) die alle geschiktheidsproeven succesvol
afleggen ontvangen een federaal geschiktheidsattest dat toegang geeft
tot de aanwervingsproeven voor het personeel van het hoger kader, die
zullen georganiseerd worden in de hulpverleningszones in functie van
hun vacatures. Het behalen van het attest geeft dus geen garantie op
een aanstelling als personeel van de hulpverleningszones basiskader.
Het afleggen van de testen is wel een vereiste voorafgaand aan elke
rekruteringsprocedure.

Het federaal geschiktheidsattest wordt verzonden in de maand die
volgt op het afsluiten van het proces-verbaal van het geheel van de
geschiktheidsproeven.

Het federaal geschiktheidsattest is geldig voor onbepaalde duur, met
uitzondering van de lichamelijke geschiktheidsproeven die gelden voor
twee jaar vanaf de datum van het afsluiten van het proces-verbaal van
het geheel van de geschiktheidsproeven. Ten vroegste zes maanden
voor het verstrijken van voormelde termijn van twee jaar, kan de
kandidaat (H/V) die de geldigheid van zijn federaal geschiktheidsat-
test wenst te verlengen voor het gedeelte van de lichamelijke geschikt-
heidsproeven, zich inschrijven voor de proeven.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2019/55523]

Erfloze nalatenschap
van Achile, Victor

De heer Victor Achile, geboren te Halle op 19 juni 1927, zoon van
François Achile en van Maria Florentine Van Volsom, wonende te
1500 Halle, Auguste Demaeghtlaan 36, is overleden te Halle op
23 februari 2017, zonder gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Brussel, bij bevelschrift van
9 januari 2019, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschreven
bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 22 januari 2019.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55523)

3. jouir des droits civils et politiques ;
4. satisfaire aux lois sur la milice ;

5. être titulaire du permis de conduire B ;
6. être titulaire d’un diplôme de niveau A.
Pour pouvoir participer aux épreuves d’aptitude physique, les

candidats (H/F) doivent disposer d’une attestation médicale. Cette
attestation, établie au plus tôt trois mois avant le début des épreuves,
déclare que le candidat est apte à effectuer les épreuves d’aptitude
physique.

5. Obtention du certificat d’aptitude fédéral
Les épreuves d’aptitude sont organisées sous forme de deux

modules :
1° module 1 : le test de compétence et le test d’habileté manuelle

opérationnelle ;
2° module 2 : les épreuves d’aptitude physique.
Les candidats (H/F) reçoivent une attestation de participation avec la

mention « réussite » ou « échec à l’issue de chaque module, avec
mention de la date de présentation du test ».

Les candidats (H/F) ayant réussi toutes les épreuves d’aptitude
obtiennent un certificat d’aptitude fédéral donnant accès aux épreuves
de recrutement pour le personnel du cadre supérieur, qui seront
organisées au sein des zones de secours, en fonction de leurs vacances
d’emploi. Les épreuves d’aptitudes sont un prérequis à toute procédure
de recrutement mais l’obtention de certificat n’offre aucune garantie
d’emploi en tant que membre du personnel du cadre supérieur des
zones de secours.

Le certificat d’aptitude fédéral est envoyé au cours du mois suivant
la clôture du procès-verbal de l’ensemble des épreuves d’aptitude.

Le certificat d’aptitude fédéral est valable pour une durée indétermi-
née, à l’exception des épreuves d’aptitude physique qui sont valables
pour deux ans à partir de la date de clôture du procès-verbal de
l’ensemble des épreuves d’aptitude. Le candidat (H/F) qui souhaite
prolonger la validité de son certificat d’aptitude fédéral pour les
épreuves d’aptitude physique peut s’inscrire aux épreuves au plus tôt
six mois avant la fin du délai de deux ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[2019/55523]

Succession en déshérence
de Achile, Victor

M. Victor Achile, né à Halle le 19 juin 1927, fils de François Achile et
de Marie Florentine Van Volsom, domicilié à 1500 Halle, Auguste
Demaeghtlaan 36, est décédé à Halle le 23 février 2017, sans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux tendant à obtenir,
au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal de
première instance de Bruxelles, a par ordonnance du 9 janvier 2019,
prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770 du Code
civil.

Bruxelles, le 22 janvier 2019.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55523)
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[C − 2019/55547]

Erfloze nalatenschap van Willems, Francis Gaston

De heer Willems, Francis Gaston, geboren te Pommerœul op
18 september 1940, wonende te 1770 Liedekerke, Poortstraat 40, bus 1,
is overleden te Aalst op 29 april 2016, zonder gekende erfopvolgers na
te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg van Brussel, bij bevel-
schrift van 28 maart 2019, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 4 april 2019.

De Adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55547)

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2019/202111]
Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen. —

Oproep tot kandidaten voor het voorzitterschap en plaatsvervan-
gend voorzitterschap van de Beroepscommissie voor vrijstelling
van bijdragen

De Beroepscommissie voor de Vrijstelling van Bijdragen wordt
krachtens artikel 21ter van het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967
houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen met
ingang van 1 januari 2019 opgericht bij het Rijksinstituut voor de
Sociale Verzekeringen der Zelfstandigen. Zij beschikt over volle
rechtsmacht om kennis te nemen van de bezwaren aangevoerd door de
zelfstandigen tegen de beslissingen inzake de vrijstelling van bijdragen
genomen door het Rijksinstituut.

Ze bestaat uit een voorzitter en een lid dat de Minister van
Zelfstandigen vertegenwoordigt.

De Koning benoemt op voorstel van de Minister van Zelfstandigen,
de voorzitter, evenals een of meerdere plaatsvervangers die de
voorzitter vervangen in geval van afwezigheid of verhindering.

Teneinde benoemd te kunnen worden tot voorzitter of tot plaatsver-
vangend voorzitter, moet de kandidaat aan de volgende voorwaarden
voldoen :

1o doctor, licentiaat of master in de rechten zijn met ten minste drie
jaar ervaring in rechterlijke functies;

2o het bewijs van de kennis van het Nederlands en het Frans leveren.
De kennis van de andere taal dan die waarin de examens van doctor of
licentiaat in de rechten werden afgelegd, wordt geverifieerd volgens het
voorschrift van artikel 43quinquies, § 1, van de wet van 15 juni 1935 op
het gebruik der talen in gerechtszaken. De voorzitter of één van zijn
plaatsvervangers moet kennis hebben van het Duits.

De effectieve en de plaatsvervangende voorzitter worden benoemd
voor een hernieuwbare termijn van zes jaar.

De voorzitter wordt er daarenboven mee belast :
1o te waken over de eenheid van rechtspraak;
2o op regelmatige tijdstippen en in elk geval bij het einde van zijn

mandaat een evaluatieverslag van de activiteiten van de Beroepscom-
missie over te maken aan de Minister die het Sociaal Statuut der
zelfstandigen onder zijn bevoegdheid heeft en aan het Algemeen
Beheerscomité.

Aan de voorzitter of de plaatsvervangend voorzitter van de Com-
missie wordt een presentiegeld van 300 EUR (bruto geïndexeerd
bedrag) per zitting die hij bijwoont, toegekend.

De kandidatuur, dient goedgekeurd te worden door de korpsoverste
van de magistraat en overgemaakt te worden aan de Minister van
Zelfstandigen [Guldenvlieslaan 87, 1060 Brussel] onder gesloten omslag
(met vermelding ″kandidatuur″ - ″vertrouwelijk″) per aangetekende
brief, of tegen ontvangstbewijs binnen een termijn van 30 kalenderda-
gen die aanvangt op de dag die volgt op de bekendmaking van dit
bericht in het Belgisch Staatsblad.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publications prescrites par l’article 770
du Code civil

[C − 2019/55547]

Succession en déshérence de Willems, Francis Gaston

M. Willems, Francis Gaston, né à Pommerœul le 18 septembre 1940,
domicilié à 1770 Liedekerke, Poortstraat 40, bte 1, est décédé à Alost le
29 avril 2016, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux tendant à obtenir,
au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal de
première instance néerlandophone de Bruxelles, a par ordonnance du
28 mars 2019, prescrit les publications et affiches prévues par l’arti-
cle 770 du Code civil.

Bruxelles, le 4 avril 2019.

Le Conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55547)

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2019/202111]
Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépen-

dants. — Appel aux candidats pour la présidence et la suppléance
à la présidence de la Commission de recours en matière de
dispense de cotisations

La Commission de recours en matière de dispense de cotisations est
créée auprès de l’Institut national d’assurances sociales pour tra-
vailleurs indépendants en vertu de l’article 21ter de l’arrêté royal no 38
du 27 juillet 1967 organisant le statut social des travailleurs indépen-
dants. Elle dispose d’une compétence de pleine juridiction pour
connaître des recours introduits par les travailleurs indépendants
contre les décisions en matière de dispense de cotisations prises par
l’Institut national.

Elle se compose d’un président et d’un membre représentant le
Ministre des Indépendants.

Le Roi nomme, sur la proposition du Ministre des Indépendants, le
président ainsi que le ou les présidents suppléants, qui remplacent le
président en cas d’absence ou d’empêchement.

Pour être nommé président ou président suppléant, le candidat doit
remplir les conditions suivantes :

1o être docteur, licencié ou maître en droit et avoir exercé des
fonctions judiciaires pendant une période de trois ans au moins;

2o justifier de la connaissance de la langue française et de la langue
néerlandaise. La connaissance de la langue autre que celle dans laquelle
ont été subis les examens du doctorat ou de la licence en droit est
vérifiée selon le prescrit de l’article 43quinquies, § 1er, de la loi du
15 juin 1935 concernant l’emploi des langues en matière judiciaire. Le
président ou l’un de ses suppléants doit connaître l’allemand.

Le président effectif et le président suppléant sont nommés pour un
terme renouvelable de six ans.

Le président est en outre chargé :
1o de veiller à l’unité de la jurisprudence;
2o de transmettre, régulièrement et en tout cas à la fin de son mandat,

au Ministre qui a le Statut social des travailleurs indépendants dans ses
attributions et au Comité général de gestion, un rapport d’évaluation
des activités de la Commission de recours.

Il est alloué au président ou au président suppléant de la Commis-
sion un jeton de présence de 300 EUR (montant brut indexé) par séance
à laquelle il assiste.

La candidature doit être approuvée par le chef de corps du magistrat
et transmise au Ministre des Indépendants [Avenue de la Toison
d’Or 87, 1060 Bruxelles] sous pli fermé portant la mention ″candi-
dature″ - ″confidentiel″, soit par lettre recommandée, soit contre accusé
de réception, dans un délai de 30 jours civils prenant cours le premier
jour qui suit la publication du présent avis au Moniteur belge.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

GEWESTELIJKE OVERHEIDSDIENST BRUSSEL

[C − 2019/12044]

2 APRIL 2019. — Omzendbrief betreffende de afsluiting van de
rekeningen voor het dienstjaar 2018 van de openbare centra voor
maatschappelijk Welzijn van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Aan de dames en heren Voorzitters en leden van de raden
voor maatschappelijk welzijn van het Brussels Hoofdstede-
lijk Gewest

Ter informatie :

Aan de dames en heren, leden van de Colleges van Burge-
meester en Schepenen,

Aan de dames en heren, Secretarissen en Ontvangers,

Aan de dames en heren Gewestelijk Inspecteurs,

Dames en Heren Voorzitters,

Dames en Heren Leden,

De huidige omzendbrief heeft als onderwerp het afsluiten en de
opmaak van de rekeningen van het O.C.M.W. voor het dienstjaar 2018.

Artikel 89 § 1 van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de
openbare centra voor maatschappelijk welzijn , gewijzigd bij ordon-
nantie van 14 maart 2019, schrijft voor dat de raad voor maatschappe-
lijk welzijn elk jaar vóór 15 juni de jaarrekeningen vaststelt van het
voorgaande dienstjaar. Vervolgens dienen deze in toepassing van
artikel 112ter § 1 van dezelfde wet, binnen 20 dagen na het vaststellen
van de jaarrekeningen door de raad en , in elk geval vóór 30 juni
volgend op het afsluiten van het dienstjaar, te worden verzonden aan
de gemeenteraad om definitief te worden vastgesteld. De jaarrekenin-
gen worden tegelijkertijd verzonden aan het Verenigd College.
De OCMW’s zullen erover waken deze termijnen te respecteren.
Hieromtrent verwijzen wij tevens naar artikel 88 § 2, van dezelfde wet
dat via de ordonnantie van 8 oktober 2015 als volgt werd aangevuld :
“ Geen enkele begrotingswijziging kan na 1 juli worden aangenomen
door de raad voor maatschappelijk welzijn indien de rekeningen van
het vorige dienstjaar nog niet aan de toezichthoudende overheden zijn
overgemaakt”.

Het algemeen reglement op de comptabiliteit van de OCMW’s van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, vastgesteld door het Verenigd
College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
d.d. 26 oktober 1995, het laatst gewijzigd op 15 maart 2013, bepaalt de
regels voor de afsluiting en de vaststelling van de jaarrekening
(artikelen 70 t/m 77).

Wij dringen er ten stelligste op aan zich te houden aan de bepalingen
betreffende de toe te zenden verplichte bijlagen, zoals hieronder
hernomen.

1. Goedkeuring en verzending van de documenten en bijlagen

Het dossier dat ons zal worden toegezonden dient de volgende
stukken te bevatten:

* De lijsten voorzien bij artikel 70 van het algemeen reglement.

* Een volledig exemplaar van de rekening van het dienstjaar 2018,
zijnde de budgettaire rekening, de balans en de resultatenreke-
ning. Het is echter niet meer noodzakelijk om ambtshalve een
balans en resultatenrekening per subfunctie toe te sturen
(cfr. art. 74 van het algemeen reglement). Desgevallend kunnen
bijkomende exemplaren opgevraagd worden.

* Het jaarverslag zoals voorzien bij artikel 89 § 1 van de organieke
wet.

SERVICE PUBLIC RÉGIONAL DE BRUXELLES

[C − 2019/12044]

2 AVRIL 2019. — Circulaire relative à la clôture des comptes de
l’exercice 2018 des centres publics d’action sociale de la Région de
Bruxelles-Capitale

Mesdames et Messieurs les Présidents et membres des Conseils
de l’action sociale de la Région de Bruxelles-Capitale

Pour information :

A Mesdames et Messieurs les membres des Collèges des
Bourgmestre et Échevins,

A Mesdames et Messieurs les Secrétaires et Receveurs,

A Mesdames et Messieurs les Inspecteurs Régionaux,

A Mesdames et Messieurs les Présidents,

Mesdames et Messieurs les Membres,

La présente circulaire a pour objet la clôture et l’élaboration des
comptes des CPAS pour l’exercice 2018.

L’article 89, § 1 de la loi du 8 juillet 1976 organique des centres publics
d’action sociale, modifié par l’ordonnance du 14 mars 2019 prescrit que
le conseil de l’action sociale arrête chaque année avant le 15 juin les
comptes annuels de l’exercice précédent du centre public d’action
sociale. En application de l’article 112ter § 1 de la même loi, dans les
vingt jours de l’arrêt des comptes annuels par le conseil de l’action
sociale et, en tout cas, avant le 30 juin suivant la clôture de l’exercice,
ceux-ci sont transmis au conseil communal aux fins d’être arrêtés
définitivement. Les comptes annuels sont transmis en même temps au
Collège réuni. Les CPAS veilleront à respecter ces délais fixés par la loi.
A ce sujet nous vous invitons à vous référer également à l’article 88 § 2
de la même loi qui, via l’ordonnance du 8 octobre 2015 a été complété
de la manière suivante : “Aucune modification budgétaire ne peut être
arrêtée par le conseil de l’action sociale postérieurement au 1er juillet si
les comptes de l’exercice précédent n’ont pas encore été transmis aux
autorités de tutelle.”

Le règlement général sur la comptabilité des CPAS de la région de
Bruxelles-Capitale arrêté par le Collège réuni de la Commission
Communautaire Commune le 26 octobre 1995, modifié la dernière fois
en date du 15 mars 2013, détermine les règles de la clôture et de
l’établissement des comptes annuels (articles 70 à 77).

Nous insistons tout particulièrement sur la nécessité de s’en tenir aux
dispositions concernant l’envoi des annexes obligatoires comme décrit
ci-dessous.

1. Approbation et transmission des documents et des annexes

Le dossier qui nous sera transmis devra comprendre les documents
suivants :

* Les listes prévues par l’article 70 du règlement général.

* Un exemplaire du compte de l’exercice 2018 complet, c’est-à-dire
le compte budgétaire, le bilan et le compte de résultat. Toutefois,
il n’est plus nécessaire de transmettre d’office un bilan et un
compte de résultats par sous-fonctions (cf. article 74 du règlement
général). Le cas échéant, d’autres exemplaires pourraient être
réclamés.

* Le rapport annuel prévu par l’article 89 § 1 de la loi organique.
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* Het advies van de technische groep voorgeschreven bij artikel 75
van het algemeen reglement. Het is absoluut noodzakelijk dat dit
advies getekend wordt door de leden van deze groep. Bovendien
moet iedere afwijking (bv. kredietoverschrijdingen, niet-
overeenstemming tussen de vastgestelde rechten en de vastleg-
gingen betreffende het leefloon en het equivalent leefloon, de
voorschotten, ...) op afdoende wijze worden verantwoord in het
advies van de technische groep.

* Indien van toepassing, de rekening 2018 van de instellingen met
afzonderlijk beheer.

* De ratio’s, de tabel van de financiering (zie bijlage 1) en de
grafieken overeenkomstig het besluit van 3 juni 1999 van het
Verenigd College tot vaststelling, ter uitvoering van artikel 74 van
het algemeen reglement op de comptabiliteit van de OCMW’s
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en die bij de totaalbalans
moeten worden gevoegd.

* Een overzichtstabel met de toestand van de verschillende
exploitatie- en investeringsfondsen, en de wacht- en regularisa-
tierekeningen (rekening n-3, rekening n-2, rekening n-1, toestand
eind 2018) (zie bijlage 2)

* De tabellen van de pensioenfondsen, te gebruiken in functie van
de beheerswijze van de pensioenen waarvoor uw OCMW heeft
gekozen.(zie bijlage 3)

* De tabel over de stand van uw leningen op 31 december 2018
(zie bijlage 4)

Ter informatie delen wij u mee dat de gemeenten werden verzocht
om aan het gewestelijk toezicht de nota van het OCMW over te maken
die op nauwkeurige wijze aangeeft welke begrotingsmiddelen bestemd
zijn voor werkingsuitgaven, begeleiding en uitvoering in het kader van
de maatregelen “artikel 60”, alsook om de inhoud van een tabel (zie
bijlage ter informering) te onderhandelen tijdens het overlegcomité, en
deze door uw zorgen te laten invullen. Wij verzoeken u om bijzondere
aandacht te besteden aan de samenhang van de informatie die u dient
op te nemen in deze tabel.

2. Richtlijnen met betrekking tot de opmaak van de rekeningen

A. Budgettaire rekening

Vastgestelde rechten en vastgelegde uitgaven:

* Het bevoegd orgaan dient in overeenstemming met artikel 70 van
het algemeen reglement de lijsten per begrotingsartikel vast te
stellen van de vastgestelde rechten die op 31 december van het
afgelopen dienstjaar nog te innen bleven, van de vastgelegde
uitgaven die op 31 december van het afgelopen dienstjaar niet
vereffend zijn en over te dragen naar het volgend dienstjaar
alsmede die van het beheer van de voorraden, opgesteld door de
secretaris van de naar het volgend dienstjaar overgedragen saldi,
nadat ze in overeenstemming zijn gebracht met de gegevens van
de inventaris. Deze dienen ten laatste op 15 februari van het
daaropvolgende jaar door het bevoegd orgaan te worden vastge-
steld;

* De OCMW’s moeten strikt de bepalingen betreffende de nieuwe
boekhouding opgenomen in het algemeen reglement op de
comptabiliteit en in de conceptuele analyse vastgesteld door het
Verenigd College op 12 februari 1998 (gewijzigd op 3 juni 1999)
toepassen. De boekhoudkundige plannen werden eveneens
aangevuld bij besluit van het Verenigd College van 7 novem-
ber 2002 teneinde rekening te houden met de nieuwe wetgeving
inzake sociale integratie;

* In toepassing van artikel 16 van het algemeen reglement zullen de
OCMW’s interne kredietaanpassingen met betrekking tot de
exploitatiedienst tot 31 januari 2019 mogen doorvoeren, teneinde
de facturen betrekking hebbende op het afgesloten dienstjaar en
die laattijdig zijn toegekomen te kunnen vereffenen en dit om
kredietoverschrijdingen te voorkomen;

* Het is bovendien aangewezen enerzijds de gegrondheid van het
behoud van de vastgelegde en over te dragen uitgaven te
onderzoeken en anderzijds over te gaan tot het aanzuiveren van
de nog niet geïnde rechten door deze eventueel als oninvorder-
baar te stellen, in het bijzonder wanneer de sociale en financiële
situatie van de schuldenaars een terugvordering onmogelijk
maakt en wanneer de kosten of inspanningen hieraan verbonden
niet opwegen tegen het verwachte resultaat (art. 100bis,§ 2 van de
organieke wet). Het is aanbevolen om tijdens het dienstjaar, in het
kader van een gezond beheer, regelmatig tot deze aanzuivering
over te gaan.

* Avis du groupe technique mentionné à l’article 75 du règlement
général. Celui-ci doit être impérativement signé par les membres
qui le composent. En outre, toute discordance (par ex. : dépasse-
ments de crédits, non-correspondance entres les droits constatés
et les engagements concernant les RIS et ERIS, en avances, ...) doit
être dûment justifiée dans l’avis du groupe technique.

* Le cas échéant, le compte 2018 des éventuels services et
établissements à gestion distincte.

* Les ratios, le tableau de financement (cf. annexe 1) et les
graphiques, en vertu de l’arrêté du 3 juin 1999 pris en exécution
de l’article 74 du règlement général de la comptabilité des CPAS
de la Région de Bruxelles-Capitale, qui doivent être annexés au
bilan global.

* Un tableau synthétique reprenant la situation des différents fonds
d’exploitation et d’investissement et des comptes d’attente et de
régularisation (compte n-3, compte n-2, compte n-1, situation
fin 2018) (cf. annexe 2)

* Les tableaux des fonds de pensions à compléter en fonction du
mode de gestion des pensions pour lequel votre CPAS a opté.
(cf.annexe 3)

* Un tableau concernant l’état des lieux de vos emprunts au
31 décembre 2018 (cf.annexe 4)

Pour votre information, les communes ont été invitées à fournir à la
tutelle régionale la note du CPAS détaillant de manière précise les
budgets alloués aux dépenses de fonctionnement, d’encadrement et de
mise en œuvre des articles 60, de négocier le contenu d’un canevas
(ci-joint, à titre d’information) lors du comité de concertation, et de le
faire remplir par vos soins. Nous vous demandons d’être particulière-
ment attentifs à la cohérence des informations mentionnées dans ce
tableau.

2. Directives d’élaboration des comptes

A. Compte budgétaire

Droits constatés et engagements de dépenses.

* L’organe habilité arrête la liste des droits constatés à recouvrer au
31 décembre de l’exercice écoulé et la liste des dépenses engagées
non encore liquidées à la date du 31 décembre de ce même
exercice et qu’il convient de reporter à l’exercice suivant avec la
liste par article budgétaire de la gestion des stocks, établie par le
secrétaire, des soldes transférés à l’exercice suivant après mise en
concordance avec les données de l’inventaire, conformément à
l’article 70 du règlement. Ces listes doivent être arrêtées par
l’organe habilité au plus tard le 15 février de l’année suivante;

* Les CPAS appliqueront rigoureusement les dispositions relatives
à la nouvelle comptabilité contenues dans le règlement général
sur la comptabilité des CPAS et dans l’analyse conceptuelle
arrêtée par le Collège réuni le 12 février 1998 (modifiée Ie
3 juin 1999). Les plans comptables ont également été complétés
par l’Arrêté du Collège réuni du 7 novembre 2002 afin de tenir
compte de la nouvelle législation en matière d’intégration sociale;

* En vertu de l’article 16 du règlement général, les CPAS pourront
effectuer des ajustements internes de crédits au service d’exploi-
tation jusqu’au 31 janvier 2019 afin de permettre la liquidation de
factures relatives à l’exercice écoulé arrivées tardivement et ce
afin d’éviter des dépassements de crédit.

* II convient en outre d’examiner la pertinence du maintien de
crédits engagés et reportés, d’opérer un nettoyage des créances
non-recouvrées en les portant éventuellement aux cotes irrécou-
vrables, particulièrement lorsque la situation sociale et financière
des débiteurs rend une récupération impossible et si les coûts ou
les démarches inhérents à cette récupération dépassent le résultat
escompté (art.100bis, § 2 de la loi organique). Il est recommandé
de procéder à ce nettoyage régulièrement au cours de l’exercice et
ce dans le cadre d’une saine gestion.
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* Wij herinneren u eraan dat in artikel 56 van het algemeen
reglement gepreciseerd wordt dat door een vastlegging het
volledige of het gedeeltelijke begrotingskrediet uitsluitend voor
een welbepaalde doelstelling wordt voorbehouden. Overgedra-
gen vastleggingen moeten dan ook steeds voldoen aan dit
voorschrift en mogen niet achteraf aangewend worden als een
soort reserve voor het aanrekenen van facturen met betrekking
tot leveringen, werken of diensten die niet specifiek voorzien
waren op het ogenblik dat de vastlegging verricht werd.

B. Balans- en resultatenrekening

Voor de herwaardering van het privaat patrimonium, delen wij u
mee dat voor de bouwwerken de ABEX-index 789 van de maand
mei 2018 van toepassing is (www.abex.be).

De herwaardering van de terreinen in de rekening 2018 dient
gebaseerd te worden op het wettelijk indexcijfer van de kadastrale
inkomens, hetzij 2,13 % dat wordt berekend door het indexcijfer 2018
(1,7863) te delen door het indexcijfer 2017 (1,7491), zoals gepubliceerd
in het Belgisch Staatsblad van respectievelijk 12 januari 2018 en
23 januari 2017.

C. De wacht- en de regularisatierekeningen van de balans en de
budgettaire rekening

De wacht- en de regularisatierekeningen mogen, bij de definitieve
afsluiting van het dienstjaar, slechts bedragen bevatten die er thuisho-
ren. Met andere woorden, een aanzuivering van deze rekeningen is
noodzakelijk vóór de vaststelling van de jaarlijkse rekeningen.

Daartoe verzoeken wij u de saldo’s te vervolledigen in bijlage 2.
Het is uiterst belangrijk de saldo’s van deze rekeningen te verantwoor-
den in het advies van de technische groep onder de vorm van een lijst
geassocieerd met hun rechtvaardiging.

D. Toestand van de schuld van het OCMW op 31.12.2018

De toestand van de schuld van het OCMW zoals deze voorkomt in de
balans dient er een exacte weergave van te zijn. Hoewel wordt
aanvaard dat er verschillen kunnen bestaan ten opzichte van de
documenten die de bank bezorgt, moeten deze verschillen toegelicht
worden aan de hand van een tabel die de overeenstemming verduide-
lijkt tussen de saldi van de schuld op de balans en deze die de
bankinstelling heeft bezorgd.

Daarnaast vindt u als bijlage 4 een in te vullen tabel over de stand
van uw leningen op 31 december 2018. De vereiste gegevens worden u
meegedeeld door de bankinstellingen. De OCMW’s die echter gebruik
maken van de software “Insito” die ter beschikking wordt gesteld
van het Gewest, zijn vrijgesteld om deze bijlage in te dienen.

E. Goedkeuring van de rekening 2018 en het begrotingscorrectief

Artikel 9 van het algemeen reglement bevestigt de bepalingen die
reeds werden voorzien bij artikel 106, § 3 van de organieke wet,
wetende dat de “definitieve goedkeuring, stilzwijgend of uitdrukkelijk,
van de begrotingsrekening van het vorige dienstjaar brengt de vermin-
dering of de vermeerdering met zich mee van de gemeentelijke dotatie
opgenomen in de begroting van het centrum van het lopende dienstjaar
in functie van het eindresultaat van de begrotingsrekening”. Het
begrotingscorrectief van de rekening 2018 zal automatisch de in de
begroting 2019 initieel voorziene gemeentetoelage verbeteren, binnen
de 40 dagen volgend op de ontvangst van de jaarlijkse rekeningen door
de gemeenteraad, uitgezonderd in geval van niet-goedkeuring door
deze raad (cfr. artikel 112ter § 2 van de organieke wet).

3. Controle ter plaatse

Wij vestigen uw aandacht op de bepalingen ter zake van de
artikels 89 en 109 van de organieke wet van 8 juli 1976. In toepassing
van deze bepalingen zullen één of meerdere agenten van onze directie
zich naar uw administratie verplaatsen om kennis te nemen van
bepaalde verantwoordingsstukken met betrekking tot de dienstjaarre-
kening. Er zal van tevoren contact worden opgenomen om de
praktische modaliteiten van deze controle te bespreken.

4. Nieuwe technische fiche

Voor de betrokken OCMW’s zal de boeking van de deelbewijzen in
de vennootschap EthiasCo het onderwerp zijn van een technische nota
van de Unieke Gewestelijke Commissie voor de Nieuwe Boekhouding,
die later zal worden meegedeeld en tevens zal worden gepubliceerd op
de website www.plaatselijke-besturen.brussels.

* Nous vous rappelons également que l’article 56 du règlement
général sur la comptabilité des CPAS précise qu’un engagement
réserve tout ou partie d’un crédit budgétaire à une fin exclusive
de toute autre destination. Ainsi, les engagements reportés
doivent toujours répondre à ce prescrit et ne peuvent être utilisés
a posteriori comme une sorte de réserve sur laquelle seraient
imputées des factures pour des fournitures, travaux ou services
non prévus de manière précise à l’origine de l’engagement.

B. Bilan et Compte de Résultats

Pour la réévaluation du patrimoine immobilier, nous vous informons
du fait que les réévaluations sur les constructions seront opérées
suivant l’indice ABEX 789 du mois de mai 2018. (www.abex.be).

La réévaluation des terrains au compte 2018 devrait se baser sur le
coefficient légal d’indexation automatique des revenus cadastraux,
soit 2,13 % obtenue par le rapport du coefficient 2018 (1,7863) sur le
coefficient 2017 (1,7491) tels que publiés au Moniteur belge du 12 jan-
vier 2018 et 23 janvier 2017.

C. Comptes de régularisation et d’attente du bilan et du compte
budgétaire

A la clôture définitive de l’exercice, les comptes de régularisation et
d’attente ne peuvent mentionner que les montants qui y trouvent leur
place. En d’autres termes, un nettoyage de ces comptes s’impose avant
l’arrêt des comptes annuels.

A cette fin, nous vous prions de compléter les soldes dans l’annexe 2.
Il est primordial de justifier les soldes de ces comptes dans l’avis du
groupe technique sous forme de relevé associé à leur justificatif.

D. Situation de la dette du CPAS au 31.12.2018

La situation de la dette du CPAS telle qu’elle apparaît au bilan doit en
constituer le reflet exact. S’il est admis que des différences peuvent
exister avec la situation présentée par les organismes bancaires, le CPAS
établira néanmoins la concordance entre la situation au bilan et la
situation bancaire, et justifiera au moyen d’un tableau, les différences.

En outre, vous trouverez en annexe 4 un tableau à compléter
concernant l’état des lieux de vos emprunts au 31 décembre 2018.
Ces informations vous sont communiquées par les organismes bancai-
res. Les CPAS utilisant le logiciel « Insito » mis à la disposition par la
Région sont dispensés de la fourniture de ce tableau.

E. Approbation du Compte 2018 et correctif budgétaire

L’article 9 du règlement général confirme les dispositions qui étaient
déjà prévues à l’article 106 § 3 de la loi organique, à savoir que
“l’approbation définitive , tacite ou expresse, du compte budgétaire de
l’exercice antérieur entraîne la diminution ou l’augmentation de la
dotation communale reprise dans le budget du centre de l’exercice en
cours en fonction du résultat final du compte budgétaire”. Le tableau
correctif du compte 2018 corrigera donc automatiquement la dotation
communale initialement prévue au budget 2019, dans les 40 jours de la
réception des comptes annuels par le conseil communal, sauf en cas
d’improbation par celui-ci (cf. article 112ter § 2 de la loi organique).

3. Contrôle sur place

Nous attirons votre attention sur les dispositions contenues dans les
articles 89 et 109 de la loi organique du 8 juillet 1976. En vertu de ces
dispositions, un ou plusieurs agents de notre direction se déplaceront
en votre administration pour prendre connaissance de certains docu-
ments justificatifs relatifs au compte d’exercice. Un contact préalable
sera établi afin de convenir des modalités pratiques de ce contrôle.

4. Nouvelle fiche technique

Pour les communes concernées, la comptabilisation des parts dans la
société EthiasCo fera l’objet d’une note technique de la Commission
Régionale Unique de Nouvelle Comptabilité qui sera communiquée
ultérieurement et publiée sur le site www.pouvoirs-locaux.brussels.
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5. Overzending en informatiedrager
De overzending van de jaarrekeningen en haar bijlagen in “papieren”

vorm, ondertekend door de bevoegde overheden, blijft altijd verplicht
zelfs in geval van verzending via het elektronische platform “TXchan-
ge”.

De bijlagen 1 tot 4 dienen elektronisch én in Excel-formaat, via het
generiek emailadres financeslocales@gob.brussels te worden overge-
zonden en dit voorafgaand aan de indiening van de papieren en/of
“TXchange”-versie.

Deze bijlagen zullen u elektronisch worden overgemaakt tegelij-
kertijd met de papieren versie van de huidige omzendbrief.

Elektronische overzending
Voor de elektronische toezending van de jaarrekeningen nodigen wij

u uit de 2 generieke emailadressen financeslocales@gob.brussels en
minerve@gob.brussels te gebruiken.

Deze overdracht van gegevens in XML-formaat dient absoluut
vooraf te gaan aan de indiening van de papieren versie van de
jaarrekening en de eventuele verzending ervan via het elektronische
platform « TXchange, zo niet zal de jaarrekening geweigerd worden.

Om het u te vergemakkelijken vindt u in bijlage een overzicht van
de documenten die elektronisch en/of in papieren vorm dienen
overgemaakt te worden.

De Directie Financiën – Lokale Besturen staat steeds ter uwer
beschikking voor verdere inlichtingen bij deze omzendbrief.

Met dank voor uw aandacht.
De Leden van het Verenigd College, bevoegd voor het beleid inzake

Bijstand aan personen,

Céline FREMAULT Pascal SMET

Uw contactpersonen bij de directie Lokale Financiën :

Biarent Angéline 02 800 3352 abiarent@sprb.brussels Biarent Angéline 02 800 3352 abiarent@sprb.brussels

Caccia Dominioni
Leopoldina

02 800 3496 lcacciadominioni@sprb.
brussels

Caccia Dominioni
Leopoldina

02 800 3496 lcacciadominioni@sprb.
brussels

Collée Pierre 02 800 3273 pcollée@sprb.brussels Collée Pierre 02 800 3273 pcollée@sprb.brussels

de Launois
Quentin

02 800 3032 qdelaunois@sprb.brussels de Launois
Quentin

02 800 3032 qdelaunois@sprb.brussels

Doumali Loubna 02 800 3873 ldoumali@sprb.brussels Doumali Loubna 02 800 3873 ldoumali@sprb.brussels

Marcoen Wouter 02 800 3282 wmarcoen@gob.brussels Marcoen Wouter 02 800 3282 wmarcoen@gob.brussels

Oblin Caroline 02 800 3362 coblin@sprb.brussels Oblin Caroline 02 800 3362 coblin@sprb.brussels

Polizzi Caroline 02 800 3479 cpolizzi@sprb.brussels Polizzi Caroline 02 800 3479 cpolizzi@sprb.brussels

Reyskens Rosalie 02 800 3475 rreyskens@gob.brussels Reyskens Rosalie 02 800 3475 rreyskens@gob.brussels

Willems Anne 02 800 3301 awillems@gob.brussels Willems Anne 02 800 3301 awillems@gob.brussels

Willocx Anne 02 800 3325 awillocx@sprb.brussels Willocx Anne 02 800 3325 awillocx@sprb.brussels

Direction des
Finances Locales

financeslocales@sprb.brussels Direction des
Finances Locales

financeslocales@sprb.
brussels

Directie Lokale
Financiën

lokalefinancien@gob.brussels Directie Lokale
Financiën

lokalefinancien@gob.
brussels

5. Transmission et support:
La transmission des comptes annuels et de ses annexes sous forme

« papier », signés par les autorités compétentes, reste toujours
obligatoire même en cas de transmission via la plateforme Txchange ».

Les annexes 1 à 4 seront transmises de manière électronique et sous
format Excel via l’adresse mail générique financeslocales@sprb.brussels
et ce préalablement au dépôt de la version papier et du transmis
éventuel d’une version « TXchange ».

Ces annexes vous seront envoyées par voie électronique en même
temps que la transmission papier de la présente circulaire.

Transmission électronique
Pour la transmission électronique de vos comptes annuels, nous vous

invitons à util iser les 2 adresses mails génériques
financeslocales@sprb.brussels et minerve@sprb.brussels.

Ce transfert de données sous format XML, doit se faire impérative-
ment avant le dépôt de la version papier des comptes annuels et de la
transmission éventuelle via la plateforme ″TXchange″, sans quoi le
compte sera refusé.

Pour votre facilité, vous trouverez en annexe un tableau récapitu-
latif des documents requis sous forme papier et/ou électronique.

La Direction des Finances – Bruxelles Pouvoirs Locaux est à votre
disposition pour de plus amples renseignements concernant cette
circulaire.

En vous remerciant pour votre attention.
Les Membres du Collège réuni, compétents pour la politique d’Aide

aux personnes,

Céline FREMAULT Pascal SMET

Vos interlocuteurs à la Direction des Finances Locales :
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Annexe : liste des documents et annexes obligatoires :

Version papier Version électronique

Les listes prévues par l’article 70 du règlement général :

- la liste par article budgétaire et par débiteur, établie par le receveur, des
droits constatés restant à recouvrer au 31 décembre de l’exercice écoulé;

V

- la liste par article budgétaire et par créancier, établie par le secrétaire,
des dépenses engagées qui n’ont pas été liquidées à la date du 31 décembre
de l’exercice écoulé et à reporter à l’exercice suivant;

V

- la gestion des stocks, établie par le secrétaire, des soldes transférés à
l’exercice suivant après mise en concordance avec les données de
l’inventaire.

V

Compte budgétaire V V (Minerve xml)

Bilan V

Compte de résultats V

Balance des comptes généraux V V (Minerve xml)

Avis du groupe technique (art. 75 du règlement général) V

Annexe 1 - Tableau de financement V (Excel)

Annexe 2 - Tableau synthétique V (Excel)

Annexe 3 a, b ou c - Fonds de pension V (Excel)

Annexe 4 - Tableau des emprunts (à l’exception des cpas utilisant le logiciel
« Insito »)

V (Excel)

Bijlage : lijst van de verplichte documenten en bijlagen :

Papieren versie Elektronische versie

De lijsten voorzien bij artikel 70 van het algemeen reglement :

- de lijst per begrotingsartikel en per schuldeiser, opgesteld door de
secretaris , van de vastgelegde uitgaven die op
31 december van het afgelopen dienstjaar niet vereffend zijn en over te
dragen naar het volgend dienstjaar;

V

- de lijst per begrotingsartikel en per schuldeiser, opgesteld door de
secretaris, van de vastgelegde uitgaven die op 31 december van het
afgelopen dienstjaar niet vereffend zijn en over te dragen naar het volgend
dienstjaar;

V

- de lijst per begrotingsartikel van het beheer van de voorraden,
opgemaakt door de secretaris, van de naar het volgend dienstjaar
overgedragen saldi, nadat ze in overeenstemming zijn gebracht met de
gegevens van de inventaris.

Budgettaire rekening V V (Minerve xml)

Balans V

Resultatenrekening V

Balans algemene rekeningen V V (Minerve xml)

Advies van de technische groep (artikel 75 van het algemeen reglement) V

Bijlage 1 - Financieringstabel V (Excel)

Bijlage 2 - Overzichtstabel V (Excel)

Bijlage 3 a, b of c - Pensioenfondsen V (Excel)

Bijlage 4 - Tabel van de leningen (met uitzondering van de ocmw’s die
gebruik maken van de software ″insito″)

V (Excel)
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Asse

Bekendmaking publieke raadpleging over de start- en procesnota

Het college van burgemeester en schepenen heeft op 15 april 2019 de
start- en procesnota van RUP Den Horinck goedgekeurd.

Over dit ontwerp van ruimtelijk uitvoeringsplan wordt nu een
publieke raadpleging georganiseerd.De startnota en de procesnota
liggen voor het publiek ter inzage van dinsdag 14 mei 2019 tot en met
vrijdag 12 juli 2019, bij de dienst Ruimtelijke ordening in het
gemeentehuis, Gemeenteplein 1, 1730 Asse (tijdens de openingsuren).
Je kan beide nota’s ook raadplegen op www.asse.be.

Er wordt een participatiemoment georganiseerd op 13 juni 2019,
tussen 19.00 en 20.30 uur in zaal Den Horinck, Noorderlaan 20,
1731 Zellik.

Reacties op de startnota en procesnota kan je bezorgen tijdens de
periode van de publieke raadpleging.

Dit kan aangetekend per post, via afgifte op het gemeentehuis tegen
ontvangstbewijs of via e-mail aan ro@asse.be tot uiterlijk 12 juli 2019.

(1848)

Gemeente Geetbets

Aankondiging openbaar onderzoek
Sentier nr. 68 - verlegging - voorlopige beraadslaging

Het college van burgemeester en schepenen maakt bekend dat er een
openbaar onderzoek zal gehouden worden betreffende Sentier nr. 68 -
verlegging - voorlopige beraadslaging.

- Het ontwerp ligt ter inzage op het gemeentehuis, milieudienst,
Dorpsstraat 7, 3450 GEETBETS (wimc@geetbets.be - 011/58.65.62)
tijdens de openingsuren van het Administratief Centrum Den Molen-
couter :

9 uur - 12 uur 14 uur - 16 uur 17 uur - 20 uur

maandag op vrije inloop

dinsdag op vrije inloop

woensdag op afspraak op vrije inloop

donderdag op afspraak

vrijdag op afspraak

- Het openbaar onderzoek loopt vanaf woensdag 08 mei 2019 t.e.m.
vrijdag 7 juni 2019.

- De opmerkingen en bezwaren dienen uiterlijk op vrijdag 7 juni 2019
aangetekend verstuurd te worden aan het College van burgemeester
en schepenen, Dorpsstraat 7, 3450 GEETBETS of kunnen tijdens de
openingsuren (zie hierboven) van het gemeentehuis Dorpsstraat 7,
3450 GEETBETS tegen ontvangstbewijs afgegeven worden (uiterlijk
vrijdag 7 juni 2019 om 12 uur).

(1849)

Gemeente Pittem

Raadpleging bevolking
van 13/05/2019 tot en met 11/07/2019

Het college van burgemeester heeft een start- en procesnota
opgemaakt voor het nieuw Ruimtelijk Uitvoeringsplan Ruimtelijke
Kwaliteit Centrum Pittem.

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter kennis van de
bevolking dat deze nota’s ter inzage liggen bij de dienst ruimtelijke
ordening van de gemeente Pittem, en dit vanaf 13 mei 2019 tot en met
11 juli 2019, elke werkdag, van 9 tot 12 uur en van 13 u. 30 m. tot
17 uur uur (op dinsdag enkel in namiddag maar tot 19 uur). U kunt
deze documenten ook downloaden via de gemeentelijke website.

Reageren kan per brief (tegen ontvangstbewijs) of via mail
(stedenbouw@pittem.be) bij het gemeentebestuur Pittem, p/a Markt 1,
8740 Pittem (dienst Ruimtelijke Ordening). Persoonsgegevens zullen
niet opgenomen worden in de scopingnota of in andere publieke
documenten, wel de inhoud.

Er wordt ook een participatiemoment onder de vorm van een info-
avond georganiseerd op woensdag 22 mei 2019, om 19 u. 30 m., in zaal
De Fontein, Fonteinestraat 22, 8740 Pittem.

(1850)

Stad Gent

Bekendmaking definitieve vaststelling rooilijnplan

Overeenkomstig artikel 10 van het decreet van 8 mei 2009, houdende
de vaststelling en realisatie van de rooilijnen, wordt ter kennis gebracht
van de bevolking dat de gemeenteraad van Gent het rooilijnplan Pont-
straat definitief heeft vastgesteld op 23 april 2019, onder voorbehoud
van het besluit van de Deputatie tot afschaffing van buurtweg 99 en
buurtweg 100.

(1859)

Gemeente Sint-Gillis-Waas

Voorlopige vaststelling rooilijnplan
Burgemeester Omer De Meyplein - Lage Kerkwegel

De gemeenteraad heeft op 2 mei 2019 het gedeeltelijk gewijzigd
rooilijnplan, Burgemeester Omer De Meyplein - Lage Kerkwegel,
voorlopig vastgesteld.

De bouw van het Administratief Bestuurscentrum (ABC) en
omgevingswerken werden gerealiseerd op private grond van de
gemeente Sint-Gillis-Waas. Het is aangewezen om de parkeerplaatsen
langs de Lage Kerkwegel en de verbindingsweg tussen Burgemeester
Omer De Meyplein en Lage Kerkwegel in het openbaar domein op te
nemen. Hiervoor dienen de bestaande rooilijnen langs de Lage Kerk-
wegel en Burgemeester Omer De Meyplein gewijzigd.

De percelen, kadastraal gekend, Sint-Gillis-Waas, 1ste afdeling,
sectie E, 295E, 301H en 298F worden getroffen door het rooilijnplan.

Het college van burgemeester en schepenen organiseert van
10 mei 2019 tot 11 juni 2019 (uiterlijk 11.30 u) een openbaar onderzoek.
Tijdens de duur van het openbaar onderzoek ligt het dossier ter inzage
bij het gemeentebestuur, afdeling Wegen en Water, Burgemeester Omer
De Meyplein 1, tijdens de openingsuren.

Bezwaren en opmerkingen worden uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek naar de gemeente verstuurd per aangetekende
brief of afgegeven tegen ontvangstbewijs.
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Wij verwijzen hierbij naar art. 16 van het decreet van 8 mei 2009,
houdende vaststelling en realisatie van rooilijnen, dat stelt :

Onverminderd andersluidende wettelijke, decretale of reglementaire
bepalingen, is het verboden om een constructie in de zin van de
Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening, te bouwen of herbouwen op
een stuk grond dat door een nog niet gerealiseerde rooilijn of een
achteruitbouwstrook is getroffen, of om verbouwings- of uitbreidings-
werken, andere dan stabiliteitswerken, aan een door een nog niet
gerealiseerde rooilijn of een achteruitbouwstrook getroffen constructie
uit te voeren, tenzij het gaat om :

1° sloop- of aanpassingswerken die tot gevolg hebben dat de
constructie aan de nog niet gerealiseerde rooilijn of de achteruitbouw-
strook wordt aangepast;

2° de verbouwing van een krachtens decreet definitief of voorlopig
beschermd monument of een constructie die deel uitmaakt van een
krachtens decreet definitief of voorlopig beschermd stads- of dorpsge-
zicht of landschap;

3° het aanbrengen van gevelisolatie, met een overschrijding van ten
hoogste veertien centimeter. Indien een nog niet gerealiseerde rooilijn
wordt overschreden, dan zal deze bij de latere onteigening aan de
gevelisolatie worden aangepast.In afwijking van het eerste lid mag een
omgevingsvergunning voor stedenbouwkundige handelingen worden
verleend :

1° die afwijkt van de rooilijn als uit het advies van de wegbeheerder
blijkt dat de rooilijn niet binnen vijf jaar na de afgifte van de
omgevingsvergunning voor stedenbouwkundige handelingen zal
worden gerealiseerd. Als er na het verstrijken van die termijn wordt
onteigend, wordt bij het bepalen van de vergoeding geen rekening
gehouden met de waardevermeerdering die uit de vergunde hande-
lingen voortvloeit;

2° die afwijkt van de achteruitbouwstrook als de wegbeheerder een
gunstig advies heeft gegeven.Werken en handelingen waarvoor geen
omgevingsvergunning voor stedenbouwkundige handelingen is
vereist, mogen onder dezelfde voorwaarden als bepaald in het eerste
en tweede lid worden uitgevoerd na machtiging van de wegbeheerde-
r.Indien het aanbrengen van gevelisolatie, bedoeld in het eerste lid, 3°,
de overschrijding betreft van een rooilijn gevormd door de huidige
grens tussen de openbare weg en de aangelande eigendommen, dan
kan, na gunstig advies van de wegbeheerder, gevelisolatie ook tot 14
centimeter toegestaan worden. In dat geval is, in afwijking van
artikel 40 van het decreet van 18 december 1992 houdende bepalingen
tot begeleiding van de begroting 1993, geen vergunning vereist voor
het privatief gebruik van het openbaar domein.

De Vlaamse Regering kan nadere formele en procedurele regelen
voor de toepassing van dit artikel bepalen.

(1864)

Gemeente Buggenhout

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente
Buggenhout brengt ter kennis dat de gemeenteraad tijdens zijn zitting
van 28 maart 2019 het rooilijnplan en innemingsplan van
buurtweg nr. 118 voorlopig heeft aanvaard. Het ontwerp is digitaal ter
inzage in de onthaalruimte van het gemeentehuis te Buggenhout,
Nieuwstraat 2 en/of op de website www.buggenhout.be, gedurende
de periode van 8 mei 2019 tot en met 12 juni 2019. Uw opmerkingen of
bezwaren tegen dit raadsbesluit kunnen per aangetekende brief
worden verstuurd naar het college van burgemeester en schepenen,
Nieuwstraat 2 te Buggenhout, of kunnen worden afgegeven tegen
ontvangstbewijs uiterlijk de laatste dag van het openbaar onderzoek.

(1865)

Gemeente Buggenhout

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente
Buggenhout brengt ter kennis dat de gemeenteraad tijdens zijn zitting
van 28 maart 2019 het rooilijn- en innemingsplan van Stenenmolen-
straat voorlopig heeft aanvaard. Het ontwerp is digitaal ter inzage in
de onthaalruimte van het gemeentehuis te Buggenhout, Nieuwstraat 2
en/of op de website www.buggenhout.be, gedurende de periode van
8 mei 2019 tot en met 12 juni 2019. Uw opmerkingen of bezwaren tegen

dit raadsbesluit kunnen per aangetekende brief worden verstuurd naar
het college van burgemeester en schepenen, Nieuwstraat 2 te
Buggenhout, of kunnen worden afgegeven tegen ontvangstbewijs
uiterlijk de laatste dag van het openbaar onderzoek.

(1866)

Gemeente Buggenhout

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente
Buggenhout brengt ter kennis dat de gemeenteraad tijdens zijn zitting
van 28 maart 2019 het rooilijnplan en innemingsplan van Schommel-
dreef voorlopig heeft aanvaard. Het ontwerp is digitaal ter inzage in de
onthaalruimte van het gemeentehuis te Buggenhout, Nieuwstraat 2
en/of op de website www.buggenhout.be, gedurende de periode van
8 mei 2019 tot en met 12 juni 2019. Uw opmerkingen of bezwaren tegen
dit raadsbesluit kunnen per aangetekende brief worden verstuurd naar
het college van burgemeester en schepenen, Nieuwstraat 2 te
Buggenhout, of kunnen worden afgegeven tegen ontvangstbewijs
uiterlijk de laatste dag van het openbaar onderzoek.

(1867)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

Cautionnement collectif des Travaux publics et privés, Fideris,
société coopérative, avenue du Col-Vert 5 - 1170 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0403.259.880

Les associés sont priés d’assister à l’assemblée générale ordinaire qui
se tiendra le mardi 21 mai 2019, à 14 h 30 m, au siège social de la société
à 1170 Watermael-Boitsfort, avenue du Col-Vert 5.

Ordre du jour : 1. Approbation du procès-verbal de l’assemblée
générale du 15 mai 2018. 2. Rapport du conseil d’administration.
3. Rapport du commissaire-réviseur. 4. Approbation des comptes
annuels arrêtés au 31 décembre 2018. 5. Affectation du résultat.
6. Décharge aux administrateurs. 7. Décharge au commissaire-réviseur.
8. Ratification de la nomination d’administrateurs. 9. Elections et
nominations d’administrateurs. 10. Nomination du commissaire-
réviseur.

(1779)

Gemeenschappelijke Borgstellingen voor Openbare en Privé Werken,
Fideris, coöperatieve vennootschap, Groenkraaglaan 5 - 1170 Brussel

Ondernemingsnummer : 0403.259.880

De vennoten worden uitgenodigd de gewone algemene vergadering
bij te wonen op dinsdag 21 mei 2019, om 14 u. 30 m., op de maatschap-
pelijke zetel te 1170 Watermaal-Bosvoorde, Groenkraaglaan 5.

Dagorde : 1. Goedkeuring van het proces-verbaal van de algemene
vergadering van 15 mei 2018. 2. Verslag van de raad van bestuur.
3. Verslag van de commissaris-revisor. 4. Goedkeuring van de jaar-
rekening afgesloten per 31 december 2018. 5. Bestemming van het
resultaat. 6. Kwijting aan de bestuurders. 7. Kwijting aan de
commissaris-revisor. 8. Bekrachtiging van de benoeming van bestuur-
ders. 9. Verkiezing en benoeming van bestuurders. 10. Benoeming van
de commissaris-revisor.

(1779)
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IMMOBILIERE DES SCARABEES, société anonyme,
avenue Franklin Roosevelt 112, bte 8, 1050 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0401.973.740

Assemblée ordinaire au siège social le 30/05/2019, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. - Approbation comptes annuels - Affectation
résultats - Décharge administrateurs - Nominations - Divers.

(1851)

CELYAD SA, société anonyme faisant ou ayant fait publiquement appel
à l’épargne, rue Edouard Belin 2, 1435 Mont-Saint-Guibert

Numéro d’entreprise : 0891.118.115
RPM Nivelles

Convocation à l’assemblée générale extraordinaire
des actionnaires du 23 mai 2019

Le conseil d’administration a l’honneur de convoquer les action-
naires et les détenteurs de warrants de Celyad SA, (la « Société ») à
la réunion de l’assemblée générale extraordinaire qui se tiendra
le 23 mai 2019, à 10 heures (CET) au siège social de la Société et dont
l’ordre du jour figure ci-dessous.

Dans la mesure où une première réunion de l’assemblée a été
convoquée pour le 6 mai 2019, mais que le quorum minimum n’a pas
été atteint, il est fait usage de l’article 533, § 2 du Code des sociétés de
sorte que le délai de convocation a été réduit à 17 jours et qu’aucune
exigence de quorum ne devra être respectée lors de l’assemblée du
23 mai 2019.

ORDRE DU JOUR :

1. Réduction formelle du compte « Primes d’émission » par apure-
ment des pertes à concurrence d’un montant de cent septante-deux
millions deux cent quatre-vingt-six mille neuf cent nonante-cinq euros
et vingt-huit cents (S 172,286,995.28).

Proposition de résolution : l’assemblée décide de réduire le compte
« Primes d’émission » par apurement des pertes, tel qu’il résulte
des comptes annuels arrêtés le 31 décembre 2018, à concurrence
d’un montant de cent septante-deux millions deux cent quatre-vingt-six
mille neuf cent nonante-cinq euros et vingt-huit cents
(S 172,286,995.28), pour le ramener de deux cent vingt millions six cent
septante-huit mille cinquante-cinq euros et treize cents
(S 220,678,055.13) à quarante-huit millions trois cent nonante et un
mille cinquante-neuf euros et quatre-vingts cinq cents (S 48,391,059.85).
La réduction du compte « Primes d’émission » se fera sans annulation
d’actions.

2. Constatation de la réalisation effective de la réduction du compte
« Primes d’émission ».

Proposition de résolution : l’assemblée constate et me requiert,
notaire, de constater authentiquement la réalisation effective de
la réduction du compte « Primes d’émission » qui précède à concur-
rence de cent septante-deux millions deux cent quatre-vingt-six mille
neuf cent nonante-cinq euros et vingt-huit cents (S 172,286,995.28), et
qu’ainsi le compte « Primes d’émission » est effectivement porté à
quarante-huit millions trois cent nonante et un mille cinquante-
neuf euros et quatre-vingts cinq cents (S 48,391,059.85).

3. Modification de l’article 16 des statuts.
Proposition de résolution : l’assemblée décide de modifier

la deuxième phrase du troisième alinéa de l’article 16 des statuts afin
de permettre à un administrateur de représenter plus de deux de
ses collègues et décide par conséquent de remplacer ladite phrase par
le texte suivant : « Un administrateur peut représenter autant de ses
collègues que souhaité ».

4. Adaptation des statuts de la Société afin de les mettre en
concordance avec la législation en vigueur, et en particulier avec
le Code des sociétés et des associations, et insertion d’un double droit
de vote pour les actions répondant aux conditions édictées par
l’article 7 :53 du Code des sociétés et des associations.

Proposition de résolution : l’assemblée décide de modifier les statuts
de la Société, afin de les mettre en concordance avec les résolutions
prises, avec la situation actuelle de la Société et avec la législation en
vigueur, et en particulier avec le Code des sociétés et des associations,
et ce, à dater de la publication de la présente résolution dans
les annexes du Moniteur belge. Une version coordonnée officieuse du
nouveau texte des statuts de la Société est mis à disposition des

actionnaires sur le site web de la Société (www.celyad.com), à partir du
5 avril 2019. Dans ce cadre, l’assemblée décide d’activer la possibilité
offerte par l’article 7 :53 du nouveau Code des sociétés et des
associations, à savoir que les actions répondant aux conditions édictées
par cette disposition se verront reconnaitre un double droit de vote.

5. Pouvoirs.

Proposition de résolution : l’assemblée décide d’octroyer une procu-
ration spéciale :

• à NandaDevi SPRL, représenté par Philippe Dechamps, à F&C
Consulting Sprl représentée par Monsieur David Georges, ou chaque
membre du conseil d’administration de la Société, chacun agissant seul,
afin d’exécuter les résolutions adoptées ci-dessus;

• à tout avocat du cabinet CMS DeBacker, afin d’assurer les forma-
lités nécessaires;

• à Malika Ben Tahar, à cette fin élisant domicile à l’adresse de
la société coopérative à responsabilité limitée « Berquin Notaires », à
1000 Bruxelles, avenue Lloyd George 11, tous pouvoirs afin de rédiger
le texte de la coordination des statuts de la Société, le signer et le
déposer au greffe du tribunal de l’entreprise compétent, conformément
aux dispositions légales en la matière.

Le droit de participer à l’assemblée générale et d’y exercer le droit de
vote est subordonné à l’enregistrement comptable des actions au nom
de l’actionnaire, le 9 mai 2019, à minuit (heure belge) (la « Date
d’Enregistrement »), soit par leur inscription dans le registre des actions
nominatives de la Société, soit par leur inscription dans les comptes
d’un teneur de compte agréé ou d’un organisme de liquidation.

L’actionnaire indique sa volonté de participer à l’assemblée générale
au plus tard le 17 mai 2019. Les formulaires de procuration doivent
être adressés à la Société au plus tard le 17 mai 2019. Cela devra se faire
par courriel à l’adresse investors@celyad.com, ou par courrier à
l’attention de Celyad, M. Philippe Dechamps, Chief Legal Officer, rue
Edouard Belin 2, B-1435 Mont-Saint-Guibert. Toutefois, à défaut
d’instruction contraire de la part des actionnaires concernés, les
formulaires de procuration communiqués en vue de la réunion du
6 mai 2019, demeurent valables.

Tous les documents concernant l’assemblée générale que la loi
requiert de mettre à la disposition des actionnaires pourront être
consultés sur le site internet de la Société (www.celyad.com) à partir
du 6 mai 2019.

Les demandes de copies peuvent également être adressées, sans frais,
par écrit à l’attention de M. Philippe Dechamps, Chief Legal Officer,
rue Edouard Belin 2, B-1435 Mont-Saint-Guibert ou par courriel à
l’adresse investors@celyad.com

Le conseil d’administration.
(1852)

ETEX NV
PassPort BuildingLuchthaven Brussel Nationaal, Gebouw 1K

1930 Zaventem

Ondernemingsnummer : 0400.454.404
www.etexgroup.com

De raad van bestuur van Etex NV (de “Vennootschap”) nodigt de
houders van effecten uitgegeven door de Vennootschap uit om de
gewone algemene vergadering van aandeelhouders van de Vennoot-
schap bij te wonen, gevolgd door een bijzondere algemene vergadering
van aandeelhouders van de Vennootschap. De aandeelhoudersverga-
deringen vinden plaats op de maatschappelijke zetel van de Vennoot-
schap, PassPort Building, Luchthaven Brussel Nationaal, Gebouw 1K,
1930 Zaventem, op woensdag 22 mei 2019 en vangen aan om 15 uur.

De agenda en voorstellen tot besluit voor de gewone en bijzondere
algemene vergaderingen van aandeelhouders, die desgevallend
kunnen worden gewijzigd tijdens de vergadering door de voorzitter
van de raad van bestuur, luiden als volgt :

I. Gewone algemene vergadering van aandeelhouders

1. Verslagen over de enkelvoudige jaarrekening

Mededeling en bespreking van het jaarverslag van de raad van
bestuur en van het verslag van de commissaris over de enkelvoudige
jaarrekening voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2018.
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2. Goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening, bestemming van
het resultaat en vaststelling van het dividend

Mededeling en goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening over
het boekjaar afgesloten op 31 december 2018, en van de voorgestelde
bestemming van het resultaat.

Voorstel tot besluit : goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening
over het boekjaar afgesloten op 31 december 2018, met inbegrip van de
bestemming van het resultaat en de uitbetaling van een brutodividend
van 0,58 EUR per aandeel*. Het dividend zal betaalbaar zijn vanaf
1 juli 2019.

*Uitsluitend ter informatie, het netto dividend zal 0,406 EUR per
aandeel bedragen in geval de in België geldende roerende voorheffing
van 30 % van toepassing is.

3. Verslagen over de geconsolideerde jaarrekening

Mededeling en bespreking van het jaarverslag van de raad van
bestuur en van het verslag van de commissaris over de geconsolideerde
jaarrekening voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2018.

4. Mededeling en bespreking van de geconsolideerde jaarrekening

Mededeling en bespreking van de geconsolideerde jaarrekening over
het boekjaar afgesloten op 31 december 2018.

5. Kwijting aan de bestuurders

Voorstel tot besluit : kwijting te verlenen aan de bestuurders van de
Vennootschap die gedurende het boekjaar afgesloten op
31 december 2018 in functie waren, voor de uitoefening van hun
mandaat tijdens dat boekjaar.

6. Kwijting aan de commissaris

Voorstel tot besluit : kwijting te verlenen aan de commissaris van de
Vennootschap voor de uitoefening van zijn mandaat tijdens het
boekjaar afgesloten op 31 december 2018.

7. Vernieuwing van mandaat van bestuurder

Rekening houdend met het advies van het selectie- en remuneratie-
comité, beveelt de raad van bestuur aan om het volgende besluit te
nemen :

Voorstel tot besluit : vernieuwing van het mandaat van mevrouw
Bernadette Spinoy als bestuurder van de Vennootschap met ingang
vanaf de datum van dit besluit, voor een periode van drie jaar die zal
aflopen onmiddellijk na de afsluiting van de jaarvergadering van 2022.

8. Neerlegging - Bevoegdheden

Voorstel tot besluit : onverminderd andere bevoegdheidsdelegaties,
voor zover van toepassing, aan An Winters, Olivier Van Wouwe en
Carine Valvekens, alleenhandelend, een volmacht met recht op inde-
plaatsstelling te verlenen om de formaliteiten te vervullen in verband
met bovenstaande besluiten.

II. Bijzondere algemene vergadering van aandeelhouders

9. Goedkeuring overeenkomstig artikel 556 van het Wetboek van
Vennootschappen

Voorstel tot besluit : goedkeuring, voorzover nodig en toepasselijk,
overeenkomstig artikel 556 van het Wetboek van Vennootschappen,
van artikel 9.6 (controlewijziging) en alle andere voorwaarden in de
kredietovereenkomst van 11 oktober 2018 tussen Etex NVen, onder
meer, BNP Paribas Fortis SA/NV, ING Bank N.V. en KBC Bank NV,
Commerzbank Aktiengesellschaft, Filiale Luxemburg, Crédit Agricole,
Corporate en Investment Bank, HSBC Bank PLC, Unicredit Bank AG,
Belfius Bank NV, Banco Santander S.A. (filiaal in Parijs), Banco Bilbao
Vizcaya Argentaria S.A. (Belgisch filiaal) en Landesbank Hessen-
Thüringen Girozentrale, die rechten kunnen toekennen die ofwel een
invloed kunnen hebben op het vermogen van de Vennootschap, dan
wel een schuld of een verplichting te haren laste kan doen ontstaan in
geval van een wijziging van controle over de Vennootschap.

10. Bevoegdheden

Voorstel tot besluit : onverminderd andere bevoegdheidsdelegaties,
voor zover van toepassing, aan An Winters, Olivier Van Wouwe en
Carine Valvekens, alleenhandelend, een volmacht met recht op inde-
plaatsstelling te verlenen om de formaliteiten te vervullen in verband
met bovenstaand besluit.

Voorwaarden tot toelating tot de algemene vergaderingen en termijn
om schriftelijke vragen te stellen

Overeenkomstig de bepalingen van artikel 26 van de statuten van de
Vennootschap, moeten :

de eigenaars van gedematerialiseerde aandelen ten laatste op
15 mei 2019 een attest waaruit de onbeschikbaarheid van hun aandelen
tot de datum van de vergaderingen van aandeelhouders blijkt,
neerleggen op de zetel van de Vennootschap of op de zetel of bij een
agentschap van één van de volgende instellingen :

BNP Paribas Fortis

Belfius Bank

Degroof Petercam Bank

de eigenaars van aandelen op naam ten laatste op 15 mei 2019 aan
de Vennootschap hun voornemen te kennen geven om deze vergade-
ringen bij te wonen of er zich te laten vertegenwoordigen.

Indien de aandeelhouders schriftelijke vragen willen stellen aan de
bestuurders of de commissaris van de Vennootschap omtrent hun
verslagen of over een punt dat op de agenda staat, dienen die vragen
per post (Etex NV, Chief Legal Officer, PassPort Building, Luchthaven
Brussel Nationaal, Gebouw 1K, 1930 Zaventem) of elektronisch
(e-mail : shareholders@etexgroup.com) ten laatste op 15 mei 2019 door
de Vennootschap te worden ontvangen.

De aandeelhouders die zich wensen te laten vertegenwoordigen door
een lasthebber, worden verzocht gebruik te maken van de volmacht
die door de raad van bestuur werd opgesteld en die beschikbaar is op
de zetel van de Vennootschap en op de website van de Vennootschap
(www.etexgroup.com). De volmacht dient schriftelijk ondertekend te
worden. Ondertekende volmachten moeten de Vennootschap bereiken
per post (Etex NV, Chief Legal Officer, PassPort Building, Luchthaven
Brussel Nationaal, Gebouw 1K, 1930 Zaventem) of elektronisch
(e-mail : shareholders@etexgroup.com) ten laatste op 15 mei 2019. De
aanwijzing van een lasthebber gebeurt in overeenstemming met de
toepasselijke Belgische wetgeving, met inbegrip van de regels inzake
belangenconflicten. Bovendien dienen die aandeelhouders de toela-
tingsvoorwaarden voor de vergaderingen, zoals hierboven beschreven,
na te leven.

De documenten die voorgelegd moeten worden bij de gewone en
bijzondere algemene vergaderingen van aandeelhouders, zoals
vermeld in de agenda van de vergaderingen, worden kosteloos ter
beschikking gesteld op de zetel van de Vennootschap of op de website
van de Vennootschap.

De raad van bestuur.
(1853)

P2 INDUSTRIES SA,
rue de la Boverie 217, 4100 SERAING (Belgique)

Numéro d’entreprise : 0428.934.790

Messieurs les actionnaires sont priés de se présenter à l’assemblée
générale ordinaire des actionnaires qui se tiendra au siège social le jeudi
6 juin 2019, à 17 heures, avec l’ordre du jour suivant :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration.

2. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31/12/2018.

3. Affectation du résultat.

4. Décharges aux administrateurs.

5. Nominations, démissions.

6. Divers.
(1860)

43641MONITEUR BELGE — 06.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



DIT BERICHT IS BELANGRIJK EN VEREIST DE ONMIDDELLIJKE
AANDACHT VAN DE ECONOMISCHE HOUDERS VAN DE OBLI-
GATIES. INDIEN DE ECONOMISCHE HOUDERS VAN DE OBLIGA-
TIES ENIGE TWIJFEL HEBBEN OMTRENT DE DOOR HEN TE
ONDERNEMEN STAPPEN, DIENEN ZE ONMIDDELLIJK EIGEN
FINANCIEEL EN JURIDISCH ADVIES IN TE WINNEN, INCLUSIEF
MET BETREKKING TOT ENIGE FISCALE GEVOLGEN, BIJ HUN
MAKELAAR, BANKIER, ADVOCAAT, ACCOUNTANT OF ANDERE
ONAFHANKELIJKE FINANCIEEL, FISCAAL OF JURIDISCH ADVI-
SEUR.

Deze Uitnodiging voor een Algemene Vergadering van Obligatie-
houders werd voorbereid door Nyrstar NV, en is enkel gericht aan
houders van Obligaties die personen zijn aan wie dit anderszins
wettelijk kan worden gedistribueerd (“relevante personen”). Dit is
enkel gericht aan relevante personen en personen die geen relevante
personen zijn mogen niet op basis van dit document handelen of hierop
vertrouwen. Eventuele investeringen of investeringsactiviteiten
waarmee deze Uitnodiging voor een Algemene Vergadering van
Obligatiehouders verband houdt is enkel beschikbaar voor relevante
personen en zal enkel ondernomen worden met relevante personen.

NYRSTAR, naamloze vennootschap

Maatschappelijke Zetel : Zinkstraat 1, 2490 Balen (België)

Ondernemingsnummer : 0888.728.945
RPR Antwerpen, afdeling Turnhout

UITNODIGING
algemene vergadering van obligatiehouders

te houden op dinsdag 21 mei 2019 om 11 uur

De houders (de “Obligatiehouders”) van de 5 % converteerbare
obligaties met vervaldag in 2022 uitgegeven door Nyrstar NV, (de
“Vennootschap”) op 11 juli 2016 (ISIN : BE6288132101) (de “Obligaties”)
worden uitgenodigd om een algemene vergadering van Obligatiehou-
ders van de Vennootschap bij te wonen.

ALGEMENE INFORMATIE

Datum, uur en locatie : De algemene vergadering van Obligatiehou-
ders (de “Vergadering”) zal plaatsvinden op dinsdag 21 mei 2019 om
11 uur, te Marsveldplein 5 - 24ste verdieping, 1050 Brussel (België), of
op een andere plaats die aldaar op dat moment zal worden
bekendgemaakt.

Opening van de deuren : Om het opstellen van de aanwezigheidslijst
op de datum van de Vergadering te vergemakkelijken, worden de
Obligatiehouders en hun vertegenwoordigers die in persoon deel-
nemen uitgenodigd om zich te registreren vanaf 10 uur.

Tenzij de context anders vereist, hebben de termen met hoofdletter
die in deze uitnodiging gebruikt worden de betekenis die daaraan
gegeven wordt in de trust akte van 11 juli 2016 (de “Trust Deed”)
tussen de Vennootschap (als emittent) en The Law Debenture Trust
Corporation p.l.c. (als trustee, de “Trustee”), waaronder de Obligaties
werden gecreëerd, of in de bepalingen en voorwaarden van de
Obligaties, waarvan een exemplaar beschikbaar is op de website van
de Vennootschap (www.nyrstar.com).

ACHTERGROND

De Vennootschap heeft een grondig nazicht van haar balansstructuur
doorgevoerd, en heeft een akkoord bereikt met bepaalde leden van de
belangrijkste groepen van haar stakeholders met betrekking tot een
financiële herstructurering (de « Herstructurering »). Gelieve te
verwijzen naar het persbericht dat bekendgemaakt werd door de
Vennootschap op 15 april 2019 en beschikbaar is op de website van de
Vennootschap (https ://www.nyrstar.com/nl/media/regulatory-
releases) (de « Aankondiging van 15 april ») waarin de details worden
uiteengezet van de Herstructurering en de lock-up overeenkomst die is
aangegaan door, onder andere, de Vennootschap, Trafigura Pte Ltd.,
bepaalde kredietverstrekkers van de Nyrstar groep, bepaalde houders
van de 8,5% niet-gesubordineerde obligaties met vervaldag in 2019 en
6,875% niet-gesubordineerde obligaties met vervaldag in 2024, beide
uitgegeven door Nyrstar Netherlands (Holdings) B.V. (samen, de
« High Yield Obligaties ») en bepaalde houders van de Obligaties (de
« Lock-Up Overeenkomst »). De Trustee was niet betrokken bij de
formulering van de Herstructurering of de Lock-up Overeenkomst en
heeft op datum van 1 mei 2019 geen exemplaar van de Lock-up
Overeenkomst ontvangen.

De Obligatiehouders die partij zijn bij de Lock-Up Overeenkomst op
datum van 1 mei 2019 vertegenwoordigen ongeveer 97 % van de totale
uitstaande hoofdsom van de Obligaties (de « Ondersteunende

Houders »). Overeenkomstig de bepalingen van de Lock-Up Overeen-
komst, hebben de Ondersteunende Houders ermee ingestemd om
onverwijld alle handelingen te ondernemen die redelijkerwijze vereist
of wenselijk zijn om de Herstructurering te ondersteunen, mogelijk te
maken en te implementeren of op een andere manier uitvoering te
geven aan de Herstructurering, met inbegrip van het stemmen voor de
voorstellen tot besluit zoals hieronder uiteengezet.

De goedkeuring van de hierna uiteengezette voorstellen tot besluit
wordt gevraagd om de implementatie van de Herstructurering
mogelijk te maken. Het eerste voorstel tot besluit dient ertoe een
vennootschap (de « Co-Obligor ») toe te laten om toe te treden tot de
Obligaties als medeschuldenaar, om naast de Vennootschap hoofdelijke
aansprakelijkheid op te nemen voor de primaire schuldverplichtingen
onder de Obligaties en om bepaalde daaruit voortvloeiende wijzi-
gingen aan de Obligaties en de Trust Deed aan te brengen.

De Co-Obligor zal een nieuw op te richten vennootschap zijn, die zal
worden opgericht en fiscaal gevestigd zal zijn in Engeland en met haar
centrum van de voornaamste belangen in Engeland. Zoals voorge-
nomen in de Lock-up Overeenkomst, is het de bedoeling van de
Vennootschap om een 100% dochtervennootschap op te richten (de
“Nieuwe HoldCo”), die een garantieverstrekker onder de Obligaties,
de High Yield Obligaties en bepaalde andere schulden van de Nyrstar
groep zal worden. Er is geen goedkeuring van de Obligatiehouders
nodig opdat Nieuwe HoldCo een bijkomende garantieverstrekker zou
kunnen worden. De Co-Obligor zal een rechtstreekse 100% dochter-
vennootschap van Nieuw HoldCo zijn.

Om de Herstructurering te implementeren, wordt verwacht dat
(i) de Co-Obligor ook zal toetreden tot de High Yield Obligaties als
medeschuldenaar, om naast Nyrstar Netherlands (Holdings) B.V.
hoofdelijke aansprakelijkheid op te nemen voor de primaire schuldver-
plichtingen onder de High Yield Obligaties, en (ii) de Co-Obligor
vervolgens een scheme of arrangement zal voorstellen onder sectie 899
van de “Companies Act 2006” van het Verenigd Koninkrijk om de
voorwaarden van de Herstructurering met betrekking tot de Obligaties
en de High Yield Obligaties te implementeren (het « Engelse Scheme »).
De voorgenomen wijzigingen aan de High Yield Obligaties zullen
onderworpen worden aan een aparte procedure voor de goedkeuring
door de houders van de High Yield Obligaties. De voorstellen tot
besluit die voorgesteld worden aan de Obligatiehouders (zoals
hieronder volledig beschreven) zijn niet afhankelijk van het voorstellen
aan of goedkeuren door deze houders van de voorgenomen wijzi-
gingen met betrekking tot de High Yield Obligaties.

Het tweede voorstel tot besluit dient om bepaalde wijzigingen aan te
brengen aan de Obligaties met betrekking tot de rechtbanken die
bevoegd zijn om eventuele geschillen die zouden ontstaan in verband
met de Trust Deed en de Obligaties te beslechten. Het doel van deze
wijziging is ook het verwachte Engelse Scheme mede mogelijk te
maken.

Het doel van het derde voorstel tot besluit is om tijdelijk afstand te
doen van bepaalde Wanprestaties en Mogelijke Wanprestaties zoals
voorzien in de Lock-Up Overeenkomst, met inbegrip van een eventuele
wanprestatie in verband met het niet betalen door Nyrstar Netherlands
(Holdings) B.V. van de maart 2019 couponbetaling onder de High Yield
Obligaties. De Vennootschap meent dat dergelijke tijdelijke afstanden
de implementatie van de Herstructurering mede mogelijk zullen
maken.

Obligatiehouders worden verzocht de Aankondiging van 15 april
te raadplegen voor bijkomende informatie met betrekking tot het
verwachte Engelse Scheme en de voorwaarden van de Herstructure-
ring.

AGENDA

Agenda en voorstel tot besluit : De agenda en voorstellen tot besluit
van de Vergadering zijn als volgt :

1. Toetreding van Co-Obligor

Voorstel tot besluit : De Vergadering van Obligatiehouders besluit bij
wijze van Besluit om de Trustee te machtigen, toe te staan, opdracht te
geven, te verzoeken, instructie te geven, in staat te stellen en te
bekrachtigen een eerste aanvullende trust akte bij de Trust Deed (de
« Aanvullende Trust Deed ») en een eerste aanvullende agency
overeenkomst bij de Paying and Conversion Agency Agreement (de
« Aanvullende Agency Agreement »), telkens in de vorm zoals
voorgelegd aan de vergadering, af te sluiten op grond waarvan de
Co-Obligor een primaire schuldverplichting op zich neemt (hoofdelijk
verbonden met de Vennootschap) om alle bedragen die verschuldigd
zijn onder de Trust Deed, de Obligaties, de Coupons en de Agency
Agreement te betalen, en de overeenkomstige rechten en verplichtingen
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op zich te nemen; op voorwaarde dat de volgende bepalingen van de
Trust Deed en de Paying and Conversion Agency Agreement zullen
niet van toepassing zijn op de Co-Obligor :

(a) Voorwaarde 5 (Conversie van Obligaties), Artikel 9 (Conversie
van Obligaties) van de Paying and Conversion Agency Agreement en
alle daaraan gerelateerde bepalingen die verband houden met de
levering van een Bericht van Optionele Terugbetaling, Bericht van
Gebeurtenis van Terugbetaling aan Aandeelhouders, Bericht van
Controlewijziging, Conversierechten, Gewone Aandelen en de
conversie en de levering van Gewone Aandelen;

(b) de definities van “Controlewijziging” en “Gewone Aandelen”;
(c) Artikel 8 (Conversierechten) en 9 (Verplichtingen in verband met

Conversierechten) van de Trust Deed;
(d) Voorwaarde 10 (Verplichtingen);
(e) alle verplichtingen begrepen in Artikel 10 (Verplichtingen) van de

Trust Deed die voorzien in de afgifte van elke vorm van documenten,
kennisgevingen of andere informatie of in de voorbereiding en/of
verstrekking van financiële informatie of rekeningen; en

(f) alle rechten begrepen in Artikel 16.2 (Indeplaatsstelling) van de
Trust Deed die de Emittent het recht geven om een indeplaatsstelling
van de Vennootschap als Emittent te verzoeken.

Na de toetreding van de Co-Obligor, zal de Co-Obligor geen rechten
of verplichtingen hebben met betrekking tot de bepalingen inzake
vergaderingen van Obligatiehouders die beheerst worden door het
Belgisch recht, behalve dat de Co-Obligor een voorafgaand
instemmings- en oriëntatierecht zal hebben met betrekking tot
handelingen die door de Vennootschap worden gesteld onder deze
bepalingen. Onverminderd het voorgaande zal elk toekomstig Besluit
(met inbegrip van een Schriftelijk Besluit) de Co-Obligor binden en de
Co-Obligor zal hiertoe een verplichting opnemen in de Aanvullende
Trust Deed.

2. Wijziging van Bevoegdheidsclausule
Voorstel tot besluit : De Vergadering van Obligatiehouders besluit bij

wijze van Besluit om de Trustee te machtigen, toe te staan, opdracht te
geven, te verzoeken, instructie te geven, in staat te stellen en te
bekrachtigen om akkoord te gaan dat, overeenkomstig de voorwaarden
van de Aanvullende Trust Deed, het volgende van toepassing zal zijn
met betrekking tot de bevoegdheid en de onderwerping aan bevoegd-
heid onder de Trust Deed en de Obligaties met ingang op de datum
van de Aanvullende Trust Deed, waarbij deze formulering zal worden
opgenomen in de Aanvullende Trust Deed :

“De rechtscolleges van Engeland en Wales zullen over exclusieve
bevoegdheid beschikken om elk geschil te beslechten dat zou kunnen
ontstaan uit of in verband met de Trust Deed en de Obligaties, en
dienovereenkomstig kan ook elk rechtsgeding of elke procedure
ontstaan uit of in verband met de Trust Deed of de Obligaties
(“Procedures”) voor deze rechtscolleges gebracht worden. De
Oorspronkelijke Emittent, de Toetredende Co-Obligor en de Trustee (in
eigen hoedanigheid en voor rekening van de Obligatiehouders)
onderwerpen zich onherroepelijk aan de bevoegdheid van zulke
rechtscolleges en verzaken aan elk verweer tegen Procedures voor deze
rechtscolleges zij om redenen van rechtsgebied of om de reden dat de
Procedures voor een ongeschikt forum gebracht worden. Onvermin-
derd het voorgaande zullen Belgische rechtscolleges exclusief bevoegd
zijn voor aangelegenheden betreffende de geldigheid van besluiten van
de raad van bestuur van de Oorspronkelijke Emittent, van de algemene
vergadering van Aandeelhouders van de Oorspronkelijke Emittent of
de algemene vergadering van Obligatiehouders.”

In het voorgaande zal “Toetredende Co-Obligor” de Co-Obligor
betekenen en “Oorspronkelijke Emittent” de Vennootschap.

3. Tijdelijke afstand van bepaalde Wanprestaties of Mogelijke
Wanprestaties

Voorstel tot besluit : De Vergadering van Obligatiehouders besluit bij
wijze van Besluit om afstand te doen van elke Wanprestatie of
Mogelijke Wanprestatie die zou zich zou voorgedaan hebben of zich
zou voordoen :

(a) onder Voorwaarde 9(c)(ii) of (iii) met betrekking tot de niet beta-
ling (wanneer verschuldigd) of bij het verstrijken van de toepasselijke
gratie periode (“grace period”) van andere huidige of toekomstige
schulden van de Emittent of de Garantieverstrekkers of van de
Belangrijke Dochtervennootschappen van de Emittent voor of met
betrekking tot gelden geleend of opgehaald (of onder een garantie voor
gelden geleend of opgehaald), indien het niet toegelaten is om die
schuld te betalen overeenkomstig de bepalingen van de Lock-up
Overeenkomst (met inbegrip van, maar niet beperkt tot, de niet beta-
ling van de maart 2019 coupon betaling onder de High Yield
Obligaties);

(b) onder Voorwaarde 9(f) met betrekking tot de gebeurtenissen of
omstandigheden die verband houden met de Herstructurering, met
inbegrip van de onderhandeling, ondertekening of uitvoering van de
Lock-up Overeenkomst;

(c) onder Voorwaarde 9(g) met betrekking tot alle bevelschriften of
vennootschapsrechtelijke handelingen die voorzien zijn door en
consistent zijn met de Lock-up Overeenkomst; of

(d) als gevolg van het nalaten de Trustee overeenkomstig
Artikel 10.1.3 van de Trust Deed (of anderszins) kennis te geven van de
Wanprestaties of Mogelijke Wanprestaties aangeduid in (a) tot en met
(c) hierboven,

telkens voor de duur van de Ondersteuningsperiode (zoals hieronder
gedefinieerd) (samen, de “Afstanden”). Bij het verstrijken van de
Ondersteuningsperiode zullen de Afstanden automatisch geannuleerd
worden zonder enige handeling van enige partij en zal elke veronder-
stelde of effectieve Wanprestatie of Mogelijke Wanprestatie die zich
heeft voorgedaan met betrekking tot de Afstanden en de gevolgen
daarvan worden hersteld alsof die Wanprestatie of Mogelijke Wanpres-
tatie heeft voortgeduurd sinds de datum waarop het zich oorspronke-
lijk heeft voorgedaan. Om de Afstanden te documenteren, besluit de
Vergadering van Obligatiehouders bij wijze van Besluit om de Trustee
te machtigen, toe te staan, opdracht te geven, te verzoeken, instructie te
geven, in staat te stellen en te bekrachtigen om een akte van afstand (in
de vorm zoals voorgelegd aan de vergadering, de “Afstandsakte”) aan
te gaan waaronder de Afstanden zullen worden gedaan onder de
bovenvermelde voorwaarden.

De “Ondersteuningsperiode” betekent de periode die zal eindigen
op het vroegste van (i) de beëindiging van de Lock-up Overeenkomst
overeenkomstig haar voorwaarden en (ii) 31 augustus 2019.

4. Bescherming van de Trustee

Indien een van de voorgaande voorstellen tot besluit wordt
goedgekeurd, dan wordt de Vergadering, zonder nood aan verdere
handelingen of stappen, geacht te besluiten bij wijze van Besluit om :

(a) de Trustee schadeloos te stellen, te kwijten en te ontheffen van en
tegen alle aansprakelijkheid waarvoor hij aansprakelijk kan zijn of kan
worden onder de Trust Deed, de Obligaties of anderszins met betrek-
king tot enig handelen of nalaten, met inbegrip van, maar niet beperkt
tot, in verband met deze Besluiten of een van deze of de implementatie
ervan;

(b) zich er uitdrukkelijk toe te verbinden en ermee in te stemmen de
Trustee schadeloos te stellen voor alle handelingen, procedures,
vorderingen, eisen, aansprakelijkheden, verliezen, schade, kosten,
uitgaven en lasten (samen met de belasting op de toegevoegde waarde
of enige soortgelijke belasting daarop wordt geheven of kan worden
geheven) die de Trustee (of zijn functionarissen of werknemers) zou
kunnen lijden of oplopen als gevolg van het uitoefenen of niet-
uitoefenen van de bevoegdheden die aan de Trustee zijn toegekend
door of op grond van de Trust Deed zoals gevraagd in deze Besluiten
of die anderszins zouden kunnen ontstaan in verband met deze
Besluiten, of een van deze of de implementatie ervan;

(c) goed te keuren en te bevestigen dat de Trustee geen enkele
aansprakelijkheid heeft en onherroepelijk afstand doet van alle
vorderingen tegen de Trustee die ontstaan als gevolg van enig verlies
of schade die de Obligatiehouders zouden kunnen lijden of oplopen
als gevolg van het feit dat de Trustee handelt op basis van deze
Besluiten en de implementatie van deze Besluiten of een van deze
Besluiten (met inbegrip van, maar niet beperkt tot, omstandigheden
waarin achteraf kan worden vastgesteld dat er sprake is van een gebrek
in een van deze Besluiten of dat een van deze Besluiten om welke
reden dan ook niet geldig of bindend is voor de Obligatiehouders); en

(d) elke intrekking, wijziging, aanpassing, toegeving of regeling met
betrekking tot de rechten van de Obligatiehouders ten aanzien van de
Vennootschap of de Garantieverstrekkers of ten aanzien van elk van
hun eigendommen, ongeacht of dergelijke rechten zullen ontstaan
onder de Trust Deed of op een andere manier betrokken zijn bij of
voortvloeien uit of worden beïnvloed door een van deze Besluiten of
hun implementatie, toe te staan en daarmee in te stemmen.

Quorum : Overeenkomstig het Wetboek van Vennootschappen, moet
een quorum van ten minste 50% van het totaal bedrag in hoofdsom der
in omloop zijnde Obligaties aanwezig of vertegenwoordigd zijn op de
Vergadering voor de beraadslaging en stemming over de bovenver-
melde agendapunten van de Vergadering. Indien dit quorum niet
wordt bereikt, zal een tweede Vergadering worden bijeengeroepen,
tenzij, in voorkomend geval, anders wordt beslist namens de Raad van
Bestuur, en het quorumvereiste zal niet van toepassing zijn op de
tweede vergadering.
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Stemming en meerderheid : Onder voorbehoud van de toepasselijke
wettelijke bepalingen, zal elke Obligatie één stem hebben. Overeen-
komstig de toepasselijke wetgeving, zullen de voorgestelde besluiten
waarnaar wordt verwezen in de bovenstaande agenda van de
Vergadering zijn aangenomen indien deze worden goedgekeurd door
leden die, uit eigen naam of als gemachtigde, gezamenlijk stemmen
uitbrengen die ten minste 75% van het bedrag in hoofdsom van de
Obligaties waarvoor aan de stemming is deelgenomen, vertegenwoor-
digen. Een besluit aangenomen met een meerderheid van minder dan
een derde van het bedrag in hoofdsom der in omloop zijnde Obligaties
kan niet worden uitgevoerd dan na homologatie door het Hof van
Beroep te Antwerpen overeenkomstig de procedure uiteengezet in
artikel 574 van het Wetboek van Vennootschappen.

DEELNAME AAN DE VERGADERING

Inleiding : Houders van Obligaties die aan de Vergadering wensen
deel te nemen, dienen rekening te houden met de hieronder beschreven
procedures. Alle vragen over de procedures dienen te worden gericht
aan de Tabelleringsagent, wiens contactgegevens hieronder zijn
opgenomen

Deelname aan de Vergadering : Om in aanmerking te komen om
deel te nemen aan de Vergadering, moet een Obligatiehouder het
volgende bezorgen aan de Tabelleringsagent zodat het voor of op
18 mei 2019 door de Tabelleringsagent wordt ontvangen :

(a)om de Tabelleringsagent te benoemen als gevolmachtigde om de
Vergadering bij te wonen en stemmen uit te brengen, een geldige Stem-
instructie met Blokkering, of, indien de Obligatiehouder geen deel-
nemer is aan het effectenvereffeningsstelsel van de Nationale Bank van
België (« NBB »), aan de relevante deelnemer aan het effectenvereffe-
ningsstelsel van de NBB verzoeken dergelijke Steminstructie met Blok-
kering aan de Tabelleringsagent te bezorgen tegen dezelfde datum; of

(b)om een andere persoon te benoemen als gevolmachtigde of in
persoon deel te nemen aan de Vergadering, een Kennisgeving voor de
Vergadering aan de Tabelleringsagent bezorgen, samen met een door
een deelnemer aan het effectenvereffeningsstelsel van de NBB of door
de NBB afgegeven blokkeringsattest, dat de onbeschikbaarheid van de
Obligaties voor dewelke een Kennisgeving voor de Vergadering wordt
gegeven, tot aan de beëindiging van de Vergadering vaststelt (in de zin
van artikel 15 van het Gecoördineerd koninklijk besluit nr. 62 van
10 november 1967).

Het formulier voor de Steminstructie met Blokkering en het
formulier voor de Kennisgeving voor de Vergadering zijn beschikbaar
op de website van de Tabelleringsagent (www.lucid-is.com/nyrstar).
Obligatiehouders worden aangeraden om te bevestigen bij de bank,
effectenmakelaar of andere tussenpersoon waarbij zij hun Obligaties
aanhouden welke stappen tegen welke datum moeten worden
genomen opdat dergelijke Obligatiehouder in staat zou zijn om deel te
nemen aan de Vergadering.

Toegang tot de vergaderzaal : De natuurlijke personen die de
Vergadering bijwonen in hun hoedanigheid van effectenhouder,
volmachthouder of vertegenwoordiger van een rechtspersoon moeten
een bewijs van hun identiteit kunnen voorleggen teneinde toegang te
verkrijgen tot de vergaderzaal. Bovendien moeten de vertegenwoordi-
gers van rechtspersonen de documenten overhandigen die hun
hoedanigheid als vennootschapsrechtelijke vertegenwoordiger of
volmachthouder vaststellen. De Tabelleringsagent zal deze docu-
menten nakijken namens de Vennootschap.

GEGEVENSBESCHERMING

De Vennootschap is verantwoordelijk voor de verwerking van
persoonsgegevens die zij ontvangt van, of verzamelt over, houders van
effecten uitgegeven door de Vennootschap en volmachthouders in het
kader van algemene Obligatiehoudersvergaderingen. De verwerking
van deze gegevens zal gebeuren ten behoeve van de organisatie en het
verloop van de relevante algemene Obligatiehoudersvergadering, met
inbegrip van de uitnodigingen, registratie, aanwezigheden en stem-
ming, alsook ten behoeve van het aanhouden van lijsten of registers
van effectenhouders, en de analyse van de investeerders- en effecten-
houdersbasis van de Vennootschap. De gegevens omvatten onder meer
identificatiegegevens, het aantal en type van effecten van een houder
van effecten uitgegeven door de Vennootschap, volmachten, en stem-
instructies. Deze gegevens kunnen ook worden overgedragen aan
derden (met inbegrip van de Tabelleringsagent) met als doel assistentie
of dienstverlening aan de Vennootschap in verband met het voor-
gaande. De verwerking van dergelijke gegevens zal, mutatis mutandis,
worden uitgevoerd in overeenstemming met de Privacy & Cookies
Policy van de Vennootschap, beschikbaar op de website van de
Vennootschap (https ://www.nyrstar.com/en/siteservices/legal-
notice). De Vennootschap vestigt de aandacht van de houders van

effecten uitgegeven door de Vennootschap en volmachthouders op de
beschrijving van de rechten die zij als betrokkenen kunnen hebben,
zoals, onder andere, het recht op inzage, het recht op rectificatie en het
recht van bezwaar tegen verwerking, dewelke zijn uiteengezet in
onderdeel 9 van voormelde Privacy & Cookies Policy. Het een en het
ander doet geen afbreuk aan de regels die gelden in verband met de
deelname aan de Vergadering. Om rechten als betrokkene uit te oefenen
en voor alle andere informatie met betrekking tot de verwerking van
persoonsgegevens door of namens de Vennootschap, kan met de
Vennootschap contact worden opgenomen per e-mail via
data.protection@nyrstar.com.

BESCHIKBARE INFORMATIE

De volgende documentatie is beschikbaar op de website van de
Tabelleringsagent (www.lucid-is.com/nyrstar) : deze oproeping tot de
Vergadering, het formulier voor de Steminstructie met Blokkering, het
formulier voor de Kennisgeving voor de Vergadering, het ontwerp van
Afstandsakte, het ontwerp van Aanvullende Trust Deed en het ontwerp
van Aanvullende Agency Agreement.

Verdere gegevens over de Vergadering en hoe kan worden deelge-
nomen kunnen worden verkregen van de Tabelleringsagent :

Lucid Issuer Services Limited, Tankerton Works 12, Argyle Walk,
London WC1H 8HA United Kingdom - Tel : +44 20 7704 0880 -
Fax : +44 20 3004 1590 Attention : Thomas Choquet - Email :
nyrstar@lucid-is.com Website : www.lucid-is.com/nyrstar

BELANGRIJKE KENNISGEVINGEN

Deze Uitnodiging voor een Algemene Vergadering van Obligatie-
houders werd voorbereid door de Vennootschap en wordt verstrekt
aan de houders van de Obligaties, naast enige andere documenten of
informatie die in verband met de Herstructurering wordt verstrekt,
namens de Vennootschap. Geen van de Trustees of haar verbonden
vennootschappen (of hun respectieve bestuurders, werknemers, func-
tionarissen, consultants of agenten) zal verantwoordelijk, aansprakelijk
of verplicht zijn tot zorgvuldigheid jegens enige ontvanger van
dergelijke documenten of enige andere documenten of informatie
verstrekt aan dergelijke ontvanger in verband met deze Uitnodiging
voor een Algemene Vergadering van Obligatiehouders.

Niemand is gemachtigd om namens de Vennootschap of de Trustee
een aanbeveling te doen over de vraag of en hoe de Obligatiehouders
moeten stemmen met betrekking tot de Besluiten. Geen enkele persoon
is gemachtigd om informatie te verstrekken, of een verklaring af te
leggen in verband daarmee, anders dan deze die in dit document zijn
opgenomen. Indien een dergelijke aanbeveling of informatie of
verklaring wordt gedaan of gegeven, mag er niet op worden vertrouwd
alsof deze is goedgekeurd door de Vennootschap of de Trustee.

Elke Obligatiehouder is verantwoordelijk voor de beoordeling van
de voorstellen uiteengezet in deze Uitnodiging voor een Algemene
Vergadering van Obligatiehouders en de voorgestelde afstanden
beschreven in de Besluiten en hun impact met betrekking tot de
Obligaties die door hem/haar worden gehouden.

Noch de Trustee noch zijn verbonden vennootschappen (of hun
respectieve bestuurders, werknemers, functionarissen, consultants of
agenten) hebben de juistheid of volledigheid van de informatie en
verklaringen vervat in deze Uitnodiging voor een Algemene Vergade-
ring van Obligatiehouders, onafhankelijk geverifieerd of nemen enige
verantwoordelijkheid ervoor op zich, of voor enig verzuim door de
Vennootschap om gebeurtenissen die zich kunnen hebben voorgedaan
en die de betekenis of nauwkeurigheid van dergelijke informatie
kunnen beïnvloeden.

Noch de Trustee noch zijn verbonden vennootschappen (of hun
respectieve bestuurders, werknemers, functionarissen, consultants of
agenten) doen op enige manier enige verklaring of aanbeveling met
betrekking tot deze Uitnodiging voor een Algemene Vergadering van
Obligatiehouders of enig document dat in verband hiermee is
opgesteld.

Noch de Trustee noch zijn verbonden vennootschappen (of hun
respectieve bestuurders, werknemers, functionarissen, consultants of
agenten) geven op enige manier enige mening of oordeel over de
voorstellen of informatie die uiteengezet zijn in deze Uitnodiging voor
een Algemene Vergadering van Obligatiehouders, de Herstructurering,
de Lock-up Overeenkomst of de voorgestelde wijzigingen of afstanden
beschreven in de Afstandsakte, de Aanvullende Trust Deed of de
Aanvullende Agency Agreement; de Trustee is niet betrokken geweest
bij de formulering of de voorstellen die in de Herstructurering, the
Lock-up Overeenkomst en hierin worden uiteengezet, of de wijzi-
gingen of afstanden zoals beschreven in de Lock-up Overeenkomst, de
Afstandsakte, de Aanvullende Trust Deed of de Aanvullende Agency
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Agreement of de Supplemental Agency Agreement, en de Trustee doet
op geen enkele manier enige verklaring of aanbeveling met betrekking
tot enige handeling die door de Obligatiehouders moet worden
ondernomen of niet moet worden genomen in het kader van deze
Uitnodiging voor een Algemene Vergadering van Obligatiehouders, of
enig document dat in verband daarmee is opgesteld.

Namens de Raad van Bestuur.
DIT DOCUMENT IS GEEN AANBOD TOT VERKOOP OF EEN

SOLLICITATIE VAN EEN AANBOD TOT AANKOOP VAN
AANDELEN, OBLIGATIES OF ANDERE EFFECTEN VAN NYRSTAR
NV. DE INFORMATIE HIERIN VERVAT IS NIET VOOR VRIJGAVE,
PUBLICATIE OF DISTRIBUTIE (RECHTSTREEKS OF ONRECHT-
STREEKS) IN OF NAAR DE VERENIGDE STATEN, AUSTRALIË,
CANADA, JAPAN, ZUID-AFRIKA OF ENIGE ANDERE JURISDICTIE
WAAR DIT ONWETTIG ZOU ZIJN.

(1868)

Places vacantes

Openstaande betrekkingen

Avis rectificatif
de la publication du 29/04/2019 - numac 2019701762

Haute Ecole Galilée
rue Royale 336 - 1030 SCHAERBEEK - matricule : 2.044.700

Appel aux candidatures pour les emplois vacants des fonctions de
rang 1 à pourvoir pour l’année académique 2019-2020 paru le
29 avril 2019

PERSONNEL ENSEIGNANT - Erratum

Dans la liste des emplois vacants à pourvoir, dans la catégorie
pédagogique, il y a lieu de lire :

Titres requis
Emploi n° 12 : Être nommé dans l’enseignement primaire et y exercer

au moins un mi-temps.
Emploi n° 13 : Être nommé dans l’enseignement secondaire et y

exercer au moins un mi-temps.
(1875)

Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Justice de paix du canton de Limbourg

Désignation

Par ordonnance du 26 avril 2019(Rép. 993/2019), le Juge de Paix
canton de Limbourg a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant : Madame Anna, Helena KESSEL, née à
Eynatten le 25 juillet 1926, domiciliée et résidant à la Maison de Repos
″Résidence Léonardo Da Vinci″ rue du Hangar 5 à 4840 Welkenraedt

Madame Jessica, Monique, Anne, Fernande, Marie, FRANSSEN,
domiciliée à 4834 Limbourg, rue Chaffour 6, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
27 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) VANDENBUSSCHE Sylvie

2019/122717

Justice de paix du canton d’Arlon

Mainlevée

Par ordonnance du 30 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix d’Arlon a mis fin aux mesures de protection des biens concernant :

Monsieur René WARGNIES, inscrit au registre national sous le
n° 64102604705, domicilié à 6700 Arlon, rue des Eglantines 4, bte 2.

La personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) COP Nadia

2019/122603

Justice de paix du Premier canton de Mons

Mainlevée

Suite à la déposée le 20 mars 2019, par ordonnance du Juge de Paix
du Premier canton de Mons rendue le 23 avril 2019, a été levée la
mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du 14 novem-
bre 2012, à l’égard de Madame ALICHE Brigitte, née à Ronchin/France
le 4 mai 1972, domiciliée à 7000 Mons, Boulevard Gendebien 18/5,
résidant Rue d’Orchies 21 à 59230 St Amand Les Eaux - France,

cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été
mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire,
à savoir : Maître SCOUFLAIRE Isabelle, Avocat à Tournai, rue Albert
Asou, 56

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cordier Anne-France.

2019/122631

Justice de paix du canton de Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château,
siège de Chimay

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château siège de Chimay a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Yvette Emilie LEFOUR, née à Salles le 27 novembre 1936,
domiciliée à 6461 Chimay, Rue des Marcheurs 29.

Désignons Madame Anita DEFLORENNE, domiciliée à 6461 Chimay,
Rue des Marcheurs 29, en qualité d’administrateur des Biens de la
personne protégée.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
5 avril 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Plateau Christine

2019/122702
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Justice de paix du canton de Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château,
siège de Merbes-le-Château

Désignation

Par ordonnance du 26 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château siège de Merbes-le-Château a
prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Giovanni SCIUTO, né à La Louvière le 5 août 1998,
domicilié à 6567 Merbes-le-Château, Rue Edouard Huys 35.

Désignons Madame SCIUTO Brenda, domiciliée à 6567 Merbes-le-
Château, Rue Edouard Huys 35, en qualité d’administrateur des Biens
et de la Personne.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
18 avril 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Plateau Christine
2019/122703

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 10 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Fabienne Marie France Ghislaine PAQUET, née à Dinant le
17 janvier 1970, domiciliée à 5580 Rochefort, Rue du Maurlet 43/0011.

Maître Valérie PIRSON, dont le cabinet est situé à 5580 Rochefort,
rue du Vélodrome 4/2, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Simon
David

2019/122608

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 10 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Serge MARTEAU, né à le 2 avril 1960, domicilié à
5580 Rochefort, Avenue de Ninove 149.

Maître Valérie GERARD, Avocat, Avocat dont le Cabinet est sis
5580 Rochefort, Rue du Vélodrome 4/2, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Simon
David

2019/122683

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 10 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Joëlle LEBRUN, née à le, domiciliée à 5580 Rochefort, Rue
Baronne Lemonnier 110.

Madame Josette LEBRUN, domiciliée à 5580 Rochefort, Rue Baronne
Lemonnier 110, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Simon
David

2019/122698

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 10 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Michel SALACZ, né à Châtelineau le 23 juin 1949,
domicilié à 5590 Ciney, Les Basses 36.

Madame Lydia KEULEERS, domiciliée à 5590 Ciney, Les Basses 36 a
été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Simon
David

2019/122699

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 10 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Christian Xavier Hadelin Ghislain LEFEVRE, né à Celles
(lez-Dinant) le 21 janvier 1952, domicilié à 5590 Ciney, rue
d’Omalius 40.

Monsieur Francis LEFEVRE, domicilié à 5100 Namur, rue du Vieux
Fermier 36, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Simon
David

2019/122700

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 10 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Jean-François Harold, Marie, Louis, Ghislain Willem, né à
Dinant le 17 avril 1980, domicilié à 5580 Rochefort, Rue du Charron, 3,
résidant Les Lauriers, rue Visé Voie 80 à 4041 Vottem

Maître Valérie PIRSON, dont le cabinet est situé à 5580 Rochefort,
rue du Vélodrome 4/2, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Simon
David

2019/122713
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Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 10 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Marcel Robert Ghislain MAES, né à Gosselies le
23 mars 1961, domicilié à 5590 Ciney, Rue de Ciney-Haid 109.

Monsieur Josy BOURGEAU, chauffeur-livreur, domicilié à
5590 Ciney, Rue de Ciney-Haid, 109/0002, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Simon
David

2019/122714

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 10 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur François Gérard Joseph Marie PEETERS, né à Woluwe-
Saint-Lambert le 28 juillet 1987, domicilié à 6637 Fauvillers, Rue du
Prévôt 23.

Maître Valérie PIRSON, avocate, dont le cabinet est établi à
5580 Rochefort, rue du Vélodrome 4/2 a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Simon
David

2019/122715

Justice de paix du canton de Ciney

Désignation

Par ordonnance du 10 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Ciney
a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Pierre Jean-François PUCHE, né à le 16 juillet 1947,
domicilié à 7170 Manage, Les Jardins de Scailmont, Place Edouard
Bantigny 6.

Maître Valérie GERARD, Avocat, Avocat dont le Cabinet est sis
5580 Rochefort, Rue du Vélodrome 4/2, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Simon
David

2019/122716

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 30 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Bilgin CATALKAYA, né à Izmir/TURQUIE le 10 avril 1944,
domicilié à 4620 Fléron, rue des Remparts 17.

Madame Hanife CATALKAYA, domiciliée à 4630 Soumagne, avenue
de la Résistance 341, a été désignée en qualité d epersonne de confiance
de la personne protégée susdite.

Madame Hülya CATALKAYA, secrétaire de direction, domiciliée à
5570 Beauraing, rue de Wancennes 16, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne de la personne protégée susdite.

Maître Olivier DEVENTER, avocat au Barreau de Liège, dont les
bureaux sont établis 4000 Liège, rue Sainte Walburge 462, a été désigné
en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
7 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE Aurélie
2019/122595

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 30 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Juan Manuel ALBERTO, né à Liège le 30 juillet 2000,
domicilié à 4050 Chaudfontaine, rue de la Vieille Ferme 3, résidant rue
de l’Institut 40 à 4632 Cerexhe-Heuseux

Madame Janella GORO SULE, domiciliée à 4050 Chaudfontaine, rue
de la Vieille Ferme 3, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
8 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE Aurélie
2019/122643

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 30 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Miguel FERNANDEZ SANTIAGO, né à Beyne-Heusay le
1er juin 1965, domicilié à 4610 Beyne-Heusay, rue Croix Visé 29.

Monsieur Riccardo FERNANDEZ SANTIAGO, domicilié à
4610 Beyne-Heusay, rue des Mineurs 64, a été désigné en qualité de
personne de confiance de la personne protégée susdite.

Madame Maria Isabel FERNANDEZ SANTIAGO, domiciliée à
4610 Beyne-Heusay, rue Croix Visé 29, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
11 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE Aurélie
2019/122657

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2019, le Juge de Paix du canton de Grâce-
Hollogne a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Quentin Viviane Henri VANDERGEETEN, né à Seraing le
10 septembre 2000, domicilié à 4480 Engis, Rue du 15 Août(ENG) 18,
résidant Rue Saint Léonard 106 à 4000 Liège
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Maître Olivier DEVENTER, avocat, dont le cabinet est établi à
4000 Liège, rue Sainte-Walburge 462, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
27 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Dosseray Simon
2019/122587

Justice de paix du canton de Péruwelz - Leuze-en-Hainaut,
siège de Péruwelz

Basculement

Par ordonnance du 29 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Péruwelz - Leuze-en-Hainaut siège de Péruwelz a adapté les mesures
de protection des biens prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine concer-
nant :

Madame Irene Léonne DESMIJTER, née à Blaton le 11 mai 1927,
résidant au Home Le ″New Beaugency″ à 7321 Blaton, Rue d’Elle-
zelles 57,

et de confirmer la désignation de : Maître Victor DEBONNET, dont
le cabinet est sis 7500 Tournai, Rue de l’Athénée 12, en sa qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deman Carine.
2019/122680

Justice de paix du canton de Péruwelz - Leuze-en-Hainaut,
siège de Péruwelz

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de paix du canton de
Péruwelz - Leuze-en-Hainaut, siège de Péruwelz, a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Jean-Pierre LIENARD, né à Wiers le 25 septembre 1955,
domicilié à 7608 Weirs, rue de Rengies 66.

Maître Paul ERNOULD, domicilié à 7600 Péruwelz, boulevard
Léopold III 88, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
28 janvier 2019

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deman Carine
2019/122620

Justice de paix du canton de Péruwelz - Leuze-en-Hainaut,
siège de Péruwelz

Désignation

Par ordonnance du 29 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Péruwelz - Leuze-en-Hainaut siège de Péruwelz a adapté les mesures
de protection existantes aux dispositions de la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Renée BELOT, née à Beauraing le 15 septembre 1932,
Notre-Dame de la Merci 7603 Péruwelz, Rue de la Forêt 2.

et de confirmer la désignation de : Maître Louise VAN MALLE-
GHEM, avocat, dont le cabinet est sis 7911 Frasnes-lez-Anvaing, route
d’Hacquegnies 3, en sa qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Deman Carine.
2019/122658

Justice de paix du canton de Philippeville,
siège de Florennes

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Philippeville (siège de Florennes) a prononcé des mesures de protection
de la personne et des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Tom Benoît Claude Léon FONTAINE, né à Charleroi le
12 août 1997, domicilié à 5650 Walcourt, rue du Seigneur 1.

Madame Aline FONTAINE, domiciliée à 5650 Walcourt, rue du
Seigneur 1, a été désignée en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Monsieur Louis FONTAINE, domicilié à 5650 Walcourt, rue du
Seigneur 1, a été désigné en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Madame Laurence LORGE, domiciliée à 5650 Walcourt, rue du
Seigneur 1, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
19 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Kirn Kristina
2019/122619

Justice de paix du canton de Philippeville,
siège de Florennes

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Philippeville (siège de Florennes) a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Christian RUELLE, né à Laneffe le 25 décembre 1958,
domicilié à 5650 Walcourt, rue du Tombois 58.

Maître Paul LEFEBVRE, avocat, domicilié à 5660 Couvin, rue de la
gare 35, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
28/03/19.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Kirn Kristina
2019/122688

Justice de paix du canton de Philippeville,
siège de Florennes

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Philippeville (siège de Florennes) a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean-Pierre XHIBITTE, né à le 8 septembre 1944, domicilié
à 5670 Viroinval, Résidence ″La Fontaine″, rue Roger Delizée, 33.

Maître Damien EVRARD, avocat, domicilié à 5561 Houyet, rue de
Fraune 5, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Le certificat médical circonstancié a été déposée au greffe du Tribunal
de céans en date du 24/04/2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Kirn Kristina
2019/122692

43648 MONITEUR BELGE — 06.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Justice de paix du canton de Philippeville,
siège de Florennes

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Philippeville (siège de Florennes) a prononcé des mesures de protection
de la personne et des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Joëlle LI HING FUI, née à Dinant le 24 juin 1978, domiciliée
à 5543 Hastière, rue du Faubourg 66.

Monsieur Marc LI HING FUI, domicilié à 5543 Hastière, rue du
Faubourg 66, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Kirn Kristina
2019/122701

Justice de paix du canton de Philippeville,
siège de Florennes

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Philippeville (siège de Florennes) a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Luc TOCCO, né à Jemappes le 23 septembre 1954,
domicilié à 5540 Hastière, rue de Meuse ″Les Erables″ 30.

Maître Marie-Dominique COPPIETERS’t WALLANT, avocat, domi-
ciliée à 1050 Ixelles, avenue du Pesage 61/18, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Kirn Kristina
2019/122729

Justice de paix du canton de Philippeville,
siège de Florennes

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Philippeville (siège de Florennes) a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Yolanda LOPEZ CUBAS, née à le 12 février 1975, domiciliée
à 5540 Hastière, ″Les Erables″, rue de Meuse 30.

Maître Johanne MARTIN, avocat, domiciliée à 5100 Namur, rue de
l’Emprunt 19, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Kirn Kristina
2019/122732

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Désignation

Madame Immaculée KAJULIRA, née à Kivumu-Kibuye le
13 décembre 1942, domiciliée à 1140 Evere, rue Jean-Baptiste
Desmeth 5/01.

Madame Pélagie UWAMARIYA, domiciliée à 5000 Namur, rue des
Brasseurs 129, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Declercq Veronique
2019/122704

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Désignation

Monsieur Saïd LAAMRI SAIFI, né à Willebroeck le 9 juin 1968,
domicilié à 6001 Charleroi, rue des Glacières 1 B12.

Monsieur Mohammed LAAMRI SAIFI, domicilié à 6001 Charleroi,
rue des Glacières 1 B12, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Declercq Veronique
2019/122705

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Désignation

Madame Blanche SCHTOURNER, née à Anderlecht le 19 mai 1918,
Maison de Repos ″Anne Sylvie Mouzon″ 1210 Saint-Josse-ten-Noode,
rue de la Cible 5.

Madame Isabelle TOUSSAINT, domiciliée à 1030 Schaerbeek, avenue
Georges Eekhoud 28, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégue, (signé) Declercq Veronique
2019/122718

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Remplacement

Monsieur Francesco TRIOLO, né à San Biagio Platani / Italie le
31 août 1959, domicilié à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, chaussée de
Gand 645.

Madame Catherine SANS, avocat, dont le cabinet est établi à
1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue Paul Hymans 127/8, a été
déchargée de sa mission d’administrateur provisoire de la personne
protégée susdite.

Désignons Madame Valérie VANDIEST, domiciliée à 1160 Auder-
ghem, chaussée de Wavre 1110, comme nouvel administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Lardot Damien
2019/122745

Justice de paix du canton de Waremme

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du canton de
Waremme a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Berthe HOBIN, née à Racour le 22 février 1931, domiciliée
à 4287 Lincent, rue de la Station 81, résidant à la Résidence Saint-
Joseph rue de Landen 29 à 4287 Racour

Maître Pierre LECLERCQ, Avocat, domicilié à 4000 Liège, Boulevard
J. de Laminne 1, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
1er février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Colard Véronique
2019/122659
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Justice de paix du canton de Waremme

Mainlevée

Par ordonnance du 24 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Waremme a mis fin à la mission de :

Monsieur DERIDDER Vincent, né à Uccle le 09/09/1969, domcilié à
4250 Geer, Rue Gaston Jamoul 2, en sa qualité d’administrateur de :

Madame Katalin BALAZS, née à Sangeorgiu de Padure le 9 novem-
bre 1969, domiciliée à 4250 Geer, rue Gaston Jamoul 2, la personne
ci-avant nommée étant à nouveau apte à se gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Storder Manon
2019/122743

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Suite à la requête déposée le 23 novembre 2018, par ordonnance du
23 avril 2019, le Juge de Paix du deuxième canton de Liège a prononcé
des mesures de protection de la personne et des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Béatrice Carmen Julienne COLLIN, née à Liège le
10 novembre 1964, registre national n° 64.11.10-052.02, domiciliée à
4683 Oupeye, rue Pierre Blanche 41 et demeurant à 4000 Liège, en MSP
″Les Charmilles″, rue Professeur Mahaim 86.

Maître Tanguy KELECOM, avocat, dont les bureaux sont établis à
4020 Liège, rue des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Solheid Dominique
2019/122594

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Par ordonnance du 30 avril 2019, le Juge de Paix du deuxième canton
de Liège a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Michel BENGLER, né à Gand le 1er mai 1971, domicilié au
CPAS de Liège à 4000 Liège, Place Saint-Jacques 13.

Maître Olivier DEVENTER, avocat, dont les bureaux sont établis à
4000 Liège, Rue Sainte-Walburge 462, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
6 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Jennekens Marie
2019/122604

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Suite à la requête déposée le 1er avril 2019, par ordonnance du
23 avril 2019, le Juge de Paix du deuxième canton de Liège a prononcé
des mesures de protection de la personne et des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Gérard Henri Joseph ILLING, né à Liège le 13 février 1939,
registre national n° 39.02.13-273.73, domicilié à 4000 Liège, rue de
Fragnée 161/0001.

Maître Marielle GILLIS, avocat, dont les bureaux sont établis à
4000 Liège, rue de l’Académie 65, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Solheid Dominique

2019/122644

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Suite à la requête déposée le 1er avril 2019, par ordonnance du
23 avril 2019, le Juge de Paix du deuxième canton de Liège a prononcé
des mesures de protection de la personne et des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Josée Monique Jeannine BRAYEUR, née à Seraing le
18 mars 1951, registre national n° 51.03.18-162.02, domiciliée à
4000 Liège, rue de Fragnée 161/0001.

Maître Marielle GILLIS, avocat, dont les bureaux sont établis à
4000 Liège, rue de l’Académie 65, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Solheid Dominique

2019/122656

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 29 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Philippe Michel Frédéric Franz HAYE, né à Marchienne-
au-Pont le 5 octobre 1955, domicilié à 6000 Charleroi, Avenue de
Waterloo, 67/011 inscription provisoire, résidant Résidence Brichart,
rue Casimir Lambert, 27 à 6000 Charleroi

Maître Bernard DIZIER, avocat à 6000 Charleroi, Boulevard Defon-
taine, 15/16, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
21 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bauche Michelle

2019/122599

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 29 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Angelo Giuseppe Andrea VENTURA, né à Charleroi(D 1)
le 3 novembre 1992, domicilié à 6000 Charleroi, Rue Jonet, 156/ 001.

Maître Cécile CARMON, avocat, dont le cabinet est sis à
6110 Montigny-le-Tilleul, rue de Gozée 137B, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
8 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Pirmez Valérie

2019/122653
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Justice de paix du premier canton de Charleroi

Mainlevée

Par ordonnance du 29 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du premier canton de Charleroi a mis fin, à dater du 15 mai 2019,
aux mesures de protection des biens concernant :

Madame Valérie DEMINE, née à Sambreville le 9 novembre 1981,
domiciliée à 6060 Gilly, Rue Hanoteau, 3/ 011,

la personne ci-avant nommée étant, à cette date, à nouveau apte à se
gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Pirmez Valérie
2019/122651

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Mainlevée

Par ordonnance du 29 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du premier canton de Charleroi a mis fin à dater du 1er mai 2019
aux mesures de protection des biens concernant :

Monsieur Morad KHCHAB, né à Charleroi(D 1) le 29 avril 1980,
domicilié à 6000 Charleroi, rue Edouard Falony, 109,

la personne ci-avant nommée étant, à cette date, à nouveau apte à se
gérer.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Pirmez Valérie
2019/122747

Justice de paix du premier canton de Liège

Mainlevée

Par ordonnance du 18 avril 2019 (rép. 7938/2019), conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge
de paix du premier canton de Liège a mis fin à la mission de Maître
Christian LANNI, en sa qualité d’administrateur de la personne et des
biens de :

Madame Dimitra BOTEF, née à Napoli le 6 juin 1951, ayant pour
numéro de registre national 51060633021, domiciliée à 4020 Liège, rue
Armand Michaux 16,

Cette personne st toujours inapte à gérer ses biens.

Monsieur Siméon BOTEF, domicilié à 4020 Liège, rue Armand
Michaux 16, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Minadeo Silvana
2019/122618

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Mons a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Léone VREUX, née à Erbisoeul le 22 octobre 1934,
domiciliée à 7000 Mons, à la Résidence ″ Bon Pasteur ″, Route
d’Obourg 40.

Madame Marianne DUMOULIN, domiciliée à 7050 Jurbise, Chemin
du Prince 97, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
14 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cordier Anne-France
2019/122684

Justice de paix du premier canton de Namur

Remplacement

Par ordonnance du 25 avril 2019, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du premier canton de Namur a mis fin à la mission de Monsieur
COLIGNON Pierre, domicilié à 1190 Forest, avenue Jupiter 187/11, en
sa qualité d’administrateur des biens de :

Monsieur Georges COLIGNON, né à Hellebecq le 15 septembre 1935,
domicilié à 5001 Namur, rue Edmond Delahaut 92, résidant chaussée
de Louvain 1005 à 5022 Cognelée

Monsieur Philippe COLIGNON, domicilié à 5001 Namur, rue
Edmond Delahaut 92, a été confirmé comme personne de confiance de
la personne protégée susdite.

Monsieur Jean COLIGNON, domicilié à 5022 Namur, chaussée de
Louvain 1005, a été confirmé comme personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Madame Françoise COLIGNON, domiciliée à 5020 Namur, chaussée
de Charleroi 765, a été confirmée comme personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Monsieur Pierre COLIGNON, Directeur-adjoint - service crédits -
Fonds du Logement, domicilié à 1190 Forest, avenue Jupiter 187/11, a
été désigné comme personne de confiance de la personne protégée
susdite.

Maître Anne-Cécile ELOIN, avocat, dont le cabinet est établi à
5336 Assesse, rue du Fays 43, a été désignée comme nouvel
administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
11 avril 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale
2019/122709

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 26 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie-Claire FREDERIC, née à Jollain-Merlin le 30 octo-
bre 1940, résidence ″Le Moulin″ 7640 Antoing, chemin du Moulin 1.

Maître Laurie ROMAN, avocate, dont le cabinet est sis à
7500 Tournai, Rue Beyaert 54, a été désignée en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
5 avril 2019.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2019/122674

Justice de paix du premier canton de Tournai

Désignation

Par ordonnance du 26 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Tournai a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
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d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant : Monsieur Cyrille DEVIAENE, né à
GUIGNIES le 28 février 1946, résidence ″Le Moulin″ 7640 Antoing,
chemin du Moulin 1.

Maître Laurie ROMAN, dont le cabinet est sis à 7500 Tournai, Rue
Beyaert 54, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
5 avril 2019.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain Yann
2019/122675

Justice de paix du premier canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Evelyne Marie Jeanne THEUNISSEN, né à Verviers le
1 août 1959, domicilié à 4910 Theux, rue François-Xavier Simonis, 6,
résidant Cité de l’Espoir, Domaine des Croisiers 2 à 4821 Andrimont

Monsieur Yves Mathieu Albert THEUNISSEN, ajusteur, domicilié à
4910 Theux, rue François Xavier Simonis 6, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker Carole
2019/122642

Justice de paix du premier canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 24 avril 2019, le Juge de Paix du premier canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Sandrine Francine Claudine Ghislaine VAN DYCK, née à
Verviers, le 16 février 1977, domiciliée à 4860 Pepinster, Golettes, 61.

Madame Christine Yvette Marie Pierre VAN DYCK, sans, domiciliée
à 4860 Pepinster, rue Golette, 61, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur de la personne de la personne protégée susdite.

Maître Véronique MAGNEE, avocat, dont le cabinet est établi à
4800 Verviers, rue Bidaut, 23, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Becker Carole
2019/122672

Justice de paix du second canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 30 avril 2019, le Juge de Paix du second canton
de Huy a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Tenos IDALECIO CONTINHO, né à Luanda le
15 mars 1987, domicilié à 6600 Bastogne, rue Tasiaux 4C/1, résidant
″Les Avrils″ rue des Loups 19 à 4520 Wanze

Maître Mary LACROIX, avocat à 4500 Huy, place Jules Boland 5, a
été désignée en qualité d’administrateur de la personne et des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) QUERINJEAN
Brigitte

2019/122685

Justice de paix du second canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 30 avril 2019, le Juge de Paix du second canton
de Huy a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Carmen Louise Henriette DIRICK, née à Hollogne-aux-
Pierres le 12 janvier 1933, Résidence Isabelle à 4540 Amay, Chaussée
Roosevelt 184.

Madame Nicole Josette Adrienne DIRICK, domiciliée à 4540 Amay,
rue Roua 60, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) QUERINJEAN
Brigitte

2019/122697

Justice de paix du second canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 30 avril 2019, le Juge de Paix du second canton
de Huy a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Marie Ghislaine DELHEZ, née à Fize-Fontaine le
7 mai 1928, domiciliée à 4500 Huy, rue Adolphe de la Marck 4, résidant
Les Avelines rue Hubert Parent 7 à 4520 Wanze

Madame Sandra LECOMTE, domiciliée à 4520 Wanze, rue Armand
Bertrand 3 A, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) QUERINJEAN
Brigitte

2019/122711

Justice de paix du second canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 30 avril 2019, le Juge de Paix du second canton
de Huy a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Eric SERESSIA, né à le 12 juin 1961, domicilié à
4520 Wanze, rue de la Campagne de Haive 12.

Maître Cécile LANNOY, avocat à 4500 Huy, Place Jules Boland 5, a
été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) QUERINJEAN
Brigitte

2019/122733

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du troisième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Karin, Henriette, Jeannine, Rosine SCHMIT, née à Cologne
( Allemagne) le 19 novembre 1961, domiciliée à 6224 Fleurus, rue Trieu
Gossiaux 1/0002.
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Maître Guy HOUTAIN, avocat, domicilié à 6220 Fleurus, Chaussée
de Charleroi, 231, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
28 décembre 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bastien Fabienne
2019/122694

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2019, le Juge de Paix du troisième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Assunta TANGIAN, née à Triei le 24 avril 1945, domiciliée à
6060 Charleroi, Sentier Fracqui 5, résidant au Home l’Heureux Séjour
rue de la Ferme 4 à 6180 Courcelles

Monsieur Piero CASULA, domicilié à 6060 Charleroi, Sentier
Fracqui 17, a été désigné en qualité d’partie requérante, administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
13 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bastien Fabienne
2019/122721

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 25 avril 2019, le Juge de Paix du troisième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Lens CHARLES, né à Charleroi le 30 septembre 1997,
domicilié à 6183 Courcelles, rue Alphonse Rectem 61/2/1.

Madame Françoise LAHCENNE, domiciliée à 6180 Courcelles, rue
W.Churchill 159, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
12 mars 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bastien Fabienne
2019/122741

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 23 avril 2019, le Juge de Paix du troisième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Dylan Stéphane Luc WILMOT, né à Charleroi le
8 décembre 1998, domicilié à 6180 Courcelles, rue des Gaulx 23/A.

Maître Frédérique MAHIEU, domicilié à 6140 Fontaine-l’Evêque, rue
du Parc 42, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du
11 février 2019.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bastien Fabienne
2019/122742

Vredegerecht van het 7de kanton Antwerpen

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van
het 7de kanton Antwerpen rechterlijke beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen, betref-
fende:

Mijnheer Marc Emiel Louisa Nadia Van Polfliet, geboren te Temse
op 11 juni 1967, wonende te 2660 Antwerpen, Antwerpsesteenweg 167,
verblijvend Nachtopvang Victor 4, Desguinlei 33 te 2018 Antwerpen

Meester Natalie LUYTEN, advocaat, kantoorhoudende te
2018 Antwerpen, Arthur Goemaerelei 39, bus 8, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Eric HOOGEWYS
2019/122712

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Bij beschikking van 8 april 2019 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Oostende de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Layca Kyndt, geboren te Oostende op 30 april 1991, wonende te
8450 Bredene, Kapelstraat 87 0102.

Brigitte Betty Beuselinck, wonende te 8450 Bredene, Kapel-
straat 87 0102, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens
2019/122615

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Vervanging

Bij beschikking van 8 april 2019 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Oostende rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot beëindiging van de opdracht van Veronique Bonny
in hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van:

Maria Louisa Van Gool, geboren te Antwerpen op 2 januari 1930,
wonende te 8450 Bredene, Amazonelaan 19, verblijvend, Huize
Westerhauwe, Klemskerkestraat 19 te 8450 Bredene

Lucienne Horemans, wonende te 8450 Bredene, Amazonelaan 19,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 21 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nancy Impens
2019/122613

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Bilzen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mejuffrouw Veerle Christine NEVEN, geboren te Tongeren
op 11 april 1975, wonende te 3730 Hoeselt, Bronstraat 1.

43653MONITEUR BELGE — 06.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Mijnheer Marcel NEVEN en mevrouw Gerda LENAERS, beiden
wonende te 3730 Hoeselt, Bronstraat 1, werden aangesteld als
bewindvoerders over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sanne Theunissen
2019/122623

Vredegerecht van het kanton Boom

Aanstelling

Bij beschikking van 29 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Boom de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Michel DE JONGHE, geboren te Reet op 5 juli 1966,
wonende te 2860 Sint-Katelijne-Waver, IJzerenveld 147.

Mijnheer Robert DE JONGHE, wonende te 2845 Niel, Willem
Eekelersstraat 9, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Hilde Debeckker
2019/122641

Vredegerecht van het kanton Boom

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Boom rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Doris Ingrid VOLKNER, geboren te Berlijn (Duitsland)
op 9 februari 1940, wonende te 2627 Schelle, Kapelstraat 139,
verblijvend WZC HOGHE CLUYSE, Bouwerijstraat 50 te
2620 Hemiksem

Mevrouw Ilse Gerda ROSIERS, wonende te 2620 Hemiksem,
Gemeenteplaats 54, bus 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Hilde Debeckker
2019/122695

Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Bij beschikking van 16 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen van:

Dominique APPELMANS, geboren te Etterbeek op 24 oktober 1972,
met rijksregisternummer 72.10.24-408.66, die woont te 1150 Brussel,
Guldendallaan 12 en die verblijft te DVC Heilig Hart Leernse-
steenweg 53 te 9800 Deinze

Els DE GROOTE, advocaat, die kantoor houdt te 9890 Gavere, Sint-
Christianastraat 48 werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De Vrederechter heeft als bewindvoerders over de persoon haar
ouders toegevoegd, te weten:

Michel APPELMANS, wonende te die woont te 1150 Brussel,
Guldendallaan 12 en Françoise DEBONGNIE, die woont te
1150 Brussel, Guldendallaan 12

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/122591

Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Bij beschikking van 16 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen van:

Rik LOOSVELT, geboren te Kortrijk op 29 augustus 1972, met rijks-
registernummer 72.08.29-155.58, die woont te 8530 Harelbeke, A.
Pevernagestraat 46 en verblijft te DVC Heilig Hart Leernsesteenweg 53
te 9800 Deinze

De Vrederechter heeft als bewindvoerders over de persoon zijn
ouders toegevoegd, te weten:

Roger LOOSVELT, die woont te 8530 Harelbeke, A. Pevernage-
straat 46 en Jenny D’HONDT, die woont te 8530 Harelbeke, A. Pever-
nagestraat 46

Els DE GROOTE, die kantoor houdt te 9890 Gavere, Sint-Christiana-
straat 48 werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/122681

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de persoon en de goederen van:

Glenn D’HONT, geboren te Lokeren op 15 juli 1999, met rijksregis-
ternummer 99.07.15-175.48, die woont te DVC Heilig Hart 9800 Deinze,
Leernsesteenweg 53

Annick VERSTRINGHE, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Monterreystraat 16 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/122588

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de persoon en de goederen van:

Glenn D’HONT, geboren te Lokeren op 15 juli 1999, met rijksregis-
ternummer 99.07.15-175.48, die woont te DVC Heilig Hart 9800 Deinze,
Leernsesteenweg 53

Annick VERSTRINGHE, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Monterreystraat 16 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/122589

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Gisèle ALLAER, geboren te Ninove op 13 oktober 1952, met rijks-
registernummer 52.10.13-362.22, die woont te 9800 Deinze, Nieuwgoed-
laan 15
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Veronique VAN ASCH, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Koning Albertlaan 128, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/122590

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de persoon en de goederen van:

Laurent BORDEAUD’HUY, geboren te Oudenaarde op 17 april 1976,
die woont te DVC Heilig Hart 9800 Deinze, Leernsesteenweg 53

Annick VERSTRINGHE, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Monterreystraat 16 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/122592

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de persoon en de goederen van:

Laurent BORDEAUD’HUY, geboren te Oudenaarde op 17 april 1976,
die woont te DVC Heilig Hart 9800 Deinze, Leernsesteenweg 53

Annick VERSTRINGHE, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Monterreystraat 16 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/122593

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Monique PIETERS, geboren te Deinze op 29 april 1951, die woont te
9800 Deinze, Donzapark 4 bus 002

Veronique VAN ASCH, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Koning Albertlaan 128,werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder
over de goederen, onder het regime van bijstand van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/122636

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van: Monique PIETERS, geboren
te Deinze op 29 april 1951, die woont te 9800 Deinze, Donzapark 4
bus 002

Veronique VAN ASCH, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Koning Albertlaan 128,werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder
over de goederen, onder het regime van bijstand van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/122637

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Marie-Christine VAN DE WIELE, geboren te Gent op 24 mei 1959,
die woont te 9800 Deinze, Nieuwgoedlaan 15

Veronique VAN ASCH, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Koning Albertlaan 128,werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/122645

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Marie-Christine VAN DE WIELE, geboren te Gent op 24 mei 1959,
die woont te 9800 Deinze, Nieuwgoedlaan 15

Veronique VAN ASCH, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Koning Albertlaan 128,werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/122646

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Nadine VAN DEN BOSSCHE, geboren te Gent op 23 januari 1963,
met rijksregisternummer 63012316686, die woont te 9830 Sint-Martens-
Latem, Open Veld 14

Ivan VAN HOECKE, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Drabstraat 14 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel
2019/122647

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
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van bewindvoerder over de goederen van: Nadine VAN DEN
BOSSCHE, geboren te Gent op 23 januari 1963, met rijksregister-
nummer 63012316686, die woont te 9830 Sint-Martens-Latem, Open
Veld 14

Ivan VAN HOECKE, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Drabstraat 14 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel

2019/122648

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Ivonne LOONTJENS, geboren te Deinze op 23 juni 1931, met rijks-
registernummer 31.06.23-236.58, die woont te 9800 Deinze, Karel
Picquélaan 25, die verblijft te Karel Picquélaan 49 te 9800 Deinze

Ivan VAN HOECKE, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Drabstraat 14 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel

2019/122649

Vredegerecht van het kanton Deinze

Vervanging

Bij beslissing van 19 april 2019, heeft de Vrederechter van het kanton
Deinze rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot beëindiging van de opdracht van Meester Pascale STAN-
DAERT, die kantoor houdt te 9000 Gent, Coupure 8, in hoedanigheid
van bewindvoerder over de goederen van:

Ivonne LOONTJENS, geboren te Deinze op 23 juni 1931, met rijks-
registernummer 31.06.23-236.58, die woont te 9800 Deinze, Karel
Picquélaan 25, die verblijft te Karel Picquélaan 49 te 9800 Deinze

Ivan VAN HOECKE, advocaat, die kantoor houdt te 9000 Gent,
Drabstraat 14 werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Van Brussel

2019/122650

Vredegerecht van het kanton Deurne

Aanstelling

Bij beschikking van 29 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Deurne de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Robert Jean Victor VAN OPSTAL, geboren te Antwerpen
op 30 oktober 1946, wonende te 2160 Wommelgem, Herentalse-
baan 544/V1R.

Mijnheer de advocaat Yves DE SCHRYVER, kantoorhoudende te
2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32, werd aangesteld als voorlopig
bewindvoerder van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Nancy Louis Maria VAN OPSTAL, wonende te
2160 Wommelgem, Jos Cremersstraat 18, werd aangesteld als vertrou-
wenspersoon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Tim Van Gorp
2019/122624

Vredegerecht van het kanton Deurne

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Deurne rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Abdelilah EL KHALFIOUI, geboren te Antwerpen, district
Deurne op 3 september 1990, wonende te 2100 Antwerpen, De
Bisthovenlei 86.

Mijnheer Mohamed EL KHALFIOUI, wonende te 2100 Antwerpen,
De Bisthovenlei 86, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Britt HEIRMAN
2019/122626

Vredegerecht van het kanton Geel

Aanstelling

Bij beschikking van 19 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geel de bestaande beschermingsmaatregelen ambtshalve
aangepast aan de bepalingen van de wet van 21 decem-
ber 2018 houdende houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid) en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Karel BOGAERTS, geboren te Herentals op 7 mei 1970,
wonende te 2440 Geel, Antwerpseweg 177.

Meester Wim CORSTJENS, kantoorhoudende te 2440 Geel, Gasthuis-
straat 31 A, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peggy Cools
2019/122632

Vredegerecht van het kanton Geel

Aanstelling

Bij beschikking van 19 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geel de bestaande beschermingsmaatregelen ambtshalve
aangepast aan de bepalingen van de wet van 21 decem-
ber 2018 houdende houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid) en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Elisabeth BERTELS, geboren te Lille op 5 september 1967,
wonende te 2460 Kasterlee, Krokuslaan 59, verblijvende ’t Margrietje,
Berthoutstraat 10-12 te 2460 Tielen,

Meester Wim BEIRINCKX, kantoorhoudende te 2460 Kasterlee,
Loozijde 36, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peggy Cools
2019/122633
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Vredegerecht van het kanton Geel

Aanstelling

Bij beschikking van 19 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geel de bestaande beschermingsmaatregelen ambtshalve
aangepast aan de bepalingen van de wet van 21 decem-
ber 2018 houdende houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid) en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jean APERS, geboren te Antwerpen op 11 juli 1971,
wonende te 2440 Geel, Openbaar Psychiatrisch Ziekenhuis,
Dr.- Sanodreef 4.

Meester Liesbet LUYTEN, kantoorhoudende te 2440 Geel, Diest-
seweg 110, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peggy Cools

2019/122634

Vredegerecht van het kanton Geel

Aanstelling

Bij beschikking van 19 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geel de bestaande beschermingsmaatregelen ambtshalve
aangepast aan de bepalingen van de wet van 21 decem-
ber 2018 houdende houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid) en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Patrick BELMANS, geboren te Merksem op 24 april 1968,
wonende te 2440 Geel, Stelenseweg 19.

Meester Wim CORSTJENS, kantoorhoudende te 2440 Geel, Gasthuis-
straat 31 A, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peggy Cools

2019/122660

Vredegerecht van het kanton Geel

Aanstelling

Bij beschikking van 19 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geel de bestaande beschermingsmaatregelen ambtshalve
aangepast aan de bepalingen van de wet van 21 decem-
ber 2018 houdende houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid) en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Nicole Yvonne Théophile BAELUS, geboren te Tongerlo (Ant.)
op 16 november 1966, wonende te 2440 Geel, Dr. Sanodreef 4.

Meester Linda CLAESSENS, advokaat, kantoorhoudende te
2440 Geel, Rijn 56, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peggy Cools

2019/122696

Vredegerecht van het kanton Genk

Opheffing

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Genk een einde gesteld aan de beschermingsmaatregel met
ingang van 31 mei 2019 betreffende:

Mijnheer Michele Luigi PRESUTTO, geboren te Genk
op 27 maart 1980, wonende te 3600 Genk, Priesterhaagstraat 5, bus 03.

Mevrouw, Mijnheer Antoine LISMONT, wonende te 3600 Genk,
Krekeldries 8, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw de advocaat Kristien HANSSEN, die kantoor houdt te
3600 Genk, Onderwijslaan 72 bus 11, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon,
haar opdracht neemt een einde op 31 mei 2019.

2019/122617

Vredegerecht van het kanton Genk

Opheffing

Bij beschikking van 30 april 2019, rolnummer 18B924, heeft de
vrederechter van het kanton Genk beslist een einde te stellen aan de
beschermingsmaatregel met ingang van 31 mei 2019 betreffende:

Mevrouw, Mijnheer Jasmine Annie Jean GERAERTS, geboren te
Genk op 29 oktober 1993, wonende te 3600 Genk, Priesterhaagstraat 5,
bus 03.

Mevrouw de advocaat Kristien HANSSEN, die kantoor houdt te
3600 Genk, Onderwijslaan 72 bus 11, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon,
haar opdracht als bewindvoerder over de goederen neemt een einde
op 31 mei 2019.

2019/122621

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Luc José Roland FLAMAND, geboren te Ronse
op 30 september 1964, wonende te 9600 Ronse, Bredestraat 256 0105.

Meester Christophe DE LANGHE, kantoorhoudende te 9600 Ronse,
Bredestraat 56, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2019/122600

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Geraardsbergen de bestaande beschermingsmaatregelen aange-
past aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende: Mevrouw Françoise Emmanuelle BOULON,
geboren te Mantes-la-Jolie/Yvelines op 10 februari 1971, wonende te
9600 Ronse, Geraardsbergenstraat 18.
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Meester Marie-Paule GREMONPREZ, kantoorhoudende te
9600 Ronse, Hoogstraat 28 bus 101, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier - leidinggevende, (get) Ingrid
Pardaens

2019/122601

Vredegerecht van het kanton Haacht

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Haacht rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Joseph Pierre François VANDEN EYNDE, geboren te
Vilvoorde op 18 februari 1933, die verblijft in WZC Damiaan te
3120 Tremelo, Pater Damiaanstraat 39.

Mevrouw de advocaat Cindy PENNINCK, met kantoor te
3000 Leuven, Brusselsesteenweg 62, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mia Discart
2019/122719

Vredegerecht van het kanton Haacht

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Haacht rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Rolande Louisa DE PAEPE, geboren te Mechelen
op 12 april 1940, wonende te 3191 Boortmeerbeek, Stijn Streuvelslaan 2,
verblijvend in WZC Seniorenresidentie, Oude Pastorijweg 22 te
3140 Keerbergen.

Mevrouw Pascale Jozef Raymonde Irène VERHAEGEN, wonende
te 2800 Mechelen, Liersesteenweg 320 C, werd aangesteld als
vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Agnes Raymonde Augusta DYCK, wonende te 1090 Jette,
de Smet de Naeyerlaan 408 2d/r, werd aangesteld als vertrouwens-
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Gwendolina Maria Josette COPPENS, wonende te
2800 Mechelen, Abeelstraat 40, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mia Discart
2019/122725

Vredegerecht van het kanton Haacht

Aanstelling

Bij beschikking van 23 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Haacht rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Guidon Emma Octaaf DE CREM, geboren te Wemmel
op 14 juni 1934, die verblijft in WZC Damiaan te 3120 Tremelo, Pater
Damiaanstraat 39.

Mijnheer Dominiek Alfons Guido DE CREM, wonende te
3120 Tremelo, Barbarastraat 76, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 2 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mia Discart
2019/122728

Vredegerecht van het kanton Halle

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Halle rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon, betreffende:

Mijnheer Michel Joseph Henri Daelmans, geboren te Maaseik
op 6 februari 1955, wonende te 3840 Borgloon, Tongersesteen-
weg (V. 07.03.1977 Steenweg) 362, verblijvend Inkendaal, Inkendaal-
straat 1 te 1602 Vlezenbeek

Mijnheer Bert Charles Hendrikus Michel Daelmans, wonende te
3840 Borgloon, Tongersesteenweg(V. 07.03.1977 Steenweg) 362, verblij-
vend Wijnheuvelenstraat 199 te 1030 Schaarbeek werd aangesteld als
vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Oana Lacramioara Daelmans-Avarvarei, wonende te
3840 Borgloon, Tongersesteenweg(V. 07.03.1977 Steenweg) 362, werd
aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Mijnheer Joris Michel Jozef Daelmans, wonende te 3840 Borgloon,
Tongersesteenweg(V. 07.03.1977 Steenweg) 362, werd aangesteld als
vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde persoon.

Meester Geert Demin, met kantoor te 3000 Leuven, J.P. Minckelers-
straat 90, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Wendy
Nerinckx

2019/122607

Vredegerecht van het kanton Halle

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Halle rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Erica Irène Marcelle Vervaene, geboren te Ukkel op 1 maart 1962,
wonende te 9400 Ninove, Gentsestraat 4 bu22.

Meester Dorien Avaux, die kantoor houdt te 1600 Sint-Pieters-Leeuw,
Victor Nonnemanstraat 15 b, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 januari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Marleen
Volckaert

2019/122671

Vredegerecht van het kanton Halle

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Halle rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Myriam Monique Florent Liliane Staelens, geboren te Leuven
op 9 mei 1962, wonende te 1020 Laken, de Vrièrestraat 17, verblijvend,
Gemeenveldstraat 36 te 1652 Alsemberg

Mijnheer Didier BORREMANS, wonende te 1652 Beersel, Gemeen-
veldstraat 36, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Jonathan Goyens, wonende te 1020 Laken, De Vrière-
straat 17, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.
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Meester Ann Vandermotten, die kantoor houdt te 1740 Ternat, Bode-
gemstraat 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Wendy
Nerinckx

2019/122673

Vredegerecht van het kanton Heist-op-den-Berg

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Heist-op-den-Berg de bestaande beschermingsmaatregelen
aangepast aan de bepalingen van de wet van 21 decem-
ber 2018 houdende houdende diverse bepalingen betreffende justitie
(vereenvoudiging van de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en
het Gerechtelijk Wetboek betreffende de onbekwaamheid) en van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Jeannine Marcella Lens, geboren te Duffel op 8 maart 1957, wonende
te 2820 Bonheiden, Lange Dreef 50.

Mijnheer Albert Lens, wonende te 2820 Bonheiden, Eertberglei 22,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw Karin Goris, wonende te 2800 Mechelen, Nekkerspoel-
straat 61, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Geert De Bondt
2019/122652

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Hoogstraten de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende diverse
bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de bepalingen
van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek betreffende de
onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Sandra Van Loon, geboren te Turnhout op 22 decem-
ber 1974, wonende te 2382 Ravels, Aarle 37, verblijvende te 2275 Gierle,
Het GielsBos, Vosselaarseweg 1

Mijnheer Josephus Joannes Maria Servatius Van Loon, wonende te
2382 Ravels, Aarle 37, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Elisabeth Carolina Ludovica Maria Heykants, wonende te
2382 Ravels, Aarle 37, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Van Ael
2019/122602

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Hoogstraten de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende diverse
bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de bepalingen
van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek betreffende de
onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende: Mevrouw Salli Geets, geboren te Turnhout op 8 juni 1988,
wonende te 2310 Rijkevorsel, Eikendreef 43, verblijvende te 2275 Gierle,
Het GielsBos, Vosselaarseweg 1

Mijnheer Benjamin Karel Irma Geets, wonende te 2310 Rijkevorsel,
Eikendreef 43, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Christel Van Dooren, wonende te 2310 Rijkevorsel, Eiken-
dreef 43, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Van Ael
2019/122605

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Hoogstraten de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende diverse
bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de bepalingen
van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek betreffende de
onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Patrick Hubregtse-Lemmens, geboren te Turnhout
op 21 februari 1968, wonende te 2470 Retie, Pijlstraat 15, verblijvende
te 2275 Gierle, Het GielsBos, Vosselaarseweg 1

Mijnheer Marcel Jan Lemmens, wonende te 2470 Retie, Pijlstraat 15,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Agnes Mathilde Josée Ooms, wonende te 2470 Retie, Pijl-
straat 15, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christel Van Ael
2019/122612

Vredegerecht van het kanton Ieper

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Ieper rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Jacqueline GHESQUIERE, geboren te Sint-Jan
op 28 december 1933, die woont en verblijft in het WZC De Boomgaard
te 8920 Langemark-Poelkapelle, Lekkerboterstraat 1.

Mijnheer Noël DEWITTE, wonende te 8920 Langemark-Poelkapelle,
Klerkenstraat 131, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Rianne DEKETELAERE, wonende te 8920 Langemark-
Poelkapelle, Kerkstraat 35, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Neels
2019/122746

Vredegerecht van het kanton Ieper

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Ieper rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Nora PAUWELS, geboren te Menen op 16 januari 1946,
wonende te 8970 Poperinge, Ieperstraat 14 B000, verblijvend in het Jan
Yperman Ziekenhuis, Briekestraat 12 te 8900 Ieper

Mevrouw Ada PAUWELS, wonende te 8930 Menen, J. en M. Sabbe-
straat 129, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voor-
noemde beschermde persoon.
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Meester Fabienne DEMEULEMEESTER, advocaat met kantoor te
8930 Menen, Generaal Lemanstraat 2A, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sylvia Neels

2019/122748

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Landen

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Landen-Zoutleeuw zetel Landen rechterlijke beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Evy VANDERMAESEN, geboren te Hasselt op 27 novem-
ber 1996, wonende te 3400 Landen, Postlaan 14.

Meester Luc LEJEUNE, met kantoor te 3400 Landen, Oscar
Huysecomlaan 17, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Annick
Dehaen

2019/122724

Vredegerecht van het kanton Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 29 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Lier rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Jongeheer Mohamed Bouchoiri, met rijksregister-
nummer 01042704301, geboren te Duffel op 27 april 2001, wettelijk
gedomicilieerd en verblijvende te 2500 Lier, Mechelsesteenweg 212.

Mevrouw Fatiha Oulhadj, wonende te 2500 Lier, Mechelse-
steenweg 212, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 5 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Maria Moeyersoms

2019/122720

Vredegerecht van het kanton Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Lier rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Willem Tambuyser, met rijksregisternummer
58082546559, geboren te Antwerpen op 25 augustus 1958, die woont en
verblijft 2500 Lier, Zuid-Australiëlaan 43.

Meester Sofie Van Wesemael, advocaat, met kantoor 2547 Lint, Van
Putlei 120, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Maria Moeyersoms

2019/122722

Vredegerecht van het kanton Lier

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Lier rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Guido Tambuyser, met rijksregisternummer
66032647159, geboren te Antwerpen op 26 maart 1966, die woont en
verblijft 2500 Lier, Zuid-Australiëlaan 43.

Meester Sofie Van Wesemael, advocaat, met kantoor 2547 Lint, Van
Putlei 120, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Maria Moeyersoms
2019/122723

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Lokeren rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Simonne Bertha Oscar BAEYENS, geboren te Gent op 14 maart 1933,
wonende te 9160 Lokeren, Polderstraat 4 en

Alain Maria Remi PIETERS, wonende te 9160 Lokeren, Nijsstraat 89,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 februari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Annick Wicke
2019/122606

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Maasmechelen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Maria Hendrika Octavie WEVERS, geboren te Mechelen
aan de Maas op 21 april 1940, wonende te 3630 Maasmechelen,
Rooshaegenweg 106, verblijvende WZC MAASMEANDER, Dr.
Haubenlaan 6 te 3630 Maasmechelen

Mevrouw Sophia LYCOPS, advocaat, kantoorhoudende te
3630 Maasmechelen, Rijksweg 610, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Rita Coun
2019/122598

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Maasmechelen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Burhan BASARAN, geboren te Maasmechelen
op 3 april 1978, wonende te 3630 Maasmechelen, Oude Baan 121 L2,
verblijvend OPZC REKEM, Daalbroekstraat 106 te 3621 Rekem

Mijnheer Chris OPSTEIJN, advocaat, kantoorhoudende te
3621 Lanaken, Steenweg 246 bus 1, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.
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Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Rita Coun
2019/122682

Vredegerecht van het kanton Meise

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Meise rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Marc Emiel Josephina Van Den Broeck, geboren te
Merchtem op 6 september 1958, wonende te 1861 Meise, Merchtemse-
steenweg 140.

Martine Edouard Christiane Van Den Broeck, wonende te
1861 Meise, Merchtemsesteenweg 138 1, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd.
Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Geert Hellinckx

2019/122676

Vredegerecht van het kanton Meise

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Meise rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Fried De Doncker, geboren te Asse op 29 december 1979,
wonende te 1860 Meise, Mechelbaan 3.

Mevrouw Magda Sidonie Bronselaer, wonende te 1860 Meise,
Mechelbaan 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd.
Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Geert Hellinckx

2019/122677

Vredegerecht van het kanton Meise

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Meise rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Lien Clymans, geboren te Mechelen op 28 januari 1993,
wonende te 1880 Kapelle-Op-Den-Bos, Notenstraat 13.

Mijnheer Paul Jan Clymans, wonende te 1880 Kapelle-Op-Den-Bos,
Notenstraat 13, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd.
Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Geert Hellinckx

2019/122678

Vredegerecht van het kanton Meise

Aanstelling

Bij beschikking van 29 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Meise rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Louisa Joanna Maria Pelemans, geboren te Londerzeel
op 9 oktober 1937, wonende te 1880 Kapelle-Op-Den-Bos, Paral-
lelweg 10.

Mevrouw Anita Josée Alphonsine Stevens, wonende te 3150 Haacht,
Grootveld 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Christa Van den Broeck
2019/122679

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Menen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Tamara Martha Verschuere, geboren te Kortrijk
op 9 maart 1975, wonende te 8500 Kortrijk, Vredelaan(Kor) 87.

Meester Joris DE TOLLENAERE, advocaat met kantoor te 8500 Kort-
rijk, Gentsesteenweg 214, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katleen Cornette
2019/122614

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Menen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Guido Frans STORME, geboren te Ardooie op 26 novem-
ber 1934, wonende te 8870 Izegem, Kerelsstraat 1, verblijvend W.Z.C.
Maria Middelares, Pater Lievensstraat 20, te 8890 Moorslede;

Meester Sara BEKAERT, advocaat met kantoor te 8890 Moorslede,
Beselarestraat 61, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Fabiene Verhaeghe
2019/122635

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Menen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Véronique CROQUETTE, geboren te Komen
op 14 februari 1963, wonende te 8940 Wervik, Akademiestraat 1;

Mijnheer de advocaat Curd VANACKER, advocaat met kantoor te
8900 Ieper, Korte Torhoutstraat 23, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Fabiene Verhaeghe
2019/122638

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Menen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Celien Jacqueline Calis, geboren te Menen op 22 juli 1987,
wonende te 8930 Menen, Kortestraat 8.
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Meester Ellen DE GEETER, advocaat met kantoor te 8500 Kortrijk,
Doorniksewijk 134, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katleen Cornette
2019/122706

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Menen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Schirly Marie-Jeanne Adyns, geboren te Kortrijk
op 2 februari 1982, wonende te 8930 Menen, Kortestraat 8.

Meester Ellen DE GEETER, advocaat met kantoor te 8500 Kortrijk,
Doorniksewijk 134, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katleen Cornette
2019/122707

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Menen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Nancy Peggy Caignie, geboren te Ieper op 12 decem-
ber 1971, wonende te 8930 Menen, Harmoniestraat 14/0001.

Meester Joris DE TOLLENAERE, advocaat met kantoor te 8500 Kort-
rijk, Gentsesteenweg 214, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katleen Cornette
2019/122708

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Menen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Stefaan Georges Lucien Vanryssel, geboren te Izegem
op 8 november 1971, wonende te 8930 Menen, Kortrijkstraat 48 / 0001,
verblijvend PSYCHIATRISCH CENTRUM MENEN, Bruggestraat 75,
te 8930 Menen

Meester Tim DIERYNCK, advocaat met kantoor te 8500 Kortrijk,
Deken Camerlyncklaan 85, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Katleen Cornette
2019/122710

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Menen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Jean-Luc Patrick RONDELEZ, geboren te Wervik
op 15 januari 1965, wonende te 8940 Wervik, Louis Geutenwijk 2;

Meester Tim DIERYNCK, advocaat met kantoor te 8500 Kortrijk,
Deken Camerlyncklaan 85, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Fabiene Verhaeghe
2019/122734

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Menen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Ronny RONDELEZ, geboren te Wervik op 27 april 1963,
wonende te 8940 Wervik, Louis Geutewijk 2;

Meester Tim DIERYNCK, advocaat met kantoor te 8500 Kortrijk,
Deken Camerlyncklaan 85, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Fabiene Verhaeghe

2019/122735

Vredegerecht van het kanton Menen

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Menen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Francky Albert RONDELEZ, geboren te Wervik
op 21 april 1962, wonende te 8940 Wervik, Louis Geutenwijk 2;

Meester Tim DIERYNCK, advocaat met kantoor te 8500 Kortrijk,
Deken Camerlyncklaan 85, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Fabiene Verhaeghe

2019/122736

Vredegerecht van het kanton Merksem

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Merksem rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Christophe Cornelis, geboren te Merksem op
12 januari 1988, wonende te 2900 Schoten, Thuretstraat 104.

Mijnheer Luc Cornelis, wonende te 2900 Schoten, Thuretstraat 104,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Sabrina Noens, wonende te 2900 Schoten, Thuretstraat 104,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Els Zys

2019/122654

Vredegerecht van het kanton Merksem

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Merksem rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Jacobus Ludovicus Verbist, geboren te Merksem
op 27 maart 1934, wonende te 2900 Schoten, Jozef Hendrickxstraat 140.

Mijnheer Jozef Petrus Verbist, wonende te 2930 Brasschaat, Lage
Kaart 674, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voor-
noemde beschermde persoon.
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Mevrouw Elisabeth Magdalena Verbist, wonende te 2900 Schoten,
Kleine Eikendreef 15, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Els Zys

2019/122655

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Bij beschikking van 29 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Oudenaarde rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Regina Anna Leonie DICK, geboren te Strijpen
op 8 juni 1932, wonende te 9630 Zwalm, Marlboroughstraat 14,
verblijvend ASSISTENTIEWONING GROENDORP, Dorpsstraat 14A
BUS47 te 9667 Horebeke

Meester Nele CROMBEZ, wonende te 9700 Oudenaarde, Eine-
straat 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 24 januari 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Filip BAGUET

2019/122693

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Vervanging

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Oudenaarde rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot beëindiging van de opdracht van Mevrouw
Veerle COLPAERT, wonende te 9680 Maarkedal, Nukerkestraat 1 A, in
hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van Monique VAN
BRABANT, geboren te Oudenaarde op 24 juni 1949, die woont te
9681 Maarkedal, Glorieuxstraat 7-9

Mijnheer Kristof SLABINCK, wonende te 8310 Brugge, Maaibilk 3,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Ann BUTTIENS

2019/122622

Vredegerecht van het kanton Pelt

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Pelt rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Maria Albertina MEUS, geboren te Lommel op 6 okto-
ber 1946, wonende te 3920 Lommel, Duinenstraat 14.

Meester Ann MEYLAERS, kantoorhoudende te 3900 Pelt, Zip-
straat 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anja Verpoorten

2019/122730

Vredegerecht van het kanton Pelt

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Pelt rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer James FRAIPONTS, geboren te Brasov (Roemenië)
op 17 september 1989, wonende te 3920 Lommel, Dorp 60/A000.

Mevrouw Mia MELOTTE, wonende te 3600 Genk, Stalen-
straat 187/43, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anja Verpoorten

2019/122731

Vredegerecht van het kanton Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Poperinge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Romina DE RYCK, geboren te Oostende op 26 septem-
ber 1993, wonende te 8470 Gistel, Pinksterbloemstraat 11, verblijvend
ZC. De Vleugels, Stokstraat 1 te 8650 Klerken

Mijnheer Patrick DE RYCK, wonende te 8400 Oostende, Torhoutse-
steenweg 354 bus 0303, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Francine BILLIET, wonende te 8470 Gistel, Pinksterbloem-
straat 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathy Verkruysse

2019/122627

Vredegerecht van het kanton Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Poperinge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Caroline Emma Madeleine DEGELDERE, geboren te
Moeskroen op 29 december 1974, wonende te 8587 Spiere-Helkijn,
Dries 31, verblijvend ZC. De Vleugels, Stokstraat 1 te 8650 Klerken

Mijnheer Damien DEGELDERE, wonende te 8587 Spiere-Helkijn,
Lageweg 2a, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathy Verkruysse

2019/122628
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Vredegerecht van het kanton Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Poperinge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Elise Marie DE BRUYCKER, geboren te Oostende
op 28 juni 1990, wonende te 8500 Kortrijk, Pater Beckstraat 22,
verblijvend ZC. De Vleugels, Stokstraat 1 te 8650 Klerken

Mijnheer Jan DE BRUYCKER, wonende te 8500 Kortrijk, Pater Beck-
straat 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Jeanne VAN DER MEULEN, wonende te 8500 Kortrijk,
Pater Beckstraat 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathy Verkruysse
2019/122629

Vredegerecht van het kanton Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Poperinge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Rita Patricia Martha Lucia CROMBEZ, geboren te
Roeselare op 25 augustus 1960, wonende te 8800 Roeselare, St.Henri-
cusstraat 2, verblijvend ZC. De Vleugels, Stokstraat 1 te 8650 Klerken

Mijnheer Pieter CROMBEZ, wonende te 8800 Roeselare, St.-Henri-
cusstraat 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Clara GRUYAERT, wonende te 8800 Roeselare, St.-Henri-
cusstraat 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathy Verkruysse
2019/122630

Vredegerecht van het kanton Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Poperinge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Benedict VAN ACKER, geboren te Poperinge
op 9 april 1985, wonende te 8970 Poperinge, Ieperstraat 85, verblijvend
DVC H.Hart, Leernsesteenweg 53 te 9800 Deinze

Mijnheer Paul VAN ACKER, wonende te 8970 Poperinge, Ieper-
straat 85, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Noëlla VANPEPERSTRAETE, wonende te 8970 Poperinge,
Ieperstraat 85, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathy Verkruysse
2019/122663

Vredegerecht van het kanton Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Poperinge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Nancy Rita Agnes WORM, geboren te Poperinge
op 10 mei 1976, wonende te 8970 Poperinge, Veurnestraat 111,
verblijvend DE LOVIE, Krombeekseweg 82 te 8970 Poperinge

Mijnheer Mario Martin Corneel WORM, wonende te 8970 Poper-
inge, Veurnestraat 101, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathy Verkruysse
2019/122687

Vredegerecht van het kanton Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Poperinge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Glenn Robert DERCK, geboren te Roeselare op 10 juni 1987,
wonende te 8650 Houthulst, Zegestraat 37c.

Mevrouw Christine Annie VERMEERSCH, wonende te 8650 Hout-
hulst, Zegestraat 37c, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Serge DERCK, wonende te 8650 Houthulst, Zegestraat 37c,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathy Verkruysse
2019/122689

Vredegerecht van het kanton Poperinge

Aanstelling

Bij beschikking van 26 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Poperinge de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Matthias BOUTTELISIER, geboren te Torhout
op 16 april 1992, wonende te 8650 Houthulst, Diksmuidestraat 24.
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Mevrouw Petra DEVOOGHT, wonende te 8650 Houthulst, Diksmui-
destraat 24, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Kathy Verkruysse
2019/122690

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Alpha Bert MFONTEMANJE, geboren te Leuven
op 10 november 1996, wonende te 3800 Sint-Truiden, Kennedylaan 5
bus 104.

Mevrouw Nicole MATHIJS, wonende te 3800 Sint-Truiden, Kennedy-
laan 5 bus 104, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Wendy
Vansimpsen

2019/122616

Vredegerecht van het kanton Tielt

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Tielt overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid gerechtelijke beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot de goederen, betreffende
Mevrouw Godelieve Simonne VERSCHUERE, geboren te Izegem
op 4 maart 1956, wonende te 8740 Pittem, Vlasstraat 5.

Meester Ilse VANDAMME, advocaat te 8700 Tielt, Beernegemstraat 2,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Hilda Strosse
2019/122609

Vredegerecht van het kanton Tielt

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Tielt de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende mevrouw Anne-Marie KERCKAERT, geboren
te Tielt op 16 november 1960, wonende te 8750 Wingene, Rozendale-
straat 60, verblijvend in DOMINIEK SAVIO INSTITUUT, Koolskamp-
straat 24 te 8830 Gits.

Mevrouw Regina Paula DEBLAERE, wonende te 8750 Wingene,
Rozendalestraat 60, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Hilda Strosse
2019/122610

Vredegerecht van het kanton Tielt

Aanstelling

Bij beschikking van 24 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Tielt overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake

onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid gerechtelijke beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de
goederen, betreffende mevrouw Jeannette Rosette Cornelia VANDE-
CASTEELE, geboren te Lichtervelde op 10 december 1948, wonende te
8850 Ardooie, Watervalstraat 99, verblijvend OPEN KRING VZW,
Kortrijksestraat 58, te 8850 Ardooie.

Meester Lieve DECLERCK, advocaat te 8850 Ardooie, Stations-
straat 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Hilda Strosse
2019/122611

Vredegerecht van het kanton Tienen

Aanstelling

Bij beschikking van 29 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Tienen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mevrouw Maria Nathalie Lemmens, geboren te Binkom
op 26 april 1928, wonende te 3384 Glabbeek, Langstraat 43.

Meester Pascale Lauwereys, met kantoor te 3300 Tienen, Sint-Gillis-
plein 6/1, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Jeannine Renée Maria Cornelis Goedhuys, wonende te 3300 Tienen,
Vissenakenstraat(VSN) 518, werd aangesteld als vertrouwenspersoon
van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Guy Goedhuys, wonende te 3384 Glabbeek, Torenstraat 5,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Mijnheer Chris Goedhuys, wonende te 3384 Glabbeek, Langstraat 43,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anja Peeters
2019/122738

Vredegerecht van het kanton Tienen

Aanstelling

Bij beschikking van 29 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Tienen rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Vera Godelieve Josepha Niclaes, geboren te Leuven op 28 april 1959,
wonende te 3370 Boutersem, Oude Baan 122.

Mevrouw, Marina Niclaes, wonende te 3370 Boutersem, Zavel-
straat 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Stefan Niclaes, wonende te 3370 Boutersem, Oude Baan 81,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anja Peeters
2019/122739

Vredegerecht van het kanton Tienen

Aanstelling

Bij beschikking van 29 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Tienen de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
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betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Monique Béatrice Jeanne Victorine Lyssens, geboren te La Louvière
op 25 juli 1968, wonende te 6567 Merbes-Le-Château, Rue
Dorlot(MLC) 2, verblijvend, Leuvensestraat 31 te 3300 Tienen

Meester Laurence Fabre, met kantoor te 3300 Tienen, Sint-Truidense-
steenweg 705, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Noël Patris, wonende te 6540 Lobbes, Rue des Quatre
Bras 66, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Anja Peeters
2019/122740

Vredegerecht van het kanton Tongeren

Vervanging

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Tongeren rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot beëindiging van de opdracht van Shana D’Hont in
hoedanigheid van bewindvoerder over de persoon en de goederen van:
Glen D’HONT, geboren te Sint-Truiden op 8 maart 2000, wonende te
3800 Sint-Truiden, Schurhoven 77/0001. An VANCLEUVENBERGEN,
wonende te 3800 Sint-Truiden, Schurhoven 77/0001, werd aangesteld
als nieuwe vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde
persoon. Mr. Marion TREUNEN, kantoorhoudende te 3800 Sint-
Truiden, Drie Gezustersstraat 18, werd aangesteld als nieuwe bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Monique Dupont
2019/122668

Vredegerecht van het kanton Torhout

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Torhout de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Lucienne Louisa Irma Celine Rondelez, geboren te Torhout
op 20 mei 1938, wonende in het WZC Blijvelde te 8610 Kortemark,
Hospitaalstraat 29.

Mijnheer Bertrand Ghyselinck, wonende te 8610 Kortemark, Hand-
zamestraat 2 B, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Meester Inge Staelens, met kantoor te 8820 Torhout, Bruggestraat 140,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Greta Lambrecht
2019/122726

Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Opheffing

Bij beschikking van 30 april 2019, maakt de vrederechter van het
kanton Vilvoorde vanaf 31 mei 2019 een einde aan de rechterlijke
beschermingsmaatregelen uitgesproken betreffende: Mijnheer Luc

VAN DE KERCKHOVE, geboren te Mechelen op 21 maart 1962, die
woont en verblijft te 1980 Zemst, Achter de Melkerij 19, aangezien de
voornoemde persoon opnieuw in staat is zijn belangen zelf behoorlijk
waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Erica Burm
2019/122625

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 (Rolnummer: 19B183 Repertorium-
nummer: 2019/697) heeft de Vrederechter van het kanton Westerlo,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot:

- de persoon mits vertegenwoordiging,

- de goederen mits vertegenwoordiging,

betreffende SPRENGHERS Alfons Aloïs, met rijksregister-
nummer 34.08.09-053.59, geboren te Tongerlo op 9 augustus 1934,
wonend en verblijvend in het WZC ″Parel der Kempen″ te
2260 Westerlo, Verlorenkost 20, en werd DRAULANS Senne, advocaat,
kantoorhoudend te 2431 LAAKDAL, Oude Geelsebaan 96 bus 1,
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van
SPRENGHERS Alfons Aloïs, met rijksregisternummer 34.08.09-053.59,
geboren te Tongerlo op 9 augustus 1934, wonend en verblijvend in het
WZC ″Parel der Kempen″ te 2260 Westerlo, Verlorenkost 20.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Brems Josephina
2019/122737

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Aanstelling

Bij beschikking van 29 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Willebroek de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Olivier VAN PRAET, geboren te Bornem op 29 decem-
ber 1994, wonende te 2880 Bornem, Sint-Jansbeekveld(MAR) 15,
verblijvend Huize Eyckerheyde, Koningin Astridlaan 3 te 2880 Bornem.

Mevrouw Karine Maria Roger VEREEKEN, wonende te
2880 Bornem, Sint-Jansbeekveld(MAR) 15, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Michael Schonkeren
2019/122640

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Aanstelling

Bij beschikking van 29 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Willebroek de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Jasper VAN FRAUSUM, geboren te Mechelen
op 22 juni 1993, wonende te 2830 Willebroek, Blaasveldstraat 148 B.
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Mijnheer Barthold Isidoor Clément VAN FRAUSUM, wonende te
2830 Willebroek, Blaasveldstraat 148 B, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Linda Georgette Alida BORREY, wonende te 2830 Wille-
broek, Blaasveldstraat 148 B, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Michael Schonkeren
2019/122662

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Aanstelling

Bij beschikking van 29 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Willebroek de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Simon BEAURANG, geboren te Vilvoorde op 3 okto-
ber 1990, wonende te 2830 Willebroek, Eikstraat 2.

Mevrouw Delly VAN RANST, wonende te 2830 Willebroek, Eik-
straat 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Michael Schonkeren
2019/122727

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, betreffende:

Mijnheer Jozef VAN AEKEN, geboren te Lier op 1 augustus 1926,
wonende te 2500 Lier, Paul Krugerstraat 68, verblijvend in ZNA
Joostens, Kapellei 133 te 2980 Zoersel.

Meester Wilfried JORIS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met
kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw Simonne Imelda Jeanne VAN AEKEN, wonende te
2500 Lier, Lispersteenweg 309, werd aangesteld als vertrouwensper-
soon van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Eddy Léon VAN AEKEN, wonende te 2500 Lier, Bos-
straat 105/B4, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present
2019/122596

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Justyna STOCKA, geboren te Paslek (Polen)
op 20 mei 1993, wonende te 2980 Zoersel, Handelslei 167, verblijvend
in PC Bethanië, Andreas Vesaliuslaan 39 te 2980 Zoersel.

Meester Wilfried JORIS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met
kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present

2019/122664

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mijnheer Hans Herman DE VROEY, geboren te Brecht
op 2 januari 1976, wonende te 2980 Zoersel, Handelslei 108 bus 5,
verblijvend in P.C. Bethanië, Andreas Vesaliuslaan 39, te 2980 Zoersel.

Meester Erwin JORIS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met
kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present

2019/122665

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Julia Coleta GOYSENS, geboren te Hulshout
op 7 april 1922, wonende te 2140 Antwerpen, Collegelaan 76 bus 5,
verblijvend in ZNA Joostens, Kapellei 133 te 2980 Zoersel.

Meester Erwin JORIS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met
kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 april 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Present

2019/122667

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Zelzate rechterlijke beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, betreffende:

Mevrouw Sophie Isabelle Maurits Roosendans, geboren te Dender-
monde op 23 augustus 1996, wonende te 9060 Zelzate, Debbautshoek-
straat 6.

Mijnheer de advocaat Marc Taets, met kantoor te 9940 Evergem,
Stuivenbergstraat 71, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 maart 2019.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Astrid Duquet

2019/122597
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Vredegerecht van het kanton Zelzate

Aanstelling

Bij beschikking van 25 april 2019 heeft de vrederechter van het
kanton Zelzate de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan
de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende houdende
diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de
bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Wim Antoine Magdalena Van Hecke, geboren te Eeklo
op 13 januari 1973, wonende te 9968 Assenede, Kaprijkestraat 38,
verblijvende in het VZW Dienstverleningscentrum De Triangel, Molen-
dreef 16 te 9920 Lovendegem

Mevrouw Lieve Aimé Irma Van Hecke, wonende te 9971 Kaprijke,
Koekoekstraat 7, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Erna Lisette Camilla Van Quekelberghe, wonende te
9968 Assenede, Kaprijkestraat 38, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Astrid Duquet
2019/122686

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Aalst de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mijnheer Wesley Anita Danny DE MARTELAERE, geboren te
Antwerpen(Wilrijk) op 6 december 1985 9300 Aalst, Doolhofstraat 15.

Benjamin VERMEULEN, met kantoor te 9300 Aalst, Leopoldlaan 48,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Myriam Haegeman
2019/122639

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Aalst de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Jan Jozef Raymond DEKIJNDT, geboren te Aalst
op 16 augustus 1974, wonende te 9300 Aalst, Rozendreef 163 bus 17.

Benjamin VERMEULEN, met kantoor te 9300 Aalst, Leopoldlaan 48,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Myriam Haegeman
2019/122661

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Aalst de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Esmeralda BOMBEECK, geboren te Aalst op 26 juni 1960, wonende
te 9308 Aalst, Overbroekstraat 15 bus 62.

Benjamin VERMEULEN, met kantoor te 9300 Aalst, Leopoldlaan 48,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Myriam Haegeman
2019/122666

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Aalst de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Tarik BEN SAID, geboren te Maroc op 3 december 1985, wonende te
9300 Aalst, Petrus Van Nuffelstraat 88.

Benjamin VERMEULEN, met kantoor te 9300 Aalst, Leopoldlaan 48,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Myriam Haegeman
2019/122669

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Aalst de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Josephine BAL, geboren te Aalst op 24 juni 1939, wonende te
9300 Aalst, Ninovesteenweg 121.

Benjamin VERMEULEN, met kantoor te 9300 Aalst, Leopoldlaan 48,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Myriam Haegeman
2019/122670

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Aalst de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
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de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mathias DEKNOP, geboren te Arapiraca op 16 maart 1988, wonende
te 9300 Aalst, Tramstraat 1/3.

Benjamin VERMEULEN, met kantoor te 9300 Aalst, Leopoldlaan 48,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Myriam Haegeman

2019/122691

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Bij beschikking van 30 april 2019 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Aalst de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende
houdende diverse bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van
de bepalingen van het Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek
betreffende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Kofi ADU, geboren te Accra op 3 juni 1957, wonende te 9300 Aalst,
Hertshage 23 bus 9.

Benjamin VERMEULEN, met kantoor te 9300 Aalst, Leopoldlaan 48,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Myriam Haegeman

2019/122744

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

SPRL GIOMADIS, dont le siège social est établi à 4800 VERVIERS,
chaussée de la Seigneurie 42, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0564.736.968, ayant pour activité, l’exploi-
tation d’un magasin supérette sous la dénomination commerciale :
« EUROSPAR ».

Par jugement rendu le 23 avril 2019, le tribunal de l’entreprise de
Liège, division Liège, a prorogé le sursis accordé à la SPRL GIOMADIS,
jusqu’au 29 juin 2019.

Il a autorisé la modification de l’objectif de la procédure de
réorganisation judiciaire, celui-ci devenant le transfert sous autorité de
justice de l’entreprise ou de ses activités.

Il désigne en qualité de mandataire de justice chargé de réaliser
le transfert, Maître Luc DEFRAITEUR, avocat à 4800 VERVIERS, rue
du Palais 34 (l’objet du transfert étant laissé à son appréciation), et il
donne mission au juge délégué, Monsieur Joseph DORTHU, de faire
rapport au tribunal sur l’exécution du transfert.

Le mandataire de justice : Luc DEFRAITEUR, avocat.
(1857)

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

Par jugement du 25/04/2019, le tribunal de commerce de Liège,
division Liège, a révoqué le plan de réorganisation homologué par
jugement du 13 juillet 2017, et l’a déclaré sans effet pour l’avenir de
Didier VENDRAME, B.C.E. n° 0896.944.944, domicilié à 4400 Flémalle,
rue du Chêne 7.

Pour extrait conforme : le greffier, (sigtné) I. LHOEST.
(1858)

Faillite

Faillissement

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: EUROPEAN MARITIME
SURVEYS ORGANISATION BVBA UITBREIDINGSTRAAT 84/3,
2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: adviesbureaus op gebied van bedrijfsbeheer en
-voering

Ondernemingsnummer: 0454.710.759

Referentie: 20190432.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: DIRK VAN DOORSLAER.

Curator: TANYA VAN BRUSSELEN, POPULIERENLAAN 41,
2630 AARTSELAAR- tanya.van.brusselen@jacobs-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN BRUSSELEN TANYA.
2019/122861

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: MADEENA BVBA UITBREI-
DINGSTRAAT 52, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: wassen en poetsen van motorvoertuigen

Ondernemingsnummer: 0649.663.636

Referentie: 20190428.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: LUDO GOOSSENS.

Curator: DIRK ROCHTUS, LANGE LEEMSTRAAT 53,
2018 02 ANTWERPEN- rochtus@rvbadvocaten.com.
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Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ROCHTUS DIRK.

2019/122879

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: TRANS COMM.V. OUDE-
STEENWEG 5, 2060 ANTWERPEN 6.

Handelsactiviteit: detailhandel in niet- gespecialiseerde winkels
waarbij voeding- en genotmiddelen overheersen

Ondernemingsnummer: 0669.662.066

Referentie: 20190426.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: LUDO GOOSSENS.

Curator: DIRK ROCHTUS, LANGE LEEMSTRAAT 53,
2018 02 ANTWERPEN- rochtus@rvbadvocaten.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ROCHTUS DIRK.

2019/122864

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: CONDES DIAMONDS BVBA
VESTINGSTRAAT 49/38, 2018 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: detailhandel in uurwerken en sieraden in gespe-
cialiseerde winkels

Ondernemingsnummer: 0806.082.074

Referentie: 20190420.

Datum faillissement: 23 april 2019.

Rechter Commissaris: ANNE-MARIE VALVEKENS.

Curator: NATHALIE VERMEERSCH, PLANTINKAAI 10/21,
2000 ANTWERPEN 1- nv@vermeerschdepaep.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERMEERSCH NATHALIE.
2019/122863

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: YARAMIS IHSA, SLEECKX-
STRAAT 2, 2060 ANTWERPEN 6, geboren op 02/07/1992 in CEVI-
ZAGAC (TURKIJE).

Handelsactiviteit: vennoot van Trans Comm.V

Referentie: 20190427.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: LUDO GOOSSENS.

Curator: DIRK ROCHTUS, LANGE LEEMSTRAAT 53,
2018 02 ANTWERPEN- rochtus@rvbadvocaten.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ROCHTUS DIRK.
2019/122862

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: BOSSUYT BJORN, HUBRECHT
DE CROOCKSTRAAT 30, 8200 BRUGGE, geboren op 03/10/1985 in
BRUGGE.

Handelsactiviteit: SCHILDEREN EN SCHRIJNWERK

Handelsbenaming: ALGEMEEN SCHRIJNWERK - BEHANGEN EN
SCHILDEREN

Uitbatingsadres: HUBRECHT DE CROOCKSTRAAT 30,
8200 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0806.677.041

Referentie: 20190096.

Datum faillissement: 26 april 2019.

Rechter Commissaris: ELISABETH VANDER STICHELE.

Curator: NAIMA BOUSLAMA, BARON RUZETTELAAN 244/A.0.1,
8310 BRUGGE- info@brugeslaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BOUSLAMA NAIMA.
2019/122907
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement van: DELTATHERM BVBA BRUGSE-
BAAN 2/B, 8850 ARDOOIE.

Handelsactiviteit: loodgieterswerk, installatie sanitaire apparaten

Handelsbenaming: DELTATHERM

Uitbatingsadres: BRUGSEBAAN 2B, 8850 ARDOOIE

Ondernemingsnummer: 0892.739.894

Referentie: 20190097.

Datum faillissement: 30 april 2019.

Rechter Commissaris: STEPHAN VAN MERRIS.

Curator: SOFIE DE NIJS, BRANDSTRAAT 117, 8755 RUISELEDE-
sofie@advocaatdenijs.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 30/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE NIJS SOFIE.
2019/122905

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : SERVICE, LOGISTIQUE ET COORDINA-
TION SPRL RUE LOUIS BLERIOT, 21, 6041 GOSSELIES.

Numéro d’entreprise : 0651.784.273

Référence : 20190090.

Date de la faillite : 15 avril 2019.

Juge commissaire : MICHEL GAILLARD.

Curateur : STEPHANE GUCHEZ, RUE DU PARC 49, 6000 CHAR-
LEROI - sg@avocats-nemesis.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 15/04/2019

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 12 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUCHEZ STEPHANE.
2019/122855

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : GILLES JEAN-FRANCOIS, RUE DE
L’ABBAYE 27B, 6040 JUMET (CHARLEROI), né(e) le 04/08/1961 à
CHARLEROI.

Numéro d’entreprise : 0660.316.513

Référence : 20190100.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : DENIS TELLIER.

Curateur : STEPHANE GUCHEZ, RUE DU PARC 49, 6000 CHAR-
LEROI- sg@avocats-nemesis.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 29/04/2019

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUCHEZ STEPHANE.
2019/122887

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : SYLVIANE SPRL GRAND’PLACE 5,
7140 MORLANWELZ.

Numéro d’entreprise : 0885.941.382

Référence : 20190105.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : PIERRE CORNEZ.

Curateur : ALAIN FIASSE, RUE TUMELAIRE, 23/14, 6000 CHAR-
LEROI- avocat-fiasse@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 29/04/2019

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : FIASSE ALAIN.
2019/122884

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : MICSO SOCIETE EN COMMANDITE
SIMPLE SCS RUE JOSEPH WAUTERS 54, 6150 ANDERLUES.

Numéro d’entreprise : 0897.741.235

Référence : 20190103.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : DANIEL VENDRAMIN.

Curateur : ANNE-CATHERINE SCIAMANNA, RUE DU PARC, 42,
6140 FONTAINE-L’EVEQUE- attout_sciamanna@skynet.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 29/04/2019

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 26 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : SCIAMANNA ANNE-
CATHERINE.

2019/122882
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: VENEZIA VOF ALFRED
NICHELSSTRAAT 6, 9300 AALST.

Handelsactiviteit: Eetgelegenheid met volledige bediening

Ondernemingsnummer: 0567.748.423

Referentie: 20190218.

Datum faillissement: 29 april 2019.

Rechter Commissaris: DIRK NEVENS.

Curator: MARGA PIETERS, AFFLIGEMDREEF 144, 9300 AALST-
marga.pieters@telenet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 29/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PIETERS MARGA.
2019/122865

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: SELSAN BVBA ZOOM-
STRAAT 4A, 9160 LOKEREN.

Handelsactiviteit: detailhandel in auto’s

Ondernemingsnummer: 0675.453.461

Referentie: 20190221.

Datum faillissement: 29 april 2019.

Rechter Commissaris: EVELYNE MARTENS.

Curator: VINCENT VERLAECKT, MGR. STILLEMANS-
STRAAT 61/6, 9100 SINT-NIKLAAS- verlaeckt@hoornaert-
advocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 29/10/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERLAECKT VINCENT.
2019/122866

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: BMC COMPANY BVBA NIEU-
WERKERKEN-DORP 27, *9310* AALST.

Handelsactiviteit: Detailhandel waarbij voedings- en genotmiddelen
overheersen

Ondernemingsnummer: 0808.557.158

Referentie: 20190223.

Datum faillissement: 29 april 2019.

Rechter Commissaris: DIRK NEVENS.

Curator: ALBERT COPPENS, PARKLAAN 101, 9300 AALST-
albert.coppens@advocoppens.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 29/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: COPPENS ALBERT.
2019/122867

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: VALLE-VERDE BVBA ZEBRA-
STRAAT 20/203, 9000 GENT.

Handelsactiviteit: overig speur- en ontwikkelingswerk op natuurwe-
tenschappelijk gebied

Ondernemingsnummer: 0567.787.817

Referentie: 20190221.

Datum faillissement: 30 april 2019.

Rechter Commissaris: JAN BUYCKX.

Curator: SVEN MASELYNE, SAVAANSTRAAT 72, 9000 GENT-
svenmaselyne@kantoortorrekens.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 30/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MASELYNE SVEN.
2019/122913

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: ENFINITY 2 CVBA FRANKLIN
ROOSEVELTLAAN 349R, 9000 GENT.

Handelsactiviteit: holdings

Ondernemingsnummer: 0886.962.555

Referentie: 20190208.

Datum faillissement: 30 april 2019.

Rechter Commissaris: JOHAN DE VLIEGER.

Curator: SVEN MASELYNE, SAVAANSTRAAT 72, 9000 GENT-
svenmaselyne@kantoortorrekens.be.
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Voorlopige datum van staking van betaling: 30/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 4 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MASELYNE SVEN.
2019/122898

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: VERSTRAETEN PETRA
(PETRA’S GCV), POLDERSTRAAT 30/D, 9060 ZELZATE, geboren
op 20/07/1970 in GENT.

Handelsactiviteit: /

Referentie: 20190212.

Datum faillissement: 30 april 2019.

Rechter Commissaris: PATRICE CARON.

Curator: SVEN MASELYNE, SAVAANSTRAAT 72, 9000 GENT-
svenmaselyne@kantoortorrekens.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 30/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MASELYNE SVEN.
2019/122899

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: SPAENS JEAN-CLAUDE
(PETRA’S GCV), POLDERSTRAAT 30/D, 9060 ZELZATE, geboren
op 27/11/1961 in SINT-AMANDSBERG.

Handelsactiviteit: /

Referentie: 20190213.

Datum faillissement: 30 april 2019.

Rechter Commissaris: PATRICE CARON.

Curator: SVEN MASELYNE, SAVAANSTRAAT 72, 9000 GENT-
svenmaselyne@kantoortorrekens.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 30/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: MASELYNE SVEN.
2019/122902

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Ieper

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Ieper.

Opening van het faillissement van: BVBA SWS INVEST HAIG-
LAAN 32D/3A, 8900 IEPER.

Handelsactiviteit: HANDELSBEMIDDELING - MANAGEMENT
VAN BEDRIJVEN

Handelsbenaming: NOORTHOF

Uitbatingsadres: VAARTDIJK NOORD 58, MIDDELKERKE

Ondernemingsnummer: 0568.464.045

Referentie: 20190024.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: ALBERT VAN DEN BERGHE.

Curator: LANDER DEHAENE, TER WAARDE 46 BUS 102,
8900 IEPER- lander.dehaene@ddadvocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEHAENE LANDER.
2019/122880

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement van: BANALINE NV SPOORWEG-
STRAAT 20 G, 8930 MENEN.

Handelsactiviteit: Groothandel in schoeisel

Ondernemingsnummer: 0411.963.552

Referentie: 20190099.

Datum faillissement: 26 april 2019.

Rechter Commissaris: PETER HERPELS.

Curator: Geert SOETAERT, Groeningestraat 33, 8500 KORTRIJK-
geertsoetaert@dsda.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 11 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SOETAERT Geert.
2019/122856

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement van: HASPESLAGH JEROEN, EMIEL
CLAUSSTRAAT 45/1, 8793 WAREGEM, geboren op 08/06/1988 in
KORTRIJK.
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Handelsactiviteit: Personenvervoer te land binnen steden of voor-
steden

Ondernemingsnummer: 0895.633.365

Referentie: 20190098.

Datum faillissement: 26 april 2019.

Rechter Commissaris: PETER HERPELS.

Curator: DELPHINE CLOET, OSCAR VERSCHUERESTRAAT 64,
8790 WAREGEM- delphine@dcl-advocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 11 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CLOET DELPHINE.
2019/122853

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : IDEC SPRL RUE GRAND’RUE 156,
4870 TROOZ.

Numéro d’entreprise : 0448.063.784

Référence : 20190334.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : JEAN-LOUIS RAMPEN.

Curateur : ROLAND PROPS, RUE DES AUGUSTINS 26,
4000 LIEGE 1- schroeder@schroeder-avocats.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 13 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : PROPS ROLAND.
2019/122889

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : UNIKOM SPRL RUE DU CENTRE 10,
4577 MODAVE.

Activité commerciale : télécommunications

Numéro d’entreprise : 0455.027.691

Référence : 20190320.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : DOMINIQUE PONCIN.

Curateur : MARIELLE DONNE, PLACE PUISSANT 13, 4171 POUL-
SEUR- marielledonne@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 13 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : DONNE MARIELLE.
2019/122888

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : IMMO 2001 SPRL VOIE DE L’AIR
PUR 81/6, 4052 BEAUFAYS.

Numéro d’entreprise : 0462.200.644

Référence : 20190331.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : ALEXIS PALM.

Curateur : FRANCOIS FREDERICK, BOULEVARD DE LA SAUVE-
NIERE 117, 4000 LIEGE 1- francois.frederick@flhm-avocats.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 13 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : FREDERICK FRANCOIS.
2019/122897

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : LE DOMAINE DES PEUPLIERS SPRL
RUE DE MARIOMONT 43, 4801 STEMBERT.

Numéro d’entreprise : 0471.630.727

Référence : 20190325.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : CHRISTINE RADERMECKER.

Curateur : YVES BARTHELEMY, PLACE DE ROME 12,
4960 MALMEDY- y.barthelemy@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 13 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BARTHELEMY YVES.
2019/122869

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : JYNBA SPRL RUE DE PLAINE-
VAUX 81/61, 4100 SERAING.

Activité commerciale : location et exploitation de biens immobiliers
non residentiels propres ou loués, sauf terrains

Numéro d’entreprise : 0551.915.647
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Référence : 20190190.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : LEON GRAMME.

Curateur : PIERRE SCHMITS, RUE LAOUREUX 42, 4800 VERVIERS-
p.schmits@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : SCHMITS PIERRE.
2019/122858

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : AN-VD SPRL RUE DE LA
FABRIQUE 4/B, 4500 HUY.

Activité commerciale : secteur esthétique et cosmétique

Siège d’exploitation : RUE DE BRUXELLES 81/B, 4340 AWANS

Numéro d’entreprise : 0562.855.366

Référence : 20190321.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : CHANTAL HEYMANS.

Curateur : MURIEL BILLEN, AVENUE LOUIS CHAINAYE 10,
4500 HUY- m.billen@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 13 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BILLEN MURIEL.
2019/122883

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : DUCHESNE ADRIEN, SUR LES
THIERS 266, 4040 HERSTAL, né(e) le 17/06/1990 à LIEGE.

Activité commerciale : travaux de toiture et d’étanchéification des
murs

Dénomination commerciale : DUCHESNE TOITURES

Siège d’exploitation : RUE DE LA CEINTURE 74, 4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise : 0634.775.225

Référence : 20190328.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : ALEXIS PALM.

Curateur : FRANCOIS LIGOT, PLACE DU HAUT PRE, 10,
4000 LIEGE 1- f.ligot@cavenaile-law.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 13 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : LIGOT FRANCOIS.

2019/122868

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : COMATIT SCS QUAI DES
ARDENNES 50/45, 4020 LIEGE 2.

Numéro d’entreprise : 0660.885.348

Référence : 20190333.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : FABIENNE PAUWELS.

Curateurs : YVES GODFROID, RUE DES AUGUSTINS 32,
4000 LIEGE 1- yves.godfroid@henry-mersch.be; FRANCOIS MINON,
RUE DES AUGUSTINS 32, 4000 LIEGE 1- francois.minon@henry-
mersch.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 13 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GODFROID YVES.

2019/122872

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : DUKERS GEOFFREY, RUE FRAIS-
CHAMPS 113, 4030 GRIVEGNEE (LIEGE), né(e) le 03/06/1978 à
LIEGE.

Activité commerciale : cafés et bars

Numéro d’entreprise : 0669.893.084

Référence : 20190329.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : ALAIN NIESSEN.

Curateur : JEAN-LUC LEMPEREUR, QUAI GODEFROID
KURTH 12, 4020 LIEGE 2- jeanluc.lempereur@avodroits.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 13 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : LEMPEREUR JEAN-LUC.

2019/122892
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : DUFFIEUX FABIAN, RUE DU TILLET 40,
4800 VERVIERS, né(e) le 29/08/1989 à VERVIERS.

Activité commerciale : pilote instructeur pour des marques automo-
biles de renom

Dénomination commerciale : FD RACE DRIVING COACH

Siège d’exploitation : RUE DU TILLET 40, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise : 0673.864.740

Référence : 20190326.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : PHILIPPE LAGASSE DE LOCHT.

Curateur : LUC DEFRAITEUR, RUE DU PALAIS 34,
4800 VERVIERS- l.defraiteur@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 13 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : DEFRAITEUR LUC.
2019/122870

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : MELTIZ SPRL RUE TIBA 50, 4420 SAINT-
NICOLAS (LG.).

Numéro d’entreprise : 0811.645.025

Référence : 20190332.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : EVELYNE FAIDHERBE.

Curateur : LEON LEDUC, PLACE DE BRONCKART 1,
4000 LIEGE 1- l.leduc@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 13 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : LEDUC LEON.
2019/122893

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : CHARNEUX & CIE (SPRL) CHEMIN
DES GOLETS 4, 4877 OLNE.

Activité commerciale : travaux d’exploitation agricole et forestière,
de démolition et de terrassements

Numéro d’entreprise : 0828.351.096

Référence : 20190324.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : JOSEPH DORTHU.

Curateur : JEAN BAIVIER, RUE DES MARTYRS, 38,
4800 VERVIERS- j.baivier@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 13 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BAIVIER JEAN.
2019/122885

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : MONSINMET SPRL RUE MARECHAL
FOCH 23, 4400 FLEMALLE.

Activité commerciale : traitement et revêtement des métaux

Numéro d’entreprise : 0844.442.705

Référence : 20190139.

Date de la faillite : 25 février 2019.

Juge commissaire : FABIENNE PAUWELS.

Curateurs : ANDRE RENETTE, RUE PAUL DEVAUX 2,
4000 LIEGE 1- curatelle@lexlitis.eu; LAURENT STAS DE RICHELLE,
RUE LOUVREX 81, 4000 LIEGE 1- l.stasderichelle@bls-avocats.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 11 avril 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : RENETTE ANDRE.
2019/122852

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : HASANAJ VEBIJA, RUE LUCIEN
DEFAYS 30/2E, 4800 VERVIERS, né(e) le 25/01/1975 à BEOGRAD
(YOUGOSLAVIE).

Activité commerciale : /

Référence : 20190194.

Date de la faillite : 18 mars 2019.

Juge commissaire : LEON GRAMME.

Curateur : PIERRE SCHMITS, RUE LAOUREUX 42, 4800 VERVIERS-
p.schmits@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 2 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : SCHMITS PIERRE.
2019/122854
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Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Ouverture de la faillite de : PETITJEAN GREGORY, RUE CURE
VERDIN 4, 4450 JUPRELLE, né(e) le 27/12/1980 à LIEGE.

Référence : 20190335.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : JULES HENRY.

Curateur : LEON LEDUC, PLACE DE BRONCKART 1,
4000 LIEGE 1- l.leduc@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 13 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : LEDUC LEON.
2019/122896

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite de : AYAZAG SPRL RUE DU TOUR-
NESOL 40/D, 7033 CUESMES.

Activité commerciale : RESTAURATION

Numéro d’entreprise : 0502.493.949

Référence : 20190078.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : PHILIPPE MICHEL.

Curateur : STEPHANE BRUX, RUE DES CHASSEURS 151,
7100 03 SAINT-VAAST- s.brux@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 29/04/2019

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 28 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BRUX STEPHANE.
2019/122914

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite de : BILGICJET SPRL RUE DU VILLAGE 23,
7390 QUAREGNON.

Activité commerciale : POSTE ET DE COURRIER

Siège d’exploitation : AVENUE DE SPIROU 11, 6220 FLEURUS

Numéro d’entreprise : 0563.643.046

Référence : 20190077.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : PHILIPPE MICHEL.

Curateur : STEPHANE BRUX, RUE DES CHASSEURS, 151,
7100 03 SAINT-VAAST- s.brux@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 29/04/2019

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 28 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BRUX STEPHANE.

2019/122871

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite de : EH2O-CONSULTING SPRL REMPART
SAINT CHRISTOPHE 1, 7850 ENGHIEN.

Activité commerciale : COMMERCE DE MATERIEL INFORMA-
TIQUE

Numéro d’entreprise : 0647.517.164

Référence : 20190079.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : GASPARD FRANEAU.

Curateur : LUDIVINE DEWELLE, AVENUE D’HYON, 49/R3,
7000 MONS- l.dewelle@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 29/04/2019

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 28 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : DEWELLE LUDIVINE.

2019/122901

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite de : TOP PUB SPRL RUE DU COMTE 3,
7387 ANGREAU.

Activité commerciale : PUBLICITE ET COMPOSITION
GRAPHIQUE

Numéro d’entreprise : 0669.607.628

Référence : 20190083.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : PIERRE SAEY.

Curateur : NATALIE DEBOUCHE, Grand-Place, 14, 7370 DOUR-
avocats.debouche@skynet.be.

43677MONITEUR BELGE — 06.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Date provisoire de cessation de paiement : 29/04/2019

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 28 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : DEBOUCHE NATALIE.
2019/122900

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite de : RENOTIB-GROUPE ACTISA SPRL
CHAUSSEE DE MAUBEUGE 536/4, 7024 CIPLY.

Activité commerciale : CONSTRUCTION

Numéro d’entreprise : 0848.676.853

Référence : 20190081.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : BERNARD BOISDEQUIN.

Curateur : CHRISTINE DELBART, AVENUE DES EXPOSITIONS, 2,
7000 MONS- christine.delbart@hotmail.com.

Date provisoire de cessation de paiement : 29/04/2019

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 28 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : DELBART CHRISTINE.
2019/122881

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : AU TEMPS DU BOIS SPRL RUE DE
BRIONSART 31, 5340 GESVES.

Numéro d’entreprise : 0465.606.631

Référence : 20190138.

Date de la faillite : 25 avril 2019.

Juge commissaire : JEAN-LOUIS ANDRIEUX.

Curateur : PAUL EMMANUEL GHISLAIN, Avenue de la Gare 70,
6840 NEUFCHATEAU- p.emmanuel.ghislain@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 4 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GHISLAIN PAUL EMMA-
NUEL.

2019/122915

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Ouverture de la faillite de : WERENNE JEAN-PIERRE SPRL ROUTE
DE BASTOGNE 11, 6630 MARTELANGE.

Activité commerciale : kinesithérapie

Numéro d’entreprise : 0863.343.253

Référence : 20190063.

Date de la faillite : 26 avril 2019.

Juge commissaire : MICHEL THILMANT.

Curateur : SANDRINE DEUMER, RUE DE NEUFCHATEAU 47,
6600 BASTOGNE- s.deumer@defenso.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : DEUMER SANDRINE.
2019/122859

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Ouverture de la faillite de : DARGENTON VINCENT, RUE
D’HARNONCOURT,ST-MARD 37, 6762 SAINT-MARD, né(e) le
02/01/1987 à SAINT-MARD.

Activité commerciale : LAVAGE DE VEHICULES AUTOMOBILES

Dénomination commerciale : ECO WASH & PURE

Siège d’exploitation : RUE D’HARNONCOURT, ST-MARD 37,
6762 SAINT-MARD

Numéro d’entreprise : 0890.642.815

Référence : 20190062.

Date de la faillite : 26 avril 2019.

Juge commissaire : DANIEL KROELL.

Curateur : XAVIER GUIOT, AVENUE DE BOUILLON 51,
6800 LIBRAMONT-CHEVIGNY- x.guiot@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : GUIOT XAVIER.
2019/122912

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Ouverture de la faillite de : KIDEAKIT SA STOCKEM, ROUTE DE
BOUILLON 27/B, 6700 ARLON.

Activité commerciale : commerce de détail de souvenirs et d’articles
religieux en magasin spécialisé
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Dénomination commerciale : KIDEAKIT

Numéro d’entreprise : 0899.894.437

Référence : 20190061.

Date de la faillite : 26 avril 2019.

Juge commissaire : JACQUES COLJON.

Curateur : NATHALIE LEQUEUX, AVENUE DE LONGWY 388,
6700 ARLON- nathalie.lequeux@legal-it.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : LEQUEUX NATHALIE.
2019/122860

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : EMERGE - ART SPRL RUE DES
PONTS 23, 1480 TUBIZE.

Numéro d’entreprise : 0479.902.253

Référence : 20190159.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : OLIVIER CRUYSMANS.

Curateur : YANNICK ALSTEENS, RUE DE LA PROCESSION 25,
1400 NIVELLES- y.alsteens@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : ALSTEENS YANNICK.
2019/122909

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : PHOENIX FINANCE SCS RUE DE
GENLEAU 1/1, 1380 LASNE.

Numéro d’entreprise : 0545.864.827

Référence : 20190150.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : OLIVIER CRUYSMANS.

Curateur : YANNICK ALSTEENS, RUE DE LA PROCESSION 25,
1400 NIVELLES- y.alsteens@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : ALSTEENS YANNICK.
2019/122908

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : C.I. PARTNERS SPRL CHAUSSEE DE
BRUXELLES 82B, 1410 WATERLOO.

Numéro d’entreprise : 0567.781.679

Référence : 20190155.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : OLIVIER BOTTEQUIN.

Curateur : JEAN NOEL BASTENIERE, CHAUSSEE DE
LOUVAIN 241, 1410 WATERLOO- jnb@altalaw.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BASTENIERE JEAN NOEL.
2019/122886

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : JKS&CO SCRI RUE DE LA LIMITE 49/1,
1300 WAVRE.

Numéro d’entreprise : 0598.913.632

Référence : 20190152.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : ROBERT PEEMANS.

Curateur : XAVIER VAN GILS, AVENUE REINE ASTRID 10,
1330 RIXENSART- xaviervangils@skynet.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : VAN GILS XAVIER.
2019/122904

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : ART AND ADVERTISING SPRL
AVENUE THEYS 19, 1410 WATERLOO.

Numéro d’entreprise : 0649.495.667

Référence : 20190153.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : JEAN-MATTHIEU JONET.
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Curateur : MAGALI VANDENBOSSCHE, CHAUSSEE DE
TERVUREN 198F, 1410 WATERLOO- m.vandenbossche@lexena.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : VANDENBOSSCHE MAGALI.

2019/122874

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : AMMBRTECH SCRL DREVE
RICHELLE 161, 1410 WATERLOO.

Numéro d’entreprise : 0668.859.540

Référence : 20190154.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : JEAN-MATTHIEU JONET.

Curateur : MAGALI VANDENBOSSCHE, CHAUSSEE DE
TERVUREN 198F, 1410 WATERLOO- m.vandenbossche@lexena.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : VANDENBOSSCHE MAGALI.

2019/122891

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : MJPT SPRL RUE DU VILLAGE 35/A,
1380 LASNE.

Numéro d’entreprise : 0669.656.821

Référence : 20190149.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : MICHEL COMBLIN.

Curateur : YANNICK ALSTEENS, RUE DE LA PROCESSION 25,
1400 NIVELLES- y.alsteens@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : ALSTEENS YANNICK.

2019/122903

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : RIVETTI CASSIO, AVENUE DES
CONSTELLATIONS 3, 1410 WATERLOO, né(e) le 20/02/1980 à SAO
PAULO.

Activité commerciale : JOCKEY

Numéro d’entreprise : 0670.890.602

Référence : 20190164.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : OLIVIER BOTTEQUIN.

Curateur : JEAN NOEL BASTENIERE, CHAUSSEE DE
LOUVAIN 241, 1410 WATERLOO- jnb@altalaw.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BASTENIERE JEAN NOEL.
2019/122875

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : AMK CONCEPT SPRL AVENUE DE
NORMANDIE 20, 1410 WATERLOO.

Numéro d’entreprise : 0862.410.964

Référence : 20190158.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : OLIVIER BOTTEQUIN.

Curateur : JEAN NOEL BASTENIERE, CHAUSSEE DE
LOUVAIN 241, 1410 WATERLOO- jnb@altalaw.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : BASTENIERE JEAN NOEL.
2019/122895

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : L’OLIVETO SPRL CHAUSSEE DE
NAMUR 69, 1400 NIVELLES.

Activité commerciale : RESTAURANT

Numéro d’entreprise : 0884.171.133

Référence : 20190163.

Date de la faillite : 29 avril 2019.

Juge commissaire : JEAN-MATTHIEU JONET.
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Curateur : MAGALI VANDENBOSSCHE, CHAUSSEE DE
TERVUREN 198F, 1410 WATERLOO- m.vandenbossche@lexena.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 juin 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : VANDENBOSSCHE MAGALI.
2019/122876

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oostende

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement van: THUISVERPLEGING DUCAT-
TEEUW NOEMIE COMM V ZANDVOORDSESTRAAT 4,
8460 OUDENBURG.

Handelsactiviteit: thuisverpleging

Ondernemingsnummer: 0829.311.990

Referentie: 20190053.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: INGRID DE BOCK.

Curator: JOHAN HERPELINCK, PRINSENLAAN 2,
8400 OOSTENDE- jh@advocatenhdv.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: HERPELINCK JOHAN.
2019/122877

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oostende

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement van: PETITEAU PHILIPPE, HEIDEL-
BERGSTRAAT 46, 8210 ZEDELGEM, geboren op 26/05/1972 in
NANTES.

Handelsactiviteit: CATERING

Handelsbenaming: ’TRAITEUR PETITEAU’

Uitbatingsadres: MOLENAARSTRAAT 2, 8750 WINGENE

Ondernemingsnummer: 0881.578.164

Referentie: 20190055.

Datum faillissement: 25 april 2019.

Rechter Commissaris: PETER SIMONS.

Curator: FRANCIS VOLCKAERT, ELISABETHLAAN 25 BUS 1,
8400 OOSTENDE- info@volckaert-advocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 24 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VOLCKAERT FRANCIS.
2019/122857

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Tongeren

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement van: NOURTJE VOF BOOMKENS-
STRAAT 120, 3500 HASSELT.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid met beperkte bediening

Handelsbenaming: NOURTJE

Uitbatingsadres: BOOMKENSSTRAAT 120, 3500 HASSELT

Ondernemingsnummer: 0598.978.166

Referentie: 20190122.

Datum faillissement: 23 april 2019.

Rechter Commissaris: WILLEM CORSTJENS.

Curator: HUBERT BERGHS, LUIKERSTEENWEG 264,
3500 HASSELT- advocaten@sunlaw.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 08/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 4 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BERGHS HUBERT.
2019/122894

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement van: AQUA - CITY BVBA DOFFEN 77,
2250 OLEN.

Handelsactiviteit: LANDSCHAPSVERZORGING

Ondernemingsnummer: 0447.174.255

Referentie: 20190150.

Datum faillissement: 30 april 2019.

Rechter Commissaris: MARIA DAMS.

Curator: TOM VANDECRUYS, ROZENDAAL 78, 2440 GEEL-
vandecruys@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 30/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 11 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VANDECRUYS TOM.
2019/122906
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement van: KIES ANTONIUS, STEENWEG
OP MERKSPLAS 42, 2300 TURNHOUT, geboren op 23/01/1941 in ’S
GRAVENHAGE - NL.

Handelsactiviteit: ZONDER GEKENDE ACTIVITEIT

Referentie: 20190151.

Datum faillissement: 30 april 2019.

Rechter Commissaris: GUIDO GILIS.

Curator: RONNY CEUSTERS, GEMEENTESTRAAT 4, BUS 6,
2300 TURNHOUT- info@pswc-advocaten.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 30/04/2019

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 11 juni 2019.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CEUSTERS RONNY.
2019/122910

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : G-WASH SPRL CHAUSSEE DE
BOONDAEL 320, 1050 IXELLES.

Activité commerciale : commerce de gros

Numéro d’entreprise : 0839.244.196

Référence : 20190634.

Date de la faillite : 1 avril 2019.

Juge commissaire : FRANCOIS-XAVIER DUBOIS.

Curateur : YVES OSCHINSKY, DIEWEG 274, 1180 BRUXELLES 18-
oschinsky@lexlitis.eu.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 15 mai 2019.

Pour extrait conforme : Le curateur : OSCHINSKY YVES.
2019/122878

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Ouverture de la réorganisation judiciaire de :

TOITURE9 SNC BCE 0597.888.501 CHAUSSEE DE BRUXELLES 498,
1410 WATERLOO.

Activité commerciale : TRAVAUX DE TOITURES

Numéro d’entreprise : 0597.888.501

Date du jugement : 29/04/2019

Référence : 20190016

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : ROGER SMET - adresse électronique est :
roger.smet@sotraba.be.

Date d’échéance du sursis : 02/09/2019.

Vote des créanciers : le mardi 20/08/2019 à 09 :00 en la salle
d’audience du tribunal de l’entreprise sise à 1400 Nivelles, Rue
Clarisse 115.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock.
2019/121653

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Révocation du plan de réorganisation judiciaire homologué le de :

MANUELLO ANTONIO, RUE JACQUART(D) 2, 7711 DOTTIGNIES.

Numéro d’entreprise : 0860.173.432

Date du jugement : 30/04/2019

Référence : 20150003
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD.

2019/122573

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: AALE KOUDAD

Geopend op 24 mei 2017

Referentie: 20170524

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121853

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: FARHAR MOHAMED ZIE
37387-37389

Geopend op 12 september 2013

Referentie: 37388

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121863

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: WAMFOR JUSTICE

Geopend op 1 maart 2018

Referentie: 20180220

Datum vonnis: 30 april 2019
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Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121827

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: ATD BVBA

Geopend op 3 april 2014

Referentie: 38429

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0404.668.558

Aangeduide vereffenaar(s): MEGANCK WOUTER, ZEE-
DIJK 503/301, 8670 KOKSIJDE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121835

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VARIA BVBA

Geopend op 2 november 2017

Referentie: 20171127

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0426.737.642

Aangeduide vereffenaar(s): VANHOVE DIETRICH, ZONDER
GEKENDE WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121820

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: FREDFUR BELGIUM NV

Geopend op 9 juni 2016

Referentie: 41637

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0433.725.008

Aangeduide vereffenaar(s): WAJSBERG MARC, MIDDELHOEK 18,
8300 KNOKKE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121841

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: G.F. PRODUCTS BVBA

Geopend op 3 mei 2012

Referentie: 35387

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0437.954.010

Aangeduide vereffenaar(s): JACQUES M.C. REMES, EMIEL
BANNINGSTRAAT 53, 2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121831

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CEDIPAC NV

Geopend op 21 december 2017

Referentie: 20171295

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0440.928.445

Aangeduide vereffenaar(s): DIETER CROONEN, STOKERIJ-
STRAAT 25C/B7, 2110 WIJNEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121823

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: SUN-DIAM BVBA

Geopend op 1 augustus 2013

Referentie: 37302

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0446.829.114

Aangeduide vereffenaar(s): ANANDMAL CHANDMAL
KARNAWAT, VAN EYCKLEI 28/4, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121855

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: P & S DIAMONDS BVBA

Geopend op 4 maart 2014

Referentie: 38309

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0448.819.196

Aangeduide vereffenaar(s): BAKER MARK, 80 PUSH CART LN, MA
1195 HANOVER USA.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121834

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: TITS BVBA

Geopend op 1 maart 2018

Referentie: 20180235

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0457.528.610
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Aangeduide vereffenaar(s): FLORICA GAVRILA, GASTHOEVE-
STRAAT 92/1, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121828

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: WESTCOAST NV

Geopend op 15 oktober 2013

Referentie: 37569

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0458.875.920

Aangeduide vereffenaar(s): DANY MESTDAG, AARSELE-DORP 17,
8700 TIELT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121833

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: OSCAR GCV

Geopend op 12 september 2013

Referentie: 37387

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0459.833.943

Aangeduide vereffenaar(s): FAHRAR MOHAMED, AVDA LOS
MANATILES 24 P9/932, 29620 - TORREMOLINOS (SPANJE); DAHOU
SOFIAN, CASA CARRERADA 14, SPANJE- BARCELONA.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121859

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: ANTWERP REGIONAL CALL
CENTER NV AFGEKORT ″ARCC″

Geopend op 24 september 2013

Referentie: 37435

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0463.739.578

Aangeduide vereffenaar(s): DE VRIES JEROEN, LEIDSE-
PLEIN 1-3/V3, 1017 ND AMSTERDAM; SCORSOLINI MICHEL,
SARHATIKADE 20, 1017 ND AMSTERDAM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121832

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: RODARO BVBA

Geopend op 10 maart 2015

Referentie: 39805

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0466.543.373

Aangeduide vereffenaar(s): MARSZALEK ROBERT, KAPEL-
STRAAT 209, 2850 BOOM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121838

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: REGENT ESTATE HOLDINGS NV

Geopend op 23 juni 2016

Referentie: 41729

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0468.060.632

Aangeduide vereffenaar(s): CASTOR HOLDING EBVBA/P/A
BRUNEEL T, BREDESTRAAT 4, 2000 ANTWERPEN 1; POLLUX
HOLDINGS BVBA; P/A DEJOSSE W, SCHERMERSSTRAAT 30,
2000 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121842

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: CARROSSERIE REYNDERS BVBA

Geopend op 15 november 2016

Referentie: 42257

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0476.336.019

Aangeduide vereffenaar(s): REYNDERS LAURENT, BEREND-
RECHTSTRAAT 33, 2020 ANTWERPEN 2.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121844

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: MADNESS PROJECTS BVBA

Geopend op 24 mei 2005

Referentie: 26797

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0479.079.931

Aangeduide vereffenaar(s): HANS VAN UITDENHOUWEN,
DAMBRUGGESTRAAT 29, 2060 ANTWERPEN 6.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121857
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: Y-VIS BVBA

Geopend op 2 juni 2016

Referentie: 41609

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0502.532.452

Aangeduide vereffenaar(s): YVES PITTOORS, MIKSEBAAN 228,
2930 BRASSCHAAT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121816

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Verschoonbaarheid vóór afsluiting van het faillissement van: HANS
DAVID

Geopend op 5 september 2017

Referentie: 20170846

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0504.642.894

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121851

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: WAUMANS PETER

Geopend op 30 oktober 2014

Referentie: 39233

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0504.722.573

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121837

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: ZOR BVBA

Geopend op 13 april 2017

Referentie: 20170383

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0523.994.295

Aangeduide vereffenaar(s): ELDENIZ ALI, CARONSTRAAT 78,
2660 HOBOKEN (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121846

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: HASAN KASMA

Geopend op 14 november 2017

Referentie: 20171163

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0542.561.580

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121821

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VAKWERK BVBA

Geopend op 10 oktober 2017

Referentie: 20171005

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0545.756.345

Aangeduide vereffenaar(s): MUSTAPHA DASTAN, LANGE LEEM-
STRAAT 180, 2018 ANTWERPEN 1.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121819

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: KOUROUMA KADIATOU

Geopend op 8 maart 2018

Referentie: 20180245

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0645.751.368

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121869

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: JESSE’S HOME RENOVA-
TION COMM. V

Geopend op 14 november 2017

Referentie: 20171165

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0647.599.615

Aangeduide vereffenaar(s): HARON VAN VENDELOO, VLAAMSE-
STRAAT 55, 3332 ZWIJNDRECHT (NEDERLAND).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121822
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: MAYA BVBA

Geopend op 6 juli 2017

Referentie: 20170699

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0648.979.587

Aangeduide vereffenaar(s): VAN TIGGEL DIRK, ZONDER
GEKENDE WOON/VERBLIJFPLAATS IN BELGIE/BUITENLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121817

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: KESTER GROEP BVBA

Geopend op 23 januari 2018

Referentie: 20180071

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0654.711.594

Aangeduide vereffenaar(s): MARY JOSE KESTER, KLOOSTER-
STRAAT 52, 2180 EKEREN (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121825

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: LUNIBO VLOER- EN TEGEL-
WERKEN VOF

Geopend op 6 oktober 2016

Referentie: 42071

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0811.224.856

Aangeduide vereffenaar(s): LAUWEREYS LUC, ANTWERPSE-
STEENWEG 159/B1, 2390 MALLE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121843

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: RDM CONSULTING BVBA

Geopend op 29 maart 2018

Referentie: 20180335

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0816.874.612

Aangeduide vereffenaar(s): ERNST VAN EEGHEN,
TABAKSWAL 46, 7413 DEVENTER (NEDERLAND).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121829

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: HALF ORANGE BVBA

Geopend op 6 juli 2017

Referentie: 20170719

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0820.236.354

Aangeduide vereffenaar(s): ROBERT SIAUW KIUNG CHAN, 1/76
LADPRAO 101, BANGKOK THAILAND.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121818

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: CONSTRUCT SERVICE
BVBA

Geopend op 21 december 2017

Referentie: 20171311

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0821.586.040

Aangeduide vereffenaar(s): KOSTADIN GVOZDEZ, GROTE
STEENWEG 568/1, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121824

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: AUDIO VIDEO & TELECOM
SERVICE BVBA

Geopend op 16 december 2014

Referentie: 39450

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0829.374.645

Aangeduide vereffenaar(s): KATHLEEN STEENACKERS,
’S HERENBAAN 335, 2850 BOOM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121867

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: C-DES CONSULTING BVBA

Geopend op 29 maart 2018

Referentie: 20180337

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0833.927.113

Aangeduide vereffenaar(s): DEPREKEL WIM, DURENTIJD-
LEI 134/1001, 2930 BRASSCHAAT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121830
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: EMS-TECHNICS BVBA

Geopend op 19 januari 2017

Referentie: 20170061

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0836.057.450

Aangeduide vereffenaar(s): MOHAMED ELYAKOUBI, HEIDE-
STRAAT 93, 2660 HOBOKEN (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121845

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: WANDONG CAFE RESTO
COMM. V

Geopend op 1 maart 2018

Referentie: 20180219

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0836.625.988

Aangeduide vereffenaar(s): WAMFOR JUSTICE, BERT LEYSSENS-
LAAN 43, 2490 BALEN.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121826

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: FLORUS LYDIA RITA

Geopend op 11 februari 2016

Referentie: 41103

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0842.102.035
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121840

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: SEGERS ALFONS

Geopend op 19 oktober 2017

Referentie: 20171043

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0849.415.934

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121848

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: MERAL MARKET BVBA

Geopend op 18 september 2014

Referentie: 39015

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0849.462.157

Aangeduide vereffenaar(s): RACIM AHMED SYULEYMAN, UZICH
STEFAN KARACA 24, BULGARIJE1 GRAZ AYZOS OBZASZ.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121836

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: ALL 4 US BVBA

Geopend op 26 september 2013

Referentie: 37444

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0870.360.610

Aangeduide vereffenaar(s): PIENIAZEK MIECZYSLAW,
87-855 GURLIN, POLEN 01 GORLICZYNA.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121866

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: NICOARA DORINA

Geopend op 10 augustus 2017

Referentie: 20170797

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0876.462.009

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121847

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Afsluiting door vereffening van: LAUNDRY INDUSTRY
ANTWERPEN BVBA

Geopend op 30 april 2015

Referentie: 40067

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0888.870.980

Aangeduide vereffenaar(s): STEENBEEK ELLEN, BANSTRAAT 42,
1071 AMSTERDAM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts
2019/121839
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Summiere afsluiting faillissement van: VILLA HAPP OUTLETS
BVBA

Geopend op 29 juli 2010

Referentie: 32949

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0896.974.935

Aangeduide vereffenaar(s): ROGER VAN HAPPEN, GERLE-
LAAN 11, 5144 WAALDIJK NEDERLAND.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, N. Naelaerts

2019/121815

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : L’ASBL SERVICE
D’INFORMATION SUR LES ETUDES ET LES PROFESSIONS -
AVENUE DES ALLIES 19, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0421.031.765

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier-chef de service, Pierre Carlu

2019/121688

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : PROJET 55 SPRL BOULEVARD JOSEPH TIROU 24,
6000 CHARLEROI.

déclarée le 4 mars 2019.

Référence : 20190050.

Date du jugement : 29 avril 2019.

Numéro d’entreprise : 0632.627.169

est rapportée.

Pour extrait conforme : Le Greffier-chef de service, Pierre Carlu.

2019/121689

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : V-INDUSTRY SPRL -
RUE DU VILLAGE(OB) 98, 6230 PONT-A-CELLES

Numéro d’entreprise : 0659.703.334

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier-chef de service, Pierre Carlu

2019/121686

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TOIT EMOI SPRL -
RUE DE CROMBIZE 23, 7181 FELUY

Numéro d’entreprise : 0848.070.109

Date du jugement : 29 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier-chef de service, Pierre Carlu

2019/121687

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: ONDER DEN
TOREN BVBA VLIEGTUIGLAAN 5/4, 9000 GENT.

Geopend op 12 juni 2018.

Referentie: 20180201.

Datum vonnis: 30 april 2019.

Ondernemingsnummer: 0448.900.459

Aangeduide vereffenaar(s):
Voor eensluidend uittreksel: De curator: MASELYNE SVEN.

2019/122911

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: KDJ BVBA

Geopend op 18 september 2015

Referentie: 9647

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0826.660.427

Aangeduide vereffenaar(s): DEJONGHE KAREL, BELFORT-
STRAAT 24/E000, 9000 GENT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2019/122519

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: VER-GIANNI BVBA

Geopend op 18 september 2017

Referentie: 20170222

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0830.235.371

Aangeduide vereffenaar(s): RUBRECHT LUDOVIC, VELD-
STRAAT 69, 8500 KORTRIJK; PAREIT BART, VELDSTRAAT 69,
8500 KORTRIJK.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2019/122520

43688 MONITEUR BELGE — 06.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Kortrijk.

Afsluiting door vereffening van: MEC-SERVICE BVBA

Geopend op 13 augustus 2015

Referentie: 9619

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0886.769.446

Aangeduide vereffenaar(s): VANDOMMELE CHRISTOF,
ZWINGELAARSSTRAAT 15, 8870 IZEGEM.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.

2019/122518

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Liège.

Faillite de : EPYS GROUP SPRL RUE CLAUDE STREBELLE 1/16,
4031 ANGLEUR.

déclarée le 18 mars 2019.

Référence : 20190191.

Date du jugement : 29 avril 2019.

Numéro d’entreprise : 0660.614.441

Le curateur : PIERRE HENFLING, RUE DES AUGUSTINS 32,
4000 LIEGE 1- pierre.henfling@henry-mersch.be.

est remplacé à sa demande par :

Le curateur : PASCAL LAMBERT, RUE FORGEUR 19, 4000 LIEGE 1-
pascal.lambert@troxquet-avocats.com.

Pour extrait conforme : Le curateur : LAMBERT PASCAL.

2019/122873

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Mechelen.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: DE WOLF
RENTING BVBA DENDERMONDSESTEENWEG 95/13, 2870 PUURS.

Geopend op 15 oktober 2018.

Referentie: 20180155.

Datum vonnis: 29 april 2019.

Ondernemingsnummer: 0444.488.048

Aangeduide vereffenaar(s):

JACOBS ALFRED PROVINCIELAAN 1 2870 PUURS

Voor eensluidend uittreksel: De curator: JACOBS LIESBET.

2019/122890

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ETABLISSEMENTS
NOEL SPRL - RUE DE MONS 135, 7301 HORNU

Numéro d’entreprise : 0401.120.041

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2019/121674

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : NOFAVER SPRL -
RUE DE MONS 137, 7301 HORNU

Numéro d’entreprise : 0401.120.140

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2019/121673

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TRICHERES-
PALACE SPRL - RUE DE MONS 232, 7301 HORNU

Numéro d’entreprise : 0401.136.174

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2019/121672

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ENTREPRISES
DALBO ET FILS SPRL - CHEMIN DES ETANGS 41A, 7000 MONS

Numéro d’entreprise : 0401.815.471

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2019/121682

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : JARAN SPRL - RUE
DE TOURNAI 17, 7334 VILLEROT

Numéro d’entreprise : 0412.067.282

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2019/121670
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : GRAPHIC PHOTO-
GRAPHY AND PUBLICITY SPRL - RUE GEORGES CORDIER 78,
7300 BOUSSU

Numéro d’entreprise : 0415.300.748

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2019/121668

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ETABLISSEMENTS
GILANT SPRL - RUE ROYALE 41, 7333 TERTRE

Numéro d’entreprise : 0416.965.980

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2019/121667

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TRASIHELE SPRL -
RUE DE MARCASSE 12, 7340 COLFONTAINE

Numéro d’entreprise : 0418.640.419

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2019/121666

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : KAMAMBA ET CIE
SPRL - RUE TRIBOUREAU 13, 7190 ECAUSSINNES

Numéro d’entreprise : 0418.813.039

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2019/121665

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ETABLISSEMENTS
AU PETIT CAFE SCRL - RUE DE NIMY 2, 7000 MONS

Numéro d’entreprise : 0435.600.571

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2019/121681

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : THEMIS GROUP GIE
- RUE D’ENGHIEN 39, 7000 MONS

Numéro d’entreprise : 0444.561.292

Date du jugement : 29 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2019/121678

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : GISEC GIE - RUE
DU ONZE NOVEMBRE 18, 7000 MONS

Numéro d’entreprise : 0454.767.573

Date du jugement : 29 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2019/121679

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ROSA FOOD SPRL -
RUE VICTOR CUVELIER 1, 7190 ECAUSSINNES

Numéro d’entreprise : 0457.223.950

Date du jugement : 29 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2019/121677

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LES AMIS DE LA FERME
SA

déclarée le 18 juin 2015

Référence : 20150189

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0476.257.825

Liquidateur(s) désigné(s) : OLIVIERI RENATO, RUE DE
MILFORT 34/1-1, 7011 GHLIN; GERHARDS AURORE, CHAUSSEE
DE BEAUMONT 13, 7000 MONS.

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON
2019/122496

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : BELGO TOITURES SPRL

déclarée le 3 septembre 2012

Référence : 20120236

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0476.708.676

43690 MONITEUR BELGE — 06.05.2019 — BELGISCH STAATSBLAD



Liquidateur(s) désigné(s) : SAUVAGE JOEL, RUE HOUTART 21,
6040 JUMET (CHARLEROI).

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2019/122492

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SELEMAY SPRL -
RUE SAINT-GEORGES 1/A, 7090 BRAINE-LE-COMTE

Numéro d’entreprise : 0500.669.557

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2019/121683

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CANCELLIER MAURICIO

déclarée le 27 novembre 2014

Référence : 20140338

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0653.553.138

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2019/122502

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Mons.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BEAUTE NATU-
RELLE SPRL - GRAND-RUE 8, 7000 MONS

Numéro d’entreprise : 0826.688.042

Date du jugement : 29 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, K. CAPILLON

2019/121675

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Neufchâteau.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : PATRICE LOLY SPRL
- MARLOIE, RUE DE LA STATION 17, 6900 MARCHE-EN-FAMENNE

Numéro d’entreprise : 0433.105.097

Date du jugement : 26 avril 2019

Pour extrait conforme : C.CREMER, greffier

2019/121369

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : COGELEC SA

déclarée le 3 septembre 1984

Référence : 840086

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0419.531.829

Liquidateur(s) désigné(s) : MAITRE JOSSART DOMINIQUE,
CHAUSSEE DE LOUVAIN 241, 1410 WATERLOO.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/121652

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : LOCAFLEET SOC. CIV. SOUS
FORME DE SCRI

déclarée le 8 janvier 2018

Référence : 20180001

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0445.361.444

Liquidateur(s) désigné(s) : THEYS GENEVIEVE, CHEMINS DES
VILLES 55, 5170 PROFONDEVILLE.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/121644

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : BOUCHERIE DES PRES SPRL

déclarée le 30 novembre 2015

Référence : 20150360

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0463.448.776

Liquidateur(s) désigné(s) : DO CARMO SOLIPA MARIO, RUE DE
ROSIERES 66, 1332 GENVAL.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/121645

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de :
MAX-COMMUNICATION,IMAGE,MARKETING,APPLIQUES SPRL

déclarée le 16 avril 2018

Référence : 20180130

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0471.971.118

Liquidateur(s) désigné(s) : BAOO GASTON, RUE BARRIERE
MOYE 26, 1300 WAVRE.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/121648
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Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Faillite de : TGG SOLUTIONS SPRL RUE DE LA PROCESSION 61/3,
1310 LA HULPE.

déclarée le 18 mars 2019.

Référence : 20190106.

Date du jugement : 29 avril 2019.

Numéro d’entreprise : 0674.979.349

est rapportée.
Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock.

2019/121641

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : PRADO-CAJAMARCA
CLAUDIO

déclarée le 27 juin 2016

Référence : 20160160

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0693.621.858
Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock

2019/121643

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : BOITIERDEPUISSANCE.COM
SPRL DENOM. ″FGA MOTORSPORT″

déclarée le 28 octobre 2013

Référence : 20130372

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0821.321.170

Liquidateur(s) désigné(s) : LEMOINE PHILIPPE, RUE VICTOR
BOSCH 39/0004, 7100 LA LOUVIERE.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/121651

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : PLANETE A9 SPRL

déclarée le 11 septembre 2017

Référence : 20170267

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0829.151.545

Liquidateur(s) désigné(s) : VAN ENGELGOM CHRISTOPHE, RUE
LONGUE 11 A, 1320 BEAUVECHAIN.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/121650

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : D.S.T. CONSTRUCT SPRL

déclarée le 24 juillet 2014

Référence : 20140251

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0838.192.242

Liquidateur(s) désigné(s) : SIFREDI BRUNO, AVENUE DE WEZEM-
BEEK 100/4, 1950 KRAAINEM.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/121642

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : ACTION-NEGOCIATION SPRL

déclarée le 30 octobre 2017

Référence : 20170328

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0876.604.737

Liquidateur(s) désigné(s) : DE MIDDELEER JEAN-PHILIPPE,
VIEUX CHEMIN DU POETE 11, 1301 BIERGES.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/121646

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : CARTOMAT SA

déclarée le 21 novembre 2016

Référence : 20160305

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0893.235.584

Liquidateur(s) désigné(s) : SAOUD MOHAMMED, AVENUE
ROGIER 172, 1030 Schaerbeek.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/121649

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon

Tribunal de l’entreprise du Brabant wallon.

Clôture sommaire de la faillite de : AUTO SPEED SCRIS

déclarée le 9 septembre 2013

Référence : 20130291

Date du jugement : 29 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0896.814.389

Liquidateur(s) désigné(s) : KOC NAZMI, RUE DES AMOURS 3,
7100 LA LOUVIERE.

Pour extrait conforme : la greffière, M. Keerstock
2019/121647
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: HILDA
(HUIS) BVBA - KASTEELSTRAAT 75, 9660 BRAKEL

Ondernemingsnummer: 0400.223.087

Datum van het vonnis: 4 april 2019
Voor eensluidend uittreksel: M. Vander Schelden, afdelingsgriffier

2019/121663

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: IMMOBI-
LIERE DARDENNE NV - SAINT-SAUVEURSTRAAT 70, 9600 RONSE

Ondernemingsnummer: 0400.223.780

Datum van het vonnis: 4 april 2019
Voor eensluidend uittreksel: M. Vander Schelden, afdelingsgriffier

2019/121662

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: LAEMONT-
VANDESANDE (ETABLISSEMENTS V.) NV - KAPELLESTRAAT 42,
9600 RONSE

Ondernemingsnummer: 0400.226.750

Datum van het vonnis: 4 april 2019
Voor eensluidend uittreksel: M. Vander Schelden, afdelingsgriffier

2019/121661

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: KINDER-
MOLEN JOZEF LEMAITRE BVBA - KERKSTRAAT(HUND) 49,
9630 ZWALM

Ondernemingsnummer: 0400.227.542

Datum van het vonnis: 4 april 2019
Voor eensluidend uittreksel: M. Vander Schelden, afdelingsgriffier

2019/121660

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: LESUTEX
BVBA - ZAVELSTRAAT(OVE) 6, 9500 GERAARDSBERGEN

Ondernemingsnummer: 0400.227.839

Datum van het vonnis: 4 april 2019
Voor eensluidend uittreksel: M. Vander Schelden, afdelingsgriffier

2019/121659

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: PALMS
(FIRMA) BVBA - KERKSTRAAT 2, 9550 HERZELE

Ondernemingsnummer: 0400.235.361

Datum van het vonnis: 4 april 2019

Voor eensluidend uittreksel: M. Vander Schelden, afdelingsgriffier
2019/121658

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: PARAKEMPI
BVBA - GUSTAVE ROYERSLAAN 2, 9600 RONSE

Ondernemingsnummer: 0400.235.460

Datum van het vonnis: 4 april 2019

Voor eensluidend uittreksel: M. Vander Schelden, afdelingsgriffier
2019/121657

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: ETABLISSE-
MENTEN PARMENTIER BVBA - MEIRE 9, 9620 ZOTTEGEM

Ondernemingsnummer: 0400.235.559

Datum van het vonnis: 4 april 2019

Voor eensluidend uittreksel: M. Vander Schelden, afdelingsgriffier
2019/121656

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: ROEMAET
EN VANDENHENDE BVBA - AALSTSTRAAT 6, 9700 OUDENAARDE

Ondernemingsnummer: 0400.244.368

Datum van het vonnis: 4 april 2019

Voor eensluidend uittreksel: M. Vander Schelden, afdelingsgriffier
2019/121655

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Gerechtelijke ontbinding en onmiddellijke sluiting van: FIRMA
SNOECK-MATTHIJS BVBA - STATIONSSTRAAT(NED) 97,
9636 NEDERZWALM-HERMELGEM

Ondernemingsnummer: 0400.249.021

Datum van het vonnis: 4 april 2019

Voor eensluidend uittreksel: M. Vander Schelden, afdelingsgriffier
2019/121654
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Afsluiting door vereffening van: INDUSTRIAL MODULAR BUIL-
DING CONCEPTS (BVBA)

Geopend op 17 maart 2015

Referentie: 2110

Datum vonnis: 25 april 2019

Ondernemingsnummer: 0462.905.774

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER VERMEIREN EDDY,
VINKEMOLENSTRAAT 44, 9860 OOSTERZELE.

Voor eensluidend uittreksel: C. Temmerman, afgevaardigd griffier
2019/121664

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ANGLO BELGIAN
TEXTILE SA - CHAUSSEE D’ESTAIMPUIS 183, 7712 HERSEAUX

Numéro d’entreprise : 0401.217.635

Date du jugement : 30 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122545

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BISECO SPRL - RUE
DU COUET 21, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0401.220.209

Date du jugement : 30 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122543

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BLANCHISSERIE
INDUSTRIELLE DE MOUSCRON SPRL - RUE HENRI
DUCHATEL 237, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0401.220.407

Date du jugement : 30 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122544

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ENURTONE SPRL -
RUE GUSTAVE LEPOUTRE 24, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0401.236.243

Date du jugement : 30 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122542

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ENTREPRISES G. ET
A. FERRET SA - AVENUE DE LA BOURGOGNE 5, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0401.237.926

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122541

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LES LAINES DE
BONNE MAMAN SA - RUE DU LUXEMBOURG 22,
7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0401.245.349

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122540

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : TOURACHAT SPRL
- RUE DE LA CHAPELLE 8, 7501 ORCQ

Numéro d’entreprise : 0401.262.373

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122524

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CARTOR SPRL - RUE
DU SAULCHOIR 3, 7540 KAIN (TOURNAI)

Numéro d’entreprise : 0402.489.127

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122532

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : FRANCO BELGE
DES TANINS SA - RUE DU GRAINAGE 83, 7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise : 0402.495.362

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122525
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : GARAGE
RAYMOND GHELEYNS ET FILS SPRL - CHAUSSEE DE
BRUXELLES 386, 7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise : 0402.496.649

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122526

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : VARINA SA - ROUTE
DE RAMECROIX 18, 7640 ANTOING

Numéro d’entreprise : 0402.520.108

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122533

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DIESEL POWER
SPRL - RUE DES CHANTIERS 1, 7640 ANTOING

Numéro d’entreprise : 0404.522.959

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122523

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DEMAPLASTIC SA -
RUE DE JAUNAY-CLAN 2, 7600 PERUWELZ

Numéro d’entreprise : 0405.863.440

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122522

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ELECTELE SPRL

Numéro d’entreprise : 0405.866.608

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122534

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : AGENCE EN DOUANE
GAREMYNCK

déclarée le 3 septembre 1996

Référence : 19960154

Date du jugement : 30 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0412.685.411

Liquidateur(s) désigné(s) : MADAME MICHELE GAREMYNCK,
CLOS DU BOIS DU CHEVAL 2, 7700 MOUSCRON.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122571

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : IN SPRL - BOULE-
VARD LEOPOLD 79B, 7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise : 0413.808.037

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122527

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ERNAELSTEEN SA

déclarée le 9 mai 1996

Référence : 19960093

Date du jugement : 30 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0415.476.932

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR ERNAELSTEEN JEAN-
CHARLES, SERINGENDREEF 15, 8300 KNOKKE.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122564

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : COBATI SPRL -
CHEMIN DES PILOTES SN, 7540 KAIN (TOURNAI)

Numéro d’entreprise : 0418.679.021

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122535
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : KERN LIGHT INTERNA-
TIONAL SA

déclarée le 1 avril 1997

Référence : 19970063

Date du jugement : 30 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0429.459.085

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR DEMEY OLIVIER, SCHEL-
DERODEPLEIN 9, 9820 MERELBEKE.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122565

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DECO - BEL SC -
BOULEVARD INDUSTRIEL 80, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0444.213.874

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122550

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : LACO (SA)

déclarée le 9 mai 2011

Référence : 20110098

Date du jugement : 30 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0447.981.137

Liquidateur(s) désigné(s) : MONISEUR THEODORUS VAN
LAMMEREN, RUE DU PETIT AUDENAARDE 71, 7712 HERSEAUX.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122572

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MEPHISTOPHELES
PRODUCTIONS ASBL - RUE DES SOEURS DE CHARITE 13/8,
7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise : 0452.738.887

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122562

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : LE FLAN BRETON
SPRL - RUE ALBERT 1ER 11, 7538 VEZON

Numéro d’entreprise : 0454.996.811

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122531

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DUROSOL SPRL -
RUE DE L’ANCIENNE POTENCE 32, 7501 ORCQ

Numéro d’entreprise : 0455.288.009

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122537

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : VERHELSTERIAUX
SA - RUE DE LA TERRE A BRIQUES 29/A, 7522 MARQUAIN

Numéro d’entreprise : 0459.046.659

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122538

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : FRANKLIN ELEC-
TRONICS PUBLISHERS BENELUX SA - CHAUSSEE DE TOURNAI 54,
7520 RAMEGNIES-CHIN

Numéro d’entreprise : 0460.847.196

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122539

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : EUROP’EVENE-
MENTS SCRI - BOULEVARD INDUSTRIEL 80, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0461.514.716

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122551
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture sommaire de la faillite de : BE - LUX FURNITURE (SPRLU)

déclarée le 9 janvier 2012

Référence : 20120007

Date du jugement : 30 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0479.510.986

Liquidateur(s) désigné(s) : MADAME MARTINE HADJEZ, SQUARE
BUGAUD 1, F-78150 LE CHESNAY (FRANCE).

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122568

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CLUB DU BOULE-
DOGUE CONTINENTAL ASBL - RUE DE TOURNAI 73,
7604 WASMES-AUDEMEZ-BRIFFOEIL

Numéro d’entreprise : 0501.736.458

Date du jugement : 30 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122555

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DR B. GEORGES
SPRL - RUE DE RASSE 9, 7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise : 0533.815.447

Date du jugement : 30 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122528

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : INVESTISSEMENT
FONCIER ENVIRONNEMENTAL SPRL - RUE ROBERT CAMPIN 18,
7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise : 0542.649.870

Date du jugement : 30 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122529

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MOTUL CLEAN
SCRI - RUE DE L’ECHAUFFOUREE 1, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0548.896.967

Date du jugement : 30 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122547

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : P&R BED &
BREAKFAST SCS - ENCLUS DU HAUT 34/1, 7750 ORROIR

Numéro d’entreprise : 0550.437.188

Date du jugement : 30 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122548

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : IMPOREX BELGIUM
& COMMUNICATION SPRL - RUE DE L’ANCIENNE PASSE-
RELLE 18, 7730 SAINT-LEGER (HT.)

Numéro d’entreprise : 0560.789.266

Date du jugement : 30 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122556

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BELGA 1 SPRL - RUE
DE LA MARLIERE 292, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0639.803.288

Date du jugement : 30 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122554

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : L.R.D.N. SPRL - RUE
EMILE CARLIER 178, 7321 BLATON

Numéro d’entreprise : 0653.865.320

Date du jugement : 30 avril 2019
Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122558

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture sommaire de la faillite de : L’INTERRO SPRL

déclarée le 21 novembre 2017

Référence : 20170171

Date du jugement : 30 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0664.712.492

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR SANAE HARRAZ,
CHAUSSEE D’ANVERS 31/7, 1000 BRUXELLES 1; MONSIEUR
AOUATIF HARRAZ, RUE OSWALD PONETTE 49, 9600 RENAIX.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122569
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : RISQUONS TOUT
SCS - CHAUSSEE DE LILLE 266, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0665.779.294

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122553

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : VANDENBULCKE
MARIE-FRANCE RESIDENCE DU PARC

déclarée le 16 décembre 1993

Référence : 19930176

Date du jugement : 30 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0666.385.941

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122574

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : TAILDEMAN MATTHIEU

déclarée le 4 mars 2013

Référence : 20130038

Date du jugement : 30 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0793.045.868

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122563

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : M & N DIFFUSION (SPRL)

déclarée le 30 juillet 2013

Référence : 20130145

Date du jugement : 30 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0807.601.808

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR RAPOPORT, RUE DESIRE
CAUS 42, F-59290 WASQUEHAL (FRANCE).

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122570

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : FUEL SHOP SPRL -
CHAUSSEE DE DOTTIGNIES 4, 7730 ESTAIMPUIS

Numéro d’entreprise : 0822.259.991

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122557

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : R.H. SPRL

déclarée le 22 juin 2015

Référence : 20150147

Date du jugement : 30 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0834.417.556

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR REGIS DE BACKER,
GRAND RUE 8/BIS, F-59780 CAMPHIN EN PEVELE.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122567

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SCRATCH EUROPE (SPRL)

déclarée le 5 décembre 2011

Référence : 20110276

Date du jugement : 30 avril 2019

Numéro d’entreprise : 0865.495.267

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR GUILBERT ETIENNE,
MUINKLAAN 41, 9000 GENT.

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122566

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : GBIS SPRL - RUE DU
DOCTEUR ROUX 13, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0877.835.548

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD

2019/122559
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Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BM PHONE SPRL -
RUE DE LA TERRE A BRIQUES 13, 7522 MARQUAIN

Numéro d’entreprise : 0878.408.442

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122530

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BEST BEVERAGE
GROUP SPRL - CHAUSSEE DE LILLE 327/4, 7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise : 0883.871.027

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122561

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : COURTAGE AUTO-
MOBILES MULTIMARQUES SCRI - BOULEVARD INDUS-
TRIEL 80/A23, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0885.057.001

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122549

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : DIMO INVEST SPRL
- RUE HAUTE 39/1, 7800 ATH

Numéro d’entreprise : 0892.392.773

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122560

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : RAWAL FASHION
SPRL - CHAUSSEE DE LILLE 356, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise : 0893.168.971

Date du jugement : 30 avril 2019

Pour extrait conforme : Le Greffier, F. LIETARD
2019/122546

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: DE KORT CINDY, ZAAK-
VOERDER RUEDEK V.O.F.

Geopend op 20 januari 2015

Referentie: 20150027

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2019/121810

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: VAN OUTERSTERP
JOANNES VENNOOT VAN IMPERATOR COMM.V.

Geopend op 17 april 2018

Referentie: 20180095

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2019/121814

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: R&D COMPUTERS BVBA

Geopend op 3 april 2018

Referentie: 20180083

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0430.566.568

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER DE CLERCK ROBIN, TURN-
HOUTSEBAAN 28/10, 2470 RETIE.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2019/121811

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Afsluiting door vereffening van: FAIL. WCOTEC NV

Geopend op 2 januari 2013

Referentie: 20130002

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0458.103.977

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER CAUCHI DIRK, GENERAAL
LEMANSTRAAT 28, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2019/121808
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Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: RUELENS GUY

Geopend op 20 januari 2015

Referentie: 20150026

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0501.961.043

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.

2019/121809

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: DEN DRAAIBOOM BVBA

Geopend op 25 april 2017

Referentie: 20170156

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0537.537.376

Aangeduide vereffenaar(s): DE HEER VAN HOVE LUKAS,
GENEINDE 100, 2260 WESTERLO.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2019/121813

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Summiere afsluiting faillissement van: IMPERATOR COMM.V.

Geopend op 17 april 2018

Referentie: 20180094

Datum vonnis: 30 april 2019

Ondernemingsnummer: 0542.579.891

Aangeduide vereffenaar(s): MR. CEUSTERS RONNY, GEMEENTE-
STRAAT 4-6, 2300 TURNHOUT.

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Peeters.
2019/121812

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance de Liège, division Huy

Par ordonnance du 19 avril 2019, le tribunal de la famille de Liège,
division HUY, a désigné Maître Sophie GOS, avocat à 4520 WANZE,
place Faniel 18, en qualité de curateur à la succession réputée vacante
de Madame José Marie Elisabeth DELMOTTE, née à Saint-Georges-
sur-Meuse le vingt et un juin mille neuf cent trente-deux, en son vivant
domiciliée à 4537 VERLAINE, Vinâve des Stréats 97/0A21, et décédée
à LIEGE le quinze octobre deux mil dix-huit.

Les créanciers et héritiers éventuels sont priés de se mettre en rapport
avec le curateur dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) Sophie GOS, avocate.
(1854)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij vonnis, de dato 29 april 2019, op verzoekschrift verleend, heeft de
rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout, kamer
« TF1 », over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer
KRIECKEMANS, Etienne August Herman, geboren te Herentals op
1 augustus 1969, in leven met laatst gekende woonplaats te 2250 Olen,
Schietboom 20, doch afgevoerd van ambtswege, overleden te Olen op
13 februari 2018.

Als curator werd aangesteld : Mr. P. Van Rompaey, advocaat, te
2260 Westerlo, Zandberg 19.

De griffier, (get.) A. Aerts.
(1855)
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2019/202116]

Lijst van geregistreerde entiteiten waarvoor
in de Kruispuntbank van Ondernemingen
werd overgegaan tot de intrekking van de
ambtshalve doorhaling uitgevoerd overeen-
komstig artikel III.42 van het Wetboek van
economisch recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be) raad-
plegen of de helpdesk van de Kruispuntbank
van Ondernemingen (02/277 64 00) contact-
eren.

Ond. Nr. 0442.233.787

INVEST HOME

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 11/04/2019

Ond. Nr. 0466.490.618

ESELECT

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 15/04/2019

Ond. Nr. 0471.976.858

MICHEL AUDENAERT

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 09/04/2019

Ond. Nr. 0550.495.784

TREND MEUBLES

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 16/04/2019

Ond. Nr. 0816.594.894

JOLI STEP

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 09/04/2019

Ond. Nr. 0832.793.696

GETUPSTANDUP

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 15/04/2019

Ond. Nr. 0839.655.556

SUASOR

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 15/04/2019

Ond. Nr. 0870.746.432

LES ARTISANS BATISSEURS

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 16/04/2019

Ond. Nr. 0883.116.803

PHOENIX TRADE

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 14/04/2019

Ond. Nr. 0885.619.601

PEROLO DISTRIBUTION

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 09/04/2019

Ond. Nr. 0889.483.169

VILEYN CONSULTING

intrekking van de ambtshalve doorhaling
ingaande vanaf: 11/04/2019

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2019/202116]

Liste des entités enregistrées pour lesquelles
il a été procédé, au sein de la Banque-
Carrefour des Entreprises, au retrait de la
radiation d’office effectuée en vertu de
l’article III.42 du Code de droit économi-
que

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le
helpdesk de la Banque-Carrefour des Entrepri-
ses au 02/277 64 00.

No ent. 0442.233.787

INVEST HOME

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 11/04/2019

No ent. 0466.490.618

ESELECT

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 15/04/2019

No ent. 0471.976.858

MICHEL AUDENAERT

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 09/04/2019

No ent. 0550.495.784

TREND MEUBLES

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 16/04/2019

No ent. 0816.594.894

JOLI STEP

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 09/04/2019

No ent. 0832.793.696

GETUPSTANDUP

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 15/04/2019

No ent. 0839.655.556

SUASOR

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 15/04/2019

No ent. 0870.746.432

LES ARTISANS BATISSEURS

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 16/04/2019

No ent. 0883.116.803

PHOENIX TRADE

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 14/04/2019

No ent. 0885.619.601

PEROLO DISTRIBUTION

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 09/04/2019

No ent. 0889.483.169

VILEYN CONSULTING

date de la prise d’effet du retrait de la
radiation d’office : 11/04/2019 .

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2019/202116]

Liste der Einheiten für welche die Zwangs-
löschung gemäß dem Artikel III.42 des
Wirtschaftsgesetzbuches entzogen wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie die
Website des FÖD Wirtschaft (www.economie.
fgov.be) oder rufen Sie den Helpdesk der
zentralen Datenbank der Unternehmen (02/277
64 00) an.

Unt. nr. 0442.233.787

INVEST HOME

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
11/04/2019

Unt. nr. 0466.490.618

ESELECT

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
15/04/2019

Unt. nr. 0471.976.858

MICHEL AUDENAERT

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
09/04/2019

Unt. nr. 0550.495.784

TREND MEUBLES

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
16/04/2019

Unt. nr. 0816.594.894

JOLI STEP

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
09/04/2019

Unt. nr. 0832.793.696

GETUPSTANDUP

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
15/04/2019

Unt. nr. 0839.655.556

SUASOR

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
15/04/2019

Unt. nr. 0870.746.432

LES ARTISANS BATISSEURS

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
16/04/2019

Unt. nr. 0883.116.803

PHOENIX TRADE

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
14/04/2019

Unt. nr. 0885.619.601

PEROLO DISTRIBUTION

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
09/04/2019

Unt. nr. 0889.483.169

VILEYN CONSULTING

Entzug der Zwangslöschung gültig ab:
11/04/2019 .
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2019/202117]
Lijst van geregistreerde entiteiten waarvoor

in de Kruispuntbank van Ondernemingen
werd overgegaan tot de annulatie van de
ambtshalve doorhaling uitgevoerd overeen-
komstig artikel III.42, paragraaf 1, 1ste ali-
nea, 4° van het Wetboek van economisch
recht

Als u vragen hebt, kunt u de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be)
raadplegen of de helpdesk van de Kruispunt-
bank van Ondernemingen (02/277 64 00)
contacteren.

Ond. Nr. 0447.171.780
TFK - EXPRESS
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0447.541.964
VIA
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0448.196.517
LE JARDIN D’ISTANBUL
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0448.483.260
SYLVIATRANS
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0448.676.270
FAR
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.
Ond. Nr. 0897.661.952
PHIDUS
Annulatie van de ambtshalve doorhaling.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2019/202130]
Lijst van de vennootschappen, verenigingen

zonder winstoogmerk, stichtingen, Euro-
pese politieke partijen en Europese poli-
tieke stichtingen waarvan de administra-
tieve adreswijziging in de Kruispuntbank
van Ondernemingen, overeenkomstig arti-
kel III.42/1 van het Wetboek van econo-
misch recht, werd ingetrokken

Ond. Nr. 0479.373.406
DR RIJCKAERT D.
Ond. Nr. 0811.290.380
DEVY FINANCES
Ond. Nr. 0826.164.539
ZORGPLUS DEURSYSTEMEN BELGIË
Ond. Nr. 0898.553.560
CRAYERE DE CRONFESTU.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2019/202117]
Liste des entités enregistrées pour lesquelles

il a été procédé, au sein de la Banque-
Carrefour des Entreprises, à l’annulation
de la radiation d’office effectuée en vertu
de l’article III.42, paragraphe 1er, alinéa 1er,
4° du Code de droit économique

Pour toute question, nous vous invitons à
consulter le site internet du SPF Economie
(www.economie.fgov.be) ou à contacter le
helpdesk de la Banque-Carrefour des Entrepri-
ses au 02/277 64 00.

No ent. 0447.171.780
TFK - EXPRESS
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0447.541.964
VIA
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0448.196.517
LE JARDIN D’ISTANBUL
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0448.483.260
SYLVIATRANS
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0448.676.270
FAR
Annulation de la radiation d’office
No ent. 0897.661.952
PHIDUS
Annulation de la radiation d’office .

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2019/202130]
Liste des sociétés, associations sans but lucra-

tif, fondations, partis politiques européens
et fondations politiques européennes dont
la modification administrative d’adresse,
effectuée au sein de la Banque-Carrefour
des Entreprises, en vertu de l’article III.42/1
du Code de droit économique, a été retirée

No ent. 0479.373.406
DR RIJCKAERT D.
No ent. 0811.290.380
DEVY FINANCES
No ent. 0826.164.539
ZORGPLUS DEURSYSTEMEN BELGIË
No ent. 0898.553.560
CRAYERE DE CRONFESTU.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2019/202117]
Liste der Einheiten für welche die Zwangs-

löschung gemäß dem Artikel III.42,
Absatz 1, § 1, 4° des Wirtschaftsgesetzbu-
ches annulliert wurde

Haben Sie weitere Fragen? Besuchen Sie
die Website des FÖD Wirtschaft
(www.economie.fgov.be) oder rufen Sie den
Helpdesk der zentralen Datenbank der Unter-
nehmen (02/277 64 00) an.

Unt. nr. 0447.171.780
TFK - EXPRESS
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0447.541.964
VIA
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0448.196.517
LE JARDIN D’ISTANBUL
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0448.483.260
SYLVIATRANS
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0448.676.270
FAR
Die Amtslöschung wurde annulliert.
Unt. nr. 0897.661.952
PHIDUS
Die Amtslöschung wurde annulliert.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2019/202130]
Liste der Gesellschaften, der Vereinigungen

ohne Gewinnerzielungsabsicht, der Stif-
tungen, der europäischen politischen Par-
teien und Stiftungen, deren administrative
Adressänderung, die in der zentralen
Datenbank der Unternehmen gemäß Arti-
kel III.42/1 des Wirtschaftsgesetzbuches
durchgeführt wurde, aufgehoben wurde

Unt. nr. 0479.373.406
DR RIJCKAERT D.
Unt. nr. 0811.290.380
DEVY FINANCES
Unt. nr. 0826.164.539
ZORGPLUS DEURSYSTEMEN BELGIË
Unt. nr. 0898.553.560
CRAYERE DE CRONFESTU.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2019/202132]
Lijst van de vennootschappen, verenigingen

zonder winstoogmerk, stichtingen, Euro-
pese politieke partijen en Europese poli-
tieke stichtingen waarvan het adres van de
zetel of van het bijkantoor het voorwerp
heeft uitgemaakt van een ambtshalve wij-
ziging in de Kruispuntbank van Onderne-
mingen (artikel III.42/1 van het Wetboek
van economisch recht) naar aanleiding van
een administratieve adreswijziging

Bij vragen raden we u aan om contact op te
nemen met de helpdesk van de Kruispunt-
bank van Ondernemingen op het num-
mer 02/277.64.00.

Ond. Nr. 0479.373.406
DR RIJCKAERT D.
Sinds de 01/01/2019, is het adres van de

zetel het volgende : 9930 Lievegem, Tuime-
laar 18

Ond. Nr. 0627.962.657
PUBLILEMON
Sinds de 01/01/2019, is het adres van de

zetel het volgende : 3670 Oudsbergen, Weg op
Bree 23 1

Ond. Nr. 0806.637.449
A.M.B. FACILITY’S
Sinds de 01/01/2019, is het adres van de

zetel het volgende : 2180 Antwerpen, Marco-
nistraat 1

Ond. Nr. 0826.164.539
ZORGPLUS DEURSYSTEMEN BELGIË
Sinds de 01/01/2019, is het adres van de

zetel het volgende : 3900 Pelt, Industrie-
laan 10 1

Ond. Nr. 0826.554.123
DRINK DRIVE-IN TOM
Sinds de 01/01/2019, is het adres van de

zetel het volgende : 9750 Kruisem, Gentsest-
eenweg 25 6

Ond. Nr. 0886.148.349
GIVACARS
Sinds de 01/01/2019, is het adres van de

zetel het volgende : 9910 Aalter, Middel-
weg 5/A

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-

MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2019/202142]
Lijst van de vennootschappen, verenigingen

zonder winstoogmerk, stichtingen, Euro-
pese politieke partijen en Europese poli-
tieke stichtingen waarvan het adres van de
zetel of van het bijkantoor het voorwerp
heeft uitgemaakt van een ambtshalve wij-
ziging in de Kruispuntbank van Onderne-
mingen (artikel III.42/1 van het Wetboek
van economisch recht) naar aanleiding van
een administratieve adreswijziging

De uitgevoerde adreswijziging is van tech-
nische aard. Ze is verbonden aan de wijziging
van een code, die in de adresgegevens in de
Kruispuntbank van Ondernemingen gebruikt
wordt. Bij vragen raden we u aan om contact
op te nemen met de helpdesk van de Kruis-
puntbank van Ondernemingen op het num-
mer 02/277.64.00.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2019/202132]
Liste des sociétés, associations sans but lucra-

tif, fondations, partis politiques européens
et fondations politiques européennes dont
l’adresse du siège ou de la succursale a fait
l’objet, suite à une modification adminis-
trative d’adresse, d’une modification d’office
au sein de la Banque-Carrefour des Entre-
prises. (article III.42/1 du Code de droit
économique)

Pour toute question, nous vous invitons à
contacter le helpdesk de la Banque-Carrefour
des Entreprises au 02/277.64.00.

No ent. 0479.373.406
DR RIJCKAERT D.
Depuis le 01/01/2019, l’adresse du siège est

la suivante : 9930 Lievegem, Tuimelaar 18

No ent. 0627.962.657
PUBLILEMON
Depuis le 01/01/2019, l’adresse du siège est

la suivante : 3670 Oudsbergen, Weg op Bree 23 1

No ent. 0806.637.449
A.M.B. FACILITY’S
Depuis le 01/01/2019, l’adresse du siège est

la suivante : 2180 Anvers, Marconistraat 1

No ent. 0826.164.539
ZORGPLUS DEURSYSTEMEN BELGIË
Depuis le 01/01/2019, l’adresse du siège est

la suivante : 3900 Pelt, Industrielaan 10 1

No ent. 0826.554.123
DRINK DRIVE-IN TOM
Depuis le 01/01/2019, l’adresse du siège est

la suivante : 9750 Kruisem, Gentses-
teenweg 25 6

No ent. 0886.148.349
GIVACARS
Depuis le 01/01/2019, l’adresse du siège est

la suivante : 9910 Aalter, Middelweg 5/A.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2019/202142]
Liste des sociétés, associations sans but lucra-

tif, fondations, partis politiques européens
et fondations politiques européennes dont
l’adresse du siège ou de la succursale a fait
l’objet, suite à une modification adminis-
trative d’adresse, d’une modification d’office
au sein de la Banque-Carrefour des Entre-
prises. (article III.42/1 du Code de droit
économique)

A noter que la modification apportée à
l’adresse est d’ordre technique. Elle est liée à la
modification d’un code utilisé dans les don-
nées de l’adresse inscrite au sein de la Banque-
Carrefour des Entreprises. Pour toute ques-
tion, nous vous invitons à contacter le helpdesk
de la Banque-Carrefour des Entreprises au
02/277.64.00.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2019/202132]
Liste der Gesellschaften, der Vereinigungen

ohne Gewinnerzielungsabsicht, der Stif-
tungen, der europäischen politischen Par-
teien und Stiftungen, deren Adresse des
Sitzes oder der Filiale, nach einer adminis-
trativen Adressänderung, in der zentralen
Datenbank der Unternehmen von Amts
geändert wurde (Artikel III.42/1 des Wirt-
schaftsgesetzbuches)

Wenn Sie Fragen haben, nehmen Sie bitte
Kontakt mit dem Helpdesk der zentralen
Datenbank der Unternehmen (02/277.64.00)
auf.

Unt. nr. 0479.373.406
DR RIJCKAERT D.
Seit dem 01/01/2019, ist die Adresse des

Sitzes die folgende : 9930 Lievegem, Tuime-
laar 18

Unt. nr. 0627.962.657
PUBLILEMON
Seit dem 01/01/2019, ist die Adresse des

Sitzes die folgende : 3670 Oudsbergen, Weg op
Bree 23 1

Unt. nr. 0806.637.449
A.M.B. FACILITY’S
Seit dem 01/01/2019, ist die Adresse des

Sitzes die folgende : 2180 Antwerpen, Marco-
nistraat 1

Unt. nr. 0826.164.539
ZORGPLUS DEURSYSTEMEN BELGIË
Seit dem 01/01/2019, ist die Adresse des

Sitzes die folgende : 3900 Pelt, Industri-
elaan 10 1

Unt. nr. 0826.554.123
DRINK DRIVE-IN TOM
Seit dem 01/01/2019, ist die Adresse des

Sitzes die folgende : 9750 Kruisem, Gentses-
teenweg 25 6

Unt. nr. 0886.148.349
GIVACARS
Seit dem 01/01/2019, ist die Adresse des

Sitzes die folgende : 9910 Aalter, Middel-
weg 5/A.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2019/202142]
Liste der Gesellschaften, der Vereinigungen

ohne Gewinnerzielungsabsicht, der Stif-
tungen, der europäischen politischen Par-
teien und Stiftungen, deren Adresse des
Sitzes oder der Filiale, nach einer adminis-
trativen Adressänderung, in der zentralen
Datenbank der Unternehmen von Amts
geändert wurde (Artikel III.42/1 des Wirt-
schaftsgesetzbuches)

Es handelt sich um eine technische Ände-
rung der Adresse. Sie ist mit einer Änderung
eines in der Adressdaten in der ZDU benutz-
ten Codes verbunden. Wenn Sie Fragen haben,
nehmen Sie bitte Kontakt mit dem Helpdesk
der zentralen Datenbank der Unternehmen
(02/277.64.00) auf.
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Ond. Nr. 0437.627.178
LVH
Sinds de 01/01/2019, is het adres van de

zetel het volgende : 9800 Deinze, Groen-
straat 55

Ond. Nr. 0464.214.680
MORE M - SC
Sinds de 01/01/2019, is het adres van de

zetel het volgende : 9800 Deinze, Dorps-
straat 17B

Ond. Nr. 0811.290.380
DEVY FINANCES
Sinds de 01/01/2019, is het adres van de

zetel het volgende : 7134 Binche Cité Vander-
velde(RES) 44

Ond. Nr. 0822.495.761
VANDENBERGE BOUW EN COÖRDINA-

TIE
Sinds de 01/01/2019, is het adres van de

zetel het volgende : 9880 Aalter, Brouwerij-
straat 26B 2A

Ond. Nr. 0899.158.326
ECODYNAMICS
Sinds de 01/01/2019, is het adres van de

zetel het volgende : 9800 Deinze, Groen-
straat 55

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-

MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2019/202168]
Lijst met geregistreerde entiteiten waarvan

het ondernemingsnummer in de Kruispunt-
bank van Ondernemingen werd afgesloten
en vervangen wegens dubbel

Het nummer werd afgesloten conform de
procedure voor het wegwerken van dubbels,
die werd goedgekeurd door het Comité belast
met de kwaliteit van de gegevens van de
Kruispuntbank van Ondernemingen en van
de werking ervan. Deze procedure kan wor-
den geraadpleegd op de website van de
FOD Economie (www.economie.fgov.be). Voor
eventuele vragen kunt u contact opnemen met
de helpdesk van de Kruispuntbank van Onder-
nemingen op het nummer 02/277 64 00.

Ond. Nr. 0412.040.855
RUITERVERENIGING DE HOEFSLAG
Op 23/04/2019 werd het ondernemingsnum-

mer 0412.040.855 afgesloten wegens dubbel en
vervangen door het volgende nummer:
0408.105.031

Ond. Nr. 0850.311.601
PRIEURE ST AUGUSTIN ASBL
Op 23/04/2019 werd het ondernemingsnum-

mer 0850.311.601 afgesloten wegens dubbel en
vervangen door het volgende nummer:
0410.046.912
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No ent. 0437.627.178
LVH
Depuis le 01/01/2019, l’adresse du siège est

la suivante : 9800 Deinze, Groenstraat 55

No ent. 0464.214.680
MORE M - SC
Depuis le 01/01/2019, l’adresse du siège est

la suivante : 9800 Deinze, Dorpsstraat 17B

No ent. 0811.290.380
DEVY FINANCES
Depuis le 01/01/2019, l’adresse du siège est

la suivante : 7134 Binche Cité Vandervelde-
(RES) 44

No ent. 0822.495.761
VANDENBERGE BOUW EN COÖRDINA-

TIE
Depuis le 01/01/2019, l’adresse du siège est

la suivante : 9880 Aalter, Brouwerijstraat 26B
2A

No ent. 0899.158.326
ECODYNAMICS
Depuis le 01/01/2019, l’adresse du siège est

la suivante : 9800 Deinze, Groenstraat 55.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2019/202168]
Liste des entités enregitrées dont le numéro

d’entreprise a, au sein de la Banque-
Carrefour des Entreprises, été clôturé et
remplacé pour cause de doublons

La clôture du numéro a été effectuée confor-
mément à la procédure de règlement des
doublons, approuvée par le Comité chargé de
la qualité des données de la Banque-Carrefour
des Entreprises et de son fonctionnement.
Celle-ci est disponible sur le site internet du
SPF Economie (www.economie.fgov.be). Pour
toute question, nous vous invitons à contacter
le helpdesk de la Banque-Carrefour des Entre-
prises au 02/277 64 00.

No ent. 0412.040.855
RUITERVERENIGING DE HOEFSLAG
En date du 23/04/2019, le numéro d’entre-

prise 0412.040.855 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0408.105.031

No ent. 0850.311.601
PRIEURE ST AUGUSTIN ASBL
En date du 23/04/2019, le numéro d’entre-

prise 0850.311.601 a été clôturé pour cause de
doublons et remplacé par le numéro suivant:
0410.046.912 .

Unt. nr. 0437.627.178
LVH
Seit dem 01/01/2019, ist die Adresse des

Sitzes die folgende : 9800 Deinze, Groen-
straat 55

Unt. nr. 0464.214.680
MORE M - SC
Seit dem 01/01/2019, ist die Adresse des

Sitzes die folgende : 9800 Deinze, Dorps-
straat 17B

Unt. nr. 0811.290.380
DEVY FINANCES
Seit dem 01/01/2019, ist die Adresse des

Sitzes die folgende : 7134 Binche Cité Vander-
velde(RES) 44

Unt. nr. 0822.495.761
VANDENBERGE BOUW EN COÖRDINA-

TIE
Seit dem 01/01/2019, ist die Adresse des

Sitzes die folgende : 9880 Aalter, Brouwe-
rijstraat 26B 2A

Unt. nr. 0899.158.326
ECODYNAMICS
Seit dem 01/01/2019, ist die Adresse des

Sitzes die folgende : 9800 Deinze, Groen-
straat 55.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2019/202168]
Liste der Einheiten deren Unternehmensnum-

mer in der Zentralen Datenbank der Unter-
nehmen wegen Doppeleintragung gelöscht
und ersetzt wurde

Diese Löschung erfolgte gemäß des Verfah-
rens bezüglich der Doppeleintragungen, das
vom Ausschuss für die Datenqualität der ZDU
und zur Regelung ihrer Arbeitsweise zuge-
stimmt wurde. Dieses Verfahren ist auf der
Webseite des FÖD Wirtschaft verfügbar
(www.economie.fgov.be). Falls Sie weitere Fra-
gen haben, wenden Sie sich bitte an den
Helpdesk der Zentralen Datenbank der Unter-
nehmen: 02/277 64 00.

Unt. nr. 0412.040.855
RUITERVERENIGING DE HOEFSLAG
Am 23/04/2019 wurde die Unternehmens-

nummer 0412.040.855 wegen Doppeleintra-
gung gelöscht und durch diese Nummer
ersetzt: 0408.105.031

Unt. nr. 0850.311.601
PRIEURE ST AUGUSTIN ASBL
Am 23/04/2019 wurde die Unternehmens-

nummer 0850.311.601 wegen Doppeleintra-
gung gelöscht und durch diese Nummer
ersetzt: 0410.046.912.
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